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Beepnexue

MpoBepka nepen NocTaBkow U
HOMepa usaenum

MpumeYaHue: fanroe uspenve npotwrno
NpOBEPKY Mepef NocTasKoii. [poBepbTe HanMume

NoANMCaHHONM KOMUK akTa NPoBepKK nepen
NoCTaBKOW OT BaLLEro aunepa.

KoHTakTHas nHcdopmauuns
cneumanucTa no obcnyxunea-
HUYIO:

[aHHoe PYKOBOACTBO NO 3KcnnyaTaynum OTHOCUTCA K U3genunto ¢ Homepom nsaenuna / CepMﬁHblM HOMepoMm:

/

Oeuvratens:

TpaHcMuceus:

OnucaHune arperaTta

[aHHbli arperaT npeacraenset cobon cagosbiii
TPaKTOP C pexyLlein AeKOon, yCTaHOBMNEHHOW Mexay
nepegHen 1 3agHe ocaMun. TpakTop OCHaLLEeH 4-
TaKTHbIM 6EH3VHOBbLIM BUraTenem.

[ononHuTensbHble NpUHaanNexHoCcTu:

*  TpaBoc6opHUK
» Tpobka ans mynbYMpoBaHus

HasHa4yeHue

[aHHoe n3genve npefHa3Ha4YeHo Ans CTPUKKI
TpaBbl TONMbKO HA YaCTHbIX CAA0BbIX y4acTKax,
YKIOH KOTOpbIX He npesbiwaeT 15°. Ero

3anpeLleHo UCnonb3oBaTh B O6LLECTBEHHbIX Napkax,
Ha CMOPTMBHbIX MIIOLWaAKax, B CENbCKOM UM
necHom xo3sincTee. VicnonbayiiTe ¢ AaHHbIM
v3gennem Tonbko ofoGpeHHble Npou3BoanTENEM
NpUHAANEXHOCTM.

Mcnonb3oBaHue naaenus Apyrum o6pasom
HefonycTuMo. T NpUBEAET K aHHYNMPOBaHUIO
rapaHTy U CHATUIO C NPOU3BOANTENS
OTBETCTBEHHOCTY 3a Bpef, NPUHUHEHHbIN
Nonb30BaTENtO UMM TPETBUM NULAM.

CM. MeCTHble HOpMaTuBHbIE€ aKTbl NO 3KcnlyaTauun
ra30HOKOCUITOK.

Moppepxka / CnpaBovHas
nHcopmaLms

Ecnu Bam Hy>xHa NOMOLLb UnK BO3HUKIIM BOMPOCHI
Nno NPUMeHEeHUIo, 3KCnnyaTaLmmn, TeEXHUYECKOMY
obcnyxuBaHuWio BaLLEro arperarta unu 3akasy
3anacHbIX YacTen:

* ToceTnTe Haw caiT: www.husgvarna.com

+ TossoHuTe Ham no GecnnaTHOMy HOMepY:
1-800-487-5951
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O630p nsgenus

| )
D9

1. Tlepeknioyatens ocBeLleHns
2. Pyuka ApoccernbHOi 3aCnoHKM 13genMem BHUMaTembHO NpoumnTaiiTe
3. CyeTuMK MOTOUACOB PYKOBOZICTBO MO 3KCTIyaTaLmm

4. Pyuka ynpaBneHus MyqTor HaBeCHOro 1 ybeantecs, 4o NoHMmaeTe
obopynoBaHus npuBeAeHHble 34eCb UHCTPYKLUM.

5. Kniou 3axvraHms

6. Pblvar cTogHOYHOro TOpMO3a
7. NMepanb TopMo3a

8. [lepanb nepenHero xoaa

9. [Mepanb 3agHero xoga

10. Pbiyar nogbema HaBecHoro obopyaoBaHus
11. Pbivar ynpaBneHusi cBo6oaHbIM X040M
YcnoeHble 0603Ha4YeHns Ha usnenum HeiATpare.

Mepen Havanom paboTbl ¢

—

3agHui xon.

Mpeaynpexaenne! Cobniogarite
OCTOPOXHOCTb U NpaBsuna
aKcnnyatauum usgenus. isgenve
MOXET CTaTb NPUYNHON TSHKENOM
TpaBMbl UM CMEPTUM onepaTopa u
OKpYXatoLLX.

BbICOKUIA ypOBEHb.

BHVMAHWE HapyweHnne npasun
aKcnnyaTauum MoOXeT NpuBECTU

K MOBpEXAEeHUIo arperata unm
MMyLlecTBa.

Hu3kuin yposeHb.
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MonoxeHwve 3anycka npu HA3KUX
Temneparypax.

@ Bbicokve 060poThI.
GV RO)
©s

Moabem pexyLuen aekn.

Cuctema paboTbl Npy ABUKEHUN
3agHum xopom (ROS).

Huskne o6opoThbl.

3agHuit xoa.

BosayLwHas 3acnoHka.

MepegHuit xon.

Mepekntovatenb 3axuraHus.

dapbl BKIOYEHBI.

[Buratenb BbIKMIOYEH.

6 3any0|< AsuraTtens.

Tonnwueo.

[aBneHne macna.

akkymynsrTopa.
[Oeuratens paboTaer.

PGKOMEHﬂyGTCﬂ ncnonb3oBaTtb
3alMTHblE HAYLLIHUKN.

Mepanb TOpMO3a U cuenneHus.

()] [—

HoXw BbIKNOYEHbI.

Hoxw BKnoYeHb!.
CTOSIHOYHbIVi TOPMO3 BKITHOYEH.
OnacHoCTb OTpaBneHNs yrapHbIM

rasom.

OcrTeperaiiTecb OTOPOLLEHHBIX
npeamMeToB.

> 9 J@[[cmR ™ TR

BbicoTa koleHus.

@ CTOSHOYHBI TOPMO3 BbIKITHOYEH.
‘ A
N
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He ponyckavite npubnukeHus
MOCTOPOHHMX KLY,

(a)os

3HAYOK OrHsl yKa3blBaeT Ha ONacHOCTb,
KOTOpasi MOXET NPUBECTU K
neTanbHOMy UCXOAY, TSHKENOW TpasMe
WM NOBPEXAEHUIO MMYLLECTBA, ECIN
oHa He ByadeT npegoTBpalyeHa.

YpoBeHb 3BYKOBOW MOLLHOCTW.

Wapenue cooTBeTCTBYET
Aencteytowmm ampektmsam EC.
U K [laHHOe usgenvie cooTBeTCTBYET
[AecTBYIOLLMM AMpeKkTrBam
BenukobputaHuun.

D He npubnwuxaiite pyku n

HOru K 3TOM obnacTtu.

3anpelLyaeTcsa ucnonb-
30BaThb arperar Ha
yyacTkax ¢ yknoHom 6o-
nee 15°.

[opsiune noBepxXHOCTH.
He npukacanTecsb.

D OnacHOCTb 3aTArMBaHus
K.
oy D Y

Harpyska Ha TArosbIvi
6pyc.

MAX+150N

MAX+90N

QO

3anpelyaeTcs UCNONb30BaTh arperart, eCi Ha Hero
He yCTaHOBNEH TPaBOCOOPHUK UK AednekTop.

CBoboaHblIli Xof, (TONMbKO AN1st aBTOMaTUYECKMX
mMogaenen).

CyeTunk moTo4vacos

CyeTunK MOTOYacoB Moka3biBaeT Bpems paboTbl
asuratensi B yacax. MiHdopmaumio o nonoxeHum
cyeTyMKa MOToYacoB cM. B pasaene O630p uszenus
Ha ctp. 3.

Yepes kaxable 50 yacoB paboTbl 6yaeT nosiBNATbLCA
cvumBon ypoBHs Macna. OH oTobGpaxaeTcs B
TeyeHuve 2 yacoB. CM. pasaen Kapra cmasku Ha cTp.
26.

YT106bl BPYUHYH COGPOCUTL CHETUMK MOTOYACOB, 5
pas NOBEPHUTE KoY 3aXWUraHWs B NONOXEHNe
BKIMIOYEHUS], a 3aTeM B nonoxeHue "STOP" (CTOIM).

MpuMmeYaHue: cuerunk motouacos
OCTaHaBMUBAETCS, TOMbKO KOrAa KIoY 3aXUraHus
HaxoauTcs B nonoxeHun "STOP" (CTOIMN).
Y6enuTech, YTO KMOY 3aXnraHusi ocTaeTcs B
nonoxexun "STOP" (CTOIN) nocne octaHOBKU
Asuratensi.

OTBETCTBEHHOCTb U3rOTOBUTESA

B cooTBeTCTBUM C 3akOHaMN 06 OTBETCTBEHHOCTU
N3roTOBUTENS Mbl HE HECEM OTBETCTBEHHOCTMN

3a yuiep6, BbI3BaHHbIV JKCMNyaTaLmen Hawero
n3genusa B pesynbrare:

*  HeHadnexallero peMoHTa U3aenus;

*  UCNOMb30BaHWsA AN PEMOHTA U3aenus
HEOopUrnHanbHbIX AeTanew unu getaneu, He
ofo6peHHbIX NpousBoauTeneMm;

*  UCNONb30BaHWUA HEOPUTrMHAIBbHbIX
[OMNOMHUTENbHBIX MPUHAANEXHOCTEN UK
NpUHaaneXxHocTen, He ofobPEHHbIX
npoussoanTenem;

*  peMOoHTa usgenvsi B HeaBTOpM30BaHHOM
CEPBUCHOM LIeHTpe UNu HekBanMuLMpoBaHHbIM
cneuyanucTom;
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CootBeTcTBUE YPOBHSA TOKCUYHbIX
BbIGpocoB craHaapTy Euro V

ABuratensi JaHHoe usgenve nepectaHeT
cooTBeTCTBOBAaTbL HopmaTuesam EC.

A

NPEAYNPEXOEHUE: 8

Clny4yae BmMellaTenbCTBa B pa60Ty

Be3onacHocTb

MHCTpYKUMM MO TEXHUKE
©e3onacHocTu

MpepynpexaeHusi, NpefocTepexeHns n
nprMeYaHus UICNonb3yTCs AN BbiaeneHus ocobo
BaXXHbIX NYHKTOB PYKOBOACTBA.

A

NPEAYNPEXOAEHUE:

McnonbayeTcs, koraa HecobntogeHue
VIHCTPYKLUIA PYKOBOACTBA MOXKET
NpYBECTU K TPaBMam Wi CMepTu
ornepaTopa Wiy HaxoAsLMXCs PAAOM
MOCTOPOHHUX L.

A

BHAMAHUE: Mcnonbayertcs,

Korga HecobAeHVe MHCTPYKLMIA
PYKOBOACTBA MOXET NPUBECTM K
NOBPEXAEHUIO U3AENUsI, APYTUX
maTtepuanos Unu npunerawLen
TEeppUTOPUN.

I'Ipwmeanme: McnoneayeTcs ana
npefocTaBneHunst AONONHNTENbHbBIX CBEEHNI O
KOHKPETHOIA cUTyaLum.

MpaBuna TexHukn 6e3onacHoOCTH
npwv akcnnyarauun caMoXo4HbIX
ra30HOKOCWITOK

A

NPEAYNPEXOAEHUE:

[laHHOoe usgenune MoXeT OTCeYb PyKU 1
HOrW, a Takke oTGpackiBaTb NPeaMeThI.
HecobntogeHve npuBeaeHHbIX HKe
npaBun TEXHUKU 6e30MacHOCT MOXET
nosrneyb 3a coboii cepbe3Hble TpaBMbl.

A

NPEAQYNPEXOEHUE: ana

npefoTBpaLLeHNs CryyaiiHoro 3arnycka
npv Hanagke, TPaHCMoOpPTUPOBKeE,
perynmpoBKe Unun peMoHTe
obopynoBaHwvsi cnepyeT Bceraa
OTCOEANHSATL NPOBOA, CBEYM 3aXKUraHUs
1 pacnonaratb ero Tak, 4Tobsbl
MCKIMIOYNTB Ero KOHTaKT CO CBEYOMA.

NPEQYNPEXOEHUE: He

cryckanTech No CKIoHy, ecnu BbiGpaHa
HeWTparb, T. K. NPY 3TOM Bbl MOXeTe
NoTEPsiTb YNpaBreHne TPaKkToPOM.

A
A

NPEAYNPEXOEHUE:

BykcupyiiTe Tonbko To o6opyaoBaHue,
KOTOpOe peKoMeHA0BaHO
npon3BoaMTeNnemM Ballero Tpaktopa u
COOTBETCTBYET €ro creuudukaumnsam.
Mpwu ByKcMpoBke PyKOBOACTBYWTECH
34paBbIM CMbICIOM. BeinonHsiite
paboTy Ha CKINoHe C MUHUManbHOW
BO3MOXHOW CKOpOCTbI. PaboTaTb Ha
CKITOHE C Ype3MepPHO BbICOKOW Harpy3Kkomn
onacHo. LLnHbl MoryT notepsite
cLuenneHne ¢ rpyHTOM, YTo NpuBeaeT K
notepe KOHTPONs Haj TPakTOPOM.

A

NPEAQYNPEXOEHUE:

BeixnonHble rasel guratens,
HEKOTOpble ero KOMMOHEHTBI, a TaKkke
onpefeneHHble KOMMNOHEHTbI MaLLMHbI
coepxaT U BblAensT XUMnyeckne
BELLECTBa, KOTOPbIE, KaK ykasaHo B
3aKoHax wraTa KanudopHus, moryTt
BbI3blBaTb Pak, MOPOKW pa3BUTUS

NMnoAa Unm HapyLIeHUs penpoayKTUBHbIX
DYHKUMA.

1. MEPbI MPEAOCTOPOXXHOCTU B
OTHOLWEHWU OETEA

A

NMPEAYNPEXOEHUE:
OAHHOE OBOPYOOBAHUE MOXET
HAHECTW TPABMbI OETAM. CornacHo
pekomeHaaLuvaM AmepriKaHCKOM
akagemuu neguatpuu, k pabote

C ra3oHOKOCUNKOW C ynpaBneHuem
CONpOBOXAAIOLLMM ONepaTopom MOryT
aonyckatbcs nvua B Bo3pacTe 12 net n
cTaplue, a k paboTe ¢ ra3oHOKOCUITKOIA-
pangepom — B Bo3pacTte 16 net un
cTapLue.

A

NPEAQYNPEXOEHUE:
AAHHOE OBOPY[JOBAHVIE MOXET
HAHECTW AETAM CEPbE3HbIE
1NN CMEPTESbHBIE TPABMbI.
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BHumaTenbHO npounTaiite n cnegyinte .
BCEM MNpuUBEAEHHbIM HUXE MHCTPYKLMSAM
no TexHuke 6esonacHocTu.

Ecnu onepatop He 3ameTuT NpucyTcTBuUs AeTen,
BO3MO>XHbI HECYACTHbIE Cly4aun C Tparmyeckum

ncxopom. Y feTen YacTo BbI3bIBAOT MHTEPEC Kak

cama MalluuHa, TaK 1 NPOLeCC KOLLEHWS TpaBbl. .
Hukorga He cuuTaiite, yto aeTtn ByayT ocTaBaTbes

Tam, rae Bbl NOCNEAHWIA pa3 BUAENM MX.

« [eTei cnepyeT AepxaTb B yAaneHUn oT 30HbI
paboTbl 1 o4 NPUCMOTPOM B3POCHOro (He
oneparopa arperata).

* ByabTe BHUMaTENbHbI U Cpa3y BbikMoYaiiTe
MaLLUHY NpU NOsSIBNEHWUN AeTein B paboyeli 30He.

« Tepen Hayanom ABMXKEHUSI ABUXKEHUN 3aHUM
XO[OM 1 BO BPEMS HETO BCEraa nNpoBepsinTe, HeT
v B3N ManeHbkux AeTen.

* He kataiite geteit aaxe npw BbIKMIOYEHHbIX
Hoxax. OHM MOTYT ynacTb U MOMy4uTb
cepbesHble TpaBMbl UNW co3aaTh yrposy Ans
6esonacHoii akcnnyaTaumm MaluvHbl. fletu,
KOTOpbIE paHee KaTanucb Ha MaluuHe, MoryT
BHE3arnHo nosiBUTLCS B paboyeit 30He, YToObI
NpoKaTUTLCA Ha Hel elle pas, 1 nonacTb
noa MaLUvHy Npu ee ABWKEHUN NePefHNUM Unn
3aHMM XO[OM.

* Hwu B KOem criyyae He paspeluaiTe AeTam
Nonb30BaTbCst UHCTPYMEHTOM.

* ByabTe YpesBblYaiHO OCTOPOXHbI NpU
NpUGNMKEHUN K y4acTkaMm C orpaHU4eHHOM
BMOMMOCTbIO, HAanpUMep yrnam, KyctapHukam,
[epeBbsM Unv Apyrum npeameTam, Kotopble
MOryT nomeluaTb Bam yBuaeTb pebeHka.

II. OBLUME NPABWUINA SKCTITYATALIMK

» [Mpexae yem NpuUCTynnUTL k paboTe C MaLLNHOW, .
BHMMATeNIbHO NpoYuTaiiTe BCe ykasaHus, .
MMetoLMecs Ha MallnHe U B HacTosLLEM
PykoBoacTBe, ybeautech, 4TO Bbl YCBOUMU UX
cofepxaHue, 1 CTporo npuaepxuBaiTech ux.

* He pgonyckaiite, 4ToObl BalM PyKU UM HOTU
okasblBanunch B6NM3n BpaLLatoLLmxcs YacTei nnm
noA malvHon. Becerga aepxutech B CTOPOHE OT
BbIMYCKHOTO OTBEPCTUS.

* Pa3speluaiite Nonb3oBaTbCSA MaLIMHOW TOMLKO

B3POCHbIM, 3HAKOMbIM C NpaBunamv ee .
aKkcnnyatayuu.

*  Ouuctute pabouyio nroLagky oT Takmx
npeaMeToB, Kak KaMHU, UrpyLLKKX, MPOBOJIOKa .

N T.A., KOTOpble MOTyT GbITb 3axBa4eHbl 1
OTOpOLLEHbI HOXaMW.

* Y6eauTech B OTCYTCTBUM NOCTOPOHHUX NN,
nepep Havanom paGoTbl. Mpn NosiBNeHUU Koro-
nm6o B paboyeit 30He HeMeANeHHO OCTaHOBUTE
MHCTPYMEHT.

* Hukorga He nepeBo3NTe Naccaxmpos.

« [BuraiiTecb 3agHUM XO[,OM TOJbKO TOrAa, Koraa
3TO COBepLUEHHO Heobxoaumo. Mepea Hayanom
[OBVDKEHWSI 3aAHUM XOAOM U BO BPEMSI HETO
BCErga CMOTpUTE Ha3ad U BHU3.

Hu B koem crnyyae He HanpaensTe
BblbpackiBaeMbli MaTepuan Ha niogei. He
HanpaBnsiTe BbIOpacbiBaeMblii MaTtepuan Ha
CTeHbl UK kakne-nnbo npenatcTens. Matepuan
MOXET PUKOLLETOM OTNeTeTb Ha oneparopa.
Mpwn nepeceyeHnr MOBEPXHOCTEW, MOKPbITbIX
rpaBueMm, OTKITOYaNTE HOXW.

JkennyaTupyiiTe MallMHy TONbKO B TOM criy4ae,
ecnu TpaBocOOpHUK, enob ans Belibpoca Tpasbl
1 npouve ycTpoictea 6e3onacHoCTV UCNpaBHO
YHKLIMOHWPYIOT 1 YCTAHOBMEHbI HA CBOW MecTa.
CHwkalTe ckopocTb nepes Tem, Kak
nosopauyvBarth.

Hukoraa He ocTaBnsavite paboTatoLumi
MHCTPYMeHT 6e3 npucmoTpa. MNepen pasbopkoi
OTKITHOUNTE HOXW, BKMIOYUTE CTOSHOYHBIV TOPMO3
1 BbIKIIOYNTE ABUraTenNb.

Ecnu He HyXHO KOCUTb, OTKMIOYNTE CLenneHne
Hoxel. MNepen TeM kak NPUCTyNaTb K YACTKe
MalLLWHbI, NPOYMCTKe Xenoba Ans Beibpoca
TPaBbl UNV AEMOHTaXy TpaBoCOOpHKKa,
BbIKIIOYWTE ABUraTesb U AOXANTECH NOMHON
OCTaHOBKW BCEX ABWXYLLMXCS YacTein.
Mcnonb3yiiTe MaluMHy TONbKO NPU AHEBHOM UMK
XOPOLLUEM UCKYCCTBEHHOM OCBELLEHWN.
OkcnnyaTauus MHCTpYMeHTa nof Bo3dencTanem
CNUPTHOTO WMWY NeKapCTBEHHbIX NpenapaToB
3anpetleHa.

Mpu nepecevexnn gopor unu pabote B6nm3mn
HUX BHUMATENbHO CNEAUTE 3a ABMXKEHUEM
TpaHcropTa.

ByabTe npegensHO BHUMAaTENbHbI NpU NOrpy3ke
MaLLWHbI B FPY30BMK N TPEnnep v npu ee
BbIrpy3Ke.

Mpwn paboTe c MHCTPYMEHTOM Bcerga Hapesavite
3aLUMTHbIE OYKY.

Wcnonb3yiiTe cpeacTBa 3alMThl OpraHoB cryxa.
Mo nmetowmmes AaHHbIM, Gonbluas YacTb
HecYacTHbIX Cry4aeB Npu aKchnyaTauum
rasoHOKOCUIIOK-paiaepoB NPOMCXOANT C
onepartopamu B Bo3pacte 60 net un ctapLue.
Takum nonb3oBaTensiM cneayeT OLeHUTb

CBO CMOcobHOCTL Be3onacHo ynpasnsiTe
CaMOXO[HOW ra3oHOKOCUITKON BO U3bexaHue
NPUYMHEHUS TSXENbIX TpaBM cebe unu apyrum
nuuam.

Mpwn ncnonb3oBaHNM KONECHbIX FPY30B U
NPOTUBOBECOB CreayiiTe pekoMeHAaLMAM
npoussoamTens.

OuulaiitTe MaLLVHy OT TpPaBbl, TUCTLEB U

MHOro Mycopa, KOTOPbIi MOXET 3aropeTbCsi

npu KOHTaKTe C ropsyMmmn getansmu asuratens/
BbIXJTOMHOW Tpy6bl. He gonyckaiTte ckonneHus
NUCTBEB UM APYTUX OTXOAOB Ha nnatdopme
rasoHokocunku. MNepen Ha4anom akcnnyaTaumm
MaLLWHbl UNW ee NOMeLLEHNEM Ha XpaHeHne
yAanuTe ¢ Hee crefpbl Macna unu Tonnuea.
Mepep TeM kak nomeLyaTe MalUMHy Ha
XpaHeHue, faiTe el oCTbITb.
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MHCTpyKUMUK MO TEeXHUKe
6e3onacHOCTY BO Bpemsi
aKcnyaTauum

CpeacTtea UHAMBUAYanNbHOM 3aLMTbI

NPEOYNPEXOEHUE: B

06s13aTenbHOM NopsiAKke NpoYUTanTe
crneayLme UHCTPYKLMN MO TEXHUKE
6e30nacHOCTH, NPeXae YeM NpucTynaTb
K 9KCTnyaTauuv nsgenus.

»  Kaxablii pa3 npu paboTe ¢ usgenvem
cneayeT UCMonb30oBaTh PEKOMEHAOBAHHbIE
cpeacTBa MHAMBMAYanbHoi 3awmuTel. Cpeacrea
VHOVBUAYaNbHOM 3aLMThl HE MOTYT MOMHOCTBIO
UCKIMIOYUTB PUCK NONYYEHUs TPaBMbl, HO NpU
HecyaCTHOM Cy4ae OHW CHUXAKT TSXECTb
TpaBMbl. 3a NOMOLLbIO MO NPaBUIbHOMY BblGopy
obopyaoBaHus obpallaiTeck k aunepy.

+ Bcerga nonb3yntecb pekoMeHA0BaHHbLIMU
CcpeacTBaMu 3aLUMThbl OpraHoB cryxa.
MpopomkutenbHOe BO3OENCTBIE LyMa MOXET
nosrneyb 3a coboii Henaneurmoe yxyaLieHue
cnyxa.

* Bcerpa HageBaiiTe 3awWuTHyto 06yBb (3aLUMTHbIE
60TuHKN). PekomeHayeTcs ncnonb3oBaTb 00yBb
CO cTanbHbIM HOCKOM. He nonb3yiitech
nsgenvem 6ocukom.

* [lpn Heo6x0AMMOCTUN HaaeBaliTe 3alUTHbIE
repyaTku, Hanpumep, Npu 3akpenneHuu,
NPOBEPKE MIM OYUCTKE PEXYLLEro
obopynoBaHus.

* He HapeBaiiTe NPOCTOPHYIO OfEXay, YKpalleHus
Unu apyrue akceccyapsbl, KOTopble MOTyT
3aCTpsATb B ABMXKYLLMXCS YaCTsIX.

+ CpepcTtBa Oka3aHWsi NepBoOl MOMOLLM 1
OrHeTyLMTeNb BCErAa AOMKHbI ObITb NOA PYKOWA.

BawmTHble YCTPOIiCTBa Ha usgenum

NPEOYNPEXOEHUE: 8

0bs13aTensHOM Nopsiake npoynTanTe
cneayoLme UHCTPYKLUM MO TEXHUKE
6e30MacHOCTH, Mpexae Yem npucTynaTtb
K 9KCnnyaTauum nsgenus.

« BanpelyaeTcs ucnonb3o0BaTb Usgenue ¢
HevcnpaBHbIMK 3aLUTHBIMU YCTPOCTBaMMK.
PerynsipHo BbINONHANTE NPOBEPKY 3aLUTHbIX

yCTpoiicTB. Ecnu 3awwmTHble ycTponcTea
HeucnpasHbl, 06paTUTECh B CEPBUCHBIV LIEHTP
Husqvarna.

* He BHOCUTE HUKaKNe N3MEHEHWUS B
3alMTHbIe ycTpolicTBa. 3anpelyaeTcs
MCcnonb3oBaTh M3AENNe ¢ NOBPEXAEHHbIMU
WU OTCYTCTBYIOLMMU 3aLLUTHBIMU NAHENSMU,
3aLUMTHBIMU KOXYXaMK, 3aLLUTHBIMK
nepeksoyaTensiMm 1 NPOYUMM 3aLLYUTHBIMU
yCTpoWicTBaMMU.

MpoBepka cucTeMbl KOHTPOIS NPUCYTCTBUS
onepatopa (OPC)

NPEAQYNPEXOEHUE: He

ucnonbayiiTe arperar, ecnu cuctema
KOHTPONS MPUCYTCTBMS onepaTopa
(OPC) HeucnpasHa. Ecnu cuctema
OPC HeucnpasHa, HemeaneHHo
oTpeMoHTUpyiiTe ee. O6paTuTech B
aBTOPW30BaHHbIN CEPBUCHBIA LIEHTP.

* Y6epuTecsb, 4TO ABUraTenb He 3anyckaeTcs,
ecnv nepanb TOPMO3a He Haxara MoSIHOCTbIO U
pexyLuas Aeka He OTKIIoYeHa.

* Y6eawuTecb, 4TO ABMraTenb OCTaHaBNMBAETCS,
Koraa onepartop BCTaeT C CUAeHbs npu
BbIKIIOYEHHOM CTOSIHOYHOM TOPMO3e.

* Y6eawuTech, 4TO ABMraTenb OCTaHaBNMBAETCS,
Koraa onepaTop BCTaeT C CUAeHbs npu
BKITIIOYEHHOW pexyLen aeke.

* Yb6egutecb, Y4TO PyyKy ynpaBrneHus MydTown
pexyLeii AeKkn Henb3si 3aAeiicTBOBaTh, Koraa
onepaTtop BCTan ¢ CUAEHbSI.

MpoBepka cucTeMbl paGoTbl NpU ABWKEHUN 3a0HUM
xopom (ROS)

Ecnun cuctema paboTbl Npy ABWKEHUN 3a4HUM
xofom paboTaeT HenpaBWIbHO, HEMEANEHHO
OTpeMOHTUpYIiTe arperat. O6patutecs B
aBTOPWU30BAHHbIN CEPBUCHbIN LEEHTP.

1. Banyctute usgenue. Cm. pasgen 3anyck
wnanenus Ha ctp. 18.

2. Bknouute pexyuiyto aeky. Cm. pasgen
BkritoderHne v OTKIIIOYEHNE PEXYLYes ekn Ha
crp. 22.
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3. Y6epuTtecb, 4TO ABUraTenb OCTAHaBNMBAETCA
Npu NomMbITKE HaYaTb ABMKEHNE 3aHUM XOO0M,
Korga KioY 3aXKuraHusi HaxoauTCst B MOJNIOXKEHUN
BKITIOYeHMst (A).

4. CHoBa 3arnycTuTe arperat 1 BKIIOUUTE PEXYLLYIO
neky.

5. lNepeBeauTe nepeknioyaTenb 3aXuraHusa B
nonoxeHue BkntoveHns cuctembl ROS (B).

6. Y6eautech, YTO ABUraTenb He OCTaHaBNMBaeTCs
npu OBWXEHWUN 3a4HUM XOA0M, Koraa
KIOY 3aXKUraHWsl YCTAHOBIEH B NOSIOXeHWe
BKIoYeHus cuctembl ROS.

lMpoBsepka TOpMO30B

MPEAYNPEXAEHUE:

TexHuuyeckoe obcnyxvBaHNe TOPMO3HOM
cucTeMbl HE06X0AMMO, €CrN TOPMO3HOW
nyTb u3genus npesblwaet 1,5 M npu
[OBWXEHWUWN C CamMOW BbICOKO CKOPOCTbLIO
Ha BbICLLEN Nepeaaye No POBHON Cyxon
NOBEPXHOCTW.

1. TpunapkyiiTe usgenue Ha poBHOM
cyxovi 6eToHHOW nnu acdanbTPOBaHHOM
noBepxHOCTU. HaxxmuTe Ha negans Topmosa Ao
ynopa v BKIOYUTE CTOSSHOYHBI TOPMO3.

2. TepemecTtuTe nepeknoyaTens cBobogHOro xoaa
B BbIKMIOYEHHOE MOSI0XKEHNE TPaHCMUCTUK,
4YTOGbI OTKIOYUTE TPAHCMUCCHULO.

3. 3apgHwue koneca [omkHbI GrokupoBaTbes U
OyKcoBaTb, KOrAa Bbl NbITAETECH BPYYHYIO
noaBvHyTh U3genue snepen. Ecnu sagHue
Koneca BpaLLalTcsl, 3HaunT TpebyeTcs
TexHU4eckoe 06CnyxuBaHMe TOPMO30B.

4. O6paTtutecb B aBTOPU30BAHHbIN CEPBUCHBI
LIeHTp.

CTOSIHOYHBI TOPMO3

Fnywurens

InywwTens NnpeaHasHayeH AN MakcuMarbHOro
CHVKEHWS YPOBHS! LLyMa 1 OTBOAA BbIXJIOMHbIX ra3oB
B CTOPOHY OT orneparopa.

3anpeLyaeTcs UCNonb3oBaTh U3genve, ecnu
rMyLWUTENb NOBPEXAEH WU OTCYTCTBYET.
MoBpexaeHue rnyLuMTens NPUBOAMUT K YBEMUYEHUIO
YPOBHSI LLYMa ¥ PUCKY BO3rOpaHus.

MPEAYNPEXOEHWE:

nywuTensb 3HaunTenbHO HarpeBaeTcs
BO BpPeMs dKcrnyaTauum u cpasy nocne
OCTaHOBKM, a Takxe BO Bpemsi paboTbl
[ABuraTens Ha xonoctbix o6opotax. Bo
n3bexaHve Bo3ropaHusi cobnioparite
OCTOPOXHOCTb Npu paboTe B6NM3n
nerkoBocnnameHsIoOLMUXCst MaTepuanos
n/vnu napos.

MpoBepka rnymrens

. PerynﬂpHo OCManMBaﬁTe rmywuTenb un
npoaep;u?lTe, YTO OH NpaBUJTbHO 3aKpenneH N He
noBpexaeH.

KoLueHune TpaBbl Ha CKIIOHax

MPEOYNPEXAEHWE: B

06s13aTenbHOM NopsiAke npouuTanTte
crieflyloLLe UHCTPYKLMM MO TEXHMKE
6e3onacHoCTu, Npexae Yem npucTynaTtb
K aKcrnyaTauum ngenus.

* KolueHue TpaBbl Ha CKNOHax NOBbILLIAET
PWCK NOTEPU YNPaBNEHWs 1 ONPOKUAbIBAHNS
arperata. 9T0 MOXET NPUBECTU K TPaBMam mnm
cmMepTu. Mpy KoLeHUM TpaBbl Ha CKMOHax Bcerga
Heobxoaumo cobnofatb OCTOPOXKHOCTL. He
KOCWTE Ha CKIMOHE, eClN HE MOXeTe NOAHSATLCS
06paTHO MO CKIOHY BBEPX UM HE YBEPEHbI, YTO
CMOXETe YNpaBnsiTb arperaTtom.

* YbepwuTe KaMHW, BETKV 1 Apyrue npensaTcTBus.

« [pwu KoweHUn nepemellaiTecs BBEPX M BHU3, a
He ronepek cKroHa.

« 3anpeliaeTcsi nepemMeLLaTbCsl BHA3 MO CKIOHY C
NOAHATON PexyLUen AeKOWn.

* 3anpeljaeTcsi UCNONb30BaThb arperaT Ha
y4yacTtkax ¢ ykrnoHom 6onee 15°.

MPEOYNPEXAOEHWE: Ecrn

CTOSIHOYHbIN TOPMO3 He paboTaeT,
V3[enne MOXeT HayaTb ABUXEHNE

M NPUBECTM K TpaBMam

unu nospexaeHusam. ObecneybTe
perynsipHyto NnpoBepKy U perynupoBky
CTOSIHOYHOTO TOPMO3a.

Cwm. pasgen /Iposepka TopmMo308 Ha cTp. 9.
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He BbINonHsAMTE 3anyck Unn ocTaHOBKY Ha
CKITOHe.

MepemeluaiiTeck Mo CKNOHaM MeAJIEHHO U
nnaBHoO.

He meHsifiTe ckopoCTb 1 HanpaBneHWe ABMKEHNS!
CINNLLKOM Pes3kKo.

CBeauTte MaHeBpbl kK MUHUMYMY. [pu ABMXEHUN
BHW3 MO CKMOHY BbINOJIHAKTE NOBOPOT MEANEHHO
1 nocteneHHo. [iBuraiTecb C HU3KOM CKOPOCTbLIO.
OCTOpOXXHO NOBOpPayMBanTe Koneco.

Cnepgute 3a TeM, YTOGbI Ha 3emne He Bbino
60opo3a, sM unu konaobuH; He nepecekanTe

nx. Ha HepoBHOI NOBEPXHOCTM NOBbLILLIAETCA
p1CK onpokmabIBaHWs nsgenus. Beicokast Tpasa
MOXET CKpbIBaTb NPENSATCTBYUS.

He kocuTe B6MM3N 06pbIBOB, kaHaB 1 Geperos.
M3penne moxeT BHe3anHo ONPOKUHYTLCS, ecnu
Koneco nepeefet Yepes Kpai KpyToro ckrioHa
UMK KaHaBbl, U €CNN Ha4yHeTcs obpyLueHne
obpbiBa.

He kocuTe BnaxHyto Tpasy. MNockonbky Tpasa
OyAeT CKOMNb3KOW, LUMHbI MOTYT NOTEPSTh
CLenneHve ¢ 3emMne, 1 n3aenue HauyHeT
CKonb3uTb (BykcoBaTb).

He nbiTaiiTecb NOBLICUTL YCTONYNBOCTb
n3genvs, MocTaBMB HOTY Ha 3eMII0.
[BuranTtechb KpaiHe OCTOPOXHO, ecrnn Ha
n3genuu 3akpenneHa npMHaanexHocTb Unu
Apyroe obopynoBaHve, KOTOpoe MOXET CHU3NTb
€ro yCTON4YNBOCTb.

TexHuka 6e30MacHOCTU B OTHOLLIEHUM
Tonnvea

NPEAYNPEXOEHUE: 8

o6s13aTensHOM nopsiake NpoYnTanTe
crneayLme UHCTPYKLWK NO TEXHUKE
6e3onacHoCTH, Npexae Yem npucTynaTb
K aKCmnyaTauuv usgenus.

Tonnmeo nerko BoCnnaMeHsieTcs1, a ero napbl
B3pblBOONacHbl. Cobnioaainte 0CTOPOXHOCTL Npu
paboTe ¢ TONNMBOM BO M3bexaHve TpaBM,
noxapa 1 B3pbiBa.

He BapixaviTe napbl Tonnuea. MNapobl

TONNMBa SAO0BUTBLI U MOTYT NPUBECTY K

TpaBMe. YbeamTech B Hanu4uy JOCTaToOMHOM
BEHTUNALMN.

Hwukoraa He cHUMaliTe KpbILLIKY TOMAWBHOIO

6aka 1 He 3anpaBnsaTe TONNMBHLIN 6ak Npu
pa6oTatoLem aAsuratene.

Mepep 3anpaBkoli ABMraTens fanTe emy oCTbITb.
He 3anuBaiite TONN1BO B NOMELLEHUN.
HepocraTouHas BEHTUNALMA MOXET NPUBECTM K
TpaBMe Unu cMepTW B pesynbTaTte yayLibsa unu
OTPaBMNEeHNs yrapHbIM rasom.

3anpelyaeTtcs KypuTb BGIIM3M TONNUBa Unu
asuratens.

He pasmellaiite ropsiume npeameTsbl Psaom ¢
TONMMBOM WNN ABUraTENeMm.

* He BbinonHsANTe 3anpasky Tonnuea B6nunau
MCTOYHMKA UCKP UM OTKPBITOrO NiiamMmeHu.

* [lepen 3anpaBKoi TONNMBA MEAEHHO OTKPONTE
KpbILLUKY TONMUBHOrO 6aka 1 OCTOPOXXHO
cbpocbTe aaBneHue.

+ [lonapaHvie TonnunBa Ha KOXy MOXeT NpuBeCTU
K TpaBme. MNpn nonagaHum TonnMBa Ha KoXxy
CMOWTE ero BOAOW C MbIfIOM.

+ Ecnu Tonnuneo nonarno Ha ofexay, HeMeAneHHO
CMEHWUTE ee.

* Hukorpa He 3anpaBnsinTe TONNMUBHbIA 6ak
MOSHOCTbIO. Tenno NPUBOANT K PacLLMPEHMIO
Tonnmea. OcTaBbTe MECTO B BEPXHEe 4actu
TonnmeHoOro 6aka.

+ TINOTHO 3aTSHUTE KPbILLKY TONANBHOIO 6aka.
Ecnu kpbllwka TonnveHoro 6aka He 3aTsHyTa,
BO3HMKaeT pUCK noxapa.

+ [epepn Hayanom akcnnyatauuv nagenus
pa3MecTuTe ero Ha pacCTOSHUN MUHUMYM 3 M/
10 cbyTOB OT MecTa 3anpasku.

» 3anpelyaeTcs 3anyckaTb U3aenne, ecnu Ha
Hero nonano TOMIMBO UM MOTOPHOE Macno.
YpanuTe cnefbl TONAMBa U MOTOPHOIO Macna
1 faiTe U3NENNI0 BbICOXHYTb Nepes 3amyckoM
aBuratensi.

* PerynspHo npoBepsiiTe ABMraTeslb Ha Hanuuve
yTeuek. Mpu obHapyXeHUn yTeuku B TONMMBHOMN
cucTeMe ABuUratenb Henb3s 3anyckaTb 40 Tex
nop, noka yTeyka He byaeT ycTpaHeHa.

* He BbINnonHsNTE NPOBEPKy yTeuvek ABuratens
nanbLamu.

*  XpaHuTe TOMNNMBO TOMNbKO B OA0BGPEHHBIX
€MKOCTSIX.

+ Bo Bpems xpaHeHust U34enus 1 Tonnmea
y6eauTech, UTO TONMUBO U €ro napbl He MOryT
NMPUBECTU K NOBPEXAEHUSIM.

» CnuBaiiTe TONIMBO B 0OA0OPEHHYI0 €MKOCTb Ha
OTKPbITOM BO3AyXe W BAANM OT MCTOYHUKOB UCKP
1 OTKPbITOrO OrHS.

TexHuka 6esonacHocTu npu paboTe ¢
aKKyMynsiTOpoM

NPEAYNPEXOEHUE:

[MoBpeXAEHHbIA akKyMynsiTop MOXeT
NPUBECTU K B3PbIBY U NPUYMHUTL
Tpasmbl. [py Hannunu gecopmaymin
MINN NOBPEXAEHWUI Ha akkymynsiTope
obpaTtuTech B aBTOPM30BaHHbIN
cepBUCHbIN LeHTp Husqvarna.

NPEOYNPEXOEHUE: B

0bs3aTensHOM nopsiake npoynTanTe
cnepyoLme UHCTPYKLUKW Mo TEXHUKE
6e30MacHOCTH, Mpexae Yem npucTynaTtb
K 3KCnyaTauum nsgenus.

* Haxogscb psigom ¢ akkyMynsTopoM, Hagesaiite
3aLUUTHBIE OYKY.

10
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He HapeBaiiTe Yachl, ykpalueHus unu apyrue
MeTannmueckme npegmeTbl npy paboTte psaom ¢
aKKyMyNSATOPOM.

XpaHuTe akKymynsTop B He4OCTYNHOM Ansi
netei mecte.

BbinonHsiTe 3apsaky akkymynsitopa B XOpoLo
npoBeTpVYBaEMOM NMOMELLIEHNN.

Bo Bpems 3apsigku akkymynstopa
nerkoBocnnamMmeHsiloLLMecs maTepuanbl AOSHKHbI
HaxoAuTbCA Ha PaccTosiHUM He MeHee 1 M oT
akkymynstopa.

YTuUnuaupyiite 3ameHeHHbIe akKymynsaTopbl. Cwm.
pasgen Yrummsayus Ha cTp. 46.

W3 akkymynsTopa MoryT BblAeNsaTbCs
B3pbIBOOMNAcHbIE rasbl. 3anpeLlaeTcst Kyputb
PSAOM C aKKyMynsiTOpoM. XpaHuTe akkyMynsTop
BAANMN OT UCTOYHMKOB OTKPBITOrO OTHS U UCKP.

Be30nacHOCTb NPy TPaHCNIOPTUPOBKE

.

[InA TpaHCNOPTUPOBKY U3AENNst UCNONb3yTe
TPaHCMopTHOE CPeACTBO COOTBETCTBYIOLLEN
rpy30noAbLEMHOCTH.

[ocyaapcTBeHHbIE UM MECTHbIE HOPMATVBbLI B
TOM UMK UHOM pervioHe MOryT HaknagbiBaTb
orpaH1MyeHunst Ha TPaHCMOPTUPOBKY AAHHOMO
nsgenus.

OnepaTop TPaHCNOPTHOro CpeacTBa HeceT
OTBETCTBEHHOCTb 3a 6e3onacHoe kpenneHne
n3genusa Ha Bpemst TpPaHCrnopTUPoBKU. CMm.
paspen TpaHcrnopTuposka Ha cTp. 45.

WHCTpyKUUM No TEXHMKE
6e30MacHOCTU BO BpeMmst
TeXHUYecKkoro o6enyKMBaHus

MPEAYNPEXOEHWE:

M3genue umeeT GonbLUO BEC U

MOXEeT HaHECTU TPaBMbl UV NOBPEAUTb

VMYLLECTBO/NPUMEratoLLyto TEPPUTOPUIO.

Hu B koem crnyyae He BbINonHsaTe

TexHu4eckoe obcnyxunBaHue apuratens

VNN pexyLLen Aeku, noka He byayt

cobntogeHbl cnegyoLime yCrnoBusi:

* [Buratenb BbIKIOYEH.

* W3pgenve npunapkoBaHO Ha POBHOW
NMOBEPXHOCTY.

*  CTOSIHOYHbIVi TOPMO3 BKITHOYEH.

*  Kntoy 3axuraHus nssneyeH u3 samka
3axuraHus.

*  PexyLllas Aeka oTKnoYeHa.

+  KabGenwu 3auraHusi CHsiTbl CO CBEYEN
3aXuraHus.

MPEAYNPEXOEHUE:

BbixnonHble rasbl u3 Apuratensi
cofepxaT OKWUCb yrnepoaa —
He MMetoLWnii 3anaxa, TOKCUYHbIN

1 Ype3Bbl4aHO OMNAacHbIi ras.
3anpellaeTcs 3anyckaTtb U3genve B
3aMKHYTbIX MPOCTPAHCTBax Unum B
MecTax C HeJOCTaTOYHOW BEHTUNSALMEN.

NMPEOYNPEXOEHUE: B

o6s13aTenbLHOM Nopsiake npoynTante
crieflyloLye UHCTPYKLMM MO TEXHWKe
6e3onacHocTu, nNpexae Yem npucTynaTtb
K TexobcnyxuBaHuio Usgenus.

[Ina ocTmxkeHns onTumanbHoOM
Npou3BoANTENBLHOCTN U obecneyeHnst
6e30nacHOCTUN perynspHo BbIMOMHAWTE
TexHu4yeckoe obcnyxvBaHue n3aenus cornacHo
rpachuky obcnyxusaHust U pemoHTa. Cm. pasaen
[baghuk TexHu4eckoro obcryxusaHus Ha cTp.
25.

MopaxeHne aneKTpU4ECKMM TOKOM NPUBOAUT

k TpaBmam. He kacaiiteck kabenei Bo

BpeMsi paboTbl ABuUraTens. He BbinonHsiite
DYHKLMOHANBHYIO MPOBEPKY CUCTEMbI 3aXWUraHUs
C MOMOLLbIO NanbLEeB.

He 3anyckaiiTe gBuratens, ecnv 3aluTHble
KOXYXM CHATbI. CyLLecTBYeT BbICOKWIA pUCK
nosnyyYeHust TpaBMbl OT ABWKYLLUXCS NN
HarpeTbix getanem.

[aiiTe nsgenuio ocTbiTb, Npexae Yem

HauyMHaTb TeXHUYeckoe obcnyxmBaHve psaom C
asuratenem.

Hoxu o4eHb ocTpble, OHU MOTYT HaHeCTU

paHbl. Mpu paboTe ¢ Hoxamm obmoTaiiTe
3aLUMUTY BOKPYT HOXEW UK HafeHbTe 3aLyUTHbIe
nepyatku.

[Mepen o4nCTKOM pexyLLen Aekn B
obs3aTenpHOM nopsiake nepeseauTe ee B
cepBucHoe nonoxexune. He napkyite nsgenve
Y KPOMKM KaHaBbl UNN Ha Kpato CKNoHa, ecnu
cobupaeTech paboTaTh C pexylLLei AeKON.

BHUMAHWE: B o6sizatenstom

nopsiake npouuTanTe cnepyoLime
WHCTPYKLMK NO TeXHUKe Ge3onacHocTu,
npexae Yem npuctynatb K
aKcnnyaTauuu usgenws.

He nepeBopauuBaiite gsuratesb, eCnu ¢ Hero
CHsITA CBeYa 3aXuraHus unu kaberb 3axuraHus.
Y6eautech, 4To BCe raiku n 6onTbl 6bInn
3aTAHYThl JOMKHBIM 06pa3om, a obopyaoBaHue
HaxoauTCs B Haanexalem COCTOSIHUM.

He nameHsinTe HacTpoViKy perynsitopos.

Mpwn cnULLIKOM BbICOKOI YacToTe BpaLLeHUs
OBWraTensi CyLecTBYyeT pUCK NOBpeXaeHUs
KOMMOHEHTOB U3aenus.

[onyckaeTca akcnnyatauus 3genust Tornbko

C OpUrMHanbHbLIM U PEKOMEHAOBAHHBIM
npouseoamTenem o6opyaoBaHuem.
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BeeneHue

c NPEAQYNPEXOEHWUE: nepen

cBOPKOIi M3AENNs BHUMATENBHO N3yunTe Matpy6ok Ana cnvea macna, 1 wr.

pasgen TexHuku 6eaonacHocTu.

N3BneyeHne nsaennst U3 KApTOHHOWA
YNaKoBKH

1. W3BnekuTte oTAesibHbIE KOMMOHEHTbI, BXOASLLNE
B KOMMJIEKT NOCTaBKW U3AENus.

PyneBoe koneco, 1 wr.

CHumnTe TopueBble naHeny. LieHTpanbHas naHens pynesoro

CHuMnTE BOKOBbIE NAHENN 1 NONOXWUTE X Ha koneca, 1 wr.

POBHYIO MOBEPXHOCTb.
CHMMUTE BECb YNAKOBOYHbIN MaTepuan.
M3Bnekute nsgenve 13 kopobku n ydegurecs, Koxyx Bana pynesoro ynpasnerus, 1
YTO BHYTPU He 0CTanochb OTAEMNbHbIX e ’
KOMMOHEHTOB. ’

C60p0‘-IHbIe WHCTPYMEHTbI

+ TaeuHsblii knioy 1/2" S ——

+ [aeyHble kntoumn 7/16" (2 wr.)

¢  WuHHBIG MaHoMeTp

¢ Hox

»  Tnockory6uibl
* Habop TopLeBbIX kntoyen (onumMoHansHo)

BonT ¢ wecTurpaHHol ronoskow Ans
pynesoro koneca, 1 wr.

ApanTep pynesoro koneca, 1 Wr.
OTIJ,eHbeIe KOMMOHEHTHI,
Tpebyiowwme coopku

Arperat cobpaH He nonHocTbo. [Mpy noctaske
arperata criegyloLume fetanm He 3akpensneHbl.

I
é““ Kntoy, 2 wr.

YanuHutens Bana pynesoro
ynpaenenus, 1 wT.

BepxHuin KpoHLWWTENH pyneBoro
ynpaenenus, 1 wt.

Cxema paboTbl Ha CKnoHe, 1 wT.

BuHTbI Anst BEpXHEro KpoHLTenHa
pyneBoro ynpaeneHus, 4 wr.

@ Mnockas wariba gnsi pynesoro koneca,
1 wr.

BonT ¢ wecTurpaHHol ronoBkow, 2 LuT.

[arikn, 2 wr.

CronopHas warba gns pynesoro

Koneca, 1 Wwr.
Q?/ - Bo3aayxo3abopHuK B KpbiLLke

nsuratens, 1 wr.
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CupeHbe, 1 WT.

@:1:] BonT ¢ wecTurpaHHow ronoskon Ans
CUOEeHbs, 2 LWT.

Mnockasa waiba ana cugeHss, 2 Wr.

OtpenbHble getanu ang
TpaBocbOpHUKa

ArperaT cobpaH He nonHocTbto. Mpu noctaeke
arperata crneaytoLime getanm He 3akpenseHsbl.

MpYXUHHBIA XOMYT

Pobiyar/yanuiutens

BonTbl ¢ 3anneyvkom 1/4 x 20 x 3/4

BonTbl ¢ 3anneynkom 1/4 x 20 x 1,15

x20x 1,25"

WnavHT

84797 P\ -

3axum

®dnaHueBble CTONOpHbIe rankn 1/4 x 20

BonTbl ¢ kBagpaTHbIM noaronoskom 1/4

YcTaHoBKa pyneBoro Kkoneca

1.

YcTaHoBUTE yANMHUTENb Bana pynesoro
ynpasneHus (A) Ha Ban pynesoro ynpasneHus

(B).

10.

1"

12.

YcTaHoBUTE BEPXHWUIA KPOHLLTENH pyneBoro
ynpasnexus (C) Ha yanuHuTens Bana pynesoro
ynpaBrieHns Tak, 4Tobbl OH NMOTHO Npuneran K
npubopHoI naHenu.

YcraHosuTe 4 BrHTa (D) C MOMOLLIbIO OTBEPTKMU,
HO He 3aTarvMBaiTe MX Ha 9TOM 3Tane.

3aTtsHnTe 4 BUHTa OT PykM Tak, 4ToObl OHU Gbinn
3anoAnMuO C BEPXHUM KPOHLUTENHOM pyneBoro
ynpaeneHus.

C NMOMOLLBK OTBEPTKM 3aTAHUTE BUHTHLI elle Ha
90°.

BHUMAHWE: He satsrugaiite

BUHTbI CITULLKOM CUJbHO.

A

YcraHoBuTe koxyx Bana (E). Ybeauntechb,
4TO HanpaensoLLMeE BbICTYMNbI KOXyXa Bana
HaxoAATCs B NPaBUbHOM MONOXEHWM.

CHumuTe agantep pynesoro koneca (F) ¢
pynesoro koneca (G).

. YcTaHoBWTe aganTtep pyneBoro Koneca Ha

YANuHUTENb Bana pynesoro ynpasneHus.

YCTaHoBUTE pyreBoe KONeco Ha yaMHUTENb
Barna pyneBoro ynpasneHus.

Y6eauntech, 4TO NepeaHue koneca n pynesoe
KOneco BbIPOBHEHbI B MOJTIOXXEHUU Bnepea.

. YcTaHoBuTe 6onbLuyto nnockyto wanby (H),

cTonopHyto wawby (1) u 6ont (J). MonHocTbio
3arsaHuTe 6onT.

YcTaHoBuUTe LeHTpanbHyto naHens (K) Ha
pyneBoe koneco. LieHTpanbHas naHens
KPEMUTCS C NOMOLLbIO 3aLLEeNOK.

YctaHoBKa cuaeHbs

1.

CHUMUTE, HO He YTUIU3UPYITE KpenexHble
3nemMeHTbl, KOTOPbIMU CUAEeHbe 3adpUKCMpoBaHO
Ha KapTOHHOW yrnakoBke.
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CHUMUTE U YTUNM3UPYITE KAPTOHHYIO YNaKOBKY.

I'IpwmeanMe: He cHumaiite neHty ¢
PYKOSITKW PEryNinpoBKM A0 TEX Mop, noka
cuaeHbe He GyAeT NPaBUNbHO NPUKPENNIEHO K
arperarty.

MoacoeanHnTe pa3bem NpoBoAa K 3aLUTHOMY
nepekntoyatento (A) Ha cuaeHbe.

YcraHoBWTe cuaeHbe Ha ocHoBaHue (B) n
NMOMECTUTE CPEeAHIO NNacTMaccoByto AeTanb
(C) B ycTaHOBOYHOE OTBEPCTUE CPEAHEro nasa
(D).

MoTaHUTe cuaeHbe Hasaa Ao Tex nop, noka 2
nepenHvie nnactmaccoble aetanu (E) He 6yayT
COBMeELL|EHbl G YCTaHOBOYHbLIMW OTBEPCTUSIMMN
nepegHvx nasos. Hagaeute Ha cuaeHbe, YToObI
BCTaBWTb NIAcTMaccoBble AeTanu B nasbl.
MoTaHuTe cupeHbe Hasag,.

6. CnoxuTte cuaeHbe Bnepes U yctaHoBute 2
6onTa (F) n 2 wainbsl (G).

I'IpumeanMe: Y6enuTech, 4To 2 NnepefHue
nnacTmaccoBble geTanu (H) nonHocTbio BOWNW B
OCHOBaHMWe CUAEHBS.

I'IpwmeanMe: Y6eanTech, YTO CTPENKU Ha
2 waiibax HanpaBneHbl BBEPX.

7. CHumWTE NeHTy ¢ pblyara perynuposku (1) n
YTUNU3NpynTe ee.

8. TMpoBepbTe cUCTEMY KOHTPOMS NPUCYTCTBUS
onepatopa. CM. pasgen /lpoBepka cucrems!
KOHTPOJIS npucyTcTBus oneparopa (OPC) Ha
c1p. 8.

A

YcraHoBKka BO3ayxo3abopHuka
KOXXyxXa aBurarens
1. CoBmecTuTe nepeaHuii BLICTYN Ha

BO34yX03aGOPHMKE C Na30M B KOXYXe
asurarensi.

NPEQYIMNPEXOEHUE: He
UCronbayiiTe arperar, ecrv cuctema
KOHTPOrSi MPUCYTCTBUSI ornepaTopa
HeucnpaeHa.

14
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2. CoBMeCTUTE 3a[iH1E BbICTYMbI Ha
BO37yx03a60pHUKE C Na3amiu B KOXyXe
nasuratens.

s
N
K‘%«

3. HapaswuTe Ha BO34yX03abOpHWMK, YTOObI
3acpuKkcUpoBaTh Ero B KOXyXe ABuUratens.

YcTaHoBka TpaBoc6opHUKa

1. Pa3sBepHWUTE MELLOK 1 pa3mecTuTe ero npaBon
CTOPOHOW BBEPX.

2. BcraBbTe nepefHiolo pamy (A) No HanpaBneHuo
BBEpX Yepe3 TkaHeBble neTnu (B) ¢ kaxaoi
CTOPOHbI TpaBOCOOPHMKa.

3. 3adwmkcupyiite HU3 nepedHel pambl cnepeamn
HWDKHEN YacTu TpaBOCGOPHUKA.

4. HapBvHbTe TkaHeBble NeTNN, PacnonoXeHHbIe
Ha KOHLiax MeLlka, Ha BEPXHIOK YacTb TpyGok
pambl TpaBOCGOPHYKA.

5. CHumuTe 2 6onTa C LIeCTUrpaHHOM ronoBKoi
(C) c nepenHew YacTu BepxHel pambl
TpaBoCGOpPHUKA.

6. BcraBbTe 60NThl C LLECTUrPAHHOW rONOBKON B
OTBEPCTUSA B BEPXHEN YacTu NepeaHe pambl
TpaBoCOOpHUKA.

7. 3aBepHuTe 6ONTHI C LLECTUTPAHHOW FONIOBKOW BO
BHYTPEHHVE ranku Ha Tpybkax BepxHew pambl
TpaBOCOOPHUKA.

8. CHumuTe 2 KoHTpraiikv (D) B HUXHei Yactu
nepeaHei pambl TpaBoCGOPHMKA.

9. Pasnoxute 2 pacnopku (E) n npukpenute nx
K 6ONTam B HUXHWX yrnax nepegHen pambl
TpaBoCOOpHMKa.

10. YcTaHOBUTE M 3aTSIHUTE 2 KOHTPraiku.

11. CHUMUTE WITUT C roNnoBKOW M OTBEPCTUEM
nog wnnuHT (F) n ctonopHyto npyxuHy (G) ¢
pyKosiTkn TpaBocbopHuka (H).

1

N

. BcTtaBbTe pykosiTky TpaBocGopHuKa Yepes
KPbILLIKY TPaBOCGOPHWKa 1 OTBEPCTUS B pame
TpaBOCOOPHUKA.

1

w

. BcTaBbTe WTUMT C ronoskon 1 oTBepcTUEM
noZ WNMUHT Yepe3 OTBEPCTUE B HUXHEN YacTn
PYKOSAITKM TpaBoCOGOPHWMKa.

14. BcTaBbTe CTOMOPHYIO NPYXXWMHY B OTBEPCTUE HA
KOHLe TN Ta C rofIoBKON 1 OTBEPCTUEM NOf,
LUNSIMHT Tak, 4Tobbl OHa 3achukcupoBanack Ha
MmecTe.

PerynvpoBka KpOHLUTEAHOB
TpaBocbopHuKa

MonoxeHune KPOHLLTENHOB TPaBOCOOPHUKA MOXHO
perynupoBartb.

1. BbinonHWTe crneayiolime AeicTBUSA, YTOObI
OTperynmpoBaTb BepTUKaIbHOE NONoXeHne
KPOHLUTENHOB TPaBOCOOPHNMKA.
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a) OcnabbTe ranku Ha 6onTax ¢ KBagpaTHbIM
noaronoskom (A).

b) MepemecTnte perynmpoBoyHyto nnactuny (B)
BBEPX UMW BHU3.

c) [MonHocTblo 3aTsAHUTE raiku, 4TobbI
3apuKkcnpoBaTh PErynMpoBOYHYIO MNACTUHY
B HOBOM MOMOXEHWUN.

d) MosTopuTe 3Ty Npoueaypy Ha
NPOTUBOMOIIOXKHON CTOPOHE TPaBOCOOPHMKA.

2. BbInonHuTe cnepytolme OevcTBrs, YToObI

OTPEerynmpoBaTh ropu3oHTarnbHOE MONOXeHWe
TpaBOCOOPHMKA.

a) OcnabbTe raiikv Ha 6onTax ¢ kBagpaTHbIM
nogronoskom (C).

b) TNepemecTute perynMpoBOYHyt0 NNacTUHY
(D) Bnepeq vnu Hasap, noka pacctosHne
(X) He ByoeT cooTBETCTBOBATL HOPME.
PaccTosiHne mexay KpbifioM 1 BepXHen
YacTbio TPaBOCGOPHMKA AOMKHO COCTaBNSATh
npumepHo 5,1 mm (0,2 aronma).

c) [MonHoCTbIO 3aTAHUTE ranku, YTobbI
3adMKCUpoBaTh PerynMpoBOYHYIO NMACTUHY
B HOBOM MOMOXEHNN.

d) MMosTopuTe 3Ty NpoLeaypy Ha
NPOTVBOMOMOXHOW CTOPOHE TPaBOCOOPHMKA.

YcTaHoBKa MPY>KUHHBIX XOMYTOB
TpaBoCcOOpHMKa

npy)KVIHHbIe XOMYThbI TpaBOC60pHI/IKa pacnonoXxeHbl
Ha 3afHel nnacTuHe, No 1 B KaX40M HYDKHEM yrny.

I'Ipumeanme: Mpw perynuposke
BEPTUKASbLHOrO MONOXEHUs TPaBOCGOPHMKA MOXET

notpe6oBaTbCs perynMpoBka NpyxuHHbIX XOMyTOB
TPaBOCOOPHUKA.

1. OctaHoBuTe ABUraTenb 1 BKMOYMTE CTOSHOYHbIN
TOPMO3.

2. YcraHoBWTe NpYXWHHbIE XOMYTbI (A) Tak, YTOObI
KOHeL, ¢ neTnen 6bin obpallyeH B CTOPOHY
TpaBocbopHuka B cbope.

3. BcraBbTe 60nT (B) Yepes nsorHyThii KoHew,
NPY>XMHHOTO XOMyTa 1 3agHtoto nnactuHy (C).

Bakpenute 60NnT ¢ NomoLLpio raiku (D).
3aTsHuTe raviky.

6. YbGeautechb, UTO HUXKHSASI YacTb TpaBOCOOPHMKA
KacaeTcsi KoHLa C NeTnen nNpy>KMHHOro xomyTa.
3710 HeobxoamMmo anst ukcaymm TpaBocbopHUka
B BbIGpaHHOM nonoxeHuun. Ecnm Heo6xoaumo
OTperynmpoBaTh NpYXuHHbIA XOMyT, ocnabbTe
raky v nepeMecTuTe Npy>XUHHbIA XOMyT B
npaBurnbHoe nonoxeHve. CHoBa 3aTsiHUTE raiky.

A5

YcraHoBka 1 perynmpoBka pblqara/

yannHuTena ansa TpaBOCGOPHVIKa

1. OcTtaHoBuTe ABUraTenb 1 BKIOYUTE CTOAHOYHbIV
TOPMO3.

2. CHumHUTe LieHTpanbHbIN xenob aAns Beibpoca
TpaBbl. CM. pasgen CHsiTue u ycTaHoBKka
LeHTPalbHoro xesnoba Ha cTp. 32.

3. Ypanute 6ont (A).

R

4. TMomecTtute pbivar (B) B nas n ycraHosuTe 6onT.

5. Ecnu Heo6XoavMo oTperynmpoBaTth MosnoxeHue
pblyara, BbINOMHWATE criedytoLvie AeNCTBrS.

16
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a) Ecnu TpaBa Tskenas unv BnaxHas, 1. Y6eagwuTecb, YTO KpacHbI kabenb (A) HagexHo
BbIBEPHUTE GONT 1 YCTAaHOBWTE pblyar B noAcoeaMHEH K coneHouay crapTepa.

NOMHOCTbIO BTSHYTOE nonoxeHue. CHosa
ycTaHoBuTe 6onT.

b) Ecnu TpaBa cyxas unuv nerkas, BbIBepHUTE
GONT 1 yCTaHOBUTE pblyar B NOMHOCTHIO
BbITSIHYTOE nonoxeHne. CHoBa ycTaHoBUTE
6onT.

PerynupoBka cuaeHbs

1. CagbTe Ha cuaeHbe.
2. TlogHMMWTe pblyar perynupoBku cuaeHbst (A).

2. Y6eputechb, 4To 3aWmTHas mydTa (B) He
kacaeTcsi kabenbHoro HakoHeuvHuka (C) Ha
YepHom kabene (D).

3. C nomotubto raeyHoro knoya 13 mm (72

- [KoiiMa) MR TOPLIEBOTO KIKoYa OTKPYTUTE BUHT
3. Tepewmewyaiite cueHbe A0 TeX MoOp, Noka OHO He 3a3emneHns (E) U CHUMUTE YepHblii kaBenb (F).

OKaXeTCs B MNON0XeHUN, B KOTOPOM Bam yﬂOGHO
HaXXmmMmaTb Ha neganu Topmosa 1 cuenneHns.

4. OTnyctuTe pblyar perynmpoBku cugeHbs (A),
4TOOBI 3adPMKCMPOBATL NOMNOXEHNE CUAEHBS.

MopknoueHne akkymynsitopa

MPEOYNPEXOEHWUE: Puck

NopaXxeHUs! ANIEKTPUYECKUM TOKOM.
Y6eanTech, YTO 3axuUraHme BbIKMOYEHO,
a KMoy 3aXKuraHus U3BMNEeYeH 13 3amka.

KaGenbHble COBAMHEHMS PaCroNOXeHb! Ha
NNacTVHE C NPaBOW CTOPOHbI arperara, Haz 3aaHUM 4. OtTAHUTe 3amTHYI0 MydTy (G) OT KabenbHoro
KOMNecom. HakoHeuHuka (H).

5. YcTtaHoBWTE KabenbHbIN HAKOHEYHUK Ha
NNacTHy C MOMOLLbIO BUHTA 3a3€MIEHNSI.

6. 3aTsHWTe BUHT 3a3eMneHus.

N

OcmoTpuTe YepHbIlt kabenb 1 ybeautech, 4TO
HW OfHa YacCTb 3aLUMTHOM MyThbl HE KacaeTcs
rONoBKW BUHTA 3a3eMMNeHust.

8. [Mpu HeobxoanmocTn ocnabbTe BUHT
3a3eMrneHus, OTTSHUTE 3aLUUTHYI0 MydTY U
CHOBA 3aTsiHUTE BUHT 3a3eMIEHVS.

CI'IyCK mnsgenusa c ﬂHaT(*)OprI
1. TlogHUMKWTE pexyLLyto AeKy B CaMOe BblCOKOe
nonoxexue. Vicnonb3yiTe pblyar nogbema.

2. HaxmuTte Ha neganb cuenneHns/TopMosa,
4YTOObI OTKIMIOYNUTE CTOSHOUHbIV TOPMO3.
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3.

MepemecTuTe nNepeknioyatens cBOGOAHOrO
XOAi@ B MOMNOXEHWUE OTKIHYEHUS TPAHCMUCCHN,
CM. pa3fen TpaHcrnopTupoBKa, XpaHeHne u
yTum3aymns Ha cTp. 4.

CTONKHWTE M3fenue ¢ NnaTgopmMbl Bepea.

CHUMUTE CTpony, KoTopasi yAepXKUBAET 3aluuTy
fednekTopa Ha arperate.

Mpoeepka nocne c6opku

Y6eaunTech, YTO BCE UHCTPYKLK MO cOopke
BbIMNOJSHEHbI.

Y6eauTech, YTO B yNakoBKe HE OCTanoch
HUKaKMUX geTtanen.

Y6enuTech, YTO aKKkyMymnsiTop NOArOTOBMEH U
3apsiKeH NpPaBUITbHO.

Y6eamTech, 4To 6ONThI CUAEHBLSA 3aTAHYTHI U
CUAEHbE OTPETYNNPOBAHO NPaBUIbHO.
Y6eanTech, YTO LUMHbLI HAaKaYaHbl AOMKHbBIM
ob6pa3som.

[ns OOCTMXKEHUs oNTUMarbHbIX pe3ynbTaToB
KoleHusi ybeamtech, 4TO pexyLuas aeka
BbIPOBHEHA B NOMNEPEYHOM W NPOAOIILHOM
HanpaBneHun. Y6eamTech, YTO LUMHbI HakayaHbI
[OIMKHBIM 06pa3om anst obecneveHus
NpaBUIIbHOIO MONOXEHNUS PEXYLLER AeKM.
MpoBepbTe pexyLLyo AeKy U NPUBOAHBLIE PEMHMU.
Y6eauTech, YTO NPUBOAHbLIE PEMHU MPaBUMBHO
NPOMNOXeHbI Yepes LKWUBbI U BHYTPEHHME YacTu
BCeX AepxaTenen pemMHen.

+ [poBepbTe anekTpuyeckme npoeoda.
Y6eauTech, 4TO BCe NPOBOAA M COeANHEHUSsI
6esonacHbl.

* Y6epuTechb, 4TO NepekntovaTens cBo60AHOrO
XOA@ HaXOANTCS B MOSIOXKEHWUN BKITIOUEHNS!
TpaHcmuccun. CM. paspen TpaHcropTupoBka Ha
c1p. 45.

*  Y6eauTtechb B HAaNU4MM Heo6XxoanMoro
KonM4yecTBa MOTOPHOrO Macna.

* Ybegutecb, 4To Hak 3anpaBneH TONMBOM
COOTBETCTBYIOLLErO TUNA.

* Y6epauTech, YTO Bbl 3HAETE PACMONOXKEHNE U
hYHKLMM BCEX OpraHoB ynpaBreHust.

* YbGeguTtechb, 4TO TOPMO3Hasi CUCTEMA HAXOAUTCSA
B paboyem coCTosIHUM.

*  Y6eauTech, YTO cMcTEMA KOHTPOMS NPUCYTCTBUS
onepatopa (OPC) u cuctema pabotbl npu
OBWKeHUn 3agHum xodom (ROS) paboTatoT
[oImxHbIM 06pasom. CM. pasaensl /IpoBepka
cUCTEMBI KOHTPOJIS MPUCYTCTBUS 0reparopa
(OPC) Ha ctp. 8w lNpoBepka cucremsl paboTs!
npy aBwkeHmn 3a4HuM xogqom (ROS) Ha cTp. 8.

+ Tlepen nepBbiM UCMONb30BaHWEM yaanuTe
BO34yXx 13 TpaHcmucceun. Cm. pasgen YganeHue
BO3Ayxa u3 TpaHcmmuccuu Ha crp. 37.

okcnnyarauus

BeeneHune

NPEAYNPEXOEHWUE: nepen

aKcnnyaTauven u3aenusa BHUMaTenbHo
n3yynTe pasgen TeXHUKU 6e3onacHocTy.

3anpaBka TONIMBOM

NPEAQYNPEXAEHUE: Benauy

nerko BocnnameHsietcs. byabte
OCTOPOXHbI U 3anpaBnsnTe MaLInHy
TONbKO BHe nometleHuns. Cm. pasgen
TexHuka 6e30r1acHOCTH B OTHOLLEHNN
TornmBea Ha ctp. 10.

BHMAHUE: Bcerpa
Mcnonb3yinTe TONNNBO NOAXOASLLENO
Tuna. HenpasunbHbIA TUN TONMBa
NpUBOAMNT K NMOBPEXAEHWIO U3AenNus.

Wcnonb3ayiite 6eH3nH noaxoasiiero Tuna. Cm.
paspen TexHu4deckue faHHble Ha cTp. 46.
[ononHuTenbHyo MHopMaLmio 0 TOMNNBE CM.
B PyKOBOACTBE MO 3KCMfyaTaumu asurartens,
NnocTaBnsieMoM NpousBoANTENEM ABUraTens.

« Kaxgblii pa3 nepea Hayanom paboTbl
npoBepsiiiTe ypoBEHb TOMNMBA W Npu
HeobX0ANMOCTH BbINOSHAWTE Ao3anpaBky.
Hukorpa He 3anpaBnsinTe TONNMBHbIA 6ak
nonHocTblo. OcTaensiTe He MeHee 2,5 cm (1
Aloima) A0 OTMETKM MaKCUManbHOrO YPOBHS.

3anyck usgenus

Mepen HayanoM sKcrlyaTauumu arperara

NMPEOYNPEXOEHUE:

Mepen ncnonb3oBaHvem arperata
03HAKOMbTECh C MHCTPYKLMSIMU MO
TeXHUKe 6e30NacHOCTH U UHCTPYKLMAMU
no aKcnnyaTayum.

1. TpoBepbTe ypoBeHb MOTOPHOro Macna. Cm.
paspen [IpoBepka ypoBHS MOTOPHOro Macsa Ha
crp. 36.

2. 3anonHuTe TONNMBHbIN 6ak TonnMBoM. Cm.
pasnen 3arpaska TornmmBom Ha cTp. 18.

3. OrTkntoumnTe pexum ceobogHoro xopa. Cwm.
pasfen YcraHoBka u3nenusi B PEXuM
cBobogHoro xoaa Ha cTp. 23.

4. 3arimute paboyee NONoXeHWe Ha CuAeHbe.

18
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5. BknounTte CTOSSHOYHbIN TopMo3. CM. pasgen
BkrtoyerHne 1 BbIKITIOYeHNe CTOSIHOYHOMO
TOpMO3a Ha cTp. 21.

6. Y6eautecb, UTO pexyLlas Aeka oTknoyeHa. Cm.
pasfen Bkrio4eHne 1 OTKITIYEHNE PexyLLyest
Aekun Ha cTp. 22.

3anyck nporpeToro agsurartens

o)

==

[

b ]

—/

CsapgbTe Ha cMaeHbe.

2. Y6eputechb, 4TO pexyLlas aeka oTkmoyeHa. Cwm.
pasfen Brrio4eHne u OTKITIOYEHNE pexyLyes
Aekn Ha cTp. 22.

3. YcTaHoBWTE pexyLLyto AeKy B NOnoxeHne
ans TpaHcnoptuposku. Cm. pasgen YcraHoska
PeXyLyes fekv B osoxeHne 4ss
TPAHCIoOPTUPOBKY Uit pabodee rosnoxeHne Ha
crp. 20.

4. YcraHoBUTE pyuKy ApOCCENbHOW 3aCMOHKN B
nosioxeHne BbICOKMX 060pOTOB.

5. TMonHocTbo BbMKMUTE Neganb Topmo3a u
yAepXuBaiTe ee B 9TOM NONOXEHNUM.

6. BcTaBbTe KoY 3aKWUraHWs B 3aMOK 3aXUraHus.

7. ToBepHUTE KoY 3aXKUraHns B NOSIOXKeHne

"START" (3AMNYCK) n oTnyctute ero nocne
3anycka gsuratens.

BHUMAHWE: He sxniovaiire

cTapTep HenpepbIBHO Gonee Yem Ha
15 cekyHA 3@ MUHYTY.

Y6eamtech, 4TO pexyLyas Aeka oTkoveHa. Cum.
pasgen Brriio4eHne v OTKITIYEHNE PexyLyes
Aekn Ha cTp. 22.

YcTaHOBUTE pexyLLyto AeKy B NOSoXeHne

Ans TpaHcnopTuposkn. CM. pasaen YcraHoska
PeXyLyes fekv B rosoxeHne 4ss
TPaHCIoOPTUPOBKY Uit paboyee rosnoXeHne Ha
crp. 20.

MepeBeauTe pyuKy APOCCENbHOM 3aCMOHKM B
3aKpbITOE MOMOXEHNE.

MonHOCTLIO BEXXMUTE Neaans TopmMosa 1
yAepXuBaiiTe ee B 3TOM MOMNOXEHUN.

BcTaBbTe KoY 3aXuraHvsi B 3aMOK 3aXKUraHusi.
MoBepHWUTE KIHOY 3aXKUraHUs B NOMOXeHUe
"START" (3AMNYCK) n oTnyctute ero nocne
3anycka Asuratens.

BHUMAHWE: He sxniouaiire

cTapTep HenpepbIBHO Gonee Yem Ha
15 cekyHA 3a MUHYTY.

Mocne 3anycka aBUratens nepeeseauTe pyuky
[POCCENbHOM 3aCINOHKM B NMOMNOXEHWE BbICOKMX
o6opoToB (D), 4Tobbl NporpeTb Asuratens. Ecnu
TemnepaTypa Hu3kas, Ans nporpesa asuratens
TpebyeTcs HECKONBbKO MUHYT.

BHUMAHWE: Ecrin

TemnepaTtypa oKpyxatoLlen cpeabl
Hwke 4 °C (40 °F), nepen Hayanom
aKcnyaTauum arperata Heo6XxoanMo
AaTb aBuratento nopaboTtaTb Ha
XOMOCTOM xofy B TeyeHune 1

MUHYTbI. 3TO HeobxoaMMO Anst
nporpesa TpaHcMmuccun. Ybeaumtecs,
4YTO Nefarnb TOPMO3a NOSIHOCTbIO
oTnyLieHa.

3anyck gsuraTtenst Npu HA3KOM YpOBHE
3apsga akkymynsitopa

8. [pwv HU3KOV TemnepaType AaViTe ABUraTento
nporpeTbcsi Nepes Hayanom KOoLIeHWs! TpaBbl.

3anyck xonogHoro aAsurartens

©

=

MPEOYNPEXOEHWE:

CBUHLOBO-KUCIIOTHBIE aKKYMYMSTOPbI
MOryT 06pa3oBbIBaTb B3PbIBOONACHBIE
rasbl. He BbinonHsiite pa6ort,
CBSI3aHHbIX C UCKPaMMU, OTKPbITbIM
OrHeM v AbIMALLMMCS MaTepuasnom,
no6nm3ocTn OT akkymynaTopos. Mpu
paboTe c akkymynsiTopamu Bceraa
HafeBaiiTe CpeAcTBa 3aluThl rnas.

1. CsagbTe Ha cuaeHbe.
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Ecnun akkyMynsitop CMLKOM CUINbHO paspshkeH Ans
TOro, YTOo6bI 3anycTtuTb ABuUraTenb, nogsapagute
ero.

Ecnu ons aBapuiiHoro 3anycka Mcnosnb3ytTcs
coeMHUTENbHble Kabenu, BbIMONHUTE CNeayoLLYI0
npoueaypy:

1. Mopakntounte oanH koHel, KPACHOI O kabens
k MONOXNTENBbHOW (+) knemMme kaxaoro
akkymynstopa (B-C).

c BHAMAHWE: Cobniopaiite

OCTOPOXHOCTb, YTOObI He BbI3BaTb
KOPOTKOE 3aMblKkaHWe Npu KOHTaKTe ¢
Laccu nsgenus.

2. MopgkntoumTe oamH koHey YEPHOIMO kabens
k OTPULIATENTbHOWN (-) knemMme nonHoCTbI0
3apshkeHHoro akkymynsitopa (D).

3. TMopgknioumte apyroli koHel, HEPHOIO kabens
(A) K 3a3eMneHMI0 Ha Waccu, Baanu ot
TonnmeHoro 6aka u akkymynsitopa.

4. Otcoegunute YEPHBIW kabenb oT Wwacew, korga
aKKyMynaTop NOMHOCTbIO 3apsauTes.

5. OtcoeanHuTe YEPHbBIV kabenb oT NONHOCTbIO
3apsPKeHHOro akkymynsitopa.

6. OtcoeauHute KPACHbIN kabenb ot o6ounx
aKKyMynsaTOpOB.

CHATMe coeanHUTernbHbIX Kabernei

I'Ipwmeanme: OTcoeanHUTe coeanHUTENbHbIE
kabenu B o6paTHOI nocnefoBaTenbHOCTU UX
NOAKIIOYEHUSI.

OTcoeaunHute YEPHbIW kabenb oT waccy.

2. Otcoeauunte YEPHbIN kabenb oT NONHOCTLIO
3apsHKEHHOTo akKymynsTopa.

3. OtcoeanHuTe KPACHbIN kabenb oT 2
AKKYMYNsTOpOB.

YcTaHoBKa pexyLlen ek B

nonoxeHue oA TpPaHCNOPTUPOBKU

unu paboyee nonoxeHue

Bo Bpems TPaHCMOPTUPOBKY pexyLuas Aeka AomKHa
HaxoAWTLCA B MONOXEHUN ANt TPAHCMOPTUPOBKU.

* YroObl NepeBecTu arperar B NONOXeHne Ans
TPaHCNOPTUPOBKM, NOTAHUTE pblyar PerynmpoBku
BbICOTbI KOLLIEHWS MO HaNPaBNEHWUIO K CUAEHBIO U
YyCTaHOBUTE €ro B KpalriHee BepXHee NonoxeHve
BbICOTbI KOLLIEHUS.

* Yrtobbl nepeBecTn arperat B paboyee
NosioXeHne, ycTaHOBUTE HEOOXOAMMYIO BbICOTY
koweHusi. CM. pasgen Pery/mpoBka BbiCOTbI
KoLweHunsi Ha cTp. 20.

PerynupoBka BbICOTbI KOLLIEHMSI

* [loTAHuUTe pblyar nogbemMa no HanpaBnNeHUo
K CMAeHbIo U yCTaHOBUTE ero B OAMH U3
naso., COOTBETCTBYIOLLNIA HeobXoANMOM BbicoTe
KOLeHuA.

[BKeHWe nepeaHuM U 3agHUM
XO[I0M

HanpaeneHue 1 CkopoCTb ABWXEHNS
KOHTpONMpyeTcs NegansmMu nepegHero v 3agHero
xopa.

1. 3anyctute guratens.

2. BblkntounTe CTOAHOYHBIN TOpMO3. CM. pasgen
BKrit0o4eHNE 1 BLIKITIOYEHNE CTOSIHOYHOIO
Topmosa Ha c1p. 21.

3. Yrtobbl HayaTb ABWXKEHWE, MEANEHHO HAXMUTE
Ha nepanb nepeaHero xoga (A) unu negans
3apgHero xoga (B).

20
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MpumevaHue: nepanu nepearero u
3ajHero xo[a BO3BpaLLalTCs B HeWTpanbHoe
nonoXeHwe, Korga Ha HUX He HaXXUMatoT.

4. CunbHee HaxXmMuTe Ha neganb nepegHero nnu
3agHero xoaa, YTobbl YBENUYnNTb CKOPOCTb.

BknioyeHue u BbiknoyeHne
CTOSIHOYHOrO TOpMO3a

1. YTO6bI BKNHOUYNTL CTOSIHOYHBI TOPMO3,
NOJIHOCTbIO BbKMUTE Nefans Topmo3sa (A).

1. BbbkmuTe neganb Topmo3sa (A) 4o ynopa, noka
arperaTt He OCTaHOBUTCS MOJTHOCTbIO.

2. TMpwv HaxaTol neganu Topmo3a NoTSHUTE BBEPX
pblyar CTositHo4YHoOro Topmo3sa (B).

3. OTnycTtuTe neagans Topmosa.
4. OTnyctuUTe pblyar CTOSHOYHOrO TOPMO3a.

Mpumeyvanme: yeeaurecs, uto
CTOSIHOYHbIN TOPMO3 HAAEXHO yAepXusaeT
arperart Ha mecTe.

5. YT06bl BLIKMIOYUTL CTOSIHOYHBIA TOPMO3,
HaXXMUTE Ha neganb Topmo3a.

OcTtaHoBKka usgenvs

e MPEOYNPEXOEHWE: Bcerna

CTOSIHOYHbI TOPMO3 M U3BMEKaTE KoY
3aKUraHus neper Tem, Kak OTONTM OT
arperara.

BHUMAHWE: Buixnontsie rasbi

ropsidero AsuUraTenst MoryT onanuTb
Tpasy. YT06bl NpeaoTBpaTUTL 3TO,
BCerga BbiknovaiTe agsuraTtens npu
OCTaHoBKe arperaTa Ha Tpase.

OoCTaHaBnvBaWnTe arperar, BKNovYanTe

2. OtknoumnTe pexyLyto aeky. Cm. pasgen
BKrito4eHne u OTKITIOYEHNE PEXYLYEes Jekn Ha
crp. 22.

3. MepeBeauTe pyyKy OpOCCENbHOM 3aCIOHKU
B MOJIOXKEHUE HU3KUX 0GOPOTOB U AainTe
nBuraTento nopaboTaTb Ha XONOCTOM XOAy B
TEYEeHME HECKOMbKUX MUHYT.

4. YcTaHOBUTE pexyLLYIo AeKy B NOMoXeHue
Ans TpaHcnopTupoBkn. CM. pasaen YcraHoska
PEXyLyes fekv B rosoxeHne 4ss
TPaHCIoPTUPOBKY Uit pabodee rornoxeHne Ha
crp. 20.

5. ToBepHWTE KMIOY 3aXKUraHusi B NOsIoKeHne
"STOP" (CTOIM) 1 nsBnekute Koy 13 3amka
3axuranus.

p Y

Wcnonb3oBaHue PYYKH ,u,pocceanon
3aCI1I0HKUN
Pyuka gpoccenbHOIM 3acnoHKku perynupyet o6opoThbl

OBUraTens n 4YacToTy BpaLLEHWUA HOXEN pexyLLen
neku.

®

® v 0@

- ©

)
)

« [pwv 3anycke XoNoAHOro ABuraTens ycTaHoBUTe
PYUKy ApOCCeNnbHON 3aCMOHKN B 3aKpbITOe
nonoxexue (A). Cm. pasgen 3anyck xonogHoro
Aasurarerns Ha cTp. 19.
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» [lepeBeanTe py4Ky ApPOCCENbHOW 3aCNOHKN B
NonoXxeHune BblCOkMx 060poToB (B), 4TobbI
Asuratenb paboTan ¢ MakCMManbHOWM 4acToTon
BpaLleHus. MNpw koleHnn Tpasbl Bcerga
[epXuTe PyyKy APOCCENbHON 3acroHKM B
MONOXEHUN BbICOKMX 0O6OPOTOB.

+ [lepeBeanTe py4Ky ApPOCCENbHOM 3aCNOHKN
B NONOXeHNe H13kNx 06opoToB (C), 4ToObI
ABuratenb paboTan Ha XonocToM Xoay.

Mcnonb3oBaHue dapsbl

*  Yro6bl BKNIOUMTL hapy, nepeseanTe
BbIKMOYaTENb NUTaHUA B nonoxeHue (A).

(8 /\\
Loy

*  Yrobbl BbIKNIOYMTL hapy, NnepeBeanTe
BbIKIlo4aTeNb NMMTaHWS B nonoxexue (B).

BknioyeHue 1 OTKMIOUEHNE pexyLLen
ek

NPEOYNPEXOEHUE: He

MCMONb3YIATE PEXYLLYIO AEKY, ECNN
He ycTaHoBNeH AenekTop unm
OTCYTCTBYET TPaBOCGOPHUK Ha
MexaHu3me Bblbpoca TpaBbl.

A

ArperaTt ocHaLleH CUCTEMOW KOHTPOMSA NPUCYTCTBUS
onepatopa (OPC). Korga Bbl nokmgaeTte cuaeHbe
npw BKITIOYEHHOM ABUraTene 1 BKIoYeHHOM
pexylueii Aeke, ABAraTenNb BbIKMOYAETCS.

Yr1o6bl gBMraTens pabotan AOMKHbIM 06pa3om
1 He BbIKNoYancs npu ABWKEHUU NO HEPOBHOMN
NOBEPXHOCTM W Ha CKMNOHaX, COXpaHsinTe
YCTOWYMBOE NONOXEHNE Ha CUAEHbE.

1. Bblbepute HeobX0AMMYIO BbICOTY KOLLEeHMs. CM.
pasgnen PerynmpoBKa BbICOTbI KOLIEHNS HA CTP.
20.

2. TlepemecTtute pyyKky ynpaeneHus MydTomn
HaBECHOro oGopy,qosaqu.

\

Lj

/ |

— !

a) [MepemecTtuTe pyyKy ynpaBneHus MmydTon
HaBecHoro obopygoBaHus Bnepes, Y4Tobbl
NOAKMIOUNTL PEXYLLYIO AEKy.

b) MepemecTnTe pyuKy ynpasneHus MydToi
HaBecHoro o6opyaoBaHus Hasag, 4Tobbl
OTKIMIOUNTbL PEXYLLYIO AEKY.

Mcnonb3oBaHue cucteMsl paboTbl
npu aBwxeHun sagHum xogom (ROS)

MpumeYvaHne: Mpu nonkitke Hauats aeuxeHne
3a[HAM XOZOM MpW BKMIOYEHHOI pexyLLer

[eke aBuUratenb HEMeANEeHHO OCTaHaBnNMBaeTCs.
BkntounTe cuctremy ROS ans aBmxeHusi 3agHUm
XOO0M NpU BKITKOYEHHON pexyLeit aeke.

A

1. YT06bI BKNOUMTL cuctemy ROS, noBepHuTe
KMoy 3a)KUraHusi NPOTUB YacoOBOW CTPENKU B
nonoxexue BknoveHns cuctemsl ROS (A).

NPEAQYNPEXOEHWE: nepen

Havarnom v Bo Bpemsi paboTbl 3aQHUM
XO[OM BHUMATENbHO CMOTpUTE Hasag n
BHUM3, 4YTOOLI 06ecneunTb 6e30nNacHoOCTb
OKPY>KaIOLLMX.

2. MepaneHHO HaXMUTe Ha nejans 3agHero xoaa,
4TO6bI HaYaTb ABUXEHVE.

3. YTt0o6bl BhIKNOUMTL cucTemy ROS, noBepHuTe
KIMIOY 3aXKMraHusi Mo YacoBOW CTPesike B
nonoxeHue oTkntoyYeHnst cuctemsl ROS (B).

22
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JoctmxkeHne onTumarnbHbIX
pes3ynbTaToB KOLLUEHUS

*  [1na focTvKeHnss onTUManbHow
NpPOU3BOANTENBHOCTU PErynspHO BbINOMHAWTE
TexHu4yeckoe obcnyxvBaHue n3aenus cornacHo
rpadhuky obcnyxusaHust U pemoHTa. CM. pasaen
[baghuk TexHu4eckoro obcryXusaHus Ha cTp.
25,

* He kocute mMokpbIii ra3oH. KoweHne
MOKPOVi TpaBbl MOXET NMPUBECTU K
Hey[oBNeTBOPUTENbHBLIM pesynbTaTam.

* He ncnonbayiTe KonecHsle Lienu npu
NpUCOeaVHEHNN PexyLLeln AeKn K arperaTy.

* Y6egutech, 4TO pexyLlas Aeka BblpoBHEHA. CM.
pasnen PerynimpoBka napasnsiesibHOCTH PexyLyes
Aekn Ha cTp. 32.

« Ecnu tpaBa Bbicokasi, HauMHaiiTe paboTtaTb C
60nbLUOI BbICOTOW KOLLEHUS, 3aTeM NoCTeneHHo
yMeHbLUanTe ee.

« Ecnu TpaBa BbicOokasi u ryctas, ABurantech
nepeaHNM XOA0M C HU3KOW CKOPOCTbIO.

« [pw KoLeHUM TpaBbl ApOCccenbHast 3aCMOHKa
[OJDKHA ObITb OTKPbITA NOMHOCTHIO.

« Crpurute TpaBy no cry4ariHoi cxeme.

« [1ns KoweHwus TpaBbl B6GNU3N AepeBbes, KYCTOB
UNK JOPOXEK UCMOSb3YNTE NEBYIO CTOPOHY
pexyLueii Aekn. Hox pexeT Ha paccTosHUK
npumepHo 15 MM [0 Kpasi pexyLuen Aeku.

* [pwv obpaboTke GonbLuMX NnoLaaer nepsblii
1 unu 2 kpyra no pabouyeri 3o0He
OBUranTecb No YacoBOW CTpernke (OCyLlecTBNss
npasble NOBOPOThLI). Takon nogxos No3BonuT
npefoTBpaTUTL NonagaHue BblbpacbiBaeMbix
06pe3koB TpaBbl Ha KyCTapHUKK, 3a6opbl 1
nogbesaHble 4OpoXkN. MprmepHo nocne 2
Kpyros rno paboyew 30He Ha4YHUTe ABWXEHUE B
NPOTUBOMOMOXHOM HarnpasIieHUN.

. ﬂ]’lﬂ AOCTUXKEHUA ONTUManbHbIX Pe3ynbTaToB
KOCUTe TpaBy perynsapHo 1 4acto.

OnopoxHeHve TpaBoCOOpHMKa

ArperaTt ocHalLeH 3BYKOBbIM CUrHanoMm, KOTOpbIii
BKIIOMaETCS, Koraa TpaBoCOOPHUK 3anOSHEH.
OTKMIOUNTE PEXYLLYIO AEKY, YTOObI BbIKIIOYNUTD
3BYyKOBOW curHan. Cm. pasnen BrroyeHme n
OTKITIOYEHUE PEXYLYesi Aekn Ha cTp. 22.

1. I'IepemeCTMTe arperart B MecCTO, rae MOXHO
onycTownTb TpaBOC60pHI/IK.

2. Y6eputechb, 4TO OCb C kKOpobKOW Nnepeaay
HaxoauTCst B HEUTPArNbHOM MOMOXEHUN 1
BKJTHOUYMUTE CTOSIHOYHbI TOPMO3.

3. TMoaHumuTe pyKosiTKy TpaBocOOpHWMKa B KpaliHee
BepXHee MomnoXeHue.

4. TloTAHWTE pPyKOATKY Bnepes, YToObl HAaKNOHNUTL
TPaBOCGOPHWK 1 OMYCTOLUUTL €ro.

5. TMoTaHuTe pyKoATKy Hasafd, YTobbl ONyCTUTb
TpaBocOopHuK. Y6eauTech, YTo TpaBOCOOPHUK
NOMHOCTBLIO OMYLLEH U HAXOAUTCS B NPaBUIIbHOM
NOMOXeHWU.

YcTaHoBKa M3genvsi B pexum
csobopHoro xoaa
Ecnu Heobxognmo nepemellatb unm 6ykcmpoBaTb

arperart npu OoTKnw4YeHHOM gBurartene, Heobxoaumo
nepeBecTn ero B pexxnm cBobogHoro xoaa.

MPEOYNPEXOEHWE: He

pasmelLaiiTe arperat, Haxo4sLmiica B
pexvme cBOGOAHOrO X0Aa, Ha CKIOHE.
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* HaxmwuTe Ha pblyar ynpaBneHusi cBo60oaHbIM
xofom (A), 4Tobbl NnepeBecT arperaT B pexum
cBoGOAHOroO XoAa.

>

od

<

* [oTsanuTe pbli4ar ynpasneHusa CBOﬁO,CleIM
xoaowm, 4TOGbI ynpaenaTb arperatom npu
BKINKOYEHHOM ABuUrarene.

YcTtaHoBka npobku gns
MynbYMpOBaHUS (MPUHAONEXHOCTb)

Arperat MOXHO UCMonb3oBaTb ¢ NpobKoi Ans
MyNbYMPOBaHMS.

1. YcTaHoBWUTE pexyLUyto AeKy B NONoXeHne
ans TpaHcnoptupoBku. CM. pasgen YcraHoBka
PEXYLYEVT [JeKN B [TOTIOKEHNE AJ15
TPaHCIOPTUPOBKU NI pabodee rosIoKeHne Ha
crp. 20.

2. CHumuTe TpaBoCGOpHUK unu aedrektop
3aaHero Bblbpoca (NMpUHaANexXHoCTb), eCnn OH
YCTaHOBMEH.

3. BcTaBbTe NpobKy Anst Mynb4MpoBaHus Yepes
3a[HI0l0 NNacTuHy B aganTep xenoba pexyLuen
Aeku.

4. 3akpenuTe 2 CTPONbI B OTBEPCTUSIX HA OMOPHbIX
pblyarax TpaBocGOpHMKa.

5. YctaHoBuTe TpaBocOOpHUK nnu aednekrop
3agHero Bblbpoca.

6. CHATMe Npobku Ans MynbYMpOBaHUS

BbINOJIHAETCA B 06paTHOI7I nocnegoBsaTesibHOCTU.

YcraHoBKa aedrnekropa 3agHero
Bbibpoca (MprMHagnNeXHOCTb)

ArperaTt MOXHO UCMONb30BaThb C AeNEeKTOPOM
3afHero Bblbpoca.

1. YcTaHoBUTE pexyLLyto AeKy B NONoXeHne
ans TpaHcnoptupoBku. CM. pasgen YcraHoBka
PEXYLYEIT [eKN B TOTIOKEHNE AJ15
TPAHCIOPTUPOBKU NI paboyee rosIoOKeHNe Ha
crp. 20.

2. CHuMUTe TPaBOCGOPHUK.

3. CHumuTe NpobKy ANa MynbyYMpoBaHUA
(NpyHaaNexHoCTb), eCN OHa YCTaHOBMEHA.

4. BcraBbTe xenob ans BbiGpoca Tpasbl Yepes
OTBEPCTHE B KPEMEXHON NNacTUHE U YCTaHOBUTE
Ha Hero apanTep pexyLueit Aeku.

5. YcTtaHoBuTe 2 GapallKoBble raviku.

6. YctaHoBuTe aednekTop 3agHero Beibpoca Ha
KpenexHyto NNacT1Hy ¢ NOMOLLbIO 4 BUHTOB.

7. TlONHOCTbBIO 3aTAHUTE BUHTbI.

8. CHsiTne fednektopa 3agHero BobiGpoca
BbINOMHSAETCA B 0GpaTHOM NOCMea0BaTensHOCTY.

YcTaHoBKa TpaBoCcOGOpHMKa
(NpyHaaNeXHoCTb)

ArperaT MOXHO UCNOMNb30BaTb C TPABOCOOPHUKOM.

1. YcTaHoBWTe pexyLuyto AeKy B NOnoXeHne
Ans TpaHcnopTuposku. CM. pasaen YcraHoska
PEXyLLyesi 4ekv B MOTIoXKeHne 47151
TPAHCIOPTUPOBKY MITn paboYee MosioxeHne Ha
crp. 20.

2. CHumuTe gedpnekTop 3agHero Bbibpoca
(NpvHapnexHocTb) unu Npobky ans
MynbUYMPOBaHUs (MPUHAAMEXHOCTb), ECIIN OHU
yCTaHOBMEHbI.

3. BcraBbTe xenob ans sbiGpoca Tpasbl Yepes
KpenexHyto NnacTuHy B agantep enoba
pexyLuen aeku.

4. YcrtaHoBuTe 2 6apallKoBble ramku.
5. YcTaHoBuTe TpaBOCOGOPHUK.

6. CHATMe TpaBOoCOOPHMKA BbINOMNHAETCS B
obpaTHOW nocnegoBaTenbHOCTU.

TexHuyeckoe obcnyxusaHve

BeeneHue

NPEAYNPEXOEHWUE: nepen

TEeXHNYECKUM Oﬁcﬂy)KMBaHVIeM nagenua

A

BHUMAaTENbHO U3Y4uTe pas3fen TEXHUKM
6e3onacHocTu.
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'pachuk TeXHN4ECKOro o6CnykKMBaHUs!

Fpaduk TexHnuyeckoro obcryxu-

BaHuA

Mepen
KaxabiM
nucnonb-
30Ba-
HUeMm

Kaxgbie
8 vacos

Kaxnable
25 vya-

Kaxxpgble
50 ua-

Kaxpgbie
100 va-

Kaxxabi

Ce30H

Mepen
nome-
eHuem
Ha xpa-
HeHue

M3pe-
nve

MpoBepbTe paboTy Top-
MO3HOW CUCTEMBI.

X

lMpoBepbTe AaBneHve B
LUMHaX.

MpoBepbTe cuctemy
KOHTPOIS NPUCYTCTBUSA
onepatopa (OPC).

MpoBepbTe cuctemy pa-
60Tbl NPU ABUXEHNUN 3a-
AHvm xopom (ROS).

MpoBepbTe Ha Hanu-
une He3aTsHYTbIX Kpe-
nIeHuin.

[MpoBepbTe HOXW Ha Ha-
nn4mne n3Hoca u nospe-
KOESHWUNA.

X2

CmaxbTe usgenuve. Cwm.
paspen Kapra cmasku
Ha c1p. 26.

MpoBepbTe ypoBeHb 3a-
psifa akkymynstopa.

OuuncTnTe akKyMmynsaTop
N KNemMbl.

Ynanute obpesku ¢
NnacTuHbl pyneBoro
ynpaBnexusi. Cm. pas-
nen Ouuctka nagenns
Ha c1p. 27.

MpoBepbTe BEHTUNSATOP
OXIaXXOEHUS OCU C KO-
pobkoli nepeaau.

Y6enutechb, 4TO pexy-
Liasi ieka BbIPOBHEHa.

[MpoBepbTe KNMNHOBbLIE
pemHm.

MpoBepsiTe HOXWM Yalle, ecnv paboTaeTe Ha y4acTkax C MeCKOM UNW OTKPbITOM NMOYBOWA.
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'pachmk TexHM4eckoro o6cnyxu- Mepen | Kaxaple | Kaxable | Kaxable | Kaxable | Kaxawbii | MNepen

BaHuA

kaxablM | 8 yacos | 25 ya- 50 ya- 100 ya- | ce3oH nome-
uecnonb- coB coB coB LEeHNeM
3o0Ba- Ha xpa-
HUem HeHue

Oeura-
Tenb

[poBepbTe ypoBEHb X X
MOTOpPHOro Macna.

3ameHnTe MOTOpHOE
macno (mopenu ¢ mMa- X1 X
CNsiHbIM bunbTPoMm).

3ameHnTe MoTopHOoe
mMacno (mogenu 6e3 ma- X! X
cnsiHoro uneTpa).

Ounctute BO3OYLWHbIN X3
dunbTp.

OunCTUTE BO3LYLUHbIV X3
3KpaH.

OCMOTpVITe rmywuTenb
W UCKporacuternb.

3ameHuTe MacnsHbin
unLTp (ecnm ycraHo- X1 X
BIEH).

Ouuctute pebpa oxna- X3
XAEHWs aBuratens.

3ameHuTe cBevy 3axu-
raHus.

3ameHuTe 6ymaxHbIi
KapTPWIX BO3AYLLHOIO X3
dunbTpa.

3ameHuTEe TOMMUBHBIA
dunbTp

MpoBepbTe rnywmnTens.
Cwm. pasaen /IpoBepka X
rywmTens Ha crp. 9.

KapTa CMa3Ku noawwunHukoB. Ecnu TpebyeTtca cmasaTb

HENNOHOBbIE MOALLNMHWKM, UCNONb3yTe

BHUMAHWE: He cmasbisaiite HebOomMbLIOe KONMMYECTBO CyXOW CMasKu.

TOYKM BpaLLeHUsi Co cneumanbHbIMU
HENNOHOBLIMY NogwwmnHukamu. Ha
CMas0Y4Hble MaTepuarbl MOXeT
HanunHyTb rps3b. [PsA3b cokpalyaeTt
CpOK Cnyx0bl creumanbHbIX HERNIOHOBBLIX

BbinonHsiiTe yalle npy paboTe ¢ BLICOKOM Harpy3Kkoii, Npu BbICOKMX TEMNEpaTypax Ui B CUNbHO

3arpsA3HEeHHbIX YCNoBUAX.

BbinonHsiiTe yalle npy paboTe ¢ BLICOKOM Harpy3koii, Npu BbICOKMX TEMNEpaTypax Uinn B CUNbHO

3arpsA3HEeHHbIX YCNoBUAX.
BobinonHsiTte Yaile, ecnu Bbl pa60TaeTe B CUINbHO 3arpA3HEeHHbIX YCIoBUAX.
BobinonHsiTte Yaile, ecnu Bbl paﬁoTaeTe B CUINbHO 3arpA3HEHHbIX YyCIoBUAX.

BbinonHsiiTe yalle npy paboTe ¢ BLICOKOM Harpy3koii, Npu BbICOKMX TEMNEPaTypax Ui B CUNbHO

3arpsA3HEeHHbIX YCNoBUAX.
BobinonHsiTte Yaile, ecnu Bbl paﬁoTaeTe B CUINbHO 3arpA3HEHHbIX YyCIroBUAX.
BobinonHsiTte Yaile, ecnm Bbl pa60TaeTe B CUINbHO 3arpA3HEHHbIX YCIoBUAX.
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A. O6as cmaska. CMaxbTe cMa3ouHoe
COEAVHEHWE LUNUHAENS], NOALMUIMHUK NepeaHero
Koneca, 3y6bsi LUECTEPHW MeXaHU3Ma pyneBoro
ynpasneHusi.

B. Cwmaska geuratens. Cm. Cvmaska gsuraresisi Ha
c1p. 35B pasgene "TexHudeckoe obcnyxuBaHue".

TpakTop
Ouuctka nlgenuva

He ncnonb3yiite Ans 04MCTKM NOBEPXHOCTEW
CafoBbIf LUMAHT UMW MOVKY BbICOKOrO AaBMNEHUs,
3a UCKIMKYEHNEM NPOMbIBOYHOrO naTpybka. He
Jonyckavite nonagaHusi Boabl B ABUratesnb v
TpaHcMuccurio. B npoTnBHOM criydae aTo MoXeT
COKpaTUTb CPOK CNyx0bl n3genus. Ans yaaneHus
TpaBbl, MMCTLEB U MyCOpa UCMONb3YNTe CTPYIO
CcXKaToro Bo3ayxa vnu Bo3gyXOo4yBKy.

* YpansiitTe Bce HexenaTenbHble MaTepuanbl ¢
OBuUraTensi, akkyMmynsitopa, cuaeHbsi U opyrmx
vacrev usgenus.

* YpansviTte 3arpsa3HeHns ¢ pyneBor NNacTUHbI.
3arpsi3HeHVsi orpaHMumnBaloT ABUXEHNE Bana
nejanu cuenneHus/Topmosa, yMmeHbLLaT
HaTsXKEHNE PEMHS U CHIDKAKOT CKOPOCTb
OBWKEHWS NePeaHNUM XOL0M.

BHUMAHWE: vis6eraiite

MECT 3aLLeMIIeHUS U ABUXYLLMXCS
netanen.

* He pgonyckaite nonagaHusa Ha NOBEPXHOCTMU U
Koneca 6eH3nHa, macna 1 T.4.

*  WcnonbayliTe aBTOMOGUNbLHbLIN BOCK AN

npenoTepalleHnsa noBpexaeHusa HOBerHOCTeﬁ.

McnonbaoBaHne NPOMbIBOYHOrO naTpyoka

PexyLas aeka ocHalleHa npoMbIBOYHBIM
naTpyGKoOM, KOTOPbIN SBSIETCS YaCTbIO CUCTEMbI
OUMCTKM PEXYLLE AEeKU.

MPEOYNPEXAEHWUE: He

MCMonb3ynTe n3aenne ¢ NOBPEXAEHHbIM
WIN OTCYTCTBYIOLLMM MPOMbIBOYHbBIM
naTtpybkom aeku. CyliectsyeT
OMacHOCTb NonagaHns OTOPOLLEHHbIX
obbekToB. HemeaneHHo 3ameHnTe
NOBPEXAEHHbIN NN OTCYTCTBYIOLLUIA
NPOMbIBOYHbI NaTpyOOK.

I'IpwmeanMe: B Mozensix ¢ orpaxgeHusimm
NPOMbIBOYHBIV NaTPyOOK pacrnonioXeH Ha NeBOM
orpaxaeHun nepeq 3agH1M Konecom.

MpunapkynTe arperat B YACTON 30HE Ha
rasoHe, psiioM C UCTOYHUKOM BOZbI, K KOTOPOMY
noaKnioYeH cafoBblIl LLNaHr.

BHUMAHWE: He nanpasnsiite
*enob ans Bbibpoca Tpasbl B
CTOPOHY 3[iaHWI NN TPAHCMOPTHBIX
cpeacTs.

Y6eputech, 4TO pexyLias Aeka oTknoyeHa. Cm.
paspen BKioYeHne u OTKITIOYEHUE PEXYILYENH
Aekn Ha cTp. 22.

MoBepHWTE KN4 3aXUraHns B NosioxeHue
"STOP" (CTOIM), 4TOGbI BbIKIIOUATL ABUraTENb.
Bkntounte CTOSIHOYHbIN TOPMO3.

CHumuTe xenob TpaBocbopHMKa Unu npobky
NS MyNbYUPOBAHUS, €CAIN OHW YCTaHOBNEHbI.

HapeHbTe nepexoaHWK Ans conna Ha KoHew,
capoBoro wnaxra (A). Yoegutech, 4To cafoBbIi
LUNAHT MOMTHOCTBIO NMOACOEANHEH K NEePEXOOHUKY
ans conna.

10.
1.

OTTSHUTE 3aXMMHOE KOJbLIO NepexoAHuka Ans
conna, 4Tobbl NOACOEANHUTL NEPEXOAHVK ANS
conna K NpoMbIBO4YHOMY naTpy6ky (B).

OCTOPOXHO NOTAAHUTE CafOBbINA LUMAHT, YTOObI
y6eauTbLCS, UTO OH HaZleXKHO MOACOENHEH.

OTnyCcTUTE 3aXMMHOE KOJbLIO, YTOGbI
3ahMKCMpOBaTh NEPEXOAHMK Ha NPOMBIBOYHOM
naTpy6ke.

Bkniounte BOay.

CagbTe Ha cuaeHbe n 3anycTtuTte AsuraTenb.
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BHMMAHUE: Euwe pas

ocMoTpuTe obnacTtb, YTOObI
ybeanTbes, YTO OHa YucTas.

12. YcTaHoBUTE pyyKy ApOCCENbHON 3aCMOHKN B
nonoxeHue Bblcoknx obopoTtoB. Cm. pasaen
Hcrionb3oBaHne pyyku ApOoCCesibHOM 3aCITOHKU
Ha cTp. 21.

13. BkniounTe pexyLuyto Aeky 1 aanTe en
nopabotaTb 40 Tex Nop, Noka oHa He CTaHeT
uncToir. CM. pasgen Bk/ioyeHne u OTKIIioYeHne
pexyLyes gekn Ha ctp. 22.

14. OTkntouunTe pexylyto aeky. Cm. pasgen
BKIo4eHne 1 OTKITIOYEHNE PEXYLLET Aeku Ha
crp. 22.

15. MNoBepHWTE KNIOY 3aXKWUraHUs B NONOXEHNe
"STOP" (CTOIM), 4TOGbI BbIKNIOYNTL ABUrATEND.

16. Beikntounte Boay.

17. OTTSHUTE 3aXMMHOE KOMbLIO NEPEXOAHMKa ANs
conna, YTobbl OTCOEANHUTb NEPEXOAHUK OT
NpOMbIBOYHOrO naTpy6bka.

18. MepemecTuTe M3genve Ha Cyxon y4acTok.

19. BkntounTe pexyLuyto Aeky 1 aanTe en
nopaboTaTb 0 TEX NOP, NOKa OHA HE BbICOXHET.

PerynupoBka Tpoca pblyara rasa

PerynupoBka pblyara rasa BbIMONHAETCS Ha
3aBoge. B cnyyae Heo6xoaMMOCTW PErynpoBKu CM.
PYKOBOACTBO MO 3KCMfyaTauuv ABuraTens.

MpoBepka GrokMpoBOK U pene

I'Ipumeanme: MoBpexaeHHble unu
HesakpenneHHbIe MPOBOAA MOTYT CTaTb NPUYMHOW
HeHagnexatuen paboTbl YCTPOWCTBA, ero OCTaHOBKM
1Ny Npo6iem ¢ 3anyckoMm.

« [lpoBepbTe npoBoAa.
3ameHa namnel B hape

OTKpoOWTE KOXYX ABUraTens.

2. HeMHOro nosepHUTE NaTPOH Namrbl NPOTUB
YaCcOBOW CTPESK1 U N3BNEKUTE Ero n3
[epxaTens 3a peLleTKow.

3ameHuTe namny B naTpoHe.

BctaBbTe naTpoH namnbl B Aepxatenb 3a
peLleTKoN.

5. HemHoro noBepHuTe NaTpoH Nammbl N0 YacoBOW
CTpenke, YTOGbl YCTaHOBUTBL €rO.

6. 3akpoliTe KOXyx ABuUraTens.

MpoBepka WuH

I'Ipumeanme: YT06bI repMeTM3npoBaTh
OTBEPCTUS B LUMHAX U NPeaoTBPaTUTL CrycK
LUWH B pe3ynbTaTe MeAneHHO YTeUKM
BO34yxa, NPMOBPETUTE FEPMETHK Y MECTHOTO

Avnepa 3anyactei. LLUMHHbIA repmeTrk Takke
npefoTBpaLLaeT KOPPO3MIO 1 CyXYHO MHUMb LLUKH.

+ T[lpoBepbTe ypoBeHb AABMNEHNS BO BCEX LLUMHAX
(npaBunbHOE JaBrieHWe yka3aHo Ha 6okoBOM
NOBEPXHOCTU LLWH).

* He pgonyckanTte nonagaHus Ha WWHbI 6eH3nHa,
macna unm MHCeKTULMAOB, T.K. OHU MOTYT
NoBpeAnTb PE3VHY.

* He ponyckaiite Hae3ga Ha MHW, KamMHW,
BbIGOMHbI, OCTPbIE 1 ApYyrue onacHble NpeameTbl,
KOTOpPbIE MOTYT NMOBPEAMUTb LLUWHBI.

PeMOHT wuH

1. MogHumuTe NepepHoo ock 1 obecneybTe en
HaexXHyto onopy.

BHAMAHWE: MogHumarite

OCW MO OAHOM.

2. CHuMUTe nblnesaluTHY0 KpbILKy (A), E-
obpasHoe cTonopHoe KonbLo (B), waiiby (C) n
KBagpaTHyto LUMOHKY (D).

I'Ipmmeanme: KeagpaTHble LNOHKM
NpeayCMOTPEHbI TOMBKO Ha 3a/IHKX Komnecax.

CHuMUTE KOMeco ¢ ocu.
CHUMUTE LUMHY C Koneca.
OTPEMOHTUPYIATE LLUNHY.

I'IpwmeanMe: Vcnonb3yiite repmeTuk
ANS LWWH A7 PEMOHTa OTBEPCTWIA B LLMHAX.
epmMeTuK Ans WWH Takke NpeaoTepaLiaeT

KOPPO3WIO 1 CYXYHO THUMb LUMH.

6. YcTaHOBMWTE LUMHY Ha KONEeco.

7. YcTaHoBuWTe Koneco, wainby, kBagpaTHYH
LUNOHKY ¥ E-0BpasHoe cTonopHoe KonbLo Ha
ocb. Yb6eauTech, 4to E-o6pasHoe ctonopHoe
KOMbLIO MPaBUIbHO YCTAHOBIEHO B KaHaBKe Ha
ocu.

8. YcTaHOBWTE NbINE3aLUTHYIO KPbILLIKY.

MpoBepka KNMHOBBLIX peEMHe

HaTsbkeHve pemHelt He perynupyeTcs.
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*  KnuHoBble peMHU HEOGXOANMO NPOBEPSTL Ha
Hanuuve NoBpexXaeHWii N U3Hoca Yepes Kaxable
100 yacoB pa6oTbl.

*  3aMeHUTE KN1HOBbIE PEMHU, ECIIN OHU
Ha4MHaloT NepemMeLLaTbCs U3-3a CUNBHOTO
n3Hoca.

TexHuueckoe o6CcnyxuBaHUE BEHTUNATOPA
oXJlaXaeHMs ocy ¢ kopobkoii nepegay

2. YcTaHoBUTE HOBLIN NPeAOXpaHNTENb B
aepxarensb.

CHsATHME N yCTaHOBKa KOXKyxa ABuratens u
peLueTku B cbope

BHUMAHUWE: He ouyuwanTte

BEHTUNIATOP UMW TPaHCMUCCUIO, Koraa
paGoTaeT ABuraTenb Unu TpaHCMUCCUS
ropsyas.

BHUMAHMWE: He ucnonbayiTte

MOWiKY BbICOKOrO AaBneHus unu
napooyucTuTens. Boga moxeTt nonactb
B NOALIUNHUKU N INeKTpuyeckne
COoeJHeHNA 1N Bbl3BaTb KOPPO3Uto,
KOTOpas NpnBoAUT K NOBpeXaeHUo
nsgenusa.

[na acbpeKTBHOro OXnaxaeHnst BEHTUNATOP
TpaHcMuccum 1 pebpa oxnaxaeHns AoMmkHbl GbiTb
YUCTBIMU.

* [epea Hayanom BNaxHOW OYUCTKN BbINONHUTE
OYMCTKY LWeTKoN. Yaanute o6pesku Tpasbl U
rpsi3b C BEHTUNSITOpa OcK C Kopobkoi nepeday
1 pebep oXnaxaeHnst U BOKPYT HUX.

*  OCMOTpUTE BEHTUMSTOP OXMaXOEHUs U
y6eauTech, U4To ero NonacTv YUCTbIE U He
NOBPEXAEHBI.

Mpoeepka paboueii kMOKOCTU Hacoca
KOpOOKku nepenay

* Y6eputech, YTO XMAKOCTb Hacoca Kopobku
nepeaay He npoTekaer.

« B cnyyae npoTteyku obpatutech B GnvkaiLumi
aBTOPW30BaHHbIN CEPBUCHBIV LIEHTP UNn oTAen
obcnyxuBaHus.

PerynupoBka cxoaa-pa3sana nepegHux
Konec

Hagnexawuin cxog-passasn nepegHux Komnec
perynupyetcst Ha 3aBoge. Cxof-passan nepeaHmnx
KOSIeC He MOATNEXUT PEryrMpoBKe.

* B cnyyae HapyLueHUst 3aBOACKOW perynmpoBKu
cxoAa-pasBana nepefHux konec obpartutech B
aBTOPW30BAHHbIN CEPBUCHBIN LIEHTP.

3ameHa npenoxpaHuTens

[aHHbIli arperaT ocHalleH aBTOMOOUITbHBIM
npefoxpaHutenem. [lepxxatens npeaoxpaHnTens
pacnonoxeH 3a NpubopHOI NaHenbHo.

1. Ypaepxusas gepxatenb npefoxpaHuTens,
M3BReKUTE NeperopesLUNii NpefoxXpaHnuTenb.

MoaHUMUTE KOXYX ABUraTens.
2. OtcoenuHuTe pasbem nposoaa dapsbl (A).

3. BcraHbTe nepen TpakTopoM. YaepxuBaiiTe
KOXyX ABuratens no 6okam. HaknoHnTe koxyx
OBuraTensi no HanpaseHWIo K ABUraTento n
nogHUMUTE ero, 4ToObl CHATL C arperara.

4. YcraHoBKa BbINonHsieTcs B ob6paTHON
nocnefoBaTenbHOCTY.
3ameHa NpMBOAHOrO PEMHSA

1. TpunapkyiiTe n3genne Ha POBHOWM NOBEPXHOCTH
1 BKIIIOYNUTE CTOSIHOYHbBIN TOpMo3. CM. pasaen
OcraHoBKka nzgesnms Ha ctp. 21.

2. CHuMUTE TPaBOCOOPHMK.

CHUMUTE LeHTpanbHbIi xenob ans seibpoca
Tpaebl. CM. pasgen CHsiTue u ycTaHoBka
LEHTPasibHoro xesoba Ha cTp. 32.

4. CHumuTe pexyulyto aeky. Cm. pasgen CHsaTve u
ycTraHoBKa pexyLuyei Aeku Ha cTp. 32.
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5. CHMMUWTe NPMBOAHOW PeMeHb CO LUK1Ba
ocu ¢ kopobkoi nepeaady (A) n 3agHUX
NPOMEXYTOYHbIX LUKMBOB (B).

~_

6. CHMMWTE NPMBOOHOW PEMEHb CO CPEAHNX
NPOMEXYTOYHbIX LWKMBOB (C).

7. CHuMWTE NPMBOAHOW PEMEHb CO LUKV1BA
psuratens (D) n Hanpasnstowel pemus (E).

8. CHMMUWTe NpMBOAHOW peMeHb C arperara.

9. YcTaHOoBWTE HOBbIV NPUBOAHON PEMEHD,
BbINOJSIHWB YKa3aHHbIE BbILLE Liaru B
obpaTHol nocnegosaTtensHocTH. Ybeautecs,
4YTO NPUBOLHON PEMEHb YCTAHOBIIEH Ha
BEPXHIOK YacTb OMOPHO NACTUHbI PyIeBOro
ynpasnexus (F) v Ban neganu cuenneHms/
Topmo3a (G).

AKKyMynsiTop
Ouuncrka aKKyMynaTopa u Knemm

Koppo3usi v 3arpsisHeHnsi Ha akkyMynsTope 1
KrneMmax CrnocoBCTBYIOT €ro NPeXaeBpeEMEHHON
paspsiake.

1. CHVMMUTE 3aLUTHBIV KONMa4okK C KIeMMm.

2. Otcoeguunte YEPHbIN nposog, akkymynsTopa.

3. OtcoeauHute KPACHbIN npoBOA U CHUMWTE
aKKyMynsaTop ¢ arperaTta.

4. Pacnbinute Body Ha akKyMynsaTop v fanTe emy
BbICOXHYTb.

5. C NOMOLLbIO METaNMNYECKOW LLETKN O4nCTUTE
KNeMMbI 1 kabenbHble HaKOHEYHUKM.

6. HawnecuTe Ha knemMmbl KOHCUCTEHTHYI0 CMa3Ky
UM @aHanorMYHbIN COCTaB.

7. YctaHoBuTe akkymynsitop. Cm. pasgen
lMogkmoverne akkymynsaropa Ha cTp. 17.

3aMeHa akkymynsitopa

NPEAYNPEXOAEHUE:

CylLecTByeT OnacHOCTb MOpaXeHWs
3NEeKTPUYECKUM TOKOM W MOMyHeHus
oxoroB. He HageBaliTe MeTannmyeckve
6pacneTbl Unu Apyrue Metannuyeckme
akceccyapbl. CONpUKOCHOBEHME
MeTannmMyeckux NpegmMeToB ¢ keMmamu
aKKyMynsTopa MOXET NPUBECTU K
0XXOram, MoPaKEHMIO ANEKTPUIECKUM
TOKOM U KOPOTKOMY 3aMbIKaHU1IO
aKKymynsiTopa.

1. Haigute cepeGpucTbiii BUHT 3a3emneHnuns (A)
Ha npaBoi 60KOBOW MNacTuHe arperaTa, Hag,
npaBovi 3agHen LUMHOM.

2. C nomoLypbto raeyHoro kmoya 13 mm (1/2 grorima)
UNK TOPLEBOTO KItoYa OTKPYTUTE cepebpucTbIin
BUHT 3a3emneHus. He yTunusupyiite BuHT
cepebpUCTbI BUHT 3a3eMIeHNs.

3. OTTsHUTE 3awmTHY0 MydTy (B) oT kabenbHoro
HakoHeuHwuka (C) Ha YepHOM (oTpULATENBHOM)
kabene akkymynsitopa.

4. C nomoubto rae4yHoro kmnoya 11 mm
(7/16 proima) unm TopLeBoro Kno4va
0TCOeaMHUTE KPaCHbIN (NMONOXUTENbHbIN)
kabenb akkymynstopa (D) ot coneHonpa
cTapTepa.

I'IpwmeanMe: He otcoeauHsiiTe KpacHbiIii
NPOBO/ MEHbLLEro pasmepa OT XryTa NpoBoAoB
Ha comneHonge.
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5. Csapwu arperaTa OTKpOWTe [BepLlYy OoTceka
akkymynsatopa (E) n cHumute onopy asepubl (F)
c aepxarenen (G).

6. YcraHoBuUTe OMopy ABepLblI 0TCeka
akkymynsTopa B na3s (H) noa asepuei.

7. WsBnekute akkymynstop (l) ¢ 2 3akpenneHHbIMM
Kabensamu 13 otceka akkymynstopa.

8. lMocTaBbTe akkyMynsiTOp Ha ABEPLYy OTCeka.

9. OTcoeanHUTE YepHbIii (OTpULATENbHBIN) kabenb
akkymynstopa (J), oTBepHyB 60NT C raikoin.

10. OTCcoeauHNTE KpacHbIN (MONOXMUTESbHbIA)
kabenb akkymynsitopa (K), otBepHyB 60Nt ¢
rankom.

11. OCTOPOXHO CHUMUTE aKKyMYMnsiTOp C U3Aenus.
12. YcTaHOBUTE HOBbIN akKyMynaTop.

13. MNopcoeanHnTe KpacHbIN (MONOXUTESbHBI)
kabenb akkymynsaTopa (L) ¢ nomoLubto 6onTa (M)
1 kBagpaTtHoi ranku (N).

o=

14. lMogcoeanHNTe YepHbIl (OTpULATENbHbIN)
kabenb akkymynsTopa ¢ noMoLplo 6onTta n
KBaApaTHOM ramku.

15. 3akpoiiTe ABEpLY OTCeka akkymynstopa u
3adhMKCUpyiiTe ee C MOMOLLbI0 OMopbI ABEPLbI B
aepxarensx.

MNogknioueHne coeguHUTENbHBIX Kabenen

OnacHocTb B3pbIBa K3-3a
B3pbIBOOMACHbIX ra3os, BblAeNsemMbixX
akkymynaTopom. 3anpelyaeTcs
NoAKnoYaTb OTpULATENbHYHO KIeMmy
3apsKEHHOro akkymynsitopa K
oTpuLaTENbHON KNeMme paspsKEHHOro
aKKymynaTopa unu pacronaraTtb UX B
HenocpeacTBeHHol 6nmM3ocTu apyr ot
Apyra.

c MPEOYNPEXOEHWE:

BHUMAHWE: He ucnonbayinte

aKKyMynsiTop Ballero Usfenus ans
3anycka Apyrux TPaHCMOPTHBLIX CPEACTB.

A

1. ToakniounTe oanH KOHeL, kpacHoro kabens
akkymynatopa k MOJTOXUTENBHON (+)
knemme (A) paspsiKeHHOro akkymynsTopa.

2. TopkntounTe Apyrovi KoHew kpacHoro kabens
akkymynstopa k MONTOXUTENBHOW (+)
knemme (B) 3apspkeHHOro akkymynsitopa.

c NMPEAYNPEXOEHUE: He

3amMblkaliTe KOHLbI KpacHoro kabens

Ha waccu. 3To NpuBeaeT K

KOPOTKOMY 3aMbIKaHUIO.

3. TMopakniounte oauH KOHeL YepHoro kabens
akkymynatopa k OTPULATENBHOW (-) knemme
(C) 3apspKkeHHOro akkymynstopa.

4. TlopkniounTe OpYron KoHeL, YepHoro kabens
akkymynstopa k SASEMJTEHUIO HA LLACCU
(D), Bpanu ot TonnmeHoro 6aka 1 akkymynsitopa.

CHsiTue coequHUTENbHLIX kKabener

I'IpvmeanMe: OTcoeanHNUTE COEANHUTENbHbIE
kabenu B 06paTHO NocnefoBaTeribHOCTU NX
NOAKMOYEHMS.

1. OtcoeamnnTe YEPHbIW kaBenb oT Lwaccy.

2. OtcoeauHute YEPHbIV kabenb OT NOMHOCTLIO
3apsPKEHHOro akkymynsitopa.
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3. Otcoeannute KPACHbIN kabenb ot 2
aKKyMynsTOpOB.

Pexywas neka

CHATHE M YCTaHOBKa pexyLLen [EKU

MprMeYaHKne: Mpw ncnonbsosanun Haseckoro
06OpY/A0BaHMS, OTMIMYHOTO OT PEXYLLEH Ky,

C arperata HeoGX0aMMO CHSATb NEPEIHION TAry

1 3aaHV1e nogbeMHble Taru. Kpome Toro,

MPYXWHY Tpoca MycdTbl HEO6XOAMMO BCTaBUTL B
HanpaBnsoLLyo TPOCa Ha NepeaHeM Kpae HIKHeV
naHenu.

1. OTkntounTe pexyLyto aeky. Cm. pasgen
BrrioyeHmne u OTKIoYeHne pexyLyes ek Ha
crp. 22.

2. OcraHoBuTte nsgenue. Cm. pasgen OcraHoBka
unanenusi Ha cTp. 21.

3. OnycTuTe pexyLuyto feky B CaMoe HIKHee
MONOXEHWE.

4. CHvuMUTe LeHTpanbHbIi xxenob. Cm. pasgen
CHATHE U yCTaHOBKa LeHTPAIIbHOro Xesnoba Ha
crp. 32.

5. CHMMUTe KpbILLKY onpaBku (A).

6. CHumwuTe Tpoc MydThl (B), HagaBuTe Ha BbICTYn
(C) n n3BneknTe TpoC MydThbl N3 KPOHLLTENHA.

7. CHMMWTE NPMBOAHOW PeMeHb CO LIK1Ba MydTbl
D).

8. OCTOPOXHO CHUMUTE MPYXMHY Tpoca MydTbl (E)
C NPOMeXyTo4HOro pbivara (F).

9. OrtcoeamHuTe nepedHioio Tary (G) oT pexyLueit
[EKN N CHAMWTE CTOMOPHYIO NPYXXUHY U LWainby.

10. CHumuTe 3axumbl (H) 1 oTcoegnHuTe polyaru
noagecku (1) ot wrndToB Wwaccewm.

11. OTcoeanHnTe 3aHMe NoabeMHble Taru (J) oT
3aHVX KPOHLLTENHOB pexyLien aekun (K) ¢
KaXJ0V CTOPOHbI pexyLLen Aeku.

12. CHuMUTE pexyLuyto AeKy ¢ arperaTa.

13. YcTaHoBKa pexyLuen Aekv BbINONMHAETCS B
obpaTHol nocnegoBaTtensHocTU. MexaHuam
BbIGpOCa TpaBbl AOMKEH HAXOAUTLCS C NPaBON
CTOPOHbI arperaTa.

I'IpwmeanMe: Mepen onyckaHnem
pexyLLeii Aekn nog arperar pblyary NoABECKM
LOIMKHbI BbITb NepeBeaeHbl B nepeaHee
NONOXEHWE.

CHSATME M yCTaHOBKa LIeHTPabHOro
xeno6a
1. OTkntounTe pexyLuyto aeky. CMm. pasgen

BkrirodeHne v OTKITIOYEHNE PEXYLYEN ek Ha
crp. 22.

2. OcraHoBuTe nsgenue. Cm. pasgen OcraHoBka
n3nenusi Ha cTp. 21.

3. CHuMUTE TPaBOCOGOPHMK.
CHumunTe 2 BapalukoBble ranku (A).

5. WN3BnekuTe ueHTpanbHbIi xenob (B) csagn
arperata.

6. YcraHoBKa BbINONHSAETCS B 06paTHO
nocneaoBaTensHOCTU.

PerynupoBka napannensHOCT pexyLLen
neku

BusyanbHas npoBepka U perynmpoBka pexyLuei
AeKu B nonepeyHoM HanpasneHun

Ecnu BbicOTa KOLLEHWS C ABYX CTOPOH

arperarta OTNMYaeTCsi, €e MOXHO OTPEerynmpoBaTth.
OTperynupyiTe BbICOTY KOLLEHUS C TO CTOPOHbI
pexyLueit feku, rae oHa MeHbLUe.

1. Yb6eautecb, YTO BCE LUNHbI MONTHOCTBLIO
HakayaHbl.

2. TpvnapkyiTe nsgenve Ha poBHON NOBEPXHOCTU.

MepengnTe K CTOPOHE peXyLUen Aekn ¢
MEHbLLEW BbICOTOM CKalUMBaHWS.
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I'IpvlmeanMe: Ha HekoTopeIx Mogensx
perynupoBka BbIMOMHSETCS TOMBLKO C NIeBOi
CTOPOHBI.

4. OTperynupyiTte BbICOTY KOLUEHWS C MOMOLLbIO
raeyHoro knova 3/4".

MpumeYaHue: Kaxawii nonkbiit 06opot
rakv perynupoBkv nogbeMa U3MeHsIeT BbICOTY
pexyLue aekn npumepHo Ha 4,7 mm (3/16
atoima).

a) [MoBopaumBaiTe rariky perynvpoBku
nogbema (A) Bneso, 4Tobbl onycTUTb
pexyLuyto Aeky.

b) MoBopaumBariTe raiiky perynmposku
nogvema (A) BnpaBo, 4Tobbl NOAHATL
pexyLuyto Aeky.

5. BbINOMHUTE KOLLEHME Ha HEGOMbLLOM y4YacTke

1 oueHuTe pesynbTatbl. Mpy He06X0AMMOCTH

BbINOMHUTE PErynupoBKy.

TouHas perynmpoBka pexyluei Aeku B nornepeyHom
HanpasneHu

1. Yb6eautechb, YTO BCE LUMHBI MOMHOCTBIO
HakayaHbl.

MpunapkyvTe nagenve Ha POBHOW NOBEPXHOCTM.

3. YcTaHoBWTE pexyLLyto AeKy B MOnoXeHve
Ansi TpaHcnopTuposku. CM. pasaen Ycranoska
PEXYLLYEVI EKM B [TOTIOKEHNE 115
TPAHCIOPTUPOBKY Uit paboyee rosnoXeHne Ha
crp. 20.

4. ToBopaunBanTe BHELLUHWE KPOMKM HOXeN ans
perynmpoBku NOMepPeYHOro NONOXeHUs AEKM.

NPEAYNPEXOEHUE:

Hoxu pexyLier ek ocTpble u
MOryT CTaTb NPUYMHON TPaBMBbI.
Vcnonb3yiiTe 3aWwuTHbIE NepyaTku.

5. W3mepbTe pacctosiHue (B) OT HUXHero kpas
HOXa [0 3eMM C NEBOV 1 MPaBOWi CTOPOH.

I'IpvlmeanMe: PaccTosiHne AonxHO BbiTh
OAIHAKOBbIM C 0GEeNX CTOPOH.

6. OTperynupyire BbICOTY KOLLIEHWS C MOMOLLIbIO
raeyHoro knoua 3/4".

I'IpwmeanMe: Kaxxablii nonHbln o6opoT
raiku perynupoBkv NoAbEMa N3MEHSIET BbICOTY
KOLLEHWsi NpUMepHo Ha 4,7 mm (3/16 atoiima).

a) [MoBopauunBaiiTe raviky perynvpoBku
noagvema (A) Bneso, 4Tobbl onycTUTh

PEXYLLYIO AEKy.

Y
@ —
Sl

@
D

a

b) MoBopaunBariTe raiiky perynmpoBku
nogvema (A) BnpaBo, YTobbl NOAHATbL
pexyLuyto Aeky.

7. CHoBa nsmepbTe pacctosHue. OTperynupyinte

Tak, YTo6bl 06€ CTOPOHbI GbINN OAMHAKOBLIMU.

8. BbINOMHUTE KOLLEHWE Ha HeBGOMNbLLOM y4yacTke
1 oueHuTe pesynbTathl. Mpn HeobxoanMocTH
BbINOIHUTE PErynnpoBKy.

PerynupoBka pexyLueii Aeku B NPOAObHOM
HanpaeneHum

PexyLuas aeka fomkHa GbiTb BbIPOBHEHA B
nonepeyHoOM HanpaBneHUM, NPEXAE YEM BbIMONMHATbL
perynupoBKy B NPOAONbHOM HanpasneHun. Cm.
pasnen BusyasbHasi pOBEpKa v PEryiMpoBKka
PEXYLLEI AEKN B [TONEPEYHOM HANPABAEHUN HA CTP.
32

1. Y6eautechb, YTO BCE LUMHBI MOMHOCTBIO
HakayaHbl.

MpunapkynTe nsgenue Ha POBHOM NOBEPXHOCTY.

3. YcTaHoBWTE pexyLLy'o AeKy B MOnoXeHue
Ansi TpaHcnopTupoBku. CM. pasaen YcraHoska
PEXYLYEI] EKU B [TOTIOKEHNE 115
TPaHCIOPTUPOBKY Uit Paboyee rornoXeHne Ha
crp. 20.

4. TloBopauvBaiiTe HOXW, MOKa OHW He ByayT
HanpaeneHbl NPsSMO Briepea.

NPEAYNPEXOAEHUE:

Hoxw pexyLier aekun octpble u
MOryT CTaTb NPUYMHON TPaBMBbI.
Vcnonb3yiiTe 3awuTHbIE NepyaTku.
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5. WN3mepbTe paccTosiHne Ao 3emnu ot 3agHei (A)
1 nepegHen (B) kpomok Hoxa.

BHMMAHUE: Mcnonb3ayiite

TOMBbKO CMEHHbIN HOX, OA06PEHHbIN
npoussoamTenem. Micnonb3osaTb HOX,
He 0ao6peHHbIN Npon3BoanTenem
n3penus, MoxeT ObiTb onacHo. 3To
MOXET NPUBECTM K NOBPEXAEHUIO
N3Aenusa N aHHYNMPOBAHWUIO rapaHTUm.

lMpuMeYvaHue: ans nonyuerus
ONTUMarbHbIX PE3yNbTaTOB KOLLEHUST HOXW
[OIKHBI ObITh OTPErynMpoBaHbl Takum obpasom,
YTOObI B KpatHeM BEPXHEM MOMOXEHWUN
nepenHsist kKpomka 6bina Ha 3,1-12,7 mm (1/8-1/2
OKNMa) HKe 3agHen.

YcTaHoBUTE pexyLLyto AeKy B NONoXeHue

ans TpaHcnoptuposku. CM. pasgen YcraHoska
PEXyLLesi 4eku B [OTI0XKeHNe 41151
TPAHCIOPTUPOBKY NI pabo4ee rosioxeHne Ha
crp. 20.

M3Bnekute 6ont (A), NOBEPHYB €ro NpoTMB
4acoBOW CTPENkKK, 1 CHUMUTE HOX (B).

6. [lepeiianTe k nepedHelt YacTu arperata, 4Tobbl
BbINOSHUTL PETYIIMPOBKY.

7. C nomoLubto raeyHoro kntova 11/16" ocnabbte
KkoHTpraiiky (C), 4ToBbl mony4nTb JOCTYN K ravike
perynuposku nogbema (D).

8. OTperynupyiiTe BbICOTY pexyLLe Aekn ¢
NMOMOLLbIO FraeyHoro Kntoya 3/4".

I'IpwmeanMe: Kaxablii nonHbin 06opoT
raku perynMpoBku nogbema U3MeHsieT BbICOTY
pexyluer Aekn npumepHo Ha 3,1 mm (1/8
aonva).

a) [MoBopaumBaiTe raiiky perynmpoBku
nogbema NpoTWB YacoBOW CTPENKW, YToBbI
OMyCTUTb PEXYLLYIO AEKY.

b) lNoBopauvBaiiTe raviky perynmpoBku
nogbema no 4YacoBOW CTperke, YTobbl
MOAHSATH PEXYLLYIO AeKy.

9. CHoBa n3MepbTe paccTosiHue Mexay nepeaHen

1 3afHeli KpOMKamu.

10. MNMpn Heo6x0ANMOCTM NOBTOPUTE PETYNNPOBKY,
roka nepeaHsis KPoOMKa Hoxa He ByaeT Ha
3,1-12,7 mm (1/8-1/2 pronima) Hwke 3agHen.

11. YaepxviBas raviky perynnpoBk/ nogbemMa Ha
MeCTe C NOMOLLbIO KItoYa, 3aTdaHuTe KOHTpI’aVIKy.
3ameHa Hoxeil

[ns OCTWXEHUst oNTUManbHbIX pe3ynbTaToB HOXU
ra3o0HOKOCUIKN AOMKHbI GbIThb OCTpbIMU. 3amensiiTe
NOrHyTble N NOBPEeXAEeHHble HOXW.

3.

4.

MPEAYNPEXOEHUE:

Hoxu pexyLuer aeku ocTpble 1
MOryT CTaTb NMPUYKHON TPaBMbI.
Vcnonb3yiiTe 3alWnTHbIE NepyaTku.

YcTaHOBUTE HOBBIV UK 3aTOYEHHbIN HOX U
6onT.

BHUMAHWE: LleHTpanbHoe

oTBepcTHe (C) Ha HoXe AOMKHO
6bITb COBMELLLEHO CO 3BE304KOI (D)
Ha onpagke B c6ope (E).

MomeHT 3aTskkm BonTa coctaBnseT 62-75 H'm
(45-55 cpyHT-byTOB).

CHsITUEe NPMBOAHOrO PEMHS C pexyLLei
Zeku

1.

2.

3.

MpunapkyiTe nsgenve Ha poBHON NOBEPXHOCTU
1 BKITIOYWTE CTOSIHOYHBI TopMo3. CM. pasgen
OcraHoska nsgesnns Ha cip. 21.

YcTaHoBWTE pexyLLyto AeKy B CaMOe HUXHee
nonoxexue. CMm. pasaen PerysmpoBka BbICOTbI
KoweHusi Ha cTp. 20.

Ynanute rpsasb 1 06pesku Tpasbl C ONPaBOK W
BEpXHei MOBEPXHOCTU PeXyLLEn AEKN.
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4. CHuMUTE NpyBOAHON pemeHb (A) Co LWKuBa
MydThl (B) Ha Bany asuratens.

5. CHMMUTE NPMBOOHOW pPEMEHb CO LUKUBOB
onpaok (C) 1 TpoMeXyTouHbIX LWKnBoB (D).

YcTaHoBKa NPMBOAHOTO PEMHS pexyLLei
Jexn

1. Pasmectute npuBogHoi peMeHb (A) Ha LWK1Bax
onpasok (B).

BHUMAHUE: MpaBunbHO

NPOMOXWUTE NPUBOAHON PEMEHB BO
BCEX KaHaBKax LUKVBOB PexyLuei
fekun. HenpaeunbHoe pasmelyeHme
NPUBOAHOIO PEMHSI MOXET NPUBECTU
K ero noBpexaeHuio.

4. YcTaHOBUTE PEXYLLYIO AeKy B NOMOXeHue
ansi TpaHcnoptupoBku. Cm. pasgen YcraHoBka
DEXYLYE AEKU B [TOTIOXEHNE A5
TPAaHCIOPTUPOBKY MItn paboyee rosIoKeHne Ha
crp. 20.

PerynvpoBka orpaHU4MTEsIbHbIX POSIMKOB

OrpaHuumnTernbHblE POSIUKA YAEPKUBAIOT PEXYLLYHO
[1EKY B HY)XHOM MOSIOXKEHWUM W NPeoTBpaLLaoT
cockabnueaHue rpyHTa nNpakTM4eckn Ha

no6om penbede. OrpaHMumTENbHBIE POSIUKMA
OTperynupoBaHbl Haanexalym o6pasom, ecrim OHu
HaxoA4sATCs y CaMoro rpyHTa, Korga pexyluas aeka
yCTaHOBIEHA Ha HEOGXOAVMMYIO BbICOTY KOLLEHMSI.

1. PasmecTute nsgenue Ha poBHON NMOBEPXHOCTU 1
OCTaHOBUTE ABUraTenb.

2. YcTaHoBWTE Ha arperaTte Heo6xoaVMYt0 BbICOTY
KoweHusi. CM. pasgen PeryimpoBka BbiCOTbI
kowweHusi Ha cTp. 20.

3. CHumuTe raiiky, 6onT, Wwaiby un
OrpaHNYNTESbHbIV PONKK.

4. YcTaHOBUTE OrpaHWYMTENbHbIA ponuk, 6onT,
warby v ranky B NpaBUbHOE MOMOXEHME.

5. OTperynupyiite u yctaHoBuTe BCe
orpaHnymMTENbHbBIE POMNMKK, MCMOSL3YS TY Xe
npoueaypy.

LsuraTtennb

Cmaska apuratensi

Vcnonb3ynTe TONbKO BbICOKOKAYECTBEHHOE MotoLLiee
macno mapku SJ-SN no knaccudpukauum API. Knacc
BA3KOCTU Macna no SAE yka3sblBaeT Ha 4ONyCTUMble
paboumne TemnepaTypbl.

I'IpwmeanMe: Heo6xoammMo noBepHyTb
npusogHoun pemeHb Ha 180° B 2 Toukax (X),
4TOObI BLIPOBHATL €ro Ha LKMBax. YoeanTecs,
4yTO Gonee TOHKas YacTb NPUBOLHOIO PEMHS
pacnonoxeHa B HanNpaBlieHUN KaHABKW B K&XKAOM
LUKUBE.

F -20 0 30 32 40 60 80 100

C _-30 -20 -10 0 10 20 30 40

2. Pa3wvecTnTe NpuBOAHONM peMeHb Ha
NpoMeXyTo4HbIX Wwkueax (C).

3. YcTaHoBWTE NPUBOAHON PEMEHb Ha LUKMB My Tbl
(D) Ha Bany asuratens.

I'IpvmeanMe: MynbTUBA3KOCTHBIE Macna
(5W30, 10W30 u T.4.) ynpoLuatoT 3anyck
[ABUraTtens B XornofHyto norogy, oaHako patota
npu Temnepatype Boiwe 0 °C / 32 °F moxeT
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NpYBECTM K NOBLILLEHHOMY pacxofy mMacna.
PerynspHo npoBepsiiiTe ypoBEHb MOTOPHOTO Macna,
4YTOObI NPEeAOTBPATUTL BO3MOXHOE MOBpexXAeHne
ABuratens n3-3a paboTbl Npy HU3KOM YPOBHE Macna.

* MeHsiiTe macno kaxable 50 YyacoB paboTbl.
Ecnu arperat ucnonbayetcs meHee 50 yacoB
B rof], 3amMeHsifiTe Macno MUHUMYM OAVH pas B
rod.

« llepep sanyckom ABuraTens n Yepes Kkaxible
BOCEMb (8) 4acoB aKkcrnyaTayum nposepsnTe
ypOBEHb Macna B KapTepe.

* Kaxablii pa3 nocne npoBepkun ypoBHA Macna
HafeXHOo 3aTarmBaiTe MacnsHyto Npobky/uyn.

MpoBepka ypoBHA MOTOPHOro Macna

[BuraTenb arperara 3anpasfieH MOTOPHLIM MacromM,
npeaHasHayeHHbIM AN UCNONb30BaHNUs Npy
TemnepaType okpyxatoLen cpeabl Bbiwe 0 °C (32
°F). Oins paboTbl Npy TeMnepaType oKpyxatoLLei
cpeabl Hwke 0 °C (32 °F) ucnonbayiite Hagnexallee
MOTOpPHOE Macno, 4Tobbl 06nerynTb 3anyck
arperata. Cm. pasgen ..

MpunapkyiiTe arperat Ha POBHOW NMOBEPXHOCTH.

2. CHMMWTE KPbILLKY MAcroHanmBHOV roprnoBuHbI 1
LLLYN 1 BbITPUTE €ro TPSNKON.

3. BcraBbTe Wyn B MacnoHanuBHy roprioBuHy.
He ycTtaHaBnuBaiTe KpbiLLKY Ha MaCrnoHanMBHy
rOproBuHy.

4. WsBnekute wyn. MNpoBepbTe ypoBEHb MOTOPHOTO
mMacna c NomoLLpbiO LKanbl Ha Lyne. Mpn
HeobxoanMoCTK JonenTe MOTOPHOE Macno 4o
otmeTku "FULL" (MOSHbIN) Ha wyne. He
3anuBaiiTe CIMLIKOM MHOTO MOTOPHOrO Macna.

5. BcTaBbTe Lyn B MacroHanuBHy roproBuHy.
Y6eaunTech, YTO KpblLLKa MacnoHanmBHon
rOpnoBUHbI MIIOTHO 3aTsHyTa.

NPEOQYNPEXOEHUE:

VcnonbayiTe 3awutHble nepyatku. MNpu
nonagaHuy MOTOPHOrO Macrna Ha Teno
CMOWTE €ro MbIfloM U BOAOWA.

1. Pa3wmecTuTe arperaT Ha pOBHOW NOBEPXHOCTN
1 BblkntounTe ero. Cm. pasgen OcraHoBka
nanenus Ha ctp. 21.

2. YpanuTe BCIO rpsidb BOKPYT KPbILLKW MacnsiHoro
baka.

3. CHuMUTE KpbILKy MacnsHoro 6aka u wyn.

YcraHosuTe natpybok ans cnuea macna (A) Ha
LIaccu nop cnmeHyto npobky (B).

o

MpumeYaHue: vucrpykymn no samere
MOTOPHOrO Macna cM. B pasaene 3ameHa
MOTOPHOro macsa Ha ctp. 36.

3amMeHa MOTopHOro macna

Ecnu aBuratens He nporpeT, 3anycTuTe AsuraTtens
Ha 1-2 MWHYTbI Nnepea cliMBOM MOTOPHOro macrna.
OT0 NO3BONUT NPOrpeTb MOTOPHOE Macrno n
YNPOCTUT ero cnue.

NPEAYNPEXOEHUE:

3anpeLlyaeTcs ocTaBnNsATb ABUraTens
paboTaTb 6onee 1-2 MUHYT nepeq
CN1BOM MOTOpPHOro macna. MoTopHoe
Macrno CTaHOBUTCS OYEHb FrOPSYUM

N MOXeT BbI3BaTb oxoru. flante
OBWraTento ocTbITb, Npexae Yem
cnuBaTb MOTOPHOE Macno.

5. YcTaHoBUTE EMKOCTb Mof naTpyGok Ansa cnvea
macna.

6. CHMMUWTe CrnBHYIO NMPOBKY C MOMOLLbIO
TOPLIEBOro Krtoya.

7. TMopoxanTe, NOka MOTOPHOE Macno CTeYeT B
eMKOCTb.

8. CHumuTe natpybok ans cnvea macna.

9. YcTaHoBUTE CINMBHYIO NpoGKy. 3aTsHnUTe
cnuBHyto Npobky MmomeHToM 17 H-m (13 dpyHT-
dyTOoB).

BHUMAHWE: He satsrusaitre

CIUBHYHO Flp06Ky CITULLKOM CUIbHO.

10. 3aneiiTe HOBOE Macrno v NpoBepbTe YPOBEHb
MoTopHoro macna. Cm. pasgen /lposepka
YPOBHS1 MOTOPHOro macrsa Ha ctp. 36.

11. YcTaHoBuUTE KpbILLKY MacnsiHoro 6aka u Lwyn.

I'Ipumeanme: MHcTpykumm no 6e3onacHoii
yTunu3aumm oTpaboTaHHOro MOTOPHOrO Macna CM.
B pasgene Yrtumsauyms Ha ctp. 46.

3aMeHa MacnsiHoro counbTpa gBuratens

NMPEQYMNPEXOEHWNE:
VcnonbaynTte 3awuTtHble nepyatku. MNpu
nonagaHnm MOTOPHOTO Macna Ha Teno
CMOITE €ro MbIfioM 1 BOAOM.
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1. CneliTe MOTOpPHOE Macno 13 MmacnsHoro 6aka.
Cwm. pasgen 3ameHa MOTOPHOro macsia Ha cTp.
36.

2. TMoBepHWTe MacnsAHbIN MUNLTP ABUraTENS
NpOTUB YaCOBOWA CTPENKK, YTOObI CHSATb ero.

3. Cnerka cmaxbTe pe3nHOoBOE YNIOTHEHNE Ha
HOBOM MacrigaHom cbvmpre HOBbIM MOTOPHbIM
Macriom.

4. YT106bl YyCTAaHOBWUTL HOBbIV MachsiHbIA PUNLTP,
3aBOpayMBaiTe ero no 4acoBou CTpeske, noka
pe3nHoBOE YNIOTHEHNE He BCTAHeT Ha MecTo,
3aTeM 3aBepHUTE elle Ha non-obopoTa.

5. 3anevite B MacnsHbIi 6ak HOBOe MOTOpPHOE
macno. CM. pasgen 3ameHa MOTOPHOro macsna
Ha ctp. 36.

6. 3anyctute aBuratens v Aaiite emy nopaboraTtb
Ha XONOCTOM XOAY B TeYeHUe 3 MUHYT.

7. OcraHoBUTE ABuraTtenb U npoeepbTe MacnsHbIv
CbVIﬂpr Ha OTCYTCTBUE YTEYEeK.

I'IpwmeanMe: Mpu Hann4um yTeukn macna
CHOBA 3aTAHUTE MacnsiHblii PUNbTP.

8. 3anelite B MacnsHbllii 6ak 6onblue MOTOPHOrO
macna, 4Tobbl KOMNeHcMpoBaTb TO Macro,
KOTOpOe BoGpan HOBbI MacnsiHbIi punbTp.

OuuncTka BO3AYyLIHOrO hunbTpa

[Buratenb He cMoxeT paboTaTb Ha MOMHyo
MOLLHOCTb C FPsi3HBIM BO3AYLUHLIM (PUETPOM.
Mpw akcnnyaTaumm U3genus B yCroBUsiX BbICOKOW
3anblNeHHOCTY OYMCTKY BO3AYLIHOMO ounbTpa
HEOBGXOAMMO BbINOMHATL Yalle.

OuuncTka BO3AYLLIHOTO 3KpaHa

Hpmmeanme: Bo3ayLuHbIi 3kpaH AomKeH
6bITb OUMLLIEH OT rpsi3an BO M3bexaHve neperpesa 1
NOBPEXAEHUS ABUraTENs.

*  OuucTMTE BO3AYLUHBIV 3KPaH C MOMOLLbIO
MeTanM4Yecko LWEeTKW U CTPYU CKaToro
BO3AyXa.

Texchny»(M BaHMe CUCTEMbl OXNaXXaeHus
Aasuratens

I'Ipmmeanme: 3acopeHHbI TpaBsHOW 3KpaH,
rpsisHble unu 3abutble pebpa oxnaxaeHus nunm
CHATBIN KOPMYC BEHTUMATOPA W T.M. MOFYT NpUBECTH
K neperpesy ¥ NOBPEXAEHWIO ABUraTens.

* PerynspHo ouuLlaiite TpaBsHOM akpaH, pebpa
OXNaAKAEHWSI U APYrve Hapy>Hble NOBEPXHOCTN
Asuratens.

*  Yepes kaxable 100 yacos paboTbl (Mnun
Yalle npu dKcnnyaTauum B yCrnoBusx
CWNbHOI 3aMbINEHHOCTN) CHUMaNTE Kopnyc
BEHTUNSITOpA W ApYrve YacTu CUCTEMBI
oxnaxgeHnus gsuratens. MNpu Heo6xoaMMocTn

oumLLaiTe pebpa OXnaXaeHWs U HapyXXHble
NoBEPXHOCTU. YBeanTech, YTO KOMMOHEHTbI
CUCTEeMbI OXMNaXAEHUs ABUraTens ycTaHoBNeHb!
HaAnexatym obpasom.

3ameHa cBeueit 3axuraHus

Tun cBeyYewn 3axnraHnsi 1 HaCTPOKKK 3a3opa
yKasaHbl B pasgene 7exHunyeckue 4aHHble Ha CTp.
46.

« BameHsiiTe CBEUM 3aXKUraHWs B Ha4ane Kaxaoro
ce30Ha CTPWKKM Unn Yepe3s kaxaple 100 yacos
paboTbl.

3ameHa NpoXoAHOro TOMMBHOMO (hunbTpa

MpuMmeYaHue: 3avensiire npoxoaHoii
TONMUBHBIA OUNBTP HE pexe O4HOro pasa B roa.

3ameHuTe NPOXoAHOW TOMMMBHBIA UNBTP, ECNK OH
3aCOpEH 1 He nponyckaeT Tonnueo B kapbiopatop.

1. [OaiiTe gBuratento ocTbiTb.

2. CHVMUTE NPOXOAHON TONMUBHBIA unbTp (B) n
3arnyLmTe TONIMBOMPOBOZ, C NMOMOLLbO MPOGOK.

3. YcTaHOBMWTE HOBbIV NPOXOAHOW TOMMUBHbLIN
UNbTP B TONNMBONPOBOA, TaK, YTO CTpenka
Gblna HanpasneHa Ha kap6topaTop.

4. Y6egwuTecb, YTO B TOMMMBOMNPOBOAE OTCYTCTBYIOT
NpoTeYKkn U XomyTbl (A) yCTaHOBMNEHbI
npaBuWIIbHO.

5. Ecnu Bbl nponunu Tonnneo, He3aMeanuTenbHo
o4yncTuTe usgenve.

YaarneHue Bosgyxa us TpaHCMUCCUU

BHUMAHWE: He sxniouaiite u

He OTKMYaNTe pblyar ynpaeneHus
cBOGOAHBIM XOA0M Mpun paboTatoLlem
asuratene.

[ns obecneyeHns BbICOKOW 3P HEKTUBHOCTH
paboTbl Nepes NepsbIM UCMOMNb30BaAHWEM U3AENUs
HeoBX0AMMO yAanuTb BO3AYX U3 TPAHCMUCCUN.

B cnyyae 3ameHbl TpaHCMUCCUK yaanuTe BO3AyX U3
HOBOW TPaHCMUCCUW Nepea aKcnnyaTauuein.

1. PasmecTute nsgenue Ha poBHOW NMOBEPXHOCTN
C BKNKOYeHHbIM ABUratenem n CToOAHOYHbIM
TOPMO30M.
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2.

MepemecTnTe nepeknoyaTens cBO60AHOrO xoa
B BbIKMIOYEHHOE MOMOXEHNE, YTOObI OTKMIOYNTL
TpaHcmuceuto. (CM. pasgen TpaHcropTyposka
Ha cTp. 495).

OcTaHOBWTE ABUraTeslb U BKIOUYNTE CTOSIHOYHbIN
TOPMO3.

[Mepemectute nepeknoyaTens cBoboaHoro xoaa
BO BKIIOYEHHOE NOMNOXeHWe, YToBbl BKNIOYUTH

3. CapgbTe Ha cupeHbe TpakTopa U 3anyctute TpaHcmucewio. (CMm. pasaen TpaHcriopTuposka
asuratens. Koraa asuratens HayHeT paboTtarth, Ha cTp. 45 faHHOrO PyKOBOACTBA.)
nepemecTuTe pblyar rasa B NosioXeHne ) CspibTe Ha cuaeHbe TpakTopa 1 3anycTuTe
MEANEHHOrO X0Aa U OTKITKOHNTE CTOAHOHHBIN asuratens. Koraa gsuratens HauyHeT paboTtarts,
Topmos3 nepemecTuTe pblyar rasa Ha nonoBuHy

4. HaxmuTe go ynopa Ha nefanb nepegHero xoaa, MOLLHOCTH (1/2). BbIKniounTE CTOSAHOYHBIN
yaepxvBanTe NsATb (5) cekyHa u oTnycTuTe TOPMO3.
nepans. Ha)KMI/ITVe [0 ynopa Ha negarnb 3agHero MepemecTuTe nanenve Breped Ha 1,5 m,
xoaa, y'qu”(”Ba”Te nATb (5) cekyHa v OTgyCT”Te a 3aTem Ha3aa Ha 1,5 M. BeinonHuTe a1y
nepgans. BeinonHute aty onepauuto Tpu (3) pasa. onepaLvio Tpu pasa.

I'IpwmeanMe: Bo Bpems BbInonHeHNs aToi
onepauumn BO3MOXHO NepeMeLLieHne BEAYLLNX
Konec.
Mounck n ycTpaHeHne HencnpaBHOCTEN
MpoGnema MpuunHa DeiictBue

[suraTens He 3anyckaeTcs.

B TonnueHom Gake HeT Tonnuea.

3anonHuTe TONMUBHLIA 6ak.

Pyuka gpoccenbHo 3aCnoHKu He
yCTaHOBMeHa B NpaBuIlbHOE Nomno-
XKeHue.

CM. UHCTPYKLMM MO 3arycky.

HewucnpasHa cBeyva 3axuraHus.

3ameHute CBeYy 3aXunraHums.

Bo3ayLwHbI punbTp 3arpsasHeH.

OumnctuTe NN 3ameHUTE BO3AYLL-
Hbli punbTp.

3acopeH TOMNMBHbIN OUILTP.

3ameHuUTe TONNMBHBIA PUNBTP.

B TonnmBe npucyTcTBYET BOAA.

CnenTe Bce TONMBO W3 TOMMNMB-
Horo 6aka u kap6iopatopa. 3a-
nenTe B TONMUBHBIVA 6ak HOBOe
TOMSIMBO U 3aMEHUTE TONNIMBHbIN
dunbTp.

MpoBopa ocnabneHbl Unu noepe-
KOEHbI.

MpoBepbTe BCe npoBoAa.

HenpasunbHas perynupoBka kna-
naHoB ABuraTens.

O6paTtnTech B aBTOPM30BaHHbIN
CEPBUCHBI LIEHTP.

,ﬂBI/I raTenb 3anunT.

MopgoxanTe 2-3 MUHYTLI Nepeq no-
BTOPHbIM 3amnyCcKkoM ABuUraTtensi.

HenpaBwnbHbI TMN TONNUBa B TO-
nnueHom Bake.

3ameHuTe ToNn1BO B TOMNNBHOM
6ake.
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Mpo6nema

MpuunHa

Lenctene

CrapTep He npoBopay1BaeT Ban
asurarens.

CrMLLKOM HU3KUIA 3apsif, akKyMynsi-
Topa.

3apsaute akkymynsitop.

Pyuyka ynpaBneHus My Ton Ha-
BeCcHOro obopyAoBaHNsA HaXoauT-
CS1 BO BKITIOYEHHOM MOMOXEHUN.

OTKMouMTE PYUKy ynpaBrneHus
MydTOl HaBecHoro obopyaoBa-
HUs.

Mepanb cuennexnusi/Topmosa Ha-
»aTa He MOSHOCTbIO.

Mpw 3anycke aBuratensi NonHo-
CTbiO BbDKMUTE Nefanb cuenne-
HUs/TOpMO3a.

Henagnexaliee coeanHeHne pas-
bEMOB Kabers Ha KnemMmax akKy-
mynsaTopa.

MpoBepbTE COEANHEHUS aKKyMY-
nsTopa.

[Neperopen rnaeHbIN NpeaoxpaHu-
Tenb.

3ameHuTe rnaBHbIi NpegoxpaHqu-
Tenb.

HemcnpaBeH 3aMOK 3aXuraHua.

Ob6paTnTechb B aBTOPM3OBAHHBI
CEPBUCHbIN LIEHTP.

HewucnpaBeH 3awWwuTHbIN pasbem
neganu cuenneHns/Topmosa.

O6paTnTecb B aBTOPU3OBaAHHbI
CEPBUCHbIN LIEHTP.

HeucnpaseH crapTep unu anek-
TPOMarHuT.

Ob6paTnTechk B aBTOPU3OBaHHBI
CEPBUCHbIV LIEHTP.

HewcnpaBHa cuctema KOHTpons
npucyTcTaus onepatopa (OPC).

MpoBepbTe NpoBoAa, AaT4YMKK 1
coeauHenus. Ecnu npobnema He
ycTpaHeHa, obpaTtuTech B aBTopu-
30BaHHbIVi CEPBUCHbBIN LieHTP. He
ncnonb3yinTe arperaT ¢ Heucnpas-
HOW CUCTEMOI KOHTPONS NpUcyT-
CTBUS oneparopa.
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MpoGnema

MpuunHa

DeiictBue

[uratens paboTaeT pbiBKaMM.

HewucnpasHa cBeya 3axuraHus.

3ameHute CBeYy 3aXunraHuma.

Kap6topaTop He oTperynmpoBaH.

O6paTtnTech B aBTOPM30BAHHbIN
CEPBUCHBI LIeHTP.

Bo3ayLuHbIf unbTp 3arpsAsHeH.

Ouuctute nnn 3ameHnTe BO3AYLL-
HbIA UNbTP.

O6paTHbIN KnanaH Ha KpblLLKe TOo-
NnuBHOro 6aka HeMcrpaBeH.

3ameHuTE KpbILLKy TONMMBHOrO 6a-
Ka.

CnULLIKOM HU3KW ypoBeHb TONU-
Ba B TONNMBHOM bake.

3anonHuTe TONMUBHLIA 6ak Tonnu-
BOM.

B Tonnuee NpUCyTCTBYET BOoAA.

Cneite Bce TONMBO W3 TOMMNMB-
Horo 6aka u kap6iopaTopa. 3a-
nenTe B TONMUBHBIA 6ak HOBoe
TOMSIMBO 1 3aMEHUTE TOMJIMBHbIN
dUnbTp.

3acnoHka 3akpbiTa npu ropsyem
asurartene.

OTKpOWTE 3aCNOHKY.

HenpaswunbHasa TonnneBHas cMecb
unu TMn Tonnuea.

CneiiTe BCe TONMMBO M3 TOMMNMB-
Horo 6aka u kap6topaTopa. 3anon-
HUTe TONNMBHBIN 6ak ToNNMBOM
COOTBETCTBYIOLLEro TMNa unu noa-
XoAsLer TONMBHON CMEChIO.

3acopeH ToNNMBHbIN OUINLTP

3ameHuUTe TONNMBHBIA PUNbTP.

HemcnpaBHa CBeYya 3aXuraHusa.

3ameHute CBeYy 3axuraHusa.

'psi3b B kap6lopaTope unu Tonnu-
BOMPOBOJE.

Ouuctute kapbropatop v TONMBO-
npoBoAbI.

[suratens neperper.

Meperpyska gsurarens.

YMeHbLuMTe pabouyto Harpysky.

3acopeH Bo34yx03abopHUK Unm
pebpa oxnaxaeHus gsuraTtens.

OumncTuTE BO34yx03a60pHUK U pe-
6pa oxnaxaeHus ABuraTens.

BeHTURATOp OXnaxaeHnst Henc-
npaseH.

O6paTtnTech B aBTOPM30BAHHbIN
CEPBUCHbIN LIEHTP.

CrIMLLKOM HU3KUIA YPOBEHb MOTOP-
Horo macna.

MposepbTe ypoBEHb MOTOPHOTO
macna. Mpu Heo6XxoaMMOoCTM Jon-
einTe MOTOpHOe Macro.

Hel/lCﬂpaBeH 3aMOK 3aXuraHus.

O6paTtnTech B aBTOPM30BAHHbIN
CEPBUCHBI LIEHTP.

HemcnpaBHa CcBeYa 3aXxuraHusa.

3ameHute CBeYy 3axuraHua.
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Mpo6nema

MpuunHa

Lenctene

[MoTeps moLHoCTH.

Mpw KoLweHuM TpaBbl arperart pa-
GoTaeT Ha CRWLLKOM BbICOKOM CKO-
pOCTU NEPEeAHero Unu 3afgHero Xo-
na.

Bbibepute 6onee HU3Kyto CKo-
pocTb.

quKa [pOCCENbHON 3acroHKN yc-
TaHOBIEHa B 3aKpbITOE Nonoxe-
Hue.

YcTaHoBUTe pyuKy ApoccenbHOw
3aCIOHKW B NONOXEHNE BbICOKMX
06opoToB.

Mo pexyLuer Aekol ckonunacb
TpaBa, NUCTbSA UM MHOW MYCOp.

OuncTUTE PEXYLLYIO AEKY.

BosagyLwHbIi hunbTp 3arpssHeH.

OuncTUTe MU 3aMeHnTe BO3aYLL-
HbIA UNBTP.

CrIMLLKOM HU3KUI YPOBEHb MOTOP-
Horo macna.

MpoBepbTe ypoBeHb MOTOPHOTO
macna. Mpu HeobxoaUMoCTH Aon-
elTe MOTOpPHOe Macno.

MoTopHoe macno 3arpsisHeHo.

3ameHnTe MOTOPHOE Macro.

HewucnpaBHa cBeva 3axuraHus.

3ameHute CBeYy 3aXunraHus.

TonnueHbIN OUNLTP 3arpsA3HEH.

3ameHuTe TONNMBHBbIA UNLTP.

HenpaBunbHbI TR TONMUBa B TO-
nnMBHoM Gake.

3ameHuUTe TOMNMBO B TOMSMBHOM
Bake.

B Tonnuee npucyTcTBYET BoAa.

CneviTe Bce TONMUBO M3 TOMNNNB-
Horo 6aka u kapbtopaTopa. 3a-
neinTe B TONMUBHbIA 6ak HOBOE
TOMSIMBO U 3aMEHUTE TOMNUBHbIN

dunbTp.

MpoBoA cBeyn 3axuraHns ocna-
6neH.

MopcoennHuTe 1 3aTaHUTE Npo-
BOJ, CBEYU 3aXKWUraHusl.

3acopeH Bo3ayx03abopHUK nnu
pebpa oxnaxaeHus asuraTens.

OunctnTe BO3ayx03abopHUK 1 pe-
Gpa oxnaxaeHus asuraTens.

nywnTens 3acopeH unm noepe-
KOEH.

OuuncTnTe Unu 3ameHnTe rmywm-
Tenb.

MpoBopaka ocnabneHa nnu nospe-
XOeHa.

MpoBepbTe BCce npoBoAa.

HenpasunbHas perynvposka kna-
naHoB Asuratens.

O6paTnTech B aBTOPU3OBaAHHbI
CEPBUCHbIA LEHTP.

W3penve BuGpupyert.

Hoxu pacwaTtaHbl.

3aTsaHuTe 6oNTbl HA HOXaX.

OfauH Unn HECKOMbKO HOXEW MNo-
BpeXaeHbl unu pasbanaHcmposa-
Hbl.

OT6anaHcupyinTe HOXKN NN 3ame-
HUTE UX.

[BuraTtens paboTaeT HepaBHO-
MepHo.

3aranuTte 6onThl ABUraTENs.

1706 - 003 - 28.02.2022

41




MpoGnema

MpuunHa

DeiictBue

AKKYMyNSITOp He 3apskaeTcs.

[Meperopen rnasBHbIN NpegoxpaHn-
Tenb.

3ameHunTe rnaBHbIN Npeaoxpaqu-
Tenb.

AKKyMyJ‘IﬂTOp HeuncnpaseH.

3ameHunTe akkyMynsTop.

Kabenb 3apsiaku 0TCOeAMHEH.

MoacoeanHuTe kabenb 3apspku.

Henaanexatiee coegmHeHne pas-
‘bEMOB Kabensa Ha Knemmax akky-
mynsTopa.

MpoBepbTE COEANHEHNS aKKYMY-
nsTopa.

[Mpu BKNIOYEHHOW pexyLLen ae-

Ke ABuraTenb npoaomkaeT pabo-
TaTb, KOraa onepaTop BCTaeT C Cu-
OeHbs.

HewucnpasHa crucTema KoHTpons
npucytcTeus onepatopa (OPC).

MpoBepbTe NpoBoAa, AaTUMKKN 1
coeanHeHus. Ecnu npobnema He
ycTpaHeHa, obpaTuTech B aBTOpU-
30BaHHbIN CEPBUCHbIN LEeHTP. He
ncnonb3ynTe arperaT ¢ Heucnpas-
HOI CUCTEMOW KOHTPONS NPUCYT-
CTBUSA onepaTopa.

Hoxu He BpaljarTca.

MexaHuam cuennieHnsa 3acopeH.

YcTpaHuTe 3acop.

[MpuBOAHON pemMeHb pexyLlen ae-
KW N3HOLLIEH UMW MOBPEXAEH.

3ameHuTe NpMBOAHON peMeHb pe-
XKyLlen aeku.

[TpOMEeXyTOYHBIV LLUKMB 3aMep3.

3aMeHNTE NPOMEXYTOUHbIN LUKMB.

OnpaBka HoXa 3amepa3.

3ameHute OonpaBKy HOXa.
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Mpo6nema

MpuunHa

Lenctene

HeuncnpaBeH MmexaHu3m BbiGpoca
TpaBsbl.

Cr1LLKOM HKU3Kas YacToTa BpaLle-
HUS ABUraTens.

YcTaHoBUTE pyyKy ApOCCEnbHOM
3aCIIOHKW B NMONOXEHNE BbICOKNX
o6opoToB.

ArperaT paboTaeT Ha CIULLKOM
BbICOKOI CKOPOCTU NepeaHero unm
3agHero xofa.

Bbibepute 6onee HU3Kyto CKO-
pocCTb.

TpaBa BnaxHasi.

ﬂO)Kﬂ,I/ITer, noka TpaBa BbICOX-
HEeT, npexae 4em CTpuyb ee.

PexyLias feka He BbIPOBHEHA.

OTperynupyiTe napannenbHocTb
pexyLuen gekn. Cm. pasgen Pe-
TyrmpoBKa aparnnesibHOCTH Pexy-
wed gekn Ha ctp. 32.

[laBneHune B LUMHaX He COOTBET-
CTByeT Hopme.

MpoBepbTe AaBneHVe B LUMHAX.
Mpu HeoBXoaAMMOCTH OTperynu-
pyiiTe AaBneHve B LUMHAX.

Hoxu n3HoLLeHbl, NOBpeXaeHbI
unu ocnabneHbl.

3ameHuUTe HOXW UNu 3aTaHUTe
60nTbl Ha HOXaX.

CKonneHvie Tpasbl UNK rPsiav Noa
pexyLLeni AeKon.

OumncTUTE PEXYLLYIO AEKY.

[MpuBoAHON pemeHb pexyLen ae-
K1 M3HOLLIEH UMW NOBPEXAEH.

3ameHuUTe NPUBOAHON pemeHb pe-
XKyLLen aeku.

Hoxu YyCTaHOBNEHbI HenpaBuIibHO.

YcTaHoBUTE HOXM OCTpbIM Kpaem
BHU3.

Wcnon b3YyKOTCA HenoaxoaALine Ho-
xun.

BbinonHuTe 3ameHy HOXeN, ycTa-
HOBVB MOAXOASLUME HOXU U3 KaTa-
riora 3anacHblx YacTeil.

3acopeHbl BEHTUNSALMOHHbIE OT-
BEPCTUS pexyLLen ek n3-3a CKo-
NMeHnit Tpasbl U IPA3U BOKPYT
onpaBoK.

Ounctnte obnactu BOKpyr onpa-
BOK, YTODObl 0CBO6OANTL BEHTUNSA-
LIMOHHbIE OTBEPCTMS.

dapa He paboTaerT.

MNepekntoyaTens hapbl HAXO0AMTCA
B nonoxexun BbIKJI1.

MNepeBeauTe nepekntovatens a-
pbl B nonoxeHune BKI1.

Jlamna HeuncnpasHa.

3ameHnuTe namny.

HewucnpaBeH nepekntovartens nu-
TaHuA dapbl.

3ameHuTe nepeknoyaTens NuTa-
Husa dapsbl.

Kabenb capbl He NOAKMOYEH.

MposepbTe nNpoBoaa 1 coeaunHe-
HUs.

KopoTkoe 3amblkaHue B kabene
dapbl.

Ob6paTnTechk B aBTOPM3OBAHHBI
CEPBUCHbIN LIEHTP.
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MpuunHa

DeiictBue

ArperaT nepeaBuraeTcsi MeaneH-
HO, C HEMOCTOSIHHOM CKOPOCTbLIO
WK COBCEM HE NepeaBuraeTcs.

ArperaT HaxoaUTCs B PEXMME CBO-
6ogHoro xoaa.

BbITSHWTE pblyar ynpaBneHusi cBo-
60aHbIM X0a0M. CM. pasgen Ycera-
HOBKa M34651s B pexum cBobos-
Horo xoga Ha cTp. 23.

CTOSIHOYHbIV TOPMO3 BKITOYEH.

BbIKnHOUNTE CTOSAHOYHbIA TOPMO3.

MpuBoaHOI pemeHb ocnabneH
VN NOBPEXAEH.

3ameHute HpMBO,D,HOVI pemMeHb.

B TpaHcMuUcCUM NpUCYTCTBYET BO3-
AyX.

YpanvTe Bo3ayx U3 TPAHCMUCCUN.
Cwm. pasgen YgarneHune Bo3ayxa n3
TpaHcmuceun Ha crp. 37.

Ha nnactuHe pyneBsoro ynpasne-
HUSI UMetoTCs OCTOPOHHWE MaTe-
puans! (ecnu NnacTuHa pynesoro
ynpaBneHns ycTaHoBeHa).

Ouuctute nsgenve.

KBagpaTHasi LNOHKa Ha ocK OT-
CyTCTBYET.

YcTaHoBWTE KBafpaTHYO LLMOHKY.
CM. pasfen PeMOHT LLMH Ha CTP.
28.

HeynoBneTBopuTENbHBIE PE3ynb-
TaTbl KOLLIEHUS.

Hoxw 3aTynunuce unu nospexae-
Hbl.

3aTounTe UM 3aMEHNTE HOXMN.

PexyLuas Aeka He BbIpOBHEHA.

OTperynupyiite napannenbHoCTb
pexyluei aekn. Cm. pasgen Pe-
TYIIMpOBKa NapasniesibHOCTH PeXy-
wed gekv Ha ctp. 32.

TpaBa BnaxHas.

,U.O)Kﬂl/lTer, noka TpaBa BbICOX-
HEeT, npexae 4Yem CTpuyb ee.

TpaBa CITULLIKOM BbICOKas.

HauuHarTte pabotaTb ¢ 6onbLion
BbICOTON KOLLEHWS 1 MOCTENEHHO
yMeHbLUalTe ee.

[laBneHve B LWMHaxX HE COOTBET-
CTBYET HOpPMe.

MpoBepbTe AaBreHNe B WMHAX.
Mpun HeobxoaMMOCTH OTperynu-
pyviTe faBneHune B LUNHAX.

ArperaT paGoTaeT Ha CIMLLKOM
BbICOKOW CKOPOCTU NepeaHero unm
3afHero xoaa.

Bbi6epute Gonee HU3Kyto CKO-
poCTb.

MprBOAHOM pemeHb pexylLuen ae-
KV U3HOLLIEH VNV MOBPEXAEH.

3ameHuUTe NpUBOAHON PEMeHb pe-
XKyLLen Aeku.

Mpwu ocTaHoBKe ABUraTens npouc-
XOAMT obpaTHas BCrbILLKa.

Pyuka apoccenbHOM 3aCnoHKN He
yCTaHOBMEHa B MOMOXEHNE HUKUX
060poTOB.

Cwm. pasgen OcraHoBska nsgenmms
Ha ctp. 21.

[Mpu nonbiTke HaYaThb ABUXEHNE
3aHuUM XO04O0M ABuraTtesib octaHa-
BNMBaeTCA.

Cuctema paboTbl Npy ABUXEHUN
3agHUM xodom (ROS) He Bkntove-
Ha.

Bkntounte cuctemy paGoTbl npu
ABWKeHUn 3agHum xodom (ROS).
Cwm. pasgen Hcrionb3oBanme cu-
cTembl paboTsl py ABWKEHUM 3a-
AHum xogqom (ROS) Ha cTp. 22.
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TpaHCI'IOpTI/IpOBKa, XpaHeHue n ytunusayua

TpaHcnopTupoBKa

I'Ipmmeanwe: 3akpoiite v 3akpenuTe kanot
13aenus BO BPeMsi TPaHCMNOPTUPOBKM BO n3bexaHne
nospexaeHuii. Vicnone3ayiite ans dukcauyum kanota
noaxoasiue npucnocobnexHus (Bepesky, TPOC U
T.0.).

Bo Bpems TpaHCMOPTUPOBKU U3AENNS YCTaHOBUTE
nepekrnoyaTens CBO60AHOro Xofa B NonoxeHne
cBOGOHOro XoA4a AN OTKMHOYEHUsI TPAHCMUCCUM.
MepekntoyaTenb cBOGOAHOroO XoAa pacnonoXeH Ha
3aHeM TaroBoM 6pyce usgenus.

;
7
7
7
7m
%
7
7
%

1. MNopHumuTe HaBecHoe obopynoBaHue B KpaiHee
BepxHee NoNoXeHNe C NOMOLLbI0 pblyara
nogbema yCTpOWCTB.

2. BblHbTE nepeknoyvatens cBo6oaHOro xoaa u
BCTaBbTe €ro B Na3, 3aTeM OTNycTuTe ero, YTobbl
3auKkcupoBaThb B OTKITIOYEHHOM MOMNOXEHUN.

He TpaHcnopTupyiite nsgenme co ckopocTbio
Bbille 3,2 KM/Y.

4. YT06bI CHOBA BKIMIOYUTH TPAHCMUCCUIO,
BbIMOSIHUTE AaHHYI0 onepaumio B o6paTHOM
nopsiake.

MpaBuna 6esonacHocT npu GykcMpoBke

* TMonb3ynteck Tonbko ogobpeHHbIM Husqvarna
ByKCMpHBIM 060PYAOBaAHNEM.

* WcnonbayiiTe TAroBo-cLuenHoe ycTporucTBo Ans
KpenneHns obopyaoBaHus.

« 3anpeuwaetcsi bykcuposaTb obopyaoBaHue,
BEC KOTOPOro NpeBbILLaeT MakcMansHO
[ONYCTUMBINA.

* Bo Bpems GykcupoBKky 060pyAoBaHUS He
[JonyckaiTe HaxoXAeHWs! PAAOM C U3genmem
Apyrux nogen.

« bBykcupoBka 060pyaoBaHMsa Ha CKIOHE Unu
HEPOBHOIA MOBEPXHOCTM 3anpeLleHa.

« Bo Bpemsi 6ykcupoBku o6opynoBaHus
[OBUranTechb Ha HU3KOW CKOPOCTHU.

XpaHeHue

MoaroToBka n3genusi kK xpaHeHuio Tpebyetcs B
KOHLIe Ce30Ha, a Takxe B Cryvae XpaHeHus B
TeyeHue 6onee 30 gHel. Ecnu xpaHWUTb TONAUBO
B TONnueHoM Gake B TedeHue 30 gHelt 1 Gonee,
TMNKWe Yactuubl MoryT obpa3oBaTh 3acop B
kap6topaTope. OTO OTpULLATENIbHO CKaXeTCs Ha
paboTte gBuratens.

[ins npepoTBpaLleHnst 06pasoBaHMst MMMKUX YacTuL,
BO BpeMs XpaHeHWs fo6aBnsanTe CTabunmanpyroLLmia
peareHT. Ecnu ncnonbsyetcsa ankvnaTHbli 6eH3VH,
NPUMEHSATb CTabMNM3npytoLLMe peareHTbl HeT
HeobxoanmocTu. MNpn ncnonb3oBaHMM CTaHAAPTHOTO
6eH3nHa 3anpeLyaeTcs NepexoanTb Ha ankunaTHbIn
6eH3MH. 3TO MOXeT NPUBECTU K 3aTBEPAEBaHMIO
YyBCTBUTEMbHbIX PE3MHOBbLIX KOMMOHEHTOB U3AENs.
[obasnsiiTe cTabUNU3NpyoLWMIn peareHT B TONMNBO,
HaxopsLeecsi B TONMBHOM 6ake unm B eMKOCTh
Ansa xpaHenus. CTporo cobniogaiite AaHHble

MO COOTHOLLEHUIO CMELLNBAEMbIX KOMMOHEHTOB,
ykasaHHble npoussogutenem. MNocne gobasnexHuns
CcTabunuanpytoLLLero peareHta 3anycTute asuratens
He MeHee YeM Ha 10 MUHYT, NoKa peareHT He
[OCTUrHeT KapbtopaTopa.

MPEOYNPEXOEHUE:

3anpeLyaeTca XpaHuTb nagenue ¢
TOMNNWBOM B TOMAMBHOM Bake B
NOMELLIEHUSIX UK B MECTaX C
HEA0CTaTOUHOW BEHTUNSILMEN BO3AYXa.
CylLecTByeT puUck noxapa, ecrnm
1cnapeHus TONNUBa okaxyTcs BGNnan
OTKPBITOrO NNaMeHw, UCKP Uin
3ananbHoro akena rasoBbiX KOTIIOB,
BOAOHarpeBarenen, CyLINIOK ANs
oAexabl U T.4.

MPEAYNPEXOEHWUE: Puck

noxapa MOXHO YMEHbLUWUTb, O4YUCTUB
n3genue ot Tpaebl, MTUCTLEB U APYrUX
NEerkoBoCnIaMeHsIloLWMXCS MaTepuasos.
[ainTe nsgenuio ocTbiTe Nepes
NOMELLEHNEM Ha XpaHeHMe.

« Ouwuctute nsgenue, cMm. pasgen OumcrTka
unanenns Ha ctTp. 27. YcTpaHute
NOBPEeXAEHUS NaKOKPaCOYHOr0 NOKPbITUS, YTOObI
npegoTBpaTUTL 06pasoBaHNE PXaBYUHbI.
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« [lpoBepbTe M3genue Ha HanMune N3HOLLIEHHbIX
UMK NOBPEXAEHHbIN AeTanen n 3aTaHuTe
ocnabneHHble BUHTbI U ranku.

*  CHumuTe akkymynatop. Ounctute, 3apsgute
1 nocTaBbTe akKyMyNATOp Ha XpaHeHue B
npoxnagHoe MecTo.

* 3amMeHuTe MOTOPHOE MAacro W yTUnusunpyiTe
oTpaboTaHHoe macno.

*  OnopoxHuTe TonNNMBHbIN 6ak. 3anycTute
asuratenb 1 gavite emy nopabotaTtb, noka B
kapGtopaTope He OCTaHeTCs ToMnMBa.

I'Ipmmeanme: He onopoxHsiite
TOMNNBHLIA Gak 1 kapGlopaTop, ecny Bbl

[o6aBunu B TOMNMBO CTAOUNU3NPYIOLLMIA
peareHT.

¢ CHMMUTE CBEYM 3aXUTraHUs 1 3aneinTe B Kaxabln
LMNVUHAP NPUMEPHO CTOJIOBYIO NIOXKKY MOTOPHOIO

macna. BpyyHyto noBepHWTe Ban gsuratens,
4yTOGbI pacnpefenuTb Macro, U 3aBepHUTe
CcBeuYn 3axuraHms obpartHo.

+ 3anonHuTe cmMasKol BCce Npecc-MacneHku,
CMaxbTe COeJMHEHUS N OCU.

*  XpaHuTe usgenue B YNCTOM, CyXOM MecTe U

HaKpblBanTe ero Ans AOMOMHUTENBHOW 3aLnTbl.

*  Yexon Ans 3awmThl U3AENUs Ha BpeMst
XPaHEHWUS UMK TPaHCMOPTUPOBKN MOXHO
npuobpectun y agunepa.

YTunusauyus

*  Xumunyeckue BelLecTBa MOryT NpeacTaBnsiTh
OMacHOCTb, MO3TOMY WX HEMb3S CNNBATb Ha
3emnio. Becerga ytunuanpyitte otpabotaHHble
XMMUYECKMe BeLLECTBA B CEPBVICHOM LieHTpe Unmn
B creymarnbHo npegHasHayeHHOM MecTe.

« Korga cpok cnyx6bl n3genvs nogovaeT K KoHUY,
BEPHWTE €ro Aunepy Wnv B cneuuanbHbli LEHTP
yTunusaumm.

* Macno, macnsHble punbTpbl, TONMNBO U
aKKyMynATOp MOryT OKasblBaTb OTpuLaTenbHoe

BO3/ECTBME Ha OKPY>KaloLLyLO cpesy.
CobniogaiTe MecTHoe 3aKoHO4aTeNbCTBO U
[eiicTBytoLLMe HopMbl B o6nactu nepepaboTku.

+  3anpelyaeTcs yTunM3npoBaTb akkyMynsTop Kak

ObITOBbIE OTXOAbI.
« OTnpaBbTe akKyMynsiTop B CEPBUCHbI LLEHTP

Husqvarna nnm yTI/IﬂVI3VIpyl7ITe €ro B cneuuasnbHO

npefHa3HayeHHOM MecTe ANs yTunu3aumm
aKKyMynsiTOpOB.

TexHnyeckue gaHHbIe

| TC138
[Oeuratenb
Mapka gBuratens LCC
Mopenb gsuratens LC1P92F-1
HomunHanbHas mMowHocTs asuratens, kBT / n. c.! 8,9/11,9
Makc. YacToTa BpalleHus aosuratens, 06/MuH 2600 + 100
O6opoTbl xonocToro xoaa, 06/MuH 1750
MakcvmanbHasi ckopocTb nepeaHero xoaa, Mmunb/y /| 4,2 /6,7
KM/Y
MakcmmanbHas ckopocTb 3agHero xoaa, Munb/y / 4,216,7
KM/4
Tonnmeo, MMHMManbHOe OKTaHOBOE Yucno, 6e3 npu- | 87 /91
Mecu CBUHLIA, Makc. coaepxaHune ataHona 10%,
mMakc. cogepxxaHne MTB3 15%, AKI / RON
O6bem TonnueHoro 6aka, rannoHb! / n 1,5/5,67

HomwuHanbHas MOLLHOCTb, 3adBlieHHaaA npoussoguTenem gsuratensd, — 3T0 CpeaHAA nonHasa MoL-

HOCTb TUMUYHOTO CEPUINHOTO ABUraTens, ykasaHHasi B 06/MUH, Ans onpeaeneHHon Mogenu asurare-
1S, USMEPEHHas B COOTBETCTBUM CO cTaHfapTamu SAE. Cneuudvkaumm ABuratens cM. B pyKOBOZ-

CTBE npoussogunTena asuratena.
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TC138

Tvn macna ans temnepatyp Bbiwe 32°F / 0°C (APIl: | SAE 30
SJ-SN):

Twn macna ans temnepatyp Hwke 32°F / 0°C (API: SAE 5W30
SJ-SN):

O6bem Macna ¢ y4eToM MacnsiHoro cunbTpa, ran- 0,37/1,4
noH / n

O6bem macna 6e3 yyeta macnsHoro unbTtpa, ran- | 0,34/1,3

NoH/ n

Cuctema cmasku

Mop AaBneHneM ¢ MacnsiHbiM CbI/IJ'IprOM

Cuctema oxnaxaeHusa

BospgyLHoe oxnaxaeHve

BosgyuwHbivi ounbtp

[ BonHoOM

eHepartop, B, A npu 3600 o6/mMuH

12 B, 15 A npu 3600 o6/mMuH

Craptep OnekTpuyeckas cuctema 3anycka, 12 B
Bec

Macca ¢ nyctbiMu 6akamu, PyHT / k& 440 /200

Pexywan neka

Konnyectso Hoxel 2

[nvHa Hoxa, atonm / cm 19,9/50,55

LLnpuHa kowenns, aonm / cm 38/97

BbicoTa KowweHus, Aim / cm

1,5-4,0/3,8-10,2

LLnHBI

[aBneHve B WnHax, 3agHue — nepegnuve, kMa / 103/15/1
yHT/KB. Atorim / 6ap

MepegHue WuHbI, AoMbI 15 x 6-6
3aaHue WKWHbI, NHeBMAaTUYeckne ans TpasaHoro no- | 18 x 8,5-8

KpbITUS, OOVMbI

Topmosa

MexaHu4yeckuii NapkoBOYHbIV TOPMO3

dnekTpuyeckas cucrema

Tvn 12B
AKKyMynsTop 28 A
CBeua 3axuraHms XC12YC
3a3op mexay anekTpogamu, gonum / Mm 0,030/0,76
MoMeHT 3aTshkkn cBeun 3axuranus, pyHT-pyt / H'm | 14,75/ 20

Wanyuenue wyma?

2 NanydeHue LymMa B OKPYXKatoLLyo Cpeay U3MEPSETCS Kak MOLYHOCTb 3ByKa (Lya) COrnacHo aAnpekTise
EC 2000/14/ EC. YkasaHHbIN ypOBEHb MOLLHOCTY 3BYKa ANs YCTPOWCTBA N3MEPEH C OPUrMHAmNbHbLIM
pexyLmm o6opyaoBaHeMm, JatoLM HauBbICLIMIA ypoBEHb. PasHuLa Mexay rapaHTMpOBaHHOM U1 13-
MEPEHHOI MOLLHOCTbIO 3BYKa 3aKIio4aeTcsi B TOM, YTO rapaHTUpOBaHHasi MOLLHOCTb 3BYyka BKMoYaeT
pesyrnbTaTbl UAMEPEHWIA Kak AWanasoH 1 Ux OTKIOHEHWE AMsi YCTPOWCTB OLHO 1 TOM e Moaenu

cornacHo aupekTtunse 2000/14/EC.
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TC138

YpoBeHb MOLLIHOCTM 3BYKa, U3MepeHHbI, AB(A) 99

YpoBeHb MOLLHOCTU 3BYKa, rapaHTUPOBaHHbIN, Lyya 100
AB(A)

YpoBHM wyma®

YpoBeHb 3BYKOBOrO AaBrieHUst Ha YLK onepaTopa, 85
AB(A)

YpoBHU B1GpaLmmn?

YpoBeHb BUGpaunm Ha pynesom konece, M/c2 2,78

YposeHb BuUBpaLmn Ha cuaeHbe, m/c? 0,37

CepBucHoe obcnyxusaHue

CepaucHoe obcnyxusaHue

MpoBoAMTE EXETOAHYI0 NPOBEPKY U3LENUs B
aBTOPU30BAHHOM CEPBUCHOM LieHTpe, YTOo6bI
y6eamnTbes, YTO u3genue yHKLMOHUPYET
6e30MacHo 1 roToBO K paboTe B BbICOKMIA

ce3oH. OnNTUManbHoe BpeMsi Anst TEXHUYECKOro
o6CrnyXUBaHUSA UV PEMOHTA U3AENUSt — HU3KUI
Ce3s0H.

Mpwn oTnpaBke 3akasa Ha 3anacHble YacTu yKaxuTe
rof NpMobpeTeHns n3genns, Mogenb, TUMN u
CepUIiHbIN HoMep.

Vcnonb3yiiTe TONbKO OPUrMHanbHbIE 3anacHble
vacTtu.

3 YkasaHHble AaHHble 06 9KBUBANEHTHOM YPOBHE AABNEHUS 3BYKA A1 yCTPONCTBA MMEKT TUNUYHBIN
CTaTUCTMYECKU pa3bpoc (CTaHaapTHoe oTknoHeHune) 1 Ab(A).

4 YKkasaHHble AaHHbIE O CPEAHEM YpOBHE BUBPAaLIA UMEIOT TUMNYHBIN CTaTUCTUYECKNIA pasbpoc (CTaH-
[apTHoe oTKIoHeHue) 1 m/c2.
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nemapauwﬂ COOTBEeTCTBUA EC OTBETCTBEHHOCTb 3asABNAET, YTO NpeacTaBlieHHOoe

Komnanusa Husqvarna AB, SE 561 82

vsgenve:

Huskvarna, LUBELIA, nop cBOO UCKNIOYUTENBHYIO

Mnatdopma / Tun / Mogene

Onucanue ["asoHoKOCHIKa-paiaep ¢ ABUraTenem BHyTPEHHEro CropaHvs u cu-
AeHbeM A oneparopa

Mapka Husqvarna
TC138

MapTns

CepuiiHbii Homep ¢ 2021 roga u fanee

NOMHOCTHIO COOTBETCTBYET CrEAyOLLMM AMPEKTUBAM

n Hopmam EC:

AvpektuBa/Hopmatns OnucaHve

2006/42/EC "0 MexaHun4eckom obopyaosaHum"

2011/65/EU "06 orpaHW4eHnn NCronb3oBaHWS OnacHbIX BeLecTs”
2014/30/EU "06 anekTpoMarHMTHOM coBMecTumMocTi"

2000/14/EC, 2005/88/EC

"06 usny4eHun Lwyma ot 060pyaoBaHMs, pa3mMeLLEeHHOro BHe NomeLLe-

Hus"

MpumeHsiloTcs cneaytoLne cornacoBaHHble
cTaHaapTbl /unu TexHuyeckue cneundmkaummn: EN
ISO 12100:2010, EN ISO 14982:2009, EN ISO
5395-1 1 3:2013, EN ISO 3744:2010, EN ISO
11094:1991, EN 1032:2009, EN IEC 63000:2018.

B cootBeTcTBMM ¢ aupekTnBon 2000/14/EC,
Mpunoxexue VI, 3asBneHHble 3Ha4EHNA 3BYKOBOrO
[aBneHns ykasaHbl B pa3fgene TeXHUYeCKMX AaHHbIX
HaCTOSILLEro pykoBoACTBa U B NOANUCAHHOM
neknapaumu cooteetcTaus EC.

[MocTaBnsemas razoHokocunka-paaep ¢
ABuratenem BHyTPEHHEro CropaHusi U CuaeHbem
[Ansi onepaTopa COOTBETCTBYET 3TanoHy,
npoluealiemy KOHTPOrb.

OT umenn Husqvarna AB, SE 561 82 Huskvarna,
LWBELMA, 07.06.2021

N

Knaec Ilocaan (Claes Losdal)

OTBETCTBEHHbIN 3@ TEXHNYECKYIO AOKYMEHTAaLMIO

|
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Tarne-eelne llevaatus ja
tootenumbrid

Markus: sellele seadmele on tehtud tarne-
eelne Ulevaatus. Edasimilja peab teile andma

allkirjastatud tarne-eelse llevaatuse dokumendi
koopia.

Hooldustédkoja kontaktand-
med:

See kasutusjuhend kuulub toote juurde, mille tootenumber/seerianumber on:

/

Mootor:

Ulekanne:

Seadme kirjeldus

Toode on murutraktor, mille I16ikeosa on paigaldatud
esi- ja tagasilla vahele. Sellel on neljataktiline
bensiinimootor.

Valikuline lisavarustus

* Rohukogur
*  MultSikork

Kasutusotstarve

Seade on ette nahtud muru niitmiseks eraaedades ja
nendes asuvatel kuni 15° kaldega kallakutel. Seadet
ei tohi kasutada avalikes parkides, spordivéljakutel,
pdllumajandus- ega metsandustddstuses. Kasutage
toodet ainult koos tootja heakskiidetud tarvikutega.

Seadme kasutamist muul otstarbel loetakse
mitteotstarbeliseks. Mitteotstarbeline kasutamine
tuhistab garantii kehtivuse ning tootja vastutuse
kasutajale voi kolmandatele osapooltele pdhjustatud
kahju eest.

Tutvuge muruniidukite kasutamisele kohalduvate
kohalike maaruste ja eeskirjadega.

Klienditugi/abi

Kui vajate abi vdi teil on kisimusi toote
rakendusvaldkonna, kasutamise, hoolduse voi osade
kohta, siis

« kullastage meie veebisaiti www.gardena.com voi
* helistage meie tasuta numbril 1-800-487-5951
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Toote tutvustus

Tulede lGliti Enne seadme kasutamist lugege
Gaasihoob [ ] kasutusjuhend hoolikalt l4bi ja
Tunniarvesti L veenduge, et oleksite juhistest aru
Lisaseadme siduri juhtkang saanud.

Suuteldliti

Seisupiduri kang
Piduripedaal
Edasikaigu pedaal
9. Tagasikaigu pedaal

10. Loikeosa téstehoob
11. Vabajooksusiduri kang
Simbolid tootel Tiihikaik.

® N OA WD

Tagasikaik

Korge.

ETTEVAATUST! Valed kasutusvétted
voivad pohjustada toote- voi varakahju.

Hoiatus! Ole ettevaatlik ja kasuta
toodet digesti. Toode vdib pdhjustada
kasutaja voi korvaliste isikute ohtliku
kehavigastuse v&i surma.

Madal.
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Kilma ilma kaivitusasend.

S

Aeglane.

Ohuklapp.

Sudteldliti.

Mootor seisatud.
Mootori kaivitus.
Mootor té6tab.

Piduri- ja siduripedaal.

(@) gl Seisupidur.

Seisupidur rakendatud.

Seisupidur lahutatud.

Loikamiskorgus.

B S

> 9s 6] J @[] €m0 Q = - R

Loikekorpuse tdstmine.

Tagurpidi niitmise siisteem (ROS).

Tagasikaik

Edasikaik

Tuled pdlevad.

Katus.

Olirdhk.

Aku

Soovitatav on kanda kdrvaklappe.

Loiketerad on valja lllitatud.

Loiketerad on sisse lulitatud.

Vingugaasimirgistuse oht.

Olge tahelepanelik eemalepaiskuvate
esemete suhtes.
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Hoidke korvalseisjad eemale.

Tule simbol tahistab ohtu, mille
tagajarg voib olla surm, ohtlik
kehavigastus ja/voi kahju.

Helitugevuse tase.

See seade vastab kehtivatele EU
direktiividele.

See toode vastab kohalduvatele EL-i
C n direktiividele.

p Hoidke kéed ja jalad sel-

lest alast eemal.

Arge liikuge seadmega
alal, mille kalle tletab
15 15°.

Kuumad pinnad. Arge
puudutage.

Kée takerdumise oht.

Veolati koormus.

MAX +90N MAX +150N

i O

Arge kasutage masinat, kui rohukogur vi suunaja
pole paigaldatud.

Vabajooksusidur (liksnes automaatmudelid).

Tunniarvesti

Tunniarvesti naitab mootori tddaega. Tunniarvesti
asukohta vt jaotisest Toofe tutvustus Ik 52.

Iga 50 t66tunni jarel iimub 6litaseme siimbol 2
tunniks. Vt jaotist Maérimisgraafik Ik 72.

Too6tundide arvesti kasitsi 1ahtestamiseks keerake
sliide 5 korda sisse ja siis STOPPASENDISSE.

Markus: Tunniarvesti peatub ainult siis,
kui stiiitevoti on STOPPASENDIS. Veenduge,
et sulitevoti jaaks mootori seiskumisel
STOPPASENDISSE.

Tootevastutus

Tootevastutusseaduste alusel ei vastuta me tootest

tingitud kahjustuste eest, kui:

« toodet on valesti parandatud;

« toote parandamisel on kasutatud osi, mis ei ole
tootja poolt valmistatud v&i heaks kiidetud;

« tootel on kasutatud tarvikut, mis ei ole tootja
poolt valmistatud voi heaks kiidetud;

« toodet ei ole parandatud volitatud
hoolduskeskuses voi volitatud isiku poolt.

Euro V heitmed

c HOIATUS: Mootori igasugune

modifitseerimine, muutmine voi
rikkumine tuhistab toote EL-i
tadbikinnituse.

54
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Ohutus

Ohutuse méaaratlused

Mbistetega ,hoiatus”, ,ettevaatust” ja ,méarkus”
juhitakse tahelepanu eriti olulistele kohtadele
kasutusjuhendis.

HOIATUS: Tahistab kasutusjuhendi
juhiste eiramise korral kasutaja

vOi korvalseisjate kehavigastuse voi
surmaga I6ppeva dnnetuse ohtu.

ETTEVAATUST: Tahistab
kasutusjuhendi juhiste eiramise korral
seadme, muude esemete voi laheduses
asuvate objektide kahjustamise ohtu.

>

Markus: Tahistab antud olukorras vajalikku
lisateavet.

Murutraktori turvaline kasutamine

HOIATUS: selle niiduki véimsusest

piisab kée voi jala amputeerimiseks
ning esemete eemale paiskamiseks.
Jargmiste hoiatuse eiramine voib kaasa
tuua tosise vigastuse voi surma.

juhe alati lahti ja asetage see nii, et
masin ei saaks juhuslikult kaivituda.

HOIATUS: Arge ssitke maest alla

vabakaigul, te voite kaotada kontrolli
traktori Ule.

HOIATUS: Vedage ainult

traktori tootja soovitatud lisaseadmeid,
mis vastavad teie traktori tootja
spetsifikatsioonidele. Pukseerimisel
tegutsege alati tervet mdistust
arvestades. Kasutage kallakul ainult
madalaimat vdimalikku kiirust. Kallakul
on liiga raske koormus ohtlik. Rataste
haardumine maapinnaga vdib kaduda ja
te kaotate traktori Ule juhitavuse.

HOIATUS: Masina kokkupaneku,
teisaldamise, reguleerimise voi
remontimise ajaks votke stltekiunla

HOIATUS: Mootori heitgaasid,

mdned nende koostisosad ja soiduki
teatud komponendid sisaldavad voi
eraldavad kemikaale, mis California
osariigile teadaolevalt pdhjustavad vahki

>

ja stinnidefekte ning muud kahjulikku
mdju reproduktiivtervisele.

I. LAPSED

HOIATUS: SELLE MASINA
KASUTAMINE VOIB LASTELE
POHJUSTADA VIGASTUSI. Ameerika
lastearstide akadeemia soovitab,

et lapsed oleksid enne liikatava
muruniiduki kasutamist vahemalt 12-

aastased ja enne murutraktori
kasutamist vahemalt 16-aastased.

HOIATUS: see MASIN VOIB
POHJUSTADA LASTE RASKEID
KEHAVIGASTUSI VOI SURMA. Lugege

hoolikalt labi koik allpool toodud
ohutuseeskirjad ja jargige neid.

Kui kasutaja pole laste juuresolekul eriti
téhelepanelik, voivad jargneda traagilised
onnetused. Masina liikumine ja niitmine meelitab
sageli ligi just lapsi. Arge kunagi eeldage, et lapsed
pusivad seal, kus te neid viimati nagite.

« Hoidke lapsed niitmisalast eemal ja mone teise
vastutustundliku taiskasvanu hoole all.

« Olge valvas ja lllitage masin vélja juhul, kui
lapsed peaksid tdoalale tulema.

« Enne ja ka tagurdamise ajal vaadake taha ja
maha, et margata vaikseid lapsi.

«+  Arge kunagi séidutage lapsi isegi siis kui terad
on valjallilitatud. Lapsed voivad maha kukkuda
ja end vigastada voi segada masina turvalist
kasutamist. Lapsed, keda on varem sdidutatud,
voivad ootamatult niitmisalale jarjekordse soidu
jaoks kohale ilmuda ja jaada nii masina alla.

+  Arge kunagi lubage lastel seadet kasutada.

« Umber nurkade, pddsaste, puude vdi muude
objektide sditmisel olge véaga ettevaatlik, kuna
need vdivad last teie vaatevaljast varjata.

Il. ULDINE KASUTAMINE

* Lugege labi, saage aru ja jargige koiki
masinal ja kasutusjuhendis olevaid juhiseid enne
kaivitamist.

+ Arge pange oma kasi véi jalgu pdorlevate
osade lahedale v6i masina alla. Hoiduge
véljalaskeavast alati eemale.

* Laske masinat kasutada ainult kohusetundlikel
taiskasvanutel, kes on tutvunud juhistega.

« Hoiduge eemale sellistest kohtadest nagu kivid,
manguasjad, juhtmed, jne, mida terad vdivad
lles korjata ja laiali loopida.

« Veenduge enne téotamist, et alal ei oleks
korvalisi isikuid. Juhul kui keegi alale tuleb,
peatage masin.
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+  Arge kunagi vedage reisijaid.

»  Kui véimalik, siis arge niitke tagurpidi soites.
Enne tagurdamist vaadake alati taha ja maha.

+ Arge kunagi suunake véljaheidetavat materjali
kellegi suunas. Véaltige valjaheidetava materjali
suunamist seina v6i muu takistuse suunas.
Materjal voib kasutaja suunas tagasi porgata.
Kruuskattega pindade Uletamisel peatage terad.

+  Arge kasutage masinat kui murukoguja,
véljastusSaht v6i muud turvaseadised pole
paigas.

* Enne keeramist aeglustage.

+  Arge jatke téotavat masinat valveta. Enne
mahatulemist peatage alati terad, rakendage
kasipidur ja seisake mootor.

« Kui te ei niida, siis lulitage terad vélja. Lilitage
mootor vélja ja oodake kuni kdik osad on
taielikult seiskunud enne masina puhastamist,
murukoguja eemaldamist voi valjalaskesahti
puhastamist.

« Kasutage seadet ainult pdevavalguses voi hea
kunstliku valgustusega.

+  Arge kasutage masinat alkoholi v&i ravimite/
narkootikumide mdju all.

+ Teede laheduses tdotades voi lile nende sbites
jalgige liiklust.

+ Olge eriti hoolas, kui laadite masinat jarelkaru voi
sOiduki peale ja sealt maha.

* Masina kasutamisel kandke alati kaitseprille.

+ Kandke kuulmiskahjustuse valtimiseks
korvaklappe.

* Uuringud naitavad, et lle 60 aastased on
seotud vaga suure hulga murutraktoritega seotud
onnetustega. Sellises vanuses kasutajad peaksid
hindama oma véimekust kasutada murutraktorit
ohutult nii enda kui teiste jaoks.

« Jargi tootja soovitusi seoses rataste kaalude voi
vastukaaludega.

* Hoidke masin puhas lehtedest, murust ja
muust prahist, mis voib kokku puutuda kuuma
heitgaasitoru/mootori osadega ja siittida. Arge
laske niiduki lehtedel voi muul prigil korpusele
koguneda. Puhastage éara lle voolanud
oli ja klitus enne masina kasutamist voi
hoiulepanemist. Enne hoiule panemist laske
masinal maha jahtuda.

Ohutusjuhised kasutamisel

Isiklik kaitsevarustus

» Kasutage alati heakskiidetud kérvaklappe.
Pikaajaline miira voib tekitada pisiva
kuulmiskahjustuse.

+ Kandke alati kaitsejalatseid. Soovitatav on
kasutada terasest ninakaitsega jalatseid. Arge
kasutage seadet paljajalu.

c HOIATUS: Enne seadme

kasutamist lugege labi jargnevad
hoiatused.
+ Seadmega to6tamisel tuleb kasutada ettenahtud
isiklikku kaitsevarustust. Isiklik kaitsevarustus
ei valista taielikult kehavigastuste ohtu, kuid
vahendab 6nnetusjuhtumi korral kehavigastuse
raskusastet. Oige varustuse valimiseks péérduge
edasimulija poole.

« Vajaduse korral kandke kindaid, naiteks l6ikeosa
kinnitades, kontrollides v6i puhastades.

+ Arge kandke lahtisi riideid, ehteid ega muid
esemeid, mis voivad liikuvate osade kilge
takerduda.

* Hoidke kéepéarast esmaabikomplekt ja
tulekustuti.

Toote ohutusseadised

HOIATUS: Enne seadme
kasutamist lugege labi jargnevad
hoiatused.
+  Arge kunagi kasutage seadet, kui
selle ohutusseadised on defektsed.
Kontrollige ohutusseadiseid regulaarselt. Kui
ohutusseadised on defektsed, péérduge
Husqgvarna hooldustédkotta.
+ Arge muutke ohutusseadiseid. Arge kasutage
seadet, kui kaitseplaadid, kaitsekatted,

ohutuslilitid voi muud kaitseseadised puuduvad
voi on defektsed.

Juhi kohaloleku ststeemi (OPC) kontrollimine

HOIATUS: Arge kasutage toodet,
kui juhi kohaloleku siisteem (OPC) on
defektne. Kui OPC on defektne, laske
see viivitamatult korda teha. P66rduge
volitatud hooldustédkoja poole.

* Veenduge, et mootor ei kaivitu enne, kui
piduripedaal on taielikult alla vajutatud ja
I16ikeosa valja lulitatud.

* Veenduge, et mootor seiskuks, kui juht lahkub
juhiistmelt rakendamata seisupiduri korral.

* Veenduge, et mootor seiskuks, kui juht lahkub
juhiistmelt rakendatud I6ikeosa korral.

* Veenduge, et Idikeosa sidurit ei saaks kasutada,
kui juht ei istu istmel.
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Tagurpidi niitmise slisteemi (ROS) kontrollimine
Kui tagurpidi niitmise siisteem ei to6ta digesti,

siis laske toodet viivitamatult remontida. P66rduge
volitatud hooldustddkoja poole.

1. Kaivitage seade. Vt jaotist Seadme kdivitamine Ik
65.

2. Rakendage ldikeosa. Vt jaotist Ldikeosa sisse- ja
véljalilitamine Ik 68.

3. Veenduge, et mootor seiskub sliitevotme
tddasendis (A) tagurdamisel.

Kaivitage seade ja rakendage |6ikeosa uuesti.
5. Keerake slitevdti ROS-i asendisse (B).

6. Veenduge, et mootor ei seisku sulitevotme ROS-
i asendis tagurdamisel.

Piduri kontrollimine

HOIATUS: Pidurit on vaja hooldada,
kui toote pidurdusteekond on tasasel
1. Parkige toode tasasele ja kuivale betoon-

kuival pinnal suurima kaigu ja kiirusega
pidurdamise korral rohkem kui 1,5 m.

vOi kdvakattega pinnale. Vajutage piduripedaal

taiesti alla ja rakendage seisupidur.

2. Ulekandesiisteemi véljaliilitamiseks seadke
vabajooksusiduri kang Ulekande lahutamise
(valjalulitatud) asendisse.

3. Kui te Uritate toodet edasi liikata, peavad
tagumised rattad peavad lukustuma ja libisema.
Kui tagumised rattad poorlevad, peab pidurit
hooldama.

4. Po6rduge volitatud hoolduskeskusesse.

Seisupidur

A

Vt jaotist Piduri kontrollimine Ik 57.

HOIATUS: Kui seisupidur ei toimi,
voib seade hakata liikuma ja pdhjustada
kehavigastuse voi surma. Kontrollige

ja reguleerige seisupidurit kindlasti
korrapéraselt.

Summuti

Summuti Glesandeks on hoida miratase véimalikult
madalal ja suunata mootori heitgaasid kasutajast
eemale.

Arge kasutage seadet, kui summuti puudub v&i on
kahjustatud. Kahjustatud summuti tdstab murataset
ja suurendab tulekahju ohtu.

c HOIATUS: seadme tsstamise ajal

ja vahetult parast td6tamist ning mootori
tuhikaigul té6tamise ajal on summuti
vaga kuum. Tulekahju valtimiseks olge
tuleohtlike materjalide ja/véi aurude
laheduses vaga ettevaatlik.

Summuti kontrollimine

« Kontrollige summutit regulaarselt ning veenduge,
et see oleks digesti kinnitatud ja kahjustamata.

Muru niitmine kallakutel

A

« Kallakul muru niitmine suurendab seadme lle
kontrolli kaotamise ja seadme Umbermineku
ohtu. See omakorda v&ib pdhjustada
kehavigastuse vdi surma. Koikidel kallakutel
tuleb niita vaga ettevaatlikult. Kui te ei saa
kallakust Ules tagurdada voi tunnete end
ebaturvaliselt, jatke see ala niitmata.

« Eemaldage kivid, oksad jm takistused.

< Niitke kallakul Ules-alla, mitte kljelt-kiljele.

« Arge sbitke kallakust alla, kui I8ikeosa on (iles
tostetud.

» Arge liikuge seadmega alal, mille kalle tletab
15°.

HOIATUS: Enne toote kasutamist

loe labi jargnevad hoiatused.

Y

«  Arge kallakul peatuge ega séitu alustage.

« Liikuge kallakul sujuvalt ja aeglaselt.

«  Arge tehke kilisi kiiruse- ja suunamuutusi.

+  Arge pdérake rohkem kui hadavajalik. Kallakust
alla liikudes poorake aeglaselt ja jark-jargult.
Liikuge aeglaselt. Keerake rattaid ettevaatlikult.

« Pidage silmas vagusid, auke ja kiihme ning arge
soitke neist Ule. Ebatasasel pinnal on seadme
Umbermineku oht suurem. Kdrge rohi voib peita
takistusi.
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Arge niitke servade, kraavide ja kallaste
laheduses. Seade voib akitselt imber paiskuda,
kui ratas libiseb ule jérsu nélva- v6i kraaviserva
voi kui serv jarele annab.

Arge niitke marga rohtu. See on libe ning rehvid
voivad kaotada haarduvuse ja seade voib hakata
libisema.

Arge asetage seadme stabiilsuse téstmiseks
oma jalga maapinnale.

Kui seadmele on paigaldatud stabiilsust
ndrgendav lisatarvik vdi muu objekt, sbitke vaga
ettevaatlikult.

Ohutusnduded kiituse kasitsemisel

A HOIATUS: Enne toote kasutamist
lugege labi jargnevad hoiatused.

Kitus on tuleohtlik ja selle aurud
plahvatusohtlikud. Olge kitusega ettevaatlik, et
véltida kehavigastusi, tule- ja plahvatusohtu.
Arge hingake sisse kiituseauru. Kiituseaur

on mirgine ja vdib péhjustada kehavigastusi.
Veenduge, et dhuvool oleks piisav.

Arge eemaldage kiitusepaagi korki ega tankige,
kui mootor to6tab.

Enne tankimist laske mootoril maha jahtuda.
Arge tankige siseruumis. Ebapiisav

6huvahetus voib pohjustada [Ambumisest voi
vingugaasimurgistusest tingitud kehavigastuse
vOi surma.

Arge suitsetage kiituse ega mootori l&heduses.
Arge asetage kuumi esemeid kiituse ega mootori
lahedusse.

Kutust ei tohi tankida sddemete ja lahtise leegi
lahedal.

Enne tankimise alustamist avage aeglaselt
kitusepaagi kork ja laske survel alaneda.
Nahale sattunud kitus vdib pdhjustada vigastusi.
Kui kitus satub nahale, puhastage piirkond seebi
ja veega.

Kui kiitus satub réivastele, siis vahetage kohe
riideid.

Arge taitke kiitusepaaki taielikult. Soojuse majul
kitus paisub. Jatke kiitusepaagi Ulaserva vaba
ruumi.

Pingutage kltusepaagi korki korralikult.
Pingutamata kitusepaagi kork pdhjustab
tuleohtu.

Enne toote kaivitamist liigutage toode véahemalt 3
m kaugusele tankimiskohast.

Arge kaivitage toodet, kui toote pinnale on
sattunud kutust voi mootoridli. Eemaldage
soovimatu kitus ja mootorioli ning laske tootel
enne mootori kaivitamist kuivada.

Kontrollige regulaarselt mootori lekkekindlust.
Kui kutusesiisteemis on leke, ei tohi mootorit
kaivitada enne, kui leke on parandatud.

+  Arge kasutage mootori lekkekindluse
kontrollimiseks sGrmi.

* Hoidke ktust Uksnes heakskiidetud mahutites.

* Hoidke toodet ja kutust nii, et kiitus voi
kituseaurud ei saaks pdhjustada kahjusid.

Kallake kutus heakskiidetud mahutisse dues ning
sademetest ja lahtisest leegist eemal.

Aku ohutus

HOIATUS: Kahjustatud aku véib
J
plahvatada ja pdhjustada kehavigastusi.

Kui aku on deformeerunud voi
kahjustatud, pé6rduge Husqvarna
volitatud hooldustédkotta.

HOIATUS: Enne seadme
kasutamist lugege labi jargnevad

hoiatused.

« Aku laheduses kandke kaitseprille.

* Aku laheduses arge kandke kéekelli, ehteid ega
muid metallesemeid.

* Hoidke akut lastele kattesaamatus kohas.

« Laadige akut hea ventilatsiooniga ruumis.

* Tuleohtlikud materjalid ja esemed peavad
laetavast akust olema vahemalt 1 m kaugusel.

* Aku vahetamisel utiliseerige vana aku. Vt jaotist
Korvaldamine Ik 88.

+  Aku vdi valjutada plahvatusohtlikke gaase. Arge
suitsetage aku laheduses. Hoidke aku eemal
lahtistest leekidest ja sddemetest.

Transpordiohutus

+ Seadme transportimiseks kasutage selleks ette
nahtud transpordiséidukit.

« Toote transportimisele vdivad seada piiranguid
turu riiklikud véi kohalikud digusaktid.

« Transpordisdiduki juht vastutab selle eest, et
toode oleks transpordi ajal ohutult kinnitatud. Vt
jaotist Transportimine Ik 87.

Ohutusjuhised hooldamisel

HOIATUS: seade on raske ja voib
pdhjustada kehavigastusi voi varalist

kahju esemetele voi Umbruskonnale.
Arge tehke mootori véi Idikeosa
hooldustdid, kui jargmised tingimused
pole taidetud.

* Mootor on seisatud.

* Seade on pargitud tasasele pinnale.
»  Seisupidur in rakendatud.

+ Suitevoti on eemaldatud.

* Lodikeosa on lahutatud.

+ Suitejuhtmed on pistikute kiiljest
eemaldatud.
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HOIATUS: Mootori heitgaasid
sisaldavad vingugaasi, mis on I6hnatu,

miirgine ja vaga ohtlik. Arge laske
seadmel to6tada suletud voi ebapiisava
ventilatsiooniga ruumides.

HOIATUS: Enne seadme
hooldustédde tegemist lugege labi

jargnevad hoiatused.

« Parima jéudluse ja ohutuse tagamiseks tehke
seadme hooldustoid regulaarselt ja vastavalt
hooldusskeemile. Vt jaotist Hooldusskeem Ik
71.

+  Elektrilédgid vdivad pdhjustada vigastusi. Arge
puudutage juhtmeid, kui mootor téétab. Arge
tehke slilitestisteemi toimivustesti oma sérmede
abil.

«  Arge kaivitage mootorit, kui kaitsekatted on
eemaldatud. Liikuvad osad v&i kuumad pinnad
voivad pdhjustada kehavigastusi.

« Enne mootori ldhedal hooldustddde alustamist
laske seadmel maha jahtuda.

« Loiketerad on teravad ja vdivad pdhjustada
sisselbikeid. Enne I6iketerade juures toode
alustamist méhkige need sisse voi kandke
kaitsekindaid.

« Puhastamiseks seadke I6ikeosa alati
hooldusasendisse. Arge parkige seadet kraavi
voi kallaku serva lahedale, et sel moel I6ikeosale
juurde paaseda.

ETTEVAATUST: Enne seadme
kasutamist lugege labi jargnevad

ettevaatusjuhised.

« Ara p&6ra mootorit, kui stilitekiitinal voi

slilitekaabel on eemaldatud.

Veenduge, et kdik poldid ja mutrid oleksid

korralikult pingutatud ning et varustus oleks heas

seisundis.

Arge muutke regulaatorite seadistust. Kui

mootori kiirus on liiga suur, voib see seadme

komponente kahjustada.

« Seade on heaks kiidetud Uiksnes tootja tarnitud
vOi soovitatud varustusega.

.

Kokkupanek

Sissejuhatus

HOIATUS: Enne toote
kokkupanekut lugege ohutuspeatiikki

ja tehke selles olev teave endale
arusaadavaks.

Toote karbist valjavétmine

1. Eemaldage niidukiga kaasas olevad lahtised
osad.
Eemaldage otsapaneelid.

3. Eemaldage kiilgpaneelid ja asetage need
Uihetasasele pinnale.

4. Eemaldage koik pakkematerjalid.

5. Eemaldage toode karbist ja veenduge, et karbis
poleks Uhtegi lahtist osa.

Monteerimistdoriistad

«  1/2" mutrivoti

e 7/16" mutrivétmed (2 tk)

* Rehvimanomeeter

¢ Nuga

* Tangid

« Padrunvétmete komplekt (lisavalik)

Kokkumonteerimist vajavad lahtised
osad

Toode ei ole taielikult monteeritud. Jargmised osad
on toote ostu ajal monteerimata.

I
@““ vati, 2 tk
ﬁ Kallaku joonis, 1 tk

Kuuskantpolt, 2 tk

Mutrid, 2 tk

Kapoti 6huava, 1 tk

Oli dravoolu pikendus, 1 tk
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Rooliratas, 1 tk Istme lame seib, 2 tk

Rohukoguri paigaldamata osad

Toode ei ole taielikult monteeritud. Jargmised osad

Rooliratta keskmine kate. 1 tk on toote ostu ajal monteerimata.

Vedrukinnitus
Roolivarda kate, 1 tk

Taishoob/pikendus
Rooliratta kuuskantpolt, 1 tk

) 1/4 x 20 x 3/4 osakeermega polt
Rooli adapter, 1 tk

1/4 x 20 x 1,15 osakeermega polt
Roolivarda pikendus, 1 tk

. 1/4 x 20 &arikuga lukustusmutter
Ulemine roolikronstein, 1 tk

N 1/4 x 20 x 1,25" nelikantkaelaga polt
Ulemise roolikronsteini kruvid, 4 tk

Kahvlisérm
Rooliratta lame seib, 1 tk

87 PO &\

Klamber
Rooliratta lukustusseib, 1 tk

Iste, 1 tk

Istme kuuskantpolt, 2 tk

)]
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Rooli paigaldamine

1.

Paigaldage roolivarda pikendus (A) roolivarda (B)

1

-

12.

Paigaldage ulemine roolikronstein (C) roolivarda
pikendusele, nii et kronstein on vastu téélauda.

Paigaldage kruvikeerajaga neli kruvi (D), kuid
arge selles etapis kruvisid pingutage.

Pingutage neli kruvi kdega, kuni need on vastu
Glemist roolikronsteini.

Keerake kruvisid kruvikeerajaga 90° veel.

A ETTEVAATUST: Arge
keerake kruvisid liiga tugevasti kinni.

Paigaldage vardakate (E). Veenduge, et
vardakatte juhtsakid on diges asendis.

Eemaldage roolirattalt (G) rooliratta adapter (F).
Pange rooliratta adapter roolivarda pikendusele.
Pange rooliratas roolivarda pikendusele.

. Veenduge, et esirattad ja rooliratas oleksid

suunatud ettepoole.

. Paigaldage suur lameseib (H), lukustusseib (1)

ja polt (J). Seejarel pinguta kruvi voi vastavat
kinnitushooba.

Kinnitage keskmine kate (K) roolirattale.
Keskmine kate kinnitatakse kiirlukustitega.

Istme paigaldamine

1.

Eemaldage istme ja pappkarbi kinnitusvahendid,
kuid arge visake neid ara.

Eemaldage ja visake ara pappkarp.

Markus: Arge eemaldage reguleerimispideme
teipi enne, kui iste on toote kiilge korralikult
kinnitatud.

3. Uhendage juhtme pistik istme ohutuslillitiga (A).

4. Asetage iste istmepdhjapaneelile (B) ja pange
keskmine plastosa (C) keskmise soone
kinnitusava (D) sisse.

5. Lukake istet tahapoole, kuni esipaneeli
2 plastosa (E) on kohakuti eesmise
soone kinnitusavadega. Plastosade soontesse
kinnitamiseks likake istet allapoole. Likake istet
tahapoole.

6. Klappige iste ettepoole ja paigaldage 2 polti (F)
ja 2 seibi (G).

Markus: Veenduge, et 2 eesmist plastosa (H)
on istmepdhjapaneeli klilge taielikult rakendunud.
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Markus: Veenduge, et nooled 2 seibil oleksid
Uleval.

Likake eesmine raam (A) Ules l&bi rohukoguri
mdlemal kiiljel asuvate kangast aasade.

7. Eemaldage teip reguleerimishoovalt (1) ja visake
teip ara.
8. Kontrollige juhi kohaloleku stisteemi. Vt jaotist

Juhi kohaloleku siisteemi (OPC) kontrollimine Ik
56.

HOIATUS: Arge kasutage

toodet, kui juhi kohaloleku siisteem
on defektne.

A

Mootorikatte paigaldamine

1. Joondage mootorikatte detaili eesmine sakk
mootorikatte valjaldikeavaga.

2. Joondage mootorikatte detaili tagumised sakid
mootorikatte valjaldigetega.

Kinnitage eesmise raami allosa rohukoguri allosa
esikiljele.

Lukake koti otstes olevad kangast aasade
segmendid rohukoguri Gilemise raami torudele.
Eemaldage rohukoguri tlemise raami esikiljelt
kaks kuuskantpolti (C).

Paigaldage kuuskantpoldid l&bi rohukoguri
eesmise raami ilaosas olevate aukude.

Keerake kuuskantpoldid rohukoguri tlemise
raami torudes olevatesse mutritesse.

Eemaldage rohukoguri eesmise raami allosas
olevad kaks lukustusmutrit (D).

3. Llkake mootorikatte detaili mootorikattel
allapoole.

Rohukoguri kokkupanek

1. Klappige kott lahti ja asetage vasaku kdlje peale.

10.

Avage kaks risttuge (E) ja kinnitage need
rohukoguri eesmise raami alumistes nurkades
olevate poltide kilge.

Paigaldage kaks lukustusmutrit tagasi ja keerake
kinni.
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11. Eemaldage rohukoguri kédepidemelt (H)
kahvlisdrm (F) ja kinnitusvedru (G).

a) Vabastage nelikantkaelaga poltide (C) mutrid.

12. Likake rohukoguri kéepide alla Iabi rohukoguri
katte ja rohukoguri raamis olevate aukude.

13. Paigaldage kahvlisérm labi rohukoguri
kaepideme alumises otsas oleva augu.

14. Paigaldage kinnitusvedru labi kahvlisorme otsas
oleva augu, kuni vedru oma kohale lukustub.

Rohukoguri kronsteinide

reguleerimine

Rohukoguri kronsteinide asendit saab reguleerida.

1. Rohukoguri kronsteinide vertikaalasendi
reguleerimiseks toimige jargmiselt.

a) Vabastage nelikantkaelaga poltide (A) mutrid.

b) Liigutage reguleerimisplaati (A) lles voi alla.
c) Keerake mutrid I6puni kinni, et
reguleerimisplaat uude asendisse lukustada.
d) Toimige rohukoguri vastaskdljel samamoodi.
2. Rohukoguri horisontaalasendi reguleerimiseks
toimige jargmiselt.

b) Liigutage reguleerimisplaati (D) ette- voi
tahapoole, kuni kaugus (X) on dige.
Pdrkeraua ja rohukoguri Gilaosa vaheline dige
kaugus on umbes 5,1 mm (0,2 tolli).

c) Keerake mutrid I6puni kinni, et
reguleerimisplaat uude asendisse lukustada.

d) Toimige rohukoguri vastaskiiljel samamoodi.

Rohukoguri vedrukinnituste
paigaldamine

Rohukoguri vedrukinnitused asuvad tagumisel
plaadil, kummaski alumises nurgas Uks.

Markus: Kui reguleerite rohukoguri
vertikaalasendit, voib olla vajalik reguleerida ka
rohukoguri vedrukinnitusi.

1. Seisake mootor ja rakendage seisupidur.

2. Paigaldage mdlemad vedrukinnitused (A) nii, et
aasaga ots jaaks rohukoguri koostu poole.

3. Pange polt (B) labi vedrukinnituse konksukujulise
koha ja labi tagumise plaadi (C).

4. Kinnitage polt mutriga (D).
5. Keerake mutter kinni.
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Kontrollige, et rohukoguri alumine serv liiguks
vedrukinnituse aasaga osa peale. See on vajalik,
et rohukogur plsiks oma asendis. Kui tekib
vajadus vedrukinnitust reguleerida, vabastage
mutter ja liigutage vedrukinnitust, kuni see on
Oiges asendis. Keerake mutter uuesti kinni.

2 P 4

Rohukoguri tédishoova/pikenduse
paigaldamine ja reguleerimine

1.
2.

Seisake mootor ja rakendage seisupidur.

Eemaldage keskmine véljaviskekanal. Vt jaotist
Keskmise kanali eemaldamine ja paigaldamine Ik
77.

Eemaldage polt (A).

R

Pange hoob (B) pessa ja paigaldage polt.

Kui tekib vajadus taishooba reguleerida, toimige

jargmiselt.

a) Kui rohi on raske v&i marg, eemaldage polt
ja pange taishoob taielikult sissetdmmatud
asendisse. Paigaldage polt tagasi.

b) Kui rohi on kerge véi kuiv, eemaldage
polt ja pange taishoob téielikult pikendatud
asendisse. Paigaldage polt tagasi.

Istme reguleerimine

1.
2.

Istuge istmele.
Tostke istme reguleerimishoob (A) Ules.

3.

Liigutage istet, kuni selle asend véimaldab piduri-
ja siduripedaale alla vajutada.

4,

Istme asendi lukustamiseks vabastage istme
reguleerimishoob (A).

Aku ihendamine

A\

HOIATUS: Elektrilssgioht!

Veenduge, et stuteluliti oleks
valjalulitatud asendis OFF ja sliutevéti
oleks eemaldatud.

Kaabliihendused on masina paremal kdljel asuval
plaadil tagarataste kohal.

1.

Veenduge, et punane kaabel (A) oleks korralikult
starteri solenoidiga Uhendatud.

Veenduge, et kaitselimbris (B) ei puutuks vastu
musta kaabli (D) klemmiga otsa (C).

Kasutage 13 mm (%-tollist) mutri- véi padrunvétit,
et eemaldada maanduspolt (E) ja must kaabel

Tdmmake kaitselimbris (G) klemmiga otsast (H)
eemale.

Paigaldage klemmiga ots maanduspoldi abil
plaadi kulge.

Keerake maanduspolt kinni.

Kontrollige visuaalselt musta kaablit ja veenduge,

et Ukski kaitseimbrise osa ei puutuks vastu
maanduspoldi pead.
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8. Vajaduse korral vabastage maanduspolt,
tdbmmake kaitseiimbris eemale ja keerake
maanduspolt kinni.

Toote eemaldamine tugiraamilt

1. Tostke Idikeosa selle kdige llemisse asendisse.
Kasutage tdstehooba.

2. Seisupiduri vabastamiseks vajutage alla siduri-/
piduripedaal.

3. Lukake vabajooksusiduri kang valjalilitatud
asendisse, vt Transportimine, hoiulepanek ja
utiliseerimine Ik 87.

Likake toode tagantpoolt tugiraamilt maha.

5. Eemaldage rihm, mis hoiab deflektorikaitset toote
vastas.

Kokkupanekujargne kontroll

* Veenduge, et olete jarginud koiki
paigaldusjuhiseid.

« Veenduge, et pakendisse poleks jaanud lahtisi
osi.

» Veenduge, et aku on ette valmistatud ja
korralikult laetud.

* Veenduge, et istmepoldid on pingutatud ja iste
on Gigesti reguleeritud.

* Veenduge, et rehvid on digesti tdis pumbatud.

« Parima niitmistulemuse huvides veenduge,
et I6ikeosa oleks tasakaalus nii kiilg- kui
ka pikisuunas. Veenduge, et rehvid on
I6ikeosa tasakaalustuse tagamiseks digesti tais
pumbatud.

« Kontrollige Ule I6ikeosa ja veorihmad. Veenduge,
et veorihmad oleks digesti paigaldatud
rihmarataste Gmber ja hoidikutesse.

« Kontrollige Ule elektrijuhtmed. Veenduge, et kdik
juhtmed ja Ghendused on ohutud.

« Veenduge, et vabajooksusiduri kang oleks
tédasendis (Ulekanne rakendatud). Vt jaotist
Transportimine lk 87.

« Veenduge, et mootoridli tase on dige.

« Veenduge, et paagis on dige kutus.

* Veenduge, et teate koikide juhtseadiste asukohta
ja otstarvet.

« Veenduge, et pidurististeem on ohutu ja
téokorras.

« Veenduge, et juhi kohaloleku stisteem (OPC)
ja tagurpidi niitmise stuisteem (ROS) t66tavad
eelduspéaraselt. Vt jaotist Juhi kohaloleku
stisteemi (OPC) kontrollimine Ik 56 ja Tagurpidi
niitmise stisteemi (ROS) kontrollimine Ik 57.

* Enne esmakasutust 6hutustage
lilekandesiisteem. Vit jactist Ulekandes(isteemi
Shutustamine Ik 82.

T60

Sissejuhatus

c HOIATUS: Enne toote kasutamist

lugege labi ohutuspeatiikk ja veenduge,
et oleksite kdigest aru saanud.
Kiituse tankimine
HOIATUS: Bensiin on aarmiselt
tuleohtlik. Ole ettevaatlik ja tangi

dues. Vt jaotist Ohutusnéuded kiituse
késitsemisel Ik 58.

ETTEVAATUST: Kasutage alati

A oOiget tlitpi kitust. Vale kutusettitip
kahjustab toodet.

Kasutage 6iget tlitpi bensiini. Vt jaotist

Tehnilised andmed Ik 89. Lisateavet kituse

kohta leiate mootori tootja tarnitud késiraamatust.

Enne seadme kasutamist kontrollige alati

kitusetaset, vajaduse korral tankige.

+  Arge taitke kiitusepaaki triiki tais. Jatke paaki
vahemalt 2,54 cm ulatuses vaba ruumi.

.

Seadme kaivitamine

Ettevalmistused enne toote kéivitamist
HOIATUS: Enne seadme
kasutamist lugege moéttega hoolikalt 1abi
ohutus- ja kasutusjuhised.

1. Kontrollige mootoridli taset. Vt jaotist Mootoridli

taseme kontrollimine Ik 81.

2. Taitke kutusepaak kutusega. Vt jaotist Klifuse
tankimine Ik 65.

3. Lilitage vabajooksureziim vélja. Vt jaotist 7oofe
vabajooksureZiimi valimine Ik 70.

4. Istuge todasendis istmele.
5. Rakendage seisupidur. Vt jaotist Seisupiduri
rakendamine ja vabastamine Ik 67.

6. Veenduge, et I6ikeosa on vélja lUlitatud. Vt jaotist
Loikeosa sisse- ja véljaltilitamine Ik 68.

1706 - 003 - 28.02.2022

65



Sooja mootori kdivitamine

N o o A&

Istuge istmele.

Veenduge, et I6ikeosa on vélja lUlitatud. Vt jaotist
Loikeosa sisse- ja vélfalilitamine Ik 68.

Seadke Idikeosa transportasendisse. Vt
jaotist Loikeosa seadmine transport- voi
niitmisasendisse Ik 67.

Liigutage gaasihoovastik kiire s6idu asendisse.
Hoidke piduripedaali all.
Pistke slutevoti stttelukku.

Keerake silitevéti kaivitusasendisse START ja
vabastage sultevéti, kui mootor kaivitub.

ETTEVAATUST: Arge laske
starteril ihes minutis jarjest td6tada

kauem kui 15 sekundit.

Kui temperatuur on madal, laske mootoril enne
niitmist soojeneda.

Kilma mootori kaivitamine

ETTEVAATUST: Arge laske
starteril ihes minutis jarjest to6tada

kauem kui 15 sekundit.

8. Mootori kaivitamisel viige gaasihoob mootori
soojendamiseks kiirasendisse (D). Kui
temperatuur on madal, on mootori
soojendamiseks vaja moned minutid.

ETTEVAATUST: kui
valistemperatuur on alla 40 °F

(4 °C), peate laskma mootoril
enne toote kasutamist tihikaigul
1 minuti td6tada. Nii saab
kaigukast soojeneda. Veenduge,
et piduripedaal oleks taielikult
vabastatud.

Mootori kaivitamine tiihja aku korral

HOIATUS: piiiaku véib moodustada
plahvatusohtlikke gaase. Hoidke akudest

eemal sédemed, leegid ja suitsevad
ained. Akude laheduses kandke alati
kaitseprille.

Kui aku on mootori kaivitamiseks liga nérga
vlimsusega, tuleb seda laadida.

Kui erakorraliseks kaivitamiseks kasutatakse
kaivituskaableid, jérgige alltoodud juhiseid.

@

b

N o o s

Istuge istmele.

Veenduge, et Idikeosa on vélja lUlitatud. Vt jaotist
Lobikeosa sisse- ja vélfalilitamine Ik 68.

Seadke I0ikeosa transportasendisse. Vt
jaotist Loikeosa seadmine transport- voi
niitmisasendisse Ik 67.

Viige dhuklapp kaivitusasendisse.
Hoidke piduripedaali all.
Pistke slutevoti sultelukku.

Keerake sliutevoti kaivitusasendisse START ja
vabastage sulitevoti, kui mootor kaivitub.

1. Uhendage mélema aku (B-C)
PLUSSKLEMMIGA (+) Uks PUNASE kaabli ots.

ETTEVAATUST: oige
ettevaatlik ja veenduge, et

kokkupuutel toote raamiga ei tekiks
lthist.

2. Uhendage MUSTA kaabili iiks ots laetud aku
NEGATIIVSE (-) klemmi (D) kiilge.

3. Uhendage MUSTA kaabli (A) teine ots
korraliku keremaanduse kulge, mis asuks eemal
kitusepaagist ja akust.

4. Kui aku on téielikult laetud, eemaldage MUST
kaabel kere kuljest.

5. Eemaldage MUST kaabel taielikult laetud aku
kiljest.
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6. Eemaldage PUNANE kaabel m&lema aku kiiljest.
Uhendusjuhtmete eemaldamine

Markus: Eemaldage iihendusjuhtmed
Uhendamisele vastupidises jarjekorras.

1. Eemaldage MUST juhe raami kljest.

2. Eemaldage MUST juhe taielikult laetud aku
kiljest.

3. Eemaldage PUNANE juhe mélema aku kuljest.

Ldikeosa seadmine transport- voi
niitmisasendisse

Loikeosa peab transpordi ajal olema
transportasendis.

« Toote transportasendisse seadmiseks tdmmake
I6ikekdrguse hooba istme suunas ja asetage see
kérgeimasse |6ikekdrguse asendisse.

« Seadme niitmisasendisse viimiseks maarake
oige loikekdrgus. Vit jaotist Loikamiskorguse
reguleerimine Ik 67.

Léikamiskdrguse reguleerimine

« Tdmmake tdstehooba istme suunas ja pange see
oOige loikekdrguse saamiseks Uhte salkudest.

Edasi- ja tagasikaigul séitmine

Sodidusuunda ja -kiirust reguleeritakse edasi- ja

tagasikaigu pedaalidega.

1. Kaivitage mootor.

2. Vabastage seisupidur. Vt jaotist Se/supiduri
rakendamine ja vabastamine Ik 67.

3. Soidu alustamiseks vajutage edasikadigu pedaal
(A) voi tagasikaigu pedaal (B) aeglaselt alla.

Markus: Kui edasi- ja tagasikaigu pedaale ei
vajutata, liguvad need tagasi neutraalasendisse.

4. Kiiruse suurendamiseks vajutage edasikaigu
pedaal voi tagasikdigu pedaal rohkem alla.

Seisupiduri rakendamine ja
vabastamine

1. Seisupiduri rakendamiseks vajutage piduripedaal
(A) taiesti alla.

2. Kui piduripedaal on alla vajutatud, siis tdmmake
lles seisupiduri hoob (B).

3. Vabastage piduripedaal.
4. Vabastage seisupiduri hoob.

Markus: Veenduge, et seisupidur hoiaks
seadet kindlalt paigal.

5. Seisupiduri vabastamiseks vajutage piduripedaal
alla.

Seadme seiskamine

c HOIATUS: Enne toote juurest

lahkumist seisake alati toode, rakendage
seisupidur ja eemaldage sultevoti.
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ETTEVAATUST: Sooja mootori

heitgaas voib muru péletada. Rohu
poletusjalgede valtimiseks seisake
mootor alati, kui masina rohu peal
peatate.

A

1. Vajutage piduripedaal (A) I1&puni alla, kuni toode
taielikult peatub.

2. Lulitage vélja Idikeosa. Vt jaotist Loikeosa sisse-
Ja valjaldlitamine Ik 68.

3. Viige gaasi juhtnupp aeglasesse asendisse
ja laske mootoril mdni minut tihikaigukiirusel
téotada.

4. Seadke I6ikeosa transportasendisse. Vt
jaotist Loikeosa seadmine transport- voi
niitmisasendisse Ik 67.

5. Keerake siiiitevoti STOPPASENDISSE ja
eemaldage voti stutelukust.

* Mootori taiskiirusel kditamiseks seadke gaasi
juhtnupp kiirasendisse (B). Niitmisel peab gaasi
juhtnupp alati olema kiirasendis.

* Mootori kaitamiseks tiihikdigul seadke gaasi
juhtnupp aeglasesse asendisse (C).

Esitulede kasutamine

« Esitulede suttimiseks vajutage toiteluliti
asendisse (A).

A

>

« Esitulede kustutamiseks vajutage toitelUliti
asendisse (B).

Ldikeosa sisse- ja valjalilitamine

c HOIATUS: Arge kasutage 16ikeosa

Gaasihoovastiku juhtnupu
kasutamine

Gaasihoovastiku juhtnupp reguleerib mootori ja
I6ikeosa terade Kiirust.

®
v 6@

)
)
)
®

ilma suunaja voi rohukogurita, mis on
paigaldatud rohu véljaviske juurde.

Tootel on kasutaja kohaloleku kontroll (OPC). Kui

mootor tédtab ja I6ikeosa on rakendatud ning te

lahkute juhiistmelt, mootor seiskub.

Veendumaks, et mootor tédtaks korralikult ning

ei seiskuks ebalihtlasel maastikul voi kiingastel

sOitmise ajal, jaége alati taielikult juhiistme keskele.

1. Maaérake dige I6ikamiskdrgus. Vt jaotist
Loéikamiskorguse reguleerimine Ik 67.

2. Liigutage lisaseadme siduri juhthooba.

—

—

HQ/

W@@w

A

« Kiilma mootori kaivitamisel seadke gaasi
juhtnupp kulmkaivitusasendisse (A). Vt jaotist
Kiilma mootori kdivitamine Ik 66.

a) Loikeosa sisselilitamiseks liigutage
lisaseadme siduri juhthooba ettepoole.

b) Lbdikeosa valjalulitamiseks ligutage
lisaseadme siduri juhthooba tahapoole.
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Tagurpidi niitmise siisteemi (ROS-i)
kasutamine

Markus: Kui iiritate séita tagurpidi sisselilitatud
16ikeosaga, siis seiskub mootor kohe. Sisselilitatud
16ikeosaga tagurpidi sdiduks rakendage ROS.

HOIATUS: Enne tagurdamist ja
selle ajal tuleb I&hedal viibivate isikute
ohutuse tagamiseks vaadata toote alla ja
taha.

A

1. ROS:-i sisselllitamiseks keerake stitevoti
vastupdeva ROS-i td6asendisse SEES (A).

1~
%-@/
5 |

2. Soidu alustamiseks vajutage tagasikaigu pedaal
aeglaselt alla.

3. ROS-i valjalulitamiseks keerake slutevoti
paripdeva mootori tddasendisse SEES (B).

Hea niitmistulemuse saavutamine

« Parima joudluse tagamiseks tehke seadme
hooldustéid regulaarselt ja vastavalt
hooldusskeemile. Vt jaotist Hooldusskeem Ik
71.

+  Arge niitke mérga muru. Marja muru korral v&ib
niitmistulemus olla kehv.

»  Arge kasutage tootele I8ikeosa kinnitamise ajal
rehvikette.

« Veenduge, et Idikeosa on horisontaalne. Vt
jaotist Loikeosa paralleelsuse reguleerimine Ik
78.

«  Kui rohi on kdrge, siis alustage suurema
I6ikamiskdrgusega ja vahendage seda jark-
jargult.

«  Kui rohi on kdrge ja paks, sditke seadmega
edasisuunas aeglaselt.

* Rakendage rohu I6ikamisel téisgaasi.

* Niitke muru korrapéaratu mustri jargi.

¢ Puude, pddsaste voi radade lahedal I16ikamisel
kasutage I6ikeosa vasakut kiilge. Loiketera
16ikab 16ikeosast umbes 15 mm piires.

« Kui niidate suuri alasid, liikuge imber té6ala
tehtud 1 v6i 2 ringi ajal paremale. See toiming
hoiab rohu véljaviske eemal pdodsastest, aiast ja
soiduteedest. Parast imber tddala tehtud umbes
2 ringi niitke vastupidises suunas.

!

« Parima niitmistulemuse saavutamiseks niitke
muru sageli.

Rohukoguri tihjendamine

Masinal on alarm, mis aktiveerub, kui rohukogur on
tais. Alarmi véljaltlitamiseks vabastage I6ikeosa. Vt
jaotist Loikeosa sisse- ja véljaliilitamine Ik 68.

1. Soitke masinaga kohta, kus saate rohukoguri
tihjendada.

2. Veenduge, et kdigukasti peallekanne oleks
neutraalasendis, ja rakendage seisupidur.

3. Témmake rohukoguri kdepide kdige llemisse
asendisse.
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4. Likake kaepidet ettepoole, et rohukogurit
kallutada ja rohust tiihjendada.

5. Rohukoguri langetamiseks tdmmake kaepidet
tahapoole. Veenduge, et rohukogur oleks
taielikult langetatud ja diges asendis.

Toote vabajooksureziimi valimine

Kui toodet on vaja mootori abita ligutada voi
pukseerida, peate toote vabajooksureziimi lilitama.

HOIATUS: Arge seadke toodet

kallakul olles vabajooksureziimi.

A

» Toote vabajooksureziimi lulitamiseks vajutage
vabajooksu juhthooba (A).

>

* Toote juhtimiseks mootoriga tdmmake
vabajooksu juhthoob vélja.

MultSikorgi (lisatarvik) paigaldamine

Toodet saab kasutada multSikorgiga.

1. Seadke I6ikeosa transportasendisse. Vt
jaotist Loikeosa seadmine transport- voi
niitmisasendisse Ik 67.

2. Eemaldage rohukogur véi tagant véljastamise
suunaja (lisatarvik), kui see on paigaldatud.

3. Pange multSikork 18bi tagaplaadi ja I6ikeosa Sahti
adapteri.

4. Uhendage 2 rihma rohukoguri tugidlgade
avadega.

5. Paigaldage rohukogur v&i tagant véljastamise
suunaja.

6. Eemaldage multSikork vastupidises jarjekorras.

Tagumise véljaviske suunaja (tarvik)
paigaldamine

Masinat saab kasutada koos tagumise véljaviske
suunajaga.

1. Seadke I6ikeosa transportasendisse. Vt
jaotist Loikeosa seadmine transport- voi
niitmisasendisse Ik 67.

Eemalda rohukogur.

Eemaldage multsSikork (tarvik), kui see on
paigaldatud.

4. Paigaldage valjaviskekanal labi tagaplaadis
oleva ava ja liigutage I6ikeosa adapter selle
peale.

5. Paigaldage kaks tiibmutrit.

6. Paigaldage tagumine valjaviske suunaja nelja
kruviga tagaplaadile.

7. Keera kruvid taielikult kinni.
8. Tagumise valjaviske suunaja eemaldamiseks
toimige vastupidises jarjekorras.

Rohukoguri (tarvik) paigaldamine
Masinat saab kasutada koos rohukoguriga.

1. Seadke I6ikeosa transportasendisse. Vt
jaotist Loikeosa seadmine transport- voi
niitmisasendisse Ik 67.

2. Eemaldage tagumine véljaviske suunaja (tarvik)
vo6i multSikork (tarvik), kui see on paigaldatud.

3. Paigaldage valjaviskekanal 1abi tagaplaadi
|6ikeosa kanali adapterisse.

Paigaldage kaks tiibmutrit.
Paigaldage rohukogur.

6. Rohukoguri eemaldamiseks toimige vastupidises
jarjekorras.

70

1706 - 003 - 28.02.2022



Hooldamine

Sissejuhatus

A

HOIATUS: Enne seadme

hooldamist lugege labi ohutuspeatlkk ja

Hooldusskeem

veenduge, et see oleks teile taielikult
arusaadav.

Hooldusskeem

Enne
iga ka-
sutamist

Iga 8
tunni j&-
rel

Iga 256
tunni j&-
rel

Iga 50
tunni ja-
rel

Iga 100
tunni ja-
rel

Igal
hooajal

Enne

hoiusta-

mist

Toode

Kontrollige piduri t66d.

Kontrollige rehvirdhku.

Juhi kohaloleku sustee-
mi (OPC) kontrollimine.

Kontrollige tagurpidi niit-
mise ststeemi (ROS).

Kontrollige, et poleks
lahtisi kinnitusi.

Vaadake |6iketerad ku-
lumise voi kahjustuste
suhtes Ule.

X2

Maari toode. Vt jaotist
Méaérimisgraafik Ik 72.

Kontrollige aku laetust.

Puhastage akut ja klem-
me.

Puhastage juhtseadme
plaadilt mis tahes jaa-
gid. Vt jaotist 7oofe pu-
hastamine Ik 73.

Kontrollige kadigukast-
peallekande jahutus-
ventilaatorit.

Veenduge, et I16ikeosa
on horisontaalne.

Kontrollige kiilrihmu.

Kui niidate liivases ja mullases kohas, kontrollige I6iketerasid sagedamini.
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Hooldusskeem Enne Iga 8 Iga 25 Iga 50 Iga 100 | Igal Enne

igaka- | tunnijé- | tunnij&- | tunnija- | tunnijé- | hooajal | hoiusta-
sutamist | rel rel rel rel mist

Mootor

Kontrollige mootoridli ta-

set. X X

Vahetage mootoridli (6li-
filtriga mudeli korral).

Vahetage mootorioli (6li-

1
filtrita mudeli korral). X X

Puhasta éhufilter. X3

Puhastage 8huvére. X3

Kontrollige summutit ja
sademepulidurit.

Vahetage dlifilter (ole-

1
masolul). X X

Puhastage mootori ja-

3
hutusribid. X

Vaheta suitekulnal. X X

Asendage ohufiltri pa-

3
berkassett. X

Vahetada kitusefilter X

Kontrollige summuitit. Vit
jaotist Summuti kontrol- X
limine Ik 57.

Maarimisgraafik

A\

ETTEVAATUST: Arge maarige

pdordepunkte, millel on nailonlaagrid.
Kleepuvad maardeained voivad mustust
ligi meelitada. Mustus lihendab
spetsiaalsete nailonlaagrite tddiga.

Kui nailonlaagreid on vaja maarida,
kasutage ainult vaikest kogust kuiva
maardeainet.

A. Uldine maarimine. Maérige spindli
maardelhendust, esiratta laagrit, roolististeemi
rataste hambaid.

W oW W W s

Tehke sageli, kui td6tate suure koormuse voi kdrge temperatuuriga véi mustas keskkonnas.
Tehke sageli, kui td6tate suure koormuse voi kdrge temperatuuriga véi mustas keskkonnas.
Tehke sageli, kui tootate mustas keskkonnas.

Tehke sageli, kui todtate mustas keskkonnas.

Tehke sageli, kui to6tate suure koormuse voi kdrge temperatuuriga véi mustas keskkonnas.
Tehke sageli, kui todtate mustas keskkonnas.

Tehke sageli, kui todtate mustas keskkonnas.
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B. Mootori maarimine. Vt hoolduspeatiiki jaotist
Mootori méérimine Ik 80.

Traktor

Toote puhastamine

Pindade (v.a véljalaskeava) puhastamiseks arge
kasutage aiavoolikut ega survepesurit. Arge laske
veel sattuda mootorisse ega ulekandeslsteemi. Kui
mootorisse voi llekandesisteemi satub vett, vib
see lihendada toote t6diga. Muru, lehtede ja priigi
eemaldamiseks kasutage surudhku voi lehepuhurit.

« Puhastage mootor, aku, juhiiste ja toote muud
osad mis tahes soovimatutest voorainetest.

« Eemaldage juhtseadme plaadilt mustus.
Kogunenud mustus piirab siduri-/piduripedaali
varre liikumist, vadhendab rihma pinget ja
tokestada edasisuunalist liikumist.

c ETTEVAATUST: vaitige ksiki

detailide omavahelisi puutekohti ja
liikuvaid osi.
« Veenduge, et pindadele ja ratastele ei satuks
bensiini, &li jms.
« Pinnakahjustuste véltimiseks kasutage autovaha.
Loikeosa valjalaskeava kasutamine

L&ikeosal on tihjendusava, mis on l6ikeosa
puhastussiisteemi osa.

6. Kinnitage dilisiadapter aiavooliku (A) otsa.
Veenduge, et aiavoolik oleks diilisiadapteriga
taielikult Ghendatud.

7. Témmake dulsiadapteri lukustuskraed tagasi ja
likake diusiadapter I6ikeosa véljalaskeava (B)
kilge.

8. Tommake ettevaatlikult aiavoolikut, et kontrollida,
kas see on taielikult thendatud.

9. Vabastage lukustuskrae, et adapter Idikeosa
valjalaskeava kilge lukustada.

10. Kéivitage veeslisteem.
11. Istuge istmele ja kaivitage mootor.

c ETTEVAATUST: Kontrollige

kui Idikeosa tlihjendusava on katki voi
puudu. Lenduvate esemetega kaasnev
oht. Kui tihjendusava on katki voi
puudu, siis tuleb see viivitamatult
asendada.

c HOIATUS: Arge kasutage toodet,

Markus: Kaitsetega mudelitel asub tiihjendusava
kaitse vasakul kiljel kohe tagumise ratta ees.

1. Parkige toode oma murul takistusteta kohta, mis
asub aiavooliku lahedal.

e ETTEVAATUST: Arge

suunake toote valjalaskekanalit
ehitiste voi sdidukite suunas.
2. Veenduge, et I6ikeosa on valja lUlitatud. Vt jaotist
Loikeosa sisse- ja véljaliilitamine Ik 68.
3. Mootori seiskamiseks keerake stilitevoti
seiskamisasendisse STOP (seiska).
4. Rakendage seisupidur.

5. Eemaldage rohukoguri $aht voi multSikork, kui
see on paigaldatud.

ala veelkord, et seal poleks korvalisi
isikuid.
12. Liigutage gaasihoovastik kiire sdidu asendisse.
Vt jaotist Gaasihoovastiku juhtnupu kasutamine
Ik 68.
13. Rakendage I6ikeosa ja laske sellel tédtada, kuni
Idikeosa on puhas. Vt jaotist Loikeosa sisse- ja
véljaliilitamine Ik 68.

14. Lilitage vélja I6ikeosa. Vt jaotist Loikeosa sisse-
Ja véljaldilitamine Ik 68.

15. Mootori seiskamiseks keerake sultevoti
seiskamisasendisse STOP (seiska).

16. Peatage vesi.

17. Tdmmake duusiadapteri lukustuskraed tagasi
ja Uhendage dulsiadapter véljalaskeosa
tuhjendusava kdljest lahti.

18. Viige toode kuiva kohta.

19. Lulitage I6ikeosa sisse ja laske sellel to6tada,
kuni Iikeosa on kuiv.

Gaasihoovastiku kaabli reguleerimine

Gaasihoovastik on seadistatud tehases ning
reguleerimine ei tohiks olla vajalik. Kui reguleerimine
on vajalik, vt mootori kasutusjuhendit.

Blokeeringute ja releede kontrollimine

Markus: Lahtised vi kahjustunud juhtmed
voivad vahendada toote t66 tdhusust, pdhjustada
seiskumist ja takistada kaivitumist.
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»  Kontrollige juhtmeid.

Esitule pirni vahetamine

1. Avage mootorikate.

2. Keerake pirnipesa veidi vastupéeva ja tdmmake
pesa iluvore tagant vélja.

3. Asendage pirnipesas olev pirn.

Lukake pirnipesa iluvore taga olevasse
hoidikusse.

5. Paigaldamiseks keerake pirnipesa veidi
péripaeva.

6. Sulgege mootorikate.

Rehvide kontrollimine

Markus: Rehvidesse tekkinud aukude
lappimiseks ja aeglaste lekete tottu rehvide
tiihjenemise valtimiseks ostke kohalikult varuosade
edasimudjalt rehvihermeetikut. Rehvihermeetik
takistab ka rehvide méranemist ja korrodeerumist.

* Veenduge, et kdigis rehvides oleks sobilik
rehvirdhk (soovitatav PSI on margitud rehvide
kilgedele).

« Valtige rehvide kokkupuutumist bensiini, oli
vOi putukatdrjevahenditega, mis vdivad kummi
kahjustada.

« Valtige rehvide kokkupuutumist kédndude, kivide,
pinnase jarskude ebatasasustega, teravate
esemete ja muu ohtlikuga, mis vdib rehvi
kahjustada.

Rehviparandus

1. Tostke esisild Ules ja toestage see kindlalt.

ETTEVAATUST: Téstke ja

toestage Uks voll korraga.

A

2. Eemaldage tolmukate (A), E-klamber (B), seib
(C) ja neljakandiline véti (D).

Markus: Ainult tagaratastel on neljakandilised
votmed.

3. Eemaldage ratas teljelt.

Eemaldage rehv veljelt.
Parandage rehv.

Markus: Kasutage rehviaukude
parandamiseks rehvihermeetik. Rehvihermeetik
takistab ka rehvide méranemist ja
korrodeerumist.

6. Paigaldage rehv veljele.

7. Paigaldage teljele ratas, neljakandiline voti
ja E-klamber. Veenduge, et E-klamber asub
teljesoones digesti.

8. Paigaldage tolmukate.
Kiilrihmade ulevaatus
Rihmad pole reguleeritavad.

« Kontrollige, kas kiilrihmad on kahjustunud voi
kulunud iga 100 t66tunni jarel.

*  Kui kiilrihmad on liiga kulunud ja hakkavad
loperdama, vahetage need valja.

Kaigukasti peaiilekande jahutusventilaatori
hooldamine

e ETTEVAATUST: Arge puhastage

ventilaatorit voi Ulekandesusteemi, kui
mootor tootab voi lilekandesisteem on
kuum.

ETTEVAATUST: Ara kasuta

kérgsurvepesurit ega aurupesuseadet.
Vesi voib sattuda laagrite ja
elektriihenduste sisse ning p&hjustada
korrosiooni ja sellest tingitud seadme
kahjustusi.

Ulekandesiisteemi hea jahutuse tagamiseks hoidke

ventilaator ja jahutusribid puhtad.

* Enne veega puhastamist puhastage harjaga.
Eemaldage pealilekande ventilaatori ja
jahutusribide juurest niidetud rohu jaagid.

» Kontrollige jahutusventilaatorit veendumaks, et
ventilaatori labad oleksid puhtad ja poleks
kahjustunud.

Kéigukastpeailekande pumbavedeliku

kontrollimine

* Veenduge, et kdigukastpeallekande
pumbavedelik ei lekiks.

« Kui kadigukastpealilekande pumbavedelik lekib,
votke Uhendust Idhima volitatud hoolduskeskuse
voi -osakonnaga.

Esiratta kalde ja kambri reguleerimine

Esiratta kalle ja kamber on seadistatud tehases.
Esiratta kallet ja kambrit ei saa reguleerida.
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« Kui tehases seadistatud esiratta kalle voi kamber
saab kahjustada, votke Gihendust volitatud
hoolduskeskusega.

Kaitsme vahetamine

Tootel on autokaitse. Kaitsmehoidik on paigaldatud
armatuurlaua taha.

1. Hoidke kinni kaitsmehoidikust ja tdmmake
katkine kaitse vélja.

2. Paigaldage kaitsmehoidikusse uus kaitse.

Mootorikatte ja iluvore eemaldamine ja
paigaldamine

1. Tostke mootorikate Ules.
Uhendage lahti esitule juhtmepistmik (A).

3. Pusige traktori ees. Hoidke mootorikatet selle
kiilgedelt. Kallutage mootorikatet mootori suunas
ja tostke seda, et eemaldada see masina kiiljest.

4. Paigalda vastupidises jarjestuses.

Veorihma vahetamine

1. Parkige toode tasasele pinnale ja rakendage
seisupidur. Vt jaotist Seadme seiskamine Ik 67.

Eemalda rohukogur.

3. Eemaldage keskmine valjaviskekanal. Vt jaotist
Keskmise kanali eemaldamine ja paigaldamine Ik
77.

4. Eemaldage I6ikekorpus. Vt jaotist Loikeosa
eemaldamine ja paigaldamine Ik 77.

5. Eemaldage veorihm kaigukasti peatilekande
rihmarattalt (A) ja tagumistelt pingutusrullidelt

(B).

6. Eemaldage veorihm keskmistelt pingutusrullidelt
(©).

7. Eemaldage veorihm mootori rihmarattalt (D) ja
rihmajuhikult (E).

Eemaldage veorihm masinalt.

9. Paigaldage uus veorihm vastupidiste toimingute
abil. Veenduge, et paigaldaksite veorihma
rooliseadme tugiplaadi (F) ja siduri-/piduripedaali
volli (G) peale.

Aku

Aku ja klemmide puhastamine

Aku ja klemmide korrosioon ja maardumine voib
pdhjustada akuvoolu nérgenemist.

1. Eemaldage klemmikaitse.

2. Uhendage lahti MUST akukaabel.

3. Uhendage lahti PUNANE akukaabel ja
eemaldage aku tootest.

Pihustage akule vett ja laske kuivada.

5. Puhastage klemme ja akukaablite otsi
terasharjaga.
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6. Maarige klemmid maardega vms.
7. Paigaldage aku. Vt jaotist Aku dhendamine lk 64.

Aku véljavahetamine

5. Avage masina tagaosas akukambri uks (E) ja
eemaldage selle tugi (F) hoidikutelt (G).

ﬁ HOIATUS: Elektrilssgi ja

metallesemed vdivad pdhjustada
poletuse, elektrilédgi ja akullhise.

pdletusvigastuste oht. Arge kasutage
metallist randmepaelu ega muid metallist
tarvikuid. Akuklemme puudutavad
1. Leidke masina parempoolsel kiljeplaadil
parempoolse tagarehvi kohal olev hébedane
maanduspolt (A).

2. Kasutage hébedase maanduspoldi
eemaldamiseks 13 mm (1/2-tollist) mutri- vGi
padrunvétit. Arge visake hdbedast maanduspolti
ara.

3. Témmake kaitselimbris (B) musta (negatiivse)
akukaabli klemmiga otsast (C) eemale.

4. Kasutage 11 mm (7/16-tollist) mutri- voi
padrunvétit ja eemaldage suurem punane
(positiivne) akukaabel (D) starteri solenoidi
kiiljest.

Markus: Arge eemaldage vaiksemat punast
juhet solenoidklapi juhtmekimbust.

6. Pange akukambri ukse tugi akukambri ukse all
olevasse pilusse (H).

7. Tdémmake aku (I) koos kahe ihendatud kaabliga
akukambrist valja.

8. Asetage aku akukambri uksele.

9. Uhendage lahti must (negatiivne) akukaabel (J),
eemaldades poldi ja mutri.

10. Uhendage lahti punane (positiivne) akukaabel
(K), eemaldades poldi ja mutri.

11. Eemaldage aku tootest ettevaatlikult.
12. Paigaldage uus aku.

13. Uhendage punane (positiivne) akukaabel (L)
poldi (M) ja nelikantmutriga (N).

14. Uhendage must (negatiivne) akukaabel poldi ja
nelikantmutriga.

15. Sulgege akukambri uks ja lukustage see
akukambri ukse hoidikutes oleva akukambri ukse
toega.

Uhendusjuhtmete (ihendamine

c HOIATUS: Akust eralduvast

plahvatusohtlikust gaasist tingitud
plahvatusoht. Arge Ghendage laetud aku
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miinusklemmi tiihja aku miinusklemmi
kilge voi selle vahetusse lahedusse.

ETTEVAATUST: Arge kasutage

seadme akut teiste sdidukite
kaivitamiseks.

A

1. Uhendage punase akujuhtme (ks ots tiihja aku
plussklemmiga (+) (A).

A

2. Uhendage punase akujuhtme teine ots laetud
aku plussklemmiga (+) (B).

e HOIATUS: Valtige punase

seadme raami. See pohjustab lihise.

akujuhtme otste sattumist vastu
3. Uhendage musta akukaabli iiks ots laetud aku
miinusklemmi (-) (C) kilge.
4. Uhendage musta akujuhtme teine ots RAAMI
MAANDUSPUNKTIGA (D) eemal kitusepaagist
ja akust.

Uhendusjuhtmete eemaldamine

Markus: Eemaldage iihendusjuhtmed
Uihendamisele vastupidises jarjekorras.

Eemaldage MUST juhe raami kiiljest.

2. Eemaldage MUST juhe taielikult laetud aku
kiljest.

3. Eemaldage PUNANE juhe mélema aku kiiljest.
Loikeosa

Léikeosa eemaldamine ja paigaldamine

Markus: Kui Isikeosa asemel kasutatakse muud
lisaseadet, siis tuleb toote kuljest eemaldada
eesmine lili ja tagumised tostelulid. Lisaks tuleb
siduritrossi vedru paigaldada alumise paneeli
esiserval olevasse trossijuhikusse.

1. Lilitage valja I6ikeosa. Vt jactist Loikeosa sisse-
Ja Véljaldilitamine Ik 68.

2. Seisake toode. Vt jactist Seadme seiskamine Ik
67.

3. Langetage Idikeosa kdige madalamasse
asendisse.

4. Eemaldage keskmine kanal. Vt jaotist Keskmise
kanali eemaldamine ja paigaldamine Ik 77.

5. Eemaldage slidamiku kate (A).

6. Eemaldage siduritross (B), likake sakki (C) ja
eemaldage siduritross kronsteinist.

~N

Vétke veorihm siduri rihmarattalt (D) maha.

o

Eemaldage ettevaatlikult siduritrossi vedru (E)
pingutushoova (F) kiljest.

9. Eemaldage eesmine luli (G) I6ikeosa kiiljest ning
eemaldage kinnitusvedru ja seib.

10. Eemaldage klambrid (H) ja ihendage
66tshoovad (I) raamipoltide kiljest lahti.

11. Uhendage tagumised t&steliilid (J) I6ikeosa
molemal kiiljel olevate 16ikeosa tagumiste
kronsteinide (K) kiljest lahti.

12. Eemaldage seadmest I6ikeosa.

13. Paigaldage I6ikeosa vastupidises jarjekorras.
Veenduge, et rohu véljavise paikneks masina
paremal kiljel.

Markus: Enne Igikeosa toote alla ligutamist
peavad 66tshoovad olema edasiasendis.

Keskmise kanali eemaldamine ja
paigaldamine

1. Lulitage vélja I6ikeosa. Vt jaotist Ldikeosa sisse-
Ja véljaldlitamine Ik 68.

2. Seisake toode. Vt jactist Seadme seiskamine Ik
67.

3. Eemalda rohukogur.
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4,

Eemaldage kaks tiibmutrit (A).

5.

6.

Témmake keskmine kanal (B) masina tagaosa
kaudu valja.

Paigalda vastupidises jarjestuses.

Loikeosa paralleelsuse reguleerimine

Léikeosa visuaalne reguleerimine kiilgsuunas

Kui 16ikekdrgus toote paremal ja vasakul kljel ei
ole sama, siis on vdimalik I6ikekdrgust reguleerida.
Reguleerige I16ikekdrgust Idikeosa kiljel, millel
16ikekdrgus on madalam.

1.
2.
3.

Veenduge, et rehvid on tais pumbatud.
Parkige seade tasasele pinnale.

Minge Ibikeosa kuljele, millel 16ikekdrgus on
madalam.

Markus: Manel mudelil on véimalik
reguleerida vaid vasakut klge.

Reguleerige 16ikekdrgust 3/4" mutrivétmega.

Markus: Reguleermutri iga téisp66re muudab
|6ikeosa koérgust 4,7 mm (3/16 tolli) vorra.

a) Loikeosa langetamiseks keerake
tOstesusteemi reguleerimismutrit (A)
vasakule.

b) Ldikeosa tdstmiseks keerake tdsteslisteemi
reguleerimismutter (A) paremale.

Niitke veidi ja kontrollige tulemust. Vajadusel
reguleerige.

Léikeosa tépne kiilgsuunas reguleerimine

1.

Veenduge, et rehvid on téis pumbatud.

2. Parkige seade tasasele pinnale.

3. Seadke I6ikeosa transportasendisse. Vt

jaotist Loikeosa seadmine transport- voi
niitmisasendisse Ik 67.

4. Poorake Idiketera valjaulatuvad otsad nii, et need

joonduks Idikeosaga kiilgsuunas.

c HOIATUS: Lsikeosa terad on

véaga teravad ja vdivad pohjustada
kehavigastuse. Kasuta kaitsekindaid.

5. Modtke ara vahemaa (B) I6iketera allservast

maapinnani vasakul ja paremal kdljel.

®)]

el B

=

7 1®

Markus: vahemaa peab mélemal pool olema
Uhepikkune.

Reguleerige 16ikekdrgust 3/4-tollise
mutrivétmega.

MArkus: Téstesiisteemi reguleermutri iga
taispéore muudab I6ikekdrgust 4,7 mm (3/16
tolli) vorra.

a) Loikeosa langetamiseks keerake
tdstesiisteemi reguleerimismutrit (A)
vasakule.

8.

b) Loikeosa tdstmiseks keerake tdstesiisteemi
reguleerimismutter (A) paremale.

Mb6tke vahemaad uuesti. Reguleerige, kuni kaks
kiilge on vordsed.

Niitke veidi ja kontrollige tulemust. Vajadusel
reguleerige.

Léikeosa pikisuunas reguleerimine

Loikeosa peab enne pikisuunas reguleerimist olema
ristsuunas loodis. Vt jaotist Loikeosa visuaalne
reguleerimine kiilgsuunas Ik 78.

1.

Veenduge, et rehvid on téis pumbatud.

2. Parkige seade tasasele pinnale.
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3. Seadke I6ikeosa transportasendisse. Vt
jaotist Loikeosa seadmine transport- voi
niitmisasendisse Ik 67.

4. Keerake terasid, kuni need on otse ette
suunatud.

HOIATUS: Lsikeosa terad on

vaga teravad ja vdivad pohjustada
kehavigastuse. Kasuta kaitsekindaid.

A

5. Modtke kaugus maapinnani Idikeketta taga (A) ja
ees (B).

Loiketera vahetamine

Parima t66tulemuse saavutamiseks hoidke niiduki
|6iketerad teravad. Paindunud véi kahjustunud terad
vahetage valja.

c ETTEVAATUST: Kasutage

See vdib kahjustada toodet ja tiihistada
garantii kehtivuse.

Markus: Parima niitmistulemuse
saavutamiseks peavad terad olema reguleeritud
nii, et I16ikeosa kdrgeimas asendis on eesmine
ots tagumisest otsast 3,1-12,7 mm (1/8-1/2 tolli)
vorra madalamal.

ainult niiduki tootja heaks kiidetud
asendustera. Niiduki tootja heaks
kiitmata terade kasutamine on ohtlik.
1. Seadke l6ikeosa transportasendisse. Vt
jaotist Loikeosa seadmine transport- voi
niitmisasendisse Ik 67.
2. Eemaldage polt (A) seda vastupaeva keerates ja
eemaldage tera (B).

Reguleerimiseks minge toote ette.

Reguleermutri (D) vabastamiseks keerake 11/16-
tollise mutrivdtmega lahti kontramutter (C).

8. Reguleerige l6ikeosa korgust 3/4-tollise
mutrivétmega.

Markus: Téstesiisteemi reguleermutri iga
taispé6re muudab I6ikeosa kérgust 3,1 mm (1/8
tolli) vorra.

a) Loikeosa langetamiseks keerake
tosteststeemi reguleerimismutrit vastupéeva.

b) Loikeosa tostmiseks keerake tosteslisteemi
reguleerimismutrit paripdeva.
9. Modtke uuesti esi- ja tagakaugus.
10. Jatkake reguleerimist, kuni I6iketera esiosa on
tagaosast 3,1-12,7 mm (1/8-1/2 tolli) madalamal.

11. Hoidke tostesuisteemi reguleerimismutrit
mutrivtmega paigal ja pingutage kontramutrit.

HOIATUS: Lsikeosa terad on

véga teravad ja vdivad pohjustada
kehavigastuse. Kasuta kaitsekindaid.

A

3. Paigaldage uus vdi teritatud tera ja polt.

c ETTEVAATUST: Lsiketera

keskmine ava (C) peab olema
kohakuti sidamikukoostul (E) asuva
4. Pingutage polti péédrdemomendini 62-75 Nm
(45-55 ft-Ibs).

tahega (D).

Ldikeosa veorihma eemaldamine
1. Parkige toode tasasele pinnale ja rakendage
seisupidur. Vt jaotist Seadme seiskamine Ik 67.

2. Seadke I6ikeosa kdige madalamasse asendisse.
Vt jactist Loikamiskorguse reguleerimine Ik 67.

3. Eemaldage siidamikelt ja I6ikeosa ulapinnalt
mustus ja rohi.
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4. Eemaldage veorihm (A) siduri rihmarattalt (B) ja
mootorivollilt.

Koorimisvastaste rullikute reguleerimine

Koorimisvastased rullikud hoiavad |6ikeosa
maapinnal diges asendis, mis aitab enamiku
maastike korral hoida &ra muru ja maapinna
koorimise. Koorimisvastased rullikud on &igesti
reguleeritud, kui need asuvad maapinnast veidi
eemal, kui Idikeosa on vajalikul 16ikekdrgusel.

1. Parkige seade tasasele pinnale ja seisake
mootor.

2. Reguleerige toode ettenahtud I6ikamiskdrgusele.
Vt jaotist Loikamiskorguse reguleerimine Ik 67.

3. Eemaldage mutter, polt, seib ja koorimisvastane
rullik.

5. Eemaldage veorihm siidamiku rihmaratastelt (C)
ja parasiitratastelt (D).

Loikeosa veorihma paigaldamine

1. Paigaldage veorihm (A) imber stidamiku
rihmarataste (B).

4. Paigaldage koorimisvastane rullik, polt, seib ja
mutter digesse asendisse.

5. Reguleerige koorimisvastased rullikud ja
paigaldage need samal viisil.
Mootor

Mootori maarimine

Kasutage ainult kvaliteetset pesemisomadustega
6li, mille API hooldusklass on SJ-SN. Oli SAE-
viskoossusklass pdhineb &igel td6temperatuuril.

ETTEVAATUST: Paigaldage

veorihm I6ikeosa rihmarataste
koikidesse soontesse digesti. Kui
veorihm on valesti paigaldatud, siis
voib see saada kahjustada.

F -20 0 30 32 40 60

C -30 -20 -10 0 10 20 30 40

Markus: Rihmaratastega joondamiseks peate
veorihma kahes kohas (X) 180° keerama.
Veenduge, et veorihma dhem osa oleks iga
rihmaratta soone suunas.

Paigaldage veorihm Umber parasiitrataste (C).

Paigaldage veorihm imber mootorivélli siduri
rihmaratta (D).

4. Seadke I6ikeosa transportasendisse. Vt
jaotist Loikeosa seadmine transport- voi
niitmisasendisse Ik 67.

Markus: Aastaringsed 8lid (5W30, 10W30 jms)
hdlbustavad kll kaivitamist kiilma ilmaga, ent kui
temperatuur tduseb (le 32 °F/0 °C, suureneb dlikulu.
Kontrollige dlitaset sageli, sest nii saate valtida
madalast dlitasemest tingitud mootorikahjustust.

* Vahetage 6li iga 50 to6tunni jarel. Kui toodet
kasutatakse aasta jooksul vahem kui 50 tundi,
vahetage 0li véhemalt kord aastas.

* Enne mootori kaivitamist ja iga kaheksa (8)
to6tunni jarel kontrollige dlitaset mootori karteris.

+ Olitaseme kontrollimisel kinnitage élitéiteava
kork / modtevarras alati korralikult.

80

1706 - 003 - 28.02.2022




Mootoridli taseme kontrollimine

Toote mootor on téidetud mootoriéliga, mis on
mdeldud tdoks valistemperatuuril Gle 32° F (0° C).
Kui soovite téotada valistemperatuuril alla 32° F (0°
C), siis kasutage diget mootoridli, et toodet oleks
lintsam kaivitada. Vt jaotist ..

1. Parkige seade tasasele pinnale.

2. Eemaldage dlitditeava kork ja mdotevarras ning
puhastage see riidest lapiga.

3. Asetage mddtevarras 8li taitevoolikusse. Arge
keerake Olitditeava korki taitevooliku peale.

4. Eemalda mdbtevarras. Kontrollige Olitaset
mootori mddtevarda naidult. Vajaduse korral
lisage mootoridli, kuni mé&tevarda ndiduni FULL
(tais). Arge lisage liiga palju mootoridli.

5. Asetage mddtevarras 0li taitevoolikusse.

Veenduge, et dlitéiteava kork oleks korralikult
kinnitatud.

Markus: Mootorisli vahetamise juhiseid vt
jaotisest Mootorioli vahetamine Ik 81.

Mootoridli vahetamine

Kui mootor on kiilm, kditage mootorit enne mootoridli
valjalaskmist 1-2 minutit. See teeb mootoridli
soojaks ja valjalaskmine kaib kiiremini.

c HOIATUS: Arge kaitage mootorit

mootoridli véljutamist laske mootoril
maha jahtuda.

HOIATUS: Kasuta kaitsekindaid.

Kui valate mootoridli endale peale,
puhastage seebi ja veega.

enne mootoridli valjastamist 1-2 minutist

kauem. Mootoridli Iaheb vaga tuliseks ja
voib pohjustada pdletusvigastusi. Enne
1. Parkige seade tasasele pinnale ja seisake
mootor. Vt jaotist Seadme seiskamine Ik 67.

A

Eemaldage mustus dlipaagi korgi imbert.
Eemaldage dlipaagi kork ja modtevarras.

pow

. Asetage raamile &li véljalaskekorgi (B) alla
aravoolu pikendus (A).

5. Asetage 0li aravoolu pikenduse alla
kogumisanum.

Eemaldage 6li valjalaskekork padrunvétmega.
Laske &lil anumasse voolata.
Eemaldage 6li valjalaskekork.

© ® N O

Paigaldage 0li tiihjenduskork. Keerake 0l
valjalaskekork joumomendini 13 Ib-ft (17 Nm).

c ETTEVAATUST: Arge

keerake 0li valjalaskekorki liga
kdvasti kinni.
10. Lisage uut dli ja kontrollige mootoridli taset. Vt
jaotist Mootoridli taseme kontrollimine Ik 81.
11. Paigaldage dlipaagi kork ja m&otevarras.

Markus: Teavet kasutatud mootorisli ochutu
kaitlemise kohta leiate jaotisest Kbrvaldamine Ik 88.

Mootori Olifiltri asendamine

c HOIATUS: Kasuta kaitsekindaid.

Kui valate mootoridli endale peale,
puhastage seebi ja veega.

1. Laske mootoridli Slipaagist vélja. Vt jaotist
Mootoridli vahetamine Ik 81.

2. Eemaldamiseks keerake mootoridli filtrit
vastupdeva.

3. Maérige uue olifiltri kummist tihendit kergelt uue
mootoridliga.

4. Uue olifiltri paigaldamiseks keerake seda
paripéeva, kuni kummist tihend sobitub digesti,
seejarel keerake veel poole pédrde vorra kinni.

5. Taitke 6lipaak uue mootoridliga. Vt jaotist
Mootorioli vahetamine Ik 81.

6. Kaivitage mootor ja laske sel té6tada 3 minutit
tahikaigul.

7. Seisake mootor ja veenduge, et dlifilter ei lekiks.

Markus: Olilekke korral pingutage lifiltrit
uuesti.

8. Kuna uude dlifiltrisse sisenes 6li, siis lisage
olipaaki veel mootoridli.

Ohufiltri puhastamine

Kui 6hufilter on must, ei td6ta mootor korralikult.
Kui to6étate tolmuses kohas, puhastage ohufiltrit
sagedamini.

Ohuvére puhastamine

Markus: Ghuvare tuleb puhastada, et valtida
mootori Ulekuumenemisest tulenevaid kahjustusi.

* Mustuse eemaldamiseks puhastage dhuvdre
terasharja voi surudhu abil.
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Mootori jahutussisteem hooldamine

Markus: Mootor vsib ile kuumeneda ja
kahjustada ummistunud rohuvdre, répaste voi
ummistunud jahutusribide ja/véi puhurseadme
korpuse eemaldamise vms tottu.

* Veenduge, et rohuvdre, jahutusribid ja mootori
muud valispinnad oleksid alati puhtad.

* Eemaldage puhurseadme korpus ja mootori
jahutussusteemi muud osad iga 100 té6tunni
jarel (tolmuses vdi rapases kohas td6tamise
korral sagedamini). Vajaduse korral puhastage
jahutusribid ja muud vélispinnad. Veenduge,
et mootori jahutussisteemi osad oleksid
paigaldatud digesti.

Siiiitekiitinalde vahetamine

Sultekudnla liik ja pilu suurus (vahekauguse seade)
on esitatud jaotises Tehnilised andmed Ik 89.

« Suutekuinlad tuleb vahetada iga niitmishooaja
alguses voi iga 100 té6tunni jarel.

Sisemise kiitusefiltri vahetamine

Markus: Vahetage sisemist kiitusefiltrit vahemalt
kord aastas.

Vahetage sisemine kitusefilter iga kord, kui see
ummistub ja hakkab tdkestama kituse voolamist
karburaatorisse.

Laske mootoril maha jahtuda.

2. Eemaldage sisemine kutusefilter (B) ja sulgege
kiitusetoru 16igud punnidega.

3. Paigaldage kutusetorul digesse kohta uus
sisemine kuitusefilter nii, et nool osutaks
karburaatori suunas.

4. Veenduge, et kiitusetoru ei lekiks ja et klambrid
(A) oleks digesti paigaldatud.

5. Kui kitust voolab maha, puhastage toode
viivitamatult.

Ulekandesiisteemi 8hutustamine

c ETTEVAATUST: Arge rakendage

ega vabastage vabajooksusiduri kangi,
Parima jéudluse huvides dhutustage

kui mootor té6tab.
tlekandeslsteem enne, kui toodet esimest korda
kasutate.

Parast Ulekandeslisteemi vahetamist 6hutustage uus
Ulekandesusteem enne, kui seda esimest korda
kasutate.

1. Paigutage valjalilitatud mootori ja rakendatud
seisupiduriga toode kindlalt tasasele pinnale, kus
oleks ruumi ning poleks takistusi.

2. Ulekandesiisteemi véljaliilitamiseks seadke
vabajooksusiduri kang valjalilitatud asendisse.
(Vt jaotist 7ransportimine Ik 87).

3. Istuge traktori istmele ja kaivitage mootor. Kui
mootor on kaivitunud, seadke gaasihoovastik
aeglasesse asendisse ning vabastage
seisupidur.

4. Vajutage edasikaigu pedaal taiskaigu asendisse,
hoidke viis (5) sekundit ja seejérel vabastage.
Vajutage tagasikaigu pedaal tais tagasikaigu
asendisse, hoidke viis (5) sekundit ja seejarel
vabastage. Korrake seda toimingut kolm (3)
korda.

Markus: veorattad vsivad selle toimingu
kaigus liikuda.

5. Seisake mootor ja rakendage seisupidur.

6. Ulekandesiisteemi sisselillitamiseks seadke
vabajooksusiduri kang td6asendisse. (Vt selle
juhendi jaotist Transportimine Ik 87.)

7. lstuge traktori istmele ja kaivitage mootor. Kui
mootor on kaivitunud, seadke gaasihoovastik
poolkaigu (1/2) asendisse. Vabastage seisupidur.

8. Soitke tootega u 1,5 m edasi ja seejarel 1,5 m
tagasi. Korrake seda toimingut kolm korda.
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Torkeotsing

Probleem

Pdhjus

Toiming

Mootor ei kaivitu.

Kutusepaagis pole kitust.

Taitke kutusepaak.

Gaasihoovastik pole diges asen-
dis.

Vt kaivitusjuhiseid.

Suutekuinal on defektne.

Vaheta siiutekuinal.

Ohufilter on maérdunud.

Puhastage ohufilter voi vahetage
see vélja.

Kdtusefilter on ummistunud.

Vahetage kutusefilter.

Kituses on vesi.

Eemaldage kogu kitus kitusepaa-
gist ja karburaatorist. Lisage kutu-
sepaaki uut kutust ja asendage k-
tusefilter.

Juhtmed on lahti véi kahjustunud.

Kontrollige kdiki juhtmeid.

Mootoriklapid on valesti reguleeri-
tud.

P&6rduge volitatud hooldustdokoja
poole.

Mootor on Ule ujutatud.

Oodake 2-3 minutit, enne kui Urita-
te mootorit uuesti kaivitada.

Kitusepaagis olev kutus on halb.

Asendage kutusepaagis olev ku-
tus.

Starter ei kéita seadme mootorit.

Aku on tihjenenud.

Laadige aku.

Lisaseadme sidur on rakendunud.

Lahutage lisaseadme sidur.

Siduri-/piduripedaali ei vajutata 16-
puni alla.

Mootori kaivitamisel vajutage sidu-
ri-/piduripedaal taielikult alla.

Akuklemmide juhtmethendused
on ndrgad.

Kontrollige akutihendusi.

Peakaitse on katki.

Asendage peakaitse.

Suutelukk on defektne.

Pdo6rduge volitatud hooldustédkoja
poole.

Siduri-/piduripedaali ohutuspistik
on defektne.

Pd6rduge volitatud hooldustédkoja
poole.

Starter voi solenoid on katki.

P&6rduge volitatud hooldustdokoja
poole.

Kasutaja kohaloleku kontroll
(OPC) on katki.

Kontrollige koiki juhtmeid, luliteid ja
Uhendusi. Kui probleemi ei 6nnes-
tu lahendada, pidage néu ametli-
ku hooldustehnikuga. Arge kasuta-
ge toodet, kui kasutaja kohaloleku
kontroll ei toimi.
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Probleem

P&hjus

Toiming

Mootor ei té6ta sujuvalt.

Sultekudlnal on defektne.

Vaheta suitekiunal.

Karburaator ei ole korralikult regu-
leeritud.

P66rduge volitatud hooldustédkoja
poole.

Ohufilter on maardunud.

Puhastage 6hufilter voi vahetage
see vélja.

Kitusepaagi korgi kontrollklapp on
defektne.

Asendage kutusepaagi kork.

Kitusepaak on peaaegu tihi.

Taitke kutusepaak kitusega.

Kituses on vesi.

Eemaldage kogu ktus kitusepaa-
gist ja karburaatorist. Lisage kiitu-

sepaaki uut kiitust ja asendage k-
tusefilter.

Ohuklapp on rakendatud ja mootor
on soe.

Vabastage 6huklapp.

Kultusesegu voi -tulip on vale.

Eemaldage kogu kutus kutusepaa-
gist ja karburaatorist. Taitke kitu-
sepaak Oige kitusesegu voi -tulbi-
ga.

Kutusefilter on ummistunud

Vahetage kdtusefilter.

Suutekulnal on defektne.

Vaheta sitekiinal.

Karburaatoris voi kiitusevoolikus
on mustus.

Puhastage karburaator ja kituse-
voolikud.

Mootor Iaheb liiga kuumaks.

Mootor on ulekoormatud.

Véhendage té6koormust.

Mootori Shuvétuava voi jahutusri-
bid on tdkestatud.

Tehke mootori 6huvétuava ja jahu-
tusribid puhtaks.

Jahutusventilaator on defektne.

P&6rduge volitatud hooldustédkoja
poole.

Mootoridli tase on liiga madal.

Kontrollige mootoridli taset. Vaja-
dusel lisage mootoridli.

Suutelukk on defektne.

P&6rduge volitatud hooldustédkoja
poole.

Suutekulnal on defektne.

Vaheta sttekiinal.
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Probleem

Pd&hjus

Toiming

Voéimsuse vahenemine.

Toodet kasutatakse liiga kiireks
edasi- vOi tagasisuunaliseks niitmi-
seks.

Kasutage aeglasemat kiirust.

Gaasihoovastik on kaivitusasen-
dis.

Seadke gaas kiirasendisse.

L&ikeosa alla koguneb rohtu, lehti
vOi soovimatut materjali.

Puhastage I6ikeosa.

Ohufilter on maérdunud.

Puhastage ohufilter vi vahetage
see vélja.

Mootoridli tase on liiga madal.

Kontrollige mootoridli taset. Vaja-
dusel lisage mootoridli.

Mootori6li on maardunud.

Vahetage mootoridli.

Suutekuinal on defektne.

Vaheta sitekulnal.

Kutusefilter on must.

Vahetage kutusefilter.

Kutusepaagis olev kitus on halb.

Asendage kiitusepaagis olev kii-
tus.

Kituses on vesi.

Eemaldage kogu kitus kitusepaa-
gist ja karburaatorist. Lisage kutu-
sepaaki uut kutust ja asendage k-
tusefilter.

Siutekddnla juhe on lahti.

Uhendage ja kinnitage siiitekiiiin-
la juhe.

Mootori 6huvétuava voi jahutusri-
bid on tdkestatud.

Tehke mootori 6huvdtuava ja jahu-
tusribid puhtaks.

Summuti on maardunud voi kah-
justatud.

Puhastage summuti v&i vahetage
see vélja.

Juhtmed on lahti v&i kahjustatud.

Kontrollige koiki juhtmeid.

Mootoriklapid on valesti reguleeri-
tud.

Pd6rduge volitatud hooldustédkoja
poole.

Toode vibreerib.

Loiketerad pole korralikult kinnita-
tud.

Pingutage I6iketerade polte.

Uks v6i mitu I8iketera on kahjusta-
tud voi tasakaalustamata.

Tasakaalustage voi asendage 16i-
keterad.

Mootor pole korralikult kinnitatud.

Kinnitage mootoripoldid.

Aku ei lae.

Peakaitse on katki.

Asendage peakaitse.

Aku on defektne.

Vaheta aku valja.

Laadimiskaabel on lahti Gthenda-
tud.

Uhendage laadimiskaabel.

Akuklemmide juhtmethendused
on ndrgad.

Kontrollige akutihendusi.
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Probleem

P&hjus

Toiming

Kui juht tduseb istmel ja I6ikeosa
on sisse lilitatud, siis jadb mootor
toodle.

Kasutaja kohaloleku kontroll
(OPC) on katki.

Kontrollige kdiki juhtmeid, lliteid ja
Uhendusi. Kui probleemi ei 6nnes-
tu lahendada, pidage néu ametli-
ku hooldustehnikuga. Arge kasuta-
ge toodet, kui kasutaja kohaloleku
kontroll ei toimi.

Loiketerad ei poorle.

Sidurimehhanism on blokeeritud.

Eemalda ummistus.

Loikeosa veorihm on kulunud voi
kahjustatud.

Vahetage I6ikeosa veorihm.

Parasiitratas on kinni.

Asendage parasiitratas.

Loiketera stidamik on kinni.

Vahetage vélja I6iketera siidamik.

Defektne muru véljavise.

Mootori kiirus on liiga véaike.

Seadke gaas kiirasendisse.

Toodet kasutatakse liiga suurel
edasi- voi tagasikiirusel.

Kasutage aeglasemat kiirust.

Rohi on mérg.

Enne niitmist laske murul kuivada.

Loikeosa pole paralleelne.

Reguleerige I6ikeosa paralleelsust.
Vt jaotist Loikeosa paralleelsuse
reguleerimine Ik 78.

Rehvirdhk on vale.

Kontrollige rehvirbhku. Reguleeri-
ge rehvirbhku vastavalt vajaduse-
le.

Terad on kulunud, kahjustatud voi
lahti.

Asendage terad voi pingutage te-
rade polte.

Rohu v&i mustuse kogunemine 16i-
keosa alla.

Puhastage I6ikeosa.

Loikeosa veorihm on kulunud voi
kahjustatud.

Vahetage I6ikeosa veorihm.

Terad on valesti paigaldatud.

Paigaldage terad nii, et terav serv
jaab allapoole.

Sobimatud I6iketerad.

Asendage liketerad digete I6ike-
teradega, mis on toodud kasutus-
juhendis.

Loikeosa ummistunud dhuavad,
mille pohjuseks on stidamiku Gm-
ber kogunenud rohi ja mustus.

Ohuavade avamiseks puhastage
stidamikke.

Esituli ei to6ta.

Esitulede llliti on valjalulitatud
asendis.

Keerake esitulede liliti sisse.

Tulepirn on defektne.

Asendage pirn.

Esitulede toitellliti on defektne.

Asendage esitulede toitellliti.

Esitulede juhe ei ole hendatud.

Kontrollige juhtmeid ja Ghendusi.

Esitulede juhtmes on lihis.

P&6rduge volitatud hooldustédkoja
poole.
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Probleem

Pd&hjus

Toiming

Toode liigub aeglaselt, ebalhtlase
kiirusega voi Uldse mitte.

Toode on vabajooksureziimis.

Tdmmake vabajooksu juhthoob
vélja. Vt jaotist Toofe vabajooksu-
reziimi valimine Ik 70.

Seisupidur on rakendatud.

Vabastage seisupidur.

Veorihm on lahti v&i kahjustatud.

Vahetage valja veorihm.

Ulekandestisteemis on &hku.

Ohutustﬂage Ulekandesisteemi. Vt
jaotist Ulekandesdisteemi 6hutus-
tamine Ik 82.

Juhtseadme plaadil on soovimatud
materjalid (kui juhtseadme plaat on
paigaldatud).

Puhastage toode.

Telje neljakandiline voti puudub.

Paigaldage kantvéti. Vit jaotist
Rehviparandus Ik 74.

Niitmistulemus pole rahuldav.

L&iketerad on nirid voi kahjustu-
nud.

Teritage terasid voi asendage
need.

L&ikeosa pole paralleelne.

Reguleerige I6ikeosa paralleelsust.
Vt jactist Loikeosa paralleelsuse
reguleerimine Ik 78.

Rohi on marg.

Enne niitmist laske murul kuivada.

Rohi on kérge.

Alustage suurema I6ikamiskorgu-
sega ja vahendage seda jark-jar-
gult.

Rehvirdhk on vale.

Kontrollige rehvirbhku. Reguleeri-
ge rehvirbhku vastavalt vajaduse-
le.

Toodet kasutatakse liiga suurel
edasi- vOi tagasikiirusel.

Kasutage aeglasemat kiirust.

L&ikeosa veorihm on kulunud voi
kahjustatud.

Vahetage I6ikeosa veorihm.

Mootor 166b seiskudes tagasi.

Gaasi ei seata aeglasesse asen-
disse.

Vt jactist Seadme seiskamine Ik
67.

Mootor seiskub, kui Uritate tagur-
dada.

Tagurpidi niitmise ststeem (ROS)
pole rakendatud.

Rakendage tagurpidi niitmise sls-
teem (ROS). Vt jaotist Tagurpidi
niitmise siisteemi (ROS-i) kasuta-
mine Ik 69.

Transportimine, hoiulepanek ja utiliseerimine

Transportimine

Markus: Kahjustuste valtimiseks sulgege ja
kinnitage transportimise ajaks kapott. Uhendage
kapott tootega sobivate tooriistade (kois, n6or jms)

abil.

Toote teisaldamise ajal seadke llekande
valjalilitamiseks vabajooksusiduri kang
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vabajooksuasendisse. Vabajooksusiduri kang
paikneb toote tagumisel veolatil.

7
7
7
7
7
7
7
7
7
%

ENNNNNNNANNANNN

1. Tostke Idikeosa tdstehoova abil Idikeosa selle
kdrgeimasse asendisse.

2. Tdémmake vabajooksusiduri kang vélja ja selle
avasse ning vabastage nii, et see jadks
véljalulitatud asendisse.

3. Arge liigutage toodet kiiremini kui 3,2 km/h.

4. Ulekandesiisteemi taasrakendamiseks tehke
GUlalkirjeldatud toimingud vastupidises jarjestuses.

Pukseerimisohutus

» Kasutage ainult Husqvarna heakskiidetud
pukseerimisvarustust.

« Kasutage varustuse kinnitamiseks haakeseadet.

+  Arge pukseerige lubatud massist raskemat
varustust.

* Veenduge, et varustuse pukseerimisel ei ole
toote lahedal teisi inimesi.

+ Arge pukseerige varustust kallakutel ega
ebatasasel maastikul.

« Varustuse pukseerimisel kditage toodet vaikesel
kiirusel.

Hoiustamine

Kui seade jaab seisma hooaja I6ppedes

vOi kauemaks kui 30 paevaks, tuleb seade
hoiustamiseks ette valmistada. Kui kutus jaab
kitusepaaki kauemaks kui 30 paevaks, voivad
kleepuvad osakesed karburaatori ummistada. See
mdjutab negatiivselt mootori t66d.

Hoiustamise ajal kleepuvate osakeste
moodustumise véltimiseks lisage stabilisaatorit.
Alkulaatbensiini kasutamise korral pole stabilisaatori
lisamine vajalik. Kui kasutate tavalist bensiini, arge
minge le alkiilaatbensiini kasutamisele. See vdib
muuta tundlikud kummist detailid kdvaks. Lisage
stabilisaatorit kas kiitusepaaki voi hoiumahutisse.
Jargige alati tootja antud segusuhteid. Parast
stabilisaatori lisamist laske mootoril vahemalt

10 minutit tootada, et stabilisaator voolaks
karburaatorisse.

kitust, arge hoidke seadet siseruumis
vOi halva ventilatsiooniga ruumis. See
tekitab tosise tuleohu, sest kiituseaur
voib puutuda kokku naiteks boileri,
kuumaveepaagi voi riidekuivati lahtise
leegi, sddemete voi sliiteleegiga.

c HOIATUS: Kui seadme paagis on

HOIATUS: Tuleohu vahendamiseks

eemaldage seadmelt rohi, lehed ja muud

A

tuleohtlikud materjalid. Enne hoiule
asetamist laske seadmel maha jahtuda.

* Puhastage seade, vt jaotist Toote puhastamine Ik
73. Korrosiooni valtimiseks parandage véarvkatte
kahjustused.

« Kontrollige, kas seadmel on kulunud voi
kahjustatud osi, ning keerake kinni lahtised
kruvid ja mutrid.

« Eemaldage aku. Puhastage ja laadige aku ning
asetage see jahedasse hoiukohta.

* Vahetage mootoridli ja korvaldage labitdotatud oli
kasutuselt.

« Tuhjendage kitusepaak. Kaivitage mootor ja
laske sel td6tada kuni karburaatoris kutuse
I6ppemiseni.

Markus: Kui on lisatud stabilisaatorit, siis
arge tuhjendage kutusepaaki ja karburaatorit.

« Eemaldage kiunlad ja kallake igasse silindrisse
supilusikatais mootorigli. Oli jaotamiseks keerake
mootorivolli kasitsi ringi ja pange kiinlad tagasi.

» Maarige koiki maardenipleid, liigendeid ja telgi.

» Hoidke seadet puhtas ja kuivas kohas ning
taiendavaks kaitseks katke kinni.

* Seadme hoiu- vdi transpordiaegse kaitsekatte
saate soetada edasimidjalt.

Korvaldamine

* Kemikaalid voivad olla ohtlikud ja need
ei tohi sattuda pinnasesse. Kasutatud
kemikaalid toimetage alati hoolduskeskusesse
vOi spetsiaalsesse jagtmekogumispunkti.

« Kui seade on muutunud kasutuskdlbmatuks,
toimetage see tagasi edasimuujale voi
spetsiaalsesse jaatmekaitluskeskusesse.
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«+  Olid, 8lifiltrid ja akud vivad m&juda
kahjulikult keskkonnale. Jargige kohalikke
jaatmekaitluseeskirju ja kehtivaid seadusi.

« Akut ei tohi kasutuselt korvaldada koos
olmepriigiga.

« Toimetage aku Husqvarna hooldustdokotta voi
spetsiaalsesse kasutatud akude kogumispunkti.

Tehnilised andmed

| TC138
Mootor
Mootori tootja LCC
Mootori mudel LC1P92F-1
Mootori nimivdimsus, kW/hj? 8,9/11,9
Mootori suurim pddrlemiskiirus, p/min 2600 * 100
Mootori tihikaigukiirus, p/min 1750
Maksimaalne edasikaigu kiirus, mph / km/h 42/6,7
Tagasikaigu kiirus, mph / km/h 4,2/6,7
Kutus, min. oktaaniarv, pliivaba, kuni 10% etanooli ja | 87/91
max 15% MTBE, AKI/ RON
Kutusepaagi maht, gal / | 1,5/5,67
Oli titip le 32 °F / 0 °C (API: SJ-SN): SAE 30
Oli tiiip alla 32 °F / 0 °C (API: SJ-SN): SAE 5W30
Olimaht koos olifiltriga, gal /| 0,37/1,4
Olimaht ilma slifiltrita, gal / | 0,34/1,3
Maardesulsteem Surve dlifiltriga
Jahutussiisteem Ohkjahutus
Ohufilter Kaks

Generaator, V ja A 3600 p/min juures

12 Vja 15 A 3600 p/min juures

Kaiviti mootor

Elektrikaiviti 12 V

Mass

Mass tiihjade paakidega, Ib/kg 440 /200
Laikekorpus

Plaatide arv 2
Loiketera pikkus, tolli/cm 19,9/50,55
Loikamislaius, tolli/cm 38/97

Léikamiskoérgus, tolli/lcm

1,5-4,0/ 3,8-10,2

Rehvid

5 Mootori tootja deklareeritud nimivéimsus on vastava mootori tiilipilise tootmismudeli keskmine (ldval-
jundvdimsus konkreetsel podrlemiskiirusel, mida méddetakse mootori tildvéimsust puudutavate SAE
standardite alusel. Vt mootori tootja tehnilised andmed.
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TC138

Rehvirdhk, taga — ees, kPa / PSI / bar 103/15/1
Esirehvid, tollides 15 x 6-6
Tagumised mururehvid, pneumaatilised, tollides 18 x8,5-8

Pidurid

Mehhaaniline seisupidur

Elektrislisteem

Tulp 12v

Aku 28 A

Stttekidnal XC12YC

Elektroodide vahe, toll/mm 0,030/0,76

Suutekidnla jpumoment, Ib-ft / Nm 14,75/20

Miiraemissioon®

Helitugevuse tase, dB(A) 99

Miravéimsustase, garanteeritud Ly dB(A) 100

Miiratase’

Helirdhutase kasutaja korva juures, dB(A) 85

Vibratsioonitase®

Rooliratta vibratsioonitase, m/s2 2,78

Istme vibratsioonitase, m/s2 0,37
Hooldus

Hooldus

Kérghooajal seadme ohutu ja parimal tasemel
tédtamise tagamiseks laske seade volitatud

hoolduskeskuses kord aastas lle vaadata. Seadme
hooldustéid voi taisllevaatust on kdige otstarbekam

teha hooajavalisel ajal.

Kui tellite varuosi, lisage tellimusele seadme
ostuaasta, mudel, tlilip ja seerianumber.

Kasutage ainult originaalvaruosi.

6 Miiraemissioon limbritsevasse keskkonda, méédetud helivéimsuse tasemena (L) vastavalt EU di-
rektiivile 2000/14/EU. Seadme antud miratase méddeti enim miira tekitava originaalldikeosa kasu-
tamisel. Erinevus garanteeritud ja méddetud helivdimsustaseme vahel seisneb selles, et direktiivi
2000/14/EU alusel hdlmab garanteeritud helivdimsustase ka mastmistulemuste dispersiooni ja kérva-
lekaldeid sama mudeli erinevate seadmete vahel.

7 Esitatud andmetel on seadme helirdhutaseme ekvivalendil tidpiline statistiline dispersioon (standard-

halve) 1 dB(A).

8 Ekvivalentse vibratsioonitaseme kohta toodud andmete tipiline statistiline dispersioon (standardhal-

ve) on 1 m/s2.
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Vastavusdeklaratsioon
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EL-i vastavusdeklaratsioon

Meie, Husqvarna AB, SE 561 82 Huskvarna,
ROOTSI, deklareerime ainuvastutusel, et kirjeldatud

toode:
Kirjeldus Sisep6lemismootoriga juhiistmega murutraktor
Kaubamark Husqvarna
Platvorm/taitip/mudel TC138
Partii Seerianumber alates aastast 2021.

vastab taielikult jargmistele EU direktiividele ja
eeskirjadele:

Direktiiv/eeskiri Kirjeldus

2006/42/EU »masinadirektiiv”

2011/65/EL ,direktiiv teatavate ohtlike ainete kasutamise piiramise kohta”
2014/30/EL Lelektromagnetilise Uhilduvuse direktiiv”’

2000/14/EU, 2005/88/EU ,valitingimustes kasutatavate seadmete miira direktiiv’

Kohalduvad jargmised thtlustatud standardid ja/voi
tehnilised spetsifikatsioonid: EN 1ISO 12100:2010,
EN ISO 14982:2009, EN ISO 5395-1 ja 3:2013, EN
ISO 3744:2010, EN ISO 11094:1991, EN 1032:2009,
EN IEC 63000:2018.

Vastavalt direktiivi 2000/14/EU lisale VIl

on deklareeritud helitaseme vaartused toodud
tehniliste andmete jaotises ja allkirjastatud EL-i
vastavusdeklaratsioonis.

Tarnitud sisepdlemismootoriga juhiistmega
murutraktor vastab ekspertiisiks esitatud naidisele.

Ettevotte Husqvarna AB, SE 561 82 Huskvarna,
ROOTSI, nimel:07.06.2021

N

Claes Losdal

Tehnilise dokumentatsiooni eest vastutaja

q
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ISankstiné patikra ir faktai apie
gaminj

Pasizymeékite: Atiikta sio gaminio isankstine
patikra. |sitikinkite, kad i$ prekybos atstovo gavote
pasirasytg iSankstinés patikros dokumento kopija.

Techninés priezitros atstovo
kontaktiné informacija:

Si naudotojo instrukcija priklauso gaminiui, kurio gaminio / serijos numeris:

/

Variklis:

Transmisija:

Gaminio aprasas

Vejos traktoriukas su pjovimo agregatu, sumontuotu
tarp priekinés ir galinés asies. Jame jrengtas
keturtaktis benzininis variklis.

Papildomai jsigyjami priedai:

«  Zolés rinktuvas
« Mulciavimo kaistis

Naudojimas

Sis gaminys naudojamas Zolei pjauti tik privagiuose
soduose ir ant privaciy sody nuokalniy, kuriy
nuolydis nevirija 15°. Jo negalima naudoti vieSuose
parkuose, sporto aikstelése, Ukiuose arba miskuose.
[renginj naudokite tik su jrenginio patvirtintais
priedais.

Gaminio naudojimas kitoms paskirtims yra
netinkamas. Dél to nebebus taikoma garantija ir
treciosios Salys nebeprisiims atsakomybés gamintojo
vardu uz zalg naudotojui.

Vejapjoves naudojimo taisykliy ieSkokite vietinése
direktyvose.

Palaikymas / pagalba

Jei jums reikia pagalbos arba turite klausimy dél

naudojimo bado, valdymo, techninés priezitros ar

turimo gaminiy daliy:

« Apsilankykite misy svetainéje:
www.husqgvarna.com

« Skambinkite mums nemokamu telefonu:
1-800-487-5951

1706 - 003 - 28.02.2022
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Gaminio apzvalga

® N OAWN =2

Sviesy jungiklis
Akceleratoriaus gaidukas
Valandy skaitiklis

Priedo sankaba valdiklis
Uzdegimo jungiklis
Stoveéjimo stabdzio svirtis
Stabdziy pedalas
Judéjimo pirmyn pedalas

9. Judéjimo atgal pedalas
10. Priedo kélimo svirtis
11. Laisvosios eigos svirtis

Simboliai ant gaminio

A\

|spéjimas! Bukite atsargis ir tinkamai
naudokite gaminj. Sis gaminys gali
rimtai suzeisti arba prazudyti naudotojg
arba aplinkinius.

DEMESIO! Naudojant netinkamai
galima sugadinti gaminj ar asmeninj
turtg.

—

—

Prie§ naudodami gaminj atidziai
perskaitykite naudojimo instrukcijg ir
isitikinkite, kad instrukcijas suprantate.

Atbuliné pavara

Neutrali

Aukstas.

Zemas.
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Paleidimo padétis Saltam orui.

Greitai.

Létai.

Oro sklendé.

Uzdegimo jungiklis.

Variklio ijungimas.

Variklio uzvedimas.

Variklio jjungimas.

Stabdziy ir sankabos pedalas.

Stovéjimo stabdys.

Stovéjimo stabdys jjungtas.

Stovéjimo stabdys iSjungtas.

Pjovimo aukstis.

> 9 ) J @[] €m0 Q = = R

Pjovimo agregato pakélimas.

Atbuliné eigos valdymo sistema (ROS).

Atbuliné pavara

Pirmyn

Sviesos jjungtos.

Degalai.

alyvos slégis.

Akumuliatorius.

Rekomenduojama naudoti apsaugines
ausines.

Peiliai yra iSjungti.

Peiliai yra jjungti.

Pavojus apsinuodyti anglies
monoksidu.

Saugokités iSsviesty objekty.

1706 - 003 -
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Pasaliniai asmenys turi laikytis atokiau.

Gaisro simbolis jspéja apie pavoju,
kurio nepaisant galima sunkiai ar
mirtinai susizaloti ir (arba) sugadinti
turtg.

100
ce

Triuk§mingumas.

Sis gaminys atitinka taikomas EB

direktyvas.

Sis gaminys atitinka taikytiny JK
C n reglamenty nuostatas.

Saugokite rankas bei ko-
D jas nuo Sios srities.

Nevaziuokite gaminiu,
jei Slaitas yra didesnis
nei 15°.

/A
2\
2\

Pavojus jtraukti rankas.

Grazulo apkrova.

MAX +90N MAX +150N

i O

Nenaudokite gaminio be Zolés rinktuvo arba
deflektoriaus.

TuscCiosios eigos krumpliaratis (tik automatiniuose
modeliuose).

Valandy skaitiklis

Valandy skaitiklis rodo, kiek valandy dirbo variklis.
Informacija apie valandy skaitiklio vietg pateikiama
Gaminio apZvalga psl. 94.

Kas 50 valandy alyvos lygio simbolis bus rodomas 2
valandas. Zr. Tepimo grafikas psl. 114.

Norédami rankiniu bldu i$ naujo nustatyti valandy
skaitiklj, 5 kartus pasukite uzvedimo raktelj | jjungimo
padétj, tada | padétj STOP.

Pasizymeékite: valandy skaitiklis sustoja tik
tada, kai uzvedimo raktelis yra padétyje STOP.
18jungus variklj sitikinkite, kad uzvedimo raktelis yra
padétyje STOP.

Atsakomybé uz gaminj

Kaip nurodyta atsakomybés uz gaminj jstatymuose,

mes nesame atsakingi uz masy gaminio sukeltg

Zala, jei:

* gaminys netinkamai suremontuotas;

* gaminys suremontuotas naudojant kito gamintojo
arba gamintojo nepatvirtintas dalis;

* gaminys turi kito gamintojo arba gamintojo
nepatvirtintg prieda;

* gaminys suremontuotas ne patvirtintame

techninés priezilros centre arba jj suremontavo
ne patvirtintas atstovas.

+Euro V“ standartas

c PERSPEJIMAS: Varikiio

modifikavimas panaikina Sio produkto
ES tipo patvirtinima.

96
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Sauga

Saugos Zenkly reikSmés

|spéjimai, perspéjimai ir pastabos yra skirtos atkreipti
démesj | ypac¢ svarbias vadovo dalis.

kai naudotojui ar Salia esantiems
asmenims kyla mirtino arba sunkaus
suzeidimo pavojus arba, jei nesilaikoma
vadove pateikty nurodymu.

c PERSPEJ|MASZ Naudojamas,

PERSPEJIMAS: varikiio

iSmetamosiose dujose, kai kuriose
variklio dalyse ir tam tikrose transporto
priemonés sudedamosios dalyse yra
arba i$ jy skleidziami chemikalai, kurie
Kalifornijos valstijoje pripazjstami kaip
galintys sukelti vezj, apsigimimus ar
kitaip pakenkti reprodukcijai.

A

1. VAIKAI

PASTABA: Naudojamas, kai
kyla pavojus sugadinti gaminj, kitas
medziagas arba padaryti zalg aplinkai,
jei nesilaikoma vadove pateikty
nurodymuy.

>

Pasiiymékite: Naudojamas papildomai
informacijai apie konkrecig situacijg pateikti.

Saugus vejapjoviy su operatoriaus
vieta naudojimas

PERSPEJIMAS: Sis gaminys
gali nupjauti rankas ir péds, taip

pat svaidyti daiktus. Nesilaikant toliau
pateikiamy saugos nurodymy galima
rimtai susizeisti arba zati.

PERSPEJIMAS: Kad

iSvengtuméte atsitiktinio uzvedimo tuo
metu, kai montuojate, transportuojate,
reguliuojate ar atliekate remonta, visada
atjunkite uzdegimo Zvakeés laida ir ji
padékite taip, kad jis neliesty uzdegimo
zvakés.

PERSPEJIMAS: Nesileiskite

nuokalne laisva pavara, taip traktoriukas
gali tapti nevaldomas.

PERSPEJ'MAS Vilkite tik tuos

priedus, kurie yra rekomenduojami

ir kurie atitinka traktoriuko gamintojo
specifikacijas. Vilkdami elkités protingai
ir apgalvotai. Ant $laity dirbkite tik
maziausiu galimu greiiu. Per didelé
apkrova esant ant $laito yra pavojinga.
Padangos gali prarasti sukibimg su
Zeme, todél galite prarasti traktoriuko
kontrole.

> B> P P

PERSPEJIMAS: 3| |RANGA
GALI SUZEISTI VAIKUS. Amerikos
pediatry akademija rekomenduoja
stumiama vejapjove naudotis ne
jaunesniems nei 12 mety vaikams,
0 savaeige vejapjove vairuoti ne
jaunesniems nei 16 mety vaikams.

A

PERSPEJIMAS: 3i |RANGA
GALI RIMTAI SUZEISTI ARBA
UZMUSTI VAIKUS. Atidziai perskaitykite
ir vykdykite visus toliau pateiktus saugos
nurodymus.

A

TragiSka nelaime gali jvykti, jei operatorius nekreipia
démesio j greta esancius vaikus. Vaikus daznai
domina jrenginys ir pjovimo procesas. Niekada
nesivadovaukite prielaida, kad vaikai tebéra ten, kur
juos paskutinj sykj matéte.

« Vaikai turi bati atokiau nuo pjaunamos zonos
ir juos turi prizidreéti kitas atsakingas suauges
asmuo, ne operatorius.

< Bukite atids ir iSjunkite masing vaikui patekus |
darbo zona.

« Pradédami vaziuoti ir vaziuodami atbuline eiga,
visada ziurékite atgal ir zemyn, ar néra mazy
vaiky.

« Niekada nevezkite vaiky net tada, jei peiliai
iSjungti. Jie gali nukristi ir sunkiai susizeisti arba
trukdyti saugiai vairuoti masing. Vaikai, kuriuos
ankscCiau paveézinote, gali netikétai atsirasti
pjovimo zonoje, norédami dar pasivazinéti, ir juos
gali pervaziuoti arba partrenkti masina.

» Grieztai draudziama leisti vaikui valdyti masing.

< Bukite itin atsargis, kai vaziuojate pro kampus,
krimus, medzius ar kitus objektus, kurie jums
gali uzstoti vaikus.

Il. BENDRIEJI EKSPLOATAVIMO NURODYMAI

« Prie$ pradédami naudoti perskaitykite, jsigilinkite
ir laikykités visy ant masinos esanciy bei
vadovuose pateikiamy nurodymuy.

« Nekiskite ranky ar kojy prie besisukanciy daliy
arba po jrenginiu. ISmetimo anga visada turi bati
laisva.
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Dirbti su Sia masina leiskite tik atsakingiems
suaugusiems zmonéems, kurie yra susipazing su
Sia instrukcija.

Pasalinkite i$ darbo zonos tokius objektus, kaip
akmenys, zaislai, vielos ir t. t., kuriuos aSmenys
gali uzgriebti ir sviesti.

Prie§ pradédami dirbti, jsitikinkite, kad darbo
zonoje néra pasaliniy. Sustabdykite masina,
jeigu kas nors jeina | darbo zona.

Niekada nevezkite keleiviy.

Nepjaukite vaziuodami atbuline eiga, jeigu tai
néra bitina. Visada zidrékite zemyn ir atgal,
pradédami vaziuoti ir vaziuodami atbuline eiga.
Niekada nenukreipkite iSmetamos medziagos

i Zmones. Stenkités nenukreipti iSmetamos
medziagos | sieng arba kitas klidtis. Medziaga
gali atSokti | operatoriy. ISjunkite peilius, kai
vaziuojate per zvyra.

Nedirbkite masina, jeigu néra Zolés griebtuvo,
iSmetimo latako ar kity saugos jtaisy arba jie
tinkamai neveikia.

Prie§ sukdami sumazinkite greitj.

Niekada nepalikite uzvestos masinos be
priezilros. Prie$ iSmontuodami visada
sustabdykite peilius, jjunkite rankinj stabdj ir
iSjunkite variklj.

Jeigu nepjaunate, iSjunkite peilius. Pries
valydami masing, nuimdami Zolés griebtuva arba
valydami iSmetimo lataka, iSjunkite variklj ir
palaukite, kol visos dalys visiSkai sustos.

Dirbkite masina tik dienos $viesoje arba esant
geram dirbtiniam ap$vietimui.

Nedirbkite jrenginiu, jeigu vartojote alkoholio ar
narkotiky.

Dirbdami Salia keliy arba juos kirsdami stebékite,
ar néra transporto priemoniy.

Biikite itin atidUs, kai pakraunate arba iSkraunate
masing j priekabg arba sunkvezimj.

Dirbdami jrenginiu visada bukite su akiy
apsauga.

Naudokite klausos apsaugos priemones, kad
buty iSvengta zalos klausai.

Statistika rodo, kad 60 mety ir vyresni operatoriai
dirbdami su vejapjove dazniau patiria traumas.
Tokie operatoriai turi jvertinti savo galimybes
pakankamai saugiai dirbti su vejapjove, kad
patys iSvengty traumy ir apsaugoty nuo jy kitus.
Atsizvelkite | gamintojo rekomendacijas raty
svarmenims ar atsvarams.

Prizidrékite, kad ant masinos nesikaupty Zole,
lapai ir kitos Siukslés, kurios gali liestis prie
karsty iSmetimo vamzdzio ar variklio daliy ir
uzsidegti. Neleiskite, kad vejapjovés pjovimo
agregatas vaziuoty per lapus ar kitas SiukSles,
dél kuriy kaupiasi apnasos. Prie$ dirbdami arba
pastatydami masina, nuvalykite visas i$siliejusios
alyvos ar degaly liku€ius. Prie§ saugojima leiskite
masinai atvésti.

Naudojimo saugos instrukcijos

Asmeninés apsauginés priemonés

A

PERSPEJIMAS: pries

naudodami gaminj, perskaitykite toliau
esandius jspéjimus.

Naudodami gaminj visada dévékite patvirtintas
asmenines apsaugines priemones. Asmeninés
apsauginés priemonés nepadés visiskai iSvengti
pavojaus susizeisti, taciau nelaimingo atsitikimo
atveju maziau nukentésite. Leiskite prekybos
atstovui padéti pasirinkti tinkamg jranga.

Visada naudokite patvirtintas apsaugines
ausines. llgalaikis triukSmo poveikis gali
negriztamai pakenkti klausai.

Visada avékite apsauginius pusbacius ar batus.
Rekomenduojama, kad jie turéty plienines pirsty
apsaugas. Nenaudokite gaminio basomis.

Kai batina, pvz., montuojant, apzitrint arba
valant pjovimo jranga, uzsimaukite pirstines.
Nedévekite laisvy drabuziy, nenesiokite
papuosaly ar kity detaliy, kurias gali jtraukti
judancios dalys.

Netoliese turi biti pirmosios pagalbos vaistinéle
ir gesintuvas.

Gaminio apsauginés priemonés

A

PERSPEJIMAS: pries

naudodami gaminj, perskaitykite toliau
esangius jspéjimus.

Nesinaudokite gaminiu, jei jo apsauginés
priemonés yra netvarkingos. Reguliariai

tikrinkite apsaugines priemones. Jei apsauginés
priemonés yra pazeistos, pasitarkite su
Husqvarna techninés priezidros atstovu.
Nemodifikuokite apsauginiy priemoniy.
Nenaudokite gaminio, jeigu apsauginés plokstés,
apsauginiai gaubtai, apsauginiai jungikliai ir

kitos apsauginés priemonés yra nejrengtos arba
netvarkingos.
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Operatoriaus buvimo kontrolés (OPC) sistemos
patikra

PERSPEJ IMAS: Nenaudokite

gaminio, jei sugedusi operatoriaus
buvimo kontrolés (OPC) sistema.

Jei OPC sugedusi, nedelsdami jg
suremontuokite. Kreipkités | patvirtintg
techninés priezilros atstova.

A

» |sitikinkite, kad variklj galima uzvesti tik visiSkai
nuspaudus stabdziy pedalg ir iSjungus pjovimo
agregata.

« |sitikinkite, kad variklis iSjungiamas, kai
operatorius pakyla nuo sédynés, o stovéjimo
stabdys néra jjungtas.

« |sitikinkite, kad variklis iSjungiamas, kai
operatorius pakyla nuo sédynés, o pjovimo
agregatas yra jjungtas.

« |sitikinkite, kad pjovimo agregato sankabos
valdiklis neveikia, kai operatorius nesédi ant
sédynes.

Atbulinés eigos valdymo sistemos (ROS) patikra

Jei atbulinés eigos valdymo sistema veikia
netinkamai, nedelsdami suremontuokite gaminj.
Kreipkités j patvirtintg techninés prieziuros atstova.

1. Paleiskite gaminj. Zr. Gaminio paleidimas psl.
107.

2. |junkite pjovimo agregata. Zr. Pjovimo agregato
Jjungimas ir isjungimas psl/. 110.

3. |[sitikinkite, kad variklis iSjungiamas, kai bandote
vaziuoti atbuline eiga uzvedimo rakteliui esant
jjungimo padétyje (A).

Uzveskite gaminj ir vél jjunkite pjovimo agregata.
5. Pasukite uzvedimo jungiklj j ROS jjungimo padétj
B).
6. |sitikinkite, kad variklis neiSjungiamas, kai
pradedate vaziuoti atbuline eiga uzvedimo
rakteliui esant ROS jjungimo padétyje.

StabdZio patikra

priezitros darbus reikia atlikti, jei
auksciausia pavara maksimaliu greiciu
judancio gaminio stabdymo kelias ant

e PERSPEJIMAS: stabdziy

lygaus, sauso pavirSiaus virSija 5 pédas
(1,5 m).

1. Pastatykite gaminj ant lygaus, sauso betoninio
arba grjsto pavirSiaus. VisiSkai nuspauskite
stabdziy pedalg ir jjunkite stovéjimo stabdj.

2. I$junkite laisvosios eigos valdyma, kad
iSjungtuméte transmisija.

3. Galiniai ratai turi bati uzblokuoti ir slysti, jei
bandysite gaminj stumti j priekj. Jei sukasi
galiniai ratai, batina atlikti stabdziy techninés
priezitros darbus.

4. Kreipkités | patvirtintg techninés priezitros
centrg.

Stovéjimo stabdys

e PERSPEJ|MAS! Jei stovéjimo

stabdys neveikia, gaminys gali pradéti
Zr. StabdZio patikra psl. 99.

judéti ir suzeisti arba padaryti kitos Zalos.
Uztikrinkite, kad stovéjimo stabdys baty
reguliariai tikrinamas ir reguliuojamas.

Duslintuvas

Duslintuvas iki minimumo sumazina triukSmo lygj ir
nukreipia nuo naudotojo variklio iSmetamasias dujas.

Nenaudokite gaminio, jei néra duslintuvo arba jis
yra pazeistas. Esant pazeistam duslintuvui padidéja
triukSmo lygis ir kyla gaisro pavojus.

c PERSPEJ|MAS! Darbo metu ir

tada, kai variklis veikia tusciaja eiga,
duslintuvas labai jkaista ir kurj laikg
iSlieka karstas. Elkites atsargiai su
degiomis medziagomis ir (arba) garais,
kad iSvengtuméte gaisro.

Duslintuvo patikra

« Norédami jsitikinti, kad duslintuvas yra tinkamai
pritvirtintas ir néra pazeistas, jj tikrinkite
reguliariai.

Zolés pjovimas ant Slaito

PERSPEJIMAS: Pries
naudodami gaminj, perskaitykite toliau
esancius jspéjimus.

« Pjaunant Zole ant $laito padidéja pavojus,
kad nesuvaldysite gaminio ir jis apsivers. Tai
gali sukelti suzeidimy arba mirtj. Visus $laitus
batina pjauti atsargiai. Jeigu negalite Slaitu
vaziuoti atbulomis arba nesijauciate saugiai,
$laito nepjaukite.

« Pasalinkite akmenis, Sakas ir kitas klidtis.

« Pjaudami vazinekite aukstyn ir Zemyn, o ne
iSilgai $laito.
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» Nevaziuokite Slaitu Zemyn nuleidg pjovimo
agregata.

« Nevaziuokite gaminio, jei Slaitas yra didesnis nei
15°.

5

* Nepaleiskite ir nesustabdykite gaminio ant Slaito.

«  Slaituose judékite tolydziai ir létai.

» Staigiai nekeiskite greicio ar krypties.

* Nedarykite astresniy posukiy, nei reikia.
Vaziuodami $laitu Zemyn, sukite létai ir
palaipsniui. Vaziuokite létai. Atsargiai sukite
vaira.

» Saugokités ir nevaziuokite vir§ vagu, duobiy ir
kupsty. Dirbant ant nelygios zemés padidéja
pavojus, kad gaminys gali apvirsti. Aukstoje
zoléje klititys gali bati nematomos.

« Draudziama pjauti Zole arti staciy krasty, grioviy
ar pylimy. Vienam ratui nuvaziavus nuo stataus
$laito ar griovio krasto arba krastui nuslinkus
gaminys gali staiga apvirsti.

* Nepjaukite Slapios zolés. Ji yra slidi, dél to
suprastéjus padangy sukibimui gaminys gali
slidinéti.

» Nestatykite pedy ant zemés, kad gaminys baty
stabilesnis.

» Judékite labai atsargiai, jei prie gaminio yra
pritvirtinty priedy ar kity objekty, galin¢iy padaryti
gaminj nestabily.

Degaly naudojimo sauga

PERSPEJIMAS: Pries
naudodami gaminj, perskaitykite toliau

esandius jspéjimus.

* Degalai yra degus, o garai gali sprogti.
Dirbdami su degalais, bikite atsargus, kad
nesusizalotumeéte, nesukeltuméte gaisro ar
sprogimo.

* Nejkvépkite degaly gary. Degaly garai yra
nuodingi ir gali suzaloti. UzZtikrinkite, kad
ventiliacija bty tinkama.

* Draudziama varikliui veikiant nuimti degaly bako
dangtelj arba j baka pilti degalus.

» Prie$ pildami degalus, leiskite varikliui atvésti.

* Nepilkite degaly patalpy viduje. Dél
nepakankamos ventiliacijos galima susizaloti
arba zuti uzdusus arba apsinuodijus anglies
monoksidu.

Nerukykite greta degaly arba variklio.
Nelaikykite jkaitusiy objekty greta degaly arba
variklio.

Nepilkite degaly greta kibirk§¢iy arba liepsnos.
Pries pildami degalus, létai atidarykite degaly
bako dangtelj ir atsargiai iSleiskite slégj.

Pateke ant odos degalai gali suzaloti. Degalams
patekus ant odos, nuplaukite muilu ir vandeniu.
Jei degalais apsipyléte drabuzius, nedelsdami
persirenkite.

Nepripilkite sklidino degaly bako. Sildami degalai
pleciasi. Palikite vietos degaly bako virsuje.
Gerai uzdarykite degaly bako dangtel;.
Netinkamai uzdarius degaly bako dangtelj, kyla
gaisro pavojus.

Prie$ paleisdami gaminj, ji perkelkite maziausiai
3 m (10 pédy) atstumu nuo tos vietos, kurioje
pyléte degalus.

Nepaleiskite gaminio, jei ant gaminio yra degaly
arba variklio alyvos. Prie$ paleisdami variklj,
pasalinkite nepageidaujamus degalus ir variklio
alyva ir leskite gaminiui iSdziati.

Reguliariai tikrinkite, ar i$ variklio nesisunkia
skysciai. Jei yra degaly sistemos nuotékis,
nepaleiskite variklio, kol nuotékis nebus
pasalintas.

Nebandykite pirStais nustatyti, ar néra variklio
nuotékio.

Degalus laikykite tik patvirtintose talpyklose.

Kai sandéliuojate gaminj ir degalus, jsitikinkite,
kad degalai ir degaly garai negali padaryti Zalos.
Degalus j tinkama talpyklg iSleiskite lauke ir toli
nuo kibirk$¢iy bei liepsnos.

Akumuliatoriy naudojimo sauga

PERSPEJ|MAS! Pazeistas
akumuliatorius gali sprogti ir sukelti

suzeidimy. Jei akumuliatorius yra
deformuotas arba paZeistas, kreipkités
| patvirtintg Husqvarna techninés
priezilros atstova.

PERSPEJIMAS: pries
naudodami gaminj, perskaitykite toliau

esandius jspéjimus.

Bidami Salia akumuliatoriy déveékite apsauginius
akinius.

Badami Salia akumuliatoriaus nenesiokite
laikrodziy, juvelyrikos ar kity metaliniy objekty.
Akumuliatoriy laikykite vaikams nepasiekiamoje
vietoje.

|kraukite akumuliatoriy patalpoje su gera
ventiliacija.

|kraunant akumuliatoriy degios medziagos turi
bati maziausiu 1 m atstumu nuo akumuliatoriaus.
ISmeskite panaudotus akumuliatorius. Zr.
Salinimas psl. 130.
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1S akumuliatoriaus gali sklisti sprogios dujos.
Nerukykite Salia akumuliatoriaus. Nelaikykite
akumuliatoriaus Salia atvirtos liepsnos ir
kibirks¢iy Saltiniy.

Transportavimo sauga

Gaminio transportavimui naudokite patvirtintg
transportavimo priemone.

Rinky nacionalinémis arba vietos taisyklémis
gali bati nustatomi gaminio transportavimo
apribojimai.

Transportavimo priemonés naudotojas yra
atsakingas uz saugy gaminio pritvirtinimg
transportuojant. Zr. Transportavimas psl. 129.

Priezilros saugos instrukcijos

A

PERSPEJIMAS: Gaminys yra

sunkus, todél gali suzeisti arba sugadinti

aplinkinj turtg. Nesiimkite variklio arba

pjovimo agregato prieziuros darby, kol

nepatenkintos Sios salygos:

* Variklis yra iSjungtas.

* Gaminys pastatytas ant lygaus
pavirSiaus.

* |jungtas stovéjimo stabdys.

» Uzvedimo raktelis iStrauktas.

* Atjungtas pjovimo agregatas.

+ Degimo kabeliai atjungti nuo Zvakiy.

A

PERSPEJIMAS: varikiio

iSmetamosiose dujose yra anglies
monoksido — nuodingu, bekvapiy ir labai
pavojingy dujy. Neuzveskite gaminio
uzdarose patalpose arba nepakankamai
védinamose patalpose.

A

PERSPEJIMAS: Pries atlikdami

gaminio technine prieziura, perskaitykite
toliau esancius jspéjimus.

Siekdami didziausio efektyvumo ir saugos,
reguliariai atlikite gaminio techninés priezidros
darbus, kaip nurodyta techninés priezitros
grafike. Zr. Techninés prieZidros grafikas psl.
713.

Dél elektros smigio galite susizeisti. Varikliui
veikiant nelieskite laidy. Nebandykite pirstais
patikrinti, ar veikia uzdegimo sistema.
Nepaleiskite variklio, jei apsauginiai gaubtai yra
nuimti. Judandios arba karstos dalys kelia didel
pavojy susizeisti.

Prie$ atlikdami darbus greta variklio leiskite
gaminiui atveésti.

Peiliai astrus, j juos galima jsipjauti. Dirbdami su
peiliais juos apvyniokite medziaga arba mavékite
apsaugines pirstines.

Valydami pjovimo agregatq visada nustatykite
jo prieziuros padétj. Nestatykite gaminio greta
nuolydzio arba griovio krasto, kad pasiektuméte
pjovimo agregata.

A

PASTABA: Pries naudodami

gaminj, perskaitykite toliau esancius
perspéjimus.

ISsuke Zvake ar atjunge degimo kabelj nesukite
variklio veleno.

Pasirlpinkite, kad visos verZlés ir varztai baty
tinkamai priverzti, o jranga blty geros buklés.
Nereguliuokite reguliatoriy. Varikliui veikiant per
didelémis apsukomis, galima pazeisti jo dalis.
Gaminys patvirtintas naudoti tik su gamintojo
pateikta arba rekomenduojama jranga.

Surinkimas

|lvadas

A

PERSPEJ IMAS: Pries surinkdami

gaminj perskaitykite ir supraskite skyriy
apie sauga.

Produkto i§émimas i$ dézés

1.
2.

ISimkite su produktu pateiktas palaidas dalis.
Nuimkite galinius skydus.

Nuimkite Soninius skydus ir padékite juos ant
lygaus pavirSiaus.

Pasalinkite visas pakavimo medziagas.
ISimkite produkta i§ dézés ir jsitikinkite, kad joje
neliko palaidy daliy.

Surinkimo jrankiai

.

1/2" verZliaraktis

.

.

7/16" verzliarakgiai (2 vnt.)

Padangy slégio matuoklis

Peilis

Replés

Lizdiniy verzliarakéiy rinkinys (pasirenkama)

Laisvos dalys, kurias reikia surinkti

Gaminys néra visiSkai surinktas. Toliau pateikiamos
dalys, kurios jsigijus gaminj yra laisvos.

I
é““ Raktelis, 2 vnt.

ﬁ Lapas su informacija apie $laitus, 1 vnt.
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Varztas su $eSiabriaune galvute, 2 vnt.

Verzlés, 2 vnt.

Variklio danggio oro jleidimo angos
grotelés, 1 vnt.

Alyvos isleidimo pailginimas, 1 vnt.

Vairaratis, 1 vnt.

Centrinis vairaracio dangtelis, 1 vnt.

Vairo mechanizmo veleno gaubtas, 1
vnt.

Varztas su SeSiabriaune galvute
vairaraciui, 1 vnt.

Vairaracio adapteris, 1 vnt.

Vairo mechanizmo veleno pailginimas,
1 vnt.

Virutinis vairo mechanizmo laikiklis, 1
vnt.

Varztai virSutiniam vairo mechanizmo
laikikliui, 4 vnt.

; 0O

ON

Ploks¢ia poverzlé vairo mechanizmui, 1
vnt.

Vairaracio fiksuojamoji poverzlé, 1 vnt.

Seédyné, 1 vnt.

Varztas su $eSiabriaune galvute

sédynei, 2 vnt.

Plokscia poverzlé sédynei, 2 vnt.

Palaidos Zolés rinktuvo dalys

Gaminys néra visiSkai surinktas. Toliau pateikiamos
dalys, kurios sigijus gaminj yra laisvos.

VAT W/ N

Spyruoklinis fiksatorius

UzZpildyto rinktuvo svirtis / ilgintuvas

1/4 x 20 x 3/4 varztai su uzkarpa

1/4 x 20 x 1,15 varztai su uzkarpa

1/4 x 20 fiksavimo verzlés su

antbriauniu

1/4 x 20 x 1,25 col. atraminiai varztai
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12. Uzdékite centrinj dangtelj (K) ant vairaracio.

Centrinis dangtelis yra tvirtinamas jstatomais
fiksatoriais.
Apkabos varztas

Norédami sumontuoti sédyne

1. Nuimkite, bet neiSmeskite, tvirtinimo detales,

kuriomis sédyné pritvirtinta prie kartono
% pakuotés.
Gnybtas 2. Nuimkite ir iSmeskite kartono pakuote.
Vairara¢io montavimas PasiZzymeékite: Juostos nuo reguliavimo

rankenélés nenuimekite tol, kol sédyné bus

1. Sumontuokite vairo mechanizmo veleno ) AR ) -
tinkamai pritvirtinta prie gaminio.

pailginimg (A) ant vairo mechanizmo veleno (B).

3. Prijunkite laido jungtj prie sédynés apsauginio
jungiklio (A).

4. Padékite sédyne ant sédynés pagrindo (B), o
viduring plastikine detale (C) jstatykite j viduring
iSpjovos tvirtinimo angg (D).

2. Uzdékite virsutinj vairo mechanizmo laikiklj (C)
ant vairo mechanizmo veleno ilgintuvo, kol jis
susilygiuos su prietaisy skydeliu. 5. Stumkite sédyne atgal, kol 2 priekinés plastikinés

detalés (E) susilygins su priekinémis iSpjovy

tvirtinimo angomis. Pastumkite sédyne Zemyn,
kad jstatytuméte plastikinés detales | iSpjovas.

4. Ranka priverzkite 4 varztus, kol jie susilygiuos su Pastumkite sedyne atgal.

3. Atsuktuvu jsukite 4 varztus (D), bet jy dar
nepriverzkite.

vir§utiniu vairo mechanizmo laikikliu.
5. Atsuktuvu priverzkite varztus dar 90°.

A PASTABA: Varzty neverzkite
per daug.

6. Uzdékite veleno gaubta (E). |sitikinkite, kad
veleno gaubto kreipiamosios gselés yra
teisingoje padétyje.

7. Nuimkite vairaracio adapterj (F) nuo vairaracio
(G).

8. Uzdékite vairaracio adapterj ant vairo
mechanizmo veleno pailginimo.

9. Uzdékite vairaratj ant vairo mechanizmo veleno
pailginimo.

1

o

. |sitikinkite, kad priekiniai ratai ir vairaratis

sulygiuoti j prieki.
1

-

. |statykite didele plokS&iaja poverzle (H),
fiksuojamajg poverzle (1) ir varztg (J). Priverzkite
varztg iki galo.
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6. Nulenkite sedyne | priek| ir jstatykite 2 varztus (F)
ir 2 poverzles (G).

3. Paspauskite variklio dang&io detale j variklio
dangtj.

Pasizymeékite: sitikinkite, kad 2 priekines
plastikinés detalés (H) visiSkai jsistaté | sedynes
padékla.

Zolés rinktuvo montavimas

1. Atlenkite maiSelj ir jdekite jj deSinigja puse | virSy.

2. Perkiskite priekinj rémg (A) per medziagines
kilpas (B) kiekvienoje Zolés rinktuvo puséje.

Pasizymeékite: |sitikinkite, kad rodyklés ant
2 poverzliy nukreiptos aukstyn.

7. Nuimkite juostg nuo reguliavimo svirties (l) ir
iSmeskite ja.

8. Patikrinkite operatoriaus buvimo kontrolés
sistema. Zr. Operatoriaus buvimo konfrolés
(OPC) sistemos patikra psl. 99.

e PERSPEJ|MASZ Nenaudokite

gaminio, jei sugedusi operatoriaus
buvimo kontrolés sistema.
Variklio dangcéio detalés montavimas
1. Sulygiuokite variklio danggcio detalés prieking
gsele su iSpjova variklio dangtyje.

2. Sulygiuokite galines aseles ant variklio gaubto
aseles su iSpjovomis variklio dangtyje.

3. Priekinio remo dugng jspauskite j Zzolés rinktuvo
dugno prieki.

4. Medziaginiy kilpy segmentus, esancius maiselio
galuose, perkelkite ant zolés rinktuvo rémo
vamzdeliy virSaus.

5. ISimkite 2 SeSiabriaunius varztus (C) i$ virSutinio
zolés rinktuvo rémo priekio.

6. |sukite SeSiabriaunius varztus per skyles priekinio
Zolés rinktuvo réemo viruje.

7. Sukite SeSiabriaunius varztus j vidines verzles
ant virSutinio zolés rinktuvo rémo vamzdeliy.

8. Nuimkite 2 fiksuojamasias verzles (D), esancias
priekinio Zolés rinktuvo rémo apacioje.
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9. Atlenkite 2 skersines atramas (E) ir pritvirtinkite
jas prie varzty apatiniuose priekinio zolés
rinktuvo rémo kampuose.

10. Uzdékite ir priverzkite 2 fiksuojamasias verzles.

11. ISimkite apkabos kaistj (F) ir fiksavimo spyruokle
(G) i$ Zolés rinktuvo rankenos (H).

a) Atsukite vezimélio varzty (C) verzles.

12. Uzdékite Zolés rinktuvo rankeng Zemyn per Zolés
rinktuvo dangtj ir skyles Zolés rinktuvo réme.

13. |statykite apkabos kaistj per skyle zolés rinktuvo
rankenos apacioje.

14. |statykite fiksavimo spyruokle j skyle apkabos
kais¢io gale, kol ji uZsifiksuos reikiamoje
padétyje.

Zolés rinktuvo laikikliy reguliavimas

Zolés rinktuvo laikikliy padétj galima reguliuoti.

1. Norédami sureguliuoti vertikalig Zolés rinktuvo
laikikliy padétj, atlikite toliau nurodytus veiksmus.

a) Atsukite vezimélio varzty (A) verzles.

b) Reguliavimo plokstele (A) kelkite aukstyn
arba leiskite zemyn.

c) lki galo priverzkite verzles, kad
uzfiksuotuméte reguliavimo plokstele naujoje
padétyje.

d) Atlikite tg pacig procedirg priesingoje Zolés
rinktuvo puséje.

2. Norédami sureguliuoti horizontalig Zolés rinktuvo
padétj, atlikite toliau nurodytus veiksmus.

b) Stumkite reguliavimo plokstelg (D) pirmyn
arba atgal, kol atstumas (X) bus tinkamas.
Tinkamas atstumas yra mazdaug 0,2 col. (5,1
mm) tarp sparno ir zolés rinktuvo virSaus.

c) lki galo priverzkite verzles, kad

uzfiksuotumeéte reguliavimo plokstele naujoje

padétyje.

Atlikite tg pacig procedirg prieSingoje zolés

rinktuvo puséje.

d

=

Spyruokliniy Zolés rinktuvo fiksatoriy
jstatymas

Zolés rinktuvo spyruokliniai fiksatoriai yra ant galinés
plokstelés, po 1 kiekviename i$ apatiniy kampuy.

Pasiiymékite: Jei sureguliuosite vertikalig
Zolés rinktuvo padétj, gali reikéti sureguliuoti Zolés
rinktuvo spyruoklinius fiksatorius.

1. Sustabdykite variklj ir jjunkite stovéjimo stabdj.

2. |statykite kiekvieng spyruoklinj fiksatoriy (A) taip,
kad kilpos galas bty nukreiptas zolés rinktuvo
bloko kryptimi.

3. |kiskite varztg (B) per spyruoklinio fiksatoriaus
sulenkimo galg ir per galine plokstele (C).

4. Pritvirtinkite varztg su verzle.

5. Priverzkite verzle.
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6. |[sitikinkite, kad Zolés rinktuvo apacia lie€iasi prie
spyruoklinio fiksatoriaus kilpos galo. Tai batina,
kad zolés rinktuvas baty prilaikomas. Jei reikia
sureguliuoti spyruoklinj fiksatoriy, atsukite verzle
ir stumkite spyruoklinj fiksatoriy, kol jis atsidurs
reikiamoje padétyje. Vél priverzkite verzle.

A5

UZpildyto Zolés rinktuvo svirties /
ilgintuvo jstatymas ir reguliavimas
1. Sustabdykite variklj ir jjunkite stovéjimo stabdj.

2. Nuimkite centrinj iSmetimo kreiptuva. Zr.
Centrinio krejptuvo nuemimas ir uzdejimas ps.
120.

3. Atsukite varztg (A).

R

|statykite svirtj (B) | angq ir jdékite varzta.
5. Jei reikia sureguliuoti uzpildyto rinktuvo svirtj,

atlikite toliau nurodytus veiksmus.

a) Jei Zolé sunki arba $lapia, iSimkite varztg
ir jstatykite uzpildyto rinktuvo svirtj j visisko
jtraukimo padétj. Vél jdékite varzta.

b) Jei Zolé lengva arba sausa, iSimkite varztg
ir nustatykite uzpildyto rinktuvo svirtj j visisko
iSskleidimo padétj. Vel jdékite varzta.

Norédami reguliuoti sédyne

1. Atsiséskite ant sédynés.
2. Pakelkite sédynés reguliavimo svirtj (A) aukstyn.

3. Stumkite sédyne tol, kol ji atsidurs padétyje,
kurioje galite nuspausti stabdziy ir sankabos
pedalus.

4. Atleiskite sédynés reguliavimo svirtj (A) ir
uzfiksuokite sédyne toje padétyje.

Norédami prijungti akumuliatoriy

c PERSPEJ'MAS Elektros smugio

pavojus. |sitikinkite, kad uzdegimo

jungiklis yra padétyje OFF (i$jungta), o
Kabeliy jungtys yra ploksteléje, esancioje deSingje
gaminio puseéje, vir$ galinio rato.

uzdegimo raktelis iStrauktas.

1. |sitikinkite, kad raudonas kabelis (A) gerai
pritvirtintas prie starterio solenoido.

2. |sitikinkite, kad apsauginé jvoré (B) nelie¢ia
kontakto galo (C) ant juodo kabelio (D).

3. Naudokite % col. (13 mm) verzliaraktj arba lizda,
kad iSimtuméte jzeminimo varztg (E) ir juodg
kabelj (F).

4. |traukite apsaugineg jvore (G) nuo kontakto galo
(H).

5. Uzdékite kontakto galg ant plok$tés su jzeminimo
varztu.

6. Priverzkite jzeminimo varzta.
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7. Vizualiai apzirékite juodg kabelj, kad jokia
apsauginés jvorés dalis neliesty jZeminimo
varzto galvutés.

8. Jei reikia, atsukite jzeminimo varztg ir jtraukite
apsaugine jvore bei vél priverzkite jZeminimo
varzta.

Norédami nukelti gaminj nuo
padéklio

1. Pakelkite pjovimo agregatg j aukSciausig padétj.
Naudokite kelimo svirtj.

2. Dar kartg paspauskite sankabos / stabdZio
pedala, kad atleistuméte stovéjimo stabdi.

3. Laisvosios eigos valiklj nustatykite j transmisijos
atjungimo padétj, zr. Transportavimas,
saugojimas ir utilizavimas psl. 129.

4. Nustumkite gaminj nuo padéklo.

5. Nuimkite juosta, kuria deflektoriaus apsauga
tvirtinama prie gaminio.

Norédami atlikti patikrg po surinkimo

« |sitikinkite, kad jvykdyti visi surinkimo nurodymai.

« |sitikinkite, kad pakuotéje neliko nepanaudoty
daliy.

« |sitikinkite, kad akumuliatorius paruostas ir
tinkamai jkrautas.

« |sitikinkite, kad sédynés varztai priverzti ir kad
sédyné tinkamai sureguliuota.

« |sitikinkite, kad tinkamai pripistos padangos.

« Kad pjovimo rezultatai bity geriausi, jsitikinkite,
kad pjovimo agregatas yra subalansuotas tiek
skersai, tiek iSilgai. |sitikinkite, kad padangos
pripUstos teisingai, taip bus uztikrintas pjovimo
agregato stabilumas.

« Patikrinkite pjovimo agregatg ir pavaros dirzus.
Patikrinkite, ar pavaros dirzai tinkamai uzmauti
ant skriemuliy ir jstatyti j visy dirzy laikikliy vidy.

« Patikrinkite visus elektros laidus. [sitikinkite, kad
visi laidai ir jungtys yra saugs.

« |sitikinkite, kad laisvosios eigos valdiklis yra
nustatytas i transmisijos jjungimo padétj. Zr.
Transportavimas psl. 129.

« |sitikinkite, kad variklio alyvos kiekis yra
tinkamas.

« |sitikinkite, kad bakas pripildytas tinkamo tipo
degaly.

« |sitikinkite, kad zinote visy valdikliy vietg ir
funkcija.

« |sitikinkite, kad stabdziy sistema veikia saugiai.

« |sitikinkite, kad operatoriaus buvimo kontrolés
(OPC) sistema ir pjovimo atbuline eiga sistema
(ROS) veikia tinkamai. Zr. Operatoriaus buvimo
kontrolés (OPC) sistemos patikra psl. 99ir
Atbulinés eigos valdymo sistemos (ROS) patikra
psl. 99.

« Prie$ naudodami pirmg kartg pasalinkite i$
transmisijos ora. Zr. Oro $alinimas i$ transmisijjos
psl. 124.

Naudojimas

|lvadas

PERSPEJIMAS: Pries

naudodami gaminj perskaitykite ir
supraskite skyriy apie saugg.

A

Degaly pripylimas

c PERSPEJ|MASZ Benzinas labai

PASTABA: visada naudokite
tinkamo tipo degalus. Naudojant
netinkamo tipo degalus, galima sugadinti
gaminj.

degus. Bukite atsargus ir pildykite lauke.

Zr. Degaly naudojimo sauga psl. 100.

+  Naudokite tinkamo tipo benzina. Zr. Techniniai
duomenys psl. 131. Daugiau informacijos apie
degalus ieskokite variklio gamintojo pateiktame
variklio vadove.

« Kiekvieng kartg prie$ naudodami patikrinkite
degaly lygj ir, jei reikia, papildykite.

« Nepripildykite degaly bakelio sklidinai. Palikite
maziausiai 1 in tarpa.

Gaminio paleidimas

Pries paleidziant gaminj

e PERSPEJIMAS: Pries

naudodami gaminj atidZiai perskaitykite
saugos ir naudojimo instrukcijas.

1. Patikrinkite variklio alyvos lygj. Zr. Variklio alyvos

lygio patikra psl. 123.

2. Degaly baka pripildykite degaly. Zr. Degaly
pripylimas psl. 107.

3. I§junkite laisvosios eigos rezima. Zr. Gaminio
laisvosios efgos reZimo jjungimas psl. 112.

4. Atsiséskite ant sédynés ir pasiruo$kite darbui.

5. |junkite stovéjimo stabdj. Zr. Stovéjimo stabdZio
Jjungimas ir isjungimas psl. 109.

6. [sitikinkite, kad pjovimo agregatas yra iSjungtas.
Zr. Pjovimo agregato jjungimas ir isjungimas ps.
710.
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Silto variklio uzvedimas

1. Atsiséskite ant sédynés.

N o o A

|sitikinkite, kad pjovimo agregatas yra iSjungtas.
Zr. Pjovimo agregato jjungimas ir isjungimas psl.
7170.

Nustatykite pjovimo agregatg | transportavimo
padétj. Zr. Pjovimo agregato nustatymas j
transportavimo arba pjovimo padétj psl. 109.

Pastumkite akceleratoriaus svirtj | greitajg padétj.

Laikykite nuspaude stabdziy pedala.
Uzvedimo raktelj nustatykite | degimo padét;.

UZvedimo raktelj pasukite | padétj START ir
atleiskite, kai variklis bus uzvestas.

PASTABA: Neleiskite starteriui
nepertraukiamai suktis ilgiau nei 15

sekundziy per vieng minute.

Jei temperatiira Zema, prie$ pradédami pjauti
zole leiskite varikliui susilti.

Salto variklio uzvedimas

7. Uzvedimo raktelj pasukite | padétj START ir
atleiskite, kai variklis bus uzvestas.

PASTABA: Neleiskite starteriui
nepertraukiamai suktis ilgiau nei 15

sekundziy per vieng minute.

8. Varikliui uzsivedus, perkelkite akceleratoriaus
gaiduka atgal j greitos eigos padétj (D) ir leiskite
varikliui j$ilti. Jei temperatiira yra Zema, varikliui
susilti reikia keliy minuciy.

PASTABA: Jei aplinkos
temperatira yra mazesné nei 40

°F (4 °C), prie$ pradédami naudoti
gaminj, turite leisti varikliui dirbti

1 min. tuciosios eigos apsukomis.
Taip susyla transmisijai. [sitikinkite,
kad stabdzio pedalas visiSkai
atleistas.

Variklio uzvedimas, kai akumuliatorius
iSsikroves

e PERSPEJIMAS: is svino
akumuliatoriy gali iSsiskirti sprogios

dujos. Akumuliatorius laikykite

atokiau kibirkciu, liepsnos ir
rukstanciy medziagy. Nesiartinkite prie
akumuliatoriy be akiy apsaugos.

Jeigu variklio uzvesti nepavyksta, nes akumuliatorius
pernelyg iSsekes, jj reikia jkrauti.

Jeigu jrenginiui uzvesti naudojate uzvedimo laidus,
atlikite toliau apraSomas proceddras.

¢

b

1. Atsiséskite ant sédynés.

|sitikinkite, kad pjovimo agregatas yra iSjungtas.
Zr. Pjovimo agregato jjungimas ir isjungimas psl.
710.

Nustatylfite pjovimo agregatg j transportavimo
padétj. Zr. Pjovimo agregafo nustatymas j
transportavimo arba pjovimo padétj psl. 109.
Akceleratoriaus gaiduka nustatykite | uzdarytos
oro sklendés padét;.

Laikykite nuspaude stabdziy pedala.

UZvedimo raktelj nustatykite | degimo padétj.

1. Prijunkite vieng RAUDONO kabelio galg prie
TEIGIAMO (+) kiekvieno akumuliatoriaus gnybto
(B-C).

PASTABA: saugokités, kad
nejvykty trumpasis jungimas su

gaminio vaziuokle.

2. Vieng JUODO laido galg prijunkite prie visiSkai
jkrauto akumuliatoriaus NEIGIAMO (-) gnybto
(D).
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3. Kitg JUODO laido galg (A) prijunkite prie tinkamo
vaziuoklés jzeminimo tasko, atokiau nuo kuro
bakelio ir akumuliatoriaus.

4. Visiskai jkrove i$sikrovusj akumuliatoriy atjunkite
JUODA kabelj nuo vaziuoklés.

5. Atjunkite JUODA kabelj nuo visiskai jkrauto
akumuliatoriaus.

6. Atjunkite RAUDONA kabelj nuo dviejy
akumuliatoriy.

UZvedimo kabeliy atjungimas

3. Norédami pradéti judéti, létai paspauskite
judéjimo pirmyn pedalg (A) arba judéjimo atgal
pedala (B).

Pasiiymékite: Atjunkite uzvedimo kabelius
atvirkstine tvarka.

1. Atjunkite JUODA kabelj nuo korpuso.
2. Atjunkite JUODA kabelj nuo visiskai jkrauto
akumuliatoriaus.

3. Atjunkite RAUDONA kabelj nuo 2 akumuliatoriy.

Pjovimo agregato nustatymas |
transportavimo arba pjovimo padétj

Transportavimo metu pjovimo agregatg reikia
nustatyti j transportavimo padét;.

< Jei gaminj norite nustatyti j transportavimo
padétj, patraukite pjovimo aukscio svirtj sédynés
kryptimi ir nustatykite jg j auk$ciausig pjovimo
aukscio padet;.

« Jei gaminj norite nustatyti | pjovimo padétj,
nustatykite tinkama pjovimo aukstj. Zr. Pjovimo
aukscio nustatymas psl. 109.

Pjovimo auk$6io nustatymas

» Patraukite kélimo svirtj sédyneés kryptimi ir
istatykite jg | 1 i$ grioveliy, kad baty tinkamas
pjovimo aukstis.

Kaip judéti pirmyn ir atgal

Judejimo kryptis ir greitis valdomi vaziavimo | priekj ir

atgal pedalais.
1. Paleiskite variklj.

2. I$junkite stovéjimo stabdj. Zr. Stovéjimo stabdzio
Jfungimas ir isjungimas psl. 109.

Pasizymeékite: Nespaudziami judéjimo
pirmyn ir atgal pedalai sugrizta j neutralig padétj.

4. Noréedami padidinti greitj, stipriau paspauskite
judéjimo pirmyn arba judéjimo atgal pedala.

Stovéjimo stabdZio jjungimas ir

iSjungimas

1. Jei norite jjungti stovéjimo stabdj, stabdziy

pedala (A) nuspauskite iki galo | zemiausig
padet;.

2. Laikydami nuspaude stabdziy pedalg patraukite
aukstyn stovéjimo stabdzio svirtj (B).

3. Atleiskite stabdziy pedala.
4. Atleiskite stovéjimo stabdzio svirt].

Pasizymeékite: sitikinkite, kad stovéjimo
stabdys saugiai laiko gaminj.

5. Jei norite atleisti stovéjimo stabdj, nuspauskite
stabdzio pedala.

Gaminio sustabdymas

c PERSPEJ|MASZ Visada sustabde

gaminj jjunkite stovéjimo stabdj ir
iStraukite uzvedimo raktelj, tik tada
iSlipkite i gaminio.
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- - - ! oL gaiduka nustatykite j dideliy apsuky padétj (B).
iSmetamosios dujos gali nudeginti Zole. Pjaudami Zole akceleratoriaus gaiduka visada
Kad taip nenutikty, visada sustoje ant nustatykite j dideliy apsuky padétj.

zolés ijunkite variklj.

. « Kad variklis veikty visu greiciu, akceleratoriaus
c PASTABA: Silto variklio ) uvisu gre "

* Akceleratoriaus gaiduka nustatykite mazy
apsuky padétj (C), kad variklj veikty tuscigja
1. Iki galo nuspauskite stabdziy pedala (A), kad eiga.
gaminys visiSkai sustoty.

Priekinio Zibinto naudojimas

« Jei norite jjungti priekinj Zibintg, nustatykite
maitinimo jungiklj | padétj (A).

ﬁ\
2. I§junkite pjovimo agregata. Zr. Pjovimo agregato /
Jjungimas ir isjungimas psl. 110. Q

3. Akceleratoriaus gaidukg nustatykite | mazy
apsuky padetj ir leiskite varikliui kelias minutes
veikti tusciaja eiga.

4. Nustatykite pjovimo agregata | transportavimo + Jei priekinj Zibintg norite iSjungti, maitinimo
padétj. Zr. Pjovimo agregato nustatymas j jungiklj nustatykite | padétj (B).
transportavimo arba pjovimo padétj psl. 109. P i . .

P /b8 plovimo pacei pst: 1 Pjovimo agregato jjungimas ir

5. Uzvedimo raktelj pasukite | padétj STOP ir iy .

istraukite uzvedimo raktelj is spynelés. ISjungimas

PERSPEJIMAS: Pjovimo
agregato nenaudokite be deflektoriaus ar

zolés rinktuvo ant Zolés iSmetimo kanalo.

Gaminyje jrengta operatoriaus buvimo kontrolés
(OPC) sistema. Kai pakylate nuo sédynés veikiant
varikliui ir kai jjungtas pjovimo agregatas, variklis
uzgesta.

Sédékite sédynés centre, kad variklis veikty tinkamai
ir neuzgesty vaziuojant nelygiu pavir§iumi arba per
kalvas.

Akceleratoriaus svirties naudojimas .
1. Nustatykite tinkama pjovimo aukstj. Zr. Pjovimo

Akceleratoriaus gaidukas sureguliuoja variklio aukscio nustatymas psl. 109.

apsukas ir peiliy greitf pjovimo agregate. 2. Perkelkite priedo sankabos valdiklj.

= ®@ % W\%@wu

Q O
« Jei uzvedate $Saltg variklj, akceleratoriaus

gaidukg nustatykite oro sklendés uzdarymo
padeétj (A). Zr. Salto variklio uZvedimas psi. 108. a) Perkelkite priedo sankabos valdiklj pirmyn,
kad jjungtuméte pjovimo agregata.

)
)
)
®

110 1706 - 003 - 28.02.2022




b) Perkelkite priedo sankabos valdiklj atgal, kad
pjovimo agregatg iSjungtuméte.

Pjovimo atbuline eiga sistemos
(ROS) naudojimas

Pasiiymékite: Jei gaminiu bandysite vaziuoti
atbuline eiga, kai jjungtas pjovimo agregatas,
variklis iSkart bus iSjungtas. Kad gaminiu galétuméte
vaziuoti atbuline eiga veikiant pjovimo agregatui,
jjlunkite ROS.

PERSPEJIMAS: e kity

saugumo prie$ pradédami ir vaziuodami
gaminiu atbuline eiga ziGrékite Zemyn ir
atgal.

A

1. Jei norite jjungti ROS, pasukite uzvedimo raktelj
pries laikrodzio rodykle | ROD jjungimo padétj
(A).

2. Norédami pajudéti, létai nuspauskite judéjimo
atgal pedala.

3. Jei norite iSjungti ROS, pasukite uzvedimo raktelj
pagal laikrodzio rodykle j variklio jjungimo padétj
(B).

Norédami pasiekti gery pjovimo
rezultaty

« Kad uztikrintuméte didziausig efektyvuma,
reguliariai atlikite gaminio techninés priezidros
darbus, kaip nurodyta techninés priezitros
grafike. Zr. Techninés prieZitros grafikas psl.
713.

« Nepjaukite Slapios vejos. Pjaunant $lapig Zole
gali bati gaunamas prastas rezultatas.

« Kai prie gaminio prijungtas pjovimo agregatas,
nenaudokite padangy grandiniy.

« |sitikinkite, kad pjovimo agregatas yra
horizontalioje padétyje. Zr. Norédami reguliuoti
pjovimo agregato lygiavima psl. 120.

« Jei zolé auksta, pradékite nustate didelj pjovimo
aukstj ir palaipsniui jj mazinkite.

« Jei zolé yra auksta tanki, gaminiu pirmyn
vaziuokite nedideliu greiciu.

« Pjaudami Zolg naudokite didZiausias apsukas.

+  Zole pjaukite nevienodomis kryptimis.

« Kai pjaunate Salia medziy, krimy ar taky,
naudokite kairiajg pjovimo agregato puse.
ASmenys pjauna mazdaug 15 mm nuo pjovimo
agregato Sono.

< Jei pjaunate didelius plotus, per 1 arba
2 apsisukimus aplink darbo plotg gaminiu
vaziuokite | deSine. Taip iSmetama Zolé nepateks
ant krimuy, tvory ir vaziuojamosios dalies. Po
mazdaug 2 apsisukimy aplink darbo plotg
pradékite pjauti prieSinga kryptimi.

« Geriausig pjovimo rezultatg pasieksite pjaudami
zole daznai.

Zolés rinktuvo iStustinimas

Gaminys turi jspéjimo signalg, suaktyvinama, kai

Zolés rinktuvas yra pilnas. Norédami sustabdyti

ispéjimo signala, iSjunkite pjovimo agregata. Zr.

Pjovimo agregato jjungimas ir isjungimas psl. 110.

1. Nugabenkite gaminj ten, kur galésite iStustinti
zolés rinktuva.

2. |sitikinkite, kad transmisija yra neutralioje
padétyje, ir jjunkite stovéjimo stabdj.

3. Patraukite Zolés rinktuvo rankeng j auksciausia
padeét;.
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4. Patraukite rankeng pirmyn, kad pakreiptuméte 1. Nustatylfite pjovimo agregatg j transportavimo
zolés rinktuva ir iSpiltuméte Zole. padétj. Zr. Pjovimo agregato nustatymas j
transportavimo arba pjovimo padeétj psl. 109.

2. Nuimkite Zolés rinktuvg arba galinj iSmetimo
deflektoriy (priedas), jei jis sumontuotas.

3. |statykite mulCiavimo priedg per galine plokste j
pjovimo agregato latako adapter;j.

4. Prikabinkite 2 dirzelius prie Zolés rinktuvo
atraminiy svirciy skyliy.

5. Sumontuokite zolés rinktuvg arba galinj iSmetimo
deflektoriy.

6. Nuimkite mul¢iavimo priedg atvirkstine tvarka.
Galinio iSmetimo deflektoriaus
(priedo) uzdéjimas

Gaminys gali bati naudojamas su galiniu iSmetimo
deflektoriumi.

1. Nustatykite pjovimo agregatg | transportavimo

5. Pastumkite rankeng atgal, kad nuleistumeéte padétj. Zr. Pjovimo agregato nustatymas j
zolés rinktuva. [sitikinkite, kad Zolés rinktuvas yra transportavimo arba pjovimo padétj psl. 109.
visiSkai nuleistas ir reikiamoje padétyje. I8imkite Zolés rinktuva.

Gaminio laisvosios eigos rezimo 3. I8imkite mul¢iavimo kaistj (priedas), jei jis

- . jstatytas.

jungimas ey e )

4. |statykite iSmetimo kreiptuva per anga

Jei gaminj reikia perkelti arba vilkti neveikiant uzpakalinéje ploksteléje ir ant jo uzdékite pjovimo

varikliui, turite jjungti gaminio laisvosios eigos agregato adapter;.

rezima. 5. |dékite 2 sparnuotasias verzles.

PERSPEJ'MAS Gaminio 6. [statykite galinj iSmetimo deflektoriy | uzpakaling
. o . . plokstele su 4 varztais.
laisvosios eigos rezimas nebadykite
jlungti ant 3laito. 7. ki galo priverzkite varztus.
8. Norédami iSimti galinj iSmetimo deflektoriy,

» |stumkite laisvosios eigos valdymo svirtj (A) ir veiksmus atlikite prieSinga tvarka.
jjunkite gaminio laisvosios eigos rezima. x ., 3 i .

o Zolés rinktuvo (priedas) jstatymas

Gaminys gali bati naudojamas su zolés rinktuvu.

1. Nustatykite pjovimo agregata | transportavimo
padétj. Zr. Pjovimo agregato nustatymas j
transportavimo arba pjovimo padétj psl. 109.

2. ISimkite galinj iSmetimo deflektoriy (priedas) arba
mul€iavimo kaistj (priedas), jei jis jstatytas.

3. |[statykite iSmetimo kreiptuvg per galing plokstele
i pjovimo agregato kreiptuvo adapterj.

|dékite 2 sparnuotgsias verzles.

|statykite zolés rinktuva.

6. Norédami iSimti Zolés rinktuva, veiksmus atlikite

« IStraukite laisvosios eigos valdymo svirtj, kad o
priesinga tvarka.

gaminj naudotumeéte su varikliu.

Mulgiavimo priedo montavimas
(priedas)

Gaminys gali bati naudojamas su mul€iavimo priedu.
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Techniné prieZiura

|vadas

A

PERSPEJIMAS: pries

supraskite saugos skyriy.

Techninés prieZidros grafikas

Techninés prieZiiros grafikas

Kaskart
pries
naudo-
dami

Kas 8
valan-
das

Kas 25
valan-
das

Kas 50
valandy

Kas 100
valandy

Kas se-
zong

Pries
sandé-
liavima

Gami-
nys

Patikrinkite stabdziy
funkcija.

Patikrinkite padangy
slég;.

Patikrinkite operatoriaus
buvimo kontrolés (OPC)
sistema.

Patikrinkite pjovimo at-
buline eiga sistemg
(ROS).

Patikrinkite, ar neatsi-
laisvinusios tvirtinimo
detalés.

Apziarekite peilius ir pa-
tikrinkite, ar jie nenusi-
dévéje ir nesugadinti.

X2

Sutepkite gaminj. Zr.
Tepimo grafikas psl.
714.

Patikrinkite akumuliato-
riaus jkrovos lygj.

Nuvalykite akumuliatoriy
ir gnybtus.

Nuvalykite vairo mecha-
nizmo plokstés detales.
Zr. Gaminio valymas
psl. 115.

Patikrinkite transmisijos
ausinimo ventiliatoriy.

|sitikinkite, kad pjovimo
agregatas yra horizonta-
lioje padétyje.

Patikrinkite trapecinius
dirzus.

Peilius tikrinkite dazniau, jei pjaunate vietose, kuriose yra smélio ar Zemiy.
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Techninés priezidros grafikas Kaskart | Kas 8 Kas 25 |Kas50 |Kas 100 | Kas se- | Pries

pries valan- valan- valandy | valandy | zong sandé-
naudo- | das das liavimg
dami

Variklis

Patikrinkite variklio aly-
vos lyg;.

Pakeiskite variklio alyvg
(modeliams su alyvos X1 X
filtru).

Pakeiskite variklio alyvg
(modeliams be alyvos X1 X
filtro).

I8valykite oro filtrg. X3

I8valykite oro sietg. X3

Apziurékite duslintuva ir
kibirk§¢iy gaudykle.

Pakeiskite oro filtrg (jei
yra).

Nuvalykite variklio ausi- X3
nimo briaunas.

Pakeiskite uzdegimo
zvake.

Pakeiskite popiering oro

3
filtro kasete. X

Pakeisti degaly filtrg X

Patikrinkite duslintuva.
Zr. Duslintuvo patikra X
psl. 99.

Tepimo grafikas

A\

PASTABA: Netepkite sukimosi

taskuy, kurie turi specialius nailoninius
guolius. Klamps tepalai gali traukti
neSvarumus. NeSvarumai sutrumpina
specialiy nailoniniy guoliy eksploatavimo
laikg. Jei reikia sutepti nailoninius
guolius, naudokite tik nedidelj kiekj
sauso tipo tepalo.

[

Atlikite dazniau, jei dirbate esant didelei apkrovai, aukstai temperatarai ar neSvarioms sglygoms.
Atlikite dazniau, jei dirbate esant didelei apkrovai, aukstai temperatarai ar neSvarioms sglygoms.
Atlikite dazniau, jei dirbate esant neSvarioms salygoms.

Atlikite dazniau, jei dirbate esant neSvarioms salygoms.

Atlikite dazniau, jei dirbate esant didelei apkrovai, aukstai temperatarai ar neSvarioms sglygoms.
Atlikite dazniau, jei dirbate esant neSvarioms salygoms.

Atlikite dazniau, jei dirbate esant neSvarioms salygoms.
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A. Bendrasis sutepimas. Sutepkite suklio tepimo
jungtj, priekiniy raty guolj, vairo mechanizmo dalies
krumpliaracio dantis.

B. Variklio sutepimas. Zr. Variklio sutepimas psl. 122
techninés priezilros skyriuje.

Traktoriukas

Gaminio valymas

Nenaudokite sodo Zarnos arba sléginio plautuvo
pavirSiui plauti, iskyrus plovimo angai. Neleiskite
vandeniui pateikti | variklj arba transmisija. | variklj
arba transmisijg patekes vanduo gali sutrumpinti
gaminio tarnavimo laika. Zolei, lapams ir $iuk$léms
pasalinti naudokite suspausto oro srove arba lapy
pustuva.

« Nuvalykite nepageidaujamas medziagas nuo
variklio, akumuliatoriaus, sédynés ir kity gaminio
daliy.

« Nuvalykite neSvarumus nuo vairo mechanizmo
plokstés. NeSvarumai kliudo judéti sankabos /
stabdziy pedaly velenui, dél jy atsipalaiduoja
dirzas ir gaminys netenka galios.

A

« Nuvalykite nuo pavirsiy ir raty benzina, alyva ir
kt.

« PavirSius nuo pazeidimy apsaugokite
automobiliniu vasku.

PASTABA: venkite visy galingiu

prispausti viety ir judanciy daliy.

Plovimo angos naudojimas

Pjovimo agregate yra plovimo anga, kuri yra pjovimo
agregato valymo sistemos dalis.

e PERSPEJ|MASZ Nenaudokite

gaminio, jei agregato plovimo anga
yra sulauzyta arba jos néra. Kyla
objekty sviedimo pavojus. Nedelsdami
pakeiskite sulizusig arba nesama
agregato plovimo anga.

Pasiiymékite: Modeliuose su apsaugomis
plovimo anga yra kairéje apsaugos puséje, priesais
galing padanga.

1. Pastatykite gaminj laisvoje vietoje ant vejos,
kurioje Salia yra vandens Saltinis su sodo zarna.

PASTABA: Gaminio ismetimo
kreiptuvo nenukreipkite j pastatus ar
transporto priemones.
2. [sitikinkite, kad pjovimo agregatas yra iSjungtas.
Zr. Pjovimo agregato jjungimas ir isjungimas ps.
710.

3. Jei norite iSjungti variklj, pasukite uzvedimo
raktelj j padétj STOP.

4. |junkite stovéjimo stabdj.

5. Nuimkite zolés rinktuvo kreiptuvg arba
muléiavimo priedg (jei jrengta).

6. Prisukite antgalio adapterj prie sodo zarnos galo
(A). [sitikinkite, kad sodo zarna gerai prijungta
prie antgalio adapterio.

7. Patraukite antgalio adapterio Ziedg atgal ir
uzmaukite antgalio adapterj ant agregato plovimo
angos (B).

8. Atsargiai stumkite sodo zarng ir prijunkite jg
istatydami iki galo.

9. Atleiskite fiksavimo Zieda, kad uzfiksuotuméte
adapterj ant agregato plovimo angos.

10. Paleiskite vandens tiekima.
11. Atsiséskite ant sédynés ir uzveskite variklj.

PASTABA: Dar karta patikrinkite
aplinkg ir jsitikinkite, kad aplink nieko
néra.
12. Pastumkite akceleratoriaus svirtj j greitajg padetj.
Zr. Akceleratoriaus svirties naudojimas psl. 110.

13. |junkite pjovimo agregata ir leiskite jam dirbti, kol
jis liks Svarus. Zr. Pjovimo agregato jjungimas ir
isjungimas psl. 110.

14. I8junkite pjovimo agregata. Zr. Pjovimo agregato
Jfungimas ir isjungimas psl. 110.

15. Jei norite iSjungti variklj, pasukite uzvedimo
raktelj j padétj STOP.
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16. ISjunkite vandens tiekima.

17. Atitraukite antgalio adapterio fiksavimo Ziedg ir
atjunkite antgalio adapterj nuo agregato plovimo
angos.

18. Pervezkite gaminj  sausg vieta.

19. ljunkite pjovimo agregatg ir leiskite jam dirbti, kol
jis liks sausas.

Akceleratoriaus svirties kabelio

reguliavimas

Akceleratoriaus svirtis yra sureguliuota gamykloje,

todél reguliuoti néra batina. Jei reikia pakoreguoti,
Zr. variklio vadova.

Norédami apzidréti jvores ir reles

2. Nuimkite apsaugos nuo dulkiy gaubtg (A), E
formos apkabg (B), poverzle (C) ir keturkampj
raktg (D).

Pasiiymékite: Dél atsipalaidavusiy arba
pazeisty laidy gaminys gali veikti nesklandziai,
nustoti veikti arba neuzsivesti.

* Apzidrékite laidus.
Norédami pakeisti priekinio zibinto lempute
1. Atidarykite variklio gaubta.

2. Siek tiek pasukite lemputes laikiklj pries
laikrodzio rodykle ir iStraukite iS laikiklio uz
groteliy.

Pakeiskite lempute lemputés laikiklyje.
Paspauskite lemputés laikiklj j laikiklj uz groteliy.

Siek tiek pasukite lemputés laikiklj pagal
laikrodzio rodykle, kad jj jstatytuméte.

6. Uzdarykite variklio gaubta.
Padangy patikra

Pasiiymékite: Norédami uztaisyti padangy
skyles, kad padangos neiSsileisty dél léto oro
nuotékio, i$ vietinio pardavimo atstovo jsigykite
sandariklio. Padangy sandariklis taip pat apsaugo
padangas nuo perdziQvimo ir korozijos.

» Patikrinkite, ar visy padangy slégis yra tinkamas
(tinkamas slégis nurodytas ant padangy $ono.)

* Nesutepkite padangy benzinu, alyva arba
chemikalais nuo vabzdziy, kurie gali pazeisti
guma.

* Neuzvaziuokite ant kelmy, akmeny, giliy kelio
véziy, astriy objekty ir kity pavojingy objekty,
kurie gali pazeisti padangas.

Padangy remontas

1. Pakelkite prieking asj ir jg saugiai paremkite.

PASTABA: Pakelkite ir

A atremkite po vieng a$j vienu metu.

Pasiiymékite: Keturkampiai raktai yra tik
ant galiniy raty.

3. Nuimkite rata nuo aSies.
Nuimkite padanga nuo rato.
Sutaisykite padanga.

Pasiiymékite: Naudodami padangy
sandariklj uzklijuokite skyles padangoje.
Padangy sandariklis taip pat apsaugo padangas
nuo perdzitvimo ir korozijos.

6. Sumontuokite padangg ant rato.

7. Sumontuokite rata, uzdékite poverzle,
keturkampj raktg ir E formos apkabg ant asies.
|sitikinkite, kad E formos apkaba tinkamai jstatéte
i griovelj asyje.

8. Uzdékite apsaugos nuo dulkiy gaubta.

Norédami patikrinti sraigto dirzus

Dirzai néra reguliuojami.

« Apzidrékite, ar sraigto dirzai néra pazeisti ir
susidéveéje kas 100 darbo valandy.

» Pakeiskite sraigto dirzus, jei jie pradeda judéti
nuo per didelio susidévéjimo.

Transmisijos ausinimo ventiliatoriaus

techniné priezitra

c PASTABA: Nevalykite

ventiliatoriaus arba transmisijos, kai
variklis uzvestas arba kai transmisija
jkaitusi.

PASTABA: Nenaudokite auksto

slégio ar gary valymo jrenginio. | guolius
ar ant elektriniy jungCiy patekegs vanduo
gali sukelti korozijg, kuri gali pazeisti
gaminj.
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Kad transmisijos au$inimas bty veiksmingas,
palaikykite transmisijos ventiliatoriaus ir ausinimo
briauny $vara.

« Prie$ plaudami vandeniu nuvalykite naudodami
Sepetj. Pasalinkite Zolés likucius ir ne§varumus
ant transmisijos ventiliatoriaus ir ausinimo
briauny bei aplink juos.

« Apziarekite ausinimo ventiliatoriy, kad
isitikintuméte, jog ventiliatoriaus mentés yra
Svarios ir nepazeistos.

Transmisijos siurblio skys€iy patikra

« |sitikinkite, kad transmisijos siurblio skysciai
neprateka.

« Jei transmisijos siurblio skysciai prateka,
kreipkités | artimiausiag patvirtintg techninés
priezilros centra.

Priekiniy raty suvedimas ir i$virtimo kampo

reguliavimas

Priekiniy raty suvedimas ir iSvirtimo kampas tinkamai

sureguliuojami gamykloje. Priekiniy raty suvedimo ir

iSvirtimo kampo reguliuoti negalima.

« Jei gamykloje nustatytas priekiniy raty
suvedimas nebetinkamas, kreipkités j patvirtintg
techninés priezilros centra.

Norédami pakeisti saugiklj

Siame gaminyje naudojamas automobilinis saugiklis.

Saugiklio laikiklis yra uz prietaisy skydelio.

1. Suimkite uz saugiklio laikiklio ir iStraukite
perdegusj saugiklj.

2. |statykite naujag saugiklj i laikikl].

Variklio gaubto ir groteliy bloko nuémimas
ir uzdéjimas

Pakelkite variklio gaubtg.

2. Atjunkite priekinio Zibinto laido jungtj (A).
Likite traktoriuko priekyje. Laikykite variklio
gaubta uz Sony. Paverskite variklio gaubtg
variklio kryptimi ir keldami nuimkite ji nuo
gaminio.

4. Montuokite prieSinga eilés tvarka.

Pavaros dirZo keitimas

1. Pastatykite gaminj ant lygaus pavirSiaus
ir jjunkite stovejimo stabdj. Zr. Gaminio
sustabdymas psl. 109.

2. |Simkite Zolés rinktuva.

3. Nuimkite centrinj i$metimo kreiptuva. Zr.
Cenitrinio kreiptuvo nuémimas ir uzdejimas psl.
120.

4. Nuimkite pjovimo agregata. Zr. Pjovimo agregato
nuémimas ir montavimas ps/. 119.

5. Nuimkite pavaros dirza nuo transmisijos
skriemulio (A) ir galiniy kreipianciyjy skriemuliy

(B).

6. Nuimkite pavaros dirzg nuo viduriniyjy
kreipianciujy skriemuliy (C).

7. Nuimkite pavaros dirzg nuo variklio skriemulio
(D) ir dirzo kreiptuvo (E).

8. ISimkite judéjimo pavaros dirzg i$ gaminio.

. Uzdékite naujg pavaros dirzg atvirkstine
tvarka. Pavaros dirzg dékite vairo mechanizmo
atraminés plokstés (F) ir sankabos / stabdZio
pedalo veleno (G) virSuje.
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Akumuliatorius

Akumuliatoriaus ir gnybty valymas

Dél akumuliatoriaus ir gnybty korozijos bei neSvaros

akumuliatorius gali iSsikrauti.

1. Nuimkite gnybty apsauga.

2. Atjunkite JUODA akumuliatoriaus kabelj.

3. Atjunkite RAUDONA akumuliatoriaus kabelj ir
iSimkite akumuliatoriy i§ gaminio.

4. Apipurkskite akumuliatoriy vandeniu ir leiskite
nudziati.

5. Nuvalykite gnybtus ir akumuliatoriaus kabeliy
galus vieliniu Sepeciu.

6. Sutepkite gnybtus tepalu arba kita tinkama
priemone.

7. |statykite akumuliatoriy. Zr. Norédami prijungti
akumuliatoriy psl. 106.

Akumuliatoriaus keitimas

ir nudegimo pavojus. Nenaudokite
metaliniy apyrankiy ar kitokiy metaliniy
aksesuary. Metaliniais elementais
prisilietus prie akumuliatoriaus gnybty
galima nusideginti, patirti elektros
smugj ir sukelti akumuliatoriaus trumpajj
jungima.

c PERSPEJ|MASZ Elektros smugio

Pasiiymékite: Nenuimkite maZesniojo
raudono laido nuo laidy pynés ant solenoidinio
voztuvo.

5. UZzpakalinéje gaminio dalyje atidarykite
akumuliatoriaus dureles (E) ir nuimkite
akumuliatoriaus dureliy atramg (F) nuo
akumuliatoriaus dureliy laikikliy (G).

1. Raskite sidabrinj jzeminimo varztg (A) deSinéje
gaminio ploksteles puséje, vir§ desinés galinés
padangos.

6. Akumuliatoriaus dureliy atrama jstatykite j angg
(H), esancia po akumuliatoriaus durelémis.

7. |8traukite akumuliatoriy (1) su pritvirtintais 2
kabeliais i§ akumuliatoriaus skyriaus.

8. Akumuliatoriy uzdékite ant akumuliatoriaus
dureliy.

9. Atjunkite juodg (neigiamg) akumuliatoriaus kabelj
(J) ir iSimkite varztg bei verzle.

10. Atjunkite raudong (teigiama) akumuliatoriaus
kabelj (K) ir iSimkite varztg bei verzle.

11. Atsargiai iSimkite akumuliatoriy i§ gaminio.
12. |dékite naujg akumuliatoriy.

13. Raudong (teigiama) akumuliatoriaus kabelj (L)
prijunkite varztu (M) ir kvadratine verzle (N).

2. Naudokite 1/2 col. (13 mm) verzliaraktj arba lizdg
sidabriniam jZeminimo varztui iSimti. NeiSmeskite
sidabrinio jzeminimo varzto.

3. Patraukite apsauging jvore (B) nuo kontakto galo
(C) ant juodo (neigiamo) akumuliatoriaus kabelio.

4. Naudokite 7/16 col. (11 mm) verzZliaraktj
arba lizdg didesniam raudonam (teigiamam)
akumuliatoriaus kabeliui (D) iSimti i$ starterio
solenoido.

14. Juodg (neigiamg) akumuliatoriaus kabelj
prijunkite varztu ir kvadratine verzle.
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15. Uzdarykite akumuliatoriaus dureles ir Pjovimo agregatas “
uzfiksuokite jas su akumuliatoriaus atrama i

akumuliatoriaus dureliy laikikliuose. Pjovimo agregato nuémimas ir montavimas

Uzvedimo kabeliy prijungimas PaSIiymeklte Jei ketinama naudoti kitg priedg

2 PERSPEJ'MAS Sprogimo rizika vietoje pjovimo agregato, prieking jungtj ir galine

. } ; ) e kélimo jungtis nuo gaminio reikia nuimti. Be to,
del Sprogiy fium, skl!ndalnm‘q 15 sankabos lyno spyruokle reikia jstatyti j troso kreipiklj
akumuliatoriaus. Nejunkite jkrauto apatinio danggio priekingje dalyje.
akumuliatoriaus neigiamo poliaus gnybto
netoli iSkrauto akumuliatoriaus neigiamo
poliaus gnybto.

1. I8junkite pjovimo agregata. Zr. Pjovimo agregato
Jjungimas ir isjungimas psl. 110.

2. Sustabdykite gaminj. Zr. Gaminio sustabdymas

PASTABA: Nenaudokite savo psl. 109.
gaminio akumuliatoriaus kitiems

irenginiams paleisti Nuleiskite pjovimo agregatg | Zemiausig padét;.

> w

Nuimkite centrinj kreiptuva. Zr. Centrinio
kreiptuvo nuémimas ir uzdejimas psl. 120.

1. Prijunkite vieng raudono akumuliatoriaus
kabelio gala prie TEIGIAMO (+) i§sikrovusio 5. Nuimkite prakalo gaubtg (A).
akumuliatoriaus poliaus (A).

2. Prijunkite kitg raudono akumuliatoriaus kabelio
galg prie TEIGIAMO (+) jkrauto akumuliatoriaus
poliaus (B).

6. Nuimkite sankabos kabelj (B), pastumkite asele

PERSPEJIMAS: Saugokites, (C) ir isimkite sankabos kabelj i$ laikiklio.

kad né vienu raudono 7. Nuimkite pavaros dirzg nuo sankabos skriemulio
akumuliatoriaus kabelio galu (D).

nepaliestuméte korpuso. [vyks 8. Atsargiai iSimkite sankabos kabelio spyruokle (E)

trumpasis jungimas. iS laisvosios eigos svirties (F).

3. Prijunkite vieng juodo akumuliatoriaus kabelio 9. Atjunkite priekine jungtj (G) nuo pjovimo

galg prie NEIGIAMO (-) jkrauto akumuliatoriaus
poliaus (C).

4. Prijunkite kitg juodo akumuliatoriaus kabelio galg
prie VAZIUOKLES [ZEMINIMO (D) tasko, toliau
nuo degaly bako ir akumuliatoriaus.

Uzvedimo kabeliy atjungimas

Pasiiymékite: Atjunkite uzvedimo kabelius
atvirkstine tvarka.

1. Atjunkite JUODA kabelj nuo korpuso.

2. Atjunkite JUODA kabelj nuo visiskai jkrauto
akumuliatoriaus.

3. Atjunkite RAUDONA kabelj nuo 2 akumuliatoriy.

agregato ir iSimkite fiksavimo spyruokle bei
poverzle.

10. Nuimkite spaustukus (H) ir atjunkite pakabos

svirtis (I) nuo vaziuoklés kaiS¢iy.

11. Atjunkite galines kélimo jungtis (J) nuo galiniy

pjovimo agregato laikikliy (K) abiejose pjovimo
agregato pusése.

12. Nuimkite pjovimo agregatg nuo gaminio.

13. Pjovimo agregatg sumontuokite atvirkstine

tvarka. [sitikinkite, kad Zolés iSmetimo pusé yra
desSinéje gaminio puséje.
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Pasiiymékite: Prie$ perkeliant pjovimo
agregatg po gaminiu pakabos svirtys turi bati
nukreiptos | prieki.

Pasiiymékite: Pasukus keélimo reguliavimo
verzle visu apsukimu pjovimo agregato aukstis
pasikei€ia 3/16" (4,7 mm).

Centrinio kreiptuvo nuémimas ir uzdéjimas
1. 18junkite pjovimo agregata. Zr. Pjovimo agregato
jungimas ir isjungimas psl. 110.

2. Sustabdykite gaminj. Zr. Gaminio sustabdymas
psl. 109.

. I18imkite Zolés rinktuva.
4. ISimkite 2 sparnuotasias verzles (A).

5. IStraukite centrinj kreiptuva (B) i$ galinés gaminio
dalies.

6. Montuokite prieSinga eilés tvarka.

Norédami reguliuoti pjovimo agregato
lygiavimg

Pjovimo agregato reguliavimas | Sonus apZitrint

Jei pjovimo aukstis néra toks pats gaminio desinéje

ir kairéje puséje, pjovimo aukstj galima sureguliuoti.

Sureguliuokite pjovimo aukstj toje pjovimo agregato

puséje, kurioje pjovimo aukstis yra mazesnis.

1. |sitikinkite, kad padangos yra visiSkai pripustos.

2. Pastatykite gaminj ant lygaus pavir$iaus.

3. Pereikite prie pjovimo agregato puses, kurioje
pjovimo aukstis mazesnis.

Pasiiymékite: Kai kuriuose modeliuose
reguliuoti galima tik kairigjg puse.

4. Pjovimo aukstj sureguliuokite 3/4" verzliarakdiu.

a) Sukite kélimo reguliavimo verzle (A) | kaire,
kad pjovimo agregatg nuleistuméte.

b) Sukite kélimo reguliavimo verzlg (A) | deSing,
kad pjovimo agregatg pakeltuméte.

5. Siek tiek papjaukite Zole ir patikrinkite rezultatus.
Prireikus sureguliuokite.

Tikslus pjovimo agregato reguliavimas j Sonus
1. |sitikinkite, kad padangos yra visiSkai pripustos.
2. Pastatykite gaminj ant lygaus pavirSiaus.

3. Nustatykite pjovimo agregatg j transportavimo
padétj. Zr. Pjovimo agregato nustatymas j
transportavimo arba pjovimo padétj psl. 109.

4. Pasukite iSorinius peiliy galiukus, kad jie baty
sulygiuoti skersai pjovimo agregato.

PERSPEJIMAS: Pjovimo
agregato peiliai yra astrs, todél
gali suzeisti. Mivékite apsaugines
5. Pamatuokite atstuma (B) tarp apatinés peilio
briaunos ir zemés kairéje ir deSinéje pusése.

el B

Ol — B C

Pasiiymékite: Abiejuose Sonuose
atstumas turi bati vienodas.

6. Pjovimo aukstj sureguliuokite 3/4 in verzliarakéiu.

Pasiiymékite: Pasukus keélimo reguliavimo
verzle visu apsukimu pjovimo aukstis
pasikei¢iamas 3/16 in (4,7 mm).

a) Sukite kélimo reguliavimo verzle (A) j kaire,
kad pjovimo agregatg nuleistuméte.

b) Sukite kélimo reguliavimo verzle (A) | deSine,
kad pjovimo agregatg pakeltuméte.

7. Dar kartg pamatuokite atstumg. Reguliuokite, kol
abu Sonai bus lygis.
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8. Siek tiek papjaukite Zole ir patikrinkite rezultatus.
Prireikus sureguliuokite.

Pjovimo agregato reguliavimas pirmyn ir atgal

Pries reguliuojant pirmyn ir a}gal pjovimo agregatas
turi bati iSlygintas Sonuose. Zr. Pjovimo agregato
reguliavimas [ Sonus apZidrint psl. 120.

1. |sitikinkite, kad padangos yra visiSkai pripustos.

2. Pastatykite gaminj ant lygaus pavirSiaus.

3. Nustatykite pjovimo agregatg j transportavimo
padétj. Zr. Pjovimo agregato nustatymas |
transportavimo arba pfovimo padétj psl. 109.

4. Sukite peilius, kol jie bus visiSkai nukreipti
pirmyn.

PERSPEJIMAS: Pjovimo
agregato peiliai yra astrus, todél
gali suzeisti. MUvékite apsaugines
pirstines.

A

5. ISmatuokite atstumg iki zemes peilio gale (A) ir
priekyje (B).

Pasiiymékite: Norint pasiekti geriausiy
pjovimo rezultaty, peiliai turi bati sureguliuoti
taip, kad priekinis krastas baty 1/8-1/2 in (3,1-
12,7 mm) Zemiau uz galinj krasta, kai pjovimo
agregatas yra auk$ciausioje padétyje.

6. Pereikite | gaminio priekj ir sureguliuokite.
Naudodami 11/16 in verzliaraktj atleiskite
tvirtinimo verzle (C), kad atlaisvintuméte kélimo
reguliavimo verzlg (D).

8. Pjovimo agregato aukstj sureguliuokite 3/4 in
verzliarakéiu.

Pasizymeékite: Pasukus kélimo reguliavimo
verzle visu apsukimu, pjovimo agregato aukstis
pasikei¢iamas 1/8 in (3,1 mm).

a) Sukite kélimo reguliavimo verzle pries
laikrodZio rodykle, kad pjovimo agregatg
nuleistuméte.

b) Sukite kélimo reguliavimo verzle pagal
laikrodZio rodykle, kad pjovimo agregatg
pakeltuméte.

9. Dar kartg iSmatuokite atstuma priekyje ir gale.

10. Reguliuokite, kol priekinis peilio krastas bus 1/8—
1/2'in (3,1-12,7 mm) Zemiau nei galinis.

11. Verzliarakgéiu laikydami kélimo reguliavimo verzle
reikiamoje padétyje priverzkite fiksavimo verzle.

Peiliy keitimas

Kad rezultatai baty geriausi, galaskite vejapjovés
peilius. Pakeiskite sulinkusius ar pazeistus peilius.

c PASTABA: Naudokite tik gamintojo

gaminj ir netekti jam taikomos garantijos.

patvirtintg pakaitinj peilj. Naudoti
gaminio gamintojo nepatvirtintg peil]
yra pavojinga. Antraip galima sugadinti
1. Nustatykite pjovimo agregatg j transportavimo
padeétj. Zr. Pjovimo agregato nustatymas |
transportavimo arba pjovimo padetj psl. 109.
2. |8sukite varzta (A) sukdami jg prie$ laikrodzio
rodykle ir nuimkite peilj (B).

PERSPEJIMAS: pjovimo

agregato peiliai yra astris, todél
gali suzeisti. MOvékite apsaugines
pirstines.

3. |statykite nauja ar pagalgsta peilj ir jsukite varzta.

c PASTABA: centriné peilio anga

(C) turi sutapti su zvaigzdute (D)
prakalo mechanizme (E).

4. Priverzkite varztg 45-55 ft-Ib (62-75 Nm) sukimo
momentu.

Pavaros dirzo nuémimas nuo pjovimo

agregato

1. Pastatykite gaminj ant lygaus pavirSiaus
ir jjunkite stovejimo stabdj. Zr. Gaminio
sustabdymas psl. 109.

2. Nuleiskite pjovimo agregatg | Zemiausig padét;.
Zr. Pjovimo aukscio nustatymas psl. 109.

3. Nuvalykite aplink prakalus ir ant pjovimo
agregato susikaupusj purva ir Zole.
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4. Nuimkite pavaros dirzg (A) nuo sankabos
skriemulio (B) ant variklio veleno.

5. Nuimkite pavaros dirzg nuo prakalo skriemuliy
(C) ir kreipian€iyjy skriemuliy (D).

Pjovimo agregato pavaros dirzo

montavimas

1. Uzdékite pavaros dirzg (A) ant prakalo skriemuliy,

(B).

PASTABA: Tinkamai jstatykite

pavaros dirzg | visus pjovimo
agregato skriemuliy griovelius. Jei
pavaros dirzo neuzdésite tinkamai,
jis gali bati sugadintas.

A

Pasiiymékite: Norédami sulygiuoti su
skriemuliais, pavaros dirzg turite pasukti 180° 2
padétyse (X). |sitikinkite, kad plonesné pavaros
dirzo dalis nukreipta griovelio kiekviename
skriemulyje kryptimi.

2. Pavaros dirzg uzdékite ant kreipianciyjy
skriemuliy (C).

3. Uzdékite pavaros dirzg ant sankabos skriemulio
(D) ant variklio veleno.

4. Nustatylfite pjovimo agregatg j transportavimo
padétj. Zr. Pjovimo agregato nustatymas j
transportavimo arba pjovimo padetj psl. 109.

Atraminiy ratuky reguliavimas

Atraminiai ratukai i$laiko pjovimo agregatg tinkamoje
padétyje ant Zemés, kad jis nesiekty Zzemés kauburiy
pjaunant jvairiomis pavirSiaus salygomis. Atraminiai
ratukai yra tinkamai sureguliuoti, kai yra Siek tiek
pakile vir§ Zemés, nustacius pjovimo agregatg
reikiamame pjovimo aukstyje.

1. Pastatykite gaminj ant horizontalaus pavirSiaus ir
sustabdykite variklj.

2. Nustatykite tinkama gaminio pjovimo aukstj. Zr.
Pjovimo aukscio nustatymas psl. 109.

3. ISimkite verzle, varzta, poverzle ir atraminj
ratuka.

4. |statykite atraminj ratuka, varzta, poverzle ir
verzlg | tinkama padet;.

5. Sureguliuokite visus atraminius ratukus ir
istatykite juos atlikdami tg pacig procedira.

Variklis

Variklio sutepimas

Naudokite aukstos kokybés valomajg alyva, kuri
pagal API klasifikacijg yra jvertinta SJ-SN.
Alyvos SAE klampumas nurodo tinkamg darbine
temperatira.

F -20 0 30 32 40 60 80 100

C_-30 -20 -10 0 10 20 30 40

Pasiiymékite: Kintancios klampumo alyvos
(5W30, 10W30 ir t. t.) padeda lengvai uzvesti variklj
$altu oru, bet naudojant aukstesnéje kaip 32 °F / 0
°C temperatiroje padidéja alyvos sgnaudos. Daznai
tikrinkite alyvos lygj, kad nesugadintuméte variklio
dél per mazo alyvos kiekio.
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« Alyvg keiskite kas 50 darbo valandy. Jei gaminys
nenaudojamas 50 valandy per metus, keiskite
alyvg maziausiai 1 kartg per metus.

» Prie$ paleisdami variklj ir po kiekvieny astuoniy
(8) nuolatinio darbo valandy patikrinkite alyvos
lygj alkdininio veleno korpuse.

« Kaskart patikring alyvos lygj priverzkite pildymo
angos dangtelj / lygio matuoklj.

Variklio alyvos lygio patikra

Gaminio variklis yra pripildytas variklio alyvos, kuri
tinkama aukstesnei nei 32 °F (0 °C) aplinkos
temperaturai. Darbui esant Zemesnei nei 32 °F (0
°C) aplinkos temperatirai naudokite tinkama variklio
alyva, kad gaminj biity lengviau uzvesti. Zr. ..

1. Pastatykite gaminj ant lygaus pavirSiaus.

2. Atsukite alyvos jpylimo angos dangtelj, itraukite
alyvos lygio matuoklj ir nusluostykite ji Svaria
medZziaga.

3. Imerkite alyvos lygio matuoklj j alyvos jpylimo
vamzdelj. Neuzsukite alyvos jpylimo angos
dangtelio ant alyvos jpylimo vamzdelio.

4. |straukite alyvos lygio matuoklj. Naudodami
alyvos lygio matuoklio skale patikrinkite variklio
alyvos lygj. Jei reikia, pripilkite variklio alyvos,
kol i pasieks alyvos lygio matuoklio Zyme FULL.
Nepripilkite per daug variklio alyvos.

5. |merkite alyvos lygio matuoklj j alyvos jpylimo
vamzdel]. [sitikinkite, kad alyvos jpylimo angos
dangtelis priverztas iki galo.

Pasiiymékite: Jei reikia pakeisti variklio alyva,
zr. Variklio alyvos pakeitimas psl. 123.

Variklio alyvos pakeitimas

Jei variklis $altas, pries iSleisdami variklio alyvg 1-2
minutéms paleiskite variklj. Tokiu budu variklio alyva
susils ir jg bus lengviau i$leisti.

c PERSPEJIMAS: Neleiskite

PERSPEJIMAS: mavékite
apsaugines pirstines. Jei ant kino
patekty variklio alyvos, nuvalykite jg
muilu ir vandeniu.

varikliui veikti ilgiau nei 1-2 minutes

prie$ iSleisdami variklio alyva. Variklio
alyva labai jkaista ir gali nudeginti. Prie$
iSleisdami variklio alyva, leiskite varikliui
atveésti.
1. Pastatykite gaminj ant lygaus pavirSiaus ir
sustabdykite jj. Zr. Gaminio sustabdymas psl.
109.
2. Pasalinkite visus aplink alyvos bakelio dangtelj
susikaupusius neSvarumus.
3. Nuimkite alyvos bakelio dangtelj ir alyvos lygio
matuoklj.

4. Ant vaziuoklés po alyvos iSleidimo angos kais¢iu
(B) padékite alyvos iSleidimo latakg (A).

o

5. Po alyvos isleidimo latako padékite inda.

Lizdiniu verzliarakéiu iSsukite alyvos i$leidimo
angos kaistj.

ISleiskite variklio alyva j inda.
Nuimkite alyvos i$leidimo lataka.

|statykite alyvos iSleidimo angos kaistj. Alyvos
iSleidimo kaistj priverzkite 13 Ib-ft (17 Nm)
sukimo momentu.

A

10. Pripilkite naujos alyvos ir patikrinkite variklio
alyvos lygj. Zr. Variklio alyvos lygio patikra psl.
123.

11. Uzdékite alyvos bakelio dangtelj ir jstatykite
alyvos lygio matuoklj.

PASTABA: Alyvos isleidimo

angos kaiscio nepriverzkite per daug.

Pasiiymékite: Kaip saugiai iSmesti panaudotg
variklio alyva, zr. Salinimas psl. 130.

Variklio alyvos filtro keitimas
PERSPEJIMAS: mavekite
apsaugines pirstines. Jei ant kiino
patekty variklio alyvos, nuvalykite jg

1. I$leiskite variklio alyva i alyvos bakelio. Zr.

Variklio alyvos pakeitimas psl. 123.

muilu ir vandeniu.

2. Pasukite variklio alyvos filtrg prie$ laikrodzio
rodykle, kad jj nuimtuméte.

3. Nauja alyva Siek tiek sutepkite naujo variklio
alyvos filtro guminj tarpiklj.

4. Noréedami jstatyti naujg alyvos filtra, pasukite ji
laikrodzio rodyklés kryptimi, kol guminis tarpiklis
bus vietoje, tada pasukite dar puse apsisukimo.

5. Uzpildykite alyvos bakelj nauja variklio alyva. Zr.
Variklio alyvos pakeitimas psl. 123.

6. Uzveskite variklj ir leiskite jam dirbti tuSciagja eiga
3 minutes.
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7. 18junkite variklj ir patikrinkite, ar alyvos filtras
nepraleidzia alyvos.

Pasiiymékite: Jei alyva prateka, dar kartg

priverzkite alyvos filtra.

8. | alyvos bakelj jpilkite daugiau variklio alyvos,

kad kompensuotuméte naujo alyvos filtro sugerta

variklio alyvos kiekj.

Oro filtro valymas

Variklis neveiks tinkamai, jeigu bus naudojamas
nesvarus oro filtras. Dulkétoje aplinkoje oro filtrg
keiskite dazniau.

Oro sieto valymas

Pasizymeékite: Neleiskite ant oro sieto kauptis

nesvarumams, kad nesugesty arba neperkaisty
variklis.

« Oro sietg valykite vieliniu Sepeciu arba suslégtu
oru.

Variklio ausinimo sistemos priezZitra

PaS|2ymek|te Dél uzsikim$usiy groteliy nuo
zolés, nesvariy arba akliny ausinimo briauny ir
(arba) nuimto pistuvo korpuso ir kt. variklis gali
perkaisti ir sugesti.

« PasirGpinkite, kad grotelés nuo Zolés, ausinimo

briaunos ir kiti iSoriniai variklio pavirSiai visuomet

buty Svaris.

+ Kas 100 darbo valandy (dulkétoje ir purvinoje
aplinkoje dazniau) iSimkite plstuvo korpusg
ir kitas variklio ausinimo sistemos dalis. Jei
reikia nuvalykite ausinimo briaunas ir iSorinius
pavirSius. Pasiriipinkite, kad variklio ausinimo
sistemos dalys bty sumontuotos tinkamos.

Uzdegimo zvakiy keitimas

UZdegimo zvakiy tipas ir atstumas (tarpas) pateikti
Techniniai duomenys psl. 131.

« Keiskite uzdegimo zvakes kas sezong arba kas
100 darbo valandy.

Norédami pakeisti kuro magistralés filtrg

Pasizymeékite: Kuro magistrales filtra keiskite
maziausiai kas metus.

Keiskite kuro magistralés filtrg, jei jis uzsikemsa arba

| karbiuratoriy nebeteka kuras.

1. Palaukite, kol variklis ataus.

2. ISimkite kuro magistralés filtrg (B) ir uzkimskite
kuro magistralés galus kaisciais.

3. |statykite naujg kuro magistralés filtrg rodykle
nukreipe link karbiuratoriaus.

|sitikinkite, kad kuro magistraléje néra kuro
nuotékio ir kad spaustukai (A) yra tinkamose
vietose.

I18sipylus kurui, nedelsiant nuvalykite gaminj.

Oro Salinimas iS transmisijos

A

PASTABA: Nejjunkite ir neigjunkite

laisvosios eigos svirties kai veikia
variklis.

Kad gaminys veikty nasiai, prie$ ji naudodami pirmg
kartg, pasalinkite i$ transmisijos ora.

Pakeite transmisija, prie$ naudodami pasalinkite i$
naujosios transmisijos ora.

1.

Saugiai pastatykite gaminj ant lygaus pavirsiaus,
kuriame néra pasaliniy objekty ir atidarykite, kai
variklis i$jungtas, o stovéjimo stabdys jjungtas.
ISjunkite laisvosios eigos valdyma, kad
iSjungtuméte transmisija. (Zr. Transportavimas
psl. 129).

Atsiséskite ant traktoriuko sédynés ir uzveskite
variklj. Kai variklis uzsives, perjunkite
akceleratoriaus svirtj | 1étos eigos padét; ir
iSjunkite stovéjimo stabdi.

Iki galo nuspauskite priekinés eigos pedalg,
palaikykite penkias (5) sekundes ir atleiskite.
Iki galo nuspauskite atbulinés eigos pedalg,
palaikykite penkias (5) sekundes ir atleiskite.
Pakartokite Siuos veiksmus tris (3) kartus.

Pasiiymékite: Sios procediiros metu gali
suktis varantieji ratai.

Sustabdykite variklj ir jjunkite stovéjimo stabdj.

liunkite laisvosios eigos valdyma, kad
jjungtumete transmisija. (Zr. $io skyriaus dalj
Transportavimas psl. 129.)

Atsiséskite ant traktoriuko sédynés ir uzveskite
variklj. Uzvede variklj, perjunkite akceleratoriaus
svirtj | pusés greicio padétj. ISjunkite stovéjimo
stabdj.

Pavaziuokite gaminiu pirmyn apytiksliai 5 pédas
(1,5 m) ir atgal 5 pédas (1,5 m). Pakartokite
Siuos veiksmus tris kartus.
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Trik&iy Salinimas

Problema

Priezastis

Veiksmas

Nepavyksta uzvesti variklio.

Degaly bakelyje néra degaly.

UzZpildykite degaly bakelj.

Akceleratoriaus gaidukas netinka-
moje padetyje.

Zr. uzvedimo instrukcijas.

Uzdegimo Zvakes triktis.

Pakeiskite uzdegimo zvake.

Oro filtras yra purvinas.

ISvalykite arba pakeiskite oro filtra.

UZsikimSes degaly filtras.

Pakeiskite kuro filtrg.

| degaly sistemg pateko vandens.

IS degaly bako ir karbiuratoriaus
iSleiskite visus degalus. Uzpildykite
degaly bakg naujais degalais ir pa-
keiskite degaly filtrg.

Atsilaisvino laidai arba jie pazZeisti.

Patikrinkite visus laidus.

Variklio voztuvai netinkamai sure-
guliuoti.

Kreipkités | patvirtintg techninés
priezilros atstova.

Variklis perpildytas.

Prie$ bandydami vél uzvesti variklj
palaukite 2-3 min.

Degaly bake esantys degalai yra
blogi.

Pakeiskite degaly bake esancius
degalus.

Starterio variklis nesuka variklio.

Per silpnas akumuliatorius.

|kraukite akumuliatoriy.

liungtas priedo sankabos valdiklis.

ISjunkite priedo sankabos valdiklj.

Nenuspaustas sankabos / stabdziy
pedalas.

Uzvesdami variklj iki galo nus-
pauskite sankabos / stabdziy pe-
dala.

Blogas akumuliatoriaus gnybty ka-
belio jung¢iy sujungimas.

Patikrinkite akumuliatoriaus jung-
tis.

Neveikia pagrindinis saugiklis.

Pakeiskite pagrindinj saugiklj.

Uzvedimo spynelé sugedusi.

Kreipkités j patvirtintg techninés
priezilros atstova.

Neveikia sankabos / stabdziy pe-
dalo apsauginé jungtis.

Kreipkités j patvirtintg techninés
priezilros atstova.

Neveikia starterio variklis arba so-
lenoidas.

Kreipkités | patvirtintg techninés
priezitros atstova.

Neveikia operatoriaus buvimo
kontrolés (OPC) sistema.

Patikrinkite visus laidus, jungiklius
ir jungtis. Jei tai nepadeda, kreip-
kités  patvirtintg techninés priezia-
ros specialista. Nenaudokite gami-
nio, jei neveikia operatoriaus buvi-
mo kontrolés sistema.
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Problema

Priezastis

Veiksmas

Variklis sklandzZiai neveikia.

UZdegimo zvakes triktis.

Pakeiskite uzdegimo Zvake.

Netinkamai sureguliuotas karbiura-
torius.

Kreipkités | patvirtintg techninés
priezidros atstova.

Oro filtras yra purvinas.

I1Svalykite arba pakeiskite oro filtrg.

Neveikia degaly bako dangtelio
kontrolinis voztuvas.

Pakeiskite degaly bako dangtelj.

Degaly bakas beveik tuscias.

Degaly baka pripildykite degaly.

| degaly sistema pateko vandens.

18 degaly bako ir karbiuratoriaus
iSleiskite visus degalus. UzZpildykite
degaly bakg naujais degalais ir pa-
keiskite degaly filtra.

Droseliné sklendé jjungta, o varik-
lis yra Siltas.

ISjunkite sklende.

Netinkamas degaly misinys arba
degaly tipas.

18 degaly bako ir karbiuratoriaus
iSleiskite visus degalus. UZpildykite
degaly baka tinkamu degaly misi-
niu ar degaly tipu.

Uzsikim$es degaly filtras.

Pakeiskite kuro filtrg.

Uzdegimo zvakes ftriktis.

Pakeiskite uzdegimo zvake.

UZterStas karbiuratorius arba de-
galy linija.

I1Svalykite karbiuratoriy ir degaly li-
nijas.

Variklis pernelyg jkaista.

Variklio perkrova.

Sumazinkite apkrova.

Uzsikim$usios variklio ausinimui
skirta oro jsiurbimo anga.

I1Svalykite variklio oro jsiurbimo
anggq ir ausinimo ploksteles.

Neveikia ausinimo ventiliatorius.

Kreipkités j patvirtintg techninés
priezitros atstova.

Per mazas variklio alyvos lygis.

Patikrinkite variklio alyvos lygj. Jei
reikia, jpilkite variklio alyvos.

Uzvedimo spynelé sugedusi.

Kreipkités | patvirtintg techninés
priezidros atstova.

Uzdegimo zvakes ftriktis.

Pakeiskite uzdegimo zvake.
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Problema

Priezastis

Veiksmas

Sumazéjo galia.

Pjaunant Zole gaminys naudoja-
mas per dideliu greiciu j priekj arba
atgal.

Naudokite mazesnj greitj.

Akceleratoriaus gaidukas yra dro-
selio uzdarymo padétyje.

Nustatykite akceleratoriaus gaidu-
ka i dideliy apsuky padet;.

Po pjovimo agregatu susikaupé
zolé, lapai ar nepageidaujama me-
dziaga.

ISvalykite pjovimo agregata.

Oro filtras yra purvinas.

ISvalykite arba pakeiskite oro filtrg.

Per mazas variklio alyvos lygis.

Patikrinkite variklio alyvos lygj. Jei
reikia, jpilkite variklio alyvos.

Variklio alyva neSvari.

Pakeiskite variklio alyva.

Uzdegimo Zvakes triktis.

Pakeiskite uzdegimo zvake.

Nesvarus degaly filtras.

Pakeiskite kuro filtrg.

Degaly bake esantys degalai yra
blogi.

Pakeiskite degaly bake esancius
degalus.

| degaly sistemg pateko vandens.

IS degaly bako ir karbiuratoriaus
iSleiskite visus degalus. Uzpildykite
degaly bakg naujais degalais ir pa-
keiskite degaly filtrg.

Atsilaisvino uzdegimo Zvakés lai-
das.

Prijunkite ir priverzkite uzdegimo
zvakes laida.

UZsikim$usios variklio auSinimui
skirta oro jsiurbimo anga.

I1Svalykite variklio oro jsiurbimo
angaq ir ausinimo ploksteles.

Duslintuvas uzsikim$es arba pa-
Zeistas.

ISvalykite arba pakeiskite duslintu-
va.

Yra atsipalaidavusiy arba pazeisty
laidy.

Patikrinkite visus laidus.

Variklio voztuvai netinkamai sure-
guliuoti.

Kreipkités j patvirtintg techninés
priezidros atstova.

Gaminys vibruoja.

Peiliai yra laisvi.

Priverzkite peiliy varztus.

Nesubalansuotas arba pazeistas
vienas ar keli peiliai.

Subalansuokite arba pakeiskite
peilius.

Variklis yra laisvas.

Priverzkite variklio varztus.

Akumuliatorius nekraunamas.

Neveikia pagrindinis saugiklis.

Pakeiskite pagrindinj saugiklj.

Akumuliatorius sugedes.

Pakeiskite akumuliatoriy.

Atjungtas jkrovimo laidas.

Prijunkite jkrovimo laida.

Blogas akumuliatoriaus gnybty ka-
belio jungéiy sujungimas.

Patikrinkite akumuliatoriaus jung-
tis.

Kai jjungtas pjovimo agregatas,
variklis toliau dirba, jei operatorius
atsikelia nuo sédynés.

Neveikia operatoriaus buvimo
kontrolés (OPC) sistema.

Patikrinkite visus laidus, jungiklius
ir jungtis. Jei tai nepadeda, kreip-
kités | patvirtintg techninés priezia-
ros specialista. Nenaudokite gami-
nio, jei neveikia operatoriaus buvi-
mo kontrolés sistema.
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Problema

Priezastis

Veiksmas

Peiliai nesisuka.

UZstrigo sankabos mechanizmas.

Pasalinkite uzkims§ima.

Susidévéjes ar pazeistas pjovimo
agregato pavaros dirzas.

Pakeiskite pjovimo agregato pava-
ros dirza.

UzZstrigo kreipiantysis skriemulys.

Pakeiskite kreipiantjjj skriemulj.

Uzstrigo peilio prakalas.

Pakeiskite peilio prakala.

Sugedo Zolés iSmetimas.

Variklio greitis per mazas.

Nustatykite akceleratoriaus gaidu-
ka | dideliy apsuky padét;.

Gaminys naudojamas esant per di-
deliam greiciui j priekj ar atgal.

Naudokite mazesnj greitj.

Zolé yra $lapia.

Prie$ pjaudami palaukite, kol zolé
iSdzius.

Pjovimo agregatas nei$lygiuotas.

Reguliuokite pjovimo agregato ly-
giavima. Zr. Norédami reguliuoti
pjovimo agregato lygiavima ps.
120.

Netinkamas padangy slégis.

Patikrinkite padangy slégj. Prirei-
kus sureguliuokite padangy slegj.

Peiliai yra susidévéje, sugadinti ar-
ba laisvi.

Pakeiskite peilius arba priverzkite
peiliy varztus.

Po pjovimo agregatu kaupiasi Zzolé
ar purvas.

I1Svalykite pjovimo agregata.

Susidévéjes ar pazeistas pjovimo
agregato pavaros dirzas.

Pakeiskite pjovimo agregato pava-
ros dirza.

Netinkamai sumontuoti peiliai.

Sumontuokite peilius astriu krastu
Zemyn.

Naudojami netinkami peiliai.

Pakeiskite peilius tinkamais, kurie
nurodyti daliy vadove.

Dél susikaupusios Zolés, purvo
aplink prakalus uzsikim$o pjovimo
agregato oro jsiurbimo angos.

I1Svalykite neSvarumus aplink pra-
kalus, kad atsiverty oro angos.

Neveikia priekinis zZibintas.

Priekinio Zibinto jungiklis yra iSjun-
gimo padétyje.

Pasukite priekinio Zibinto jungiklj |
jjungimo padeét;.

Perdegé lemputé.

Pakeiskite lempute.

Sugedes priekinio zibinto maitini-
mo jungiklis.

Pakeiskite priekinio Zibinto maitini-
mo jungiklj.

Neprijungtas priekinio Zibinto lai-
das.

Patikrinkite laidus ir jungtis.

Priekinio zibinto laidos trumpasis
jungimas.

Kreipkités | patvirtintg techninés
priezilros atstova.
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Problema

Priezastis

Veiksmas

Gaminys juda létai, nereguliarus
greitis arba visai nejuda.

liungtas laisvosios eigos rezimas.

Iétraukvite laisvosios eigos valdymo
svirtj. Zr. Gaminio laisvosios eigos
reZimo jjungimas psl. 112.

liungtas stovéjimo stabdys.

ISjunkite stovéjimo stabdj.

Atsilaisvino arba pazeistas pava-
ros dirzas.

Pakeiskite pavaros dirza.

Transmisijoje yra oro.

Pasalinkite org i$ transmisijos. Zr.
Oro salinimas i$ transmisijos psl.
124.

Ant vairo mechanizmo plokstés (jei
vaizdo mechanizmo ploksté jreng-
ta) yra nepageidaujamy medziagy.

Nuvalykite gaminj.

Néra keturkampio aSies rakto.

|statykite keturkampij rakta. Zr. Pa-
dangy remontas psl. 116.

Nepatenkinami pjovimo rezultatai.

ASmenys yra buki arba sugadinti.

Pagalaskite arba pakeiskite pei-
lius.

Pjovimo agregatas neislygiuotas.

Reguliuokite pjovimo agregato ly-
giavima. Zr. Norédami reguliuoti
pjovimo agregato lygiavima psl.
120.

Zolé yra $lapia.

Prie$ pjaudami palaukite, kol Zzole
iSdzius.

Zolé per auksta.

Pradékite nustate didelj pjovimo
aukstj ir palaipsniui jj mazinkite.

Netinkamas padangy slégis.

Patikrinkite padangy slégj. Prirei-
kus sureguliuokite padangy slégj.

Gaminys naudojamas esant per di-
deliam greiciui | priekj ar atgal.

Naudokite mazesnj greitj.

Susidévejes ar pazeistas pjovimo
agregato pavaros dirzas.

Pakeiskite pjovimo agregato pava-
ros dirza.

ISjungus variklj iSSaunami nesude-
ge degalai.

Akceleratoriaus gaidukas nenusta-
tytas mazy apsuky padét;.

Zr. Gaminio sustabdymas psl. 109.

Bandant vaZziuoti atbuline eiga va-
riklis uzgesta.

Nejjungta pjovimo atbuline eiga
sistema (ROS).

liunkite pjovimo atbuline eiga sis-
tema (ROS). Zr. Pjovimo atbuline
eiga sistemos (ROS) naudojimas
psl. 111.

Transportavimas, saugojimas ir utilizavimas

Transportavimas

Pasiiymékite: transportavimo metu uzdarykite
ir pritvirtinkite variklio gaubta prie gaminio, kad jis
nebity pazeistas. Pritvirtinkite variklio gaubtg prie
gaminio naudodami tinkamas priemones (virve, laidg

ir kt.).
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Kai pervezate gaminj, jjunkite laisvaja eiga, kad 3. Nevaziuokite gaminiu grei€iau kaip (2) mph (3.2
atjungtumeéte transmisijg. Laisvosios eigos valdiklis km/h).

yra prie gaminio galinio grazulo. 4. Norédami i$ naujo jjungti transmisijg, pakartokite
procedirg atvirkstine tvarka.

Vilkimo sauga

» Naudokite tik Husqvarna patvirtintg vilkimo
jranga.

* |rangg prikabinkite naudodami grazulg.

* Nevilkite jrangos, kuri virsija maksimaly leisting

svorj.

Patikrinkite, ar jums velkant jranga, prie gaminio

néra kity zmoniy.

|rangos nevilkite ant Slaity arba nelygaus

7
7
7
7
7
7
7
7
7
%

INNNNNNNANNNANNN
. .

pavirSiaus.
1. Pakelkite prieda j aukgiausig padétj, naudodami *  Vilkdami jrangg gaminj naudokite mazu greiciu.
priedo kélimo valdiklj.
2. IStraukite laisvosios eigos valdiklj j lizda ir
atpalaiduokite, kad paliktuméte jjungimo padétj.
Laikymas
Pasibaigus sezonui ir kai neplanuojate naudoti ilgiau medziagas. Prie$ pastatydami laikymui,
nei 30 dieny, paruoskite gaminj laikymui. Jei kuro leiskite gaminiui atvesti.
bake laikysite kurg ilgiau nei 30 dieny, lipnios
dalelés gali uzkiméti karbiuratoriy. Tai neigiamai «  Kaip valyti gaminj, zr. Gaminio valymas psl. 115.
veikia variklio veikima. Uzdazykite dazy pazeidimus, kad iSvengtuméte
Tam, kad laikymo metu nesusidaryty lipnios korozijos.
dalelés, jpilkite stabilizatoriaus. Jei naudojate alkilato * ApZilrékite gaminj, ar néra nusidéveéjusiy ar
benzing, stabilizatoriaus pilti nereikia. Jei naudojate sugadinty daliy, priverZkite atsileidusius varztus
standartinj benzing, nekeiskite jo j alkilato benzina. ir verzles.
Tai padarius, gali sukietéti jautrios guminés dalys. +  I8imkite akumuliatoriy. Nuvalykite jj, jkraukite ir
| bake esancius arba talpykloje laikomus degalus laikykite vésioje vietoje.
jpilkite stabilizatoriaus. Visada laikykités gamintojo «  Pakeiskite variklio alyva ir iSmeskite panaudotg
nurodyto maiSymo santykio. |pyle stabilizatoriaus alyva.
leiskite varikliui veikti bent 10 minuciy, kad jis o1&tk L -
patekty | karbiuratoriy, I1Stustinkite degaly baka. Paleiskite variklj ir

leiskite jam veikti, kol karbiuratoriuje neliks

- degaly.
PERSPEJIMAS: Nelaikykite gl
gaminio su bake paliktu kuru patalpoje Pasizymeékite: Neistustinkite degaly bako ir

ar ba \_/le?lose,_kuno_se prasta. oro karbiuratoriaus, jei jpyléte stabilizatoriaus.
cirkuliacija. Kils gaisro pavojus, jei kuro

garai atsidurs netoli atviros liepsnos, « ISsukite degimo Zvakes ir j kiekvieng cilindrg
kibirk$¢iy arba kontroliniy degikliy ar ipilkite po arbatinj Saukstelj variklio alyvos.
lempuéiy, pvz., vandens Sildytuvuose, Rankiniu budu pasukite variklj apie variklio
karsto vandens bakuose ir drabuziy velena, kad alyva pasiskirstyty, ir vél jstatykite
dziovintuvuose. Zvakes.
« Sutepkite visus tepimo antgalius, jungtis ir asis.
PERSPEJIMAS: Norédami . Gam!n! p?statyklte Svarioje ir sausoje vietoje ir
sumazinti gaisro pavojy, nuo gaminio saugiai uzdenkite.
pasalinkite Zole, lapus ir kitas degias * Gaminio ?pdangala, slfirtq ?psaygai laikymo
ar gabenimo metu, galima sigyti i$ prekybos
atstovo.
Salinimas
+ Cheminés medziagos gali bati kenksmingos, techninés priezilros centre arba numatytoje
todél jy negalima pilti ant zemés. Panaudotas atlieky tvarkymo vietoje.

chemines medziagas visada pasalinkite
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« Kai gaminys susidévés, nusiyskite jj prekybos
atstovui ar j jgaliotg atlieky tvarkymo centra.

» Alyva, alyvos filtrai ir akumuliatorius gali kenkti
aplinkai. Laikykités vietiniy atlieky tvarkymo
reikalavimy ir galiojanéiy teisés akty.

* NeiSmeskite akumuliatoriaus su buitinémis

atliekomis.

* Nusiyskite akumuliatoriy Husqvarna techninés
priezitros atstovui arba iSmeskite jj panaudoty

akumuliatoriy tvarkymo centre.

Techniniai duomenys

| TC138
Variklis
Variklio prekés Zenklas LCC
Variklio modelis LC1P92F-1
Vardiné variklio galia, kW / AG® 8,9/11,9
Maks. variklio apsukos, aps./min 2600 * 100
Variklio greitis tusciaja eiga, aps./min. 1750
Maks. priekinés eigos greitis, mi/h / km/h 4,2/6,7
Maks. atbulinés eigos greitis, mi/h / km/h 4,216,7
Degalai, min. oktaninis skaicius, besvinis, maks. 10 87/91
% etanolio ir maks. 15 % MTBE, AKI/ RON
Degaly bako tiris, gal / | 1,5/5,67
Alyvos tipas vir§ 32 °F / 0 °C (API: SJ-SN): SAE 30
Alyvos tipas Zemiau 32 °F / 0 °C (API: SJ-SN): SAE 5W30
Alyvos tiris su alyvos filtru, gal / | 0,37/1,4
Alyvos tiris be alyvos filtro, gal / | 0,34/1,3

Tepimo sistema

Sléginis su alyvos filtru

Ausinimo sistema

Ausinimas oru

Oro filtras

Dvigubas

Generatorius, jtampa amperais esant 3600 aps./min.

12V, 15 A esant 3600 aps./min.

Starterio variklis

Elektrinis uzvedimas, 12 V

Svoris

Svoris su tusciais bakeliais, Ib / kg 440/200
Pjovimo agregatas

Menciy skaiius 2

Peiliy ilgis, in / cm 19,9/50,55
Pjovimo plotis, in / mm 38/97

Pjovimo aukstis, in / cm

1,5-4,0/3,8-10,2

Padangos

9 Variklio gamintojo skelbiama nominalioji galia yra vidutiné bendroji i$&jimo galia, pasiekiama esant nu-
rodytiems konkretaus modelio jprastos gamybos variklio apsisukimams ir iSmatuota naudojant variklio

bendrajai galiai jvertinti taikomus SAE standartus. Zr. variklio gamintojo variklio specifikacijas.
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TC138

Padangy slégis, galas — priekis, kPa / PSI / bar 103/15/1
Priekinés padangos, in 15 x 6-6
Galinés padangos, velénai, pneumatinés, in 18 x 8,5-8

Stabdziai

Rankinis stovéjimo stabdys

Elektros sistema

Tipas 12V
Akumuliatorius 28 A
Degimo zvakeé XC12YC
Tarpas tarp elektrody, col. / mm 0,030/0,76
UZdegimo Zvakés sukimo momentas, Ib-ft / Nm 14,75/20
SkleidZiamas triuk3mas'®

Garso galios lygis, matuojamas dB (A) 99
Garso galios lygis, garantuojamas Ly dB (A) 100
Garso lygiai'’

Naudotojo ausj veikiantis garso slégis, dB(A) 85
Vibracijos lygis'2

Vairo vibracijos lygis, m/s2 2,78
Sédynés vibracijos lygis, m/s? 0,37

Techniné priezilra

Techniné priezidra

Kasmet jgaliotame techninés priezilros centre
atlikite apzilira, kad uztikrintuméte saugy gaminio
veikima ir geriausius rezultatus sezono metu.
Geriausias metas atlikti techninés priezitros ar
remonto darbus yra ne darby sezonas.

Uzsakydami atsargines dalis nurodykite informacijg
apie jsigijimo metus, modelj, tipg ir serijos numerj.

Visada naudokite tik originalias atsargines dalis.

10 Triuk$mo emisijos aplinkoje, iSmatuotos kaip garso galia (Lwa) pagal EB direktyvg 2000/14/ EB. Pa-
teiktas jrenginio garso stiprumo lygis buvo iSmatuotas naudojant didziausig garsa sukeliantj originaly
pjovimo jtaisg. Skirtumas tarp garantuojamos ir iSmatuotos garso galios yra tas, kad pagal Direktyvg
2000/14/EB garantuojama garso galia apima ir matavimo rezultaty sklaidg bei nukrypimus tarp skirtin-

gy to pacio modelio jrenginiy.
nis nuokrypis) yra 1 dB (A).

nuokrypis).

Pateiktuose duomenyse apie ekvivalentinj gaminio garso slégio lygj tipiSka statistiné sklaida (standarti-

Pateiktuose atitinkamo vibracijos lygio duomenyse yra 1 m/s? tipi§ka statistiné sklaida (standartinis
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Atitikties deklaracija
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ES atitikties deklaracija

lyles, ,Husqvarna AB*, SE 561 82 Huskvarna,
SVEDIJA, savo atsakomybe pareiskiame, kad
pateiktas gaminys:

Platforma / tipas / modelis

ApraSymas Vidaus degimo varikliu varomas sodo traktoriukas su sédyne operato-
riui

Gamintojas Husgvarna
TC138

Partija Serijos numeriy data nuo 2021

visiSkai atitinka Sias ES direktyvas ir reglamentus:

Direktyva / reglamentas Apradymas

2006/42/EB ,dél masiny“

2011/65/ES dél tam tikry pavojingy medziagy naudojimo apribojimo
2014/30/ES ,dél elektromagnetinio suderinamumo*

2000/14/EB; 2005/88/EB ,dél triuk§mo lauke”

Taikomi darnieji standartai ir (arba) techninés
specifikacijos: EN ISO 12100:2010, EN ISO
14982:2009, EN ISO 5395-1 & 3:2013, EN ISO
3744:2010, EN I1SO 11094:1991, EN 1032:2009, EN
IEC 63000:2018.

Pagal 2000/14/EB direktyvos VIII priedg
nustatytosios garso vertés pateikiamos Sios
instrukcijos techniniy duomeny skyriuje ir
pasirasytoje ES atitikties deklaracijoje.

Pateiktas vidaus degimo varikliu varomas sodo
traktoriukas su sédyne operatoriui atitinka kontrole
praéjusj pavyzd;.

,Husqvarna“ AB, SE 561 82 Huskvarna, SVEDIJA,
vardu, 07.06.2021

A 3

Claes Losdal

Atsakingas uz techning dokumentacijg

|
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levads

Pirmspiegades parbaude un
izstradajuma numuri

Piezime: Sim izstradajumam ir veikta
pirmspiegades parbaude. Parliecinieties, vai

izplafitajs jums ir izsniedzis pirmspiegades
parbaudes dokumenta kopiju.

Servisa darbnicas kontaktin-
formacija:

§i lietotaja rokasgramata ir pievienota izstradajumam ar $adu izstradajuma numuru/sérijas numuru:

/

Motors:

Transmisija:

Izstradajuma apraksts

Sis ir zales plau$anas traktors, kuram plau$anas
bloks ir uzstadits starp priek$€jo un aizmuguréjo asi.
Tam ir Cetrtaktu benzina dzinéjs.

Papildu piederumi:

e Zales uztveréjs

* Mul¢ésanas ieliktnis

Paredzéta lietoSana

So izstradajumu ir paredzéts lietot tikai zales
plausanai privatos darzos, kuros nogazes slipums
neparsniedz 15°. To nav paredzéts lietot publiskos
parkos, sporta laukumos, lauksaimnieciba vai
mezsaimnieciba. lzmantojiet izstradajumu tikai ar
razotaja apstiprinatiem piederumiem.

Ja izstradajums tiek lietots citadi, tas tiek lietots
nepareizi. Tadéjadi tiks anuléta ta garantija, un
razotajs vairs neuznemsies atbildibu par treSo pusu
lietotajiem nodarito kait€jumu.

levérojiet vietéjos noteikumus par zales plavéju
lietoSanu.

Atbalsts / Palidziba

Ja Jums ir nepiecieSama palidziba vai radusies
jautajumi par jasu produkta lieto$anu, darbibu,
apkopi vai rezerves dalam:

* Apmeklé€jiet misu timekla vietni:
www.husqvarna.com

* Zvaniet mums uz bezmaksas talruni:
1-800-487-5951

1706 - 003 - 28.02.2022

135



Izstradajuma parskats

. Apgaismojuma slédzis

. Droseles vadibas svira

. Stundu skaifitajs

. Paligierices sajuga vadiba

. Aizdedzes slédzis

. Stavbremzes svira

. Bremzu pedalis

. Pedalis brauk$anai uz prieksu
9. Pedalis brauk$anai atpakalgaita
10. Paligierices pacel$anas svira
11. TukSgaitas svira

0N O WN =

Simboli uz izstradajuma

Bridinajums! Esiet uzmanigi un
lietojiet izstradajumu pareizi. Sis
izstradajums var izraisit smagas vai
navéjosas traumas operatoram vai
citam personam.

UZMANIBU! Nepareizas lieto$anas
rezultata var tikt sabojats produkts vai
Tpasums.

—

Rupigi izlasiet $o lietotaja
rokasgramatu un pirms §a izstradajuma
lietoSanas parliecinieties, vai izprotat
noradijumus.

Atpakalgaita

Neitrala pozicija.

Augsts.

Zems.
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Sakuma pozicija auksta laika. Plausanas bloka pacelSana.

Atri. Atpakalgaitas sistéma (ROS).
Léni.
Atpakalgaita

Gaisa varsts.

Brauk$ana uz prieksu

Aizdedzes slédzis.

leslégti lukturi.

Dzingjs izslégts.

Degviela.

Dzin€ja iedarbinasana.
Ellas spiediens.

Akumulators.
leslégt dzingju.

leteicams izmantot dzirdes
aizsargldzeklus.

Bremzu un sajiga pedalis.

@) gl Stavbremze.

Asmeni ir deaktivizéti.

Asmeni ir aktivizéti.

Stavbremze ieslégta.

@ Stavbremze izslégta.
Uzmanities no priekSmetiem, kas tiek

‘ a— izsviesti.
— — Plau$anas augstums

Risks saindéties ar oglekla monoksidu.

> 9@ [[Cmo R =T W
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(_)w Nepielaujiet citu personu atraSanos
B darba zona.

Liesmu simbols bridina par briesmam;
to neievéro$ana var izraisit navi,
smagas traumas un/vai radit ipaSuma
bojajumus.

100
ce

Skanas jaudas lImenis.

Sis izstradajums atbilst piemérojamo
EK direktivu prasibam.

Sis izstradajums atbilst spéka
C n esoSajiem AK regulam.

D Turiet rokas un kajas

dro$a attaluma no $is
zonas.

Neizmantojiet produktu
uz virsmam, kuru sli-
pums parsniedz 15°.

Karstas virsmas. Nepie-
skarieties!

Rokas ierausana.

Jugstiena slodze.

MAX +90N MAX +150N

i O

Nelietojiet izstradajumu bez zales uztvéréja vai bez
novirzitaja.

Tuk$gaita (tikai automatiskajiem modeliem).
Stundu skaifitajs

Stundu skaititajs rada, cik stundu ir darbojies
motors. Stundu skaititaja poziciju skafit /zstradgjuma
parskats lpp. 136.

Ik péc 50 stundam uz 2 stundam tiks attélots ellas
limena simbols. Skatiet: £/losanas grafiks lpp. 157.

Lai manuali atiestatitu stundu skaititaju, 5 reizes
ieslédziet aizdedzes atslégu ieslégta pozicija un péc
tam uz pozicija "STOP".

Piezime: stundu skaititajs izslédzas tikai tad, kad
aizdedzes atsléga ir "STOP" stavokli. Parliecinieties,
ka aizdedzes atsléga péc dzin€&ja izslégSanas paliek
pozicija "STOP".

Atbildiba par izstraddjuma kvalitati

Saskana ar likumiem par izstradajuma kvalitati més
neuznemamies atbildibu par bojajumiem, ko radijis
musu izstradajums, ja:

« ir veikts nepareizs izstradajuma remonts;

» izstradajuma remonts ir veikts, izmantojot
detalas, ko nav nodro$inajis vai apstiprinajis
razotajs;

* izstradajumam tiek pievienots piederums, ko nav
nodrosinajis vai apstiprinajis razotajs;

* izstradajuma remonts nav veikts pilnvarota
remontdarbnica vai pie pilnvarota specialista.

Euro V emisija

BRIDINAJUMS: Motora
atvér$ana anulé 1 kédes zaga ES tipa

apstiprinajumu.

138

1706 - 003 - 28.02.2022



DroSiba

DroSibas definicijas

Bridinajumi, norades “Uzmanibu!” un piezimes
tiek izmantotas, lai izceltu ipasi svarigas lietotaja
rokasgramatas dalas.

A

BRTD'NAJ UMS: Tiek izmantota

tad, ja rokasgramata sniegto instrukciju
neievéro$anas d€| operatoram vai
blakus eso$ajam personam draud
traumu vai naves risks.

>

|EVEROJ|ETZ Tiek izmantota tad,

ja rokasgramata sniegto instrukciju
neievéroSanas dé| rodas izstradajuma,
citu materialu vai blakus esoSas
teritorijas bojajuma risks.

Piezime: Tiek izmantota, lai sniegtu plasaku
informaciju, kas nepiecieSama attiecigaja situacija.

Noradijumi operatora vadita plavéja
drosai ekspluatacijai

BRIDINAJUMS: $is izstradajums
var nopietni savainot rokas un kajas,

ka art izmétat priekSmetus, ar kuriem
tas saskaras. Turpmak minéto drosibas
noradijumu neievéro$ana var izraisit
nopietnas traumas vai navi.

BRTD|NAJUMSZ Lai iestati$anas,

transporté$anas, regulé$anas vai
remonta laika nepielautu nejausu
masinas ieslégSanos, atvienojiet
aizdedzes sveces vadu un novietojiet
to ta, lai tas nesaskartos ar aizdedzes
sveci.

BRIDINAJUMS: Braucot lejup pa
nogazi, neieslédziet neitralo parnesumu,
jo tadéejadi varat zaudét kontroli par
traktoru.

> B B P

BRIDINAJUMS: velciet tikai
jusu traktora razotaja specifikacijas
ieteiktas un tam atbilsto$as paligierices.
VilkSanas laika izmantojiet veselo
sapratu. Uz nogazes parvietojieties tikai
ar vismazako iesp€jamo atrumu. Parak
liela slodze uz nogazes ir bistama.
Riepas var zaudét sakeri ar zemi, un

ta rezultata jus varat zaudét kontroli par
savu traktoru.

A

BRTD|NAJUMSZ Motora izpludes

gazes, dazas ta sastavdalas un atseviski
transportlidzekla komponenti satur vai
izdala kimikalijas, par kuram Kalifornijas
Stata ir zinams, ka tas izraisa vézi,
iedzimtus defektus un citus reproduktivo
funkciju traucéjumus.

1. BERNI

A

BRIDINAJUMS: AR 30 ERICI
IR IESPEJAMS SAVAINOT BERNUS.
Amerikas Pediatrijas akadémija iesaka
stumjamu plavéju lietot bérniem, kas
sashiegusi vismaz 12 gadu vecumu,
sézot vaditaja sédekll — tikai no 16 gadu
vecuma.

A

BRIDINAJUMS: sis
APRIKOJUMS VAR NOPIETNI
TRAUMET VAI NOGALINAT BERNUS.
Uzmanigi izlasiet un ieverojiet visas talak
minétas drosibas instrukcijas.

Ja operators neapzinas, ka tuvuma ir bérni, var
notikt tragiski negadijumi. Bérnus bieZi vien piesaista
iekarta un zales plausana. Nekad nepienemiet, ka
bérni noteikti joprojam bis tur, kur jus pédéjo reizi
vinus redzéjat.

Nelaujiet bérniem atrasties plausanai
paredzétaja vieta un nodroSiniet to atbilstoSu
uzraudzibu.

Ja darba zona ienak bérni, atrodas paredzétaja,
esiet piesardzigs un izslédziet masinu.

Pirms parvietoties atpakalgaita un ari tas laika,
pievérsiet uzmanibu tam, vai aizmuguré nav
bérnu.

Nekad neparvadajiet bérnus pat tad, ja asmeni ir
izslégti. Vini var nokrist un nopietni savainoties
vai art ietekmét plaujmasinas drosu lietoSanu.
Bérni, kuri kopa ar jums atradas uz plaujmasinas,
var péksni paradities plauSanas vieta, véloties
vélreiz pavizinaties un tikt sabraukti, jums vadot
masinu atpakalgaita.

Nekad nelaujiet bérniem vadit masinu.

Esiet ipasi piesardzigs, tuvojoties
neparredzamiem éku sturiem, krimiem, kokiem
vai citiem objektiem, kuru dél var savlaicigi
nepamanit bérnu.

. VISPARIGA LIETOSANA

Pirms zales plaujmasinas lietoSanas izlasiet,
apzinieties un rlpigi ievérojiet noradijumus, ka art
rokasgramata ieklauto informaciju.
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Nenovietojiet rokas vai kajas blakus rotéjosam
dalam vai zem plaujmasinas. Turieties atstatus
no izmesanas atveres.

Plaujmasinu var lietot tikai pieaugusas
personas, kuras ir iepazinusas ar attiecigajiem
noradijumiem.

Attiriet plau$anai paredzéto vietu no akmeniem,
rotallietam, vadiem un citiem priek§metiem, kas
var saskarties ar plaujmasinas asmeniem un tikt
izsviesti ar spéku.

Pirms plaujmasinas lietoSanas parliecinieties, ka
tuvuma nav cilvéku. Ja kads tuvojas plausanas
vietai, apturiet iekartu.

Neparvadajiet citas personas.

Neveiciet plausanu atpakalgaita, ja vien tas

nav absoliti nepiecieS$ams. Pirms brauk$anas
atpakalgaita, ka ari tas laika skatieties uz leju un
atpakal.

Nevérsiet noplautas zales plismu pret cilvékiem.
Nepielaujiet noplautas zales izmeti pret sienu vai
citiem objektiem. Pretéja gadijuma noplauta zale
var atsisties atpakal operatora virziena. Apturiet
asmenu darbibu, $kérsojot grantétas virsmas.
Neizmantojiet plaujmasinu bez zales uztvéréja,
izvades mehanisma vai citam paredzétajam
droSibas ietaisem.

Pirms pagrieziena samaziniet atrumu.

Nekad neatstajiet iedarbinatu plaujmasinu

bez uzraudzibas. Pirms demontazas vienmeér
izsleédziet asmenus, iestatiet stavbremzi un
izslédziet dzingju.

I1zslédziet asmenus, kad ar tiem neplaujat.
Pirms plaujmasinas tiriSanas, zales uztvéréja
nonemsanas vai izvades mehanisma tiriSanas
izslédziet dzin€ju un uzgaidiet, lldz visu masinas
detalu darbiba tiek apturéta.

Izmantojiet plaujmasinu tikai dienas gaisma vai
piemérota maksliga apgaismojuma.
Neizmantojiet plaujmasinu péc alkohola vai zalu
lietoSanas.

Pievérsiet uzmanibu celu satiksmei, ja
darbojaties celu tuvuma vai Skérsojiet tos.
levérojiet ipasu piesardzibu, ievietojot vai
iznemot iekartu no piekabes vai kravas
automasinas.

Lietojot plaujmasinu, vienmér izmantojiet acu
aizsarglidzeklus.

Lai nesabojatu dzirdi, izmantojiet ausu aizsargus.

Izpétes dati norada, ka visvairak tiek savainoti
plaujmas$inu operatori, kuri ir 60 gadus veci

vai parsniegusi $o vecumu. Sada vecuma
operatoriem jaizverté savas spéjas drosi vadit
plavéju, tadéjadi aizsargajot sevi un citus pret
smagam traumam.

levérojiet raZzotaja ieteikumus attieciba uz ritenu
svaru vai pretsvaru.

Nelaujiet iekarta uzkraties zalei, lapam vai citiem
netirumiem, kas var saskarties ar sakarsusam
izvades sistémas/dzinéja dalam un aizdegties.
Nepielaujiet lapu un citu netirumu uzkrasanos
plaujmasinas pamatné. Pirms plaujmasinas

lietoSanas vai uzglabasanas notiriet izlijuso ellu
vai degvielu. Pirms plaujmasinas novietoSanas
uzglabasanai |aujiet tai atdzist.

Noradijumi par dro3u darbu

Personigais aizsargaprikojums
BRTD|NAJUMSZ Pirms sakat lietot

izstradajumu, izlasiet talak izklastitas
bridinajuma instrukcijas.

* lzmantojot izstradajumu, lietojiet apstiprinatu
personigo aizsargaprikojumu. Sads aprikojums
nevar pilniba noveérst traumu gusanas risku,
tacu samazina smaguma pakapi, ja negadijums
tomer notiek. Laujiet izplatitajam palidzét jums
izvéléties pareizo aprikojumu.

« Vienmeér lietojiet apstiprinatus dzirdes
aizsarglidzeklus. ligstoSa uzturéSanas troksni var
radit nopietnu kaitéjumu dzirdei.

« Vienmér nésajiet aizsargapavus. leteicami
térauda purngali. Nelietojiet izstradajumu, ja esat
basam kajam.

* Izmantojiet cimdus, kad nepiecieSams,
pieméram, piestiprinot, parbaudot vai tirot
plau$anas bloku.

» Nevalkajiet parak brivu apgérbu, rotaslietas vai
citus priekSmetus, kas varétu iekerties kustigajas
dalas.

« Gadajiet, lai tuvuma bitu pirmas palidzibas
piederumi un ugunsdzesibas aparats.

Produkta droSibas ierices

BRTD'NAJUMS Pirms sakat lietot
izstradajumu, izlasiet talak izklasfitas

bridinajuma instrukcijas.

* Nelietojiet izstradajumu ar bojatam drosibas
iericém. Regulari parbaudiet drosibas ierices. Ja
dro$ibas ierices ir bojatas, sazinieties ar savu
Husqvarna servisa parstavi.

* Neparveidojiet droSibas ierices. Nelietojiet
izstradajumu, ja nav uzstaditas aizsargplaksnes,
aizsargparsegi, droSibas slédzi un citas
aizsargierices vai tas ir bojatas.
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Operatora klatbatnes vadibas ierices (OPC)
parbaude

BRIDINAJUMS: Neekspluatéjiet
produktu, ja operatora klatbutnes
vadibas ierice (OPC) ir bojata. Ja OPC
ir bojata, nekavéjoties to salabojiet.
Sazinieties ar pilnvarotu apkopes
parstavi.

A

« Parliecinieties, ka motors nevar sakt darboties, ja
vien netiek pilntba nospiests bremzu pedalis un
atslégts plausanas bloks.

« Parliecinieties, ka dzinéjs izslédzas, ja operators
piecelas no sédekla, kad ir izslégta stavbremze.

« Parliecinieties, ka dzinéjs izslédzas, ja operators
piecelas no sédekla, kad ir ieslégta plausanas
bloks.

« Parliecinieties, ka plauSanas bloka sajiga
vadibas ierice nevar darboties, ja operators
piecelas no sédekla.

Atpakalgaitas darbibas sisttmas (ROS) parbaude

Ja atpakalgaitas darbibas sistéma nedarbojas

pareizi, nekavéjoties salabojiet produktu. Sazinieties

ar pilnvarotu apkopes parstavi.

1. ledarbiniet ierici. Skatiet: /zstradgjuma
jedarbinasana lpp. 150.

2. Pieslédziet plausanas bloku. Skatiet: Plausanas
bloka ieslégsana un atslégsana lpp. 153.

3. Parliecinieties, ka dzingjs izslédzas, kad méginat
braukt atpakalgaita, ja aizdedzes atsléga ir
ieslégSanas pozicija (A).

nobrauc vairak 5 pédas (1,5 m), lidz
apstajas.

1. Novietojiet izstradajumu un lldzenas, sausas
betona vai brugétas virsmas. Pilniba nospiediet
bremzu pedali un ieslédziet stavbremzi.

2. TukSgaitas sviru parslédziet izsleégtas
transmisijas pozicija, lai transmisija bitu izslégta.

3. Kad méginat traktoru pastumt uz prieksu,
aizmuguréjiem riteniem janobloké&jas un jasak
buksét. Ja aizmuguréjie riteni griezas, bremzém
nav nepiecieSama apkope.

4. Veérsieties pilnvarota servisa centa.

Stavbremze

A

Skatiet: BremZu parbaude lpp. 141.

BRTD| NAJUMS! Ja stavbremze

nedarbojas, izstradajums var sakt
kustéties un radit traumas vai bojajumus.
NodroSiniet, lai stavbremze tiktu regulari
parbaudita un noreguléta.

Slapeétajs
Slapétajs maksimali mazina troksni un novirza
motora izpludes gazes prom no operatora.

Nelietojiet izstradajumu, ja slapétajs nav piestiprinats
vai ir bojats. Bojats slapétajs palielina trokSna limeni
un aizdegSanas risku.

c BRTD|NAJUMS! Lieto$anas laika,

taft péc tas un tad, kad dzinéjs darbojas
tuk$gaita, slapétajs loti uzkarst. Lai
novérstu aizdeg$anos, esiet piesardzigs
uzliesmojosu materialu un/vai gazu
tuvuma.

Troksna slapétaja parbaude

« Regulari parbaudiet slapétaju, lai parliecinatos,
ka tas ir pareizi piestiprinats un nav bojats.

Zales plausana uz nogazém

4. Veélreiz iedarbiniet produktu un ieslédziet
plausanas bloku.

5. Pagrieziet aizdedzes slédzi ROS ieslégSanas
pozicija (B).
6. Parliecinieties, ka dzinéjs neizslédzas, kad

braucat atpakalgaita, ja aizdedzes atsléga ir
ROS ieslégSanas pozicija (A).

Bremzu parbaude

javeic apkope, ja izstradajums,
braucot atrakaja atruma un augstakaja
parnesuma pa lidzenu, sausu virsmu,

e BRTD'NAJUMS Bremzém ir

BRIDINAJUMS: Pirms sakat lietot
S0 izstradajumu, izlasiet talak izklastitos
bridinajumus.

« Plau$ana uz nogazém palielina risku, ka varat
zaudét vadibu un izstradajums var apgazties.
Tas var izraisit traumas vai navi. Uz visam
nogazem japlauj uzmanigi. Ja nevarat braukt
atpakalgaita uz nogazes vai nejltaties jutaties
nedross, neplaujiet.

« Novaciet akmenus, zarus un citus priekSmetus.

« Uz nogazes plaujiet virziena uz augsu un leju,
nevis saniski.

« Neplaujiet uz nogazes, ja plausanas bloks ir
pacelts.
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* Neizmantojiet izstradajumu uz virsmas, kuras
slipums parsniedz 15°.

5

* Neiedarbiniet un neapturiet izstradajumu uz
nogazes.

* Uz nogazém parvietojieties vienmerigi un Iénam.

* Neveiciet straujas atruma vai virziena izmainas.

» Pagriezieties ne vairak, ka nepiecieSams.
Virzoties lejup pa nogazi, pagriezieties lénam un
pakapeniski. Plaujiet ar maziem apgriezieniem.
Uzmanigi grieziet stari.

« Uzmanigi skatieties un, pamanot vagas, bedres
un izcilnus, nebrauciet tiem pari. Uz nelidzenas
virsmas pastav lielaks apgasanas risks. Gara
zalé var atrasties dazadi Skersli.

* Neplaujiet blakus malam, gravjiem vai krastiem.
Izstradajums var peksni apgazties, ja kads no
riteniem parbrauc pari stavas nogazes vai gravja
malai.

* Neplaujiet slapju zali. Ta ir slidena, tadé| riepas
var zaudét sakeri ar zemi un izstradajums — sakt
bukset.

» Nelieciet kaju uz zemes, méginot padarit
izstradajumu stabilaku.

« Jair piestiprinats piederums vai kas cits, kas var
samazinat izstradajuma stabilitati, parvietojieties
loti uzmanigi.

DroSibas noradijumi, rikojoties ar degvielu

BRTD'NAJUMS Pirms sakat lietot
izstradajumu, izlasiet talak izklasfitas

bridinajuma instrukcijas.

» Degpviela ir viegli uzliesmojo$s skidrums, bet ta
izgarojumi ir spradzienbistami. Esiet uzmanigs ar
degvielu, lai nepielautu traumas, ugunsgréku un
spradzienu.

* Neieelpojiet degvielas izgarojumus. Degvielas
izgarojumi ir indigi un var izraisit traumas.
Gadajiet, lai gaisa plusma butu pietiekama.

* Nenemiet nost degvielas tvertnes vacinu un
neuzpildiet degvielas tvertni dzinéja darbibas
laika.

* Pirms degvielas tvertnes uzpildiSanas laujiet
dzinéjam atdzist.

* Neuzpildiet degvielu telpas. Nepietiekama gaisa
plisma var izraisit savainojumus vai navi,
nosmokot vai saind€joties ar oglekla monoksidu
(tvana gazi).

Nesmeékeéjiet degvielas vai dzingja tuvuma.
Nenovietojiet karstus priekSmetus degvielas vai
dzinéja tuvuma.

Neuzpildiet degvielu dzirkstelu vai liesmu
tuvuma.

Pirms uzpildes |éni atveriet degvielas tvertnes
vacinu un uzmanigi izlaidiet spiedienu.

Uz adas degviela var radit traumas. Ja degviela
ir nonakusi uz adas, izmantojiet ziepes un udeni,
lai to nomazgatu.

Ja degviela ir nokluvusi uz apgérba, nekavéjoties
pargérbieties.

Nepiepildiet degvielas tvertni pilniba. Siltuma
ietekmé degviela izpleSas. Atstajiet degvielas
tvertnes augsdalu tuksu.

Pilniba piegrieziet degvielas tvertnes vacinu. Ja
degvielas tvertnes vacins nav piegriezts, pastav
aizdegSanas risks.

Pirms izstradajuma iedarbinasanas parvietojiet to
vismaz 3 m (10 pédas) liela attaluma no vietas,
kur veicat degvielas uzpildi.

Nelietojiet izstradajumu, ja uz ta ir degviela

vai dzin€ja ella. Pirms dzinéja iedarbinasanas
nofiriet nevélamo degvielu un dzinéja ellu, ka art
laujiet izstradajumam izzat.

Regulari parbaudiet, vai dzinéjam nav radusies
suce. Ja degvielas sistéma ir noplude,
neiedarbiniet dzin€ju, pirms noplude nav
noversta.

Nelietojiet pirkstus, lai noteiktu dzin€ja nopludi.
Glabajiet degvielu tikai apstiprinatas tvertnés.
Kad izstradajums un degviela tiek uzglabati,
parliecinieties, vai degviela un tas izgarojumi
nevar izraisit bojajumus.

1zlejiet degvielu apstiprinata tvertné arpus telpam
un dro$a attaluma no dzirkstelém un liesmam.

Akumulatora drosibas norades

BRIDINAJUMS: Bojats
akumulators var eksplodét un radit

traumas. Ja akumulators ir deforméjies
vai ir bojats, sazinieties ar pilnvaroto
Husqvarna servisa parstavi.

BRTD|NAJUMSZ Pirms sakat lietot
izstradajumu, izlasiet talak izklastitas

bridinajuma instrukcijas.

Akumulatoru tuvuma nésajiet aizsargbrilles.
Akumulatoru tuvuma nenésajiet pulksteni,
rotaslietas vai citus metala priekSmetus.
Glabajiet akumulatoru bérniem nepieejama vieta.
Uzladejiet akumulatoru vieta, kura ir laba
ventilacija.

Uzladéjot akumulatoru, gadajiet, lai uzliesmojosi
materiali atrastos vismaz 1 m attaluma.

Pareizi utiliz€jiet nomainitos akumulatorus.
Skatiet Seit: Utilizésana lpp. 174.
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Akumulators var izdalit eksplod€josas gazes.
Nesmeékeéjiet akumulatora tuvuma. Turiet
akumulatoru atstatus no atklatas uguns un
dzirkstelem.

DroSiba transportéSanas laika

Izstradajuma transporté$anai izmantojiet
apstiprinatu transportlidzekli.

Valsts vai vietéjie noteikumi var noteikt
ierobezojumus izstradajuma transportéSanai.
Transportlidzekla vaditajs atbild par izstradajuma
dro$u nostiprina$anu transporté$anas laika.
Skatiet: Transportésana lpp. 173.

Noradijumi par droSu apkopi

A

BRIDINAJUMS: izstradajums ir
smags un var izraisit traumas vai
TpaSuma/apkartéjas zonas bojajumus.
Dzinéja vai grieSanas korpusa apkopi

drikst veikt tikai ar Sadiem nosacijumiem:

* motors ir izslegts;

* lzstradajums ir novietots uz lidzenas
virsmas.

* nav ieslégta stavbremze.

* aizdedzes atsléga ir iznemta;

* Plausanas bloks ir izslégts.

* aizdedzes vadi ir atvienoti no
svecém.

A

BRIDINAJUMS: pzingja izplides
gazes satur oglekla monoksidu, kas ir
indiga un loti bistama gaze bez aromata.
Nedarbiniet izstradajumu slégtas telpas
vai vietas ar nepietiekamu gaisa plismu.

A

BRTD'NAJ UMS: Pirms veicat

produkta apkopi, izlasiet bridinajuma
noradijumus.

Labakas veiktsp&jas un drosibas noltka regulari
veiciet izstradajuma apkopi, ka noradits apkopes
grafika. Skatiet Seit: Apkopes grafiks [pp. 156.
Elektriskas stravas trieciens var izraisit traumas.
Nepieskarieties kabeliem, ja dzinéjs darbojas.
Neparbaudiet aizdedzes sistémas darbibu ar
pirkstiem.

Neiedarbiniet motoru, ja aizsargparsegi ir
nonemti. Pastav liels kustigu vai karstu dalu
raditu traumu gasanas risks.

Pirms veicat apkopi dzinéja tuvuma, laujiet
izstradajumam atdzist.

Asmeni ir loti asi, tapéc var viegli

sagriezties. Rikojoties ar asmeniem, ietiniet tos
aizsargmateriala vai uzvelciet aizsargcimdus.
Lai izfiritu grieSanas korpusu, obligati novietojiet
to tehniskas apkopes pozicija. Nenovietojiet
izstradajumu pie gravja vai nogazes malas, lai
varétu piek|dt plauSanas blokam.

A

IEVEROJIET: Pirms sakat lietot
izstradajumu, izlasiet talak izklastitas
piesardzibas instrukcijas.

Negrieziet dzinéju, ja ir iznemta aizdedzes svece
vai nonemts aizdedzes kabelis.

Parliecinieties, vai visi uzgriezni un bultskrives ir
pareizi pievilkti un vai aprikojums ir laba stavokIi.
Neizregulgjiet regulatorus. Ja dzinéjs darbojas
ar parak lieliem apgriezieniem, izstradajuma
komponenti var tikt bojati.

Izstradajums ir apstiprinats lietoSanai kopa tikai
ar aprikojumu, ko piedava vai iesaka masinas
razotajs.

Montaza

levads

BRIDINAJUMS: pirms

izstradajuma montazas izlasiet un
izprotiet droSibas noradijumus.

Izstradajuma iznem3ana no kastes

1.

N

Iznemiet izstradajuma komplektacija ieklautas
nepiestiprinatas dalas.

Nonemiet gala panelus.

Nonemiet sanu panelus un novietojiet tos uz
plakanas virsmas.

Nonemiet visus iepakojuma materialus.

5.

Iznemiet izstradajumu no kastes un
parliecinieties, vai kasté nav paliku$as
nepiestiprinatas dalas.

Montazas instrumenti

1/2” collu uzgrieznatsléga

7/16” uzgrieznu atslégas (2 gab.)
Manometrs riepu spiediena mérisanai
Nazis

Knaibles

Mucinas atslégu komplekts (izvéles)
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Valigas detalas, kam nepiecieSama
montaza

Produkts nav pareizi samontéts. Kad produkts tiek
iegadats, talak noraditas detalas ir valigas.

I
é““ Atsléga, 2 gab.

Slipuma plaksne, 1 gab.

=0 3§

Skruve ar seSstira galvu, 2 gab.

Uzgriezni, 2 gab.

Parsega gaisa luka, 1 gab.

Ellas drenazas pagarinajums, 1 gab.

Stares rats, 1 gab.

Stires rata centralais parsegs, 1 gab.

Stires varpstas parsegs, 1 gab.

Skrave ar seSstira galvu stires ratam,
1 gab.

Stures rata adapteris, 1 gab.

50

Stires varpstas pagarinajums, 1 gab.

Augsé€jais stures kronsteins, 1 gab.

Skruves augséjam stires kronsteinam,

4 gab.

Stires rata plakana paplaksne, 1 gab.

Stares rata atsperpaplaksne, 1 gab.

Sédeklis, 1 gab.

Skriive ar se$stira galvu sédeklim, 2
gab.

v
©
S
©

Nepiestiprinatas dalas zales
uztveréjam

Produkts nav pareizi samontéts. Kad produkts tiek
iegadats, talak noraditas detalas ir valigas.

S
7
ES

Plakana paplaksne sédeklim, 2 gab.

Atsperes fiksators

Pilna stavokla svira/pagarinajums

1/4 x 20 x 3/4 plecskrives
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6. Uzstadiet varpstas parsegu (E). Parliecinieties,
ka varpstas parsega vadiklas atrodas pareizajas
poZzicijas.

1/4 x 20 x 1,15 plecskraves 7. Nonemiet stlres rata adapteri (F) no stlres rata
(G).

8. Novietojiet stures rata adapteri uz stires
varpstas pagarinajuma.

Novietojiet stures ratu uz stures varpstas

1/4 x 20 atloka pretuzgriezni pagaringjuma.

10. Parliecinieties, ka priek§€jie riteni un stires rats
ir izhdzinati uz prieksu.

1/4 x 20 x 1,25 collu apalgalvas 11. Uzstadiet lielo plakano paplaksni (H),

skriives atsperpaplaksni (I) un skravi (J). Pilniba
pievelciet skravi.

12. Piestipriniet centralo parsegu (K) pie stures rata.
Centralais parsegs ir piestiprinats ar fiksatoriem.
Tapa ar galvinu un caurumu $kelttapai Sédek!a uzstadiSana

1. Nonemiet, bet neutilizéjiet aprikojumu, ar ko
sedekli piestiprina kartona iepakojumam.

2. Nonemiet un utilizéjiet kartona iepakojumu.

8 4 ror

Fiksators P
Piezime: Nenonemiet lentu no reguléSanas
Stires rata uzstadidana roktura, Nldz sédeklis ir pareizi piestiprinats pie
produkta.
1. Uzstadiet stires varpstas pagarinajumu (A) uz — - — -
stires varpstas (B). 3. Pievienojiet vadu savienotaju sédekla droSibas
sledzim (A).

4. Novietojiet seédekli uz s€dekla pamatnes (B) un
ievietojiet vid€jo plastmasas gabalu (C) vidéja
slota montazas atveré (D).

N

Novietojiet aug$éjo stires kronsteinu (C) uz

stlres varpstas pagarinajuma, lidz tas atrodas

lidzeni gar instrumentu paneli.

3. Ar skrivgriezi ieskrivéjiet 4 skraves (D), bet Saja
bridi vél nepievelciet skrives.

4. Pievelciet 4 skrives ar roku, idz tas ir

ieskruvétas lldzeni gar aug$éjo stires kronsteinu.

5. Ar skrivgriezi pievelciet skriives vél par 90°.

|EVEROJ|ETZ Nepievelciet

skriives parak stingri.

>
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5. Pabidiet sédekli atpakal, ldz 2 priek$€jie
plastmasas gabali (E) ir saskanoti ar priek$€ja
slota montazas caurumiem. Nospiediet sédekli
uz leju, lai ievietotu plastmasas gabalus slotos.
Pabidiet sédekli atpakal.

6. Nolokiet sédekli uz priek§u un uzstadiet 2
skrives (F) un 2 paplaksnes (G).

Piezime: Parliecinieties, ka 2 priekagjie
plastmasas gabali (H) ir pilniba ievietoti sédekla
pamatné.

Piezime: Parliecinieties, ka bultas uz abam
paplaksném ir vérstas uz augsu.

7. Nonemiet lenti no reguléSanas sviras (I) un
utilizéjiet to.

8. Parbaudiet operatora vadibas ierici. Skatiet:
Operatora klatbdtnes vadibas ferices (OPC)
parbaude pp. 141.

c BRIDINAJUMS: Nelietojiet

produktu, ja operatora klatbdtnes
vadibas ierice ir bojata.

Dzinéja parsega uzlikas uzstadiSana

1. Salagojiet motora parsega priek$€jo izcilni ar
dzinéja parsega izgriezumu.

2. Salagojiet motora parsega aizmuguréjos izcilnus
ar dzinéja parsega izgriezumiem.

3. lespiediet motora parsega uzliku uz motora
parsega.

Zales uztvéréja montaza
1. Atlokiet maisu un novietojiet to ar labo pusi uz
augsu.

2. Uzstadiet priek$éjo rami (A) cauri auduma cilpam
(B) katra zales uztvéréja pusé.
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3. leklikSkinot nostipriniet priek§éja ramja apakspusi
pie zales uztvéréja priekSpuses.

4. Parvietojiet auduma cilpu segmentus, kas
atrodas maisa galos, uz zales uztvéréja ramja
caurulém Nidz augsai.

5. lzskraveéjiet 2 seSstlrgalvas skrives (C) zales
uztveréja ramja augsa, priekSpuseé.

6. levietojiet seSsturgalvas skriives cauri atverem

7. leskravéjiet seSstirgalvas skrives iek$€jos
uzgrieznos zales uztvéréja ramja aug$ejas
caurulés.

8. lzskravéjiet 2 pretuzgrieznus (D) zales uztvéréja
priek$éja ramja apaksa.

9. Atlociet 2 Skérssavienotajus (E) un pievienot
tos bultskrivém priek$éja zales uztvéréja ramja
apak$éjos stiros.

10. levietojiet un pievelciet 2 pretuzgrieznus.

11. Iznemiet tapu ar galvinu un caurumu Skelttapai
(F) un savilcéjatsperi (G) no zales uztveréja
roktura (H).

12. Lieciet zales uztvéréja rokturi uz leju cauri zales
uztvéréja parsegam un atverém zales uztvéréja
ram.

13. levietojiet tapu ar galvinu un caurumu Skelttapai
cauri atverei zales uztvéréja roktura apaksa.

14. levietojiet savilc€jatsperi atveré tapas ar galvinu
un caurumu $kelttapai gala, lidz ta fikséjas
pozicija.

Zales uztveréja kronsteinu
pielago3ana
Zales uztvéréja kronsteinu poziciju var pielagot.

1. Veiciet talak noraditas darbibas, lai pielagotu
zales uztveréja kronsteinu vertikalo poziciju.
a) Atskraveéjiet valigak atbalsta skriivju (A)
uzgrieznus.

b) Pabidiet reguléSanas plaksni (A) uz augsu vai
uz leju.

c) Pilniba pievelciet uzgrieznus, lai nostiprinatu
reguléSanas plaksni jaunaja pozicija.

d) Veiciet to pasu procediru zales uztvéréja
pretéja puseé.

2. Veiciet talak noraditas darbibas, lai pielagotu

zales uztvéréja horizontalo poziciju.

a) Atskravéjiet valigak atbalsta skravju (C)
uzgrieznus.

b) Parbidiet regulédanas plaksni (D) uz prieksu
vai atpakal, lidz attalums (X) ir pareizs.
Pareizais attalums ir aptuveni 0,2 collas
(5,1 mm) starp sparnu un zales uztvéréja
augsu.

c) Pilniba pievelciet uzgrieznus, lai nostiprinatu
reguléSanas plaksni jaunaja pozicija.

d) Veiciet to pasu proceduru zales uztvéréja
pretéja puseé.

Zales uztvéréja atsperes fiksatora
uzstadiSana

Zales uztvéréja atsperes fiksators atrodas uz
aizmuguréjas plaksnes, pa 1 katra no apak$éjiem
stariem.
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Piezime: Ja vélaties pielagot zales uztvéréja
vertikalo poziciju, var bt nepiecieSams pielagot
zales uztvéréja atsperes fiksatorus.

Izslédziet dzin€ju un ieslédziet stavbremzi.

2. Uzstadiet katru atsperes fiksatoru (A) ta, lai
cilpas gals butu vérsts zales uztvéréja korpusa
virziena.

3. lelieciet skravi (B) caur atsperes fiksatora liekto
galu un caur aizmuguréjo plaksni (C).

Nostipriniet skrivi ar uzgriezni (D).
Pievelciet uzgriezni.

6. Parliecinieties, ka zales uztvéréja apakspuse
saskaras ar atsperes fiksatora cilpas galu.
Tas ir nepiecieSams, lai noturétu zales
uztvéréju pozicija. Ja ir nepiecieSams pielagot
atsperes fiksatoru, atskrivéjiet valigak skrivi un
parvietojiet atsperes fiksatoru, [dz tas atrodas
pareiza pozicija. Atkal pievelciet uzgriezni.

-y >

Zales uztveréja pilna stavokla
sviras/pagarinajuma uzstadiSana un
pielagoSana

1. lzslédziet dzin€ju un ieslédziet stavbremzi.

2. Nonemiet centralo izvades tekni. Skatiet:
Centralas teknes nopnemsana un uzstadisana
lpp. 163.

3. lzskravéjiet skravi (A).

R

4. Parvietojiet sviru (B) sprauga un ieskrivéjiet
skravi.

5. Ja nepiecieSams, veiciet talak noraditas
darbibas, lai pielagotu pilna stavokla sviru.

a) Ja zale ir smaga vai slapja, izskraveéjiet skravi
un parvietojiet pilna stavokla sviru pilniba
ievilkta pozicija. Atkal ievietojiet skrivi.

b) Ja zale ir viegla vai sausa, izskrivéjiet skravi
un parvietojiet pilna stavokla sviru pilniba
izvirzita pozicija. Atkal ievietojiet skrivi.

Sédekla reguléSana

1. Apsédieties seédeklr.
2. Paceliet sédekla reguléSanas sviru (A).

3. Parvietojiet sédekli, lidz tas atrodas stavokli, kura
jus varat nospiest bremzu un sajuga pedalus.

4. Lai nofiksétu sédekli pozicija, atlaidiet sédekla
reguléSanas sviru (A).

Akumulatora pievieno3ana

BRIDINAJUMS: Elekiriskas
stravas trieciena risks. Parbaudiet, vai

aizdedzes slédzis ir pozicija OFF
(izslegts) un aizdedzes atsléga ir
iznemta.

Kabelu savienojumi atrodas uz plaksnes produkta
labaja pusé virs aizmuguréja ritena.
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1.

Parliecinieties, ka sarkanais kabelis (A) ir ciesSi
nostiprinats uz startera solenoida.

2.

3.

Parliecinieties, ka aizsarguzmava (B) neaizskar
spailes galu (C) uz melna kabela (D).
Izmantojiet %% collas (13 mm) uzgrieznu atslégu
vai aréjo galatslégu, lai izskrivétu zeméjuma
skravi (E) un nonemtu melno kabeli (F).

o &

N o

Novelciet aizsarguzmavu (G) no spailes gala (H).
Nostipriniet spailes galu uz plaksnes ar
zeméjuma skravi.

Pievelciet zeméjuma skravi.

Vizuali parbaudiet melno kabeli un parliecinieties,
ka neviena aizsarguzmavas dala nepieskaras
zeméjuma skraves galvai.

Ja nepiecieSams, atskriveéjiet valigak zeméjuma
skravi, atvelciet aizsarguzmavu un atkal
pievelciet zemé&juma skrivi.

Izstradajuma nobrauk3ana no
treilera

1.

Paceliet plauSanas bloku augstakaja pozicija.
Izmantojiet pacel$anas sviru.

Nospiediet sajaga/bremzu pedali, lai izslégtu
stavbremzi.

Parslédziet tuk$gaitas sviru izslégtas transmisijas
pozicija, skatiet Parvadasana, glabasana un
utilizésana lpp. 173.

Stumiet izstradajuma uz priekSu nost no treilera.

Nonemiet siksnu, kas notur deflektora
aizsardzibu pret produktu.

Parbaudes veikSana péc montazas

Parliecinieties, ka visi montazas noradijumi ir
izpilditi.

Parliecinieties, ka iepakojuma nav nesamontétu
detalu.

Parliecinieties, ka akumulators ir sagatavots un
uzladéts pareizi.

Parliecinieties, ka sédekla bultskraves ir
pievilktas un ka sédeklis ir pareizi noreguléts.
Parliecinieties, ka riepas ir pareizi piepumpétas.
Lai nodros$inatu vislabakos plau$anas rezultatus,
parliecinieties, ka plauSanas bloks ir nolimenots
transversali un virziena no priekSpuses uz
aizmuguri. Parliecinieties, ka riepas ir pareizi
piepumpétas, lai lidzsvarotu plausanas bloku.
Parbaudiet plau$sanas bloku un piedzinas
siksnas. Parliecinieties, ka piedzinas siksnas ir
pareizi novietotas ap skriemeliem un visu siksnu
turétaju iek§€jam dalam.

Parbaudiet elektribas vadus. Parliecinieties, ka
visi vadi un savienojumi ir drosi.

Parliecinieties, ka tukSgaitas vadibas svira
atrodas ieslégtas transmisijas (“Transmission
engaged”) pozicija. Skatiet: Transportésana lpp.
173.

Parliecinieties, ka ir pareizs motorellas limenis.
Parliecinieties, ka tvertné ir iepildita atbilstosa
veida degviela.

Parliecinieties, ka zinat, kur atrodas visas
vadibas ierices un kadas ir to funkcijas.
Parliecinieties, ka bremzu sistéma ir drosi
ekspluatéjama.

Parliecinieties, ka operatora klatbdtnes vadibas
ierice un atpakalgaitas darbibas sistéma

(ROS) darbojas pareizi. Skatiet Seit: Operatora
klatbdtnes vadibas ierices (OPC) parbaude lpp.
141 un Alpakalgaitas darbibas sistémas (ROS)
parbaude lpp. 141.

Pirms pirmas lietoSanas atgaisojiet transmisiju.
Skatiet: Transmisijas atgaisosana lpp. 168.
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LietoSana

levads
BRTD|NAJUMSZ Pirms produkta
lietoSanas izlasiet un izprotiet dro$ibas
noradijumus.

Degvielas uzpildiSana

BRTD|NAJ UMS: Benzins ir loti
viegli uzliesmojoSs. Esiet piesardzigi

un uzpildiet degvielu arpus telpam.
Skatiet: Drosibas noradijumi, rikojoties ar
degvielu [pp. 142.

|EVEROJ|ETZ Vienmér izmantojiet
atbilstoSu degvielu. Neatbilstosas

degvielas lietosana sabojas
izstradajumu.

Izmantojiet atbilstoSa veida benzinu. Skatiet:
Tehniskie dati lpp. 174. Papildinformacija par
degvielu ir ieklauta dzin€ja razotaja sagatavotaja
dzinéja rokasgramata.

+ Katru reizi pirms izstradajuma lietoSanas
parbaudiet degvielas limeni un vajadzibas
gadijuma uzpildiet.

* Neuzpildiet degvielas tvertni pilniba. Atstajiet

vismaz 1 collu brivu vietu.

Izstradajuma iedarbinadana

Darbibas, kas javeic pirms izstradajuma
iedarbinaSanas

BRTD'NAJUMS Pirms produkta
lietoSanas uzmanigi izlasiet un saprotiet

norades par drosibu un ekspluataciju.

1. Parbaudiet dzin€ja ellas Imeni. Skatiet: Dzinéja
ellas limepa parbaude lpp. 166.

2. Piepildiet degvielas tvertni ar degvielu. Skatiet:
Degvielas uzpildisana lpp. 150.

3. lzslédziet tukSgaitas rezimu. Skatiet: Produkia
leslégsana tuksgaitas rezima lpp. 154.

4. Apsédieties uz sédekla darba pozicija.
leslédziet stavbremzi. Skatiet: Stavbremzes
leslégsana un izslégsana lpp. 152.

6. Parliecinieties, ka plau$anas bloks ir atvienots.
Skatiet: Plausanas bloka ieslégsana un
atslégsana lpp. 153.

Silta dzinéja iedarbinasana

1. Apsédieties sédeklr.

2. Parliecinieties, ka plauSanas bloks ir atvienots.
Skatiet: Plausanas bloka ieslégsana un
atslégsana lpp. 153.

3. Novietojiet plauSanas bloku transporta
stavokli. Skatiet: Plausanas bloka iestatiSana
transportésanas vai plausanas stavokir jpp. 151.

4. Parslédziet droseles vadibas sviru atras
braukSanas pozicija.

5. Nospiediet ldz galam un turiet nospiestu bremzu
pedali.

6. levietojiet aizdedzes atslégu aizdedzé.

7. Pagrieziet aizdedzes atslégu pozicija “START”
[IEDARBINAT] un atlaidiet aizdedzes atslégu,
kad motors sak darboties.

IEVEROUJIET: Nedarbiniet
starteri nepartraukti ilgak ka

15 sekundes minutée.

8. Ja gaisa temperatira ir zema, pirms plausanas
laujiet motoram iesilt.

Auksta dzinéja iedarbindsana

@

b

1. Apsédieties sédeklr.

2. Parliecinieties, ka plau$anas bloks ir atvienots.
Skatiet: Plausanas bloka ieslégsana un
atslégsana lpp. 153.

3. Novietojiet plausanas bloku transporta
stavokli. Skatiet: Plausanas bloka iestatisana
transportésanas vai plausanas stavokir jpp. 151.
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4. Pavirziet droseles vadibas sviru droseles
pozicija.

5. Nospiediet lldz galam un turiet nospiestu bremzu
pedali.

6. levietojiet aizdedzes atslégu aizdedzé.

7. Pagrieziet aizdedzes atslégu pozicija “START”

[IEDARBINAT] un atlaidiet aizdedzes atslégu,
kad motors sak darboties.

c IEVEROJIET: Nedarbiniet

starteri nepartraukti ilgak ka
15 sekundes minute.

8. Kad dzingjs ir iedarbinats, aizbidiet droseles
vadibas sviru atpaka| atras iedarbinasanas
pozicija (D), lai dzingjs varétu uzsilt. Ja
temperatura ir zema, dzin€ja uzsil$anai ir
nepiecieSamas dazas minutes laika.

vides temperatira ir zemaka

par 40°F (4°C), pirms produkta
lietoSanas dzinéjam jalauj 1 minati
darboties tuksgaitas rezZima. Tas ir
nepiecieSams, lai iesiltu transmisija.
Parliecinieties, ka bremzu pedalis ir
pilniba atbrivots.

c IEVEROJIET: Ja apkartsias

Dzinéja iedarbinasana, kad ir zems
akumulatora uzlades limenis

c BRTD|NAJUMSZ Svina-skabes

dzirkstelém, liesmam un diimojosiem
materialiem. Rikojoties ar akumulatoru,

vienmér izmantojiet acu aizsarglidzeklus.

akumulators var vaidoties spragsto$as
gazes. Akumulatoru nedrikst tuvinat

Ja akumulators ir parak vajs, lai iedarbinatu dzinéju,

tas ir jauzladé.

Ja radusies arkartas situacija, kad

iedarbinasanai nepiecieSams izmantot akumulatora

savienotajkabelus, ievérojiet talak aprakstitos

noradijumus.

IEVEROJIET: Rikojieties

A uzmanigi, lai neizveidotos Tsslegums
ar izstradajuma Sasiju.
2. Vienu MELNA vada galu pievienojiet pie pilniba
uzladéta akumulatora (D) NEGATIVA pola (-).
3. Otru MELNA vada galu (A) pievienojiet pie deriga
Sasijas zeméjuma, drosa attaluma no degvielas
tvertnes un akumulatora.

4. Kad vajais akumulators ir pilniba uzladéts,
atvienojiet MELNO vadu no $Sasijas.

5. Nonemiet MELNO vadu no pilniba uzladéta
akumulatora.

6. Nonemiet SARKANO vadu no abiem
akumulatoriem.

Savienotajkabelu nonemsana

Piezime: Nonemiet savienotajkabelus pretéja
seciba tam, ka jus tos pievienojat.

Nonemiet MELNO vadu no Sasijas.
2. Nonemiet MELNO vadu no pilniba uzladéta
akumulatora.

3. Nonemiet SARKANO vadu no abiem
akumulatoriem.

Plausanas bloka iestatiSana
transportéSanas vai plauSanas
stavokit

TransportéSanas laika plausanas blokam jabat
transporté$anas stavoklr.

« Lai produktu novietotu transporté$anas stavokli,
pavelciet plauSanas augstuma sviru sédekla
virziena un novietojiet to visaugstakaja
plauSanas augstuma stavokir.

« Laiiestatitu produktu plauSanas stavokli, iestatiet
pareizo plausanas augstumu. Skatiet: Griesanas
augstuma regulésana lpp. 151.

GrieSanas augstuma regulé$ana

+

°e
M

1. Vienu SARKANA vada galu pievienojiet pie abu
akumulatoru (B, C) POZITIVA pola (+).
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« Pavelciet pacelSanas sviru sédekla virziena un
nofikséjiet to vajadzigaja plausanas augstuma
roba.

Brauk3ana uz priek3u un
atpakalgaita

Kustibas virzienu un atrumu var regulét ar pedaliem
braukSanai uz priek$u un atpakalgaita.

1. ledarbiniet dzin€ju.

2. lzslédziet stavbremzi. Skatiet: Stavbremzes
leslégsana un izslégsana Ipp. 152.
3. Lai saktu braukt, I€ni nospiediet pedali

brauk$anai uz priek$u (A) vai pedali braukSanai
atpakalgaita (B).

Piezime: Pedali braukSanai uz priek$u un
atpakal atgriezas neitrala pozicija, ja tie netiek
nospiesti.

4. Lai palielinatu atrumu, pastipriniet spiedienu uz
pedali brauk$anai turpgaita vai atpakalgaita.

Stavbremzes ieslégSana un

izslégSana

1. Lai ieslégtu stavbremzi, pilniba nospiediet
bremzu pedali (A) lldz zemakajai pozicijai.

2. Kad bremzu pedalis nospiests, pavelciet
stavbremzes sviru (B).

3. Atlaidiet bremzu pedali.
4. Atlaidiet stavbremzes sviru.

Piezime: Parliecinieties, ka stavbremze drosi
notur produktu uz vietas.

5. Laiizslégtu stavbremzi, nospiediet bremzu
pedali.

Lai apturétu ierici
BRTD|NAJ UMS: Pirms atstajat

produktu, vienmer to izslédziet,
ieslédziet stavbremzi un iznemiet
aizdedzes atslégu.

IEVEROJIET: Izplides gazes

no silta motora var apdedzinat zali.

Lai neapdedzinatu zali, apstajoties ar
izstradajumu zalaja, vienmer izslédziet
dzingju.

1. Pilniba nospiediet bremzu pedali (A), idz
produkts pilniba apstajas.

2. Atslédziet plauSanas bloku. Skatiet: Plausanas
bloka leslégsana un atslégsana Ipp. 153.

3. leslédziet droseles vadibas sviru Ieénaja pozicija
un |aujiet dzinéjam dazas mindtes darboties
tuksgaita.

4. Novietojiet plausanas bloku transportéSanas
stavokli. Skatiet: Plausanas bloka iestatisana
transportésanas vai plausanas stavokii lpp. 151.

5. Pagrieziet aizdedzes atslégu pozicija “STOP”
[IZSLEGTS] un iznemiet atslégu.

Droseles sviras lietoSana

Droseles vadibas svira pielago dzinéja darbibas
atrumu un plausanas bloka asmenu darbibas
atrumu.
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« ledarbinot aukstu dzin€ju, ieslédziet droseles
vadibas sviru droseles pozicija (A). Skatiet:
Auksta dzinéja iedarbinasana Ipp. 150.

« Lai dzingju darbinatu pilna atruma, ieslédziet
droseles vadibas sviru atraja pozicija (B). Plaujot
zali, vienmeér turiet droseles vadibas sviru
ieslégtu atraja pozicija.

« Lai dzingju darbinatu tukSgaita, iesledziet
droseles vadibas sviru Ieénaja pozicija (C).

Priek3éja luktura izmantoSana

« Laiiesléegtu priek$é&jo lukturi, parslédziet
baro$anas slédzi stavokli (A).

N
® \,

A

* Laiizslégtu priekS€jo lukturi, parsledziet
baroSanas slédzi stavokli (B).

PlauSanas bloka ieslégSana un
atslég3ana

c BRIDINAJUMS: Nedarbiniet

plauSanas bloku bez deflektora vai zales
uztvéréja uzstadiSanas pie zales izvades
atveres.

Produktam ir operatora klatbutnes vadibas ierice

(OPC). Ja piecelaties no sédekla, kad dzinéjs

darbojas un ir pieslégts plausanas bloks, dzinéjs

izslédzas.

Lai parliecinatos, ka dzinéjs darbojas pareizi un

neapstajas uz nelidzenas virsmas vai nogazes,

pilntba iesédieties seédeklr ta vida.

1. lestatiet piemérotu plausanas augstumu. Skatiet:
Griesanas augstuma regulésana lpp. 151.

2. Parbidiet paligierices sajuga vadibas ierici.

7&\\(/ i\u /

Jéq[/

a) Parbidiet paligierices sajlga vadibas ierici uz
prieksu, lai pieslégtu plauSanas bloku.

b) Parbidiet paligierices sajuga vadibas ierici uz
atpakal, lai atslégtu plausanas bloku.

Atpakalgaitas darbibas sistémas
(ROS) lietoSana

Piezime: Ja maginasiet parvietoties atpakalgaita,
kad bis pieslégts plausanas bloks, dzinéjs
nekavéjoties izslégsies. Lai parvietotos atpakalgaita,
kad ir pieslégts plauSanas bloks, ieslédziet ROS.

A

1. Laiieslégtu ROS, pagrieziet aizdedzes atslégu
pretéji pulkstenraditaja kustibas virzienam ROS
pozicija “ON” (IESLEGTS).

BRIDINAJUMS: pirms
parvietoSanas atpakalgaita un $adas
parvietosanas laika droSibas labad
skatieties uz leju un aiz produkta.

2. Leéni nospiediet pedali brauk$anai atpakalgaita,
lai saktu braukt.

3. Laiizslégtu ROS, pagrieziet aizdedzes atslegu
pulkstenraditaja kustibas virziena IESLEGTA
dzinéja pozicija.

Laba plauSanas rezultata panakSana

« Labakas veiktspéjas noluka regulari veiciet
izstradajuma apkopi, ka noradits apkopes
grafika. Skatiet: Apkopes grafiks |pp. 156.
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» Neplaujiet slapju zalienu. Plaujot slapju zalienu,
var bt slikts plausanas rezultats.

» Piestiprinot plauSanas bloku pie produkta,
neizmantojiet ritenu kédes.

» Parliecinieties, ka plau$anas bloks ir horizontala
stavokli. Skatiet: Plausanas bloka paralelitates
regulésana lpp. 163.

« Jazaleir gara, saciet ar lielu plausanas
augstumu un pakapeniski to samaziniet.

» Jazale ir augsta un bieza, parvietojiet produktu
uz prieksu ar nelielu atrumu.

» Plaujot zali, darbiniet ar pilnu jaudu.

» Plaujiet zali dazados virzienos.

* Plaujot zali koku, krimu vai celinu tuvuma,
izmantojiet plauSanas bloka kreiso pusi. Asmens
griez apméram 15 mm no plausanas bloka
puses.

» Kad plaujat lielas platibas, parvietojiet produktu
pa labi, darba zona veicot 1 vai 2 pagriezienus.
Tadéjadi zale tiks izmesta virziena prom no
krimiem, Zogiem un piebraucamajiem celiem.
P&c aptuveni 2 pagriezieniem darba zona plaujiet
pretéja virziena.

» Laiiegdtu vislabako plau$anas rezultatu, plaujiet
zali biezi.

Zales savacéja iztukSoSana

Izstradajumam ir trauksmes signals, kas aktivizéjas,
ja zales uztveréjs ir pilns. Lai apturétu trauksmi,
atvienojiet plausanas bloku. Skatiet: Plausanas
bloka ieslégsana un atslégsana lpp. 153.

1. Parvietojiet izstradajumu uz vietu, kur varat
iztuk$ot zales uztvéreju.

2. Parliecinieties, ka parnesumkarba atrodas
neitralaja pozicija, un nospiediet stavbremzi.

3. Pavelciet zales uztvéréja rokturi uz augsu
augstakaja pozicija.

4. Velciet rokturi uz prieksu, lai sasvértu zales
uztvéréju un izbértu zali.

5. Spiediet rokturi atpakal, lai nolaistu zales
uztveréju. Parliecinieties, ka zales uztvéréjs ir
pilniba nolaists un ir pareiza pozicija.

Produkta ieslégSana tukSgaitas

rezima

Ja ir nepiecieSams parvietot vai vilkt produktu, gaitu

nenodrosinot ar motoru, Jums produkts jaieslédz
tukSgaitas rezima.

c BRIDINAJUMS: Neiesladziet

produktu tukSgaitas rezima, kad tas
atrodas uz nogazes.
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« Lai produktu ieslégtu tuksgaitas rezima,
nospiediet tukSgaitas vadibas sviru (A).

>

<

» lzvelciet tukSgaitas vadibas sviru, lai darbinatu

produktu ar dzin&ju.

Muléésanas ieliktna (piederums)
uzstadiSana
Produktu var izmantot ar mul¢éSanas ieliktni.

1. Novietojiet plausanas bloku transportéSanas
stavokli. Skatiet: Plausanas bloka iestatisana

transportésanas vai plausanas stavokii jpp. 151.
2. Jatas ir uzstadits, nonemiet zales uztvéréju vai

pakal€jo izpludes deflektoru (paligierice).

3. lelieciet muléesanas ieliktni caur aizmuguréjo
plaksni un izvada adapteri.

4. Savienojiet abas siksnas ar zales uztvéréja
balsta sviram.

5. Uzstadiet zales uztvéréju vai aizmuguréjo
izmeSanas deflektoru.

6. Nonemiet mul¢éSanas ieliktni, izpildot minétas

darbibas pretéja seciba.

Aizmuguréja izmeSanas novirzitaja

(papildpiederums) uzstadiSana

Izstradajumu var izmantot ar aizmuguréjo izmeSanas

novirzitaju.

Novietojiet plauSanas bloku transporté$anas
stavokli. Skatiet: Plausanas bloka iestatisana
transportésanas vai plausanas stavokii jpp. 151.

Nonemiet zales savacéju.

Nonemiet mul€as aizbazni (papildpiederums), ja
tas ir uzstadits.

Uzstadiet izmeS$anas tekni cauri atverei
aizmuguréja plaksné un uzbidiet uz tas
plauSanas bloka adapteri.

Uzskravéjiet 2 sparnuzgrieznus.

Nostipriniet aizmuguréjo izme$anas novirzitaju
uz aizmuguréjas plaksnes ar 4 skruvém.

Pilniba pievelciet skrives.

Nonemiet aizmuguréjo izme$anas novirzitaju,
veicot darbibas pretéja seciba.

Zales uztvéréja (papildpiederums)
uzstadiSana

Izstradajumu var izmantot ar zales uztvéeréju.

1.

Novietojiet plauSanas bloku transporté$anas
stavokli. Skatiet: Plausanas bloka iestatisana
transportésanas vai plausanas stavokii lpp. 151.

Nonemiet aizmuguréjo izmeSanas novirzitaju
(papildpiederums) vai mul€as aizbazni
(papildpiederums), ja tadi ir uzstaditi.

lelieciet izme$anas tekni caur aizmuguréjo
plaksni plausanas bloka teknes adaptert.

Uzskraveéjiet 2 sparnuzgrieznus.
Uzstadiet zales uztvéréju.

Nonemiet zales uztvéréju, veicot darbibas pretéja
seciba.

Apkope

levads

BRTD|NAJUMS! Pirms kédes

A zaga apkopes veik$anas izlasiet

un izprotiet sadalu par droSibas
pasakumiem.
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Apkopes grafiks

Apkopes grafiks

Pirms
katras
lietoSa-
nas

Ik péc
8 stun-
dam

Ik péc
25 stun-
dam

Ik péc
50 stun-
dam

Ik péc
100 stu
ndam

Katru
sezonu

Pirms
glaba-
Sanas

Pro-
dukts

Parbaudiet bremzu dar-
bibu.

X

Parbaudiet spiedienu
riepas.

Parbaudiet operatora
klatbutnes vadibas ierici
(OPC).

Parbaudiet atpakalgai-
tas darbibas sistemu
(ROS).

Parbaudiet, vai stiprina-
jumi nav kluvusi valigi.

Parbaudiet, vai asmeni
nav nolietojusies vai bo-
jati.

X2

leellojiet izstradajumu.
Skatiet: Ejlosanas gra-
fiks lpp. 157.

Parbaudiet akumulatora
uzlades limeni.

Notiriet akumulatoru un
spailes.

Nonemiet netirumus no
stres plaksnes. Ska-
tiet: /zstradajuma tirisa-
na lpp. 158.

Parbaudiet transmisijas
bloka parnesumkarbas
dzeséSanas ventilatoru.

Parliecinieties, ka plau-
Sanas bloks ir horizonta-
1a stavokir.

Parbaudiet Kilsiksnas.

Parbaudiet asmenus biezak, ja plaujat smilSainas un zemainas vietas.
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Apkopes grafiks

Pirms
katras
lieto$a-
nas

Ik pec
8 stun-
dam

Ik péc
25 stun-
dam

lk péc
50 stun-
dam

lk péc
100 stu
ndam

Katru
sezonu

Pirms
glaba-
Sanas

Dzinéjs

Parbaudiet dzin€ja ellas
limeni.

X

Nomainiet motorellu
(modeliem ar ellas fil-
tru).

Nomainiet motorellu
(modeliem bez ellas fil-
tra).

Izfiriet gaisa filtru.

x3

Gaisa sieta firisana.

X3

Parbaudiet trok$na sla-
pétaju un dzirkstelu aiz-
turéetaju.

Nomainiet ellas filtru (ja

ir)

Nofiriet dzinéja dzeses
ribas

x3

Nomainiet aizdedzes
Sveci.

Nomainiet gaisa filtra
papira kasetni.

X3

Nomainiet degvielas fil-
tru

Parbaudiet slapétaju.
Skatiet: Trokspa slapé-
taja parbaude lpp. 141.

EJloSanas grafiks

A

IEVEROJIET: Neellojiet
Sarnirsavienojumus, kuros ir ipasi
neilona gultni. Lipigas smérvielas var
piesaistit netirumus. Netirumi saisina
Tpaso neilona gultnu kalpo$anas laiku.
Ja nepiecieSams ellot neilona gultnus,
izmantojiet tikai nelielu daudzumu sausa

tipa smérvielas.

o

Dariet to biezak, ja stradajat netiros apstaklos.
Dariet to biezak, ja stradajat nefiros apstaklos.

Dariet to biezak, ja stradajat netiros apstaklos.
Dariet to biezak, ja stradajat nefiros apstaklos.

Dariet to biezak, ja stradajat ar lielu slodzi, augsta apkartéjas vides temperatira vai netiros apstak|os.
Dariet to biezak, ja stradajat ar lielu slodzi, augsta apkartéjas vides temperatira vai netiros apstak|os.

Dariet to biezak, ja stradajat ar lielu slodzi, augsta apkart€jas vides temperatira vai netiros apstak|os.
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bojatu vai trikstosSu bloka skaloSanas
pieslégvietu.

Piezime: Modelos ar aizsargiem skalosanas
pieslégvieta atrodas uz kreisas puses aizsarga
aizmuguréja ritena prieksa.

A. Vispariga ello$ana. leellojiet varpstas elloto
savienojumu, priek$€jo ritenu gultni, stares dalas
zobu parnesumu.

B. Dzingja ello$ana. Skatit Dzinéja e/losana lpp. 166
tehniskas apkopes sadalu.

Traktors
Izstradajuma fifiSana

Virsmas mazgasanai neizmantojiet darza $|ateni

vai augstspiediena mazgataju (iznemot skalo$anas
pieslégvietu). Nepielaujiet, ka dzingja vai transmisija
iek|Ust Gdens. Ja dzingja vai transmisija ieklUst
Udens, tas var saisinat izstradajuma kalpo$anas
laiku. Lai notiritu zali, lapas un netirumus, izmantojiet
saspiestu gaisu vai lapu patéju.

* Notiriet visus nevélamos materialus no dzinéja,
akumulatora, sédekla un citam izstradajuma
dalam.

* Notiriet netirumus no stiiréSanas plaksnes.
Netirumi ierobeZo sajiga/bremzu pedala ass
kustibu, padara valigu siksnu un apgratina
brauksanu uz prieksu.

1. Novietojiet produktu briva zona uz zaliena, kas
atrodas netalu no Gdens avota ar darza $lteni.

c IEVEROJIET: Nevérsiet
produkta izvades mehanismu éku vai
transporthidzeklu virziena.

2. Parliecinieties, ka plausanas bloks ir atvienots.
Skatiet: Plausanas bloka ieslégsana un
atslégsana lpp. 153.

3. Pagrieziet aizdedzes atslégu pozicija “STOP”
[IZSLEGTS], lai izslégtu dzingju.
leslédziet stavbremzi.
Nonemiet zales uztvéréja mehanismu vai

mul¢ésanas ieliktni, ja tads ir.

6. Uzskrivéjiet sprauslas adapteri uz jasu darza
§|atenes gala (A). Parliecinieties, ka darza
Slatene ir pilniba savienota ar sprauslas adapteri.

c |EVEROJ|ET Nepieskarieties

vietam, kuras pastav iespieSanas
risks, un kustigajam dalam.

* Rapéjieties, vai uz virsmam un riteniem

nenoklutu benzins, ella u.c.

» Lai pasargatu virsmas no bojajumiem,
izmantojiet automasinam paredzétu vasku.

Pamatnes skalo$anas pieslégvietas
izmantoSana

Plausanas blokam ir bloka skalo$anas pieslégvieta,
kas ir dala no plauSanas bloka tiriSanas sistémas.

produktu ar bojatu bloka skaloSanas
pieslégvietu vai bez ta. Pastav sviestu
priekSmetu risks. Nekavéjoties nomainiet

e BRIDINAJUMS: Nelietojiet

7. Pavelciet atpakal sprauslas adaptera fikséjoSo
gredzenu un uzspiediet sprauslas adapteri uz
pamatnes skalo$anas pieslégvietas (B).

8. Uzmanigi pavelciet darza slateni, lai
parliecinatos, ka ta ir pilniba pievienota.

9. Atlaidiet fikséjoSo gredzenu, lai nofiksétu
adapteru uz pamatnes skalo$anas pieslégvietas.

10. lesleédziet Gdens padevi.
11. Apsédieties sédekli un iedarbiniet dzinéju.

IEVEROJIET: valreiz
parbaudiet apkartéjo teritoriju, lai
parliecinatos, ka ta ir parredzama.
12. Parslédziet droseles vadibas sviru atras
brauk$anas pozicija. Skatiet: Droseles sviras
lietosana lpp. 152.

13. Pieslédziet plau$anas bloku un laujiet tam
darboties, ldz tas ir firs. Skatiet: Plausanas bloka
leslégsana un atslégsana Ipp. 153.
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. Atslédziet plauSanas bloku. Skatiet: Plausanas
bloka feslégsana un atslégsana lpp. 153.

1

(&)

. Pagrieziet aizdedzes atslégu pozicija “STOP”
[IZSLEGTS], lai izslégtu dzin&ju.

16. Izslédziet tdens padevi.

17. Pavelciet atpakal sprauslas adaptera fiks€joSo
gredzenu un atvienojiet sprauslas adapteri no
bloka skalo$anas pieslégvietas.

18. Parvietojiet izstradajumu uz sausu vietu.

19. Pieslédziet plauSanas bloku un laujiet tam
darboties, lidz tas ir sauss.

Droseles vadibas kabela reguléSana

Droseles vadiba ir iestatita ripnica, un reguléSana
nebdtu javeic. Ja tomér ir nepiecieSama regulésana,
skatiet dzin€ja rokasgramatu.

Savienojumu un releju parbaude

Piezime: Valigu vai bojatu vadu dé| izstradajums
var darboties neapmierinosi, parstat darboties vai art
to nevar iedarbinat.

« Parbaudiet vadus.

Priek$éja luktura spuldzes maina

1. Atveriet dzinéja parsegu.

2. Nedaudz pagrieziet spuldzes turétaju pretéji
pulkstena raditaja virzienam un izvelciet to no
turétaja aiz rezga.

3. Nomainiet spuldzi turétaja.
lebidiet spuldzes turétaju turétaja aiz rezga.

5. Nedaudz pagrieziet spuldzes turétaju
pulkstenraditaja virziena, lai to uzstaditu.

6. Aizveriet dzinéja parsegu.

Riepu parbaude

Piezime: Lai noslégtu caurumus riepas un
nepielautu, ka riepas I€nas noplides dé| klast
tuk3as, no vietéja rezerves dalu izplatitaja
iegadajieties hermeétiki. Riepu hermétikis novérs art
sauso trupi un koroziju.

« Parliecinieties, vai visas riepas ir pareizs gaisa
spiediens (pareiza PSI vértiba ir noradita uz
riepas sanu malas).

« Uz riepam nedrikst noklut benzins, ella vai
insektu apkaroSanai paredzétas kimikalijas; Sie
Skidrumi var bojat gumiju.

« Arriepam nebrauciet uz celmiem, akmeniem,
bedrém, asiem priekSmetiem un citiem
bistamiem objektiem, kas var riepas sabojat.

Riepu remonts

1. Paceliet priek$€jo asi un drosi atbalstiet to.

|EVEROJ|ETZ Asis paceliet un

atbalstiet pa vienai.

A

2. Nonemiet putekl|u parsegu (A), E-veida fiksatoru
(B), paplaksni (C) un kvadratatslégu (D).

Piezime: Kvadratatslégas ir tikai uz
aizmuguréjiem riteniem.

3. Nonemiet riteni no ass.

&

Nonemiet riepu no diska.
5. Saremontéjiet riepu.

Piezime: caurumu aizblivésanai riepa
izmantojiet riepu hermétiki. Riepu hermétikis
novers ari sauso trupi un koroziju.

o

Uzstadiet riepu uz diska.

N

Uzstadiet uz ass disku, paplaksni, kvadratatslégu
un E-veida fiksatoru. Parliecinieties, ka E-veida
fiksators ass gropé ir uzstadits pareizi.

8. Uzstadiet putek|u parsegu.
Kilsiksnu parbaude
Siksnas nav reguléjamas.

« |k péc 100 darba stundam parbaudiet, vai
Kilsiksnas nav bojatas un nodilusas.

« Nomainiet Kilsiksnas, ja nodiluma dél tas
kluvusas kusfigas.

Transmisijas bloka parnesumkarbas
dzeséSanas ventilatora apkope

c |EVEROJ|ET Netiriet ventilatoru

vai transmisiju, kad dzinéjs darbojas vai
kamer transmisija ir karsta.

IEVEROJIET: Neizmantojiet
augstspiediena mazgataju vai tvaika
tiritaju. Udens var ieklit gultnos

un elektriskajos savienojumos, izraisot
koroziju, kas savukart radis ierices
bojajumus.
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Lai transmisiju uzturétu vésu, uzturiet transmisijas
ventilatoru un dzeses ribas tiras.

« Pirms firat ar adeni, notiriet ar suku. Nonemiet
zales atgriezumus un netirumus uz un ap
transmisijas bloka parnesumkarbas dzeséSanas
ventilatoru un dzeses ribam.

« Parbaudiet dzeséSanas ventilatoru, lai
parliecinatos, vai ventilatora lapstinas ir firas un
nav bojatas.

Parmesumkarbas sikna skidruma parbaude

« Parbaudiet, vai nav radusies parnesumkarbas
siikna $kidruma sice.

« Jairradusies parnesumkarbas sukna Skidruma
suce, sazinieties ar tuvako pilnvaroto servisa
centru vai nodalu.

Priek3€jo ritenu savirzes un sangazuma
reguléana
Ripnica ir iestatita pareiza priekS€jo ritenu

savirze un sangazums. Priek$éjo ritenu savirzi un
sangazumu nevar regulét.

« Jair radusies novirze no rupnica iestatitas
priek$€jo ritenu savirzes un sangazuma,
sazinieties ar pilnvarotu servisa centru.

DroS$inataja nomaina

Izstradajumam ir automobilu tipa drosinatajs.

DroSinataja turétajs atrodas aiz infopanela.

1. Pieturiet droSinataja turétaju un izvelciet bojato
droSinataju.

2. levietojiet droSinataja turétaja jaunu drosinataju.

Dzinéja parsega un rezga bloka

nonems$ana un uzstadiSana

Dzensiksnas nomaina

Novietojiet izstradajumu uz lldzenas virsmas un
iesledziet stavbremzi. Skatiet: La/ apturétu ierici
lpp. 152.

Nonemiet zales savacéju.

Nonemiet centralo izvades tekni. Skatiet:
Centralas teknes nopemsana un uzstadisana
lpp. 163.

Nonemiet plau$anas bloku. Skatiet: Plausanas
bloka nopemsana un uzstadisana lpp. 162.

Nonemiet piedzinas siksnu no parnesumkarbas
skriemela (A) un aizmuguré&jiem tukSgaitas
skriemeliem (B).

Paceliet dzin€ja parsegu.
Atvienojiet priek$éja luktura vadu savienotaju (A).

Staviet traktora priek$pusé. Turiet motora
parsegu sanos. Nolieciet dzin€ja parsegu dzinéja
virziena un paceliet to, lai to no produkta.

4. Uzstadiet, veicot darbibas pretéja seciba.

Nonemiet piedzinas siksnu no vidégjiem
tuksgaitas skriemeliem (C).

Nonemiet piedzinas siksnu no dzinéja skriemela
(D) un siksnas vadotnes (E).

Nonemiet brauk$anas piedzinas siksnu no
izstradajuma.

Uzstadiet jaunu piedzinas siksnu pretéja darbibu
seciba. Parliecinieties, ka jus uzstadat piedzinas
siksnu uz stlres balsta plaksnes (F) un sajuga/
bremzu pedala varpstas (G).
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Akumulators

Akumulatora un spailu firiSana

Ja uz akumulatora un spailém ir korozija un nefirumi,
no akumulatora var noplast strava.

1. Nonemiet spailu aizsargu.

2. Atvienojiet MELNO akumulatora kabeli.

3. Atvienojiet SARKANO akumulatora kabeli un
iznemiet akumulatoru no izstradajuma.

4. Apsmidziniet akumulatoru ar Gdeni un laujiet tam
nozat.

5. Notiriet spailes un akumulatora kabelu galus ar
stieplu suku.
leziediet spailes ar smérvielu.
levietojiet akumulatoru. Skatiet: Akumulatora
pievienosana lpp. 148.

Akumulatora nomaina

trieciena un apdegumu gasanas

risks. Nelietojiet metala aproces vai
citus metala piederumus. Metala
priekSmeti, kas saskaras ar akumulatora
spailém, var izraisit apdegumu traumas,
elektroSoku un Tssavienojumu ar
akumulatoru.

c BRTD|NAJ UMS: Pastav stravas

1. Samekl€jiet sudraba krasas zemé&juma skrivi
(A\) izstradajuma labaja pus€, virs aizmuguréjas
labas puses riepas.

2. Izmantojiet 1/2 collas (13 mm) uzgrieznu atslégu
vai aréjo galatslégu, lai izskravétu sudraba
krasas zeméjuma skriavi. Neizmetiet sudraba
krasas zeméjuma skravi.

3. Velciet aizsarguzmavu (B) prom no spailes gala
(C) uz melna (negativa) akumulatora kabela.
4. Ar7/16 collu (11 mm) uzgrieznu atslégu vai aréjo

galatslégu nonemiet lielako sarkano (pozitivo)
akumulatora kabeli (D) no startera solenoida.

Piezime: Nenonemiet mazako sarkano vadu
no elektroinstalacijas uz solenoida varsta.

5. No izstradajuma aizmugures atveriet
akumulatora nodalijuma durtinas (E) un nonemiet
akumulatora nodalijuma durtinu balstu (F) no
akumulatora nodalijuma durtinu turétajiem (G).

6. levietojiet akumulatora nodalijuma durtinu balstu
ligzda (H) zem akumulatora nodalijuma durtinam.

7. lzvelciet akumulatoru (1) ar 2 pievienotajiem
kabeliem no akumulatora nodafijuma.

8. Uzlieciet akumulatoru uz akumulatora nodalijuma
durtinam.

9. Atvienojiet melno (negafivo) akumulatora
kabeli (J), izskravejiet skravi un uzgriezni.

1

o

. Atvienojiet sarkano (pozitivo) akumulatora
kabeli (K), izskravéjiet skravi un uzgriezni.

11. Uzmanigi iznemiet akumulatoru no izstradajuma.
12. Uzstadiet jaunu akumulatoru.

13. Pievienojiet sarkano (pozitivo) akumulatora
kabeli (L) ar skravi (M) un kvadratveida uzgriezni

(N).
W

_/

32

14. Pievienojiet melno (negativo) akumulatora kabeli
ar skravi un kvadratveida uzgriezni.
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15. Aizveriet akumulatora nodalijuma durtinas un
nofikséjiet tas ar akumulatora nodalijuma durtinu
balstu akumulatora nodalijuma durtinu turétajos.

Savienotajkabelu savieno$ana

e BRIDINAJUMS: pastav
spradziena risks, ko rada

akumulatora izdalitas eksplozivas gazes.
Nepievienojiet uzladéta akumulatora
negativo spaili pie vaja akumulatora
negativas spailes vai ta tuvuma.

IEVEROJIET: Neizmantojiet
sava izstradajuma akumulatoru citu

transportlidzeklu iedarbinasanai.

1. Vienu sarkana kabela galu pievienojiet pie vaja
akumulatora (A) POZITIVAS (+) spailes.

2. Otru sarkana kabela galu pievienojiet pie
uzladéta akumulatora POZITIVAS (+) spailes (B).

BRTD|NAJUMSZ Nodrosiniet,
lai sarkana akumulatora kabela gali

nepieskartos $asijai. Tas izveidotu
Tssavienojumu.

PlauSanas bloks

Plausanas bloka nonem$ana un
uzstadiSana

PiezZime: Ja paredzéts izmantot citu piederumu,
nevis plau$anas bloku, no produkta janonem
priek$éja saite un aizmuguréjas pacelSanas saites.
Tapat sajuta kabela atsperes jaievieto kabela vadikla
apak$éjas aizsargplaksnes priek$éja dala.

1.

5.

Atslédziet plauSanas bloku. Skatiet: Plausanas
bloka leslégsana un atslégsana lpp. 153.

Apturiet ierici. Skatiet: Lai apturétu ierici jpp. 152.
Nolaidiet plau$anas bloku zemakaja pozicija.

Nonemiet centralo tekni. Skatiet: Centralas
teknes nonemsana un uzstadisana lpp. 163.

Nonemiet tapnu parsegu (A).

3. Vienu melna kabela galu pievienojiet pie
uzladéta akumulatora NEGATIVAS (-) spailes
(©).

4. Otru melna kabela galu pievienojiet pie pozitiva
SASIJAS ZEMEJUMA (D), dro$a attdluma no
degvielas tvertnes un akumulatora.

Savienotajkabelu nonemsana

Piezime: Nonemiet savienotajkabelus pretéja
seciba tam, ka js tos pievienojat.

Nonemiet MELNO vadu no $asijas.
2. Nonemiet MELNO vadu no pilniba uzladéta
akumulatora.

3. Nonemiet SARKANO vadu no abiem
akumulatoriem.

Nonemiet sajuga kabeli (B), pabidiet méliti (C) un
iznemiet sajliga kabeli no kronsteina.

Nonemiet piedzinas siksnu no sajiiga skriemela
(D).

Uzmanigi iznemiet sajuga kabela atsperi (E) no
brivgaitas sviras (F).

Atvienojiet priek$éjo saiti (G) no plauSanas bloka
un nonemiet aiztura atsperi un paplaksni.

10. Nonemiet fiksatorus (H) un atvienojiet piekares

1

-

sviras (I) no Sasijas tapam.

. Abas plausanas bloka pusés atvienojiet
aizmuguréjas pacelSanas saites (J) no
aizmuguréjiem plauSanas bloka kronsteiniem (K).

12. Nonemiet no produkta plausanas bloku.

13. Uzstadiet plausanas bloku pretéja seciba.

Parliecinieties, ka zales izme$ana notiek
izstradajuma labaja pusé.

162

1706 - 003 - 28.02.2022




Piezime: pirms plausanas bloka
parvietoSanas zem produkta piekares sviram
jabat priek$€ja stavokli.

Centralas teknes nonem3ana un
uzstadiSana

1. Atslédziet plauSanas bloku. Skatiet: Plausanas
bloka ieslégsana un atslégsana lpp. 153.

N

Apturiet ierici. Skatiet: La/i apturétu ferici lpp. 152.

w

Nonemiet zales savacéju.

»

Noskravéjiet 2 sparnuzgrieznus (A).

5. No izstradajuma aizmugures izvelciet centralo
tekni (B).

6. Uzstadiet, veicot darbibas pretéja seciba.

Plau$anas bloka paralelitates reguléSana

PJausanas bloka sanu reguléSanas vizualas puses
izveide

Ja plauSanas augstums produkta labaja un kreisaja
pusé nav vienads, to var regulét. Noregul€jiet
plausanas augstumu plausanas bloka pus€, kuram
ir zemaks grieSanas augstums.

1. Parliecinieties, ka riepas ir pilniba piepumpétas.
2. Novietojiet izstradajumu uz lldzenas virsmas.

3. Dodieties uz to plauSanas bloka pusi, kura ir
zemaks plau$anas augstums.

Piezime: paziem modeliem regulé$ana tiek
veikta tikai kreisaja pusé.

4. Pielagojiet plauSanas augstumu ar 3/4"
uzgrieznu atslégu.

Piezime: Katrs pilns regulé$anas uzgriezna
apgrieziens maina plauSanas bloka augstumu
par aptuveni 3/16 collam (4,7 mm).

a) Pagrieziet pacel$anas reguléSanas uzgriezni
(A) pa kreisi, lai pazeminatu plauSanas bloku.

b) Pagrieziet pacelSanas regulé$anas uzgriezni
(A) pa labi, lai paaugstinatu plausanas bloku.

5. Noplaujiet mazliet zales un parbaudiet rezultatus.
Ja nepiecieSams, no regulgjiet to.

Preciza reguléSana abas pjausanas bloka pusés
1. Parliecinieties, ka riepas ir pilniba piepumpétas.
2. Novietojiet izstradajumu uz lldzenas virsmas.

3. Novietojiet plausanas bloku transportéSanas
stavokli. Skatiet: Plausanas bloka iestatisana
fransportésanas vai plausanas stavokii lpp. 151.

4. Pagrieziet aréjos asmens galus ta, lai tie atrastos
blakus plau$anas blokam.

BR'D'NAJUMS Plausanas
bloka asmeni ir asi un var savainot.
Lietojiet aizsargcimdus.
5. Kreisaja un labaja pusé izmériet attalumu (B) no
asmens apakséjas malas lidz zemei.

el B

el 1y ——— [ ®

Piezime: Attalumam abas pusés jabat
vienadam.

6. Noreguléjiet plausanas augstumu, izmantojot 3/4
collu uzgrieznatslégu.

Piezime: Katrs pilns pacel$anas regulésanas
uzgriezna apgrieziens maina plausanas
augstumu par aptuveni 3/16 collam (4,7 mm).
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a) Pagrieziet pacelSanas regulé$anas uzgriezni
(A) pa kreisi, lai pazeminatu plausanas bloku.

b) Pagrieziet pacelSanas regulé$anas uzgriezni
(A) pa labi, lai paaugstinatu plausanas bloku.

7. Vélreiz izmériet attalumu. Regulgjiet, lldz abas
puses ir vienada augstuma.

8. Noplaujiet mazliet zales un parbaudiet rezultatus.

Ja nepiecieSams, no regulé€jiet to.

Plausanas bloka reguléSana virziena no priekSpuses
uz aizmuguri

Pirms regulé$anas virziena no priek$puses uz
aizmuguri plau$anas blokam abas puseés jabat
vienada augstuma. Skatiet: Plausanas bloka sanu
regulésanas vizualas puses izveide [pp. 163.

1. Parliecinieties, ka riepas ir pilniba piepumpétas.
2. Novietojiet izstradajumu uz Nidzenas virsmas.

3. Novietojiet plausanas bloku transporta
stavokli. Skatiet: Plausanas bloka iestatiSana
transportésanas vai plausanas stavokii lpp. 151.

4. Pagrieziet asmenus, ldz tie ir versti taisni uz
prieksu.

BRTD|NAJ UMS: Plausanas

bloka asmeni ir asi un var savainot.
Lietojiet aizsargcimdus.

A

5. lzmeériet attalumu lldz zemei asmens

aizmuguréja (A) un priekséja (B) gala.

Piezime: Lai sasniegtu vislabakos plausanas
rezultatus, asmeni janoregulé ta, lai priek3€jais
gals bitu aptuveni par 1/8-1/2 collam (3,1-

12,7 mm) zemak neka aizmuguréjais gals, kad
plausanas bloks atrodas augstakaja pozicija.

6. Regulésanu veiciet produkta priek$gala.

7. lzmantojiet 11/16 collu uzgrieznu atslégu,
lai atskriivétu kontruzgriezni (C), lai pieklatu
pacelSanas regulé$anas uzgrieznim (D).

=.¥)

8. Noregul€jiet plauSanas bloka augstumu,
izmantojot 3/4 collu uzgrieznu atslégu.

Piezime: Katrs pilns pacel$anas reguléSanas
uzgrieznis maina plausanas bloka augstumu par
1/8 collam (3,1 mm).

a) Pagrieziet pacelSanas regulé$anas uzgriezni
pretéji pulkstenraditaja virzienam, lai
pazeminatu plausanas bloku.

b) Pagrieziet pacel$anas regulé$anas uzgriezni
pulkstenraditaja virziena, lai paaugstinatu
plau$anas bloku.

9. Vélreiz izmériet attalumu priek$§a un aizmuguré.

10. Noregulgjiet, lidz asmens priek$dala atrodas
par 1/8-1/2 collam (3,1-12,7 mm) zemak neka
aizmuguréja dala.

11. Turiet pacel$anas reguléSanas uzgriezni pozicija
ar uzgrieznu atslégu un pievelciet kontruzgriezni.

Asmenu maina

Lai nodro$inatu vislabakos rezultatus, plavéeja
asmeniem ir jabut asiem. Nomainiet saliektus vai
bojatus asmenus.

IEVEROJIET: Nomainai
izmantojiet tikai raZotaja ieteiktu asmeni.
Ir bistami lietot asmeni, ko razotajs nav
apstiprinajis $§im izstradajumam. Tas var
1. Novietojiet plauSanas bloku transporta
stavokli. Skatiet: Plausanas bloka iestatisana
transportésanas vai plausanas stavokii jpp. 151.

sabojat izstradajumu un anulét garantiju.

2. lznemiet skravi (A), pagriezot to pretéji
pulkstenraditaja virzienam, un nonemiet asmeni
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BRTD|NAJUMSZ Plausanas

bloka asmeni ir asi un var savainot.
Lietojiet aizsargcimdus.

A

3. Uzstadiet jaunu vai uzasinatu asmeni un skravi.

4. Pievelciet skravi ar griezes momentu 45-55 ft-lbs

|EVEROJ|ETZ Asmens vidus

caurumam (C) jabat novietotai pret
tapna bloka (E) zvaigznitei (D).

A

(62-75 Nm).

Lai nonemtu pjausanas bloka piedzinas
siksnu

1.

Novietojiet izstradajumu uz lldzenas virsmas un
ieslédziet stavbremzi. Skatiet: La/ apturétu ierici
lpp. 152.

Novietojiet plauSanas bloku zemakaja pozicija.
Skatiet: Griesanas augstuma regulésana lpp.
151.

Nofiriet nefirumus un zali ap tapniem un no bloka
aug$éjas virsmas.

Nonemiet piedzinas siksnu (A) no dzinéja
varpstas sajuga skriemela (B).

C

5. Nonemiet piedzinas siksnu no tapna skriemeliem

(C) un tuksgaitas skriemeliem (D).

Plausanas bloka piedzinas siksnas maina

1. Uzstadiet piedzinas siksnu (A) ap tapna
skriemeliem (B).

|EVEROJ|ET Pareizi

ievietojiet siksnu visas plausanas
bloka skriemelu gropés. Ja piedzinas
siksnu neuzstada pareizi, to var
sabojat.

Piezime: Lai savietotu piedzinas siksnu ar

skriemeliem, ta 2 vietas (X) ir jasagriez par 180°.
Parliecinieties, ka piedzinas siksnas planaka dala
atrodas rievas virziena katra skriemeli.

2. Uzstadiet piedzinas siksnu ap tukSgaitas
skriemeliem (C).

3. Uzstadiet piedzinas siksnu ap sajuga skriemeli
(D), kas atrodas uz dzin&ja varpstas.

4. Novietojiet plauSanas bloku transporta
stavokli. Skatiet: Plausanas bloka iestatisana
fransportésanas vai plausanas stavokii lpp. 151.

Pretskalpa ritenu reguléSana

Pretskalpa riteni notur plau$anas bloku uz zemes,
un novérs zaliena ‘noskalpéSanu’ gandriz jebkados
apvidus apstaklos. Pretskalpa riteni ir pareizi
noreguléti, ja tie ir mazliet virs zemes tad, kad
plausanas bloks atrodas nepiecieSamaja plau$anas
augstuma.

1. Novietojiet izstradajumu uz lidzenas virsmas un
izslédziet dzingju.
2. Noreguléjiet produktu piemérota plausanas

augstuma. Skatiet: Griesanas augstuma
regulésana lpp. 151.
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3. Nonemiet uzgriezni, skravi, paplaksni un
pretskalpa riteni.

4. Uzstadiet pretskalpa riteni, skrivi, mazgataju un
uzgriezni pareizaja pozicija.

5. Uzstadiet visus pretskalpa ritenus un uzstadiet
tos tada pasa veida.

Dzinéjs

Dzinéja e]loSana

Lietojiet tikai augstas kvalitates ellu ar mazgasanas

lidzekla piedevu, kas apziméta ar API apkopes

klasifikatoru SJ-SN. Ellas SAE viskozitates pakape
norada uz pieméroto darba temperaturu.

2. Nonemiet ellas uzpildes vacinu un mérstieni un
nofiriet to ar dranu.

3. lelieciet mérstieni ellas uzpildes caurulé.
Neuzskravéjiet ellas uzpildes vacinu un ellas
uzpildes caurules.

4. Iznemiet mérstieni. Lai noteiktu motorellas
limeni, izmantojiet mérjoslu uz mérstiena. Ja
nepiecieSams, iepildiet ellu, lldz sasniegta
mérstiena atzime “FULL” (Pilns). Neiepildiet
parak daudz motorellas.

5. lelieciet mérstieni ellas uzpildes caurulé.
Parliecinieties, ka ellas uzpildes vacin$ ir pilniba
uzskravets.

Piezime: Informaciju par motorellas mainu
skatiet Dzinéja eflas maina lpp. 166.

Dzinéja e|las maina

Ja dzingjs ir auksts, pirms dzingja ellas nolieSanas
iedarbiniet dzinéju uz 1-2 minatém. Tadéjadi
motorella klGs silta un to bus vieglak izlaist.

BRIDINAJUMS: Pirms dzingja
ellas nolieSanas nedarbiniet dzinéju ilgak

par 1-2 mindtém. Dzingja ella klTst loti
karsta un var izraisit apdegumus. Laujiet
dzingjam atdzist, pirms nolejat dzinéja
ellu.

F -20 0 30 32 40 60 80 100

C_-30 -20 -10 0 10 20 30 40

BRIDINAJUMS: Lietojiet
aizsargcimdus. Ja esat uz$|akstijis

dzingja ellu uz kermena, nomazgajiet to
ar ziepém un tdeni.

Piezime: izmantojot ellu ar universalu viskozitati
(5W30, 10W30 u.t.t.), dzin€ju var vieglak iedarbinat
auksta laika, bet, ja temperatira parsniedz

32 °F/0 °C, palielinas ellas patérins. Regulari
parbaudiet ellas imeni dzin&ja, lai nepielautu zema
ellas imena izraisitus bojajumus.

* Mainiet ellu ik péc 50 darba stundam. Ja
izstradajums gada tiek lietots mazak neka

50 stundas, mainiet ellu vismaz vienu reizi gada.

« Parbaudiet kartera ellas limeni pirms dzin€ja
iedarbinasanas un ik péc astonam (8) darba
stundam.

* Péc katras ellas lmena parbaudes ciesi
pievelciet ellas iepildes vacinu/mérstieni.

Dzin€ja ellas imena parbaude

Produkta ieblvétaja dzinéja iepilda motorellu, kas
paredzéta apkartéjas vides temperatirai, kas ir
augstaka par 32°F (0°C). Ekspluatacijai apkartéjas
vides temperatiras, kas zemakas par 32°F (0°C)
izmantojiet atbilstoSu motorellu, lai atvieglotu
produkta iedarbinasanu. Skatiet Seit: .

1. Novietojiet izstradajumu uz lldzenas virsmas.

1. Novietojiet produktu uz idzenas virsmas un
izslédziet dzin€ju. Skatiet: La/i apturétu ferici lpp.
152.

2. Nonemiet visus nefirumus ap ellas tvertnes
vacinu.

3. Nonemiet ellas tvertnes vacinu un mérstieni.

4. Zem ellas izlaiSanas aizbazna (B) piestipriniet pie
Sasijas ellas izlaiSanas tekni (A).

o

5. Zem ellas izlaiSanas teknes novietojiet tvertni.

6. lzmantojot mucinatslégu, nonemiet ellas
izlaiSanas aizbazni.
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Laujiet motorellai iztecét tvertné.
Nonemiet ellas izlai$anas tekni.

9. Uzlieciet ellas izlieSanas aizgriezni. Ellas
izlaiSanas aizbazni pieskravéjiet ar griezes
momentu 13 Ib-ft (17 Nm).

IEVEROJIET: Parmérigi

A

nepievelciet ellas izlaiSanas aizbazni.

10. lepildiet svaigu ellu un parbaudiet dzingja ellas
imeni. Skatiet: Dzinéja ellas imena parbaude
lpp. 166.

11. Uzstadiet vieta ellas tvertnes vacinu un
meérstieni.

Piezime: Informaciju par droSu lietotas dzinéja
ellas utilizaciju skatiet Seit: Utilizésana lpp. 174.

Motorellas filtra maina

e BRIDINAJUMS: Lietojiet

ar ziepém un tdeni.

aizsargcimdus. Ja esat uzs|akstijis
dzingja ellu uz kermena, nomazgajiet to
1. Izlaidiet motorellu no ellas tvertnes. Skatiet:
Dzinéja ellas maina lpp. 166.
2. Lai nonemtu motorellas filtru, pagrieziet to pretéji
pulkstenraditaja kustibas virzienam.

3. Arsvaigu ellu nedaudz apsméréjiet jauna ellas
filtra gumijas blivi.

4. Lai piestiprinatu jauno ellas filtru, pagrieziet to
pulkstenraditaja kustibas virziena, lidz gumijas
blive ir sava vieta, un péc tam pievelciet vél par
pusi apgrieziena.

5. lepildiet ellas tvertné svaigu motore|lu. Skatiet:
Dzinéja ellas maina lpp. 166.

6. ledarbiniet dzinéju un 3 mindtes laujiet tam
darboties tuksgaita.

7. lzslédziet dzin€ju un parliecinieties, ka no ellas
filtra nav ellas noplades.

PiezZime: Ja ellas noplides nav, vélreiz
pievelciet ellas filtru.

8. lepildiet ellas tvertné vel nedaudz motorellas, lai
kompensétu to dalu, kas ietecéjusi ellas filtra.

Gaisa filtra fiiSana

Ja gaisa filtrs ir netirs, dzinéjs nedarbojas pareizi. Ja
stradajat puteklaina vidé, gaisa filtrs ir jafira biezak.

Ventilacijas sieta firiSana

Piezime: Ventilacijas sieta nedrikst bat netirumi,
lai pasargatu dzin€ju no parkar$anas izraisitiem
bojajumiem.

* Notiriet netirumus no ventilacijas sieta ar metala
suku vai saspiestu gaisu.

Dzinéja dzeséSanas sistémas apkope

Piezime: Nosprostota zales sieta, nefiru vai
nosprostotu dzeséSanas atveru un/vai nonemta
ventilatora u.tml. dél dzingjs var parmérigi sakarst un
tikt bojats.

« Rupéjieties, lai zales siets, dzeséSanas atveres
un citas dzingja aréjas virsmas vienmér bitu
firas.

« |k péc 100 darba stundam (biezak, ja
stradajat |oti puteklainos vai netiros apstaklos)
nonemiet ventilatora korpusu un citas dzinéja
dzeséSanas sistémas dalas. Ja nepiecieSams,
notiriet dzesé$anas atveres un aréjas virsmas.
Parliecinieties, vai dzinéja dzesésanas sistemas
dalas ir pareizi uzstaditas.

Aizdedzes svecu nhomaina

Aizdedzes svecu tips un atstarpe (atstatums) ir
noradits 7ehniskie dati jpp. 174.

« Nomainiet aizdedzes sveces katras plauSanas
sezonas sakuma vai ik péc 100 darba stundam.

Vienrindas degvielas filtra nomaina

Piezime: Nomainiet vienrindas degvielas filtru ne
retak ka reizi gada.

Nomainiet vienrindas degvielas filtru, ja tas ir
aizséréjis un aiztur degvielas plismu uz karburatoru.

1. Laujiet dzinéjam atdzist.

2. Nonemiet vienrindas degvielas filtru (B)
un noslédziet degvielas caurules dalas ar
aizbazniem.

3. levietojiet jauno vienrindas degvielas filtru
paredzétaja vieta degvielas caurulé ta, lai bultina
noradrtu uz karburatoru.

4. Parliecinieties, vai no degvielas caurules
nesucas degviela un vai skavas (A) atrodas
pareiza pozicija.

5. Ja izlist degviela, nekavéjoties notiriet
izstradajumu.
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Transmisijas atgaiso3ana

|EVEROJ|ET! Neparslédziet

A

tuk$gaitas sviru, kad dzinéjs darbojas.

Lai nodro$inatu augstu veiktspéju, pirms
izstradajuma pirmas lietoSanas reizes atgaisojiet
transmisiju.

Ja transmisija tiek nomainita, pirms lietoSanas
atgaisojiet jauno transmisiju.

1. lzstradajumu dro$i novietojiet uz lidzenas, plasas

Nospiediet pedali brauk$anai uz prieksu lidz
galam, turiet to nospiestu piecas (5) sekundes un
péc tam atlaidiet. Nospiediet pedali brauk$anai
atpakalgaita lidz galam, turiet to nospiestu
piecas (5) sekundes un péc tam atlaidiet.
Atkartojiet $o darbibu tris (3) reizes.

Piezime: $is darbibas laika dzenosie riteni
var kustéties.

I1zslédziet dzinéju un ieslédziet stavbremzi.

. Tuk$gaitas sviru parslédziet ieslégta pozicija, lai

transmisija bitu ieslégta. (Sk. Transportésana
Ipp. 173 $aja rokasgramatas nodala.)

virsmas bez $kérsliem; dzinéjam jabdit izslegtam

un stavbremzei jabit ieslégtai.

2. TukSgaitas sviru parslédziet izslégta pozicija, lai
transmisija bitu izslégta. (Sk. Transportésana

Iop. 173).

3. Apsédieties traktora sédekli un iedarbiniet
dzingju. Kad dzinéjs darbojas, parslédziet
droseles vadibas sviru Ieénas braukSanas pozicija

un izslédziet stavbremzi.

7. Apsédieties traktora sédekli un iedarbiniet

tris reizes.

dzingju. Kad dzinéjs darbojas, parslédziet
droseles vadibas sviru vidéja atruma (1/2)
pozicija. Izslédziet stavbremazi.

8. Brauciet ar izstradajumu uz priekSu aptuveni
5 pédas (1,5 m) un péc tam atpakalgaita
aptuveni 5 pédas (1,5 m). Atkartojiet So darbibu

Problemu novérSana

Probléma

Célonis

Darbiba

Nevar iedarbinat dzinéju.

Degvielas tvertné nav degvielas.

Uzpildiet degvielas tvertni.

Droseles vadibas svira nav pareiza
pozicija.

Skatiet iedarbinasanas norades.

Ir bojata aizdedzes svece.

Nomainiet aizdedzes sveci.

Netirs gaisa filtrs.

Iztiriet vai nomainiet gaisa filtru.

Aizsérejis degvielas filtrs.

Nomainiet degvielas filtru.

Degviela ir Gdens.

Izlaidiet visu degvielu no degvielas
tvertnes un karburatora. Piepildiet
degvielas tvertni ar degvielu un no-
mainiet degvielas filtru.

Vadi ir valigi vai bojati.

Parbaudiet visus vadus.

Dzinéja varsti nav pareizi noregu-
leti.

Sazinieties ar pilnvarotu apkopes
parstavi.

Dzinéjs ir parpludinats.

Pagaidiet 2-3 minates, pirms mé-
ginat atkal iedarbinat dzingju.

Degvielas tvertné ir sliktas kvalita-
tes degviela.

Nomainiet degvielas tvertné eso$o
degvielu.
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Probléma

Célonis

Darbiba

Startera motors neiegriez dzin&ju.

Akumulatora uzlades limenis ir pa-
rak zems.

Uzladéjiet akumulatoru.

leslégta paligierices sajuga vadi-
bas ierice.

Atvienojiet paligierices sajlga va-
dibas ierici.

Nav pilniba nospiests saju-
ga/bremzu pedalis.

ledarbinot dzin€ju, pilniba nospie-
diet sajigu/bremzu pedali.

Slikts savienojums kabelu savieno-
tajos uz akumulatora spailém.

Parbaudiet akumulatora savienoju-
mus.

Ir bojats galvenais droSinatajs.

Nomainiet galveno dro$inataju.

Ir bojata aizdedzes atsléga.

Sazinieties ar pilnvarotu apkopes
parstavi.

Bojats sajuga/bremzu pedala dro-
Sibas savienotajs.

Sazinieties ar pilnvarotu apkopes
parstavi.

Bojats startera motors vai sole-
noids.

Sazinieties ar pilnvarotu apkopes
parstavi.

Bojata operatora klatbtnes vadi-
bas ierice (OPC).

Parbaudiet visus vadus, slédZus
un savienojumus. Ja probléma jo-
projam pastav, versieties pie piln-
varota servisa parstavja. Neeks-
pluatéjiet produktu ar bojatu opera-
tora klatbutnes vadibas ierici.

Dzinéjs darbojas nevienmérigi.

Ir bojata aizdedzes svece.

Nomainiet aizdedzes sveci.

Karburators nav pareizi noregu-
lets.

Sazinieties ar pilnvarotu apkopes
parstavi.

Netirs gaisa filtrs.

Iztiriet vai nomainiet gaisa filtru.

Bojats degvielas tvertnes vacina
kontroles varsts.

Nomainiet degvielas tvertnes vaci-
nu.

Degvielas tvertne ir gandriz tukSa.

Piepildiet degvielas tvertni ar deg-
vielu.

Degviela ir idens.

Izlaidiet visu degvielu no degvielas
tvertnes un karburatora. Piepildiet
degvielas tvertni ar degvielu un no-
mainiet degvielas filtru.

Droselvarsts ir ieslégts un motors
ir silts.

Aktivizéjiet gaisa varstu.

Degvielas maisijums vai degvielas
tips ir nepareizs.

Izlaidiet visu degvielu no degvie-
las tvertnes un karburatora. lepil-
diet degvielas tvertné atbilstoSu
degvielas maisijumu vai atbilstoSu
degvielu.

Aizséréjis degvielas filtrs

Nomainiet degvielas filtru.

Ir bojata aizdedzes svece.

Nomainiet aizdedzes sveci.

Karburatora vai degvielas pieva-
des caurulé ir netirumi.

Izfiriet karburatoru un degvielas
caurules.
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Probléma

Célonis

Darbiba

Dzinéjs parak sakarst.

Dzinéjs ir parslogots.

Samaziniet darba slodzi.

Gaisa ieplides atvere vai dzingja
dzeses ribas ir blokétas.

Iztiriet gaisa iepludes atveri un dzi-
néja dzeses ribas.

DzeséSanas ventilators ir bojats.

Sazinieties ar pilnvarotu apkopes
parstavi.

Dzinéja ellas limenis ir parak
zems.

Parbaudiet dzin€ja ellas limeni. Ja
nepiecieSams, iepildiet motore|lu.

Ir bojata aizdedzes atsléga.

Sazinieties ar pilnvarotu apkopes
parstavi.

Ir bojata aizdedzes svece.

Nomainiet aizdedzes sveci.

Jaudas zudums.

Plaujot zali, produkts tiek darbinats
ar parak lielu turpgaitas vai atpa-
kalgaitas atrumu.

Izmantojiet mazaku atrumu.

Droselvarsta vadibas svira ir dro-
seles stavoklr.

Parslédziet droseles vadibas ierici
atraja pozicija.

Zem plausanas bloka ir sakraju-
sies zale, lapas vai nevélami mate-
riali.

Iztiriet plausanas bloku.

Nefirs gaisa filtrs.

Izfiriet vai nomainiet gaisa filtru.

Dzinéja ellas limenis ir parak
zems.

Parbaudiet dzin€ja ellas limeni. Ja
nepiecie$ams, iepildiet motorellu.

Motorella ir karsta.

Nomainiet dzingja ellu.

Ir bojata aizdedzes svece.

Nomainiet aizdedzes sveci.

Netfirs degvielas filtrs.

Nomainiet degvielas filtru.

Degvielas tvertné ir sliktas kvalita-
tes degviela.

Nomainiet degvielas tvertné eso$o
degvielu.

Degviela ir tdens.

Izlaidiet visu degvielu no degvielas
tvertnes un karburatora. Piepildiet
degvielas tvertni ar degvielu un no-
mainiet degvielas filtru.

Aizdedzes sveces vads ir valigs.

Pievienojiet un nostipriniet aizde-
dzes sveces vadu.

Gaisa iepludes atvere vai dzinéja
dzeses ribas ir blokétas.

Izfiriet gaisa iepludes atveri un dzi-
néja dzeses ribas.

Trok$na slapétajs ir aizséréjis vai
bojats.

Iztiriet vai nomainiet slapétaju.

Valiga vai bojata elektroinstalacija.

Parbaudiet visu elektroinstalaciju.

Dzinéja varsti nav pareizi noregu-
leti.

Sazinieties ar pilnvarotu apkopes
parstavi.

Izstradajums vibre.

Asmeni ir valigi.

Pievelciet asmenu skrives.

Viens vai vairaki asmeni ir bojati
vai nav balanséti.

Balansé€jiet asmenus vai nomainiet
asmenus.

Dzinéjs ir valigs.

Pievelciet dzinéja skruves.
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Probléma

Célonis

Darbiba

Akumulators neuzladéjas

Ir bojats galvenais droSinatajs.

Nomainiet galveno dro$inataju.

Akumulatora bojajums.

Nomainiet akumulatoru.

Uzlades kabelis ir atvienots.

Pievienojiet uzlades kabeli.

Slikts savienojums kabelu savieno-
tajos uz akumulatora spailém.

Parbaudiet akumulatora savienoju-
mus.

Motors darbojas, kad operators
piecelas no sédekla, kad ir pie-
slégts plausanas bloks.

Bojata operatora klatbutnes vadi-
bas ierice (OPC).

Parbaudiet visus vadus, slédZus
un savienojumus. Ja probléma jo-
projam pastav, vérsieties pie piln-
varota servisa parstavja. Neeks-
pluatéjiet produktu ar bojatu opera-
tora klatbatnes vadibas ierici.

Asmeni nevar pagriezties.

Sajuga mehanisms ir blokéts.

Novérsiet nosprostojumu.

Plau$anas bloka piedzinas siksna
ir nodilusi vai bojata.

Nomainiet plau$anas bloka piedzi-
nas siksnu.

Sasalis tuk§gaitas skriemelis.

Nomainiet tukSgaitas skriemeli.

Asmens tapnis ir sasalis.

Nomainiet asmens tapni.

Zale netiek izmesta.

Parak mazs dzin€ja atrums.

Parslédziet droseles vadibas ierici
atraja pozicija.

Produkts tiek ekspluatéts ar parak
lielu turpgaitas vai atpakalgaitas
atrumu.

Izmantojiet mazaku atrumu.

Zale ir mitra.

Pirms plausanas laujiet zalei izzat.

PlauSanas bloks nav paraléls.

Reguléjiet plausanas bloka parale-
litati. Skatiet: Plausanas bloka pa-
ralelitates regulésana lpp. 163.

Riepas spiediens ir nepareizs.

Parbaudiet riepu spiedienu sprie-
gojumu. Ja nepiecieSams, noregu-
I€jiet spiedienu riepas.

Asmeni ir nodilusi, bojati vai valigi.

Nomainiet asmenus vai pievelciet
asmenu skraves.

Palielinajums no zales vai nefiru-
miem zem grieSanas klaja.

Iztiriet plausanas bloku.

Plau$anas bloka piedzinas siksna
ir nodilusi vai bojata.

Nomainiet plau$anas bloka piedzi-
nas siksnu.

Asmeni ir uzstaditi nepareizi.

Uzstadiet asmenus ar aso malu uz
leju.

Tiek izmantoti neatbilstosi asmeni.

Nomainiet asmenus ar pareiziem
asmeniem, kas noraditi detalu rok-
asgramata.

Aizséréjusas plausanas bloka gai-
sa atveres uzkrajusas zales dél,
nefirumi ap tapniem.

Notfiriet zonu ap tapniem, lai atver-
tu ventilacijas atveres.
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Probléma

Célonis

Darbiba

Nedarbojas priek$éjie lukturi.

Priek$€jo lukturu sleédzis ir izslégta
pozicija.

Pagrieziet priek$€jo lukturu sledzi
ieslégta pozicija.

Spuldze ir bojata.

Nomainiet spuldzi.

Priek$€jo lukturu stravas slédzis ir
bojats.

Nomainiet priek$€jo lukturu stra-
vas sléedzi.

Priek$é&jiem lukturiem nav pievie-
nots vads.

Parbaudiet vadus un savienoju-
mus.

Priek$€&jo lukturu kabeli ir isslé-
gums.

Sazinieties ar pilnvarotu apkopes
parstavi.

Produkts parvietojas |€ni, ar nere-

gularu atrumu vai vispar nekustas.

Produkts ir tuk§gaitas rezZima.

Izvelciet tukSgaitas vadibas sviru.
Skatiet: Produkia ieslégsana tuks-
gaitas rezZima lpp. 154.

Stavbremze ir aktivizéta.

Izslédziet stavbremzi.

Piedzinas siksna ir valiga vai boja-
ta.

Nomainiet piedzinas siksnu.

Transmisijas sistéma ir gaiss.

Izlaidiet gaisu no transmisijas sis-
témas. Skatiet: 7ransmisijjas atgai-
sosana lpp. 168.

Uz stires plaksnes ir nevélami
materiali (ja ir uzstadita stares
plaksne).

Nofiriet izstradajumu.

Uz ass nav kvadratatslégas.

Uzstadiet kvadratatslégu. Skatiet:
Riepu remonts [pp. 159.

Neapmierino$s plausanas rezul-
tats.

Asmeni ir neasi vai bojati.

Uzasiniet vai nomainiet asmenus.

Plausanas bloks nav paraléls.

Reguléjiet plausanas bloka parale-
litati. Skatiet: Plausanas bloka pa-
ralelitates regulésana lpp. 163.

Zale ir mitra.

Pirms plauSanas laujiet zalei izzat.

Zale ir gara.

Saciet ar lielu plausanas augstumu
un pakapeniski to samaziniet.

Riepas spiediens ir nepareizs.

Parbaudiet riepu spiedienu sprie-
gojumu. Ja nepiecieS§ams, noregu-
Igjiet spiedienu riepas.

Produkts tiek ekspluatéts ar parak
lielu turpgaitas vai atpakalgaitas
atrumu.

Izmantojiet mazaku atrumu.

Plau$anas bloka piedzinas siksna
ir nodilusi vai bojata.

Nomainiet plausanas bloka piedzi-
nas siksnu.

Dzinéja pretsitiens izslédzoties.

Droselvarsta vadibas svira nav ie-
slégta lenaja stavokli.

Skatiet: Lai apturétu ierici lpp. 152.

Motors apstajas, kad méginat
braukt atpakalgaita.

Nav ieslégta atpakalgaitas darbi-
bas sistéma (ROS).

leslédziet atpakalgaitas darbibas
sistému (ROS). Skatiet: Afpaka-
lgaitas darbibas sistémas (ROS)
lietoSana lpp. 153.
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Parvadasana, glabasana un utilizéSana

Transportédana

Piezime: Aizveriet parsegu un nostipriniet to pie
izstradajuma, lai transportéSanas laika tas netiktu
bojats. Nostipriniet parsegu pie izstradajuma ar
piemérotiem rikiem (virvi, auklu u.tml.).

Kad izstradajums tiek vilkts, tuksgaitas svirai ir
jaatrodas tukSgaitas pozicija, lai transmisija batu
izslégta. TukSgaitas svira atrodas pie izstradajuma
aizmuguréja sakabes stiena.

/
7
7 —
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1. Paceliet paligierici augstakaja pozicija, izmantojot
paligierices pacel$anas sviru.

2. lzvelciet tukSgaitas sviru un ievietojiet to atveré;
atlaidiet to, lai ta paliktu izslégta pozicija.

3. Nevelciet izstradajumu ar atrumu, kas parsniedz
divas (2) judzes stunda (3,2 km/h).

4. Lai atkal ieslégtu transmisiju, veiciet iepriek$
noraditas darbibas pretéja seciba.

Drosiba vilkSanas laika

* Izmantojiet tikai Husqvarna apstiprinatu vilk§anas
aprikojumu.

« Aprikojuma piestiprinaSanai izmantojiet jagstieni.

* Nevelciet aprikojumu, ja ta svars parsniedz
maksimalo atlauto svaru.

« Pirms vilkt aprikojumu, parbaudiet, vai tuvuma
neviena nav.

« Nevelciet aprikojumu pa nogazeém vai nelidzenu
augsni.

« Velkot aprikojumu, vadiet plavéju neliela atruma.

Glabasana

Sezonas beigas un pirms vairak neka 30 dienu ilgas
glabasanas sagatavojiet izstradajumu glabasanai. Ja
30 dienas vai ilgak degvielas tvertné ir degviela,
lipigas dalinas var blokét karburatoru. Tam ir
negativa ietekme uz dzinéja darbibu.

Lai glabasanas laika noveérstu lipigas dalinas,
pievienojiet stabilizatoru. Alkilatu benzina
izmanto$anas gadijuma stabilizators nav
nepiecieSams. Ja izmantojat standarta benzinu,
nelietojiet alkilatu benzinu. Pretéja gadijuma jutigas
gumijas detalas var klut cietas. Pievienojiet
stabilizatoru degvielas tvertné ar piepilditu benzinu
vai ar degvielas glabasanas tvertné. Vienmér
izmantojiet maisijuma proporcijas, ko noradijis
razotajs. Péc stabilizatora pievieno$anas darbiniet
dzinéju vismaz 10 minutes, lidz tas ieplust
karburatora.

BRIDINAJUMS: Neglabsjiet
izstradajumu ar tvertné iepilditu degvielu
iekstelpas vai slikti védinamas telpas.
Ja degvielas tvaiki nonak saskaré

ar atklatam liesmam, dzirkstelém vai
signallampinam uz iericém, pieméram,
uz boilera, karsta Gdens tvertnes

vai drébju zavéjama aparata, pastav
aizdegSanas risks.

A

BRTD| NAJUMSZ Lai samazinatu

aizdeg$anas risku, noftiriet no
izstradajuma zali, lapas un citus
uzliesmojoSus materialus. Pirms
novietojat izstradajumu glabasanai,
laujiet tam atdzist.

A

* Notiriet izstradajumu, skatiet Seit: /zstradajuma
tirisana lpp. 158. Novérsiet krasojuma bojajumus,
lai nepielautu koroziju.

« Parbaudiet, vai izstradajumam nav nodilusu
vai bojatu detalu, un atskriveéjiet skrives un
uzgrieznus.

* lznemiet akumulatoru. Nofiriet to, uzladg&jiet un
glabasanas laika turiet vésuma.

* Nomainiet dzingja ellu un utiliz&jiet veco ellu.

« lztukSojiet degvielas tvertni. ledarbiniet dzin€ju
un darbiniet to, lidz karburatora vairs nav
degvielas.

Piezime: Neiztuksojiet degvielas tvertni un
karburatoru, ja pievienots stabilizators.

« lznemiet sveces un ielejiet aptuveni vienu
edamkaroti dzinéja ellas katra cilindra. Manuali
pagrieziet dzinéja varpstu, lai labak ieellotu
cilindrus, un ievietojiet atpakal aizdedzes sveces.

« leellojiet visus nipelus, savienojumus un asis.

« Glabajiet izstradajumu tird un sausa vieta un
papildu aizsardzibai parklajiet to.
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« Parklaju izstradajuma aizsardzibai glabasanas
vai transportéSanas laika var iegadaties pie
izplatitaja.

UtilizeSana

* Kimiskas vielas var bat bistamas, un tas nedrikst
atstat zemé. Vienmér nogadajiet izmantotas
kimikalijas uz servisa centru vai atbilstosu
utilizacijas vietu.

+ Kad izstradajums ir nolietots, nogadajiet to
atpakal izplatitajam vai atbilsto$a parstrades
vieta.

» Ella, ellas filtri, degviela un akumulators
var nelabveligi ietekmét vidi. levérojiet

vietéjas parstrades prasibas un piemérojamos
noteikumus.
* Neizmetiet akumulatoru ka sadzives atkritumus.
* Nogadajiet akumulatoru Husqvarna servisa
parstavim vai uz izmantoto akumulatoru
utilizacijas vietu.

Tehniskie dati

| TC138
Dzingjs
Dzinéja zZimols LCC
Dzinéja modelis LC1P92F-1
Dzin&ja nominala jauda, kW / hp13 8,9/11,9
Dzinéja maksimalais apgriezienu skaits, apgr./min 2600 * 100
Dzinéja darbibas atrums tuksgaita, apgr./min 1750
Maksimalais turpgaitas atrums, mph / km/h 4,2/6,7
Maksimalais atpakalgaitas atrums, mph / km/h 4,2/6,7
Degviela, minimalais oktanskaitlis, bezsvina maksi- 87/91
malais etanola piemaisijums 10% un, maksimums,
15% MTBE, AKI/ RON
Degvielas tvertnes tilpums, galoni /| 1,5/5,67
Ellas tips temperatarai virs 32°F / 0°C (API: SJ-SN): | SAE 30
Ellas tips temperatarai zem 32°F / 0°C (API: SJ-SN): | SAE 5W30
Ellas tilpums, ieskaitot filtru, galoni /| 0,37/1,4
Ellas tilpums bez filtra, galoni / | 0,34/1,3
Ello$anas sistéma Spiediens ar ellas filtru
DzeséSanas sistéma Ar gaisa dzeséSanu
Gaisa filtrs Dualais
Alternators, V. amp. @ 3600 rpm 12V 15 amp @ 3600 rpm
Dzinéja iedarbinaSana Elektriska iedarbinasana 12 V

Svars

13 Dzingja razotaja noradita nominala jauda ir parasta dzinéja vidéja bruto jauda noteikta motora grie$a-
nas atruma - izmérita, izmantojot Automobilu inzenieru biedribas (SAE) dzin&ju bruto jaudas standar-
tus. Skatiet dzin€ja razotaja sniegtas dzinéja specifikacijas.
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TC138

Svars ar tuk§am tvertném, marcinas/kg 440/200
Plausanas bloks

Asmenu skaits 2

Asmens garums, collas/cm 19,9/50,55
PlauSanas platums, collas/mm 38/97
Plau$anas augstums, collas/mm 1,5-4,0/3,8-10,2
Riepas

Riepu spiediens, aizmuguré — priek$a, kPa/PSl/bar 103%15%1
Priek$€jo ritenu riepas, in 15 x 6-6
Aizmuguréjo ritenu riepas, turf pneumatic, collas 18 x 8,5-8

Bremzes Mehaniska stavbremze
Elektrosistema

Tips 12V
Akumulators 28 A
Aizdedzes svece XC12YC
Attalums starp elektrodiem, collas/mm 0,030/0,76
Aizdedzes sveces griezes moments, Ib-ft / Nm 14,75/20
Trok3na emisija'

Skanas jaudas limenis, izméritais dB (A) 99
Akustiskas jaudas limenis, garantétais (Lya dB(A)) 100
Skanas Imeni'®

Skanas spiediena limenis pie operatora auss, dB(A) | 85
Vibracijas fimeni'®

Roktura vibracijas imenis, m/s?2 2,78
Vibracijas fmenis sédekii, m/s? 0,37

14 Atbilstosi EK direktivai 2000/14/EK trok$na emisija apkartné ir mérita ka trok$na jauda (Lya). Novéro-
tais ierices skanas jaudas limenis ir izmérits ar pievienotu originalo grie$anas ierici, kas rada augstako
limeni. AtSkiriba starp garantéto un izmérito skanas jaudas limeni ir tada, ka garantéta skanas intensi-

tates imena mérijumu rezultats ietver ari izkliedi mérijuma rezultata un atskiribas dazadam ta pasa
modela iericém atbilstosi direktivai 2000/14/EK.

15 Sniegtajos datos par ekvivalenta skanas spiediena limeni iericei ir tipiska statistiska 1 dB (A) izkliede

(standartnovirze).

16 Sniegtajos datos par ekvivalentu vibracijas imeni ir tipiska 1 m/s? statistiska izkliede (standarta novir-

ze).
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Apkope

Apkope

Reizi gada parbaudiet izstradajumu pilnvarota
servisa centra, lai parliecinatos, ka tas darbojas
dro$i un aktivas sezonas laika ir vislabakaja stavokli.
Labakais laiks apkopei vai izstradajuma remontam ir
neaktiva sezona.

Nosiitot rezerves dalu pasifijumu, noradiet pirkuma
gadu, modeli, tipu un sérijas numuru.

Vienmeér izmantojiet originalas rezerves dalas.
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Atbilstibas deklaracija
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ES atbilstibas deklaracija

Ar 8o més, Husqvarna AB, SE 561 82 Huskvarna,
ZVIEDRIJA, ar pilnu atbildibu apliecinam, ka $is

izstradajums:
Apraksts Ar iek8dedzes dzingju darbinams zales pjavéjs ar operatora sédvietu
Zimols Husqvarna
Platforma/tips/modelis TC138
Partija Sérijas numurs no 2021. gada un vélak

pilniba atbilst Sadam ES direktivam un noteikumiem:

Direkfiva/regula Apraksts

2006/42/EC par masinam

2011/65/EU “noteiktu bistamu vielu lietoSanas ierobezojums”
2014/30/EU par elektromagnétisko savietojamibu
2000/14/EK, 2005/88/EK par trokSna emisiju vidé

Ir pieméroti $adi saskanotie standarti un/vai
tehniskas specifikacijas: EN ISO 12100:2010, EN
1ISO 14982:2009, EN ISO 5395-1 un 3:2013, EN ISO
3744:2010, EN ISO 11094:1991, EN 1032:2009, EN
IEC 63000:2018.

Saskana ar Direkfivas 2000/14/EK VIII pielikumu
deklarétie skanas lImeni ir noraditi Sis rokasgramatas
tehnisko datu sadala un parakstitaja ES atbilstibas
deklaracija.

Piegadatais ar iekSdedzes dzinéju darbinamais
zales plavéjs ar operatora sédvietu atbilst parauga
eksemplaram, kam veiktas parbaudes.

Uznémuma Husqvarna AB, SE 561 82 Huskvarna,
ZVIEDRIJA, varda, 07.06.2021

N

Claes Losdal

Atbildigais par tehnisko dokumentaciju

|
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BbBegexHue

MpoBepka Npeau gocTaBkaTa U
HoMepa Ha npopykTa

3abenexka: 3a tosu npoaykr e HanpaseHa
npoBepka npeau focTaskaTta. YBepeTe ce, Ye

nony4yaesaTte AOKYMEHT 3a npoBepkKa npegn
poctaskaTta oT Bawwmsa aunbp.

MHdopmaums 3a Bpb3ka ¢
OTOpPU3NpaHNs cepBus:

Tasun UHCTPYKLMS 3a eKcnnoaTauus € Ha NpodyKT C HOMep Ha NpoAyKTa/cepueH Homep:

/

Oeuraten:

TpaHcmucus:

Onucanve Ha npopykra

ToBa e TpakTop 3a KoceHe Ha TpeBa ¢ nnartcgopma
3a psizaHe (Kocunka), MOHTUpaHa Mexay npegHaTa
1 3agHaTa oc. Toli uma 4-TakToB ABUraTten, KouTo
n3non3sa 6eH3nH.

HonbnHutenHun NpUHaanexHocTu:

* Kow 3a TpeBa
« T[pucTaBka 3a MynyupaHe

MpeaHasHaueHue

To3u NpoayKT Ce U3Mon3Ba camo 3a psizaHe Ha
TpeBa B YaCTHU FrpagvHu 1 Ha YacTHW rpaguvHK Ha
CKIIOH C He noBeYe oT 15° HaknoH. Ton He TpsbBa
[a ce n3non3sea B 06LLECTBEHN NapKOBE, HA CNIOPTHU
nnoLiagku, B CENCKOTO UMM B FTOPCKOTO CTOMAHCTBO.
M3non3BaiTe npoaykTa camo C NpUHaAnNexXHoCcTuTe,
KOWUTO ca 0goGpeHn OT NPOU3BOAUTENS.

M3nonssaHeTo Ha NpoAyKTa No pasnuyeH HauunH

€ HenpaBuIHO n3non3eaHe. ToBa e aHynupa
BalwaTta rapaHuus v LLe OTXBbPAY OTTOBOPHOCTTA
Ha TPETW NnLa 3a HAHECEHW LETU Ha NoTpebuTens
OT CTpaHa Ha NPOU3BOAUTENS.

BwxTe mecTHWUTe pasnopenbu 3a pabotata ¢
KOCauKu.

Mopapbxkka/nomoLy,

AKO MMaTe Hyxda OT NMOMOLL, UK UMaTe BbNPOCK
OTHOCHO MNpPUIOXEHNETO, paboTaTa, TEXHNYECKOTO
obcnyxBaHe Unu YacTuTe 3a Balwms npoaykT:

« ToceTteTe Hawwmsa yebcanT: www.husqvarna.com
« O6apeTe Hu ce GesnnaTtHo: 1-800-487-5951
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06w npernen Ha npoaykTa

. MpeBkntoyBaTen 3a CBETNIMHUTE

. Perynatop Ha gpocenHata knana

. Bposy Ha paboTHuTe YacoBe

. OpraH 3a ynpaBneHvie Ha CbeaHUTENS Ha
npucTaekata

. 3ananuTenex koY

. Jloct Ha napkupalyaTa cnnpayka

. CnupaveH negan

. Mepan 3a aBwxeHne Hanpea

9. [llepan 3a gBWXeHWe Hasapg,

10. locT 3a noBauraHe Ha npucnocobnexHne

11. NocT 3a cBoGOAEH X04

A WOWN -

o0 N o O

CumMBOnM BbpXy MalLMHaTa

MpeaynpexaeHve! BHumaBaiiTe n
13nonssaiTe NpoaykTa npaBuIHO.
To3u NpoAyKT MoXe Aa NPUYNHN
CEpVO3HO HapaHsiBaHe U CMBbPT Ha
onepaTtopa u Apyru xopa.

BHUMAHWE: HenpaBunHoTo
13Mon3BaHe MoXe Aa aosefe A0
rnoBpexaaHe Ha NPoAyKTa unu Ha
nnMyHa co6CTBEHOCT.

—

MpoyeTeTe BHUMATENHO
pPBKOBOACTBOTO 3a oneparopa u ce
yBepeTe, Ye pasbmparte MHCTPYKUMKTE,
npeau Aa usnonaeate TO3W NPOAYKT.

Hasag.

HeyTpanHo.

Bucoko.

Hucko.

180
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MosauraHe Ha nnatcpopmara 3a

MonoxeHve 3a cTapTvpaHe npu
psisaHe.

CTyZEHO BpeMe.

S
“.
N
h

Cuctema 3a paboTta Ha 3afeH xof

(ROS).
BasHo.

Hasag.
Cmykau.

Hanpegq.

3ananutene knou.

BkntoyeHn cBETNMHW.

WaraceH geuraren.

opwuBo.

CrapTupaHe Ha aBuratens.
HansiraHe Ha macnorto.

AkymynaTtopHa 6aTepus.
3ananeH gsuraren.

[MpenopbyBat ce aHTUOHN.
Mepan Ha cnvpavkaTta n CbeaMHUTEens.

HoxoBeTe ca Ae3aKkTuBMpaHu.
MNapkupalla cnupauka.

HoxoBeTe ca akTuBMpaHu.

BxriloueHa crimpadka 3a napkupase.

Puck oT oTpaBsiHe ¢ BbrnepoaeH
okeua.

MaknioyeHa cnvpavka 3a napkupaHe.

> 3@ ¢ Q= =

Ma3eTe ce OT U3XBbPEHU NpeaMeTu.

J
(o

BucounHa Ha psasaHe.
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(_) He ponyckarite Habnnso cTpaHny4Hn
I Habnogatenu.

CvMBONBT 3a Noxap nokasea
OMacHOCT, KOATO, ako He Obae
usberHarta, Moxe Aa foBefe A0 CMbPT,
TEXKO HapaHsiBaHe u/unu nospeaa.

HnBO Ha 3ByKOBa MOLLIHOCT.
MpoaykTsT € B CbOTBETCTBYE C
npunoXxvmnTe AMpekTmen Ha EO.

U K To3un NpoAyKT CbOTBETCTBA Ha
NPUNOXUMUTE pernamMeHT Ha
O6eanHeHOTO KpancTBo.

[pbxTe pbleTe U kpa-
KaTta cu ganede ot Tasu
nnowy.

He paboteTte ¢ npoayk-
Ta Ha HaKIMoHW, no-rone-
Mm ot 15°.

[opeLy NOBbPXHOCTU.
He rn pokoceaiite

3axBallaHe Ha pbka.

-> HaTtoBapBaHe Ha Ternu-
S J. ya.

MAX +150N

MAX +90N

O

He paboTteTe ¢ npoaykTa 6€3 MOHTUpaH KoL 3a
TpeBa uUnu AednexkTop.

CsobopaeH xof (camo 3a aBTOMaTU4HU MoZenn).

Bposu Ha paboTHUTE Yacose

BposubT Ha paboTHUTE YacoBe nokassa KOSKo
Yaca e pabotun gsuratensT. HanpaseTe cnpaBka
¢ ObLy niperneq Ha npogykTa Ha ctpannya 180 3a
nonoxeHueTo Ha 6posiya Ha paboTHUTE YacoBe.

Ha Bcekn 50 yaca ce nokassa CMMBOM 32 HUBOTO
Ha MacroTo B NpoAbikeHve Ha 2 yaca. Buxre
Pasnucarne 3a cmassaHe Ha cTpannya 203.

3a pga HynupaTe pbyHo 6posiya Ha paboTHUTe
YyacoBe, 3aBbpTETE 5 MbTU 3aNaNUTENHUS KoY
B nonoxexue "Bkn." n cneg ToBa B NONOXeHWe
"cTon".

3abenexka: BposiubT Ha pabGoTHUTE YacoBe
crnvpa camo KoraTo 3ananuTenHusT Koy

e B nonoxeHue "CTOIMN". YBepeTe ce, Yye
3ananuTenHUAT KMoy ocTaea B nonoxexue "CTOM",
KoraTo ABUraTensT e Crpsi.

OTroBOpHOCT 3a NpopykTa

KakTo e NocoyeHo B 3aKOHWUTE 3@ OTTOBOPHOCT
3a Bpeam, NPUYMHEHMN OT CTOKW, HAE HE HOCUM
OTrOBOPHOCT 3a LeTU, NPUYMHEHN OT HaLUWs
npoaykKT, aKko:

*  MPOAYKTLT € HEMPABUMHO PEMOHTUPAH.

*  MPOAYKTBT € PEMOHTUPAH C YacTu, KOUTO He
ca OT NPOV3BOAMTENS WU He ca ofobpeHn oT
npov3BoauTens.

*  MPOAYKTHT UMa NPUHALANEXHOCT, KOATO HE €
OT Npon3BoAUTENs UK He e opobpeHa oT
npou3BoauTens.

*  MPOAYKTLT HE € PEMOHTUPaH B 0gobpeH
CEpPBU3EH LIEHTbP UKW OT 0A06BpEH opraH.

Emucumn Euro V

NPEAYMPEXOEHUE:
Hamecata B gBuratens npaeu
HeBanuaHo EC opobpeHneTo Ha TN Ha
TO3U MPOAYKT.

182
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BesonacHocTt

HeduHnumm 3a 6esonacHoCT

MpepynpexaeHusi, 3Haum 3a BHUMaHue n Genexku
Cce M3ron3Bear 3a ykadsaHe Ha 0COGEHO BaXKHW YacTu
Ha MHCTPYKUMATa.

MPEOYNPEXOEHUE:

M3nonaea ce, ako vMa onacHocT oT
HapaHsiBaHe Unv cMbPT 3a onepaTopa
WINK 3a OKOITHUTE, ako He ce cnassat
VHCTPYKUMWUTE B PbKOBOACTBOTO.

BHUMAHWE: Wsnonssa ce, ako

MMa OnacHOCT OT NoBpexaaHe Ha
MaluvHara, gpyrv matepuani unu
cbCefHaTa 30Ha, ako He ce cnassaT
MHCTPYKLMWTE B PbKOBOACTBOTO.

3abenexka: Vsnonssa ce 3a npegocrassHe
Ha noseye MHGOPMAaLWS, KOATO e Heobxoanma B
fageHa cutyaums.

BesonacHu paGoTHU NpaKTUkK 3a
CaMOXOJHM Kocauku 3a TpeBa

MPEOYNPEXAEHUE: Toau

NPOAYKT Cb3daBa ONacHOCTU OT
npepsisBaHe Ha KpanHULM U U3XBBbPISHE
Ha npegmeTn. HecnasBaHeTo Ha
CneaHUTE MHCTPYKUMK 3a GesonacHocT
MOXe [a AOoBEeAE A0 CEPUO3HMN
HapaHsBaHWs.

MPEOYNPEXOEHUE: 32

f[a npegoTepaTuTe crnyvyanHo
cTapTupaHe no Bpeme Ha HacTpoiika,
TpaHcnopTupaHe, perynupaHe unu
PEeMOHT, BUHaru paskaysaiTte kabena Ha
3ananuTenHarta cBeLy 1 ro nocraesiTe
Ha MSICTO, Ha KOETO He MOXe Ja Briese B
KOHTaKT CbC 3ananuTeniHata caeLy,.

MPEOYNPEXAEHWUE: He ce
cnyckawTe Hagony no HakmnoH B
HeyTpanHo NoNoXeHne, Tbin KaTo MOXe
Aa 3ary6MTe KOHTPOJT HaA TpakTopa.

MPEOYNPEXOEHUE:

Ternete camo NpUCTaBKM, KOUTO ca
npenopbYaHu OT NPOU3BOAUTENS Ha
TpaKTopa 1 OTroBapsAT Ha TEXHUYeCcKUTe
XapaKTepUCTUKKN Ha TO3U NPOV3BOAUTEN.
[ercTBanTe pasyMHO Npu Ternexe.
KoraTo cTe Bbpxy HakmnoH, pabotete

> B P P

CaMo Mnpu Hali-HUCKkaTa Bb3MOXHa
ckopoctT. lNpekaneHo Texbk ToBap,
[0KaTo CTe BbPXY HAKMOH, € ONaceH.
l'ymuTe morat ga 3ary6sT cuennexHve
CbC 3eMATa 1 ToBa Aa AoBepe 3a 3aryba
Ha KOHTPON Haj TpakTopa.

MPEOYNPEXOEHUE:

OTtpaboTeHnTe rasose Ha ABurartens,
4acT OT CbCTaBKUTE UM U onpedeneHn
KOMMOHEHTU Ha NPEBO3HOTO CPEACTBO
CbAbpXaT UK U3nyckaT XUMUKanm,
n3BecTHu B Wwarta KanudopHus c
TOBa, Ye Npean3BUKBaT pak 1 BPOAEHU
nedekTn unu apyru penpoaykTMBHU
yBpEXaaHus.

1. AELIA

MPEAYNPEXOEHWUE: ToBA
OBOPYBAHE MOXE OA

NMPNYNHU HAPAHABAHNA HA
OEUA. AvepukaHckaTa neguatpuyHa
acoumauusa npenopbyBa C NeLLexogHo
ynpaBsnsiBaHa kocayka 3a TpeBa Aa
paboTaT camo Aela, HaBbPLIMNW Hal-
Marnko 12 roguHu, a cbC caMmoxoaHa
Kocayka 3a TpeBa — camo TakvBa,
HaBbPLIMNN Hali-Manko 16 roguHu.

NPEAYNPEXOEHWUE:
OELATA MOTAT [IA BbJAT
CEPMO3HO HAPAHEHW UM YBUTU
OT TOBA OBOPY[IBAHE. MpoueTeTe
BHMMAaTENHO U crnasBaiTe BCUYKU
VHCTPYKUMK 3a 6e30nacHOCT no-aony.

AKO onepaTopbT He € HaLpeK 3a NPUCHLCTBUETO
Ha eua, MoraT 4a HacTbAT TPArMYHN UHLIMAEHTU.
[leuara 4ecTo NposiBSBAT MHTEPEC KbM MaluMHaTa
1 KoceHeTo. Hukora He ovaksaiTe, ye geuara e
OCTaHaT Ha MSICTOTO, Ha KOeTo CTe MM Buaenu 3a
nocneaHo.

* [Heuata Tpsbea ga 6bvaaT M3BBLH NowTa
3a KoceHe nop HabniogeHeTo Ha OTroBOPEH
Bb3PACTEH, KONTO HE € CaMUAT onepaTop.

+ bBbaete Halpek 1 U3knoYeTe MalumHaTa, ako B
nrowyTa HaBna3aT geua.

« [ornexpaiite Hagony u Hasap, 3a Aa npoBepuTe
3a NpUCBCTBME Ha Manku Aela, npeau u no
BpEMe Ha NpUABWXBaHE Ha 3afeH Xog,.

* Hukora He BO3eTe feLia — AOpY KOraTo HOXOBETE
ca uaknoyeHun. Te moraT Aa nagHat u aa
Ce HapaHsAT Cepuro3HO Unu Aa nonpeyat Ha
Ge3onacHaTta paboTa Ha MalumHaTa. Jeua, kouto
ca Cce BO3WNM Ha TakaBa MalUuHa Npeau, morat
BHE3aMNHO Aa Ce NOsIBAT B pailoHa Ha KOCEHE ¢
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HaMepeHUeTo fa ce NoBO3ST OTHOBO U Aa Gbaat
GrbCcHATV UNK NperaseHn oT MaluuHaTa.

Hwvkora He no3BonsiBaliTe Ha Aeua aa paboTaTt ¢
Tasu MaluHa.

BHVMmaBaiiTe U3KNo4YUTENHO MHOTO, KOraTo ce
npubnukaeate Ao yyYacTbuy 6e3 BUAMMocT,
XpacTu, AbpBeTa unu Apyru o6ekTu, KOUTo MoXxe
fa Bu nonpeyat ga 3abenexute npucbCTBMETO
Ha peTe.

Il. PABOTA C KOCAYKATA (OBLL NPEIMNEQ)

Mpean fa 3anoyHeTe paboTa, NpoyeTeTe,
pasbepeTe v cneaBaiTe BCUYKU UHCTPYKLUUK B
PBKOBOACTBOTO M MO MaLLUMHaTa.

He nocraBsiiTe pbLeTe Unu kpakaTa cun B
6n130CT [0 BbPTALMTE CE YaCTV Unu nog,
mawmHaTa. CToiTe Ha pa3cTosiHMe OToTBOpa 3a
pa3ToBapBaHe npes LsAnoTo Bpeme.
PaspeluaBarite camo Ha Bb3pacTHu, fobpe
3ano3HaTy C MHCTPYKLMWUTE U C YyBCTBO Ha
OTrOBOPHOCT, Aa paboTAT ¢ MaluMHaTa.
MouncTBanTe nnowyta oT NpeameTy, kaTo
Hanpumep KaMmbHU, Urpayku, kabenu n ap.,
KOWTO MoraT Aa ce 3axBaHaT U U3XBBbPMAT OT
HoXoBEeTe.

Mpeawn pa 3anoyHeTe paboTa, ce yBepeTe, Ye B
nnoita Hama Hukoi. CnnpanTe malumHaTa, ako
HSIKOW HaBne3e B panoHa.

Hukora He Bo3eTe MbTHULM.

He KoceTe Ha 3aaeH xof, OCBEH aKo He e
abcontoTHO Heobxoammo. BuHaru nornexpainTte
HajJony 1 Hasaj Npeau 1 no Bpeme Ha
nNpuaBMXBaHe Ha 3adeH Xop,.

Hwvkora He HacouBaliTe pa3ToBapBaHETO Ha
martepuana kbM KoroTto u ga 6uno. N3bsareaiite
pa3ToBapBaHe Ha MaTepuana fo CTeHW unm
npenatcTeus. Hasag kbm onepaTtopa Moxe

na otckodaT matepuanu. CnupaiTte HoxoBeTe,
KoraTo npecuyare YakbIieH MbT.

He paboTeTte ¢ malumnHaTa, ako ynoButensT

3a TpeBa, ynesiT 3a pa3ToBapBaHe 1 BCUYKM
Apyru ycTpolicTBa 3a obesonacsiBaHe He ca no
MecTaTa U He pyHKLMOHMpaT.

HamansBariTe ckopocTTa npean 3aBoi.

Hukora He ocTtaBsiliiTe paboTeLya malumHa

6e3 HabnogeHue. MNpean fa NpUCTbLNUTE KbM
AEMOHTaX, BUHArn N3knioyBanTe HOXoBeTe,
3agenicTBaiTe pbyHaTa cnupayka u cnupanTe
aBuraTensi.

MsknioyBaiiTe HOXXOBETE, KOraTo He KocuTe.
WskniouBaiiTe gBuratens U n34akeamte NbraHOTO
cnupaHe Ha BCUYKWM YacTu, Npeaun Aa ussbplumnte
noYncTBaHe Ha MalUMHaTa, CBansiHe Ha Kola
3a TpeBa unu oTnyLIBaHe Ha pa3ToBapUTENHUS
ynein.

PaboTeTe ¢ malmHaTa camo Ha AHEBHA
CBeTNMHa unu Ha o6po N3KYyCTBEHO
ocBeTNeHue.

He paboTeTe ¢ mawmHaTa, koraTo cTe nog
Bb34ECTBUETO Ha ankoxon Unu MeavkameHTu.

* BsemaiiTe nog BHUMaHue Tpaduka, korato
npecuyaTe mbTUwa unu pabotute B 6nm3ocT o
TAX.

* BHumaBaiTe U3KNYUTENHO MHOTO Mpu
TOBapeHe Mnu pasToBapBaHe Ha MaluMHaTa Ha
pemapke unu KamM1oH.

* BuHaru HoceTe 3alMTHM CPeACTBa 3a ounTe,
koraTo paboTuTe C MalmMHaTa.

* Hocete aHTu(OHK, 3a fa n3berHeTe yBpexaaHe
Ha cnyxa.

* [aHHuTe nokassaT, 4e Npu onepaTopute Hag
60 roavHM NPOLIEHTHOTO CbOTHOLLIEHNE Ha
HapaHsiBaHUsiTa, CBbP3aHN C U3NOon3BaHe Ha
CaMOXO[HW KOCayku, e no-ronsmo. Teau nuua 6u
TpsibBano Aa HanpaBAT OLeHka Ha cnocobHocTTa
CVW [ja ynpaBnsiBaT CaMOXOfHa Kocayka no
pocTaTbyHO BesonaceH HayvH, Taka ve aa
npeanassaT cebe cu M OKOMHUTE OT CEPUO3HN
HapaHsiBaHus1.

« CnepgaiiTe NpenopbkUTe Ha NPOU3BOANTENS
OTHOCHO TernaTa Ha konenara unm
NpoTUBOTEXECTUTE.

* He ponyckaiiTe HaTpynBaHe B MaluMHaTa Ha
TpeBa, nicTa Unu Apyru oTnagbLu, KOMTo MoraTt
[a BNA3aT B KOHTAKT C ropeLuusi(te) aycnyx/
YyacTu Ha aBuraTtens u Aa ce 3anansiT. He
pJonyckariTe nnatgopmaTa Ha kocadkaTa Aa
"ope" B HaTpynaHu nucta unu Apyru otnagbLu,
OT KOWTO MoraT Aa ce obpasyBaT HacnareaHus.
MouncTBanTe eBeHTyanHUTe pas3nunBaHus Ha
Macno wunv ropueo, npeam aa paboTtute ¢
MalumHaTa unu Aa st npubepeTe 3a CbxpaHeHue.
OcraBeTe MallvMHaTa ja ce oxnaau, npeau aa s
npubepeTe 3a CbXxpaHeHue.

MHcTpykumm 3a 6e3onacHOCT no
BpeMe Ha paboTta

JlnuHm npegnasHu cpencrea

NPEQYNPEXAEHUE:

MpoyeTeTe cnegsawuTe
npeaynpeauTenHu ykasaHusi, npeay aa
u3nonasare maluMHaTa.

« [pu paboTa c mawmHaTa usnonasamnte
ofo6peHn NYHW NpeanasHy cpeacTea. JlnuHute
npeanasHu CPeAcTBa He U3KITIoYBAT U3LANO
pucka OT HapaHsiBaHe, HO HamarnsiBaT cTeneHTa
Ha HapaHsiBaHeTO npwu 3nornonyka. Heka BawmaT
aunbp Bu nomorHe aa nsbepete nogxoasiloTo
obopyaBaHe.

* BuHaru HoceTe ogobpeHn aHTUGOHN.
MpoAbmKUTENHOTO N3NaraHe Ha WyM Moxe aa
f[oBefie A0 NepMaHeHTHO yBpeXaaHe Ha cryxa.

* BwHaru HoceTe 3alMTHU 0BYBKW MK 3aLLUTHM
6oTywm. MpenopbyBaT ce cTomaHeHn GombeTa.
He n3nonsBaiite mawmHara, ako cte 6ocu.
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« Korato e HeobxoanuMo, HoceTe pbkaBuuy,
Hanpumep KoraTo 3akpensare, NpoBepsiBaTe Un
nouvcTBaTe pexeLloTo obopyaBaHe.

* He HoceTe Wwnpoko obnekno, GuxyTa unu apyrv
npeamMeTu, KOUTo mMoraT Aa 6baaT 3axeBaHaTi oT
[OBUXELLUTE ce YacTu.

« [pbXTe noa pbka KOMNMIEKT 3a MbpBa NoMoLL 1
noxaporacurern.

MpucnocobneHus 3a 6e3onacHOCT Ha
malwmHaTa

MPEAYNPEXOEHUE:

MpoueTeTe cnegsawyuTe
npeaynpeavTenHn ykasaHus, npegy aa
nanonseare mMallnHaTa.

¢ He n3nonsearite malumMHa c Hen3npaBHW
npucnoco6neHus 3a 6e3onacHocT.
MpoBepsiBaiite pefoBHO NpucnocobrneHusiTa
3a 6e3onacHocT. Ako npucrnocobneHusita 3a
6e3onacHocT ca AedekTHu, rosopeTe ¢ Bawus
cepsu3 Husqvarna.

* He npaBeTte mogudmkauum no
npucnocobnexusTa 3a 6e3onacHocT. He
M3non3sainTe NpoaykTa, ako npeanasHuTe
nnaHku, NnpeanasHuTe kanauu, knovoseTe 3a
6e30MacHOCT Unu Apyrv NpeanasHn ycTponcTea
He ca MOHTUpaHU Unu ca AedexkTHN.

3a fa M3BbpLUMTE NPOBEPKA HA KOHTpOIa Ha
npucbcTBUETO Ha onepatopa (OPC)

MPEOYNPEXAEHWE: He

paboTeTe ¢ NpoAyKTa, ako KOHTPOMbT
Ha npucbCcTBUETO Ha onepaTtopa (OPC)
e noBpeaeH. Ako OPC e noBpeaeH,
pemoHTuparite ro BegHara. O6bpHeTe
ce KbM 0fa06peH cepBua.

*  YBepeTe ce, Ye ABUraTENAT He MOXe Aa
cTapTvpa, ako CMpaYHusT neaan He ce HaTUCHe
[l0Kpali Hagony 1 nnatdopmMara 3a psidaHe He e
U3KMoYeHa.

« YBepeTe ce, Yye ABUraTENAT CNMpa, KoraTto
onepaTopbT CTaHe OT ceaankaTa npu UaknoyeHa
cnupayka 3a napkupaxe.

* YBepeTe ce, Ye ABUraTENST CNMpa, kKoraTto
onepaTopbT CTaHe OT ceaankaTa Npu BKIloYeHa
nnatcopma 3a psisaHe.

* YBeperTe ce, Ye YyNpaBMNEHNETO Ha CbeaUHUTENS
3a nnatcpopmaTa 3a psizaHe He MOXe fa ce
3apeiicTBa, koraTo onepaTopbT € cTaHan oT
cefankarta.

3a fa M3BbpLUMTE NPOBEPKa Ha cucTemara 3a
pa6oTa Ha 3ageH xog (ROS)

Axko cucTtemarta 3a paboTta Ha 3afeH xoa He paboTu
NpaBusiHO, PEMOHTUpaiiTe BegHara npogykra.
O6bpHeTe ce kbM 006peH cepBu3.

1. Craptupaite npoaykta. Buxre 3a craprupaHe
Ha npoaykra Ha cTpanuya 195.

2. BknioveTe nnatdopmara 3a pssaHe. Buxre 3a
A8 BKITIOYUTE U N3KITIOYUTE rnnargopmara 3a
psizaHe Ha cTpaHuya 198.

3. YBeperTe ce, Ye ABUraTensiT cnupa, Korarto ce

onuTaTte Aa NpeBKNoYNTE Ha 3afieH Xog, npu
nonoxexuve "Bkn." (A) Ha 3ananuTenHus Ktou.

‘ e

4. CrapTvpaiiTe NpoayKTa v BKIOYeTEe OTHOBO
nnatdopmara 3a psisaHe.

5. 3aBbpTeTe 3ananuTenHWs Koy B NoNoXxeHue
"Bkn." (B) Ha ROS.

6. YBepeTe ce, Ye ABUraTensiT He cnupa, Korato
NpEBKIIOYBATE Ha 3aA€H XO4 Npy 3ananuTeneH
Koy B nonoxexue "Bkn." Ha ROS.

3a npoBepka Ha cnupavkara

MPEOYNPEXOEHWE:

Mopapbxka Ha cnupaykuTe e
HeobXoAuMa, ako NPoAyKTHT M3MNon3ea
noseye ot 1,5 m (5 ft), 3a ga cnpe npu
Hall-BUCOKaTa CKOPOCT Ha Hal-BMcoKaTa
npefaBka Ha paBHa, Cyxa NOBBbPXHOCT.

1. TlapkupariTe NnpogykTa Ha paBHa, cyxa
6eToHHa Unu naBnpaHa NoBbPXHOCT. HaTucHeTe
cnupavHusa negan v 3agencTesante napkvpalara
cnupayka.

2. TlpemecTeTe MHCTPYMEHTa 3a ynpaBneHune
Ha cBOGOAHMA X0A B NO3MUMS "nsknioyeHa
TpaHcmucus'", 3a fa U3KNoYUTe TpaHcMUcHaTa.

3. 3apgHuTe konena TpsibBa Aa ce 3acTonopsaT
1 fa GykcyBaT, ako ce onuTaTe pbyHO Aa
GyTaTte npoaykTa Hanpead. AKo 3agHUTE Korena
ce BbpTAT, TOraBa e Heobxoanma TexHu4Yecka
noaapbXkKa Ha CnmpadkuTe.
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4. CebpxeTe ce ¢ 040OPeH CEPBU3EH LIEHTBP.

PbyHa cnvpauka

NPEAYNPEXAEHUE: Axo

cnupaykaTa 3a napkupaHe He paboTu,
MaluMHaTa MoXe a NoTernv u ga
NPUYMHN HapaHsaBaHe UK NoBpeau.
MorpwxeTe ce 3a pegoBHaTa npoBepka
1 perynupaHe Ha cnvpadkara 3a
napkupaHe.

5

HanpaseTe cnpaBka ¢ 3a rposepka Ha crivpaykara
Ha cTpaHnya 185.

Aycnyx

AycnyxbT € npeaHasHayeH 3a MakcMMarnHo
HamarnsiBaHe Ha HVMBaTa Ha Lyma 1 3a oTBeXaaHe

Ha oTpaboTeHNTe ra3oBe HacTpaHu OT NoTpebuTens.

He n3nonssanTte mawumHara, ako aycnyxbT nuncea
unu e fgedekteH. ledekrteH aycnyx yBenvyasa
HMBOTO Ha LLyMa 1 pucka OT 3110nosyka.

NPEQYNPEXOEHUE:

AycnyxbT ce Harpsisa MHOTO Mo Bpeme

1 cned pa6oTa 1 cbLyo npu 060poTH Ha
npaseH xoa. Bbaete BHUMaTenHu 61130
[0 3ananMMu MaTepuanu u/vnv rasose,
3a ja NpefoTBpaTUTE Bb3HUKBAHETO Ha
noxap.

3a npoBepka Ha aycrnyxa

» TpoBepsiBaiiTe aycnyxa pefjoBHO, 3a Aa CTe
CUTYPHK, Ye € 3aKperneH NpaBuITHO U He €
NOBPEAEH.

3a psisaHe Ha TpeBa Mo CKIIOHOBe

NMPEOYMNPEXAEHUNE:
MpoueTeTe cnegBawuTe
npeaynpeauTenHu ykasanusi, npeau aa
n3nonssaTe npoaykra.

* He cTapTupaiite 1 He cnupainTe Mo CKIIoH.

* BuHaru ce aBmxeTte nnaBHO 1 6aBHO NO
CKIOHOBE.

* He npaBeTe BHe3amnHN NpoOMeEHW Ha CKOPOCTTa
U1 nocokara.

* He 3aBuBaiiTe noBeye ot HeobxogumoTo. Korato
ce OBWXKMTE Hagony Mo CKIIoH, 3aBuBanTe 6aBHO
1 nocteneHHo. [1BuxeTe ce ¢ HUCKa CKOpPOCT.
BbpTeTe BonaHa BHUMATENHO.

* BHumaBaiite 1 He npemunHaBaliTe npes 6pasgu,
Aynku 1 HepasHocTU. Mima no-ronsiMa onacHocT
OT NpeobpbLUaHe Ha MallMHaTa BbpXy HepaBHa
3eMHa NoBbPXHOCT. [IbNrata Tpeea Moxe aa
Kpue nNpensTcTBus.

* He KkoceTe TpeBaTa 611130 40 bINMW, KaHaBKU
unu 6perose. MalumHaTa Moxe BHe3arnHo aa ce
npeobbpHe, ako efHo OT KonenaTa i nonagHe
BBbpXY pbba Ha CTPbMEH CKITOH UNW KaHaBka unu
ako pbbBT ce cpyTU.

* He koceTte mokpa TpeBa. Ts e xnb3raBa, rymure
MoraT fia 3arybsaT cuenneHve n MalumHata Moxe
fa ce NiTb3He.

* He nocraBsiiTe kpaka cu Ha 3emsiTa, 3a Aa
HanpaBuTe MaluuHaTa no-ctabunHa.

* [iBmxeTe ce MHOro BHMMAaTEerlHO, ako
e npucbearHeHo npucnocobnexHne nnu
Opyr NpeameT, KOMTO MoraT Aa HapywaTt
cTabunHocTTa Ha MalumHaTa.

BesonacHocT npu paboTa ¢ ropmeo

+ PsizaHeTo Ha TpeBa Mo CKNoHOBE yBenu4yasa
onacHocTTa oT 3aryba Ha KOHTPOIN BbpXy
MalumHaTa u oT npeobpbliaHe Ha cbliyaTa. Tosa
MoOXe Aa Npean3BuKa HapaHsiBaHe U CMbPT.
Heobxoammo e aa ce kocu TpeBaTa BHAMATENHO
Mo BCUYKM CKIOHOBE. AKO He MoxeTe Aa
o6bpHeTe Harope No CKNoHa Unu ako He ce
yyBcTBaTe B 6€30MacHOCT, He koceTe TpearTa.

+ TpemaxHeTe KaMbHU, KIIOHW U ApYrv
npensiTCTBuS.

+ KoceTe Harope 1 Hafony Mo CKIoHa, a He oT
efjHaTa KbM ApyraTta cTpaHa.

* He npuaswxsaiiTe MalmMHaTa Hagony no
CKIMOHOBE C BAMUrHaTa nnatdgopma 3a psizaHe.

* He paboteTe ¢ MalmHaTa, KOraTo CKIIOHbLT Ha
NoBBbPXHOCTTa € noseye ot 15°.

NPEAYNPEXOEHUE:

MpoueTeTe creasawmte
npeaynpeauTenHu ykasaHus, npeam aa
n3nonasare MaluMHaTa.

* [OpMBOTO € CUMHO Bb3MNMAMEHNMO U
n3napeHnaTa My cb3gaBaT ONacHoOCT OT
ekcnnosvs. bvaeTe BHUMaTENHM C ropnBoTO,
3a ja npeAoTBpaTUTE HapaHsiBaHe, noxap unm
eKkcnnosus.

* He BauwBaiite nanapeHnsTa ot ropuBoTo.
M3napeHnsTa oT ropuBoTO Ca OTPOBHU U MOXeE
[a NpUYKHAT yBpexaaHe. YBepeTe ce, Ye
Bb3AYLWHWAT NOTOK € A0CTaTbYeH.

* Hwukora He maxaliTe kanaykaTa Ha pe3epBoapa
3a ropuBO U He 3apexaaiTe pesepBoapa 3a
ropuBo, koraTto gsuratensr pabotu.
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« OcraBeTe gsuraTtens ga U3cTuHe, npeau aa
3apeauTe ropmeo.

* He HanuBaliTe ropuBo Ha 3aKpuTo.
HepocTaTb4HMSAT Bb3AyLLEH NOTOK MOXe Aa
foBefie A0 HapaHsiBaHe UM CMbPT nopaau
3afyLiaBaHe Unn BbrnepoaeH OKWUC.

* He nywerte 61130 40 ropyBOTO UMK ABUraTenNs.

* He nocraBsiinte ropewum npegmetn 6nuso o
ropvBOTO UNW ABUraTens.

* He HanuBaliTe ropuso B 6nn3ocCT 40O UCKpY Unu
nnambuu.

« [pepw 3apexaaHe ¢ ropnso oTBopeTe 6aBHO
KanaykaTta Ha pe3epBoapa 3a ropuso u
ocBobofeTe BHMMATENHO HansraHeTo.

« [lonagaHeTo Ha ropuBO BbpXY KoXaTa Moxe
[a NpUYnHK HapaHsiBaHe. AKO ropuBO nonagHe
BBbPXY KoxaTa Bu, nsnonseaiite canyH u Boaa,
3a Aia ro oTcTpaHuTe.

* Ako pa3sneete ropuBo no ApeExuTe CU, CMeHeTe
rm He3abaBHo.

* He 3apexpgaiTe pesepBoapa 3a ropumso [Orope.
TonnuHaTa NnpuunHaBa yBenuyaBaHe Ha obema
Ha ropusoTo. OcTaBsiTe MSCTO B ropHaTa Yact
Ha pesepBoapa 3a ropmso.

« 3aTerHerte kanaykaTta Ha pesepBoapa 3a ropmso
Ookpaii. Ako kanaykata Ha pesepBoapa 3a
ropuBO He e 3aTerHata, Ma puck OT 3Mononyka.

« T[peau fa ctapTupare nNpoaykTa, npemecTteTe ro
Ha MuHuMyM 3 m/10 dyTa OT MACTOTO, KbAETO
CTe HanvBanu rop1eo.

* He BknioyBaiiTe NpoaykTa, ako Bbpxy Hero
1MMa ropuBo Unu MOTOpPHO Macno. OTcTpaHeTe
M3MNULLHOTO FrOP1BO M MOTOPHO Macmo U
ocTaBeTe NpoAyKTa Aa U3cbxHe, npeau aa
cTapTupare gsuratens.

« [poBepsBaiiTe peOBHO ABUraTeNs 3a Te4YoBe.
AKo Ma TevoBe B rOPUBHOTO CUCTEMA, He
cTapTupanTe ABuratens, JokaTto Te4yoBeTe He
6bAaT oTCTpaHeH!.

* He u3nonaeaiite NpbCTUTE CU 3a NpPOBepKa 3a
TeyoBe OT ABuraTensi.

* CbxpaHsBaiTe ropusoTo camo B ofobpeHun
cbaoBe.

« Korato cbxpaHsiBaTe NpoAyKTa 1 ropmMBOTO,
ce yBepeTe, Ye ropuBoTO M U3NapeHusita oT
ropvBOTO HsIMa a NPUYUHAT NOBPeau.

* W3tousarTe ropmBoTo B 0406peHN CbaoBE Ha
OTKPWUTO 1 Janey oT UCKPW U NNambLu.

MHcTpykumm 3a 6esonacHoct 3a 6atepusta

MPEOYNPEXOEHUE:

MoBpeaeH akymynaTop Moxe Aa ce
B3pMBMW 1 @ NPUYMHU HapaHsiBaHe. AKkO
aKymynaTopbT € AedopMypaH unu e
NOBPEAEH, TOBOPETE C YMbIHOMOLLEH
cepsu3 Ha Husqgvarna.

MPEQYNPEXOEHWE:

MpoyeTeTe cneaBawmTe
npeaynpeauTenHn ykasaHus, npeau aa
n3nonssarte mMalumHara.

KoraTto cte 6nu3o o akymynatopu, HoceTe
npeanasHu ounna.

He HoceTe 4acoBHWLM, BuxxyTa unu apyru
MeTarnHu npeameTn 6nm3o 4o akymynatopa.
[pbXTe akymynaTopa Ha MACTO, HEAOCTBIHO 3a
feua.

3apexpaiitTe akymynartopa B nomeLlleHue ¢
nobpa BeHTUNaLUMS.

KoraTo 3apexaaTe akymynaTopa, ApbXKTe
3ananumnTe maTepuany Ha pascTosiHue Haii-
manko 1 m.

M3xBbpreTe 3amMmeHeHUTe akymynatopu. Buxre
UsxBvprisiHe Ha cTpaHnya 224.

EkcnnosuBHu razose morat ga 6baat usnycHatu
oT akymynatopa. He nywerte 6nmso go
akymynaropa. Nasete akymynatopa ganey ot
OTKPUT OI'bH W UCKPU.

BesonacHocT npy TpaHcnopTMpaHe

W3nonaBaiitTe ogobpeHo TpaHcnopTupaLlo
NpeBO3HO CpeACTBO 3a TpaHcnopTMpaHe Ha
MalmHaTa.

HauunonanHuTte nnu mectHute pasnopeadbu Ha
nasapa MoraT a NocTaBsAT OrpaHNYeHns 3a
TpaHcnopTMpaHe Ha npoaykTa.

OnepaTtopbT Ha TPAHCNOPTMPALLOTO NPEBO3HO
CpeacTBO e OTFOBOPEH Aa MOHTUPa 6e3onacHo
npoaykTa no Bpeme Ha TpaHcnopTupaHe.
HanpaBeTte cnpaBka ¢ 7paHcroptvpaHe Ha
crpaHnya 223.

WHcTpykuumn 3a 6eaonacHocT npu
TexHu4ecko o6ecnyxeaHe

MPEOYNPEXOEHUE:

MaluvHaTa e Texka v MoXe Aa NpUYMHU
HapaHsiBaHe Unu LWeTu Ha UMYLLeCTBOTO
unu npunexatiara obnact. He
M3BbPLUBaiiTE TEXHUYECKO oBcnyxBaHe
Ha gBuraTenst unv nnatcopmara 3a
psizaHe, ako He ca U3MbIIHEHW CrieaHnTe
ycroBusi:

« [BuratensT e UsKnioyeH.

* MawwvHaTa e napkupaHa BbpXxy
paBHa NOBBPXHOCT.

» [apkupaliata cnvmpadka e
3agencTBaHa.

* e 13BajleH CTapTepHUST KItoY;

« T[natdopmara 3a pasaHe e
U3KIIoYeHa.

« BananutenHuTe kabenu ca cBaneHn
OT 3ananuTesiHuTe CBELLU.
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NPEAQYNPEXOEHUE:

OTtpaboTeHuTe ra3oBe OT ABuUraTensi
CbAbpXaT BbrMEPOAEH OKUC — MHOTO
onaceH oTpoBeH ra3 6e3 mupuama. He
paboTeTe ¢ MalLMHaTa B 3aTBOPEHU
nomeLLeHnst UNn mecTa 6e3 JocTaTbyHa
BeHTUnaums.

NMPEOYNPEXOEHUE:

MpoueTeTe cnegBawuTe
npeaynpeauTenHy ykasanusi, npeau aa
M3BbpLUBaTE TEXHNYECKO OBCMyXBaHe
Ha npogykTa.

3a Hail-0o6pu paboTHW XapaKTepUCTUKN

1 6e30nacHOCT M3BbPLUBAITE PeAOBHO
TexHUYecko obcnyxxBaHe Ha MaluMHaTa, KakTo
€ NnocoYeHo B rpacduka 3a TeXHUYeCKko
obcnyxeaHe. HanpaseTe cnpaBka ¢ /paguk 3a
TeXHu4YecKo obcryxBaHe Ha cTpaHnya 202.
TokoB yaap Moxe Aa NPUYUHN HapaHsiBaHWsI.
He pnokocBalite kabenute, KoraTto ABuraTensr e
BKINOYeH. He npaBeTe dhyHkUMoOHanHa nposepka
Ha 3ananuTenHarta cuctema ¢ nNPbCTU.

He cTapTtupaiite gBurartensi, ako ca cBaneHu

+ HoxoBeTe ca ocTpy 1 MoraT Aa NPUYUHAT
nopsiaeaHus. Korato pabotuTe no HoxoseTe,
06BWiiTe HOXOBETE CbC 3aLLWTHU CPeaCcTBa Unn
HoCeTe 3alLWUTHU PbKaBULM.

+ Tpu nounctBaHe Ha nnaTcopmaTa 3a psisaHe
BUHaru s NoCTaBsiiTe B NONOXEHNe 3a CEPBU3HO
obcnyxeaHe. He napkvipaiite malumHaTta 61130
f0 pbba Ha KaHaBKW UMW HaKMOHW, 3a Aa
[OCTUrHeTe nnaTtgopmara 3a psisaHe.

BHMMAHUE: MpoueTeTe
crefBaluTe ykasaHus 3a
npeanasnuBoOCT, Npeay Aa uanonssarte
MalmHaTa.

* He nanete gBuratens, ako 3ananuTtenHaTa ceLy
UK 3ananuTenHusT kaben e oTCTpaHeH.

* YBeperTe ce, Ye BCUYKM raiiku 1 bontose ca
3aTerHaTv nNpaBumnHoO 1 obopyaBaHeTo e B 4o6po
CbCTOsIHKE.

* He npomeHsiiTe HacTpolikaTa Ha perynaTtopuTe.
Ako 06opoTUTE Ha ABUraTens ca TBbPAE BUCOKU,
KOMMOHEHTUTE Ha MaluMHaTa MoXxe Aa ce
noBpeanT.

* MauwwuHaTa e ogobpeHa camo ¢ obopyaBaHeTo,
KOEeTO e NpeAoCTaBeHO 1N NpenopbYaHo oT

3aWwuTHUTE Kanauu. Mima ronsima onacHocT oT npoussoanTens.

HapaHsiBaHe nopaam ABMXEeLLW Ce UMK ropeLm

yacTu.
+ [pean Aa M3BBLPLUNTE TEXHNYECKO OBCNyXBaHe

B 6nM3oCT [0 ABUraTens, octaBeTe MallMHaTa

na ce oxnagu.

MoHTax
BbBeaeHue + Knewn
* [nyx raeyeH Kno4 — KOMNMEKT (onuust)
NMPEAYMPEXOEHUE:

MpoueTeTe n pa3bepeTe rnaeaTa 3a
6e3onacHoCT, Npean Aa MoHTMpaTe
npoaykTa.

N3BaxaaHe Ha npoAykra oT KalloHa

1.

M3BageTe cBOGOAHWTE YacTu, MPUMOXEHMN C
npoaykTa.

OTCcTpaHeTe KpanHuTe naHenu.

OTCTpaHeTe KpaﬁHMTe naHenu u ryu nocTtaeeTe
BBbPXY NJ10CKa NOBBLPXHOCT.

OTCTpaHeTe BCUYKM ONAKOBBYHU MaTepunanu.

M3BageTe npoaykTa OT KalloHa U ce yBepeTe, Ye
B HEro He ca ocTaHanu cBo6OAHU YacTu.

MHCTpyMeHTM 3a MOHTaX

[aeyveH kntoy 1/2"

["aeynu kntovose 7/16" (2 6pos)
M3mepBaTeneH ypea 3a HansaraHeTo Ha rymuTe
Hox

CBo6ogHM YacTu, KOUTO ce HyXKOasaT
oT crnobsisaHe

MpoaykTsbT He e crnobeH HambnHo. Cneapalwure
YacTu ca cBOGOAHM NpU 3aKynyBaHETO Ha NpoayKTa.

I
@.“ Kntou, 2 6p.

HaknoHena nnockocT, 1 6p.

BonT ¢ wectocTeHHa rnasa, 2 6p.

[ariku, 2 6p.

b9
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Kanak c Bb3gyxo3abopHuk, 1 6p.

YAbmKUTEnN 3a N3ToMBaHe Ha MacrnoTo,
1 6p.

BonaH, 1 6p.

LleHTpaneH kanak 3a BonaHa, 1 6p.

Kanak Ha kopmunHus Ban, 1 6p.

BonT ¢ wecrtocTeHHa rnasa 3a Bonawa,
1 6p.

g | ©{ ®

ApanTep 3a BonaHa, 1 6p.

YabnmkuTen Ha kopmunHus Ban, 1 6p.

[opHa nnaHka Ha kopMunHaTa
cuctema, 1 6p.

BuHTOBE 32 ropHaTa nnaHka Ha

KopmunHata cuctema, 4 6p.

Mnocka waviba 3a Bonaxa, 1 6p.

Brnokvpala wariba 3a BonaHa, 1 6p.

9

& — —

Cepanka, 1 6p.

BonT ¢ wecTtocTeHHa rnaea 3a

cepankara, 2 6p.

Mnocka waiiba 3a cegankara, 2 6p.

YacTtn B HACMMNHO CbCTOSAHUE 3a
KOLLa 3a TpeBa

MpoaykTbT He e crnobeH HanbnHo. CrneagalwyTe
YacTu ca cBoGOAHM Npu 3aKynyBaHETO Ha NPoAyKTa.

8 4 POP P\

MpyXMHHa KntoYanka

LlennaT noct/yabmkuten

BonTose ¢ aHsay 1/4 x 20 x 3/4

BonTtose ¢ aHsay 1/4 x 20 x 1,15

KoHnTparanku ¢ dnaxey 1/4 x 20

BonToBe 3a 6paBa 1/4 x 20 x 1,25"

LLndT ¢ oTBOP 32 WINANHT

Ckoba
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3a ga MoHTMpaTe BonaHa

1.

MoHTupaiiTe yabmkuTens Ha kopMunHus Ban (A)
KbM KopMuUIHus Ban (B).

2. OTCTpaHeTe N U3XBBbpJieTe KapToHeHaTa

onakoBka.

3abenexKa: He orcrpansisaiite nextata ot
perynupaliara pbKkoxsaTka, JokaTo cefarkara
He Gbae 3aKkpeneHa NPaBuIHO KbM NPOAYKTa.

3. CebpxeTe KOHekTopa Ha kabena KbM 3aLuTHUSA

npeeknoyBaTen (A) Ha cegankaTa.

10.

1

-

12.

MocTaBeTe ropHaTa nnaHka Ha kopMunHaTa
cuctema (C) BbpXy YABIKUTENS HA KOPMUMHUS
Barn, AoKkaTo npurnerHe NTbTHO KbM apMaTypHOTO
Tabno.

MoHTupaiite 4-te BuHTa (D) c 0oTBEpTKa, HO HE T
3aTAraiTe no BpeMe Ha U3MbIHEHNETO Ha Tasu
cTbIKa.

3aTerHeTe 4-Te BUHTa Ha pbka, AOKaTO
npunerHaT NibTHO KbM ropHaTta nnaHka Ha
KOpMunHaTta cuctema.

3aTerHeTe c oTBepTKa BUHTOBETE owe Ha 90°.

4. CnoxeTe cefankata Bbpxy OCHOBaTa Ha

cepankaTta (B) n noctaBeTe cpegHaTta
nnactmacosa 4acT (C) B MOHTaXXHUSt OTBOP Ha
cpepHus npopes (D).

5. HatucHete cegankarta Hasag, gokato 2-Te

npeaHy nnactMacosw YacTu (E) ce nogpasHaT
C MOHTaXHWUTE OTBOPU Ha NPeaHUs NPopes.
HatucHeTe Hapony cegarnkara, 3a aa ce
3axBaHaT nnacTMacoBuTe YacTu B NpopesuTe.
HatucHeTe cegankarta Hasag.

BHUMAHMWE: He satsraiite

NnpekomMepHO BUHTOBETE.

MoHTupaiiTe kanaka Ha Bana (E). YBepeTe ce,
Ye HacouBaLLMTe Nanum B kanaka Ha Bana ca B
NpaBUITHATE NOMOXEHNS.

OTtcTpaHeTe aganTepa Ha BonaHa (F) oT BonaHa
G).

lMocTaBeTe aganTepa Ha BonaHa BbpXy
YOBIDKNTENA HAa KOPMUITHUA Barn.

—~

MocTaBeTe BonaHa BbpXY YAbIDKUTENS Ha
KOPMUITHUSA Bar.

YBepeTe ce, Ye npeaHuTe Konena v BonaHbT ca
nogpasHeHW Hanpen.

. MoHTupanTe ronsmara nnocka waimba (H),

6nokupawara wawnba (1) n 6onta (J). 3aterHete
6onTa gokpai.

3akpeneTe ueHTpanHus kanak (K) kem
BonaHa. LieHTpanHusT kanak e 3akpeneH cbc
3aKnoyBaLLy ukcaTopy.

3a nHcTanupaHe Ha cegankarta

1.

OTCTpaHeTe, HO He U3XBLPNSNTE KPENEXHUTE
eneMEHTH, Ype3 KOUTO Ce 3aKpenBsa cepankara
KbM ceaarnkaTta KbM KapTOHeHaTa onakoBka.
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6. CrbHeTe cefankarta Hanpea v MOHTUpanTe 2-Ta
6onTa (F) n 2-te wanbm (G).

3abenexka: YBepeTe ce, Ye 2-Te NpeaHn
nnactmacoBu YacTtu (H) ca HambnHO 3axBaHaTn
B OCHOBaTa Ha cefarnkara.

3abenexka: Ysepere ce, ue crpenkure Ha
2-Te Wainbu ca Haco4eHn Harope.

7. OrtcTpaHeTe neHrtarta ot nocta 3a perynupaHe (l)
1 5 U3XBBPRETE.

8. Vi3BbplueTe NpoBepka Ha KOHTpona Ha
NpUCbCTBUETO Ha onepartopa. BuxTte 3a
A8 N3BBPLUNTE TPOBEPKa Ha KOHTPOIIa Ha
npucscTBneTo Ha oneparopa (OPC) Ha
crpaHnya 185.

c MPEOYNPEXOEHUE: He

paboTeTe ¢ npogykTa, ako
KOHTPOMbBT Ha NPUCBHCTBMETO Ha
onepaTtopa e noBpefeH.
3a Aa MOHTMpaTe NOKPUBHUA
eJleMeHT Ha Kanaka Ha gsurartensi
1. TlogpaBHeTe npegHusi nanew Ha NOKPUBHUA
eNleMeHT Ha kanaka Ha ABUraTensi c uspsisaHus
Kpaii Ha kanaka Ha ABuraTtens.

2. I'Io,qpaBHeTe 3agHuUTe nanun Ha NOKPUBHUA
€lleMeHT Ha Kanaka Ha asurartena ¢ npopesnte
B Kanaka Ha apurartens.

3. Hartuchete Haaosny nNoKpuUBHUA enemMeHT Ha
Kanaka Ha Aurartensa BbpXy Kanaka Ha
Apurartens.

3a crnobsiBaHe Ha Kolla 3a TpeBa

1. PasTBOpeTe TopbuykaTa 1 s noctaBeTe ¢
nvuesaTa cTpaHa Harope.

2. ToctaBeTe npegHaTa pamka (A) Harope npes
npumkuTe ot nnat (B) oT ABeTe CTpaHu Ha KoLua
3a Tpesa.

3. HartucHerte ponHaTta YacT Ha npefgHaTta pamka B
npeaHaTa YacT Ha AbHOTO Ha Kolla 3a Tpesa.

4. TpemecTeTe cerMeHTUTe Ha NPUMKUTE OT nnat
B kpaviiaTa Ha TopbuukaTta BbpXy ropHaTta yact
Ha TpbOUTE Ha pamkaTa Ha kKolla 3a Tpesa.

5. OrtcTpaHeTe 2-Ta 6onTa (C) € WecTocTEHHA
rnaBa OT ropHaTa YacT Ha npeaHaTa pamka Ha
KoLa 3a Tpesa.

6. MoHTupaiiTe GonToBeTE C LIECTOCTEHHA rnaBsa
npes oTBOpUTE B ropHaTa 4acT Ha npegHarta
pamKa Ha Kolla 3a TpeBa.
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7. 3aBuHTeTe BonToBeTE C LIeCTOCTEHHA rMnaBa
BbB BbTPELLUHUTE rarikv Ha ropHute Tpbbu Ha
pamkaTa Ha Kolla 3a TpeBa.

8. OrtcTpaHeTe 2-Te koHTparaiku (D) B gonHaTa
YacT Ha NpefHaTa paMka Ha Kolla 3a Tpesa.

9. PasrbHeTe 2-Te Hanpe4Hn ckobu (E) n rn
3akpeneTe KbM GonToBeTe B AOSNHWTE BIMU Ha
npefHaTa pamka Ha Kolua 3a Tpesa.

10. MoHTUpaliTe 1 3aTerHeTe 2-Te KOHTparamku.

11. OtcTpaHeTe wudTa ¢ oTBOpP 3a WNUHT (F) n
3agbpxaliata npyxwuHa (G) oT pbkoxBaTkaTta Ha
Kowwa 3a Tpesa (H).

a) Pa3sxnabere rankvTte Ha 6onTtoBeTe Ha 6paBa

b) TMpemecTeTe perynupawara nnoya (A)
Harope wnv Hagony.

c) 3arerHete ravikute gokpau, 3a Aa
dukcupate nnoyata 3a perynupaHe B
HOBOTO MOSIOXKEHNE.

d) M3nbnHeTe cblyaTa npoueaypa Ha
NPOTUBOMOMNOXHATa CTpaHa Ha Kolua 3a
TpeBa.

2. W3nbnHeTe cnepBalumTe CTbMKKM, 3a Aa
perynupare XOpy“30HTanHOTO NMONoXeHMe Ha

KoLla 3a Tpesa.

a) Pa3sxnabeTe rankuTte Ha 6onToBeTe Ha Gpasa
©).

12. MocTaBeTe pbKkoxXBaTKaTa Ha Kolua 3a Tpesa
npes3 Kanaka Ha Kolua 3a TpeBa 1 0TBOpUTE B
pamkaTa Ha Kolla 3a TpeBa.

13. MoHTUpaliTe WwmdTa Cc 0TBOP 3a LUMNMAUHT Npe3
OTBOpa B A0ONHAaTa YacT Ha pbkoxBaTkaTa Ha
KoLla 3a TpeBa.

14. MoHTUpaliTe 3agbpxallata npyxvHa B 0TBOpa B
Kpasi Ha Wy Ta ¢ OTBOP 3a LUMMANHT, JOKATO ce
dmKcupa Ha MACTOTO Cu.

3a perynupaHe Ha nnaHkuTe Ha
KOLLa 3a TpeBsa

[MonoXeHWeTo Ha NNaHKUTe Ha Kolua 3a TpeBa MOXe
[a ce perynupa.

1. U3nbnHeTe cneppalymTe CTbMKK, 3a Aa
perynuparte BEpTUKanHOTO MOSIOXKEHNE Ha
nnaHK1Te Ha Kolua 3a Tpesa.

b) TlNpemecTeTe nnoyata 3a perynupaxe (D)
Hanpea unu Hasag, AokaTo NocTUrHeTe
npasunHoTo pascTtosHue (X). MpaBunHoTO
pa3cTosiHVe Mex/y KarHvKa 1 ropHaTta vacTt
Ha Kola 3a TpeBa e npubnuanTenHo 5,1 mm
(0,21in).

c) 3arterHeTe ravikute gokpan, 3a aa
dmkcupate nnoyarta 3a perynupaHe B
HEeMNHOTO HOBO MOMOXEHNE.

d) M3nbnHeTe cblyaTa npoleaypa Ha
NPOTVBOMOMNOXHAaTa CTpaHa Ha Kolua 3a
TpeBa.

3a MOHTMpaHe Ha NPYXUHHUTE
KroYanky 3a kowa 3a Tpeea

Mpy>XMHHUTE Knlovanky 3a KoLla 3a TpeBa ca BbpXy
3aaHaTa nnova, no 1 BbB BCEKW OT AOMHUTE BITN.
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3abenexka: Axo perynupare BepTUKanHoTo
NOMNOXeHWe Ha KoLa 3a TPEBA, MOXE [a Ce Hamnoxw
[a perynupare npyxuHHUTE KMoYasku 3a CbLyus.

1. Cnperte gBuratens u 3ageicTeaiiTe cnupaykara
3a napkupaHe.

2. MoHTupaliiTe Bcsika Npy>XMHHA kntovanka (A) ¢
Kpasi Ha npyUMKaTa no nocoka Ha Mogyna Ha
KoLLa 3a TpeBa.

4. Tloctasete nocra (B) B npopesa n MoHTUpariTe
6onTa.

5. Ako e HeoBX0AMMO Aa ce perynupa Lenvst
NOCT, U3MbIIHETE CeABaLUMTE CTHIKU.

a) Ako TpeBaTa e Texka UM MoKpa, OTCTpaHeTe
6onTa v nocTtaBeTe 10CTa B HAMbIHO
npubpaHo nonoxexne. MoHTupanTe 6onta
OTHOBO.

AKo TpeBaTa e neka unm cyxa, oTcTpaHeTe
6onTa 1 nocTaBeTe Lienvs NocT B HaMbJHO
pa3rbHaTo nonoxeHve. MoHTuparite 6onTa
OTHOBO.

b

-

3a perynupaHe Ha cegarnkarta

1. CepnHeTe Ha cepankara.

2. MospgwurHeTe nocta 3a perynupaHe Ha cegankaTa
(A).

3. Mocrasete 6onTa (B) npe3 n3Butusi kpari Ha
NpyXWHHaTa Kroyarnka u npes 3agHata nnoya
(©).
3akpeneTte 6onTa c ravikata (D).
3aTterHeTe raiikaTta.

YBeperTe ce, 4ye gonHaTa 4acT Ha KoLla 3a Tpesa
AOKOCBa Kpas Ha NpuMKaTa Ha Npy>XnHHaTta
Kkntoyarnka. ToBa e HeobxoanMmo, 3a Aa ce
3a4bPXN HA MACTO KOWBLT 3a Tpesa. Ako

e Heobxoammo fa ce perynupa npy>xmHHata
Kntoyarka, pasxnabere raikarta u mecrtete
NpyXuHHaTa Kn4arnka, 4oKaTo CblyaTta 3actaHe
B NpaBUIIHOTO MonoxeHue. 3aTerHeTe rankata
OTHOBO.

A

3a MoHTUpaHe U perynupaHe Ha
Lenusa nocT/yobivkuTen 3a Kolla Ha
TpeBa

1. Cnperte gBuratens u 3afeicTeaiTe cnupaykara
3a napkupaHe.

2. OrtcTpaHeTe UeHTpanHus pastoBapuTeneH ynei.

BwxTe 3a orcTpaHsiBaHe v MOHTUpaHe Ha
yeHTparnHus ynei Ha ctpanmnya 209.

3. OrcTpaHete 6onTa (A).

R

3. lNpemecTeTe cepankaTa, AoKaTo 3acTaHe B
NnorioXeHune, B KOETO MOXeTe [ja HaTuckaTe
neganvTe Ha cnupaykaTta v CbeauHuUTens.

4. OTnycHeTe NnocTa 3a perynvpaHe Ha cegankara
(A), 3a pa 3acTonopuTe cegankata.

3a cBbp3BaHe Ha akymyrnaTtopa
NMPEOYNPEXOEHUE:

OnacHOCT OT enekTpu4eckn yaap.
YBepeTe ce, Ye 3ananuTenHusaT KoY
e B IBKINKOYEHO nonoxeHne n e
OTCTpaHeH.

KabenHute Bpb3kM Ce HaMmupaT BbpXy nnovara oT
[sicHaTa cTpaHa Ha NpoaykTa, Haa 3a4HOTO Koneno.

1706 - 003 - 28.02.2022

193



1.

YBepeTe ce, Ye YepBeHuaT kaben (A) e 3gpaBo
MOHTUpPaH KbM ENEKTPOMarHuTa Ha ctapTtepa.

2. YBeperTe ce, Ye npeanasHaTa BTynka (B) He
onupa B kpasi Ha knemarta (C) Ha YepHusi kaben
(D).

3. M3nonsBaiiTe raeyeH unu rnyx raeyeH knoy 13
mm (%2 in) 3a OTCTpaHsBaHe Ha 3a3emsBaLLMs
BUHT (E) n yepHus kaben (F).

4. TMpubepeTe npeanasHata BTynka (G) oT kpasi Ha
knemarta (H).

5. MoHTupaiiTe Kpas Ha knemarta Bbpxy nnodvata
CbC 3a3eMsiBaLLUS BUHT.

6. 3aTterHeTe 3a3emsBaLLMS BUHT.

7. TpoBepeTe BU3yanHo YepHus kaben, 3a aa ce
yBepuTe, Ye HUKOSi 4acT OT npefnasHaTa BTynka
He AOKOCBA rnaBaTta Ha 3a3emMsiBalLys BUHT.

8. Ako e Heobxoaumo, pasxnabeTe 3a3emsBaLLMs

BWHT, NpubepeTe npeanasHaTa BTYyJlKa n OTHOBO
3aTterHeTe 3asemMsaBallma BUHT.

3a ga ceannTe npogykra oT
TOBapHara nnartgopma

1.

BawrHeTe nnatcopmata 3a pssaHe 40 Han-
BMCOKaTa nosuuus. Manonssavite nocra 3a
noeauraHe.

HaTucHeTe negana Ha cbeauHuTens/
cnupaykarta, 3a fa oceoboguTte cnvpaykara 3a
napkupaHe.

MocTtaBeTe opraHa 3a ynpaeneHune Ha
cBo60oaHMA XoA4 B nonoxeHune "MsknodeHa
TpaHcMucus", HanpaBeTe crpaBska ¢
TpaHcropTupaHe, CbXpaHeHne n U3XBbPIISIHE Ha
cTpaHnya 223.

W3byTaiiTe npogykTa Hanpepa oT nnaTdopmara.

OTCcTpaHeTe peMbka, KOMTO Abpxu
LednekTopHUs NpeanasuTesn KbM NpoAyKTa.

3a npoBepka crnef MOHTMpaHe

YBepeTe ce, e BCUYKM UHCTPYKLUM 3a
crno6siBaHe ca U3MbIHEHW.

YBepeTe ce, Ye B onakoBkaTa HMa ocTaHanm
YyacTtu.

YBepeTe ce, Ye akymynatopHata 6atepus e
noAroTBeHa 1 3apeeHa NpaBuIHO.

YBepeTe ce, Ye GonToBeTe Ha ceaankara ca
3aTerHaTu u cejarnkaTa e perynvpaHa npasuIiHo.
YBepeTe ce, Ye rymMuTe ca HarnommnaHm
npaBuITHO.

3a Hai-gobpuv pe3ynTaTti Npu KoceHe ce
yBepeTe, Ye nnatgopmaTa 3a psizaHe e
6anaHcypaHa HanpeyHo 1 HaaTbXHO. YBepeTe
ce, Ye rymuTe ca NpaBuiHO HanomnaHu 3a
6anaHcupaHa nnatdopma 3a psizaHe.
MpoBepeTe nnatdopmara 3a ps3aHe n
3aABUXBaLLMTe peMbLn. YBepeTe ce, Ye
3aABWXBALLMTE PEMbBLIM Ca MOHTVPaHK
NpaBWITHO OKOJIO POMKUTE U BbB BbTpeluHaTa
YacT Ha BCUYKM ObpXKayuu Ha peMbLim.
MpoBepeTe enekTpuyecknTe NPOBOAHULN.
YBepeTe ce, Ye BCUYKku kabenu 1 Bpb3ku ca
6esonacHu.

YBepeTe ce, Ye OpraHbT 3a yrpaBrieHue Ha
cBobOaHMS X0A € B nonoxeHue "BknoyeHa
TpaHcmucus". Buxre TpaHcrnoptvpare Ha
crpaHnya 223.

YBepeTe ce, 4e HUBOTO Ha MOTOPHOTO Macro e
npaBuIHO.

YBepeTe ce, Ye pe3epBoapbT € MbIieH C
npaBuIHAS TUMN FOPUBO.

YBepeTe ce, Ye cTe 3arno3HaTv ¢ MSCTOTO U
(PYHKUMSITA HA BCUYKN OpPraHu 3a yrnpasneHue.
YBepeTe ce, Ye cnvpayHaTta cuctema e B
6e3onacHo 3a paboTa CbCTOsIHME.

YBepeTe ce, 4e KOHTPOMbT Ha MPUCHCTBMETO Ha
onepatopa (OPC) u cuctemata 3a paboTa Ha
3ageH xog (ROS) paboTsT HopmanHo. Buxre
3a ga n3BvpLunTe NMPOBEPKa Ha KOHTPOIa

Ha npucweTmneTo Ha oneparopa (OPC) Ha
cTpannya 185w 3a ga nsBbpLunte rnpoBepka Ha
cuctemara 3a pabora Ha 3a4eH xog (ROS) Ha
crpaHnya 185.

Mpeawn nbpBa ynotpeba oTcTpaHeTe Bb3ayxa
oT TpaHcMucusita. Buxte 3a ga npemaxrnere
Bb34yXxa OT TpaHCMUcHsTa Ha ctTpaHmya 215.
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Onepauus

BbBeageHue

MPEAYNPEXOEHUE:

MpoueTteTe 1 pasbepeTe pasnena c
MHCTPYKLMKM 3a 6e3onacHocT npeau
M3nonaeaHe Ha npogykTa.

3a HanuBaHe Ha ropueo

5.

AxTuBMpaiiTe napkupatlata cnvpavka. Bikre
3a [a BKITIOYNTE U USKITIOYNTE CINpaYyKkarTa 3a
napkvipare Ha ctparnya 197.

YBepeTe ce, Ye nnatdopmara 3a pszaHe
e nsknioveHa. Buxre 3a ga sroqdnte

U U3KITIOYNTE NnaTgopmara 3a psasaHe Ha
crpaHnya 198.

BkniouBaHe npu Tonsbn Asurarten

NMPEOYNPEXOEHUE:

BeH3nHbT e cunHo 3ananum. bbaete
BHUMAaTENHN U 3apexaaiite ropnso
Ha oTkpuTO. BuxTte besonacHocT npu
pabora c ropuso Ha cTpaHuya 186.

BHUMAHMWE: Buaru

M3non3BaiTe NPaBUMHKUS TUM FOPUBO.
M3non3eaHeTo Ha HenpaswneH T1n
ropyBO MOXe [ia NOBPEAW NPOAYKTa.

o

c‘nﬂ}

* W3anonseavite npaBunHuns tun 6eH3uH. Buxte
TexHu4eckn gaHHn Ha cTpannya 224. 3a
noeeye MHopMaLms OTHOCHO FOPUBOTO BUXKTE
PBKOBOACTBOTO 3a ABUraTens, 4OCTaBeHO OT
npousBoauNTENS Ha ABUraTens.

« [poBepsiBaiiTe HUBOTO Ha rOPUBOTO NPeaU
Bcsika ynotpeba n fonusaiTe, ako e
Heobxoaumo.

* He 3apexpavite pesepBoapa 3a ropuso 4orope.

Mopabpxaiite cBOGOAHO NPOCTPAHCTBO Hal-
manko 1 in.

3a cTapTupaHe Ha npopykTa

U3BbplueTe Npeau cTapTupaHe Ha
npoaykra

MPEOYNPEXOEHWUE: npeau

[na pabotuTe ¢ NpoaykTa, npoyetete

BHUMATENHO 1 pa3bepeTe UHCTPYKLuMTE

3a 6e30MacHOCT U MHCTPYKLMMTE 3a
paborta.

1. TlpoBepka Ha HUBOTO HA MOTOPHOTO Macro.
BwxTe 3a ga nssnpLumte rpoBepka Ha HUBOTO
Ha MOTOPHOTO Macrsio Ha cTpaHnya 213.

2. HanbnHeTe c ropvBo pesepBoapa 3a ropuso.
BwxTe 3a HanvBaHe Ha ropyBo Ha cTpaHuya
195.

3. WUskniouyeTe pexuma Ha cBoboaeH xoa. Buxre 3a
Aa yCcTaHoBUTE MPOLAYKTa B PEXUM 38 CBOOOLEH

xo4 Ha ctpaxnya 200.
4. CepHeTe Ha cepankaTta B paboTHO NOnoXeHue.

N

CepHeTe Ha cepankara.

YBepeTe ce, Ye nnatdopmaTa 3a psisaHe
e usknoveHa. Buxre 3a ga srxmoynte

U U3KITIOYUTE nrarghopmara 3a psi3aHe Ha
crpaHnya 198.

YcTaHoBeTe nnatcopmaTa 3a psiaHe B
TpaHCNOpPTHO nonoxenune. Buxre 3a ga
3ananere nnargopmara 3a pssaHe Ha
TPAHCIOPTHO [10/IOKEHUE UITU B 10/I0KEHNE 3a
KoceHe Ha cTpaHnya 197.

MpemecTeTe perynatopa Ha gpocenHara knana
B NMomnoxeHue 3a 6bp3 xoa.

HaTucHeTe gokpai n 3agpbxTe HaTucHaT
cnupayvHus negjan.

YcTaHoBeTe 3ananuTenHus KoYy B rHe3goTo 3a
3anansaHe.

3aBbpTeTe 3ananuTerHNs KoY B NoNoXeHne
"CTAPT" u ro ocBobogeTe LLOM aBuraTenst
cTapTupa.

BHUMAHWE: He sxniousaiite

HenpekbCcHaTO cTapTepa 3a noBeve
oT 15 cekyHaM 3a BCsika MUHyTA.

AKo TemnepaTypaTa e HUcKa, ocTaBeTe
AsuraTens fa sarpee, npeau 4a sarnovHete aa
KocUTe Tpesa.
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CrapTupaHe npu CTyaeH asurarern

¢

e

CepHeTe Ha cegankara.

2. YBepeTe ce, Ye nnatdopmaTa 3a psizaHe
e nsknveHa. Buxre 3a ga Bxirodure
U U3KIIOYUTE NaTghopmara 3a psizaHe Ha
crpaHnya 198.

3. YcraHoBeTe nnatgopmMata 3a psizaHe B
TpaHCNOpTHO NnornoxeHwe. BuxTte 3a ga
3anagere nnargopmara 3a psizaHe Ha
TPEHCIIOPTHO MOTIOKEHUE UITH B I10/IOKEHMNE 38
KoceHe Ha cTparHmnya 197.

4. TpemecTeTe perynaTtopa Ha gpocenHaTa knana
B NonoxeHune "3agencrsaH cmykay'.

5. HartucHeTe gokpan u 3agpbXxTe HaTucHaT
cnvpavHus negan.

6. YcTaHoBeTe 3ananuTenHus K4y B rHe340To 3a
3anarneaHe.

7. 3aBbpTeTe 3ananuTenHus KoY B NonoxeHue
"CTAPT" u ro ocBoGogeTe Wwom asuratenst
cTapTupa.

BHUMAHMWE: He srniousaiite

HernpekbcHaTO cTapTepa 3a no.eve
oT 15 cekyHOu 3a BCska MUHyTa.

8. Mpwu cTtapTupaHe Ha gBuratens npemecrerte
peryrnatopa Ha ApocenHaTa knana B nonoxeHue
3a Bucoku obopotu (D), 3a aa nogrpeete
Asuratens. Ako TemnepaTypara e Hucka, Toraa
ca HeobXxoAMMM HAKOIIKO MUHYTK, 3a Aa 3arpee
Asurartensr.

BHUMAHMUE: axo

TemnepaTypaTa Ha okonHaTa cpefa
e no-Hucka ot 40°F (4°C), TpsibBa
fa ocTaBuTe ABuraTens Aa pabotu
1 MUHYTa Ha 06OPOTU Ha NPa3HUs
xoA, npeaun Aa pabotute ¢
npopykTa. Tosa e, 3a aa ce

3arpee TpaHcMmucusTa. YBepeTe ce,
4e CnupayHusT negan e oTnycHat
HambIHO.

CrapTtupaHe Ha gsuratens npu crnab
aKkymynaTop

NPEAYNPEXOEHUE:

OnOBHO-KUCENUHHUTE akyMynaTopu
Morart fia Npou3BexaaT eKCro3vBHU
rasose. [a3eTe akymynatopute ot
MCKPW, NNaMbLy 1 MaTepuanu

3a nyweHe. Korato 6opaBute ¢
aKymynaTtopu, BUHary HoceTe 3alUuTHU
cpeacTBa 3a ounTe.

Ako akymynaTtopbT e TBbpAe cnab, 3a ga ctapTupa
asuratensi, Ton Tpsabsa aa 6bae 3apeaeH.

KoraTo ce usnonaeat kabenu 3a BbHLUHO
cTapTupaHe Npv aBapuiiHu cuTyauuu, cneasaiite
npouegypara no-gony:

+

003
M

1. CebpxeTe egnHus kpan Ha YHEPBEHWA kaben
kbm MONOXUTETTHATA knema (+) Ha BCcekun
akymynarop (B-C).

BHUMAHWE: Bumasaiite na

He Ce Nony4yun KbCo CbeauHeHue C
LWacnUTo Ha npoaykTa.

2. CebpxeTe eavHus kpait Ha YEPHUA kaben kbm
OTPULATESNTHATA knema (-) (D) Ha HanbnHO
3apefeH akymynaTop.

3. CebpxeTe apyrus kpah Ha YHEPHUA kaben
(A) Kkbm OGP0 3a3eMsiBaHe Ha WAacuTo, Ha
oTAaneyeHo oT pesepBoapa 3a ropuso U
akymynartopa MsicTo.

4. KoraTo M3TOLEHUAT akymynaTop Beye e
HanbnHO 3apeneH, ceanete YEPHWA kaben ot
LLacuTO.

5. UsBapete YEPHWA kaben oT HambnHO
3apefeHnst akymynaTop.

6. Csanete YEPBEHWA kaben ot gBata
akymynaropa.

3a pa maxHeTe ctapToBute kabenu

3abenexka: Maxtete cTapToBuTe Kabenu B
obpaTHa nocrnegoBaTenHoOCT Ha HauvHa, No KOWTO rm
cBbpa3BaTe.

1. WsBapgete YEPHWA kaben ot wacwuto.

196
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2. WN3Bapete YEPHUA kaben oT HambnHO
3apegeHata 6atepusi.

3. Wssapete YEPBEHWA kaben ot gBata
akymynartopa.

3a Aa 3agagete nnaTd)opmaTa 3a

psA3aHe Ha TPaHCMOPTHO MNoJoXeHne

WUnn B NOInoXXeHne 3a KoceHe

Mo Bpeme Ha TpaHcnopTUpaHe nnardopmMara 3a

psisaHe TpsibBa Aa 6bae B TPAHCMOPTHO MOMOXKEHME.

» 3apa3apaperte npodykTa Ha TPaHCMOPTHO
nonoXeHue, U3abpnanTe N1ocTa 3a BUCOYUHA
Ha psizaHe no nocoka Ha cejankara v ro
yCTaHOBETE B MOMOXEHMETO 3a Hali-ronsama
BMCOYMHA Ha psA3aHe.

* 3a pa3apapeTe NpoaykTa Ha NonoxeHue 3a
KOoceHe, 3ajaiiTe NpaBuUnHaTa BUCOHYMHA Ha
psisaHe. Buxrte 3a perynmpaxe Ha BucounHara
Ha pssaHe Ha cTpaHnya 197.

3a perynupaHe Ha BUCOYMHaTa Ha
pAsaHe

» [pbrHeTe nocta 3a NoBAMraHe o nocoka
Ha cegarkara v ro rnocrasete Ha 1-Busi OT
npopesunTe 3a NpaBuHaTa BUCOUMHA Ha psi3aHe.

3a ABuXKeHuWe Hanpen U Hasag
MocokaTta n CKOPOCTTa Ha ABWXeHue ce ynpasnasat

OT nefjanuTe 3a ABMXeHWe Hanpea n Hasag.

1. CrapTtupaiite aBuratens.

2. OcBobopeTe napkupatiara cnmpadka. Buxre
3a ga BKITIOYNTE U USKITIOYUTE CriMpaqkara 3a
napkvipaHe Ha ctpannya 197.

3. 3a pa crapTuparte ABWKEHUETO, HAaTUCHETE
6aBHO Nefana 3a ABWXEHVe Ha npeaeH xop, (A)
Wnu negana 3a ABwKeHne Ha 3ageH xog (B).

3abenexka: Korato He ca HaTucHaTH,
nepanuTe 3a ABWKEHWe Ha NpeaeH 1 3afeH xof
ce BpbLUAT B HEYTPasnHo NosoXeHue.

4. 3a pa yBenuuute CKOpoCTTa, HaTUCHETE oLe
nefana 3a ABMXEHWe Ha NpeaeH xoa unu
nefana 3a ABMXEeHWe Ha 3afeH Xop.

3a Aa BKI4YuTe n n3Kn4uTe
cnmpavkaTta 3a napkumpaHe
1. 3a pa BknounTe cnnpaykata 3a napkvpate,

HaTWCHeTe AoKpan cnvpavnus negan (A) Ao Hai-
HVCKOTO MY MOJIOXEHME.

2. Tpwv HaTucHaT cnupaYeH negan usgbpnavTe
Harope nocta (B) Ha cnupauykaTa 3a napkupaHe.

3. TycHeTe cnupayHus neaan.

4. OcsobopgeTe nocTa Ha cnupaykaTa 3a
napkupaxe.

3abenexka: YBepeTe ce, Ye cnvpaykaTta 3a
napkupaHe 3agbpa 6e3onacHo Npoaykra.

5. 3a pa ocBoboauTte cnupaykaTa 3a napkvpae,
HaTWCHEeTEe HaJony cnupayYHus neaan.
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CnupaHe Ha npogykTa

e NPEAQYNPEXAEHUE: Bunaru

cnupaykara 3a napkupaxe u
OTCTpaHsiBalTe 3ananuTesiHus Ktod,
npeau aa ce otaaneyute oT NpoaykTa.

BHMMAHUE: OTpaboTeHuTe

rasoBe OT ropeLusi Asuraten morart ga
NPUYMHAT n3rapsiHe Ha Tpesara. 3a ga
npeaoTBpaTMTe U3rapsiHe Ha TpesaTa,
BUHaru cnupaiTte Asuratens, Korato
cnupare NpoaykTa BbpXy 3aTpeseHn
nroLwu.

cnupavite NnpoaykTa, BKnioYysanTe

@
)
@
@

)
)
)
®

1. HatucHete cnupaynnsa negan (A) gokpan,
[0KaTo NPOAYKTBLT CNpe HaMmbIHO.

2. WsknioyveTe nnatcdopmara 3a pssaHe. Buxre 3a
Aa BKITIOYNTE U U3KITIOYNTE rniargpopmara 3a
ps3aHe Ha cTpaHnya 198.

3. YcraHoBeTe perynartopa Ha apocernHara knana
B MOMOXKEHMe 3a HUCKM 060POTH 1 OcTaBeTe
asuratens aa paboTtu Ha 060pOTM Ha NpasHUs
XO[] HAKOTKO MUHYTU.

4. YcraHoBeTe nnaTtdopmara 3a psisaHe B
TPaHCMOpTHO nonoxeHue. BuxTe 3a ga
3anagere nnargopmara 3a psizaHe Ha
TPAHCIIOPTHO 10JTOKEHNE UITN B I10/10KeHNe 3a
KoceHe Ha cTpaHnya 197.

5. 3aBbpTeTe 3ananuTenHus KMoy B NONOXeHNe
"CTOM" n oTcTpaHeTe 3ananuTenHns KoY oT
rHe3foTo 3a 3anansaHe.

« Korato cTapTuparte cTyaeH asuraten,
ycTaHoBeTe perynaTopa Ha pocenHara knana
B NonoxeHwue "3ageiicteaH cmykayd" (A). Buxre
Craprupare npu CTyAeH ABuratesi Ha cTpaHnya
196.

+ YcTtaHoBeTe perynatopa Ha gpocenHara knana
B Nnonoxexune 3a Bmucokun obopotn (B), 3a oa
paboTu gBUraTensT npy MakcumarHu o6opoTu.
KoraTto kocute TpeBa, BUHaru ycraHoBsiBanTe
perynatopa Ha ApocenHaTa knana B ronoxeHue
3a BMCOKM 06OPOTH.

* YcrtaHoBeTe perynatopa Ha gpocenHaTa knana B
nonoxexue 3a Hucku obopotm (C), 3a ga pabotu
ABUraTensT Ha 060pOTU Ha NpasHust Xo4,.

3a pa vanonssare npegHuTe
CBETIINHU

» HatucHete npekbcBaya B nonoxenue (A), 3a aa
BKITIOUMTE NPEeSHUTE CBETIIUHMU.

® S

P

3a pa usnonssate perynatopa Ha
ApocernHarta Knana
PerynatopbT Ha ApocenHara knana perynupa

obopoTuTe Ha ABUraTens U CKOPOCTTa Ha HOXOBeTe
B nnatdopmara 3a psisaHe.

* HartucHeTe npekbcBaya B nonoxexue (B), 3a oa
U3KNKYNTE NpeaHNTE CBETITMHN.

3a pa BKIIYUTE U USKIKYUTE

nnatcpopmaTa 3a pssaHe

NPEQYNPEXOEHUE: He

paboTeTe ¢ nnatdopmara 3a pszaHe

6e3 MoHTMpaH AednekTop 1num KoLl 3a

TpeBa Ha n3xopa 3a TpesaTa.
MpoayKkTLT UMa KOHTPON Ha NPUCLCTBUETO Ha
onepatopa (OPC). Korato craHeTe oT cegankara
npwv BKITIOYEH ABuUraTen v BkIodeHa nnatdopma 3a
psizaHe, ABuraTensT cnupa.

198
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OcTaHeTe Mn3uAno 1 B UeHTbpa Ha cefankaTta, 3a ga
Ce yBepuTte, Ye asuratenart paﬁOTM nApaBuUnHoO N He
cnupa BbpXy HepaBeH Unu XbJIMUCT TEPEH.

1. 3apaiite npaBunHaTa BUCOUMHA Ha psi3aHe.
BwxTe 3a perynvpare Ha Buco4nHara Ha
pssaHe Ha ctpaHmnya 197.

2. TlpemecTeTe opraHa 3a ynpaeneHue Ha

CbegnHUTENA Ha NpucTaBkaTa.
/

a) [MpemecTeTe Hanpep opraHa 3a ynpasreHve
Ha CbeavHUTEeNs Ha npucTaekaTta, 3a Aa
BKMIOYMNTE NnaTcopmara 3a pssaHe.

b) TMpemecTteTe Ha3an opraHa 3a ynpaBneHve
Ha CbeauHUTENs Ha npucTaekaTta, 3a Aa
n3KnouMTe Nnatgopmata 3a psisaHe.

3a ga usnonsBaTe cuctemara 3a
paboTa Ha 3ageH xof (ROS)

3abenexka: Axo onutate na noternuTe Hasag
C NpoaykTa npu BKIKOYEeHa nnaTtgopma 3a psisaHe,
aBuraTensT we cnpe BefHara. Bknioyete ROS 3a
[OBVDKEHWE Ha 3afieH X0 C NpoAyKTa, Korato e
BKITIOYeHa nnatdgopmaTa 3a psizaHe.

NMPEAYNPEXOEHUE: npeaw
1 Mo Bpeme Ha paboTa ¢ npoaykTa

Ha 3afieH xopa, rnefaiite Hagony u

3a[ npoayKTa 3a ocurypsiBaHe Ha
6e3onacHocTTa Ha apyruTe.

1. 3a pa sknounte ROS, 3aBbpTeTe 3ananutenHuns
Kntoy 06paTHO Ha YacoBHWKOBAaTa CTpenka B
nonoxexue "BKI." (A) Ha ROS.

2. HatucHeTte 6aBHO nepana 3a ABWKeHME Ha
3afeH xof, 3a Ja cTapTupaTe ABMXKEHMe.

3. 3a pa usknouute ROS, 3aBbpTeTe
3ananuTenHus KoY no YacoBHUKOBATa CcTperka
B nonoxexue "BKI." (B).

3a nony4aBaHe Ha Job6bp pesynTart
OT pPsi3aHeTo

« 3a Han-gobpu paboTHW XapaKTEPUCTUKN
M3BbpLUBaiiTe pefoBHO TEXHUYECKO 06CnyXBaHe
Ha MalLMHaTa, KakTo e NMoCoYeHo B rpaduka
3a TexHu4ecko obcnyxeaHe. Buxre paguk 3a
TEeXHUYeCcKo obcrnyxBaHe Ha cTpaHnya 202.

* He pexeTe Mokpa MopaBa. MokpaTta TpeBa
MOXe [a AoBefe A0 NoLW pe3ynTaT npu pssaHe.

* He nsnonsgaiite Bepuru 3a rymu, korato
CTe 3akpenunu nnatdopmara 3a pssaHe KbM
npoaykTa.

* YBepeTe ce, Ye nnatdopmaTta 3a psszaHe
e xopu3oHTanHa. Buwxre 3a perynupare Ha
napanenvama Ha ninargopmara 3a psizaHe Ha
crpaHnya 210.

« Ako TpeBaTa e BUCOKa, CTapTupaiite ¢ ronsima
BMCOYMHA Ha psidaHe U s Hamansisaiite
nocTeneHHo.

* Axo TpeBaTa e BWUCOKA U MbCTa, NpUAaBMKBanTe
NpoAyKTa Hanpes C H1CKa CKopoCT.

» Korarto kocuTe TpeBata, paboTteTe ¢ NbnHa ras.

* PexeTe TpeBaTta no Npou3BONEH Ha4YmH.

« Korato kocuTe 61130 A0 AbpBETa, XPacTu
WNK MbTEKMW, U3Non3BaiiTe nsBaTta cTpaHa
Ha nnaTtdopmara 3a psisaHe. HoxbT pexe
Ha npubnuautenHo 15 mm ot cTpaHaTa Ha
nnatdopmara 3a psisaHe.

« Koraro kocuTe ronemu nnowu, MecteTe
npoaykTa HagscHo Ha 1 unu 2 o6ukonkm
okono paboTHaTa nnowy. Tasu npoueaypa Lie
3anasv pasToBapBaHeTO Ha TpeBa Janey oT
xpacTtu, orpagu n aneuv. Cneg npuénusntenHo 2
0o6uKonKM okono paboTHaTa nnoLy, 3ano4yHeTe ga
KocuTe B obpaTHaTa nocoka.

=

(—>

« 3apa nocturHete Ha-0o6bp pesynTtat ot
KOCEHETO, KOCeTe YecTo TpeBaTa.

3a n3npassaHe Ha KoLla 3a TpeBa

MpoaykTbT MMa anapma, KOSITo ce BKITIoYBa npu
HanmbnBaHe Ha Kolua 3a Tpesa. 3a ga cnpete
anapmara, u3krntoyeTe nnatcopmata 3a psisaHe.
Bwxte 3a ga Briounte u uskmmoqnte nnargopmara
3a psizaHe Ha cTpanuya 198.
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1. TlNpemecTteTe npoayKkTa Ha MACTO, KbOETO
MOXeTe Ja u3npasHuTe Kollua 3a TpeBa.

2. YBepeTe ce, Ye TpPaHCAKCENbT € B HEYTPanHo
ronoxeHue v 3afeicTBaiTe cnupaykaTa 3a
napkupaHe.

3. WapgbpnainTe pbkoxBaTkaTa Ha Kolla 3a TpeBa 4o
Hal-BUCOKOTO MOMOXEHME.

4. WspbpnaiiTe pbkoxBaTkaTa Hanpeq, 3a Aa
HaKnoHMTe Kolla 3a TpeBa U Aa UsnpasHuTe
TpeBarta.

5. HatucHete pbkoXBaTKaTa Hasaf, 3a Aa cnycHeTe
KoLWa 3a Tpesa. YBepeTe Ce, 4Ye KOWbT 3a TpeBa
e cnycHaT Aokpali U e B MPaBUMHOTO NOSIOXEHME.
3a fa ycTaHOBUTE NpoayKTa B
pexxuM 3a cBoboaeH xop,

Ako e Heo6X0AMMO NPOAYKTHLT Aa Ce NpUABKBa
unu Ternu 6e3 nomMoLLTa Ha asuratens, Tpsi6ea Aa
YCTaHOBUTE NPOAYKTa B PEXUM 3a CBOGOAEH XOf.

ﬁ NPEOYNPEXAEHUE: He

cBoboaeH xof BBbPXY HaKIOH.

* HartucHete nocra (A) 3a ynpaBneHue Ha
cBobOAHUS XOA, 3a Aa yCTaHOBUTE NPOAyKTa B
pexum Ha cBoboaeH xoa.

nmp> —_—

od

<

* Wspbpnaiite nocta 3a ynpaeneHue Ha
cBoboaHNA xof, 3a Aa paboTn NpoayKTLT C
asuratens.

3a pa MoHTHpaTe npuctaekaTa 3a
MynuupaHe (MpuHagnexHocrT)

MpoayKTbT MOXeE Aa Ce U3MoNn3Ba C NPUCTaBKa 3a
MynumpaHe.

1. YcraHoBeTe nnatdopmara 3a psisaHe B
TpaHCnopTHO nonoxexune. Buxte 3a ga
3agagere nnargopmara 3a psa3aHe Ha
TPAHCIIOPTHO IMOTIOKEHNE UITU B [10/I0XKEHNE 3a
KoceHe Ha cTpaHuya 197.

2. OTcTpaHeTe Kolla 3a TpeBa Unu 3agHus
pastoBapBaLy AednekTop (MpUHaONEexHoCT), ako
€ MOHTVPaH TaKbB.

3. lNoctaBeTe npucTaBkaTta 3a MynuupaHe npes
3agHaTa nnoya v B aganTtepa Ha ynes 3a
nnaTdopmara 3a psisaHe.

4. CabpxeTe 2-Ta peMbka KbM OTBOPUTE Ha
OMOPHUTE paMeHa 3a Kolla 3a TpeBa.

5. MoHTupaiiTe Kowwa 3a TpeBa U 3agHus
pasToBapBaLly AednekTop.

6. OTcTpaHeTe npucTaBkaTa 3a MynyupaHe B
obpaTHa nocrnenoBaTenHoCT.

3a MoHTupaHe Ha 3aaHusA
pa3ToBapBaLy Aednekrop
(npvHaanexHocT)

ﬂpO,ElyKT'bT MOXe [ia ce u3nosnsea CbC 3a4eH
pasToBapBaly, AednekTop.

1. YcraHoBeTe nnatdopmaTa 3a psiaHe B
TpaHcnopTHO nonoxexune. Buxte 3a ga
3aganere nnargopmara 3a ps3aHe Ha
TPAHCIIOPTHO IMOJIOKEHNE UITU B [10/IOXKEHNE 34
KOceHe Ha cTpaHuya 197.

WMsBageTte Kkowa 3a Tpesa.

OTcTpaHeTe npucTaBkaTta 3a Myn4yupaHe
(I'IpVIHa,CU'le)KHOCT), aKo € MOHTUpaHa TakaBa.

yCcTaHoBSBaliTe NPoOAyKTa B PEXUM 3a
200
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MoHTuWpaiiTe pasToBapuTenHus ynemn npes
OTBOpa B 3ajHaTa nnova v npemecreTte
apjanTtepa Ha nnatdopmara 3a psisaHe BbpXy
Hero.

MoHTupanTe 2-Te KpunyaTtu ranku.

MoHTupaiiTe 3agHusa pastoBapsaly AednekTop
KbM 3aHaTa nnoya ¢ 4-Te BUHTA.

3aTerHeTe BUHTOBETE AOoKpaw.

OTCTpaHeTe 3aAHUs pa3ToBapsaLy AednekTop B
obpaTHaTa nocrnefoBaTernHocT.

3a ga MoHTMpaTe Kolla 3a Tpesa
(npyHagnexHoCT)

npO,El,yKTbT MOXe [ja Ce n3rnonssa C KoL 3a Tpesa.

1.

YcTaHoBeTe nnatcopmaTta 3a psidaHe B
TpaHCMopTHO nosnoxeHue. Buxre 3a ga
3apanere nnargopmara 3a psizaHe Ha
TPAHCIOPTHO IOSIOKEHUE MITU B TOSIOKEHNE 38
KoceHe Ha cTpaHmnya 197.

OrtcTpaHeTe 3aaHus pa3toBapBaLly AedriekTop
(NMpuHaANeXHOCT) UNu NpucTaekaTa 3a
MynympaHe (MPUHaANeXHOCT), ako € MOHTUpaHa
TakaBa.

MocTaBeTe pa3ToBapUTENHUA yren npes
3agHaTa nrioya v B afanTepa Ha yresi 3a
nnatdopmara 3a psizaHe.

MoHTupaiiTe 2-Te KpunyaTy ranku.
MoHTupanTe kowwa 3a TpeBa.

OtcTpaHeTe kowa 3a TpeBa B obpaTHaTa
nocnenoBaTesIHOCT.

Mopapbxka

BbBeneHve

MPEOYNPEXAEHUE:

MpoueTteTe 1 pasbepeTe rnasarta ¢

MHCTPYKUMKM 3a GesonacHocT, npeam aa
3aMnoYHETE TEXHUYECKO OBCIyXBaHe Ha
npoaykra.
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pachuk 3a TexHu4ecko obcnyxBaHe

He

'padmk 3a TexHU4ecko obcnyxsa-

Mpepm
BCsika
yrnoTtpe-
6a

Ha un-
Tepea-
Mot 8
yaca

Ha un-
Tepsa-
nm ot
25 yaca

Ha nH-
TepBa-
ot
50 vyaca

Ha wH-
TepBa-
n ot
100 va-

ca

Bcekn
Ce3soH

Mpeou
cbXxpa-
HeHue

Mpogykt

M3BbpLueTe npoBepka
Ha paboTaTta Ha cnu-
paukaTa.

M3BbpLueTe npoBepka
Ha HansiraHeTo Ha rymu-
Te.

M3BbpLueTe npoBepka
Ha KOHTpona Ha Npuch-
CTBMETO Ha onepaTtopa
(OPC).

M3BbpLueTe npoBepka
Ha cucTemara 3a pabo-
Ta Ha 3ageH xopf (ROS).

W3BbpLueTe NpoBepka
3a pasxnabeHu Kpenex-
HU ENEMEHTU.

MposepeTe HOXOBETE
3a M3HOCBaHe 1 noBpe-
na.

X2

Cwma3sBaiiTe npoaykTa.
BwxTe Pasnvcanne 3a
cMasBaHe Ha cTpaHnya
203.

M3BbpLueTe npoBepka
Ha cTeneHTa Ha 3ape-
XOaHe Ha akymynaTtop-
HaTa baTtepus.

MouuncTeTe akymyna-
TopHaTta 6aTtepus u kne-
muTe.

MouwncreTe octaTbyuTe
OT nfoyarta Ha KopMurn-
HOTO ynpasneHue. Buxk-
Te 3a noyncreaHe Ha
nPOAYKTa Ha cTpaHnya
204.

M3BbpLueTe npoBepka
Ha OXNaguTeNnHUs BEH-
TUNaTop Ha TpaHcakce-
na.

YBepeTe ce, Ye nnar-
dopmara 3a psizaHe e
XOpU3OHTanHa.

Mposepka Ha KNMHOBUA-
HUTE peMbLN.

I IpoBEPsABaUTE HOXXOBETE MO-YECTO, aKO KOCUTE Ha M

X

€cTa, KbAe

TO MMa NMACHK U NMoYBa.
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padhuk 3a TexHU4ecko oBGenyxBa-

He

Mpeaun
BCsKa
ynotpe-
6a

Ha wH-
TepBa-
nmor 8
Yaca

Ha uH-
TepBa-
nm ot
25 vyaca

Ha ne-
TepBa-
ot
50 yaca

Ha uH-
TepBa-
nm ot
100 ya-

Bcekun
Ce30H

Mpepu
cbxpa-
HeHune

Osura-
Ten

[MpoBepka Ha HUBOTO Ha
MOTOPHOTO Macro.

CmeHeTe MOTOPHOTO
macno (Mogenu ¢ mac-
neH ouUNTHP).

x1

CmeHeTe MOTOPHOTO
macno (mogenu 6e3
MacneH unTbp).

x1

MouncreTe BBL3AYLIHMSA
dUNTHP.

x3

MouncTeTe Mpexectus
GUNTHP 3a BBL3AYX.

X3

M3BbpLueTe npoBepka
Ha aycnyxa u uckpora-
cutens.

CmMeHeTe macneHust
dunTHLP (ako nma Ta-
KbB).

X1

Mouuncrtete oxnaguten-
HuTe pebpa Ha aBuraTe-
ns.

X3

MogmeHeTe 3ananuren-
HaTa cBell,.

CMmeHeTe xapTueHus
NaTpOH Ha Bb3AYLIHNS
dUnNTHP.

x3

CMeHeTe ropuBHUsI
dUNTHP

M3BbplueTe npoBepka
Ha aycnyxa. BuxTe 3a
npoBepka Ha aycryxa
Ha cTpaHnya 186.

PasnucaHue 3a cmasBaHe

BHUMAHWE: He cmassaitre

LWapPHUPHUTE ONOPHU TOYKKU, KOUTO nmat

cneuvanHu nonuvamugHu HalnnoHOBU

narepu. IlennuenTe cMa3oyHU cpeacTea
Morart [a 3agbpxaT 3aMbpCaBaHus.
3ambpcsiBaHUATa HamanseaT cpoka

Ha eKkcnnoaTauusi Ha cneuuanHuTe
HarinoHoBw narepu. AKo e Heobxoaumo

cpefa unu B 3aMbpCeHa cpeaa.

cpefa nnu B 3aMbpCeHa cpeaa.
I'IpaBeTe ro no-4ecTo, ako pa6OTVITe B 3aMbpCeHa cpeaa.
I'IpaBeTe ro no-4ecTo, ako pa6OTVITe B 3aMbpCeHa cpeaa.

cpefa unu B 3aMbpCeHa cpeaa.
I'IpaBeTe ro no-4ecTo, ako pa6OTVITe B 3aMbpCeHa cpeaa.
I'IpaBeTe ro no-4ecTo, ako pa6OTVITe B 3aMbpCeHa cpeaa.

I'IpaBeTe ro no-4ecTo, ako paGOTMTe Npu TEXKO HaToBapBaHe, NpY BUCOKU TeMnepaTypu Ha OKONHaTa

I'IpaBeTe ro no-4ecTo, ako paGOTMTe Npy TEXKO HaToBapBaHe, Npy BUCOKU TeMNepaTypu Ha OKONHaTa

I'IpaBeTe ro no-4ecTo, ako paGOTMTe Npy TEXKO HaToBapBaHe, NpuY BUCOKU TeMnepaTypu Ha OKONHaTa
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[a ce cMa3BaT HalnoHoBUTE narepwm,
n3nonasarnTe camo Marnko Konm4yecTBO
CMa304HO CpencTBO OT CyX TuM.

3a ga nMsnonasarteHe Ha nopTa 3a
U3MmBaHe Ha nnaT(bopmaTa
MnaTtdopmata 3a psi3aHe MMa NopT 3a M3MUBaHe

Ha nnartdopmara, KOMUTO e 4acT OT cucTemara 3a
noYMcTBaHe Ha nnaTgopmara 3a psizaHe.

NPEOYNPEXOEHUE: He

n3nonssanTe NPoAyKTa CbC CYyMneH
MINM NUNCBALL, MOPT 3a U3MUBaHe

Ha nnatdopmara. Vima onacHocTt ot
n3xBbpPnsHe Ha npeameTn. CMeHeTe
BeJHara c4yneH unv nunceaty, nopT 3a
n3MuBaHe Ha nnatdopmara.

3abenexka: rpu voaenurte ¢ npeanastn
LUMTOBE NOPTHT 32 M3MMBAHE € MOHTUPAH Ha NeBus
npeanaseH WWT nNpes 3agHaTta ryma.

A. O6uwo cmasBaHe CmaxeTe Bpb3kaTa 3a
rpecupaHe Ha WNuHAena, narepa Ha NpPeaHoTo
Koneno v 3bbute Ha KopMunHaTa yacT.

B. CmasBaHe Ha guraTtensi. HanpaseTe cnpaBka
¢ 3a cmassaHe Ha gBuraresnsi Ha ctpaHnya 2138
pasgena "TexHudecko o6cnyxBaHe".

TpakTop
3a nouncreaHe Ha npoaykra

He n3nonasaiTe rpaguHcKk1 MapKyy unu
BOAOCTPYHKa, 3@ ia NOYUCTUTE NOBBPXHOCTTA, C
M3KIIOYEHNE Ha 0TBOPA 3a M3MMBaHe C BOAA.
Ma3zeTe ABUraTens u TpaHCMUCUATa OT NPOHUKBaHe
Ha Boda. Bogara B ABUratens unu B TpaHcMUcHsiTa
MOXeE [la Hamarnm eKCrnoaTaLyoHHMIS KMBOT Ha
npoaykra. M3nonseaiTte CrbCTEH Bb3aAyX UMnu
MOTOpHa MeTNa 3a OTCTpaHsBaHe Ha TpeBsa, nucTa
M oTnagbuy.

+  TlouncTeTe BCUYKM HEXeNaHu Matepuanm ot
[BuraTens, akymynaropa, cefankara v apyrute
4acTu Ha npoaykTa.

+ TouncreTe 3aMbpCsIBaHETO OT ynpaensiBalyaTa
nnactuHa. 3ambpcsiBaHETO OrpaHuyaBa
[BWKEHNETO Ha Bana Ha neaana
Ha cbeavHUTens/Bana Ha cnupadkara,
npeaunssukBa pasxnabsaHe 1 3abaBsiHe Ha
[BWKEHNETO Hanpea.

1. TlMapkvpariTe NnpoaykTa Ha YXCTO MACTO Ha
Bawara mopaBa, koeTo e 61130 [0 U3TOYHMK Ha
BOAA C rPanHCKN MapKyu.

BHUMAHMWE: He nacousaitre

pasToBapuTenHmna ynel7| Ha npoaykrta
KbM crpagu mnu aBTomobunu.

2. YBepeTe ce, Ye nnatdopmaTa 3a psizaHe
e usknioveHa. Buxre 3a ga srioqnre
v n3KIoYnTe nargopmara 3a pszaHe Ha
crpaHnya 198.

3. 3aBbpTeTe 3ananuTenHus KoY B NosioxeHne
"CTOM", 3a Aa cnpeTe aBurartens.

AKTUBMpaiiTe NapkupaLiara cnmpadka.

OTcTpaHeTe ynesi Ha Kolua 3a Tpesa Unu
npucTaekaTa 3a MynyupaHe, ako € MoHTUpaHa
Takaea.

6. [lMocTaBeTe aganTepa Ha Ato3aTa BbpXy Kpas
Ha rpaguHckusa mapkyd (A). YBepeTe ce, Ye
rPaAVHCKUAT MapKyy € CBbp3aH Hamb/IHO KbM
afjanTtepa Ha atosara.

BHUMAHMWE: ns6arsaiire

BCUYKM TOYKM Ha NpumMneBaHe u
ABMxelnTe ce 4actu.

+ [lopabpxaiTe NOBbPXHOCTUTE M KonenaTa
4YUCTM OT BEH3MH, Macno v ap.

« lsnonsBaiiTe aBTOMOBUMHN BaKcK, 3a Aa
npegoTBpaTUTE NnoBpeaa Ha NOBbPXHOCTUTE.

7. [pbnHeTe Ha3ad 3aknioyBaLLmMs NPLCTEH Ha
afanTepa Ha Ato3arta U HaTUCHEeTe nocrneaHus
BbpXy NopTa 3a u3mM1BaHe Ha nnatgopmara (B).

8. [pbrnHeTe BHUMATENHO rPaAuHCKUst MapKyd, 3a
[la CTe CUTYpHU, Ye e CBbP3aH HarbIHO.

204

1706 - 003 - 28.02.2022




9. OcBobopgeTe 3akntoyBaLLMs NPbCTEH, 3a Aa
3aknounTe agantepa BbpXy nopTa 3a u3mvBaHe
Ha nnatdopmara.

10. CtapTupaiiTe nogaBaHeTo Ha BoAaa.

11. CegHeTe Ha cepankaTa u ctapTupaiTe
aBuratens.

BHAMAHUE: MposepeTe

OTHOBO NnoLTa, 3a Aa ce ysepuTe,
Ye e yucra.

12. TpemecTeTe perynaTtopa Ha gpocenHara knana
B MnonoxeHue 3a 6bp3 xod. Buxre 3a ga
u3sron3spare perynaropa Ha 4pocesiHarta Knana
Ha ctpaHunya 198.

13. BkntoyeTe nnatcopmaTta 3a psidaHe U s
ocTaBeTe Aa paboTu gokato ce nounctu. Buxre
3a ga Brmo4YnTe u N3KI0YNTE naargopmara 3a
psizaHe Ha cTpaHuya 198.

14. N3knioyeTe nnatcopmara 3a pssaHe. Buxre 3a
Aa BKIIIOYNTE U U3KITI0YnTE niargopmara 3a
pssaHe Ha cTpaHmnya 198.

15. 3aBbpTeTE 3ananuTenHus KoY B NonoXxeHne
"CTOIM", 3a pa cnpeTe gsuratens.

16. CnpeTe nogaBaHeTo Ha BoAa.

17. ApbnHeTe Ha3aj 3aknioyBalyysa NPbCTEH Ha
ajanTtepa Ha Jro3arta 1 paskayeTte nocnegHus ot
nopTa 3a M3MuBaHe Ha nnatdopmara.

18. lMpemecTeTe NpoaykTa Ha Cyx0 MSCTO.

19. BkntoyeTe nnatcopmaTta 3a psidaHe U s
ocraBeTe Aa paboTu, AOKATO U3CHXHE.

PerynupaHe Ha perynatopa Ha
ApoceniHaTa knana

PerynatopbT Ha gpocenHata knana e HacTpoeH
abpryHO 1 He ce Hanara perynupaHe. Ako e

Heobxoauma KOpeKuus, BUXXTE PbKOBOACTBOTO 3a
Asurartens.

3a npoBepka Ha OrNokMpoBKUTE U peneTaTa

3a npoBepka Ha rymute

3abenexka: 3a [a ynibTHUTE OTBOPUTE

Ha rymuTe 1 fa npegoTepaTtuTe cnagaHe Ha

rymuTe nopaau 6aBHM yTEUKM Ha Bb3AYX, KyneTe
YNAbTHUTENEH MaTepuarn oT MECTHUS Thprosew,

Ha YacTu. YNbTHUTENHWUSAT MaTepuan 3a rymu
NnpeaoTBpaTsBa CbLO U CyXOTO THUEHE M KOPOo3nsiTa
Ha rymure.

* YBepeTe ce, Ye HansiraHeTo Ha Bb3ayxa BbB
BCUYKM T'YMU € NPaBUITHO (BUKTE CTPaHUYHUTE
4YacTu Ha rymuTe 3a npasunHoTo PSI).

« [llopgbpxaiTe rymmTe YACTM OT 6EH3UH, Macno
VI XMMUKan® 3a KOHTPOJ Ha HACEKOMU, KOUTO
morar Ja noBpeasT rymara.

« [laseTe rymute OT MbHOBE, KAMBHU, IMW OT
XXMBOTHW, OCTPW U APYT¥ ONacHW npeameTy,
KOUTO MoraT Aa noBpeasT rymute.

3a pa pemoHTMpare rymure

1. BawrHeTe npeaHata oc v sl 3akpeneTenoanpeTte
6esonacHo.

BHAMAHWE: MoBaurHeTe n

ocurypeTe onopa Ha egHaTa oc.

2. OrtcTpaHeTe kanaka npotus npax (A), E-
obpasHata wunka (B), waiibata (C) n
KkBagpaTtHus kntod (D).

3abenexka: Pasxnabenute unm nospeneHn
kabenu mMorat Aa Bnowar, 4a cnpar unv aa
nonpeyar Ha CTapTMpaHeTo Ha NPoAyKTa.

« lpoBepeTe kabenute.

3amsHa Ha kpyLwkaTta Ha cdapa

OTBOpeTe Kanaka Ha asurartens.

2. 3aBbpTeTe Nneko Abpxaya Ha kpyLukaTta obpaTHO
Ha YacoBHWKOBaTa CTpenka U s U3abpnante ot
Obpxada 3af pelieTkarta.

3. CMeHeTe KpyluKaTa B AbpKaya Ha KpyLukaTa.

HaTucHeTe gbpxaya Ha KpywkaTta B Abpxada
3aj pewleTkara.

5. 3aBbpTeTe NeKo Abpxaya Ha KpyLikaTa no
YacoBHMKOBaTa CTpenka, 3a ia ro MoHTUpaTe.

6. 3aTtBopeTe kanaka Ha ABurartensi.

3abenexka: Camo na 3agHuUTe Konena uva
KBaZpaTHM KNoYvoBe.

3. OrtcTpaHeTe KonenoTo oT ocTa.

OTcTpaHeTe rymara oT KonesnoTo.

5. MMonpaBeTe rymara.

3abenexka: Vsnonssaiite ynnbTHuTeneH
matepvan 3a rymu, 3a 4a ynirbTHATe OTBOpUTe
B rymata. YNibTHUTENHUAT MaTepumarn 3a rymu
npeoTBpaTsaBa ChLUO U CYXOTO FHUEHE K
KOpO3MSATa Ha rymuTe.

6. MoHTupaliTe rymaTa Ha Konemnoro.
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7. MoHTupaliiTe konenoTo, wavbara, KBagpaTHus
kntoy n E-obpasHaTa wmnka Ha ocTta. YBepeTte
ce, ye E-obpasHata wurnka e MoHTupaHa
npaBuUITHO B KaHana Ha ocTa.

8. MoHTupanTe kanaka NpoTMB Npax.
3a npoBepka Ha KIMHOBUTE peMbLIU
PembuuTe He ca perynupyemu.

» TpoBepsiBaiiTe KNMHOBUTE pemMbLM 3a noBpesa
1 n3HocBaHe cnep Bcekv nHtepsan ot 100 yaca
pabora.

« 3ameHeTe KNMHOBUTE PEMbLIM, aKO 3anoyHar aa
ce U3MEeCTBaT, 3aLl0TO ca NPeKaneHo U3HOCEHH.

3a ga u3BbLpLUMTE TEXHUYECKO oGcnyxBaHe
Ha OXIafIuTeSIHUSI BEHTUIATop Ha
TpaHcakcena

BHUMAHWE: He nouncrsaiire
BEHTUMaTopa WUn TpaHcMmcusTa,
[0KaTo ABUTaTEnNsAT € BKIOYEH Unm
[10KaTo TpaHCMKCUSTa e ropeLya.

BHUMAHMWE: He usnonssaiite

BOAOCTPYViKa C BoAa Nof BUCOKO
HansraHe unu napocTpyika. B narepute
1 eNeKTpUYECcKUTE CbeMHEHUs MOXe Aa
Brie3e BOAA v Aa NpeamnsBuka koposusi,
KOSITO BOAW [0 NOBpeja B MalumHaTa.

3a [ia He gonycHeTe 3arpsiBaHe Ha TPAHCMUCHSATA,
noaabpXKanTe YUCTU BEHTMNATOPA Ha TpaHCMUCKsTa
1 oxnaguTenHuTe pebpa.

. I'Ipe,qm Aa novYucTuTe C BoAa, NoOYNCTETE C YeTKa.
OTCTpaHﬂBaIZTe ocTatTblUTE OT OKOCEHa TpeBa
1 3aMbpcABaHUATaA BbPXY U OKONO BEHTUNATOPa
Ha TpaHCakcena n oxnagutenHuTte pe6pa.

. I'IposepeTe oxnagutenHua BeHTUnaTop, 3a ga
CTe CUTYPHKN, Ye nonaTkuTe Ha BeHTunatopa ca
YNCTU N HE Ca NoBpPeaEHN.

3a npoBepka Ha TEYHOCTTA Ha fnomnara Ha
TpaHcakcena

* YBepeTe ce, Ye TEYHOCTTa Ha Nnomnata Ha
TpaHcakcena He usTuya.

* AKO MMa yTeuka a TeYHOCTTa Ha TpaHcakcena, ce
o6bpHeTe kbM Hai-6nmskna ogobpeH cepBuaeH
LIeHTBbP UNu cepBu3eH oTAEN.

3a fja perynupare CXoAUMOCTTa Ha
NpeaHuUTe Koriena v HakioHa UM CrpsiMo
BepTUkana

CxogumocTTa Ha NpegHUTe Korena u HakNoHbT
MM CMpsIMO BepTuKarna ca HaanexHo HacTpoeHU
BbB (pabpukata. CxogumocTTa Ha npegHuTe
Konena v HaknoHbT UM CNPSIMO BepTuKana He ca
perynupyemu.

* O6bpHeTe ce KbM 0000OpeH CEPBU3EH LIEHTBP,
ako MMa nospeaa BbB pabpuyHO HACTPOeHUTe
CXOAMMOCT Ha NpeaHUTE Korerna v HaKIoHa UM
cnpsiMo BepTMKana.

CwmsiHa Ha npegnasuTens

To3n NpoayKT uMa npeanasutesn oT asToMoGuNeH
n. ObpkaybT Ha npeanasutens ce Hamvpa 3ag
apmaTypHoTo Tabno.

XBaHeTe Abpxaya Ha npegnasuTens n
n3gbpnante n3ropenns npeanasuTen HaBbH.

2. TMocrtaBeTe HOB npeanasuTten B AbpXa4a Ha
npegnasuntensa.

3apa OTCTpaHUTe U MOHTUpAaTE Kanaka Ha
ABuratend n Mmoayna Ha pewletkara

1. lMosgurHeTe kanaka Ha ABuUraTensi.

2. OcBobGogeTe koHekTopa Ha kabena 3a npegHuTe
cBeTnuHYM (A).

3. 3actaHeTe npepg TpakTopa. [pbXTe kanaka
Ha ABuraTensi otcTpaHu. HakrnoHeTe kanaka
Ha ABWraTens no nocoka Ha ABuUraTens v ro
noBAMrHeTe, 3a ja ro OTCTPaHWTe OT NpoAyKTa.

4. W3BbplueTe MOHTax B obpaTHaTa
nocnefoBaTenHoCT.

3a 3amsiHa Ha 3a[BWXBALLMA PEMbK

1. MapkupaiitTe npoaykTa Ha paBHa NOBBPXHOCT
1 aKTUBUpaiiTe Napkupalyata cnupavka. Bimkre
CrimpaHe Ha rpogykra Ha cTpaHmya 198.

2. WN3Baperte kowa 3a TpeBa.

3. OTcTpaHeTe LeHTpanHus pasToBapuTereH yneil.
BwxTe 3a orcrpaHsiBaHe n MOHTUpaHe Ha
LeHTparnHus ynei Ha ctpanHmya 209.

4. Ceanete nnatdopmara 3a psisaHe. Buxre 3a
4@ OTCTpaHuTe M MOHTHpaTe nnargopmara 3a
pssaHe Ha cTpaHnya 209.
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5. OrtcTpaHeTe 3a4BWXKBALLMSA peMbK OT WwainbaTa
(A) Ha TpaHcakcena n 3agHuUTe cBoboaHN Lanbun

(B).

6. OTcTpaHeTe 3aABMXBALLMS PEMbK OT cpegHuTe
csoboaHu waiibm (C).

7. OTtcTpaHeTe 3a4BWXKBALLMA peMbK OT WwanbaTa
(D) Ha gBuraTenst u Bogaya Ha pembka (E).

8. OrtcTpaHeTe 3a4BWXKBALLMSA PEMbBK 3a
[OBWKEHMETO OT NPOAYyKTa.

9. MoHTupaliTe HOB 3aABMXBaLL, pEMbK B 0bpaTHa
nocnegosatenHoct. MoHTUpariTe 3agsmxsaLms
pembk OTrope Ha oropHaTa nno4a Ha
KopmunHoTo ynpaeneHue (F) u Bana Ha negana
Ha cbeauHuTens/cnmpadkara (G).

Akymynatop
3a nouncTeaHe Ha aKkymynartopa u Kknemurte

Koposusita 1 3aMbpcsiBAHETO Ha akyMynaTopHaTta
6aTepus 1 KNemuTe MoraT Aa NpeauaBukaT
paspexgaHe Ha akymynaTopHaTta 6atepus.

1. OTcTpaHeTe TpaHCNOPTHWUS NpeAnasvTen Ha
KnemuTe.

2. Pa3skayete YEPHWA kaben Ha akymynaTopa.

Paskayete YHEPBEHWA kaben Ha akymynatopa
1 uU3BageTe akymynaTopa oT npogykTa.

4. HanpbckaiiTe akymynatopHaTta 6atepusi ¢ Boga
1 51 ocTaBeTe [a U3CbXHE.

5. lMouncrteTte knemute u Kpavwiata Ha kabenute
Ha aKymynaTtopa C TefieHa 4yeTka.

6. CmaxeTe KnemuTe C rpec U Hewo
€KBMBANEHTHO.

7. MoHTupaiite 6aTtepusta. Buxte 3a cebpssaHe
Ha akymynaropa Ha ctpaHnya 193.

3a cMsiHa Ha akymynaTopa

MPEAYNPEXOEHWUE: Puck

OT TOKOB yaap u usrapsiHus. He
n3nonssavite MeTasnHu rpuBHN UNn
APyru MeTanHu npuHaanexHocTu.
MeTanHuTe enemeHTK, KoMTo AoKocBaT
Knemute Ha akymynaTtopHaTta Gartepus,
MoraT ga NpUYnUHAT n3rapsaHusa,

TOKOB yAap U KbCO CbeAnHeHne Ha
aKymynaTtopHaTta 6atepus.

1. Hamepete cpebbpHMs 3a3emuteneH BUHT (A)
Ha AsicHaTa nnoya Ha npoAykTa, Haj AsicHaTta
3ajHa ryma.

2. Wanonseante 13 mm (1/2 in) rae4eH nnm rnyx
raeyeH Koy 3a OTCTpaHsiBaHe Ha cpeGbpHUs
3a3emuTeneH BUHT. He naxebpnsiite cpebbpHUst
3a3eMuTeNeH BUHT.

3. Wspbpnaiite npeanasHata BTynka (B) oT kpas Ha
knemarta (C) Ha YyepHus (MMHycoBust) kaben Ha
akymynatopHaTa 6atepus.

4. Wsnonssante 11 mm (7/16 in) raeyeH nnmn
rIyX raeyeH KIoy 3a oTCTpaHsiBaHe Ha rno-
ronemwus yepseH (nntocosusi) kaben (D) Ha
akymynatopHaTa 6aTepusi OT eneKkTpomarHuTa
Ha cTapTepa.

3abenexka: He orcrpansisaiite no-mankus
YepBeH kaben oT kabenHus cHon Ha
eNeKTPOMarHUTHUS KrnanaH.
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5. OrtBoperte Bpatata (E) Ha akymynaTopHaTa
6aTepusa 3a4 NpoAyKTa 1 OTCTpaHeTe onopaTa
(F) Ha BpaTaTa Ha akymynaTtopHaTa 6atepusi oT
abpxauute (G) Ha BpaTaTa Ha akymynaTopHaTta
bartepus.

6. MMocraBeTe onopata Ha BpaTaTa Ha
akymynaTtopHaTa 6aTtepusi B npopesa (H) noa
BpaTaTta Ha akymynaTtopHarta 6atepus.

7. Wsgbpnante akymynatopHata 6atepus (1) ¢ 2-
Ta cBbp3aHu kabena n3BbH OTAENEHNETO Ha
akymynaTtopHaTta 6atepusi.

8. lMocTtaBeTe akymynatopHaTa 6atepusi Bbpxy
BpaTaTa Ha akymynatopHata 6atepus.

9. PaskayeTte YepHus (MMHycoBus) kaben Ha
akymynartopHata 6atepusi (J), otcTpaHeTe 6onTa
1 ramkara.

10. Pa3kayeTe YepBeHus (NntocoBust) kaben Ha
akymynatopHata 6atepusi (K), otcTpaHeTe 6onTa
1 rankara.

1

-

. BHumartenHo nssapete akymynartopa ot
npogykTa.

12. MoHTUpaviTe HOBUSA akymynartop.

13. CBbpKeTe YepBeHus (nntocosus) kaben (L)
Ha akymynartopHarta 6aTtepus ¢ 6onta (M) n
kBagpatHara ranka (N).

14. CBbpKeTe YepHus (MMHycoBusi) kaben Ha
akymynatopHaTa 6atepusi ¢ 6onta un
KBagpaTHaTa ramka.

15. 3aTBOpeTe BpaTaTa Ha akymynaTtopHaTa
GaTtepus 1 A UKCMpanTe C onoparta Ha BpaTata
Ha aKkymynaTtopHaTta 6atepus B Abpxaunute Ha
BpaTarta Ha akymynaTtopHaTa 6atepus.

3a fa cebpxeTe cTapToBUTE kabenu

c NPEAYNPEXOAEHUE:

OnacHoOCT OT ekcnnosus nopaau
EKCMNOo3NBEH ras, KomTo nasa

OT akymynaropa. He cebpaBaiiTe
oTpuLaTenH1s Nontc Ha 3apedeH
akymynartop kbm unu 6nmso go
oTpuLaTenH1s Nonc Ha paspeaeH
akymynarop.

BHUMAHMWE: He usnonssaiite

A akymynartopa Ha Bawwms npogykT, 3a Aa
cTapTupare Apyrv asTomoounu.

1. CebpxeTe eguHuUs Kpam Ha YepBeHus kaben KbM
MONOXUTEINHUA (+) nontoc (A) Ha n3ToLLEeHUs
akymynarop.

2. CebpxeTe Apyrus kpai Ha YepBeHus kaben kbM
MOJNOXUTENHWUA (+) nontoc (B) Ha 3apeneHust
akymyrnarop.

MPEOYNPEXOEHWUE: He
nossonsBeanTe Kpavwara Ha
3. CebpxeTe eanHUs Kkpai Ha YepHus kaben Kkbm

YepBeHusi kaben aa gokoceaT

wacuto. ToBa Lie npean3Brka KbCco
OTPULATENHWA (-) nontoc (C) Ha 3apeaeHus
aKkymynarop.

CbegnHeHue.

4. CbpKeTe Apyrusi kpaii Ha YepHust kaben KkbM
3A3EMABAHE HA LUACUTO (D), aaneye ot
pesepBoapa 3a rop1Bo ¥ akymynartopa.
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3a na MaxHeTe crapToBuTe Kabenu

3abenexka: Maxvere cTapToBuTe kabenu B
ofpaTHa nocneaoBaTenHoCT Ha HauMHa, Mo KOMTO
cBbp3Bare.

N3Bapete YHEPHUA kaben oT wacuto.

2. WN3Bapete YEPHWA kaben oT HambiHO
3apefeHara 6atepusi.

3. WseapeTte YHEPBEHWA kaben ot aBaTa
akymynaTtopa.
Mnardopma 3a pszaHe

3a fa oTCcTpaHuTe U MOHTUpaTe
nnarcdopmara 3a psisaHe

3abenexka: Axo LLie ce u3nonsea
NPVHAANEXHOCT, pasnnyHa oT niatgopmara 3a
psizaHe, npegHaTta Bpb3ka 1 3a4HUTE BPb3KW 33
noeauraHe TpsibBa Aa ce OTCTPaHAT OT NpogyKTa.
Taka cbLLo NpyxvHaTa Ha kabena Ha cbeauHUTens
Tpa6Ba Aa ce nNocTaBv BbB Bogaya Ha kabena Bbpxy
npeaHusi pub Ha gonHarta nperpaga.

1. WUsknioyeTe nnatdopmarta 3a psizaHe. Buxre 3a
A8 BKIIIOYUTE 1 U3KIToYnTe nnargopmara 3a
pssaHe Ha cTpaHnya 198.

2. Cnpete npogykta. Buwxre CrimpaHe Ha ripogykra
Ha cTpaHuya 198.

3. CnycHeTe nnaTtdopmara 3a psisaHe B Hal-
[ONHOTO MOJIOXEHME.

4. OtcTpaHeTe UeHTpanHus yne. Buxre 3a
OTCTPaHsABaHe N MOHTUPAHE Ha LYEHTPAITHUS
yneii Ha ctpaHuya 209.

5. WN3Bapete kanaka Ha gopHuka (A).

6. OrtcTpaHeTe kabena Ha cbeamHutens (B),
HaTucHeTe naneua (C) n otcTpaHeTe kabena Ha
CbEeAVHUTENS OT NnaHkaTa.

7. OTtcTpaHeTe 3aBWKBALLMSA peMbK OT WwanbaTa
Ha cbeguHuTens (D).

8. BHumatenHo otcTpaHeTe npyxuHaTa (E) Ha
kabena Ha cbeauHuTens oT pamoTo (F) Ha
ponkara.

9. Pa3skayeTe npepHaTa Bpb3ka (G) oT
nnatcopmaTta 3a psizaaHe U oTcTpaHeTe
3agbpxalliata npyxvHa u waiibarta.

10. OtcTtpaHeTe wunkute (H) 1 paskayete pameHaTa
(C) Ha oka4BaHeTO OT WM TOBETE Ha LIacKTO.

11. PaskayeTe 3agHnTe Bpb3kK (J) 3a noBguraHe ot
nnaHkute (K) Ha 3agHaTta nnaTdopma 3a psidaHe
OT ABeTe CTpaHM Ha nnatdopmMara 3a pssaHe.

12. OTcTpaHeTe nnatdopmara 3a pssaHe oT
npoaykTa.

13. MoHTupaiite nnatcdopmara 3a pssaHe B
obpaTteH pef. YBepeTe ce, Ye pa3ToBapBaHeTO
Ha TpeBarTa e OT AsicHaTa CTpaHa Ha npoayKTa.

3abenexka: Pavenara Ha okausaHeTo
TpsbBa Aa ca B NpeaHo NoroxeHue, npeam
[a npemecTuTe nnatdopmara 3a pasaHe nog
npoaykTa.

3a oTcTpaHsABaHe U MOHTUpaHe Ha
LileHTpanHus ynei
1. WsknioyeTe nnatdopmarta 3a psizaHe. Buxre 3a

Aa BKIIIOYNTE U U3KITI0YnTeE niargopmara 3a
psizaHe Ha cTpaHuya 198.

2. Cnperte npogykta. Buxte Crmpare Ha npogykra
Ha ctparuya 198.

3. W3BapgeTe kowa 3a Tpesa.
OTcTpaHeTe 2-Te Kpunyatu raviku (A).

W3pbpnavite ueHTpanHua yneii (B) ot 3agHaTa
cTpaHa Ha npopykTa.

6. W3BbpleTte MOHTax B o6paTHaTa
nocnepoBaTeniHoCT.
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3a perynupaHe Ha napasnenusma Ha
nnatcopmMara 3a psisaHe

3a Aa U3BbpLUKNTE BU3YalHO HanpeyHo peryrpaqe
Ha nnatcopmara 3a psisaHe

AKO BUCOYMHATA Ha psidaHe He e ejHakKBa

OT AsicHaTa U NsiBaTa cTpaHa Ha NpoAaykTa,
BUCOYMHATA Ha psi3aHe MOXe [a ce perynupa.
Perynuparite BucounHarta Ha ps3aHe OT CTpaHaTa
Ha nnaTtdopmara 3a psisaHe, KoTo e ¢ no-marka
BMCOYMHA Ha psi3aHe.

YBeperTe ce, Ye ryMuTe ca Hamb/IHO HAaNoOMMaHw.
MapkvpaiiTe npofykTa Ha paBHa NMOBBPXHOCT.

OTupete oT cTpaHaTta Ha nnaTtdopmara 3a
psisaHe, KOSITO e C No-Marika BUCOuMHa Ha
psisaHe.

3abenexka: Hskoun Moaenu umat camo
perynupaHe oT nsiBaTa cTpaHa.

4. PerynupaiiTe BUCOYMHaTa Ha psidaHe C raeyeH
Kkntoy 3/4".

MPEAYNPEXOEHUE:

HoxoBeTe Ha nnaTtcdopmata

3a psisaHe ca oCTpU 1

Morat fa NpUYUHAT HapaHsiBaHe.
M3nonagaiiTe 3alwMTHU pbKaBULM.

5. W3wmepeTe pascTosHueTo (B) oT gonHusi pub
Ha HOXa [0 3emMsATa OT NnABaTa U OT AsfcHaTa
cTpaHa.

3abenexka: PascrosHueto Tpsibea na e
€[HO U CbLLO OT 2-Te CTPaHu.

6. Perynupaiite BucoumHaTta Ha pssaHe ¢ 3/4 in
raeyeH Kriou.

3abenexka: Beeku mbnex 06opot Ha
ravikaTa 3a perynupase Ha noBauraHeTo e
NPOMEHs BUCOYMHATA Ha nnartdopmara 3a
psizaHe ¢ 4,7 mm (3/16 in).

a) BwbpreTe raiikaTa 3a perynupaHe Ha
noeauraxeTo (A) HansBo, 3a Aa cnycHeTe
nnaTtdopmara 3a psisaHe.

3abenexKa: Beeku mbnex 060pot Ha
ravikata 3a perynupaHe Ha noBAauraHeTo Lie
NPOMEHs BUCOYMHATA Ha nnaTtdopmara 3a
psizaHe ¢ 4,7 mm (3/16 in).

a) BwbpTeTe ravikata 3a perynupaHe Ha
nosauraHeTo (A) HansBo, 3a Aa CnycHeTe
nnaTtcopmara 3a psisaaHe.

b) BbpTete raiikarta 3a perynvpaHe Ha
nosawuraHeTo (A) HagsicHo, 3a Ja noBaurHeTe
nnatcopmara 3a psisaHe.

5. OkoceTe Marnko TpeBa v NpPoOBEPETe pesynTaTa.
Perynupaiite, ako e Heo6xoamMmo.

3a Aa U3BbPLUNTE NPELM3HO HanpeyHo perynupaHe
Ha nnartchopmara 3a psisaHe

YBepeTe ce, Ye ryMuTe ca HambIIHO HanoMmnaHu.
Mapkuparite NpoaykTa Ha paBHa NOBBPXHOCT.

YcraHoBeTe nnatgopmMaTa 3a psizaHe B
TpaHCNOpTHO nonoxeHue. Buxre 3a ga
3anagere nnargopmara 3a psizaHe Ha
TPAHCIIOPTHO MOJIOKEHNE UITU B [10JIOXKEHNE 3a
KoceHe Ha cTpaHmnya 197.

4. 3aBbpTeTe BbHLUHNTE BbPXOBE Ha HOXOBETE
Taka, 4ye Aa 6baaT nogpaBHEHN HanpPeyHo ¢
nnatdopmara 3a psisaHe.

b) BwbpTeTe raiikata 3a perynupaHe Ha
noeauraHeTo (A) HagsCHO, 3a ia NoOBAUTHETE
nnaTtdopmara 3a psisaHe.

7. WNawvepete pa3cTosiHneTo oTHoOBO. Perynupaiite,
[0KaTo 2-Te CTpaHn Ce U3paBHAT.

8. OkoceTe Manko TpeBa v MpoBepeTe pesynrara.
Perynupaiite, ako e Heo6xoamMmo.

3a Aa U3BbpPLLIMTE HAAITBXXHO perynupaHe Ha
nnarcdopmarta 3a psisaHe

MnaTdopmarta 3a psisaHe Tpsbea fa e
XOPU3OHTanNHa, NPeau ce NPUCTBIN KbM HaZAMbXHO
perynupaxe. Buxre 3a ga ussvpLunte susyasnHo
HarpeYHo perynvpaxe Ha rnnargopmara 3a pssaHe
Ha ctpaHnya 210.

1. YBepeTe ce, Ye rymuTe Ca HaMbHO HaNoOMMaHu.

2. [apkuvpaiitTe NpodyKkTa Ha paBHa NMOBBPXHOCT.

210

1706 - 003 - 28.02.2022



3. YctaHoBeTe nnatdopmaTa 3a psidaHe B
TpaHCNOpTHO nonoxenue. Buxre 3a ga
3agaaere nnargopmara 3a ps3aHe Ha
TPAHCIIOPTHO IMOSIOXKEHNE WITN B [1OJIOKEHUE 38
KoceHe Ha cTpaHuya 197.

4. BbpTeTe HOXOBETE, [OKATO Ce Haco4ar npaso
Hanpeg.

NPEAYNPEXOEHUE:

HoxoBeTe Ha nnaTtcopmara

3a psizaHe ca oCTpU U

moraT fja NpUYMHAT HapaHsiBaHe.
M3nonagaiiTe 3alUTHU pbKaBULK.

5. V3mepeTe pa3cTosHNETO A0 3emMsATa Npu 3agHns
(A) n npepHus (B) kpait Ha Hoxa.

3abenexka: 3a ga nonyuure Haii-106pu
pe3ynTaTi OT KOCEHETO, HOXXOBETE TpsibBa Aa ce
perynupar no TakbB HauuH, Ye NPEHUST Kpar
na ctane 1/8 — 1/2 in (3,1 — 12,7 mm) no-Hucka
OT 3agHus, KoraTo nnatgopmaTa 3a psizaHe € B
Hal-B1COKO MOMOXEHWe.

6. 3acTtaHeTe npeg NpoaykTa, 3a Aa U3BbPLUMTE
perynupate.

7. Wasnonseaiite 11/16 in raeyeH knioy, 3a aa
pa3xnabute cukcmpalata raiika (C), 3a aa
nouvctuTe raiikata (D) 3a perynupaHe Ha
noBauraHeTo.

8. PerynupaiTe BucouymMHaTa Ha nnatgopmaTta 3a
psizaHe ¢ 3/4 in raeyeH Kkntou.

3abenexka: Bee nbnen o6opoT Ha
raiikaTta 3a perynvpaHe Ha NoBOUraHeTo Lie
NPOMeHsi BUCOUMHATa Ha nnatdopmara 3a
psizaHe ¢ 3,1 mm (1/8 in).

a) BwbpTeTe raiikata 3a perynupaHe Ha
nosauraHeTo o6paTHO Ha YacoBHMKOBATA
cTperka, 3a Aja cnycHeTte nnatdopmaTta 3a
psizaHe.

b) BbpTeTe raiikaTa 3a perynvpaHe Ha
noBAMraHeTo Mo YacoBHMKOBaTa CTpenka, 3a
[a noeaurHeTe nnatgopmMara 3a psisaHe.

9. W3amepeTe OTHOBO pas3CTOSIHMETO OTNpea U
oTsag.

10. Perynuparite, JokaTo NpeaHusiT kpai Ha Hoxa
3actaHe ¢ 3,1 - 12,7 mm (1/8 — 1/2 in) no-Hucko
OT 3aHus1 Kpai.

11. 3agpbXTe Ha MSACTO raikaTa 3a perynupaHe
Ha NoBAMraHeTOo C raeyHNs KoY 1 3aTerHeTte
dukcupalyata ravika.

3a cMsiHa Ha HoXoBeTe

3a Han-gobpw pe3ynTati noaabpXKanTe HOXOoBETE
Ha AuckoBeTea Ha kocaykaTa ocTpu. MoameHeTe
orbHaTUTE WM NOBPEAEHN HOXOBE.

BHUMAHWE: 3a cusiva

13nonaBaiTe camo HOXOBE, 0f0BpeH
oT npowuaBoauTens. OnacHo e aa
13rnonaBaTe HOX, KOWTO He e 0foBpeH
OT Npou3BOAMTENS Ha NpoaykTa. Tosa
MOXe [ia NpUYMHU NoBpeaa Ha NpoaykTa
1 fa aHynupa BBaluata rapaHuus.

1. YcraHoBeTe nnatdopmara 3a ps3aHe B
TPaHCMopTHO nonoxeHue. Buxre 3a ga
3ananere nnargopmata 3a pssaHe Ha
TPAHCIOPTHO [10/IOKEHUE UITU B 10/I0KEHNE 3a
KoceHe Ha cTpaHmnya 197.

2. OrtcTpaHeTte 6onTa (A) Ype3 BbpTeHe 06paTHO
Ha YacoBHUKOBaTa CTpenka U OTCTpaHeTe HoXa

NPEAYNPEXOEHUE:

HoxoBeTe Ha nnatdopmaTta

3a psizaHe ca ocTpu U

MoraT fa NpUYMHAT HapaHsiBaHe.
M3non3BaiTe 3aWmUTHN pbKaBuLM.

3. MoHTupaliTe HOB UMM HaTOYeH HOX 1 BonTa.

BHNMAHUE: LleHTpanHuat
otBop (D) Ha Hoxa TpsibBa Aa e
noapaBHeH cbe 3Be3aata (C) Bbpxy
mMoayna Ha fopHuka (B).

4. 3aterHeTte 6onTta c BbpTALL, MOMeEHT 45 — 55 ft-lIb
(62 - 75 Nm).
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3a Ja oTCTpaH1Te 3aABUXBAaLLMA PEMbK Ha
nnatcopmMara 3a psisaHe

1. MapkupaiTe NnpoaykTa Ha paBHa NOBBbPXHOCT
1 aKTVBMpaiiTe Nnapkupalyata cnupavka. Bimkre
Crnnpare Ha npogykTa Ha cTpaHuya 198.

2. YctaHoBeTe nnaTtdopmara 3a psisaHe B Hall-
[onHoTo nonoxenue. Buwxre 3a perynvpare Ha
BUCOYMHATA Ha psizaHe Ha cTpaHuya 197.

3. OtcTpaHeTe 3aMbpCsIBAHUATA M OCTaTbLMUTE OT
OKOCeHa TPeBa OKOMO AOPHULIMTE U OT ropHaTa
NOBBPXHOCT Ha MaTopmaTa 3a psizaHe.

4. OrtcTpaHeTe 3aABWKBALLMA peMbk (A) OoT
pornkaTa Ha cbeauHuTens (B) Ha Bana Ha
asuratens.

5. OrtcTpaHeTe 3aBMXKBaLLMSA PEMBK OT POSIKUTE Ha
popHuumTte (C) n cBoboaHuTe waribm (D).

3a pa MoHTUpaTe 3afBWKBaLUMA pEMBK Ha
nnatdopmara 3a psizaHe

1. MoHTupaiiTe 3aABwKBaLLMs peMbk (A) okono
pornkuTe Ha gopHuuuTe (B).

BHUMAHMWE: rocrasere

3a[BWXKBaLLMS peMbK NPaBUHO BbB
BCWYKM KaHanm Ha ponkuTe Ha
nnardopmaTa 3a pssaHe. AKo He e

MOHTUpPaH NpaBuiHo, 3aBWXKXBaLLUAT
PeMbK MOXe [ja ce noBpeau.

3abenexka: Tps6sa ga orbHete
3aaBMxBaLLmMs pembk Ha 180° Ha 2 nonoxeHus
(X), 3a ga ro nogpasHuTe C WanbuTe. YBepeTe
ce, Ye Nno-TsicHaTa YacT Ha 3a[BUXBALLMNA PEMbK
€ Mo NOCoKa Ha KaHana Ha Bcsika OT wawibuTe.

2. MoHTupaiiTe 3a4BWKBaLLNS PEMbK OKOMO
cBobogHuTe wainbm (C).

3. MoHTupaiiTe 3aABMKBaLLMA PEMBK OKOSO
pornkaTta Ha cbeauHuTens (D) Ha Bana Ha
asuratens.

4. YcraHoBeTe nnaTtdopmara 3a psisaHe B
TpaHCNopTHO nonoxexue. Buwxre 3a ga
3anagere nnargopmara 3a psisaHe Ha
TPAHCIIOPTHO OTIOKEHNE UITH B I10/I0KEHNE 33
KoceHe Ha cTpaHnya 197.

3a Ja perynupare Kornenara,
npennassallym OT OronBaHe Ha TepeHa

Konenara, npeanasealyy OT OrofisaHe Ha TepeHa,
3agbpxar nnartgopmara 3a psizaHe B NpaBuriHo
NOMNOXEHNE BbPXY 3eMsiTa U NpeaoTBpaTsasat
OrofiBaHeTo Ha MopaBaTa B YCOBUsITa Ha NOBEYETO
TepeHu. Konenara, npegnasBsaliy OT orofnisaHe Ha
TepeHa, ca NpaBUrHO perynupaHy, ako ca feko
NoBAUTHATW OT 3eMsiTa, KoraTo nnatdopmara 3a
psidaHe e Ha HeobxoaMMaTa BUCOYMHA Ha psi3aHe.

1. Cnpete npoaykTa Ha paBHa NOBbPXHOCT U
U3KrnoyeTe ABuratens.

2. PerynupaliiTe npogykta Ha Heobxogumarta
BUCOYMHA Ha psidaHe. BuxTe 3a perymmpare Ha
BUCOYMHATA Ha psizaHe Ha cTpaHuya 197.

3. OrtcTpaHeTe raiikata, 6onTa, Wwaibarta u
KONenoTo, NpeAnasBallo OT orofiBaHe Ha
TepeHa.

4. MoHTupaiiTe KonenoTo, npeanasBallo oT
oronBaHe Ha TepeHa, 6onTa, waibaTta v rarikaTta
B NPaBUITHOTO MOMNOXEHME.

5. PerynupaiiTe Bcu4kn konena, npeanassaiiy ot

ororeaHe Ha TEpEeHa, 1 '’ MOHTMpaiiTe no
chbluaTa npoueaypa.
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Oeuvraren

3a cmasBaHe Ha gsuratens

M3non3BaiiTe camo BUCOKOKAYECTBEHO CUHTETUYHO
macrno ¢ knacudukauus Ha oGecnyxsaHe no

API — SJ-SLSN. KnacbT Ha BMCKO3NUTETa Ha
macnoTo no SAE oTroBapsi Ha npaBunHaTa paboTHa
Temnepatypa.

F -20 0 30 32 40 60 80 100
C -30 -20 -10 0 10 20 30 40

3abenexka: Myntusuckoshute macna (5W30,
10W30 u ap.) nogobpsiaT cTapTUpaHeTo Ha
ABuratens B CTyA€HO Bpeme, HO Te Lie AoBeaat

710 NOBVLUEHa KOHCYMaLus Ha Macro, KoraTo ce
n3nonaeat Hag 32°F/0°C. U3BbpLuBaliTe 4ecTo
npoBepKa Ha HBOTO HA MOTOPHOTO Macro, 3a Ja
npefoTBpaTUTe eBeHTyanHa noBpeaa Ha asuratens

BCneacTBUE Ha paGOTa Nnpu HUCKO HMBO Ha MacnoTo.

« CwmeHsiiTe macrnoTo cnep Bcekn 50 yaca pa6oTta.

Ako npoayKkTbT He ce u3nonasa 50 yaca
rOAULLHO, CMEHSINTE MacnoTo Hak-manko 1 nbT
rOAULLHO.

« T[poBepsiBaiiTe HUBOTO Ha MAcnoTo B kapTepa
npeav 3ananeaHe Ha ABUraTens U crnep BCeku
ocewm (8) yaca noctosiHHa paboTa.

« 3ardrainTe kanaykarta Ha rbproBuHaTa 3a
MbIHEeHe ¢ Macno/MepuTenHara npbyka npu
BCSIKOA M3BBbPLUBAHe Ha NpoBepka Ha HUBOTO Ha
mMacnoTo.

3a fa M3BbpLUMTE NPOBEpPKA Ha HUBOTO Ha
MOTOPHOTO Macro

[BuratensaT Ha NPoAyKTa € HambHEH C MOTOPHO
Mmacro 3a TemrepaTypu Ha okonHaTa cpefa

Hag 0°C (32°F). 3a pabota npu Temnepatypu

Ha okonHaTa cpefa, no-Huckm ot 0°C (32°F)
13ron3saiTe NPpaBMITHOTO MOTOPHO Macro 3a
no-NecHo cTapTupaHe Ha npogykTa. Hanpasete
crpaBka c ..

1. TapkupariTe NpoaykTa BbpXy XOpU3oHTanHa
MOBBPXHOCT.

2. CsareTe Kanaykarta Ha pe3epsoapa 3a Macro,
n3BageTe MepuTenHara npbyka 1 s noymncTeTe ¢
Kbpna.

3. lMocrtaBeTe mepuTenHaTa npbyka B TpbbaTa 3a
nmbrHeHe ¢ Macro. He 3aBbpTaiite kanaykata
Ha peaepBoapa 3a Macro Bbpxy TpbbaTa 3a
MbIHEHE C MACoTO.

4. VsBapgeTe meputenHata npbuka. 3nonasarite
MapKupoBKaTa Ha MepuTenHaTa npbyka, 3a
[a npoBepuTe HUBOTO Ha MOTOPHOTO Macro.
Ako e Heobxoanmo, JoneriTe MOTOPHO Macno
no mapkuposkata "MbJ/THO" Ha mepuTenHaTa
npbyKka. He nbnHeTe npekaneHo MHOro MOTOPHO
macno.

5. loctaBeTe MepuTenHaTta npbyka B TpbbaTa 3a
MbHeHe ¢ mMacro. YBeperTe ce, Ye kanaykarta Ha
rbprioBMHaTa 3a MbAHEHE Ha Macno e 3aTerHata
[OKpai.

3abenexka: 3a cvsnara Ha MOTOPHOTO Macro
HanpaBeTe CnpaBka ¢ 3a CMsIHa Ha MOTOPHOTO
macrio Ha ctpanmya 213.

3a cMsiHa Ha MOTOPHOTO Macsio

AKo ABWraTensT e CTyAeH, octaBeTe ro aa pabotu
1-2 MUHYTW, Npean Aa U3TOYUTE MOTOPHOTO Macro.
ToBa e 3aTonnu MOTOPHOTO Macro U TO Le ce
n3tousa no-6bp30.

MPEOYNPEXAEHWUE: He

ocTaBsiiTe gBuratens aa pabotu
noseye ot 1 - 2 MUHYTH, Npean Aa
N3TOUUTE MOTOPHOTO Macro. MoTopHOTO
Macro cTaBa MHOTO FOpeLLO 1 MOXe

Aa npuynHu narapsaHus. OctaseTe
ABuratens ga u3cTvHe, npeawv aa
M3TOuMTE MacnoTo.

MPEOYNPEXOEHWE:
M3nonsBaiiTe 3aWwnTHN pbkaBuLymn. Ako
pasneeTe MOTOPHOTO Macro BbpXy
TAMNOTO CU, MOYMCTETE ChC CanyH 1 BoAa.

1. TlocTaBeTe NpoayKTa BbpXy XOPU30OHTanHa
NOBBPXHOCT U ro cnpete. Buxre Crimpare Ha
npogykra Ha cTpaHuya 198.

2. OtcTpaHeTe BCUYKM 3aMbPCSIBAHNUSA OKOMNO
Kanaukarta Ha pesepBoapa 3a Macro.

3. CsaneTte kanaykaTta Ha pe3epBoapa 3a macrno u
MepuTenHaTa npbyka.

4. WasTerneTe yabmkutens 3a natousaHe Ha
MmacnoTo (A) Ha WwacuTo noj npobkaTta 3a
n3To4BaHe Ha macnoto (B).
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5. MMocraBeTte CbA NoAa yabJDKUTENA 3a U3TOYBaHe
Ha MacnoTo.

6. OTCTpaHeTe npo6KaTa 3a u3To4BaHe Ha MacrnoTo
C rnyx rae4eH Krou.

7. OcTtaBeTe MOTOPHOTO Macrno Ja n3teye B Cbaa.

8. OTCTpaHeTe yabKnTena 3a n3touBaHe Ha
MacnoTo.

9. MoHTupaiiTe nsnyckatenHata npobka 3a macno.
3arerHeTe npobkaTa 3a U3TOYBaHE Ha MacnoTo C
BBbPTAL, MOMeHT 13 Ib-ft (17 Nm).

BHUMAHMWE: He satsraiire

npexkoMepHo npobkara 3a N3TouBaHe
Ha MacroTo.

10. HanenTte HOBO Macno v U3BbpLUETE NpoBepka Ha
HMBOTO Ha MacrnoTo. BuxTe 3a ga nssbplunre
npoBepKa Ha HNBOTO Ha MOTOPHOTO MAcCIIO Ha
cTpaHnya 213.

1

-

. MocTaBeTe kanaykaTta Ha pes3epBoapa 3a macrno
1 MeputTenHarta npb4ka.

3abenexKa: 3a 6esonacHo usxebpnsHeE
KaTo OTNagbK Ha M3MON3BaHOTO MOTOPHO Macno
HanpaseTe crpaska ¢ M3xXBbpriaHe Ha CTpaHuya
224.

3a aa cmeHute hunTbpa 3a MOTOPHOTO
Macrno

NMPEOYNPEXOEHUE:
WM3non3BaiTe 3aWwmTHN pbkaBuLm. AKo
pasneeTe MOTOPHOTO Macrio BbpXy
TSNOTO CU, NOYNCTETE CbC CaryH W BoAa.

1. W3To4eTe MOTOPHOTO Macno oT pe3epsoapa 3a
macno. Buwxte 3a cmsHa Ha MOTOpHOTO Macsio
Ha cTpaHnya 213.

2. 3aBbpTeTe unTbpa 3a MOTOPHOTO Macmno
obpaTHO Ha YacoBHUKOBaTa CTpenka, 3a ga ro
oTCTpaHuTe.

3. CmaxeTe NeKo ryMEHOTO YMTbTHEHNE Ha HOBUS
macrneH punTbp ¢ HOBO MOTOPHO Macro.

4. 3a pga MoHTUpaTe HOBUSA MacneH punTsp,
BBbpTETE ChLUMA NO YaCOBHUKOBATa CTpernka,
[0KaTo ryMeHOTO YMITbTHEHNE onpe NpaBuITHO,

1 criep ToBa ro 3aTerHeTe oLle NonoBMH 060poT.

5. HanbnHete pesepBoapa 3a Macno ¢ HOBO
MOTOPHO Macro. Bwxte 3a cmsHa Ha MOTOpHOTO
macrio Ha ctparmya 213.

6. CrapTupaiite ABuratens v ro octaBeTte aa
paboTu Ha 060pPOTU Ha NpasHKA X0 3 MUHYTK.

7. CnpeTe ABuraTens 1 npoBepeTe Aanu HAMa Tey
Ha Macno oT MacneHns UNTLHP.

3abenexka: Axo uva teu na macro,
3aTerHeTe OTHOBO MacneHust UnTbp.

8. HambnHeTte pesepBoapa 3a Macro ¢ rnoseve
[BWraTeriHo Macro, 3a ja 3aMeHUTe MOTOPHOTO
Macrio, ¢ KOETO Ce € HaMmb/IHU HOBUSAT MacreH

dUNTHP.
MouncreaHe Ha BL3AYLWHUA DUNTHP

Bawmst geuraten Hama ga paboTy HopMarsiHo Cbe
3amMbpceH Bb3aylueH puntbp. Mpu 3anpaieHa
cpena noYncTBamnTe no-4ecTo Bb3ayLHUS OUITHP.

MouncTtBaHe Ha MpexecTust hunTbp 3a
Bb3ayX

3abenexka: MpexecTuaT unTbp 3a Bb3AyX
TpsiGBa Aa ce NOALbPXKA YNCT OT 3aMbpCcsBaHUS, 3a
[a ce nNpeaoTBpaTh NoBpeXaaHe Ha ABuraTens ot
nperpsisaHe.

* TouncTBaiiTe MpexecTusi punTbp 3a Bb3AyX
C TeneHa YyeTka Unu CrbCTeH Bb3ayX, 3a Aa
npemMaxHeTe 3aMbpcsiBaHUSTa.

3a TexHu4yecka noaapbXKa Ha cuctemara
3a oxnaxgaHe Ha asuratens

3abenexka: BrokvpaHaTta mpexecTa nperpaga
3a TpeBa, 3aMbPCEHMN UMW 334PbCTEHN OXNAAUTENHN
pebpa u/unm oTCTpaHeH Kopnyc Ha BEHTUnaTopa u
Ap. MoraT fosefar [0 nperpsisaHe v Nospeaa Ha
asurarens.

+ Cnepete 3a ToBa MpexecTaTta nperpaga
3a TpeBa, oxnagutenHuTe pebpa u apyrute
BBHLUHM NOBBPXHOCTY Ha ABuratens aa ca
BUHArm YncTu.

« Cnep Bcekun uHtepsan ot 100 yaca pabora (no-
4YeCTO MPU UKIIOYUTENHO NPaLLHU U 3aMbPCEHU
yCnoBwusi), U3BaxxganTe koprnyca Ha BeHTunaropa
1 ApyruTe 4acTu Ha oxnaguTtenHaTa cuctema Ha
asuratens. MNMouncteanTte oxnagutenHute pebpa
1 BBHLUHUTE NOBBPXHOCTU, ako e Heo6XxoanMmo.
YBepeTe ce, Ye YacTuTe Ha oxnagutenHaTa
cucTema Ha ABUraTensi ca MOHTUPaHW NPaBUITHO.

CwmsHa Ha 3ananvTenHute cBeLu

BuabT Ha 3ananutenHuTe ceelwm n xnabuHarta
(perynvpaHe Ha MexauHaTa) ca nokasaHu Ha
TexHndecku gaHHn Ha cTpaHnya 224.

* CMeHsiiTe 3ananuTenHuTe CBELLM B HA4YanoTo
Ha BCEKM CEe30H WUNu cref BCEKW HTepBan oT
100 vaca paboTa.

3a cMsiHa Ha pefoBUsl ropuBeH UNTHLP

3abenexka: Penosust ropuser duntsp
TpsabBa Aa ce NoaMEHs MUHUMYM BCsiKa roauHa.

CwmeHeTe huntbpa, ako ce 3anyLum 1 cnmpa noToka
ropuBo kbM kapbypartopa.

1. OcrtaBeTe gBuratens aa ce oxnagu.
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2. W3Bapete ropmsHus ountbp (B) u 3anywiete 2. TlocTaBeTe MHCTPYMEHTa 3a ynpaeneHne
ropuBHWUTE TpPHLOONPOBOAN C NPOOKM. Ha cBOOOAHMS X0 B U3XOAHA NO3NLMS,
3a Aa uskn4uuTe TpaHemucmsiTa. (Buxre

3. lMocTtaBeTe HOBUSA ropyBeH UNTHP B NO3NLUS
TpaHcriopTupare Ha ctpannya 223).

Ha NWHWATa 3a FOPUBO CbC CTPErKa HacoyeHa
KbM KkapBypaTtopa. 3. CepHerTe Ha cepankara Ha TpakTopa u

crapTupaiite gsuratens. Cred kato ABuratenst
3anoyHe ga paboTu, npemecTeTe perynatopa Ha
[pocenHata krnana Ha nonoxeHue 3a 6aBeH xog,

5. Ako pasneeTe ropueo, He3abaBHO noumncTeTe Clef, KoeTo 0CcBOBOAETE NApKUPALLATa CNpaYKa
npogykTa.

4. YBeperTe ce, Ye HsIMa YTEYKM Ha FOpyBO U Ye
ckobuTe (A) ca B NnpaBuiHaTa nosnyus.

4. HaTucHeTe nepana 3a ABWXEHUE Hanpea Ao
nosuvuust "nbnex Hanpen", 3agpwxre net (5)
cekyHau un ocBobopeTe negana. HatucHete
nefana 3a ABWXeHVe Hasaj Ao no3uuust
"MbneH Hasaa", 3agpbxTe net (5) cekyHau
1 ocBobopete negana. MNMoBTopeTe Tasu
npoueaypa Tpu (3) MbTy.

3abenexka: o speme Ha Tasn npoueaypa
MOXe [a MMa [BUKEHWE Ha 3aABNKBaLLMTE

konena.
3a Aa npemMaxHeTte Bb3ayxa oT 5. CnpeTe gBuratenst u 3afeicreaiite
TpaHCcMMCUsITa napkupaliara cnmpavka.
6. lMocTaBeTe UHCTPYMEHTa 3a ynpasneHue Ha
BHUMAHWE: He sxnrousaiite u He CBOGOAHUS XOA, BB BKIOYEHO NOMOXEHWE,

3a fa 3agencTBate TpaHcmucusTa. (Buxre
TpaHcropTupaHe Ha cTpaHuya 223 B Tasun Yact
Ha pPbKOBOACTBOTO.)

M3KMoYBaiiTe nocra Ha cBOGOAHMS X04,
nokaTo asuraTensT paboTu.

7. CepHeTe Ha cepankaTa Ha TpakTopa u
cTapTupaiTe asuratens. Cnea kato Apuratenst
3apaboTu, NnpemecTeTe perynaropa Ha
JApoceriHaTta knana Ha nonosuH (1/2) ckopocT.

AKO CMeHWTE TpaHCMUCKSTa, NPeau Aa 3anoyHeTe OcBob6oaeTe napk1palarta cnmpadka.

pa6oTa, oTCTpaHeTe Bb3ayxa OT HoBaTa 8

TpaHcMmUeKs. '

3a fa noaabpxaTte BUCOKa MPOU3BOAUTENHOCT,
npeauw aa paboTuTte ¢ NpoayKTa 3a MbpBu MbT,
OTCTpaHeTe Bb3fyxa OT TpaHCMUCUSATa.

MpuaswkeTe npoaykra okono 1,5 m (5 ft)
Hanpeg, a cneg ToBa okono 1,5 m (5 ft) Ha3ag.
1. TMoctaBeTe npoadykTa 6e3onacHo BbPXY YucTa, MoBsTOpeTe Tasu Npoueaypa Tpu MbTu.

paBHa OTKpUTa NOBBPXHOCT, C U3KIMKOYEH

aBuraten v 3afelicTBaHa napkvpalya cnvmpadka.
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OTcTpaHsiBaHe Ha npobnemm

MpoGnem

MpuumHa

DeiictBue

ﬂBMFaTeﬂﬂT He CTapTupa.

B pesepBoapa 3a ropueo HsimMa ro-
puBO.

HanbnHete pesepsoapa 3a ropu-
BO.

PerynatopbT Ha gpocenHaTa kna-

na He e B NpaBUITHOTO MOJIOXKEHUE.

HanpaBeTe cnpaBka C UHCTPYK-
LuunTe 3a cTapTupaHe.

3ananuTenHara cBeLly e nospeae-
Ha.

MoameHeTe 3ananutenHarta ceeL.

Bb3aywHUAT unTbp € 3aMbpCceH.

MouncTeTe nnm cMeHeTe Bb3AYLL-
HUS PUNTBP.

OpUBHUAT PUNTBLP € 3aApbCTEH.

CMeHeTe ropuBHUS UNTHP.

VMma Boga B ropmBoTo.

OTcTpaHeTe BCUYKOTO rOPUBO OT
pesepBoapa 3a ropvBo 1 oT kapby-
patopa. HanbrnHeTe pesepBoapa
3a ropyBO C HOBO FOPUBO U CMEHe-
Te ropuBHUSt hunTbp.

HoxoBeTe ca pa3xnabeHu unu no-
BpeaeHu.

MposepeTe Bcuukn kabenu.

KnanaHuTe Ha aBuraTensi He ca
perynvpaHv npaBuiHo.

O6bpHeTe ce KbM 0406peH cep-
BU3.

I'IpeKaHEHo MHOro ropuso € nog-
Ka4yeHo B ABuratens.

W3vakaiite 2 — 3 MyuHYTKH, Nnpean
[a onuTtaTte aa ctapTuparte asura-
Tensi OTHOBO.

lopuBOTO B pesepBoapa 3a ropu-
BO € C JIOLIO Ka4yecTBo.

CmeHeTe ropysoTo B pesepBoapa
3a ropuBo.
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Mpo6nem

MpuunHa

Lenctene

[BvraTensT Ha cTapTepa He pas-
BbpTa ABUraTens.

AKyMynaTopbT € NpekaneHo uarto-
LLeH.

3apepnete akymynaTtopHata 6ate-
pus.

anaBneHmeTo Ha cbeanHuTena
Ha npuctaBkaTa € BKMN4eHo.

WaknoueTte ynpaeneHUeTo Ha Cbhe-
ANHUTENA Ha NpucTaBkaTa.

MepanbT Ha cbeguHuTENs/cnu-
paykaTa He e HaTUCHaT AoKpal
Hagony.

HatucHeTe fokpait Hagony neaa-
na Ha cbeauHuTENs/cnmpaYkara,
KoraTo ctapTupaTte asuratens.

ITowa Bpb3Kka Mexay kabenHute
CbeVHUTENN U KNEMUTE Ha aKy-
mynaropa.

MpoBepeTe cBBLP3BAHETO Ha aKy-
mynaropa.

[naBHWST NpeanasuTten e nospe-
[eH.

CMeHeTe rnaBHus npeanasuTen.

Kntoyankata Ha 3ananBaHeTo e
nospeaeHa.

O6bpHeTe ce kbM 0a06peH cep-
BU3.

KoHekTopbT 3a 6e3onacHOCT Ha
negana Ha cCbeguHuTens/cnupay-
KaTa e noBpefeH.

O6bpHeTe ce KbM 0406peH cep-
BU3.

[Buratenst unn enekTpoMarHnTbT
Ha CTapTepa e noBpeeH.

O6bpHeTe ce kKbM oaobpeH cep-
BU3.

KoHTpombT Ha NpUCbCTBUETO Ha
onepatopa (OPC) e noBpeaeH.

MpoBepeTe kabenute, NpeBKmMioY-
BaTenuTe u Bpb3kuTe. AKO NoBpe-
JaTta He u34yeaBa, ce CBbpXeTe C
opo6peH cepsus. He paboteTte c
NpOAYKT C NOBPEAEH KOHTPON Ha
NpUCBLCTBMETO Ha oneparopa.
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MpoGnem

MpuunHa

DeiictBue

[suratenar He paboTu rnagko.

BananuTtenHara cBeLy e nospege-
Ha.

MNoameHeTe 3ananutenHarta ceeL.

KapbypaTopbT He e perynupaH
npasunHo.

O6bpHeTe ce KbM 0406peH cep-
BU3.

Bb3gywHnaT ountbp e 3aMbpceH.

MouncTeTe nnm cMeHeTe Bb3AYLL-
HUA PUNTBP.

Bb3BpaTHUAT KranaH Ha kanadka-
Ta Ha pesepBoapa 3a ropuso € no-
BpELEH.

MoameHeTe kanauykata Ha pesep-
BOapa 3a ropuso.

PesepBoapbT 3a ropuso e noytn
npaseH.

HanbnHeTte ¢ ropuso pesepsoapa
32 ropueo.

Mma BOJa B ropMBOTO.

OTCcTpaHeTe BCUYKOTO FOpUBO OT
pesepBoapa 3a rop1Bo U1 OT kapby-
paTtopa. HanbnHete pesepBoapa
3a ropyBO C HOBO FOPMBO U CMeHe-
Te rOpUBHUA PUITHP.

CMyKa‘-I'bT € BKITH0OYeH n asuratern-
AT e ToNbI.

WsknioveTte cmykava.

[opuBHaTa cmMec Unu TUMbLT ropu-
BO € HernpaBuieH.

OTCTpaHeTe BCUYKOTO FOPUBO OT
pe3epBoapa 3a ropueo v oT kapby-
paTopa. HambnHeTe pesepBoapa
3a ropuBO C NpaeurnHaTa cMec unu
NpaBWHWS TUM FOPUBO.

FOpVBHUAT UNTBLP € 3anyLueH

CMeHeTe ropuBHUSI OUNTBP.

3ananuTtenHaTa cBell e nospege-
Ha.

MogmeHeTe 3ananutenHarta cBeL.

Mma 3ambpcsiBaHe B kapbypaTopa
1M1 B rop1BONpoBoaa.

Mouucrete kapbypaTopa v ropu-
BOMpOBOAWTE.

[suratenar crasa npekasneHo ro-
peLy.

Mma npeToBapBaHe Ha ABuratens.

Hamanete paboTHOTO HaToBapBa-
He.

CMyKaTENHUST Bb34YXONPOBOZ,
Unu oxnagutenHuTe pebpa Ha
nBuratens ca 3aApbCTeHN.

MouncTeTe cMyKaTeNHUS Bb3ayXO-
NpoBOZA 1 OXNafguTenHuTe pedpa
Ha aBuraTens.

OXnaguTenHUAT BEHTUNATOP € Mo-
BpeaeH.

O6bpHeTe ce kbM 0f06peH cep-
BU3.

HWBOTO Ha MOTOPHOTO Macno e
TBbPAE HUCKO.

MpoBepka Ha HUBOTO Ha MOTOPHO-
TO Macno. [lonewte MOTOPHO Mac-
10, ako e Heobxoanmo.

Kntouankarta Ha 3ananBaHeTo e
nospegeHa.

O6bpHeTe ce KbM 0406peH cep-
BU3.

3ananuTtenHaTa cBell e nospege-
Ha.

MoameHeTe 3ananutenHarta cBeL.
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Mpo6nem

MpuunHa

Lenctene

Mma 3ary6a Ha MOLLHOCT.

MpoaykTbT ce nanonaea npu npe-
KaneHo BUCOKa CKOPOCT Ha ABWXe-
HWe Ha NpeaeH unu 3ageH xof, Ko-
raTo KocuTe TpeBa.

PaGoTeTe npwu no-H1cka CKopocT.

PerynatopbT Ha gpocenHara kna-
na e B nonoxexuve "3agencreaH
cMykay".

YcTtaHoBeTe perynartopa Ha Apo-
cenHara knana B nonoxeHue 3a
BMCOKM 060pOTU.

Mop nnatcopmara 3a psAsaHe Mma
HaTpynBaHe Ha TpeBa, nucTa unu
HeXxenaH matepuarn.

MoumncreTe nnatdopmara 3a pssa-
He.

Bb3aywHuaT unTbp € 3aMbpCeH.

MoyncTteTe UnNK cMeHeTe Bb3AyLL-
HUA UNTHLP.

HWBOTO Ha MOTOPHOTO Macno e
TBbpAe HUCKO.

MpoBepka Ha HUBOTO Ha MOTOPHO-
TO Macno. [loneriTe MOTOPHO Mac-
110, aKo e HeobXoANMO.

MoTopHOTO Macno e 3aMmbpceHo.

CMeHeTe MOTOPHOTO Macro.

3ananuTtenHara cBeLy e noBpege-
Ha.

MogmeHeTe 3ananutenHata ceel.

[OpUBHUAT DUNTBP € 3aMbpCeH.

CMeHeTe ropyBHUSA UNTHP.

[opuBOTO B pesepsoapa 3a ropu-
BO € C JIOLIO Ka4yecTBo.

CMeHeTe ropveoTo B pesepeoapa
3a ropueo.

Vma Boga B ropuBoTO.

OTcTpaHeTe BCUMYKOTO rOpUBO OT
pesepBoapa 3a ropuBo 1 oT kapoy-
patopa. HanbnHeTe pesepBoapa
3a ropuBO C HOBO FOPYBO U CMEHE-
Te rOpUBHUSA PUNTBP.

KabenbT Ha 3ananutenHaTa ceeLy
e pasxnabeH.

CebpxeTe 1 3aTerHete kabena Ha
3ananuTenHara caeL.

CMyKaTeJ’IHVIﬂT Bb3ayXxonposoa
Unu oxnagutenHute pebpa Ha
Asuratens ca 3agpbCTeHU.

MouncreTe cMykaTenHUs Bb34yXo-
NpoBOA M oxnaguTenHuTte pebpa
Ha AsuraTens.

AycnyxbT € 3anyLUeH unv nospe-
feH.

MouncTeTe unm cmeHeTe aycnyxa.

Wwma pasxnabeHu unu nospeaeHu
kabenu.

M3BbpLueTe npoBepka Ha BCUYKM
kabenu.

KnananuTe Ha ABuratens He ca
perynupaHu npasusHo.

OGbpHeTe ce KbM 0406peH cep-
BU3.

Mwma Bubpauuu B npoaykra.

HoxoBeTe ca pa3xnabeHu.

3aTerHeTe 6onToBETE Ha HOXOBE-
Te.

EavH vnn noeeye HoxoBe ca no-
BpeaeHu unm ne6anchv|paH|/|.

BanaHcupaiite HoxoBeTE UNn
CMEHeTe.

[Buratenst e pa3xnabeH.

3arterHeTe 6onToBeTe Ha ABurate-
ns.
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MpoGnem

MpuunHa

DeiictBue

AkymynaTopbT He ce 3apexaa.

[MaBHWAT NpeanasuTen e noepe-
[EH.

CmeHeTe rnaBHuUs npegnasuten.

AkymynaTopr € nospeneH.

CmeHeTe akymynartopa.

KabenbT 3a 3apexaaHe e paska-
YeH.

CebpxeTe kabena 3a 3apexaaHe.

IMowa Bpb3Kka Mexay kabenHute
CbEAVHUTENN U KNIEMUTE Ha aky-
Mmynaropa.

MpoBepeTe CBbLP3BAHETO Ha aKy-
mynartopa.

[Neuratenar pa6otu, koraTo one-
paTopbT CTaHe OT cegarnkara npu
BKIOYEHa nnatgopma 3a psisaHe.

KOHTpOMbT Ha NPUCLCTBUETO Ha
onepatopa (OPC) e nospeaeH.

MpoBepeTe kabenuTe, NpeBKkOY-
BaTenuTe 1 Bpb3kuTe. AKO NoBpe-
[ara He 134ye3Ba, ce CBbpXeTe C
opo6peH cepsus. He pa6oTete ¢
NPOAYKT C NOBPEAEH KOHTPON Ha
NpUCBLCTBMETO Ha onepaTopa.

HoxoBeTe He morat ga ce BbPTAT.

Mma 3anyliBaHe Ha MexaHu3Ma Ha
cbegunHuTena.

OTcTpaHeTe 3anyLBaHeTo.

3aABUXBALLMAT PEMBK Ha nnat-
hopmara 3a psizaHe e U3HOCeH
WNW NOBPEEH.

CMmeHeTe 3aABWKBaLLMS pEMbBK Ha
nnatdopmara 3a psisaHe.

CBobopgHa waiba e 6nokupana.

CmeHeTe cBoboaHaTa waiba.

[opHWK Ha HoXa e Brokupan.

CMeHeTe JopHMKa Ha HoXa.
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Mpo6nem

MpuunHa

Lenctene

MoBpeaeHo pa3toBapBaHe Ha Tpe-
Bara.

O6opoTuTe Ha ABuraTens ca
TBbPAE HUCKU.

YcTaHoBeTe perynaTtopa Ha Apo-
cenHata knana B NonoxeHue 3a
BMCOKM 060pOTU.

MpoaykTbT paboTn ¢ npekaneHo
BMCOKa CKOPOCT MpW ABUXEHUE Ha
npeaeH Unu 3ageH xop.

Pa6oTteTe npu no-HUcka CKOpoCT.

TpeBaTa e MOKpa.

OcTaBeTe TpeBaTa a U3CbXHe,
npeaun ga 3ano4YHeTe KOCEHETOo.

MnatdopmaTa 3a psizaHe He e yc-
nopepHa.

Perynupaiite napanenvama Ha
nnatdopmara 3a psisaHe. Buxre
3a perynmpare Ha napanennama
Ha nnargopmara 3a psizaHe Ha
crpaHnya 210.

HansraneTto Ha rymute e Henpa-
BUIHO.

W3BbpLueTe NpoBepka Ha Hansra-
HETO Ha rymuTe. Ako e Heobxoam-
MO, perynupaite HansraHeTo Ha
rymure.

HoxoBeTe ca n3HoceHwu, noBpeae-
HW unu pasxnabeHu.

CMeHeTe HOXOBETe MK 3aTerHe-
Te 6onToBeTe Ha HOXOBETE.

HaTpynBaHe Ha TpeBa unv 3ambp-
csiBaHUs noA nnaTtgopmara 3a ps-
3aHe.

MouncTeTe nnatcopmaTa 3a psiza-
He.

3afBKBALLMST PEMbK Ha nnaT-
¢hopmaTa 3a psizaHe e U3HOCeH
UM NOBPEAEH.

CMeHeTe 3aBMXBALLMA PEMbK Ha
nnatdgopmara 3a psizaHe.

HoxoBeTe ca MOHTUpPaHW Henpa-
BWUJTHO.

MoHTupaiiTe HoXOBETE C OCTPUSI
pb6 Hagony.

WManonseat ce HenpasuiHU HOXO-
BeE.

CMeHeTe HOXOBETE C MOCOYEHNUTE
B TOBa PbKOBOACTBO 3a 4acTtu npa-
BUJTHN HOXOBE.

3anyLweHu Bb3ayLLIHW OTBOPM Ha
nnatcopmara 3a psizaHe oT Ha-
TpynBaHe Ha TpeBa, 3amMbpcsiBa-
HUS1 OKOIO AOPHULMTE.

MoyncTeTe okono AopHULMTE, 3a
[a oTnywmTe Bb3ayLWHUTE OTBOPU.

lMpeaHuTe CBETNNHU He PyHKUWO-
HupaT.

MpeBknioyBaTeNaT 3a NpeaHUTe
CBETNVHK e B nonoxeHve "Makn.".

3aBbpTeTe npesknyBaTens 3a
npeaHnTe CBETNNHU B NONOXeHNe
"Bkn.".

KpyLwukarta e nospeaeHa.

CmeHeTe KkpyLukaTa.

MpekbcBaybLT 3a NpegHUTe CBET-
TMHW € NOBPEefEH.

CmeHeTe npekbcBaya 3a npegHu-
Te CBETIIMHU.

KabenbT kbM NpeaHWTe CBETNUHN
He e CBbp3aH.

MpoBepeTe NpoBOAHULMTE U BPB3-
KuTe.

Mma kbco cbeguHeHue B kabena
Ha NpeaHuUTe CBETNIMHU.

O6bpHeTe ce kKbM 0806peH cep-
BM3.
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MpoGnem

MpuunHa

DeiictBue

MpoaykTbT ce AWK 6aBHO, C He-
cTaHgapTHa CKOPOCT WU M306Lwo
He ce ABWXU.

MpoayKkTbT € B pexvm Ha cBoGo-
[eH xof.

M3gbpnariTe HaBbH NnocTa 3a
ynpaeneHne Ha cBOGOAHMS Xop.
BwxTte 3a ga ycraHosute npogyk-
78 B pexuM 3a cBo6OAEH X04 Ha
crpannya 200.

Cnupadkata 3a napkupaHe e
BKIIOYEHA.

OcBobopeTe napkupatiaTa cnu-
pauka.

3a,ClBI/I)KBaLL|VI9|T pemMbK € pasxna-
6eH unun noBpeneH.

CMmeHeTe 3aABIKBaLLUS PEMBK.

B TpaHcmucusiTa UMa Bb3ayX.

OTcTpaHeTe Bb3ayxa OT TPaHCMuU-
cusATa. Buxre 3a ga npemaxHe-
7€ Bb34yXa OT TPaHCMUCHSTA HA
crpaHnya 215.

Ha nnoyata Ha KOPMUIHOTO ynpa-
BIieHMEe NMa HexenaHn maTtepua-
n (aKO nroYyaTta Ha KOPMUITHOTO
ynpasneHve e MOHTMpaHa).

MouuncteTe npoaykra.

KBa,ClpaTHVIﬂT KN4 Ha ocTa nunc-
Ba.

MoHTupaiiTe KBagpaTHWUS KoY.
BwxTte 3a ga pemoHTupare rymmre
Ha ctpaHnya 205.

PeayntarbT OT psizaHeTo e Hesa-
LLOBONUTENEH.

HoxoBeTe ca 3aTbneHu unm no-
BpPEAEHN.

HatouyeTe HOXOBETE UnK rn cme-
HeTe.

lMnatdopmata 3a psasaHe He e yc-
nopeagHa.

Perynupavite napanenuava Ha
nnatgopmarta 3a psasaHe. Buxre
3a perynvpare Ha napanenuma
Ha nnargopmara 3a psizaHe Ha
crpanmnya 210.

TpeBaTa e Mokpa.

OcraBeTe TpeBaTa Aa U3CbXxHe,
npegn aa 3ano4yHeTe KOCeHeTo.

TpesaTa € BUCOKa.

CrapTupaiite ¢ ronsiMa BUCOYMHa
Ha psi3aHe 1 s HamansiBaiTe no-
CTeneHHo.

HansraHeTo Ha rymuTe e Henpa-
BUIHO.

M3BbpLueTe npoBepka Ha Hansra-
HeTo Ha rymuTe. Ako e Heobxoaw-
MO, perynupainTe HansraHeTo Ha
rymue.

MpoaykTbT paboTy ¢ NpekaneHo
BMCOKA CKOPOCT MU ABWKEHWE Ha
npeaeH unu 3ageH xop.

PaGoTeTe npu no-H1cka CKopocT.

3aaBMKBaLMAT PEMBK Ha nnat-
chopmara 3a psizaHe e UHOCEH
VNN NOBpefeH.

CMeHeTe 3aaBmKBaLLMA PeMbK Ha
nnatdopmara 3a psisaHe.

MpexaeBpeMeHHO Bb3nnameHsBa-
He Ha cMecTa B BuUraTensl, korato
ChLUMAT cnvpa.

PerynatopbT Ha ApocenHaTta kna-
na He e yCTaHOBEH B NOJSIOXEHNE
3a Huckn 0bopoTu.

Bwxte CnupaHe Ha npogykta Ha
crpaHnya 198.

[Buratenar cnvpa, koraTo ce onu-
TaTe Aa NPEeBKIYMTE Ha 3aaeH
xoA.

Cucremara 3a paboTa Ha 3ageH
xon (ROS) He e BkntoyeHa.

BknitoueTe cuctemara 3a paboTa
Ha 3ageH xon (ROS). Buxrte 3a ga
u3rosnssare cuctemara 3a pabora
Ha 3aneH xog (ROS) Ha cTpaHuya
799.
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TpaHcnopTUpaHe, CbXpaHeHWe U U3XBbpPIsHe

TpaHcnopTupaHe

3abenexka: 3arsopete 1 3acTonopete kanaka
KbM NpoAyKTa No Bpeme Ha TPaHCMopTUpaHeTo, 3a
[a npegoTepaTtuTe noBpeaa. 3actonopeTe kanaka
KbM NPOAYKTa C NOAXOASLIMTE CPEACTBA (BbXe,
kaben v ap.).

KoraTto npemecTBaTe npoaykTta, noctaBete
ynpaBneHneTo Ha cBo6oaHMA xoa B cBOBOAHO
rorioxeHue, 3a fa ocBo6oauTe TpaHCMUCKSTA.
YnpaBneHneTo Ha cBo6OAHMSA X0 € Ha 3aaHust
TErnuy Ha npoaykra.

7
7
7
7
7
7
7
7
7
%

1. C nomouyTa Ha yCTpOMCTBOTO 3a NoBAUraHe
Ha NPUKaYHOTO NpucnocobneHre nosaurHeTe
NPUKaYHOTO NpucnocobneHne 4o Hak-BMCOKOTO
NoMoXeHMe.

2. VspbpnaiiTe HaBbTPe M HABBLH OT crnoTa

MHCTPYMEHTa 3a yrnpaBneHue Ha cBoGoaHUS X0
1 ro oceobogeTe, Taka Ye Aa ce 3agbpXu B
0cB06OAEHO NONOXEHME.

He npemecTBaiTe npoaykTta ¢ noseye ot 3,2
km/h (2 mph).

3a [1a BKNIoUMTE OTHOBO TPAHCMUCUATA,
U3MbIIHETE ropHaTa npoueaypa B obpateH pea.

BesonacHocT npu TerneHe

WM3non3sBaiite camo ogobpeHo ot Husqvarna
obopynBaHe 3a TerneHe.

M3nonseariTte TernutenHarta WwuHa, 3a Aa
npukauute obopyaBaHeTo.

He Ternete o6opyasaHe, KOETO € NO-TEXKO OT
MaKCVManHoTo AonycTUMO Terno.

YBepeTe ce, Ye HAMa Apyru xopa 6nm3o go
npogykTa, korato Ternute obopyasaHe.

He Ternete o6opyasaHe No CKIIOHOBE Unun
HepaBeH TepeH.

KoraTo Ternute obopynBaHe, kapainTe npoaykTa
C HMCKa CKOPOCT.

CbxpaHeHne

B kpast Ha ce3oHa 1 npeau noseye oT 30 AHM
CbXpaHeHWe NoAroTBeTe MallvHaTa 3a CbXpaHeHue.
AKO AbpXUTE ropryBO B pe3epBoapa 3a ropuso B
npoabxeHune Ha 30 unn noseye AHW, Nenkasu
YyacTuum MoraT Aa npeamssukat 6nokupaHe Ha
kapbypaTtopa. ToBa uMa oTpuLaTeNHo Bb3AeicTBME
BBbpXy paboTaTa Ha ABuratens.

3a na npepoTBpaTTe 06pasyBaHETO Ha Nenkasu
yacTuum, pobasete ctabunuaatop. AKO ce n3nonssa
ankunaTteH 6eH3uH, He e HeobxoauM cTabunusaTop.
Ako nsnonaearte ctaHgapTeH 6EeH3VH, He CMeHsTe
¢ ankunateH 6eH3nH. ToBa Moxe fa npeavaBuka
BTBbPAsIBaHE Ha YyBCTBUTEITHUTE F'YMEHU YaCT.
[obaseTe cTabunmsatop KbM ropyeoTo B
pesepBoapa Unu B KOHTEHEpa 3a CbXpaHeHne

Ha ropmBoTo. BuHaru nsnonaeaiite ykasaHute

OT NOTPeBUTENSI CbOTHOLLEHUS HA CMECBaHe.
OcraBeTte gsuratens ga pabotu Havi-manko 10
MWHYTU, cref kaTo fgobaBute ctabunusaTop, AokaTo
Ton noTteye B kapbypartopa.

MPEOYNPEXOEHWE: He

CbXpaHsiBaiTe MallMHaTa C ropuBeo B
pesepBoapa 3a rop1eo Ha 3aKpuTo

nnu Ha MecTa C nowa BeHTunayma.
C'bLLleCTByBa OMacHOCT OT noxap, ako
n3napeHusiTa oT ropMBoTo ca 6nm3o Ao
OTKPUT NNamMbK, NCKPU UM CUTHAITHU
lamnun Ha KoTnu, pesepBsoapu 3a Tonna
BOAa U CyLUUNHW 3a Apexu.

MPEOYNPEXOEHUE:

OTcTpaHeTe TpeBata, nucraTta u apyru
3ananuMu maTepvany oT MalumHara,
3a [a HamanuTe pucka oT 3nononyka.
OcTaBeTe MalLmMHaTa Aa ce oxnaau,
npeaun aa s ocTaBuTeE 3a CbXpaHeHue.

MouncTBaHe Ha npoaykTa, BUXTe 34 rno4YncreaHe
Ha npogykTa Ha cTpannya 204. Nonpasete
noBpeaeHu mecta o 6osTa, 3a Aa
npepoTBpaTUTe KoposusiTa.

MpoBepeTe MaluMHaTa 3a U3HOCEHN UNN
noBpeeHn YacTu 1 3aterHete pasxnabeHunte
BMHTOBE W raviku.

WN3Bagete 6atepusaTa. MouncreTe ro, 3apeaete
ro v ro NnogAbpxanTe oxnageH no BpeMe Ha
CbXxpaHeHue.
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+ CmeHeTe MOTOPHOTO Macro v usxebprneTe
0TpaboTeHOTO Macno.

* M3npasHeTe pe3epBoapa 3a ropuso.
CrapTupaiiTe ABuraTens u ro octasete fa
paboTu, gokaTo ce M3pa3xoam ropuBoTo B
kapbypatopa.

3abenexka: He vanpassaiite pesepsoapa
3a ropuBo 1 kapbyparopa, ako e 6un gobaseH
crabunusarop.

+ Pa3BuiiTe NpobkuUTe 1 HaneiTe No okomno
eflHa cyrneHa nbXwuLa MOTOPHO Macrno BbB

BCEKW OT UuunuHapuTe. PassbpTeTe Ha pbka
[BYCEKLMOHHUSA Ban Ha ABuraTens, 3a aa
Ce HaHece MacroTo 1 nocTaBeTe o6paTHO
npo6kure.

+ CmaxeTe BCUYKM CMA30YHU HUMNENK,
CbeVHEHUs N OCH.

+ CobxpaHsiBaiiTe MalLUMHaTa Ha YUCTO U CyXO
MSICTO W 51 NOKPUITE 3a AOMBIIHUTENHA 3aLMUTa.

« TlokpuBarno 3a npegna3saHe Ha Bawata
MallMHa Mo BpeMe Ha CbXpaHeHNeTo unu
TPaHCMopTMPaHETO MOXeTe Aa NonyynTe Ypes
Bawwusa gunbp.

UsxBbpnsHe

+  XumudeckuTe BellecTBa mMoraTt Aa 6baaT onacHu
1 He TpsiGBa fa ce U3NWBaT Ha 3emMsiTa.

BuHaru naxsbpnsiite ©3nonssaHuTe XMmMnkanum B
CEPBU3EH LIEHTBP UMW Ha NOAXOAALLO MSACTO 3a
U3XBBPJISHE HA OTMaAbLUM.

» KoraTo MalumHaTa ce U3HOCH, U3nparerte s
0o6paTHO Ha AUbpa UNu Ha NOAXOASALLO MSCTO
3a peyyuknupaHe.

* MacnoTo, MmacneHuTe unTpu, ropuBoTo 1
akyMynaTopbT MOXe Aa UMat oTpuuaTernHo

Bb3AeNCTBME BbpXy OKONHaTa cpeaa.
CubnioaasaiiTe MECTHUTE M3NCKBaHUSA 3a
peuuknupaHe v NPUNOXUMUTE pasnopendu.

* He n3xBbpnsiiTe akymynaTtopa kato 6utoB
oTrnagbK.

* M3npateTe akymynaTtopa Ha cepBu3 Ha
Husqvarna nnu ro n3xebpneTe Ha MSICTO 3a
[AenoHNpaHe Ha U3NON3BaHN akyMynaTopu.

TexHn4yeckn gaHHu

| TC138
OeuraTen
Mapka Ha gBuratensi LCC
Mogaen Ha asuratens LC1P92F-1
HonnganHa n3xogHa MOLLHOCT Ha asurartens, kW/ 8,9/11,9
K.C.
Makc. 06opoTu Ha ABuraTens, o6/MuH 2600 = 100
O6opoTK Ha Npa3eH xoA Ha Asuratensi, 06/MyH 1750
MakcrmanHa ckopocT Npuy ABWXEHWE Ha npeaeH xog, | 4,2/6,7
mph / km/h
MakcmmanHa ckopocT Npu ABWXeHWe Ha 3ageH xoa, | 4,2/6,7
mph / km/h
[opuBO, MMHUMAaNHO OKTAHOBO YKCIO, GE30M0BHO, 87/91
makc. 10% etaHon n makc. 15% MTBE, AKI/RON
O6em Ha pesepBoapa 3a ropuso, ranoHw/l 1,5/5,67
Tun macno 3a Hag 32°F/0°C (API: SJ-SN): SAE 30
Tun macno 3a nog 32°F/0°C (API: SJ-SN): SAE 5W30

17 HomuHanHaTa MOWHOCT, AeKnapupaHa oT NPOM3BOANTENS Ha ABUraTens, e cpeaHata 6pyTHa usxoa-
Ha MOLLHOCT NpyW NOCOYEHUTE 0G/MWH 3a CTaHAAPTEH ABUraTen 3a KOHKPETHWUSI MoZen ABuraTen,
13MepeHa cbrnacHo ctaHgapTute SAE 3a GpyTHa MOLLHOCT Ha ABuUratenute. HanpaseTe cnpaBska ¢
TEXHUYECKUTE XapaKTEPUCTUKN Ha ABUraTeNs Ha NPOU3BOAMTENS HA TO3U ABUraTen.
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TC138

O6em Ha MacnoTo ¢ MacneHns unTop, ranoHu/|

0,37/1,4

Ob6em Ha macnoTto 6e3 macneHnst puntbp, ranoHw/l

0,34/1,3

CwmasoyHa cuctema

Mop HansraHe, ¢ macneH UNTLP

Cucrema 3a oxnaxgaHe

Bb3pywHo oxnaxaaHe

Bb3ayleH puntbp

[BoeH

AnTepHatop, V, amnepwu npu 3600 06/MuH

12V, 15 amnepa npu 3600 06/MuH

[uraten Ha ctaptepa

Enektpuyecko ctaptupane 12 V

Terno

Terno ¢ npa3Hu pesepsoapw, Ib/kg 440/200
Mnartdopma 3a psizaHe

Bpoit Ha HoxoBETE 2
[ObmkuMHa Ha Hoxa, infcm 19,9/50,55
LLinpnHa Ha koceHe, in/cm 38/97

BucouunHa Ha psizaHe, in/cm

1,5-4,0/3,8-10,2

F'ymun

Hansirane Ha rymuTte, 3agHu — npegxn, kPa/PSl/bar | 103/15/1
MpenHn rymu, in 15 x 6-6
3agHv rymun, NHeBMaTWUYHM 3a TPeBa, in 18 x 8,5-8

Cnupayku

MexaHuyHa cnvpadka 3a napkupaHe

EJ'IeKTpVNSCKS cucrema

Tun 12v
AkymynaTop 28 A
BananuTenHa caeLy XC12YC
Pa3scTtosiHne mexay enektpoguTe, in/mm 0,030/0,76
BbpTaL, MOMeHT 3a 3ananuTenHara caely, Ib-ft/Nm 14,75/20
LLlymoBu emucun'®

HuBo Ha 3BykoBaTa MoLLHOCT, n3mepeHa B dB(A) 99

HuBO Ha 3ByKOBaTa MOLLHOCT, rapaHTupaHa Lyya 100

dB(A)

Huea Ha wyma'®

18 1llyMmOBM emM1CUM B OKOMHAaTa Cpeaa, M3MEpPEeHH KaTo 3ByKoBa MOLLHOCT (Lwa) B cboTBeTCTBME C A1~
pektnBa Ha EO 2000/14/ EO. OTyeTeHWTe HMBaA Ha LUyMa 3a MalLMHAaTa ca N3MEPEHN C OPUTMHANHOTO
pexeLo o6opyaBaHe, KOeTo faBa Hali-BMCOKOTO HUBO. PasnukaTta Mexay rapaHTMpaHoTo v n3mepe-
HOTO HMBO Ha LLyMa € B TOBa, Y€ rapaHT!paHOTO HMBO Ha LyMa BKIOYBA CbLUO M AucriepcusTa B
pesynTaTute OT U3MEPBAHETO, KaKTO U BapuaLumTe Mexay pasfiMyHuTe MaLlvHU OT €4UH U CbLun
mogen B cboTBeTcTBME € AupekTnea 2000/14/EO.

19 OTueTeHUTE AaHHM 33 EKBMBANEHTHOTO HUBO HA 3BYKOBOTO HansaraHe 3a npogykTa uMat TUnmyHa
craTucTuyecka aucnepcus (ctaHgapTHO oTkrnoHeHue) 1 dB(A).
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TC138

HvBO Ha 3BYKOBOTO HansiraHe npv yxoTo Ha onepa- 85
Topa, dB(A)

Huea Ha BUGpaummTe?’

HuBo Ha BUBPaLMs Ha KOPMUIOTO, M/s2 2,78

HuBo Ha BMBpaums Ha cepankarta, m/s2 0,37

O6cnyxBaHe

CepBus

M3BbpLluBaiiTe exerogHa nposepka B oTopusunpaH
cepBu3, 3a a Ce yBepuTe, Ye MalumHaTa e
paboTu 6e3onacHo 1 no Hait-go6pua HaunH No
Bpeme Ha aKTUBHWSI ce30H. Haii-gobpoTo Bpeme
3a U3BBbPLUBAHE Ha CepBU3HO oBcnyBaHe unm
OCHOBEH PEMOHT Ha MalUMHaTa € HeaKTUBHUST
CE30H.

KoraTo usnpatuare nopbyka 3a pe3epBHUTE YacTu,
npefocTaesiiTe UHoOpMaLVWs 3a rogMHaTta Ha
NOKynka, Mofena, TUna v CEpUNHNS HOMeP.

BuHarn nanonssaite opurnHanHu pesepBHN YacTu.

20 OTyeTeHuTE AaHHWN 3a eKBUBAJiEHTHOTO HMBO Ha BI/I6an|I/IVITe nMvaTt Tunn4yHa ctaTtucTtuyecka gmcnep-

cns (CTaHgapTHO OTKIOHEHNe) oT 1 m/s2.
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[eknapauus 3a CbOTBETCTBUE

1706 - 003 - 28.02.2022 227



EC geknapauus 3a CbOTBETCTBUE

Hwe, Husqvarna AB, SE 561 82 Huskvarna,
WBELWA, neknapupame Ha cBosi cobcTBeHa
OTrOBOPHOCT, Ye NpeACTaBeHUAT NPOAYKT:

Onucanue 3apBwkBaHa OT ABUraTen ¢ BbTPELUHO ropeHe CaMOXOAHA KOcayka CbC
cepHan oneparop

Mapka Husqvarna

Mnatdopma/sua/moaen TC138

Maptupa CepvieH Homep, aaTtupady ot 2021 1 cneg ToBa

OTroBapsi HAMbIIHO Ha CregHNUTEe AVPEKTUBM U
pernameHT Ha EC:

[vpekTuBa/pernameHT OnucaHve

2006/42/EO "OTHOCHO MaLnHUTE"

2011/65/EC "orpaHuyeHns 3a M3nonssaHe Ha onpeaerneHn onacHu sellecrsa”
2014/30/EC "OTHOCHO eneKkTpomarHMTHaTa CbBMecTumocT"

2000/14/E0, 2005/88/EO "OTHOCHO LLYMOBWTE €MUCUM B OKONHaTa cpeaa”

MpunoxeHUTe XapMOHU3MPaHW cTaHaapTN u/vnu
TeXHuYecku cneuyudmkauyum ca cnegHute: EN ISO
12100:2010, EN ISO 14982:2009, EN ISO 5395-1 &
3:2013, EN ISO 3744:2010, EN ISO 11094:1991, EN
1032:2009, EN IEC 63000:2018.

B cvoTtBeTcTBUME ¢ OQupektuBa 2000/14/EO,
npunoxenve VI, geknapnpaHuTe CTOMHOCTY Ha
3BYyKa Ca NOCOYEHMW B pasfena 3a TeEXHUYECKM
XapaKTepuCTUKN Ha ToBa PbKOBOACTBO U B
nognucaHara [leknapaums 3a cboTBeTcTBrE Ha EC.
[ocTtaBeHaTa, 3aaBwKBaHa OT ABuraten ¢
BBTPELLHO ropeHe, camoxofHa Kocayka cbC cegHan
onepaTop CbOTBETCTBA Ha eK3eMnsipa, KOUTo e
npemMuHan U3nuTaHus.

OT nmeTo Ha Husqvarna AB, SE 561 82 Huskvarna,
LWBEUWA, 07.06.2021

N

Claes Losdal

OTroBOpeH 3a TeXHMYecKaTa AOKyMeHTaums

|
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Introducere

Inspectia pre-livrare si numerele de
produs

Nota: o inspectie pre-livrare a fost efectuata
asupra acestui produs. Asigurati-va ca primiti de

la distribuitor o copie semnata a documentului de
inspectie pre-livrare.

Informatii de contact pentru
agentul de service:

Acest manual al operatorului corespunde produsului cu numarul de produs/numarul de serie:

/

Motor:

Transmisie:

Descrierea produsului

Acesta este un tractor pentru tuns gazonul, cu capul
taietor montat intre axa frontala si cea spate. Este
echipat cu un motor in 4 timpi, pe benzina.

Accesorii optionale:

« Colectorul de iarba
« Obturator pentru resturi vegetale

Domeniul de utilizare

Acest produs se foloseste doar la taierea ierbii din
gradini particulare sau din gradini in panta, cu o
inclinatie maxima de 15°. Nu se va utiliza in parcuri
publice, pe terenuri de sport, in agricultura sau

in domeniul forestier. Utilizati produsul numai cu
accesorii furnizate de producator.

Utilizarea produsului in alte scopuri reprezinta o
utilizare incorecta. Acest fapt va anula garantia si va
declina orice responsabilitate a producatorului fata
de daunele provocate utilizatorului sau tertilor.

Consultati directivele locale legate de operarea
masinilor pentru tuns gazonul.

Suport/Asistenta

Daca aveti nevoie de asistenta sau aveti intrebari
privind utilizarea, operarea, intretinerea sau piesele
de schimb pentru acest produs:

» Vizitati site-ul nostru www.husqvarna.com
« Apelati-ne la numarul gratuit: 1-800-487-5951
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Prezentarea generala a produsului

. Buton pentru lumini

. Control acceleratie

. Contor orar

. Control ambreiaj accesoriu

. Intrerupétor aprindere

. Parghie pentru frana de parcare
. Pedala de frana

. Pedala de deplasare inainte

9. Pedala pentru mersul in marsarier
10. Parghie pentru ridicarea accesoriului
11. Parghie pentru roata libera
Pozitia neutra.

Cititi cu atentie manualul operatorului
si asigurati-va ca intelegeti instructiunile
nainte de a utiliza acest produs.

—
—

Marsarier

0N O WN -

Simbolurile de pe produs

Avertisment! Actionati cu grija si utilizati
corect produsul. Acest produs poate
cauza vatamari corporale grave sau
decesul operatorului sau al altor
persoane.

Ridicat.

ATENTIE: Utilizarea incorecta poate
duce la deteriorarea produsului sau a
bunurilor materiale.

Scazut.
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Pozitie de pornire pentru vreme rece. Ridicare cap taietor.

Sistem de functionare in marsarier

Rapid. (ROS)
Lent.

Marsarier
Soc.

inainte

intrerupator aprindere.

Lumini aprinse.

Motor oprit.
Carburant.
Pornire motor.
Presiune ulei.
Baterie.

Motor este pornit.

Se recomanda protectii pentru urechi.

Pedala de frana si de ambreia;.

()] ——

Lamele sunt decuplate.

Lamele sunt cuplate.

Frana de parcare cuplata.

@ Frana de parcare decuplata.

‘ J]]] a— Feriti-va de obiectele aruncate.

— — naltime de taiere.

Risc de otravire cu monoxid de carbon.

> 9 J@[[cm R =T W
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&

Tineti trecatorii la distanta.

Simbolul foc indica un risc care, daca
nu este evitat, poate avea ca urmari
decesul, vatamari corporale grave
si/sau daune materiale.

100
C€E Nivel de putere acustica.
Produsul este in conformitate cu
directivele CE aplicabile.
U K Acest produs este in conformitate cu
C n reglementarile aplicabile din Regatul
Unit.

Feriti-va mainile si pi-
cioarele de aceast& zo-
% na.

Nu utilizati produsul pe
pante cu inclinatie mai
mare de 15°.

Suprafete fierbinti. Nu
atingeti.

Prinderea mainii.

d Sarcina barei de tractiu-
S J ne.
(]

MAX +90N MAX +150N

i O

Nu utilizati produsul fara un colector de iarba sau un
deflector.

Roata libera (numai la modelele automate).

Contor orar

Contorul orar indica numarul de ore de functionare
a motorului. Pentru pozitia contorului, consultati
Prezentarea generald a produsului la pagina 230.

La fiecare 50 de ore, un simbol al nivelului de ulei
va fi afisat timp de 2 ore. Consultati Planificare de
ungere la pagina 251.

Pentru a reseta manual contorul, rotiti de 5 ori cheia
de contact in pozitia pornit si apoi in pozitia ,STOP”.

Nota: contorul se opreste numai cand cheia de
contact se afla in pozitia ,STOP”. Asigurati-va ca
cheia de contact raméane in pozitia ,STOP” cand
motorul s-a oprit.

Raspunderea pentru produs

Conform prevederilor legislatiei privind raspunderea
pentru produs, nu ne asumam raspunderea pentru
daunele cauzate de produsul nostru daca:

« produsul este reparat necorespunzator;

« produsul este reparat cu piese care nu provin
de la producator sau care nu sunt aprobate de
acesta;

« produsul are un accesoriu care nu provine de la
producator sau care nu este aprobat de acesta;

« produsul nu este reparat la un centru de service
omologat sau de o autoritate omologata;

Emisiile de Euro V

AVERTISMENT: in urma
modificarii neautorizate a motorului, este

anulata aprobarea de tip UE pentru
acest produs.

232

1706 - 003 - 28.02.2022



Siguranta

Definitii privind siguranta

Avertismentele, atentionarile si notele sunt utilizate
pentru a desemna parti foarte importante din
manual.

AVERTISMENT: se utilizeaza

daca exista risc de vatamare sau

de deces pentru operator sau pentru
trecatori, in cazul in care instructiunile
din manual nu sunt respectate.

A

AVERTISMENT: Esapamentul

motorului, unele componente ale
esapamentului si anumite piese ale
vehiculului contin sau emana substante
chimice cunoscute in statul California
ca factori ce pot sa provoace cancer,
malformatii congenitale sau alte leziuni
ale aparatului reproducator.

A

1. COPIII

ATENTIE: se utilizeaza daci exista
un risc de deteriorare a produsului, a
altor materiale sau a zonelor invecinate,
daca instructiunile din manual nu sunt
respectate.

>

Nota: se utilizeazs pentru a furniza mai multe
informatii care sunt necesare intr-o situatie data.

AVERTISMENT: corill POT

FI RANITI DE ACEST ECHIPAMENT.
Academia Americana de Pediatrie
(American Academy of Pediatrics)
recomanda ca un copil sa aiba varsta de
minimum 12 ani pentru a putea utiliza

0 masina de tuns iarba cu operator
pedestru, respectiv de minimum 16 ani
pentru a putea utiliza o masina de tuns
iarba cu operator ambarcat.

A

Practici de utilizare sigura pentru
tractoarele de tuns iarba

AVERTISMENT: Acest produs
poate amputa mainile si picioarele si
poate arunca obiecte. Nerespectarea
urmatoarelor instructiuni referitoare la
siguranta poate cauza raniri grave sau
chiar moartea.

AVERTISMENT: Pentrua

Tmpiedica pornirea accidentala in timpul
montarii, al transportului, al reglarii sau
repararii, deconectati intotdeauna fisa
bujiei si amplasati-o astfel incat sa nu
poata veni in contact cu bujia.

AVERTISMENT: nu coborati
pantele cu schimbatorul de viteze in
pozitia neutra, puteti pierde controlul
asupra tractorului.

AVERTISMENT: Tractati numai

accesoriile recomandate de producatorul
tractorului si respectati specificatiile
acestuia. Actionati cu discernamant
cand tractati. Cand va aflati in panta,
utilizati cea mai redusa viteza posibila.
O sarcina prea mare in panta poate

fi periculoasa. Pneurile fsi pot pierde
aderenta la sol si pot determina
pierderea controlului asupra tractorului.

> B B P

AVERTISMENT: copii POT
FI RANITI GRAV SAU MORTAL DE
ACEST ECHIPAMENT. Cititi cu atentie
si respectati toate instructiunile de
siguranta de mai jos.

A

Se pot produce accidente grave daca operatorul nu
este la curent cu prezenta copiilor. Copiii sunt atrasi
deseori de utilaj si de tunsul ierbii. Nu presupuneti
niciodata ca un copil va ramane in locul in care I-ati
vazut ultima data.

« Copiii nu trebuie lasati sa patrunda in zona in
care tundeti iarba si trebuie sa fie supravegheati
de catre un adult responsabil, altul decat
operatorul.

« Fiti vigilent si opriti masina daca un copil se
apropie de aceasta.

+ Tnainte de a da inapoi si in timp ce dati inapoi,
uitati-va in spate si pe jos pentru a vedea daca
nu sunt copii mici prin preajma.

» Nu transportati niciodata copii, nici chiar atunci
cand lamele sunt dezactivate. Acestia ar putea
cadea si ar putea fi raniti grav sau ar putea
impiedica functionarea sigura a masinii. Copiii
care au fost plimbati altddata cu masina ar putea
aparea brusc in zona in care se taie iarba, pentru
a fi plimbati din nou, cu riscul de a fi calcati
de masina care se deplaseaza inainte sau in
marsarier.

* Nu lasati niciodata copiii sa foloseasca masina.

« Aveti foarte mare grija cand va apropiati de
unghiuri moarte, tufisuri, copaci sau alte obiecte
care ar putea sa va impiedice sa vedeti un copil.

II. PRINCIPIl GENERALE DE FUNCTIONARE
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Cititi, studiati pana cand intelegeti si respectati
toate instructiunile de pe aparat si din manual
fnainte de a incepe.

Nu puneti mainile sau picioarele in apropierea
pieselor care se rotesc sau sub masina. Nu va
apropiati niciodata de deschiderea de evacuare.
Permiteti sa foloseasca masina numai unor
adulti responsabili, care cunosc foarte bine
instructiunile.

Curatati zona de obiecte precum pietre, jucarii,
cabluri etc., care ar putea fi antrenate si apoi
aruncate de lama.

Verificati ca in zona sa nu se afle alte persoane

Respectati recomandarile producatorului in ceea
ce priveste greutatile sau contragreutatile pentru
roti.

Curatati utilajul de iarba, frunze sau alte resturi
care se acumuleaza, care ar putea atinge piesele
fierbinti ale sistemului de evacuare / motorului si
s-ar putea aprinde. Aveti grija ca mecanismul

de taiat iarba sa nu treaca prin frunze sau alte
resturi care se pot acumula. Curatati scurgerile
de ulei sau de combustibil inainte de a utiliza
masina sau de a o depozita. Lasati masina sa se
raceasca inainte de a o depozita.

Instructiuni de siguran{a pentru

fnainte de a incepe lucrul. Opriti masina daca .
utilizare

cineva patrunde in zona de lucru.

» Nutransportati niciodatd pasageri. Echipamentul individual de protectie

Nu tundeti iarba deplasandu-va in marsarier
decéat daca este neaparat necesar. Uitati-va
intotdeauna in jos si in spate, inainte de a da
fnapoi si in timp ce dati inapoi.

Nu indreptati niciodata spre altcineva materialul
evacuat. Evitati sa dirijati materialul evacuat
catre un perete sau catre un obstacol. Materialul
poate ricosa inapoi, in directia operatorului. Opriti
lamele cand traversati o suprafata cu pietris.

Nu puneti in functiune masina daca intreg
colectorul de iarba, tubul de evacuare sau alte
dispozitive de siguranta nu sunt puse la locul lor
si nu sunt in stare buna de functionare.

Tncetiniti Tnainte de a efectua un viraj.

Nu Iasati niciodata nesupravegheata masina in
timp ce motorul este pornit. Opriti intotdeauna
discurile, aplicati frana de parcare si opriti
motorul inainte de a cobori.

Dezactivati lamele cand nu se taie iarba. Opriti
motorul si asteptati ca toate piesele sa se
opreasca inainte de a curata utilajul, de a scoate
colectorul de iarba sau de a desfunda tubul de
evacuare.

Utilizati masina numai in timpul zilei sau cu o
iluminare artificiala foarte buna.

Nu utilizati masina daca sunteti sub influenta
alcoolului sau a medicamentelor.

Aveti grija la trafic atunci cand lucrati in
apropierea unui drum sau atunci cand il
traversati.

Aveti foarte mare grija atunci cand incarcati sau
descarcati utilajul dintr-o remorca sau camion.
Purtati intotdeauna ochelari de protectie cand
utilizati masina.

Utilizati protectie pentru auz, pentru a evita
deteriorarea functiei auditive.

Statisticile indica faptul ca persoanele cu varsta
de peste 60 de ani sunt implicate intr-un procent
mai mare de cazuri de raniri legate de tractoarele
de tuns iarba. Acesti operatori trebuie sa-si
evalueze capacitatea de a utiliza masina de tuns
gazonul in siguranta, astfel incat sa se protejeze
pe sine insusi si pe ceilalti de raniri grave.

AVERTISMENT: inainte de a

utiliza produsul, cititi instructiunile de
avertizare de mai jos.

Utilizati echipamente omologate de protectie
personala atunci cand folositi produsul.
Echipamentele de protectie personala nu

pot elimina complet riscul de ranire, insa

pot reduce gravitatea ranilor in cazul unui
accident. Distribuitorul va poate ajuta sa alegeti
echipamentul corect.

Purtati intotdeauna echipament de protectie
pentru urechi aprobat. Expunerea pe termen lung
la zgomot va poate afecta ireversibil auzul.
Purtati intotdeauna pantofi sau cizme de
protectie. Este recomandata incaltamintea cu
bombeuri de otel. Nu utilizati produsul descult(a).

Purtati manusi atunci cand este necesar, de
exemplu atunci cand conectati, inspectati sau
curatati echipamentul de taiere.

Nu purtati haine largi, bijuterii sau articole
similare care ar putea fi prinse in piesele mobile.
Pastrati la iTndeméana o trusa de prim ajutor si un
stingator de incendiu.

Dispozitivele de siguranta de pe produs

AVERTISMENT: inainte de a

utiliza produsul, cititi instructiunile de
avertizare de mai jos.
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* Nu utilizati un produs cu dispozitive de siguranta
deteriorate. Verificati regulat dispozitivele de
siguranta. Daca dispozitivele de siguranta
sunt defecte, contactati agentul de service
Husqgvarna.

« Nu aduceti modificari dispozitivelor de siguranta.
Nu utilizati produsul daca placile de protectie,
capacele de protectie, intrerupatoarele de
siguranta sau alte dispozitive de siguranta nu
sunt instalate sau sunt defecte.

Verificarea sistemului de control al prezentei
operatorului (OPC)

AVERTISMENT: Nu utilizati

produsul daca sistemul de control

al prezentei operatorului (OPC) este
defect. Daca OPC este defect, reparati-I
imediat. Discutati cu un agent de service
autorizat.

» Asigurati-va ca motorul nu poate porni decat
daca pedala de frana este apasata complet in
jos si capul taietor este decuplat.

« Asigurati-va ca motorul se opreste cand
operatorul paraseste scaunul cu frana de parcare
decuplata.

« Asigurati-va ca motorul se opreste cand
operatorul paraseste scaunul si capul taietor este
cuplat.

« Asigurati-va ca controlul ambreiajului pentru
capul taietor nu poate functiona cand operatorul
nu se afla pe scaun.

Verificarea sistemului de functionare fn marsarier
(ROS)

Daca sistemul de functionare in marsarier nu
opereaza corect, reparati imediat produsul. Discutati
cu un agent de service autorizat.

1. Porniti produsul. Consultati Pornirea produsului
la pagina 244.

2. Cuplati capul taietor. Consultati Cuplarea si
decuplarea capului tdietor la pagina 247.

3. Asigurati-va ca motorul se opreste cand incercati

sa va deplasati in marsarier cu cheia de contact
n pozitia (A).

Porniti produsul si cuplati din nou capul taietor.
5. Rotiti contactul in pozitia ROS pornit (B).

6. Asigurati-va ca motorul nu se opreste cand va
deplasati in marsarier cu cheia de contact in
pozitia ROS pornit.

Verificarea sistemului de franare

AVERTISMENT: Lucrarile de

ntretinere asupra franelor sunt necesare
daca produsul necesita mai mult de 5 ft
(1,5 m), pentru a se opri la viteza cea
mai ridicata in treapta de viteza cea mai
ridicata, pe o suprafata plana si uscata.

1. Parcati produsul pe o suprafata nivelata si
uscata, din beton sau pavata. Apasati complet
pedala de frana si cuplati frana de parcare.

2. Pentru a dezactiva transmisia, treceti
maneta de control pentru roata libera in
pozitia ,transmission disengaged” (transmisie
decuplata).

3. Rotile posterioare trebuie sa se blocheze si sa
patineze cand incercati sa impingeti manual
produsul inainte. Daca rotile spate se invart,
atunci este necesara efectuarea de intretinere
asupra franelor.

4. Contactati un centru de service autorizat.

Fréna de parcare

AVERTISMENT: Dacs frana

de parcare nu functioneaza, produsul
poate incepe sa se deplaseze,

cauzand vatamari corporale sau pagube
materiale. Asigurati-va ca frana de
parcare este examinata si reglata
regulat.

Consultati Verificarea sistemului de franare la pagina
235.

Amortizor de zgomot

Amortizorul de zgomot este proiectat pentru a
reduce la minimum nivelul de zgomot si a dirija
gazele de esapament departe de utilizator.

Nu utilizati produsul daca amortizorul de zgomot
nu este instalat sau este defect. Un amortizor

de zgomot defect determina cresterea nivelului de
zgomot si a pericolului de incendiu.

AVERTISMENT: Amortizorul de

zgomot atinge temperaturi inalte in
timpul utilizarii, imediat dupa oprire si
atunci cand motorul functioneaza la
turatia de mers in gol. Procedati cu
atentie in apropierea materialelor si/sau
gazelor inflamabile pentru a preveni
incendiile.
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Pentru a verifica amortizorul de zgomot

» Verificati regulat amortizorul de zgomot pentru
a va asigura ca este montat corect si nu este
deteriorat.

Tunderea gazonului pe pante

AVERTISMENT: inainte de a

utiliza produsul, cititi instructiunile de
avertizare de mai jos.

Nu puneti piciorul pe sol pentru a incerca sa
stabilizati produsul.

Deplasati-va cu mare atentie daca ati atasat la
produs un accesoriu sau alt obiect care poate
reduce stabilitatea acestuia.

Reguli de siguranta referitoare la carburant

» Tunderea gazonului pe pante sporeste riscul de
pierdere a controlului asupra produsului si de
rasturnare a acestuia. Acest lucru poate cauza
vatamari corporale sau chiar decesul. Trebuie sa
procedati cu atentie atunci cand tundeti gazonul
pe toate tipurile de pante. Daca nu puteti urca
panta in marsarier sau daca nu va simtiti in
siguranta facand acest lucru, nu tundeti iarba pe
pante.

+ Indepértati pietrele, crengile si alte obstacole.

*  Tundeti in sus si in jos pe pante, niciodata
transversal.

* Nu tundeti gazonul deplasandu-va in josul pantei
cu capul taietor ridicat.

* Nu utilizati produsul pe pante cu inclinatie mai
mare de 15°.

AVERTISMENT: inainte de a

utiliza produsul, cititi instructiunile de
avertizare de mai jos.

5

»  Nu porniti i nu opriti produsul daca acesta se
afla pe o panta.

+ Deplasati-va lent si lin pe pante.

* Nu schimbati brusc viteza sau directia.

» Nu virati mai mult decat este necesar. Virati
lent si treptat atunci cand coboréati o panta.
Tundeti iarba cu viteza redusa. Actionati volanul
cu atentie.

» ldentificati si evitati sa treceti peste santuri,
gropi si denivelari. Pe teren accidentat, riscul de
rasturnare a produsului creste. In iarba inalté se
pot ascunde obstacole.

» Nu tundeti iarba in imediata apropiere
a marginilor, santurilor sau terasamentelor.
Produsul se poate rasturna brusc daca o roata
trece peste marginea unei pante abrupte sau
a unui sant sau daca marginea respectiva
cedeaza.

» Nu taiati iarba cand este uda. Aceasta este
alunecoasa, iar pneurile isi pot pierde aderenta,
caz in care produsul poate aluneca.

Carburantul este foarte inflamabil, iar emisiile
prezinta risc de explozie. Aveti grija cand
manevrati carburantul, pentru a preveni
vatamarile, incendiile si explozia.

Nu inhalati vaporii de carburant. Vaporii de
carburant sunt toxici si pot cauza vatamare.
Asigurati-va ca exista un debit de aer suficient.
Nu scoateti capacul rezervorului de carburant
si nu adaugati carburant in rezervor cat timp
motorul este pornit.

Asteptati racirea motorului inainte de alimentarea
produsului cu carburant.

Nu alimentati cu carburant in interior. Un flux de
aer insuficient poate cauza vatamare corporala
sau deces din cauza asfixierii sau a monoxidului
de carbon.

Nu fumati in apropierea carburantului sau a
motorului.

Nu amplasati obiecte fierbinti in apropierea
carburantului sau motorului.

Nu alimentati cu carburant in apropierea
scanteilor sau flacarilor.

Tnainte de a realimenta, deschideti lent capacul
rezervorului de carburant si eliberati cu atentie
presiunea.

in contact cu pielea, carburantul poate provoca
vatamare. In caz de contact al carburantului cu
pielea, utilizati apa si sdpun pentru a indeparta
carburantul.

Daca varsati carburantul pe imbracaminte,
schimbati imediat hainele.

Nu umpleti complet rezervorul de carburant.
Caldura provoaca dilatarea carburantului.
Pastrati un gol in partea de sus a rezervorului
de carburant.

Strangeti pana la capat capacul rezervorului de
carburant. Daca acesta nu este strans, exista
pericol de incendiu.

Tnainte de a porni produsul, mutati-l la minim 3
m/10 ft fata de locul in care ati realimentat.

Nu porniti produsul daca pe acesta se

afl4 carburant sau ulei de motor. indepartati
carburantul si uleiul de motor nedorite si lasati
produsul sa se usuce inainte de a porni motorul.
Examinati cu regularitate motorul, pentru a
identifica eventuale scurgeri. Daca exista
scurgeri in sistemul de alimentare cu carburant,
nu porniti motorul inainte de remedierea
acestora.
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« Nu utilizati degetele pentru a verifica daca
motorul prezinta scurgeri.

» Depozitati carburantul numai n recipiente
aprobate.

« Cand produsul si carburantul sunt depozitate,
asigurati-va ca carburantul si vaporii de carburant
nu pot cauza daune.

« Scurgeti tot carburantul intr-un recipient adecvat
n aer liber, departe de scantei si flacari.

Siguranta bateriei

» Produsul este parcat pe o suprafata
dreapta.

* Frana de parcare este aplicata.

+ Cheia este scoasa din contact.

« Capul taietor este decuplat.

» Cablurile de alimentare a aprinderii
sunt deconectate de la bujii.

AVERTISMENT: 0 baterie

deteriorata poate provoca o explozie,
cauzand vatamari corporale. Daca
bateria este deformata sau deteriorata,
contactati un agent de service
Husqvarna autorizat.

AVERTISMENT: Gazele de

esapament de la motor contin monoxid
de carbon, care este un gaz inodor, toxic
si foarte periculos. Nu utilizati produsul in
spatii inchise sau in spatii fara un flux de
aer suficient.

AVERTISMENT: inainte de a

utiliza produsul, cititi instructiunile de
avertizare de mai jos.

AVERTISMENT: inainte de a
efectua lucrari de intretinere asupra
produsului, cititi instructiunile de
avertisment de mai jos.

» Utilizati ochelari de protectie atunci cand va aflati

in apropierea bateriilor.

Nu purtati ceasuri, bijuterii sau alte obiecte

metalice Tn apropierea bateriei.

« Nu lasati bateria la indemana copiilor.

« Tncarcati bateria intr-un spatiu bine ventilat.

« In timpul inc&rcérii bateriei, pastrati orice
materiale inflamabile la o distanta de minimum
1 m de aceasta.

* Nu reutilizati bateriile inlocuite. Consultati
Dezafectarea la pagina 269.

« Bateria poate degaja gaze explozive. Nu fumati
langa baterie. Tineti bateria la distanta de flacari
deschise sau scantei.

Siguranta transportului

« Utilizati un vehicul de transport aprobat pentru a
transporta produsul.

* Reglementarile la nivel national sau local al unei
piete pot stabili limite ale transportului produsului.

« Operatorul vehiculului de transport este
responsabil pentru prinderea produsului in
siguranta in timpul transportului. Consultati
Transportul la pagina 268.

Instructiuni de siguranta pentru
intretinere

Pentru un nivel optim de performanta si
siguranta, efectuati regulat lucrarile de intretinere
a produsului, conform programului de intretinere.
Consultati Program de intretinere la pagina 250.
Electrocutarea poate cauza vatamari corporale.
Nu atingeti cablurile atunci cand motorul este
pornit. Nu folositi degetele pentru a testa
functionarea sistemului de aprindere.

Nu porniti motorul atunci cand capacele de
protectie sunt demontate. Exista un pericol
considerabil de vatamari corporale cauzate de
componentele mobile sau fierbinti.

Lasati produsul sa se raceasca inainte de a
efectua operatii de intretinere langa motor.
Cutitele sunt ascutite si pot provoca cu usurinta
taieturi. Infasurati o band& de protectie n jurul
cutitelor sau purtati manusi de protectie atunci
cand efectuati lucrari asupra cutitelor.

Reglati intotdeauna capul taietor in pozitia de
service, pentru a-l curata. Nu parcati produsul
n apropierea marginii unui sant sau pe pante
pentru a avea acces la capul taietor.

ATENT|EZ Cititi instructiunile de
avertizare de mai jos inainte de a utiliza
produsul.

AVERTISMENT: Produsul este

greu si poate provoca raniri sau
deteriorarea bunurilor sau zonei
fnvecinate. Nu realizati operatiile de
ntretinere a motorului sau capului taietor
daca nu sunt indeplinite aceste conditii:

* Motorul este oprit.

Nu rasturnati motorul daca bujia sau cablul de
alimentare a aprinderii au fost demontate.
Asigurati-va ca toate piulitele si suruburile sunt
stranse corect si ca echipamentul se afla in stare
buna.

Nu modificati regulatoarele. Daca turatia
motorului este prea mare, componentele
produsului se pot deteriora.

Utilizarea produsului este aprobata numai

cu echipamentul furnizat sau recomandat de
producator.
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Asamblarea

Introducere

AVERTISMENT: cititi i intelegeti
capitolul referitor la siguranta fnainte de

asamblarea produsului.

Scoaterea produsului din ambalaj

1. Scoateti piesele dezasamblate livrate impreuna
cu produsul.

N

Indepartati panourile de capét.

w

Scoateti panourile laterale si asezati-le pe o
suprafata plata.

>

indepartati toate ambalajele.

i

Scoateti produsul din cutie si asigurati-va ca in
aceasta nu au ramas piese dezasamblate.

Scule de asamblare

* Cheie de 1/2"

* Cheide 7/16" (2 buc.)

* Manometru pentru presiunea din pneuri
«  Cutit

+ Cleste

Set de chei articulate (optional)

Piese dezasamblate care necesita
asamblare

Produsul nu este asamblat complet. Piesele
urmatoare sunt dezasamblate la achizitia produsului.

I
é“u Cheie, 2 buc.

Fisa cu tipuri de pante, 1 buc.

a{]) Eﬁ/

Surub cu cap hexagonal, 2 buc.

&

Piulite, 2 buc,

4

Priza de aer, 1 buc,

Extensie scurgere ulei, 1 buc,

Volan, 1 buc.

Capac central pentru volan, 1 buc,

Capac arbore de directie, 1 buc,

Surub hexagonal pentru volan, 1 buc.

Adaptor pentru volan, 1 buc.

Extensie arbore de directie, 1 buc.

Consola de directie superioara, 1 buc.

Suruburi pentru consola de directie

superioara, 4 buc.

Saiba plata pentru volan, 1 buc.

Saiba de blocare pentru volan, 1 buc.
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S

Scaun, 1 buc.

Surub hexagonal pentru scaun, 2 buc.

ON N

Saiba plata pentru scaun, 2 buc.

Piese dezasamblate pentru
colectorul de iarba

Produsul nu este asamblat complet. Piesele
urmatoare sunt dezasamblate la achizitia produsului.

nchizatoare cu arc

Extensie/maneta completa

Suruburi cu tija partial filetata 1/4 x 20 x
3/4

Suruburi cu tija partial filetata 1/4 x 20 x
1,15

Piulite de blocare cu flansa 1/4 x 20

Suruburi cu cap rotund si gat patrat 1/4

x20x 1,25"

Stift de fixare

84797 P\ -

Clema

Montarea volanului

1. Instalati extensia pentru arborele de directie (A)
pe arborele de directie (B).

O

2. Puneti consola de directie superioara (C) pe
extensia arborelui de directie pana cand este
lipitd de panoul de bord.

3. Puneti cele 4 suruburi (D) cu surubelnita, dar nu
le stréngeti in aceasta etapa.

4. Strangeti cele 4 suruburi cu mana pana cand
sunt la nivel cu consola de directie superioara.

5. Folositi o surubelnita pentru a strange suruburile
nca 90°.

A

6. Montati capacul arborelui (E). Asigurati-va ca
umerii de ghidare de pe capacul arborelui sunt
n pozitia corecta.

ATENT|EZ Nu strangeti prea tare

suruburile.

7. Demontati adaptorul de volan (F) de pe volan
(G).

8. Asezati adaptorul pentru volan pe extensia
pentru volan.

9. Asezati volanul pe extensia pentru volan.

-
o

. Asigurati-va ca rotile din fata si volanul sunt
aliniate Tnainte.

1

-

. Instalati saiba plata mare (H), saiba de blocare (1)
si surubul (J). Strangeti surubul la maximum.

1

N

. Fixati capacul central (K) pe volan. Capacul
central este fixat cu elemente de blocare.

Montarea scaunului

1. Demontati, dar nu aruncati componentele
mecanice care fixeaza scaunul pe pachetul de
carton.

2. Demontati si aruncati pachetul de carton.

Nota: Nu scoateti banda de pe manerul de
reglare decat dupa fixarea corecta a scaunului
pe produs.
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3. Conectati conectorul prin cablu la comutatorul de
siguranta (A) de pe scaun.

4. Amplasati scaunul pe suportul pentru scaun (B)
si asezati piesa mediana de plastic (C) in orificiul
de asamblare al fantei din mijloc (D).

5. Impingeti scaunul inapoi pana cand cele 2 piese
frontale din plastic (E) sunt aliniate cu orificiile de
asamblare ale fantei frontale. Impingeti scaunul
in jos pentru a introduce piesele de plastic in
fante. Impingeti scaunul inapoi.

6. Pliati scaunul in fata si instalati cele 2 suruburi (F)
si cele 2 saibe (G).

Nota: Asigurati-va ca cele 2 piese frontale din
plastic (H) sunt complet introduse in suportul
scaunului.

Nota: Asigurati-va ca sagetile de pe cele 2
saibe sunt orientate n sus.

7. Scoateti banda de pe maneta de reglaj (I) si
aruncati-o.

8. Efectuati o verificare a sistemului de control
a prezentei operatorului. Consultati Verificarea
sistemului de control al prezentei operatorului
(OPC) la pagina 235.

c AVERTISMENT: Nu utilizati

produsul daca sistemul de control al
prezentei operatorului este defect.

Instalarea piesei de pe capacul

motorului

1. Aliniati umarul frontal al piesei de pe capacul
motorului cu decupajul din capacul motorului.

2. Aliniati umerii posteriori ai piesei de pe capacul
motorului cu decupajele din capacul motorului.

3. Apasati in jos piesa de pe capacul motorului pe
capacul motorului.

Asamblarea colectorului de iarba

1. Desfaceti sacul si puneti-l cu partea dreapta in
sus.
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2. Treceti cadrul frontal (A) prin tivurile materialului
(B) de pe fiecare parte a colectorului de iarba.

11. Scoateti stiftul de fixare (F) si arcul de fixare (G)
din manerul colectorului de iarba (H).

3. Apasati partea inferioara a cadrului frontal in
partea din fata a fundului colectorului de iarba.

4. Mutati segmentele tivului materialului spre
spatele sacului, pe tuburile cadrului colectorului
de iarba.

5. Scoateti cele 2 suruburi hexagonale (C) din
partea de sus a fetei cadrului colectorului de
jarba.

6. Montati suruburile hexagonale in gaurile din
partea de sus a fetei cadrului colectorului de
iarba.

7. Infiletati suruburile hexagonale in piulitele interne
din tuburile superioare ale cadrului colectorului
de iarba.

8. Scoateti cele 2 piulite de blocare (D) din partea
inferioara a cadrului frontal al colectorului de
iarba.

12. Treceti manerul colectorului de iarba prin capacul
si gaurile din cadrul acestuia.

13. Montati stiftul de blocare prin gaura din partea
inferioara a manerului colectorului de iarba.

14. Introduceti arcul de fixare in gaura, in capatul
stiftului, pana cand se fixeaza.

Reglarea consolelor colectorului de

iarba

Pozitia consolelor colectorului de iarba poate fi

reglata.

1. Faceti pasii urmatori pentru a regla pozitia
verticala a consolelor colectorului de iarba.

a) Slabiti piulitele de pe suruburile cu cap rotund
si gat patrat (A).

9. Desfaceti cele 2 suporturi transversale (E) si
prindeti-le de suruburi in colturile inferioare din
partea frontala a cadrului colectorului de iarba.

10. Puneti si strangeti cele 2 piulite de blocare.

b) Deplasati placa de reglare (B) in sus sau in
jos.

c) Strangeti complet piulitele pentru a bloca
placa de reglare in noua pozitie.

d) Procedati la fel pe partea cealalta a
colectorului de iarba.

2. Faceti pasii urmatori pentru a regla pozitia
orizontala a colectorului de iarba.
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a) Slabiti piulitele de pe suruburile cu cap rotund
si gat patrat (C).

b) Deplasati placa de reglare (D) in fata sau in
spate pana cand distanta (X) este corecta.
Distanta corecta este de aproximativ 0,2 in
(5,1 mm) intre aripa si partea de sus a
colectorului de iarba.

c) Strangeti complet piulitele pentru a bloca
placa de reglare in noua pozitie.

d) Procedati la fel pe partea cealalta a
colectorului de iarba.

Montarea Tnchizatorilor cu arc pentru
colectorul de iarba

inchizatorile cu arc pentru colectorul de iarba se afla
pe placa din spate, cate una in fiecare colt de jos.

Nota: pacs reglati pozitia verticala a colectorului
de iarba, poate fi necesar sa reglati si inchizatorile cu
arc ale acestuia.

Opriti motorul si cuplati frana de parcare.

2. Montati fiecare inchizatoare cu arc (A) cu capatul
cu bucla orientat catre ansamblul colectorului de
iarba.

>
)

3. Treceti surubul (B) prin capatul indoit al
Tnchizatorii cu arc si prin placa din spate (C).

Prindeti surubul cu piulita (D).
Strangeti piulita.

6. Asigurati-va ca partea inferioara a colectorului de
iarba atinge capatul cu bucla al inchizatorii cu
arc. Acest lucru este necesar pentru a tine la
locul lui colectorul de iarba. Daca este nevoie
sa reglati inchizatoarea cu arc, slabiti piulita
si miscati inchizatoarea pana se afla in pozitia
corecta. Strangeti din nou piulita.

oy P

Montarea si reglarea extensiei/
manetei complete pentru colectorul
de iarba

Opriti motorul si cuplati frana de parcare.

2. Scoateti panta de descarcare centrala. Consultati
Scoaterea si montarea tubului de evacuare
central la pagina 257.

3. Scoateti surubul (A).

Puneti maneta (B) in fanta si montati surubul.
Daca este nevoie sa reglati maneta completa,
faceti pasii urmatori.

a) Daca iarba este grea sau uda, scoateti
surubul si puneti maneta completa in pozitie
complet stransa. Montati la loc surubul.

b) Daca iarba este usoara sau uscata, scoateti
surubul si puneti maneta completa in pozitia
complet extinsa. Montati la loc surubul.

Reglarea scaunului

1. Luati loc pe scaun.
2. Ridicati maneta de reglare a scaunului (A).
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3. Deplasati scaunul pana cand se afla intr-o pozitie

unde puteti apasa pedalele de frana si de
ambreiaj.

4. Eliberati maneta de reglare a scaunului (A)
pentru a bloca scaunul la pozitie.

Conectarea bateriei

e AVERTISMENT: Risc de

de contact este scoasa.

intrerupatorul este in pozitia oprit si cheia

electrocutare. Asigurati-va ca
Conexiunile prin cablu se afla pe placa, in partea
dreapta a produsului, deasupra rotii din spate.

1. Asigurati-va ca pe solenoidul de pornire este
montat strans cablul rosu (A).

2. Asigurati-va ca mansonul de protectie (B) nu
atinge capatul bornei (C) de la cablul negru (D).

3. Utilizati o cheie fixa sau tubulara de 2 in (13

mm) pentru a scoate surubul impamantarii (E) si

cablul negru (F).

4. Trageti inapoi mansonul de protectie (G) de pe
capatul bornei (H).

5. Montati capatul bornei pe placa cu surubul de
impamantare.

6. Strangeti surubul de impamantare.

7. Examinati vizual cablul negru pentru a va asigura

ca nicio parte a mansonului de protectie nu
atinge capul surubului de impamantare.

Daca este nevoie, slabiti surubul de impamantare
si trageti Tnapoi mansonul de protectie, apoi
strangeti din nou surubul de impamantare.

Mutarea produsului de pe platforma

1.

Ridicati capul taietor in pozitia sa cea mai inalta.
Utilizati parghia de ridicare.

. Apasati pedala de ambreiaj/frana pentru a

decupla frana de parcare.
Aduceti maneta de control pentru roata libera

n pozitia , Transmisie decuplata”, consultati
Transportul, depozitarea si eliminarea la pagina

268.
impingeti produsul de pe platforma.

Scoateti cureaua care fixeaza protectia
deflectorului pe produs.

Efectuarea unei verificari finale dupa
asamblare

Asigurati-va ca toate instructiunile de asamblare
au fost respectate.

Asigurati-va ca nu au ramas piese in pachet.
Asigurati-va ca bateria este pregatita si corect
incarcata.

Asigurati-va ca suruburile scaunului sunt stranse
si ca scaunul este reglat corect.

Asigurati-va ca anvelopele sunt corect umflate.
Pentru a obtine cele mai bune rezultate la
taiere, verificati echilibrarea laterala si pe directia
fata-spate a capului taietor. Asigurati-va ca
anvelopele sunt corect umflate pentru un cap
taietor echilibrat.

Verificati capul taietor si curelele de transmisie.
Asigurati-va de instalarea corecta a curelelor in
jurul rotilor de transmisie si al partii interioare a
tuturor intinzatoarelor.

Verificati cablurile electrice. Verificati daca toate
cablurile si conexiunile sunt sigure.

Asigurati-va ca maneta de control a rotii libere
se afla in pozitia , Transmisie cuplata”. Consultati
Transportul la pagina 268.

Asigurati-va ca nivelul uleiului de motor este
corect.

Asigurati-va ca rezervorul este umplut cu un tip
corect de combustibil.

Asigurati-va ca stiti locatia si modul de
functionare a tuturor comenzilor.

Asigurati-va ca sistemul de franare poate fi
utilizat in siguranta.
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» Asigurati-va ca sistemul de control al prezentei
operatorului (OPC) si sistemul de functionare in
marsarier (ROS) functioneaza corect. Consultati
Verificarea sistemului de control al prezentei
operatorului (OPC) la pagina 235 si Verificarea
sistemului de functionare in marsarier (ROS) la
pagina 235.

Scoateti aerul din transmisie inainte de prima
utilizare. Consultati Aerisirea circuitului de
comanda a transmisiei la pagina 262.

Functionarea

Introducere

AVERTISMENT: cititi i intelegeti
capitolul referitor la siguranta fnainte de

utilizarea produsului.

Alimentarea cu carburant

AVERTISMENT: Benzina este
foarte inflamabila. Procedati cu atentie

si realimentati Tn medii exterioare.
Consultati Reguli de siguranta referitoare
la carburant la pagina 236.

ATENT|EZ Folositi intotdeauna tipul
corect de carburant. Un tip incorect

de carburant cauzeaza deteriorarea
produsului.

+ Utilizati un tip corect de benzina. Consultati
Date tehnice la pagina 269. Pentru mai multe
informatii despre carburant, consultati manualul
motorului furnizat de producatorul motorului.

» Verificati nivelul carburantului inainte de
fiecare utilizare si adaugati carburant conform
necesitatilor.

* Nu umpleti rezervorul de carburant. Pastrati un
spatiu de minim 1 inch.

Pornirea produsului
Ce trebuie facut Tnainte de a porni produsul

AVERTISMENT: inainte de a
utiliza produsul, cititi cu atentie si

intelegeti instructiunile de siguranta si
instructiunile de operare.

1. Efectuati o verificare a nivelul uleiului de motor.
Consultati Verificarea nivelului uleiului de motor
la pagina 260.

2. Umpleti rezervorul de carburant. Consultati
Alimentarea cu carburant la pagina 244.

3. Decuplati modul roata libera. Consultati Punerea
produsului in modul roata libera la pagina 248.

4. Asezati-va pe scaun in pozitia de functionare.

5. Trageti frana de parcare. Consultati Cuplarea si
decuplarea frénei de parcare la pagina 246.

6. Asigurati-va ca pozitia capului taietor este

verticald. Consultati Cuplarea si decuplarea
capului tdietor la pagina 247.

Pornirea unui motor cald

. Asezati-va pe scaun.

. Asigurati-va ca pozitia capului taietor este

verticala. Consultati Cuplarea si decuplarea
capului taietor la pagina 247.

. Aduceti capul taietor in pozitia de transport.

Consultati Asezarea capului taietor in pozitia de
transport sau in cea de cosire la pagina 245.

Deplasati controlul acceleratiei in pozitia rapid.

5. Apasati la maximum pedala de frana si mentineti-

0 apasata.
Introduceti cheia in contact.

Rotiti cheia de contact in pozitia ,START” si
eliberati cheia la pornirea motorului.

ATENT|EZ Nu actionati continuu
demarorul mai mult de 15 secunde

intr-un minut.

Daca temperatura este redusa, lasati motorul sa
se incalzeasca Tnainte de a incepe sa tundeti
iarba.
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Pornirea unui motor rece

@

-

1. Asezati-va pe scaun.

2. Asigurati-va ca pozitia capului taietor este
verticala. Consultati Cuplarea si decuplarea
capului taietor la pagina 247.

3. Aduceti capul taietor in pozitia de transport.
Consultati Asezarea capului taietor in pozitia de
transport sau in cea de cosire la pagina 245.

4. Tmpingeti maneta de acceleratie astfel incat sa
fie in pozitia clapetei de soc.

5. Apasati la maximum pedala de frana si mentineti-
0 apasata.

Introduceti cheia in contact.

Rotiti cheia de contact in pozitia ,START” si
eliberati cheia la pornirea motorului.

c ATENT|EZ Nu actionati continuu

demarorul mai mult de 15 secunde
intr-un minut.

8. Cand motorul porneste, deplasati maneta de
control a acceleratiei in pozitia rapid (D) pentru a
incalzi motorul. Daca temperatura este scazuta,
este nevoie de cateva minute pentru incalzirea
motorului.

ATENTIE: Daca temperatura

ambianta este mai mica de 40 °F

(4 °C), trebuie sa lasati motorul

sa functioneze 1 minut la ralanti
inainte de a utiliza produsul. Aceasta
are rolul de a asigura incalzirea
transmisiei. Asigurati-va ca pedala
de frana este complet eliberata.

A

Pornirea motorului atunci cand bateria este
aproape descarcata

acid pot emana gaze explozive. Nu
apropiati de baterie scantei, flacari

sau materiale care fumega. Purtati

intotdeauna ochelari de protectie in
apropierea bateriei.

c AVERTISMENT: Bateriile cu

Daca bateria este prea slaba pentru a porni motorul,
aceasta trebuie reincarcata.

Daca utilizati cabluri de pornire pentru pornirea de
urgenta, urmati procedura de mai jos:

1. Conectati capetele cablului ROSU la bornele
POZITIVE (+) ale ambelor baterii (B-C).

ATENT|EZ Fiti atenti sa
nu provocati un scurtcircuit prin
atingerea lor de carcasa.
2. Conectati un capat al cablului NEGRU la borna
NEGATIVA (-) (D) a bateriei complet incarcate.
3. Conectati celdlalt capat al cablului NEGRU (A)
la un punct de masa corespunzator de pe sasiu,

la distanta fata de rezervorul de carburant si de
baterie.

4. TIndepartati cablul NEGRU de pe carcasa atunci
cand bateria este complet incarcata.

5. indepartati cablul NEGRU de la bateria complet
incarcata.

6. Indepartati cablul ROSU de la cele doua baterii.
Tndepértarea cablurilor de cuplare

Nota: indepartati cablurile de cuplare in ordinea
inversa a pasilor urmati la conectare.

1. Indepartati cablul NEGRU de la carcasa.
2. Indepartati cablul NEGRU de la bateria complet
incarcata.

3. Indepértati cablul ROSU de la cele 2 baterii.

Asezarea capului taietor in pozitia de
transport sau in cea de cosire

Capul de taiere trebuie sa se afle in pozitie de
transport in timpul transportului.

« Pentru a aseza produsul in pozitia pentru
transport, trageti maneta pentru inaltimea de
taiere Tn directia scaunului si asezati-o in pozitia
de Tnaltime de taiere maxima.

« Pentru a aseza produsul in pozitia de cosit,
stabiliti inaltimea de taiere corecta. Consultati
Setarea inaltimii de taiere la pagina 246.
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Setarea Tnaltimii de taiere

+ Trageti maneta de ridicare in directia scaunului si
introduceti-o intr-unul din canale pentru a obtine
naltimea de taiere corecta.

Deplasarea spre inainte si spre

inapoi

Directia si viteza de deplasare sunt controlate prin

actionarea pedalelor de mers inainte si marsarier.

1. Porniti motorul.

2. Decuplati frana de parcare. Consultati Cuplarea
s/ decuplarea frénei de parcare la pagina 246.

3. Pentru a incepe deplasarea, apasati usor pedala
de mers Tnainte (A) sau pedala pentru marsarier

Cuplarea si decuplarea franei de
parcare

1. Pentru a cupla frana de parcare, apasati complet
pedala de frana (A) pana la pozitia minima.

2. Cu pedala de frana apasata, trageti in sus
maneta franei de parcare (B).

w

Eliberati pedala de frana.

>

Eliberati maneta franei de parcare.

Nota: Asigurati-va ca frana de parcare
mentine produsul intr-o pozitie sigura.

5. Pentru a elibera frana de parcare, apasati in jos
pedala de frana.

Oprirea produsului

AVERTISMENT: intotdeauna
opriti produsul, cuplati frana de parcare
si scoateti cheia din contact fnainte de a
va indeparta de produs.
1. Apasati in jos pedala de frana (A) pana cand
produsul se opreste complet.

ATENT|EZ Gazele de esapament

emise de motorul cald pot provoca arsuri
ale ierbii. Pentru a evita arsurile ierbii,
opriti intotdeauna motorul atunci cand
opriti produsul intr-o zona cu iarba.

Nota: Pedalele de mers inainte si marsarier
revin la pozitia neutra atunci cand nu sunt
apasate.

4. Apasati mai mult pedala de mers inainte sau cea
de marsarier pentru a creste viteza.

2. Decuplati capul taietor. Consultati Cuplarea si
decuplarea capului tdietor la pagina 247.

3. Treceti maneta de control a acceleratiei in pozitia
lenta si lasati motorul sa functioneze la ralanti
timp de cateva minute.
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4. Aduceti capul taietor in pozitia de transport.
Consultati Asezarea capului taietor in pozitia de
transport sau in cea de cosire la pagina 245.

5. Rotiti cheia de contact in pozitia ,STOP” si
scoateti cheia din contact.

Utilizarea controlului acceleratiei

Maneta de control a acceleratiei regleaza turatia
motorului si viteza discurilor din capul taietor.

®
@ @ \©®@

)
)

-\ ©

« Puneti maneta de control a acceleratiei in pozitia
de soc (A) cand porniti un motor rece. Consultati
Pornirea unui motor rece la pagina 245.

« Puneti maneta de control a acceleratiei in pozitia
rapid (B) pentru a opera motorul la turatie
maxima. Maneta de control a acceleratiei trebuie
sa se afle intotdeauna in pozitia rapid atunci
cand se coseste iarba.

» Puneti maneta de control a acceleratiei in pozitia
lent (C) pentru a opera motorul la turatie de
ralanti.

Utilizarea farului

+ Impingeti intrerupatorul de alimentare in pozitia
(A) pentru a aprinde farul.

N
® \,

®

« Tmpingeti intrerup&torul de alimentare in pozitia
(B) pentru a stinge farul.

Cuplarea si decuplarea capului

taietor

A

Produsul dispune de un sistem de control al
prezentei operatorului (OPC). Cand coborati din
scaun cu motorul pornit si capul taietor cuplat,
motorul se opreste.

AVERTISMENT: Nu operati
capul taietor fara un deflector sau un
colector de iarba instalat in sectiunea de
evacuare a ierbii.

Pastrati o pozitie centrala pe scaun, pentru a va

asigura ca motorul functioneaza corect si nu se

opreste pe teren accidentat sau in panta.

1. Setati inadltimea corecta de taiere. Consultati
Setarea inalimii de taiere la pagina 246.

2. Deplasati sistemul de control al ambreiajului

accesoriului.
u —

=1
B

,\/ \

a) Deplasati inainte sistemul de control al
ambreiajului accesoriului pentru a cupla capul
taietor.

b) Deplasati inapoi sistemul de control al
ambreiajului accesoriului pentru a decupla
capul taietor.

Utilizarea sistemului pentru
functionarea in marsarier (ROS)

Nota: paca ncercati sa va deplasati inapoi cand
capul taietor este cuplat, motorul se opreste imediat.
Cuplati ROS pentru a va deplasa in marsarier cu
produsul cand capul taietor este cuplat.

A

AVERTISMENT: inainte de a
opera produsul in marsarier, priviti in jos
si in spatele produsului, pentru siguranta
celorlalti.
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1. Rotiti cheia de contact contrar sensului acelor de
ceasornic la pozitia ROS ,PORNIT” (A) pentru a
cupla sistemul ROS.

2. Apasati incet pedala de marsarier pentru a
incepe deplasarea.

3. Rotiti cheia de contact in sensul acelor de
ceasornic, in pozitia de motor ,PORNIT” (B)
pentru a decupla ROS.

Obtinerea unor rezultate bune la
tunderea gazonului

» Pentru un nivel optim de performanta, efectuati
regulat lucrari de intretinere a produsului,
conform programului de intretinere. Consultati
Program de intretinere la pagina 250.

* Nu tundeti gazonul ud. Tunderea ierbii ude poate
produce un rezultat nesatisfacator.

» Nu utilizati lanturi de anvelope cand atasati capul
taietor la produs.

« Verificati orizontalitatea capului taietor. Consultati
Reglarea paralelismului capului taietor la pagina
257.

» Daca iarba este inalta, incepeti cu o indltime de
taiere mare si reduceti-o treptat.

» Daca iarba este inalta si cu firul gros, deplasati
produsul Tnainte, cu viteza redusa.

» Utilizati acceleratie maxima cand tundeti iarba.

« Taiati iarba folosind un model neregulat.

» Utilizati partea stanga a capului taietor cand
tundeti iarba in apropierea arborilor, a tufisurilor
sau a cararilor. Discul taie la aproximativ 15 mm
de partea laterala a capului taietor.

+ Cand tundeti suprafete mari, deplasati produsul
la dreapta pe durata a 1-2 viraje in jurul
suprafetei de lucru. Aceasta procedura va
preveni evacuarea ierbii la distanta de arbusti,
garduri si alei. Dupa aproximativ 2 viraje in jurul
zonei de lucru, tundeti in directia opusa.

« Pentru a obtine rezultate de tuns optime, tundeti
iarba frecvent.

Golirea colectorului de iarba

Produsul are o alarma care porneste cand colectorul
de iarba este plin. Pentru a opri alarma, decuplati
capul taietor. Consultati Cuplarea si decuplarea
capului tdietor la pagina 247.

1. Mutati produsul intr-un loc unde puteti goli
colectorul de iarba.

2. Asigurati-va ca grupul transmisie-diferential este
n pozitie neutra si cuplati frna de parcare.

3. Trageti manerul colectorului de iarba in pozitia
cea mai inalta.

4. Trageti manerul in fata pentru a inclina colectorul
de iarba si goliti iarba.

5. Impingeti manerul in spate pentru a cobori
colectorul de iarba. Asigurati-va ca colectorul de
iarba este complet coborat si in pozitie corecta.

Punerea produsului in modul roata
libera
Daca este necesar ca produsul sa se deplaseze sau

sa fie tractat fara ajutorul motorului, produsul trebuie
pus in modul roata libera.
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AVERTISMENT: Nu punei

produsul in modul roata libera in panta.

A

+ Impingeti maneta de control pentru modul roata
libera (A) pentru a trece produsul in modul roata
libera.

[ 2

« Trageti spre exterior maneta de control pentru
modul roata libera pentru a opera produsul cu
ajutorul motorului.

Instalarea obturatorului pentru resturi
vegetale (accesoriu)

Produsul poate fi utilizat cu un obturator pentru
resturi vegetale.

1. Aduceti capul taietor in pozitia de transport.
Consultati Asezarea capului taietor in pozitia de
transport sau in cea de cosire la pagina 245.

2. Scoateti colectorul de iarba de pe deflectorul de
evacuare spate (accesoriu) daca este instalat.

3. Introduceti obturatorul pentru resturi vegetale
prin placa posterioara si in adaptorul pentru tubul
de evacuare pentru capul taietor.

4. Legati cele 2 curele la orificiile de pe bratele de
sustinere ale colectorului de iarba.

5. Instalati colectorul de iarba sau deflectorul de
descarcare spate.

6. Scoateti obturatorul pentru resturi vegetale
urmand pasii in ordine inversa.

Montarea deflectorului de
descarcare prin spate (accesoriu)
Produsul poate fi utilizat cu un deflector de
descarcare prin spate.

1. Aduceti capul taietor in pozitia de transport.
Consultati Asezarea capului taietor in pozitia de
transport sau in cea de cosire la pagina 245.

2. Scoateti colectorul de iarba.

3. Scoateti obturatorul pentru resturi vegetale
(accesoriu) daca este montat.

4. Montati panta de descarcare prin deschiderea
din placa din spate si mutati adaptorul capului
taietor pe ea.

Montati cele 2 piulite-fluture.

6. Montati deflectorul de descarcare prin spate pe
placa din spate cu cele 4 suruburi.

Strangeti bine suruburile.

8. Demontati deflectorul de descarcare prin spate in
ordine inversa.

Instalarea colectorului de iarba
(accesoriu)

Produsul poate fi utilizat cu un colector de iarba.

1. Aduceti capul taietor in pozitia de transport.
Consultati Asezarea capului taietor in pozitia de
transport sau in cea de cosire la pagina 245.

2. Demontati deflectorul de descarcare prin spate
(accesoriu) sau obturatorul pentru resturi
vegetale (accesoriu) daca este montat.

3. Introduceti panta de descarcare prin placa
posterioara si in adaptorul de panta pentru capul
taietor.

Montati cele 2 piulite-fluture.
5. Montati colectorul de iarba.

Scoateti colectorul de iarba efectuand pasii in
ordine inversa.

Intretinerea

Introducere

AVERTISMENT: cititi si intelegeti

capitolul privind siguranta fnainte de a

A

efectua operatii de intretinere asupra
produsului.
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Program de intretinere

Program de fntretinere

Tnainte
de fie-
care uti-
lizare

La inter-
vale de
8 ore

La inter-
vale de
25 de
ore

La inter-
vale de
50 de
ore

La inter-
vale de
100 de

ore

Tnainte
de de-
pozitare

Tn fieca-
re se-
zon

Produs

Verificati functionarea
sistemului de franare.

X

Verificati presiunea in
pneuri.

Verificati sistemului de
control al prezentei ope-
ratorului (OPC).

Verificati sistemul de
functionare in marsarier
(ROS).

Verificati ca elementele
de fixare sa nu fie slabi-
te.

Inspectati discurile pen-
tru a verifica daca nu
prezinta uzura si dete-
riorari.

X2

Lubrifiati produsul. Con-
sultati Planificare de un-
gere la pagina 251.

Verificati nivelul de in-
carcare a bateriei.

Curatati bateria si bor-
nele acesteia.

Curatati componentele
placii de directie. Con-
sultati Curararea produ-
sului la pagina 252.

Verificati ventilatorul
grupului transmisie-dife-
rential.

Verificati orizontalitatea
capului taietor.

Efectuati o verificare a
curelelor trapezoidale.

Examinati discurile mai frecvent, daca taiati in zone cu nisip si sol.
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Program de intretinere

fnainte
de fie-
care uti-
lizare

La inter-
vale de
8 ore

La inter-
vale de
25de
ore

La inter-
vale de
50 de
ore

La inter-
vale de
100 de
ore

Tn fieca-
re se-
zon

Tnainte
de de-
pozitare

Motor

Efectuati o verificare a
nivelul uleiului de motor.

X

Verificati uleiul de mo-
tor (modele cu filtru de
ulei).

Schimbati uleiul de mo-
tor (modele fara filtru de
ulei).

Curatati filtrul de aer.

x3

Curatati filtrul de aer.

X3

Verificati amortizorul de
zgomot si sita parascan-
tei.

Tnlocuiti filtrul de ulei
(daca este prevazut).

X1

Curatati aripioarele de
racire ale motorului.

x3

Tnlocuiti bujia.

Tnlocuiti cartusul de har-
tie al filtrului de aer.

X3

inlocuiti filtrul de carbu-
rant

Verificati amortizorul de
zgomot. Consultati Pen-
tru a verifica amortizo-
rul de zgomot la pagina
236.

Planificare de ungere

ATENTIE: Nu Iubrifiati articulatiile
pivotante care au rulmenti speciali
din nailon. Lubrifiantii vascosi pot

atrage murdarie. Murdaria reduce durata
de viata a rulmentilor speciali de
nailon. Daca este necesara lubrifierea

rulmentilor de nailon, folositi o cantitate
redusa de lubrifiant de tip uscat.

Efectuati mai frecvent aceasta operatie daca lucrati in conditii de murdarie.
Efectuati mai frecvent aceasta operatie daca lucrati in conditii de murdarie.

Efectuati mai frecvent aceasta operatie daca lucrati in conditii de murdarie.
Efectuati mai frecvent aceasta operatie daca lucrati in conditii de murdarie.

Efectuati mai frecvent aceasta operatie daca lucrati cu sarcina mare, in conditii de temperatura am-
bientala ridicata sau in conditii de murdarie.
Efectuati mai frecvent aceasta operatie daca lucrati cu sarcina mare, in conditii de temperatura am-
bientala ridicata sau in conditii de murdarie.

Efectuati mai frecvent aceasta operatie daca lucrati cu sarcina mare, in conditii de temperatura am-
bientala ridicata sau in conditii de murdarie.
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A. Ungerea generala. Lubrifiati conexiunea de
ungere a pivotului, rulmentul rotii din fata, dantura
pinioanelor coloanei de directie.

B. Ungerea motorului. Consultati Ungerea motorului

la pagina 2601n sectiunea Intretinere.
Tractor

Curatarea produsului

Nu utilizati un furtun de gradina sau un aparat
de spalat sub presiune la curatarea exteriorului
produsului, cu exceptia portului pentru spalare. Nu

stropiti cu apa motorul sau transmisia. Apa patrunsa

la motor sau la transmisie poate micsora durata de
viata a produsului. Utilizati aer comprimat sau o
suflanta cu aer pentru frunze la indepartarea ierbii,
frunzelor si resturilor.

« Curatati motorul, bateria, scaunul si alte parti ale

produsului de materialele nedorite.

+ Curatati acumularile de contaminanti de pe placa

de directie. Contaminarea va limita deplasarea

axului pedalei pentru frana/ambreiaj, va conduce

la slabirea curelelor de transmisie si va micsora
nivelul de deplasare inainte.

pulverizare a obiectelor. Inlocuiti imediat
portul de spalare deteriorat sau lipsa al
capului taietor.

Nota: Pentru modelele cu aparatoare, portul de
spalare este instalat pe aparatoarea din stéanga, in
fata anvelopei posterioare.

1.

Parcati produsul intr-o zona libera de pe gazon,
in apropierea unei surse de apa prevazuta cu un
furtun de gradina.

ATENT|EZ Nu indreptati tubul

de evacuare al produsului in directia

cladirilor sau a vehiculelor.
Asigurati-va ca pozitia capului taietor este
verticald. Consultati Cuplarea si decuplarea
capului tdietor la pagina 247.

Rotiti cheia de contact in pozitia STOP pentru a
opri motorul.

4. Trageti frana de parcare.

Scoateti tubul colectorului de iarba sau
obturatorul pentru resturi vegetale, daca este
instalat

Montati adaptorul pentru ajutaj pe capatul
furtunului de gradina (A). Asigurati-va ca furtunul
de gradina este complet conectat la adaptorul
pentru ajutaj.

A

de contact si piesele in migcare.

ATENT|EZ Evitati toate punctele

» Pastrati toate suprafetele si rotile ferite de urme
de benzina, ulei s.a.m.d.

« Utilizati ceara de lustruit auto, pentru a evita
deteriorarea suprafetelor.

Utilizarea portului pentru spalarea capului
taietor

Capul taietor dispune de un port de spalare a capului

care face parte din sistemul de curatare al capului
taietor.

AVERTISMENT: Nu utilizati

A

deteriorat sau lipsa. Exista riscul de

produsul cu un port de spalare a capului

10.
1.

12.

Trageti inapoi colierul de blocare al adaptorului
pentru ajutaj si impingeti adaptorul pentru ajutaj
pe portul de spalare a capului taietor (B).

Trageti cu grija de furtunul de gradina pentru a
va asigura ca este complet conectat.

Eliberati colierul de blocare pentru a bloca
adaptorul pe portul de spalare a capului taietor.

Porniti sursa de alimentare cu apa.
Asezati-va in scaun si porniti motorul.

c ATENT|EZ Examinati din nou
zona pentru a va asigura ca este
libera.

Deplasati controlul acceleratiei in pozitia rapid.

Consultati Utilizarea controlului acceleratiei la

pagina 247.
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13. Cuplati capul taietor si lasati-I sa functioneze
pana cand este curat. Consultati Cuplarea si
decuplarea capului (dietor la pagina 247.

14. Decuplati capul taietor. Consultati Cuplarea si
decuplarea capului taietor la pagina 247.

15. Rotiti cheia de contact in pozitia STOP pentru a
opri motorul.

16. Opriti alimentare cu apa.

17. Trageti inapoi colierul de blocare al adaptorului
pentru ajutaj si demontati adaptorul pentru ajutaj
de pe portul de spalare a capului taietor.

18. Deplasati produsul intr-o zona uscata.

19. Cuplati capul taietor si lasati-I sa functioneze
pana cand acesta este uscat.

Reglarea cablului manetei de control al

acceleratiei

Controlul acceleratiei este reglat din fabrica si in mod

normal nu trebuie reglat. Daca se impune un reglaj,
consultati manualul motorului.

Verificarea mufelor de conexiuni si a
releelor

Nota: cablurile slabite sau deteriorate pot
conduce la o functionare nesatisfacatoare a
produsului dvs., il pot opri din functionare sau pot
impiedica pornirea acestuia.

« Examinati cablurile .

Tnlocuirea unui bec de far
Deschideti capota motorului.

2. Rotiti usor suportul becului contrar sensului
acelor de ceasornic si scoateti-l din suport, in
spatele grilei.

3. Tnlocuiti becul in suportul de bec.
4. Tmpingeti becul in suportul din spatele grilei.

5. Rotiti usor suportul becului in sensul acelor de
ceasornic pentru a-l instala.

6. Tnchideti capota motorului.

Verificarea pneurilor

Nota: Pentru a etansa orificiile din pneuri si
pentru a evita penele cauzate unor scurgeri lente,
achizitionati un agent de etansare de la distribuitorul
dvs. local de piese de schimb. Agentul de etansare
pentru pneuri impiedica de asemenea putrezirea
anvelopei prin uscare si coroziunea.

« Asigurati-va ca presiunea din toate pneurile
este corecta. (Consultati inscriptia de pe partea
laterala a anvelopei, pentru valoarea corecta in
PSI).

* Protejati pneurile de benzina, de ulei sau de
substante chimice pentru combaterea insectelor,
care pot deteriora cauciucul.

« Evitati trecerea anvelopelor peste radacini,
pietre, gropi, obiecte ascutite sau alte obiecte
periculoase, care pot provoca daune acestora.

Repararea anvelopelor

1. Ridicati puntea fata si sprijiniti-o in siguranta.

A

2. Demontati aparatoarea de praf (A), clema E (B),
saiba (C) si cheia patrata (D).

ATENTIE: Ridicati si sprijiniti

cate o punte pe rand.

Nota: Numai rotile din spate sunt prevazute cu
chei patrate.

3. Scoateti roata de pe ax.

»

Scoateti anvelopa de pe roata.

o

Reparati anvelopa.

Nota: Utilizati agent de etansare pentru
anvelope pentru a obtura gaurile din anvelopa.
Agentul de etansare pentru pneuri impiedica de
asemenea putrezirea anvelopei prin uscare si
coroziunea.

6. Instalati anvelopa pe produs.

N

Instalati roata, saiba, cheia patrata si clema E pe
axa. Asigurati-va ca clema E este corect instalata
in canalul de pe axa.

8. Instalati aparatoarea de praf.

Examinarea curelelor de transmisie
Curelele nu sunt reglabile.

« Lafiecare 100 de ore de lucru, verificati curelele
de transmisie, cautand urme de deteriorare sau
de uzura.

« Tinlocuiti curelele de transmisie daca acestea
incep sa se deplaseze din cauza uzurii.
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Efectuarea lucrarilor de intretinere la
ventilatorul de racire a grupului transmisie-
diferential

sau transmisia cu motorul pornit sau
cand transmisia este fierbinte.

ATENTIE: Nu utilizati un spalator cu

presiune ridicata sau un echipament de
curatare cu abur. Apa poate patrunde in
lagare si conexiunile electrice, cauzand
deteriorarea produsului prin coroziune.

c ATENT|EZ Nu curétati ventilatorul

Pentru a asigura racirea transmisiei, pastrati
ventilatorul transmisiei si fantele de racire in stare de
curatenie.

+ Inainte de a curata produsul cu ap4, curatati-l cu
o perie. Eliminati iarba taiata si murdaria de pe
si din jurul grupului transmisie-diferential si de pe
fantele de racire.

+ Examinati ventilatorul de racire, pentru a va
asigura ca paletele acestuia sunt curate si fara
deteriorari.

Verificarea fluidului din pompa transmisiei
cardanice

» Asigurati-va ca pompa pentru fluidul transmisiei
cardanice nu prezinta pierderi de fluid.

» Apelati la cel mai apropiat centru sau
departament de service autorizat ,daca constatati
pierderi de fluid pe la pompa transmisiei
cardanice.

Reglarea unghiului de fuga si a
convergentei la rotile puntii fata
Unghiul de fuga si convergenta rotilor fata sunt

reglate corect din fabrica. Unghiul de fuga si
convergenta rotilor fata nu se pot regla.

« Apelati la un centru de reparatii autorizat daca
aceste reglaje nu mai sunt corecte.

Tnlocuirea sigurantei

Acest produs este echipat cu o siguranta fuzibila
de tip auto. Suportul de siguranta este amplasat in
spatele panoului de bord.

1. Tineti de suportul de siguranta si trageti afara
siguranta.

2. Introduceti o siguranta noua in suportul de
siguranta.

Demontarea si montarea capacului
motorului si ansamblului grilei

1. Ridicati capota motorului.
2. Deconectati conectorul de cablu al farului (A).

3. Stati in fata tractorului. Tineti capota motorului
din lateral. Inclinati capota in directia motorului si
ridicati-o pentru a o scoate din produs.

4. Instalati in ordine inversa.

Tnlocuirea curelei de transmisie

1. Parcati produsul pe teren plan si cuplati frana de
parcare. Consultati Oprirea produsului la pagina
246.

Scoateti colectorul de iarba.

Scoateti panta de descarcare centrala. Consultati
Scoaterea si montarea tubului de evacuare
central la pagina 257.

4. Demontati capul taietor. Consultati Montarea si
demontarea capului taietor la pagina 256.
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5.

Scoateti cureaua de transmisie de pe fulia
grupului transmisie-diferential (A) si de pe fuliile
rolei de ghidare din spate (B).

~_ ~_

Scoateti cureaua de transmisie de pe fuliile rolei
de ghidare din mijloc (C).

Scoateti cureaua de transmisie de pe fulia
motorului (D) si de pe ghidajul curelei (E).
Scoateti cureaua de transmisie a miscarii din
produs.

Instalati o curea de transmisie noua, efectuand
operatiile in ordine inversa. Asigurati-va ca
instalati cureaua de transmisie peste placa de
sustinere a directiei (F) si axul pedalei de
ambreiaj / frana (G).

Baterie

Curatarea bateriei si a bornelor acesteia

Coroziunea si murdaria de pe baterie si de pe
bornele acesteia pot cauza pierderi de energie.

1.
2.
3.

Demontati aparatoarea de pe borna.
Deconectati cablul NEGRU de la baterie.

Deconectati cablul ROSU de la baterie si scoateti

bateria din produs.

Pulverizati apa pe baterie si asati-o sa se usuce.

Curatati bornele si capetele cablurilor de baterie
cu o perie de sarma.

Ungeti bornele cu vaselina sau cu un produs
echivalent.

Instalati bateria. Consultati Conectarea bateriei la
pagina 243.

nlocuirea bateriei

A

AVERTISMENT: Pericol de

electrocutare si de arsuri. Nu utilizati
bratari de mana din metal sau alte
accesorii din metal. Obiectele metalice
care ating terminalele bateriei pot cauza
vatamari corporale, socuri electrice si
scurtcircuitarea bateriei.

1.

Gasiti surubul argintiu de impamantare (A)
de pe partea dreapta a produsului, deasupra
cauciucului din dreapta spate.

2. Folositi o cheie fixa sau tubulara de 1/2 in

(13 mm) pentru a scoate surubul argintiu de
fmpamantare. Nu aruncati surubul argintiu de
impamantare.

Trageti mansonul de protectie (B) departe de
capatul bornei (C) de pe cablul negru al bateriei
(negativ).

Folositi o cheie fixa sau tubulara de 7/16 in

(11 mm) pentru a scoate cablul rosu mai mare
(pozitiv) (D) al bateriei de pe solenoidul de
pornire.

Nota: Nu scoateti cablul rosu mai mic din
cablajul de pe electrosupapa.
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5. Din spatele produsului, deschideti usa bateriei
(E) si scoateti suportul usii (F) din elementele de
fixare (G).

borna negativa a bateriei incarcate la
sau langa borna negativa a bateriei
descarcate.

ATENTIE: Nu utilizati bateria
produsului dvs. pentru a porni alte

vehicule.

1. Conectati un capat al cablului rosu al bateriei la
borna POZITIVA (+) (A) a bateriei descarcate.

6. Puneti suportul usii bateriei in fanta (H) de sub
usa.

7. Trageti bateria (1), cu cele 2 cabluri prinse, afara
din compartimentul ei.

8. Puneti bateria pe usa.

9. Deconectati cablul negru (negativ) (J) al bateriei
scotand surubul si piulita.

10. Deconectati cablul rosu (pozitiv) (K) al bateriei
scotand surubul si piulita.

11. Scoateti cu atentie bateria de pe produs.
12. Montati o baterie noua.

13. Conectati cablul rosu (pozitiv) (L) al bateriei cu
surubul (M) si piulita patrata (N).

14. Conectati cablul negru (negativ) al bateriei cu
surubul si piulita patrata.

15. Inchideti usa bateriei si blocati-o cu suportul sau
in elementele de prindere.

Conectarea cablurilor de cuplare

AVERTISMENT: Risc de
explozie din cauza gazului exploziv

degajat de baterie. Nu conectati

2. Conectati celalalt capat al cablului rosu al bateriei
la borna POZITIVA (+) (B) a bateriei incarcate.

AVERTISMENT: Nu Izsati
capetele cablului rosu al bateriei sa

atinga carcasa. n caz contrar, acest
lucru poate cauza un scurtcircuit.

3. Conectati un capat al cablului negru al bateriei la
borna NEGATIVA (-) (C) a bateriei incércate.

4. Conectati celalalt capat al cablului negru al
bateriei la un punct de MASA de pe CARCASA
(D), la distanta de rezervorul de carburant si
baterie.

indepértarea cablurilor de cuplare

Nota: indepartati cablurile de cuplare in ordinea
inversa a pasilor urmati la conectare.

1. Tndepartati cablul NEGRU de la carcasa.

2. Indepértati cablul NEGRU de la bateria complet
fncarcata.

3. Indepértati cablul ROSU de la cele 2 baterii.
Placa de taiere

Montarea si demontarea capului taietor

Nota: Dacs se va utiliza alt accesoriu decat

capul taietor, legatura frontala si legaturile de
ridicare spate trebuie demontate de pe produs.

De asemenea, arcul cablului ambreiajului trebuie
introdus Tn ghidajul de cablu de pe marginea frontala
a partii de jos a bordului.
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Decuplati capul taietor. Consultati Cuplarea si
decuplarea capului (dietor la pagina 247.

Opriti produsul. Consultati Oprirea produsului la
pagina 246.

Coborati capul taietor in pozitia de inaltime
minima.

Demontati tubul de evacuare central. Consultati
Scoaterea si montarea tubului de evacuare
central la pagina 257.

Scoateti capacul mandrinei (A).

10.

1.

12.
13.

Demontati cablul ambreiajului (B), impingeti
clapeta (C) si scoateti cablul de ambreiaj din
suport.

Scoateti cureaua de transmisie de pe fulia
ambreiajului (D).

indepartati cu atentie arcul cablului ambreiajului
(E) de la bratul rolei de ghidare (F).

Deconectati legatura fata (G) de la capul taietor
si demontati arcul de fixare si saiba.

Demontati clemele (H) si deconectati bratele
suspensiei () de pe pinii sasiului.

Deconectati legaturile de ridicare spate (J) de la
suporturile spate ale capului taietor (K) de pe
fiecare parte a capului taietor.

Scoateti capul taietor din produs.

Instalati capul taietor efectuand operatiunile in
ordine inversa. Asigurati-va ca descarcarea ierbii
este pe partea dreapta a produsului.

Nota: Bratele de suspensie trebuie sa se afle
n pozitia Tnainte anterior mutarii capului taietor
sub produs.

Scoaterea si montarea tubului de evacuare
central

1.

Decuplati capul taietor. Consultati Cuplarea si
decuplarea capului tdietor la pagina 247.

Opriti produsul. Consultati Oprirea produsului la
pagina 246.

3.
4.

Scoateti colectorul de iarba.
Demontati cele 2 piulite-fluture (A).

6.

Trageti afara tubul de evacuare central (B) din
spatele produsului.

Instalati in ordine inversa.

Reglarea paralelismului capului taietor

Efectuarea unei regléri vizuale dintr-o parte in alta a
capului taietor

Daca naltimea de taiere nu este aceeasi pe ambele
parti ale produsului, inaltimea de taiere poate fi
reglata. Reglati inaltimea de taiere de pe partea
capului taietor cu inadltimea de taiere cea mai joasa.

1.
2.
3.

Asigurati-va ca anvelopele sunt complet umflate.
Parcati produsul pe o suprafata orizontala.

Accesati partea capului taietor cu inaltimea de
taiere mai mica.

Nota: unele modele pot fi reglate numai in
partea stanga.

Reglati inaltimea de taiere cu o cheie de 3/4".

P@ -

Nota: Fiecare rotire completa a piulitei de

reglare a ridicarii modifica inaltimea capului
taietor cu aproximativ 3/16" (4,7 mm).

a) Rotiti piulita de reglare a ridicarii (A) la stanga
pentru a cobori capul taietor.

b) Rotiti piulita de reglare a ridicarii (A) la
dreapta pentru ridicarea capului taietor.
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5. Taiati putina iarba si examinati rezultatele.
Reglati, daca este necesar.

Efectuarea unei reglari de precizie dintr-o parte in
alta a capului taietor

1. Asigurati-va ca anvelopele sunt complet umflate.
2. Parcati produsul pe o suprafata orizontala.

3. Aduceti capul taietor in pozitia de transport.
Consultati Asezarea capului taietor in pozitia de
transport sau in cea de cosire la pagina 245.

4. Rotiti varfurile de lama exterioare pentru a la
alinia cu capul taietor dintr-o parte in cealalta.

c AVERTISMENT: Lamele de

pe capul taietor sunt ascutite si pot
provoca raniri. Utilizati manusi de

5. Masurati distanta (B) de la muchia de jos a lamei

la sol, in partea dreapta si in partea stanga.

W/=E—=y

ey — [TJ1®

Nota: Distanta trebuie sa fie aceeasi pe
ambele laturi.

6. Reglarea naltimii de taiere cu o cheie de 3/4
inch.

Efectuarea unei reglari vizuale dintr-o parte in alta a
capului taietor la pagina 257.

1. Asigurati-va ca anvelopele sunt complet umflate.
2. Parcati produsul pe o suprafata orizontala.

3. Aduceti capul taietor in pozitia de transport.
Consultati Asezarea capului taietor in pozitia de
transport sau in cea de cosire la pagina 245.

4. Rotiti lamele pana cand sunt orientate drept
fnainte.

A

5. Masurati distanta de la sol la capatul din spate
(A) si din fata (B) al lamei.

AVERTISMENT: Lamele de

pe capul taietor sunt ascutite si pot
provoca raniri. Utilizati manusi de
protectie.

Nota: pentru a obtine cele mai bune rezultate
la taiere, lamele trebuie sa fie reglate pana cand
capatul din fata este cu 1/8" - 1/2" (3,1 - 12,7
mm) mai jos decat capatul din spate atunci
cand capul taietor se afla in pozitia de inaltime
maxima.

Nota: Fiecare rotire completa a piulitei de
reglare a inaltimii va modifica Tnaltimea de taiere
cu 3/16" (4,7 mm).

a) Rotiti piulita de reglare a ridicarii (A) la stanga
pentru a cobori capul taietor.

b) Ruotiti piulita de reglare a ridicarii (A) la
dreapta pentru ridicarea capului taietor.
7. Masurati din nou distanta. Reglati pana cand
cele doua laturi sunt identice.
8. Taiati putina iarba si examinati rezultatele.
Reglati, daca este necesar.

Efectuarea unei regléri din fata Tn spate a capului
taietor

Capul taietor taiere trebuie sa fie orizontal pe lateral
nainte de a efectua reglajul fata-spate. Consultati

6. Accesati partea din fata a produsului pentru a
face o reglare.

7. Cu ajutorul unei chei de 11/16", slabiti
contrapiulita (E) pentru a putea roti piulita de
reglare a ridicarii (D).

e

8. Reglati inaltimea de taiere cu o cheie de 3/4".

Nota: Fiecare rotire completa a piulitei de

reglare a inaltimii modifica Tnaltimea capului
taietor cu 1/8" (3,1 mm).

a) Rotiti piulita de reglare a Tnaltimii contrar
sensului acelor de ceasornic, pentru a cobori
capul taietor.
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b) Rotiti piulita de reglare a inaltimii in sens
acelor de ceasornic pentru ridicarea capului
taietor.

9. Masurati din nou distanta in fata si in spate.

10. Reglati pana cand capatul frontal al lamei este
cu 1/8" - 1/2" (3,1 mm - 12,7 mm) mai jos decat
capatul din spate.

11. Tineti piulita de reglare a Tnaltimii la pozitie, cu
ajutorul cheii fixe, si strangeti contrapiulita.

Tnlocuirea cutitelor

Pastrati cutitele ascutite, pentru a obtine cele
mai bune rezultate. Inlocuiti cutitele indoite sau
deteriorate.

ATENT'E Utilizati numai un cutit
de schimb aprobat de catre producator.

Utilizarea unui cutit neaprobat de
producator este periculoasa. Acest fapt
poate duce la deteriorarea produsului si
la anularea garantiei.

1. Aduceti capul taietor in pozitia de transport.
Consultati Asezarea capului taietor in pozitia de
transport sau in cea de cosire la pagina 245.

2. Scoateti surubul (A) rasucindu-l in sens antiorar
si scoateti cutitul (B).

3. Indepartati resturile de iarba si de murdarie din
jurul mandrinelor si de pe suprafata de sus a
capului taietor.

4. Scoateti cureaua de transmisie (A) de pe fulia
motorului (B) de pe arborele motor.

C

5. Scoateti cureaua de transmisie de pe fuliile
mandrinei (C) si de pe fuliile rolei de ghidare (D).

Instalarea curelei de transmisie pentru
capul taietor

1. Instalati cureaua de transmisie (A) n jurul fuliilor
mandrinei (B).

AVERTISMENT: Lamele de
pe capul taietor sunt ascutite si pot

provoca raniri. Utilizati manusi de
protectie.

3. Instalati lama noua sau cea ascultita si surubul.

ATENT|E! Orificiul central (D)
din lama trebuie sa fie aliniat

cu steluta (C) de pe ansamblul
mandrinei (E).

4. Strangeti surubul la 45-55 ft/lb (62-75 Nm).

Tnlocuirea curelei de transmisie pentru
capul taietor

1. Parcati produsul pe teren plan si cuplati frana de
parcare. Consultati Oprirea produsului la pagina
246.

2. Aduceti capul taietor in pozitia de inaltime
minima. Consultati Sefarea inaltimii de taiere la
pagina 246.

ATENT|EZ Introduceti corect
cureaua de transmisie in toate

canalele din fuliile capului taietor.
Cureaua de transmisie se poate
deteriora daca nu este corect
instalata.

Nota: Trebuie s& rasuciti cureaua de
transmisie cu 180° la 2 pozitii (X) pentru alinierea
cu fuliile. Asigurati-va ca partea mai subtire a
curelei de transmisie este in directia santului din
fiecare fulie.

2. Instalati cureaua de transmisie in jurul fuliilor

rolei de ghidare (C).
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3. Infasurati cureaua de transmisie in jurul fuliei
ambreiajului (D) de pe arborele motorului.

4. Aduceti capul taietor in pozitia de transport.
Consultati Asezarea capului taietor in pozitia de
transport sau in cea de cosire la pagina 245.

Reglarea barelor de protectie

Barele de protectie mentin capul taietor in pozitia
corecta pe sol si previn smulgerea ierbii in
majoritatea conditiilor de teren. Barele de protectie
sunt reglate corect atunci cand se afla putin
deasupra solului cand capul taietor este la inaltimea
de taiere dorita.

1. Parcati produsul pe o suprafata dreapta si opriti
motorul.

2. Reglati produsul la naltimea de taiere necesara.
Consultati Sefarea inafkimii de taiere la pagina
246.

3. Demontati piulita, surubul, saiba si bara de
protectie.

4. Instalati bara de protectie, surubul, saiba si piulita
n pozitia corecta.

5. Folositi aceeasi procedura pentru reglarea si
montarea tuturor barelor de protectie.

Motor

Ungerea motorului

Folositi numai ulei detergent de buna calitate,

cu clasificarea API de serviciu SJ-SN. Gradul de
vascozitate SAE al uleiului se refera la temperatura
de functionare corecta.

C _-30 -20 -10 0 10 20 30 40

Nota: uieiurile multigrad (5W30, 10W30 etc.)
contribuie la o pornire mai usoara a motorului in
sezonul rece, dar duc la un grad crescut de utilizare
a uleiului atunci cand sunt utilizate la temperaturi
de peste 32 °F / 0 °C. Verificati nivelul uleiului mai

des, pentru a evita posibila defectare a motorului
provocata de nivelul scazut al uleiului.

« Schimbati uleiul dupa fiecare 50 de ore de lucru.
Daca produsul nu este utilizat mai mult de 50 de
ore pe an, schimbati uleiul cel putin o data pe an.

» Verificati nivelul uleiului din carterul motorului
fnainte de a porni motorul si o data la fiecare opt
(8) ore de lucru.

* Nu uitati sa restrangeti busonul cu joja de fiecare
data cand verificati nivelul uleiului.

Verificarea nivelului uleiului de motor

Motorul produsului este umplut cu ulei pentru
temperaturi ambiante de peste 32 °F (0 °C). Pentru
functionarea la temperaturi ambiante de sub 32 °F (0
°C), utilizati uleiul de motor corect, pentru a facilita
pornirea produsului. Consultati .

1. Parcati produsul pe teren orizontal.

2. Scoateti busonul de alimentare cu ulei si joja si
stergeti-le cu o laveta.

3. Introduceti joja in tubul de umplere cu ulei. Nu
rasuciti busonul de alimentare cu ulei in tubul de
umplere cu ulei.

4. Scoateti joja. Utilizati indicatorul de pe joja
pentru a examina nivelul de ulei de motor. Daca
este cazul, completati cu ulei de motor pana
la semnul ,PLIN” de pe joja. Nu introduceti o
cantitate excesiva de ulei de motor.

5. Introduceti joja in tubul de umplere cu ulei.
Asigurati-va ca busonul este strans complet.

Nota: Pentru inlocuirea uleiului de motor,
consultati /nfocuirea uleiului de motor la pagina 260.

Tnlocuirea uleiului de motor

Daca motorul este rece, porniti motorul timp de 1-2
minute Tnainte de a scurge uleiul de motor. Astfel,
uleiul de motor se va incalzi si se va scurge mai usor.

AVERTISMENT: Nu iasati

motorul sa functioneze mai mult de
1-2 minute pentru a putea goli uleiul
pentru motor. Uleiul pentru motor se
incalzeste foarte mult si poate provoca
arsuri. Lasati motorul sa se raceasca
nainte de a-l goli de ulei.

AVERTISMENT: Utilizati manusi
de protectie. Daca uleiul de motor intra
n contact cu corpul dvs., curatati cu apa
si sapun.

A

1. Parcati produsul pe o suprafata orizontala si opriti
produsul. Consultati Oprirea produsului la pagina
246.

2. Indepértati murdéria din jurul busonului
rezervorului de ulei.
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3. Scoateti busonul rezervorului de ulei si joja.

4. Asezati extensia de scurgere a uleiului (A) pe
sasiu, sub busonul de evacuare a uleiului (B).

5. Asezati un recipient sub extensia de scurgere a
uleiului.

6. Indepartati busonul de scurgere a uleiului cu o
cheie tubulara.

N

Lasati uleiul de motor sa se scurga in recipient.

I

Scoateti extensia de scurgere a uleiului.

©

Montati busonul de scurgere a uleiului. Strangeti
busonul de scurgere a uleiului la 13 Ib-ft (17 Nm).

ATENT|EZ Nu strangeti exagerat

busonul de scurgere a uleiului.

A

10. Completati cu ulei nou si verificati nivelul uleiului
de motor. Consultati Verificarea nivelului uleiului
de motor la pagina 260.

11. Instalati busonul rezervorului de ulei si joja.

Nota: Pentru eliminarea in siguranta a uleiului
uzat de motor, consultati Dezafectarea la pagina
269.

Tnlocuirea filtrului de ulei de motor

e AVERTISMENT: Utilizati ménusi

de protectie. Daca uleiul de motor intra

n contact cu corpul dvs., curatati cu apa

si sapun.

1. Scurgeti uleiul de motor din rezervorul de ulei.
Consultati /nlocuirea uleiului de motor la pagina
260.

2. Rotiti filtrul de ulei de motor in sens invers acelor
de ceasornic, pentru a-l demonta.

3. Lubrifiati usor garnitura din cauciuc de pe noul
filtru de ulei, utilizand ulei de motor nou.

4. Pentru a monta filtrul nou de ulei, rotiti-l in sensul
acelor de ceasornic pana cand garnitura din
cauciuc ajunge in pozitia corecta, apoi strangeti
cu inca o jumatate de rotatie.

5. Umpleti rezervorul de ulei cu ulei de motor nou.

Consultati /nfocuirea uleiului de motor la pagina
260.

6. Porniti motorul si lasati-I sa functioneze la ralanti
timp de 3 minute.

7. Opriti motorul si asigurati-va ca nu exista scurgeri
la filtrul de ulei.

Nota: Dacs exista scurgeri de ulei, strangeti
din nou filtrul de ulei.

8. Umpleti rezervorul de ulei cu o cantitate mai
mare de ulei de motor, pentru a inlocui uleiul de
motor absorbit de noul filtru de ulei.

Curatarea filtrului de aer

Motorul nu va functiona in mod corespunzator daca
filtrul de aer utilizat este murdar. Curatati mai des
filtrul de aer in mediile cu mult praf.

Curatarea aparatorii pentru aer

Nota: Aparatoarea pentru aer trebuie pastrata
curata, fara murdarie si pleava, pentru a preveni
deteriorarea motorului din cauza supraincalzirii.

« Curatati aparatoarea pentru aer cu o perie de
sarma sau cu aer comprimat, pentru a indeparta
murdaria.

Efectuarea de lucrari de intretinere la
sistemul de racire al motorului

Nota: o aparatoare pentru iarba blocata, fante

de réacire murdare sau umplute cu resturi si/sau

lipsa carcasei ventilatorului s.a.m.d. pot conduce la
supraincalzirea motorului si pot provova deteriorarea
sa.

« Asigurati va ca aparatoarea pentru iarba, fantele
de racire si alte suprafete externe ale motorului
sunt curate in permanenta.

« Dupa fiecare 100 de ore de lucru (mai des in
conditii de mediu cu foarte mult praf si murdarie),
scoateti suflanta ventilatorului si alte piese de la
sistemul de racire a motorului. Curatati fantele
de racire si suprafetele externe daca este cazul.
Asigurati-va ca piesele sistemului de racire al
motorului sunt montate corect.

Tnlocuirea buiiilor

Tipul de buijie si distanta intre electrozi sunt indicate
in Date tehnice la pagina 269.

« Tnlocuiti bujiile la inceputul fiecrui sezon de
taiere sau la fiecare 100 de ore de lucru.

Tnlocuirea filtrului de carburant intermediar

Nota: Tnlocuiti filtrul de carburant intermediar
minimum o data pe an.

Tnlocuiti filtrul de carburant daca se infunda si nu mai
permite trecerea carburantului spre carburator.
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Permiteti ca motorul sa se raceasca.

2. Demontati filtrul de carburant (B) si blocati
capetele de conducta cu dopuri.

3. Montati noul filtru de carburant la pozitie, in linia
de carburant, cu sageata spre carburator.

4. Verificati sa nu existe scurgeri de carburant, iar
colierele (A) sa fie in pozitia corecta.

5. Daca apar scurgeri, curatati imediat produsul.

Aerisirea circuitului de comanda a
transmisiei

ATENT|EZ Nu cuplati si nu decuplati
levierul de comanda al rotii libere cu
motorul pornit.

Pentru a mentine performante ridicate, aerisiti
circuitul de comanda al transmisiei inainte de a
utiliza produsul pentru prima data.

Daca inlocuiti transmisia, aerisiti circuitul noii
transmisii inainte de utilizare.

Plasati produsul pe o suprafata orizontala
deschisa accesului cu motorul oprit si cu frana
de parcare trasa.

Treceti maneta de control al rotii libere in
pozitia dezactivat, pentru a dezactiva transmisia.
(Consultati Transportul la pagina 268).

Asezati-va in scaunul tractorului si porniti motorul.
Dupa ce motorul a pornit, treceti maneta de
control al acceleratiei in pozitia ,slow” (lent), apoi
decuplati frana de parcare.

Apasati pe pedala de mers inainte pana la capat,
tineti-o apasata timp de cinci (5) secunde si apoi
eliberati-o. Apasati pe pedala de marsarier pana
la capat, tineti-o apasata timp de (5) secunde si
apoi eliberati-o. Repetati aceasta procedura de
trei (3) ori.

Nota: Pe durata acestei proceduri, este posibil
ca rotile sa se miste.

Opriti motorul si trageti frana de parcare.

Treceti levierul de comanda a rotii libere

n pozitia cuplat, pentru a cupla transmisia.
(Consultati Transportul la pagina 268 din aceasta
sectiune a manualului.)

Asezati-va in scaunul tractorului si porniti motorul.
Dupa ce motorul a pornit, treceti maneta de
control al acceleratiei in pozitia de viteza la
jumatate (1/2). Decuplati frana de parcare.

Deplasati produsul spre inainte aproximativ 5 ft
(1,5 m) apoi in marsarier 5 ft (1,5 m). Repetati
aceasta procedura de trei ori.
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Depanarea

Problema

Cauza

Actiune

Motorul nu porneste.

Nu exista carburant in rezervor.

Umpleti rezervorul de carburant.

Controlul acceleratiei nu este in
pozitia corecta.

Consultati instructiunile de pornire.

Buijia este defecta.

inlocuiti buijia.

Filtrul de aer este murdar.

Curatati sau inlocuiti filtrul de aer.

Filtrul de combustibil este infundat.

Tnlocuiti filtrul de carburant.

Exista apa in combustibil.

Eliminati complet combustibilul din
rezervor si din carburator. Umpleti
rezervorul de combustibil cu com-
bustibil nou si inlocuiti filtrul de
combustibil.

Cablurile sunt slabite sau deterio-
rate.

Verificati toate cablurile.

Supapele motorului nu sunt corect
reglate.

Discutati cu un agent de service
autorizat.

Motorul este inecat.

Asteptati 2-3 minute fnainte de a
incerca sa reporniti motorul.

Combustibilul din rezervor este ne-
corespunzator.

Tnlocuiti combustibilul din rezervo-
rul de combustibil.

Demarorul nu roteste motorul.

Tensiunea bateriei este prea sla-
ba.

ncarcati bateria.

Controlul ambreiajului accesoriului
este cuplat.

Decuplati controlul ambreiajului
accesoriului.

Pedala de ambreiaj/frana nu este
impinsa complet.

Apasati in jos complet pedala de
ambreiaj/frana la pornirea motoru-
lui.

Conexiunea dintre conectoarele
cablurilor si bornele bateriei este
incorecta.

Verificati conexiunile bateriei.

Siguranta principala este defecta.

Tnlocuiti siguranta principal.

Comutatorul de contact este de-
fect.

Discutati cu un agent de service
autorizat.

Conectorul de siguranta al pedalei
de ambreiaj/frana este defect.

Discutati cu un agent de service
autorizat.

Demarorul solenoidului este de-
fect.

Discutati cu un agent de service
autorizat.

Comanda de detectie a prezentei
operatorului (OPC) este defecta.

Verificati cablurile de legatura, co-
mutatoarele si conexiunile. Daca
nu puteti remedia problema, con-
tactati un agent de service autori-
zat. Nu utilizati produsul cu o de-
fectiune la comanda de detectie a
prezentei operatorului.
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Problema

Cauza

Actiune

Motorul nu functioneaza uniform.

Bujia este defecta.

inlocuiti bujia.

Carburatorul nu este corect reglat.

Discutati cu un agent de service
autorizat.

Filtrul de aer este murdar.

Curatati sau inlocuiti filtrul de aer.

Supapa de inchidere de pe capa-
cul rezervorului de combustibil es-
te defecta.

Curatati capacul rezervorului de
combustibil.

Rezervorul de combustibil este
aproape gol.

Umpleti rezervorul de carburant.

Exista apa in combustibil.

Eliminati complet combustibilul din
rezervor si din carburator. Umpleti
rezervorul de combustibil cu com-
bustibil nou si Tnlocuiti filtrul de
combustibil.

Socul este cuplat si motorul este
cald.

Dezactivati socul.

Amestecul de combustibil sau tipul
de combustibil este incorect.

Eliminati complet combustibilul din
rezervor si din carburator. Umpleti
rezervorul de combustibil cu ames-
tecul sau tipul corect de combusti-
bil.

Filtrul de combustibil este infundat

Tnlocuiti filtrul de carburant.

Bujia este defecta.

Tnlocuiti bujia.

Exista murdarie in carburator sau
in conducta de carburant.

Curatati carburatorul si conductele
de combustibil.

Motorul devine prea fierbinte.

Motorul este suprasolicitat.

Reduceti sarcina.

Priza de aer sau lamelele de racire
de pe motor sunt blocate.

Verificati priza de aer si lamelele
de racire de pe motor.

Ventilatorul de racire este defect.

Discutati cu un agent de service
autorizat.

Nivelul de ulei de motor este prea
scazut.

Efectuati o verificare a nivelul
uleiului de motor. Umpleti cu ulei
de motor, daca este necesar.

Comutatorul de contact este de-
fect.

Discutati cu un agent de service
autorizat.

Bujia este defecta.

Tnlocuiti bujia.
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Problema

Cauza

Actiune

Pierdere de putere.

Produsul este utilizat cu o viteza
prea mare de deplasare inainte
sau Tnapoi la taierea ierbii.

Utilizati o viteza mai redusa.

Controlul acceleratiei este in pozi-
tia soc.

Deplasati controlul acceleratiei in
pozitia rapida

Sub capul taietor s-a format o acu-
mulare de iarba, frunze sau mate-
rial nedorit.

Curatati capul taietor.

Filtrul de aer este murdar.

Curatati sau inlocuiti filtrul de aer.

Nivelul de ulei de motor este prea
scazut.

Efectuati o verificare a nivelul
uleiului de motor. Umpleti cu ulei
de motor, daca este necesar.

Uleiul de motor este murdar.

Tnlocuiti uleiul de motor.

Buijia este defecta.

Tnlocuiti buijia.

Filtrul de combustibil este murdar.

Tnlocuiti filtrul de carburant.

Combustibilul din rezervor este ne-
corespunzator.

Tnlocuiti combustibilul din rezervo-
rul de combustibil.

Exista apa in combustibil.

Eliminati complet combustibilul din
rezervor si din carburator. Umpleti
rezervorul de combustibil cu com-
bustibil nou si inlocuiti filtrul de
combustibil.

Cablul bujiei este slabit.

Conectati si fixati cablul bujiei.

Priza de aer sau lamelele de racire
de pe motor sunt blocate.

Verificati priza de aer si lamelele
de racire de pe motor.

Amortizorul de zgomot este infun-
dat sau deteriorat.

Curatati sau inlocuiti amortizorul
de zgomot.

Cablu slabit sau deteriorat.

Verificati toate cablurile.

Supapele motorului nu sunt corect
reglate.

Discutati cu un agent de service
autorizat.

Produsul prezinta vibratii.

Cutitele sunt slabite.

Strangeti suruburile de pe cutite.

Unul sau mai multe cutite sunt de-
teriorate sau dezechilibrate.

Echilibrati sau inlocuiti cutitele.

Motorul este slabit.

Strangeti suruburile motorului.

Bateria nu se incarca.

Siguranta principala este defecta.

Tnlocuiti siguranta principala.

Bateria este defecta.

Tnlocuiti bateria.

Cablul de incarcare este deconec-
tat.

Conectati cablul de incarcare.

Conexiunea dintre conectoarele
cablurilor si bornele bateriei este
incorecta.

Verificati conexiunile bateriei.
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Problema

Cauza

Actiune

Motorul functioneaza cand opera-
torul se ridica de pe scaun cand
capul taietor este cuplat.

Comanda de detectie a prezentei
operatorului (OPC) este defecta.

Verificati cablurile de legatura, co-
mutatoarele si conexiunile. Daca
nu puteti remedia problema, con-
tactati un agent de service autori-
zat. Nu utilizati produsul cu o de-
fectiune la comanda de detectie a
prezentei operatorului.

Cutitele nu se pot roti.

Blocaj la mecanismul ambreiajului.

Eliminati blocajul.

Cureaua de transmisie a capului
taietor este uzata sau deteriorata.

Tnlocuiti cureaua de transmisie
pentru capul taietor.

O fulie a rolei de ghidare este blo-
cata.

Tnlocuiti fulia rolei de ghidare.

O mandrina de cutit este blocata.

Tnlocuiti mandrina cutitului.

Descarcare defectuoasa a ierbii.

Turatia motorului este prea redu-
sa.

Deplasati controlul acceleratiei in
pozitia rapida

Produsul este utilizat la o viteza de
deplasare inainte sau inapoi exce-
siva.

Utilizati o viteza mai redusa.

larba este uda.

Lasati iarba sa se usuce inainte de
a o taia.

Capul taietor nu este paralel.

Reglarea paralelismului capului
taietor. Consultati Reglarea parale-
lismului capului taietor la pagina
257.

Presiunea n pneuri este incorecta.

Verificati presiunea in pneuri. Re-
glati presiunea in pneuri, daca es-
te necesar.

Cutitele sunt uzate, deteriorate sau
slabite.

inlocuiti cutitele sau strangeti suru-
burile de pe cutite.

Depunere de iarba sau murdarie
sub capul taietor.

Curatati capul taietor.

Cureaua de transmisie a capului
taietor este uzata sau deteriorata.

Tnlocuiti cureaua de transmisie
pentru capul taietor.

Cutitele sunt incorect instalate.

Instalati cutitele cu muchia ascutita
orientata in jos.

Se utilizeaza cutite neconforme.

inlocuiti cutitele cu unele confor-
me, specificate in manualul de pie-
se.

Fante de aer infundate pe capul
taietor din cauza depunerii de iar-
ba, murdarie Tn jurul mandrinelor.

Curatati zona din jurul mandrine-
lor, pentru a deschide fantele de
aer.
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Problema

Cauza

Actiune

Farul nu functioneaza.

intrerupatorul farului este in pozitia
oprit.

Rotiti intrerupatorul farului in pozi-
tia pornit.

Becul este defect.

Tnlocuiti becul.

Intrerupétorul de alimentare al fa-
rului este defect.

Tnlocuiti intrerupatorul de alimenta-
re al farului.

Cablul farului nu este conectat.

Verificati cablurile de legatura si
conexiunile.

Scurtcircuit la cablul farului.

Discutati cu un agent de service
autorizat.

Produsul se misca lent, cu viteza
neregulata, sau nu se misca deloc.

Produsul este in modul roata libe-
ra.

Trageti la exterior maneta de con-
trol @ modului roata libera. Consul-
tati Punerea produsului in modul
roatd liberd la pagina 248.

Frana de parcare este cuplata.

Decuplati frina de parcare.

Cureaua de transmisie este slabita
sau deteriorata.

inlocuiti cureaua de transmisie.

Aer in transmisie.

Scoateti aerul din transmisie. Con-
sultati Aerisirea circuitului de co-
manda a transmisiei la pagina 262.

Materiale nedorite pe placa de di-
rectie (daca aceasta este instala-
ta).

Curatati produsul.

Cheia patrata de pe punte lipseste.

Instalati cheia patrata. Consultati
Repararea anvelopelor la pagina
253.

Rezultatele tunderii sunt nesatisfa-
catoare.

Cutitele sunt tocite sau deteriorate.

Ascutiti cutitele sau nlocuiti-le.

Capul taietor nu este paralel.

Reglarea paralelismului capului
taietor. Consultati Reglarea parale-
lismului capului taietor la pagina
257.

larba este uda.

Lasati iarba sa se usuce inainte de
a o taia.

larba este Tnalta.

ncepeti cu o inaltime de taiere
mare si reduceti-o treptat.

Presiunea in pneuri este incorecta.

Verificati presiunea n pneuri. Re-
glati presiunea in pneuri, daca es-
te necesar.

Produsul este utilizat la o viteza de
deplasare Tnainte sau inapoi exce-
siva.

Utilizati o viteza mai redusa.

Cureaua de transmisie a capului
taietor este uzata sau deteriorata.

inlocuiti cureaua de transmisie
pentru capul taietor.

Motorul da rateuri la oprire.

Controlul acceleratiei nu se afla in
pozitia lent.

Consultati Oprirea produsului la
pagina 246.
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Problema

Cauza

Actiune

Motorul se opreste cand se incear-
ca deplasarea in marsarier.

Sistemul de functionare in marsa-
rier (ROS) nu este cuplat.

Cuplati sistemul de functionare in
marsarier (ROS). Consultati Utili-

zarea sistemului pentru functiona-
rea in marsarier (ROS) la pagina
247.

Transportul, depozitarea si eliminarea

Transportul

Nota: Inchideti si blocati capota pe durata
transportului, pentru a evita deteriorarea sa. Legati
capota de produs cu unelte adecvate (franghie,
cablu s.a.m.d.).

La deplasarea produsului, plasati maneta de control
al rotii libere in pozitia neutra, pentru a decupla
transmisia. Maneta de control al rotii libere se afla
pe bara de sprijin din spate a produsului.
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1. Ridicati accesoriul de taiere in pozitia cea mai
ridicata, prin intermediul manetei de control al
ridicarii accesoriului.

2. Trageti in afara comanda rotii libere, astfel incat
sa patrunda in fanta, iar apoi eliberati-o, ca sa
ajunga in pozitia ,disengaged” (dezactivat).

3. Nu deplasati produsul cu viteza mai mare de (2)
mph (3,2 km/h).

4. Pentru a recupla transmisia, efectuati in sens
invers procedura de mai sus.

Siguranta cu privire la remorca

« Utilizati numai echipamente de remorcare
aprobate de Husqgvarna.

« Utilizati bara de remorcare pentru atasarea
echipamentului.

» Nu remorcati echipamente care au o greutate
mai mare decéat greutatea maxima permisa.

» Asigurati-va ca nu exista alte persoane in
apropierea produsului atunci cand remorcati
echipamente.

» Nu remorcati echipamente in pante sau pe teren
accidentat.

» Utilizati produsul la viteza mica atunci cand
remorcati echipamente.

Depozitare

Pregatiti produsul pentru depozitare la final de sezon

si Tnainte de a-l depozita pentru mai mult de 30 de
zile. Daca lasati carburant in rezervorul de carburant
pentru 30 de zile sau mai mult, particule vascoase
pot cauza blocaje in carburator. Acest lucru are un
efect negativ asupra functionarii motorului.

Pentru a preveni formarea particulelor vascoase
n timpul depozitarii, adaugati un stabilizator.

Daca utilizati benzina alchilata, stabilizatorul nu
este necesar. Daca utilizati benzina standard,

nu treceti la benzina alchilata. Aceasta poate
cauza intarirea unor piese sensibile din cauciuc.
Adaugati stabilizator in carburantul din rezervor
sau in recipientul utilizat pentru depozitare. Utilizati
intotdeauna raporturile de amestecare indicate de
producator. Dupa adaugarea stabilizatorului, lasati
motorul sa functioneze timp de minimum 10 minute

pentru a permite stabilizatorului s& ajunga in
carburator.

AVERTISMENT: Nu tineti

produsul cu carburant in rezervor in
interior sau in zone cu o slaba circulatie
a aerului. Exista risc de incendiu daca
vaporii de carburant ajung in apropiere
de flacari, scantei sau flacari-pilot,
precum, de exemplu, cele din boilere,
rezervoare de apa calda si uscatoare de
rufe.

AVERTISMENT: indepartati de

pe produs iarba, frunzele si alte
materiale inflamabile pentru a reduce
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riscul de incendiu. Lasati produsul sa se
raceasca inainte de a il depozita.

e Curatati produsul, consultati Curgtarea
produsului la pagina 252. Reparati zonele in
care vopseaua este deteriorata pentru a preveni
coroziunea.

« Verificati produsul pentru a detecta eventualele
componente uzate sau deteriorate si strangeti
suruburile si piulitele slabite.

+ Indepartati bateria. Curatati-o, incércati-o si
pastrati-o la racoare pe durata depozitarii.

+ Tnlocuiti uleiul de motor si eliminati la deseuri
uleiul uzat.

« Goliti rezervorul de carburant. Porniti motorul si
lasati-I sa functioneze pana ce nu mai exista
carburant in carburator.

Nota: Nu goliti rezervorul de carburant si
carburatorul daca ati adaugat un stabilizator.

« Scoateti busoanele si adaugati cate o lingura de
ulei de motor in fiecare cilindru. Rotiti manual
arborele motorului pentru a aplica uleiul si puneti
la loc busoanele.

» Lubrifiati toate niplurile de ungere, articulatiile si
puntile.

« Pastrati produsul intr-o zona curata si uscata si
acoperiti-l pentru o protectie sporita.

« Distribuitorul va poate oferi o husa pentru
protectia produsului dvs. in timpul depozitarii sau
transportului.

Dezafectarea

« Substantele chimice pot fi periculoase si nu
trebuie sa fie aruncat pe sol. Duceti intotdeauna
substantele chimice uzate la un centru de service
sau un centru specializat in eliminarea acestor
deseuri.

* Atunci cand produsul este uzat, trimiteti-I
la distribuitor sau un centru de reciclare
corespunzator.

« Uleiul, filtrele de ulei, carburantul si bateria pot
avea efecte negative asupra mediului. Respectati

cerintele de reciclare si reglementarile locale
aplicabile.

* Nu eliminati bateria impreuna cu deseurile
menajere.

» Trimiteti bateria la un agent de service
Husqgvarna sau la un centru de colectare a
bateriilor uzate.

Date tehnice

| TC138
Motor
Marca motor LCC
Model de motor LC1P92F-1
Putere nominala de iesire motor, kW/CP2! 8,9/11,9
Turatie max. motor, rpm 2600 = 100
Turatie de ralanti, rpm 1750
Viteza maxima de deplasare nainte, mph / km/h 4,2/16,7
Viteza maxima de deplasare inapoi, mph / km/h 4,2/6,7
Combustibil, cifra octanica minima, fara plumb, max. | 87/91
10% etanol si max. 15% MTBE, AKI / RON
Volum rezervor de combustibil, galoni / | 1,5/5,67
Tip ulei peste 32 °F / 0 °C (API: SJ-SN): SAE 30

21 Puterea nominala declarata de producatorul motorului este puterea de iesire brutd medie la turatia
specificata a unui motor de productie tipic pentru modelul de motor, masurata cu ajutorul standardelor
SAE pentru puterea bruta a motorului. Consultati specificatiile producatorului motorului.
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Tip ulei sub 32 °F / 0 °C (API: SJ-SN): SAE 5W30
Volum de ulei cu filtru de ulei, galoni /| 0,37/1,4
Volum de ulei fara filtru de ulei, galoni /| 0,34/1,3

Sistem de ungere

Presiune cu filtrul de ulei

Sistemul de racire

Racit cu aer

Filtru de aer

Dublu

Alternator, V. amp. @ 3600 rpm

12V 15 A @ 3600 rpm

Electromotor

Pornire electrica 12 V

Greutate

Greutate cu rezervoarele goale, Ib/kg 440/200
Cap taietor

Numar de cutite 2

Lungime cutit, in./cm 19,9 /50,55
Latime de taiere, in./cm 38/97

Tnaltime de taiere, in./cm

1,5-4,0/13,8-10,2

Pneuri

Presiune in pneuri, spate - fata, kPa/PSl/bar 103/15/1
Pneuri fata, in. 15 x6-6
Pneuri spate, pneumatice pentru gazon, in. 18 x 8,5-8

Frane

Frana de parcare mecanica

Sistemul electric

Tip 12V
Baterie 28 A

Bujie XC12YC
Distanta intre electrozi, in./mm 0,030/0,76
Cuplu bujie, Ib-ft / Nm 14,75/20
Emisii de zgomot??

Nivel de putere acustica, masurat dB(A) 99

Nivel de putere acustica, garantat Ly dB(A) 100

Niveluri de zgomot23

22 Emisiile de zgomot in mediu m&surate ca putere acustica (Lya) in conformitate cu Directiva CE
2000/14/CE. Nivelul de putere a sunetului raportat pentru aparat a fost masurat cu accesoriul original
de taiere care emite cel mai ridicat nivel. Diferenta dintre puterea garantata a sunetului si cea masurata
este aceea ca puterea garantata a sunetului include, de asemenea, dispersia in rezultatul de masurare
si variatiile dintre diferitele aparate ale aceluiasi model conform Directivei 2000/14/CE.

23 Datele raportate pentru nivelul echivalent de presiune a sunetului pentru produs prezinta o dispersie

statistica tipica (abatere standard) de 1 dB (A).
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Nivel de presiune a sunetului la urechea operatorului, | 85
dB(A)

Niveluri de vibratii2*

Nivelul de vibratii pe volan, m/s? 2,78
Nivelul de vibratii in scaun, m/s? 0,37
Service
Service

Efectuati o revizie anuala la un centru de service
autorizat pentru a garanta functionarea sigura si
eficienta a produsului in timpul sezonului. Cel

mai bun moment pentru aceasta revizie sau
reconditionarea produsului este in timpul sezonului
de inactivitate.

Atunci cand comandati piese de schimb, indicati
anul achizitiei, modelul, tipul si numarul de serie al
produsului.

Utilizati intotdeauna piesele de schimb originale.

24 Datele raportate pentru nivelul echivalent de vibratii includ o dispersie statistica tipic (abatere stan-
dard) de 1 m/s2.
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Declaratie de conformitate UE

Noi, Husgvarna AB, SE 561 82 Huskvarna, SUEDIA,
declaram pe propria raspundere ca produsul

reprezentat:
Descriere Masina de tuns gazonul cu motor cu combustie interna si scaun pentru
operator
Marca Husqvarna
Platform / Tip / Model TC138
Lot Serie cu data 2021 si in continuare

respecta in totalitate urmatoarele directive si
reglementari UE:

Directivd/Regulament Descriere

2006/42/CE Jprivind utilajele”

2011/65/UE Jrestrictionarea utilizarii anumitor substante periculoase”
2014/30/UE Laferenta compatibilitatii electromagnetice”

2000/14/CE, 2005/88/CE Lprivind zgomotul exterior”

Standardele armonizate si/sau specificatiile tehnice

aplicate sunt urmatoarele: EN 1ISO 12100:2010, EN

ISO 14982:2009, EN ISO 5395-1 si 3:2013, EN ISO
3744:2010, EN I1SO 11094:1991, EN 1032:2009, EN
IEC 63000:2018.

n conformitate cu directiva 2000/14/CE, Anexa VIII,

valorile sonore declarate sunt declarate in sectiunea
Date tehnice a prezentului manual si in Declaratia de
conformitate UE semnata.

Masina de tuns gazonul cu motor cu combustie
interna si scaun pentru operator se conformeaza cu
exemplul supus examinarii.

Tn numele companiei Husqvarna AB, SE 561 82
Huskvarna, SUEDIA, 07.06.2021

A N

Claes Losdal

Responsabil pentru documentatia tehnica

q
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